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In het centrum van Karlstad wordt een vrouw verkracht, waarna ze spoorloos verdwijnt. In haar hotelkamer worden wel een paar herenhandschoenen aangetroffen. Uit forensisch onderzoek blijkt dat ze van de beruchte Ulvsby-moordenaar zijn, van wie na het doodsteken van zijn moeder niets meer is vernomen.

 

Rechercheur John Adderley leidt het onderzoek en zet alles op alles om de moordenaar en de vermiste vrouw te vinden. De jacht leidt hem naar een welgesteld gezin dat een fortuin heeft verdiend in de woningbouw. Maar achter de schermen valt hun imperium uiteen, waardoor er zaken aan het licht komen die sommigen liever verborgen hadden gehouden…




 

 

 

DONDERDAG




1

 

 

 

 

De klok in de auto gaf aan dat het halfdrie ’s nachts was en John zette de ruitenwissers op volle snelheid. Toch konden ze de regen niet bijhouden. Gebouwen, verkeersborden en vluchtheuvels vervaagden door het gekletter op de voorruit zodra de koplampen ze verlichtten.

Eigenlijk moest hij snelheid minderen, maar hij wilde het risico niet lopen dat de surveillancewagen eerder bij Hotel Royal zou arriveren dan hij. Slachtoffers van verkrachting waren kwetsbaar. Het winnen van het vertrouwen van de vrouw in kwestie was cruciaal en ging gemakkelijker als hij de eerste was die met haar praatte.

John nam de brug over de Klarälven, reed langs het Stadshotel en sneed af over het plein in de richting van de Västra Torggatan. Hij zigzagde tussen de bankjes en fietsenrekken van het voetgangersgebied en parkeerde de Chrysler voor het hotel.

In de lobby werd hij begroet door een man van in de zestig, met dun grijs haar dat zorgvuldig over zijn kruin was gekamd. De man droeg een wit overhemd en een bordeauxrood gilet met een naamplaatje op zijn borstzak. Op de messingkleurige achtergrond stond in sierlijke zwarte letters: CORNELIUS LJUNGSTEDT. Volgens de telefonist van 112 – met wie John had gesproken – was hij de eigenaar van het hotel en degene die de verkrachting had gemeld.

John begroette hem kort en keek om zich heen. Op een versleten leren bank naast de lift zat een vrouw wezenloos voor zich uit te staren. Ze had blond, kortgeknipt haar en droeg een spijkerbroek met een blauwe geribbelde trui. Haar gezicht had rode vlekken van het huilen, waardoor het lastig was haar leeftijd te schatten. John gokte dat ze ongeveer net zo oud was als hijzelf, misschien iets jonger, rond de dertig.

‘Is zij het?’ vroeg hij.

Cornelius knikte. ‘Ze heet Amanda,’ zei de hoteleigenaar zachtjes.

John liep naar de bank, knoopte zijn lange jas los en hurkte voor de vrouw. ‘Hallo, Amanda,’ zei hij. ‘Ik ben politieagent en werk bij de recherche hier in Karlstad. Kun je me vertellen wat er gebeurd is?’

De blik van de vrouw werd helderder en ze keek hem aan. ‘Ik wilde niet… maar daar trok hij zich niets van aan.’

‘Wat wilde je niet?’ vroeg John, hoewel hij het antwoord wist.

‘Seks hebben,’ fluisterde ze alsof ze zich schaamde om de woorden uit te spreken.

John wachtte om haar de kans te geven zich te herpakken. ‘Wie heeft je dit aangedaan?’ vroeg hij vervolgens.

Amanda schudde haar hoofd. ‘Dat kan ik niet zeggen.’

‘Waarom niet?’ vroeg John.

‘Dat kan gewoon niet… Ik wil het niet.’

Ze kneep haar ogen dicht en vocht tegen haar tranen.

John wilde naast haar gaan zitten en een arm om haar heen slaan, maar hij wist dat hij een vrouw die net het slachtoffer van seksueel geweld was geworden niet moest aanraken. ‘Ken je de man?’ vroeg hij. ‘Weet je wie hij is?’

Amanda bleef zwijgen en verborg haar gezicht in haar handen. John besefte dat verder vragen nu waarschijnlijk meer kwaad dan goed zou doen. Als hij wilde dat ze zich voor hem openstelde, moest hij een band met haar opbouwen. Dat zou niet lukken als ze hem als een gevoelloze ondervrager zou beschouwen.

‘Er is geen haast bij,’ zei hij op een nieuwe, zachtere toon. ‘Er komt zo een politiewagen die je naar het ziekenhuis brengt. Er zijn goede protocollen voor dit soort situaties. Je wordt onderzocht door een vrouwelijke arts en zodra ik hier klaar ben, kom ik naar je toe. Dan kunnen we in alle rust verder praten.’

Amanda liet haar handen op haar schoot vallen en keek weer naar hem. ‘Moet ik naar het ziekenhuis?’ vroeg ze.

‘Ik begrijp dat het ongemakkelijk voelt, maar je moet onderzocht worden. Het medisch personeel zal monsters nemen om sporen van de persoon die dit gedaan heeft veilig te stellen.’

De vrouw leek na te denken over wat John had gezegd.

‘Ik ga even met de hoteleigenaar praten,’ vervolgde hij. ‘De agenten kunnen hier elk moment zijn. Is dat goed?’

Ze knikte en trok aan de mouwen van haar gebreide trui. John kwam overeind en liep naar de receptie, waar Cornelius Ljungstedt achter de donkere houten balie wachtte.

‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg de oudere man bezorgd.

‘Ze is in shock en het is niet gemakkelijk om met haar te praten,’ zei John. ‘Ik hoop dat je me kunt helpen begrijpen wat er gebeurd is.’

‘Absoluut, ik zal mijn best doen. Misschien moeten we naar mijn kantoor gaan om te praten.’

Cornelius keek met een veelbetekenende blik naar de bank. John draaide zich om en zag dat Amanda’s volledige aandacht op de receptiebalie was gericht. De afstand was niet groot genoeg om te voorkomen dat ze de verklaring van de hoteleigenaar zou horen en daardoor gedwongen werd de gebeurtenis opnieuw te beleven.

‘Ja, laten we dat doen,’ zei hij.

Cornelius opende de deur naar een klein kamertje achter de receptie. Toen John hem passeerde, rook hij een zwakke geur van ceder en sandelhout. Geen moderne geuren. De hele verschijning van de man was een belichaming van het hotel. Versleten en aftands, maar met zorg voor de details.

‘Begin maar bij het begin,’ zei John. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Een van de gasten belde naar de receptie,’ zei Cornelius. ‘Hij was wakker geworden door vreemde geluiden uit de kamer naast de zijne. Het klonk alsof een vrouw huilde of kreunde.’

‘Hoe laat was dat?’

‘Net voor twee uur. Ik ging naar boven en luisterde bij de deur. Het was stil, maar ik klopte toch aan. Toen er niemand opendeed, ging ik met de loper naar binnen. Amanda zat op de vloer voor het bed. Ze trilde en ik vroeg hoe het met haar was, waarna ze zei dat ze verkracht was.’

‘Waren er anderen in de kamer?’ vroeg John.

‘Nee, voor zover ik kon zien was zij de enige.’

‘Had ze kleren aan?’

‘Ja, dezelfde die ze nu draagt.’

John zocht naar een plek om te zitten, maar in de kleine ruimte stond slechts één stoel en die was bezet door Cornelius.

‘Zei ze of de verkrachting in het hotel plaatsgevonden had?’ vroeg hij.

‘Daar hebben we het niet over gehad. Ik had het te druk met haar troosten.’

‘Noemde ze geen namen?’

Cornelius dacht even na. ‘Nee, voor zover ik me kan herinneren niet. Ik vroeg haar om met me mee naar de receptie te gaan en daarna heb ik 112 gebeld.’

John haalde een notitieboekje uit zijn jaszak. Hij kraste met zijn pen over het papier totdat de inkt goed doorstroomde en hij ermee kon schrijven. ‘Hoe heet ze verder, Amanda…’ vroeg hij.

‘Forsgren,’ zei Cornelius. ‘Amanda Forsgren.’

John noteerde de naam. ‘Verblijft ze hier vaker?’

‘Nee, volgens de boekhouding in de computer is dit de eerste keer. Ze is hier nu bijna drie weken.’

‘Zo lang?’

‘Ja, we staan bekend om onze goede prijzen voor lange verblijven, vooral in het laagseizoen als het moeilijk is om de kamers vol te krijgen.’

John maakte opnieuw een aantekening. ‘Heb je haar eerder vanavond gezien?’ vroeg hij.

‘Ja, ze kwam rond negen uur de lobby in en liep verder naar de bar.’

‘Waar is die?’

‘In de kelder.’

John knikte. Hij had een bordje in de lobby gezien waarop reclame werd gemaakt voor de bar op de onderliggende verdieping.

‘Was ze alleen of samen met iemand?’

‘Ze was alleen.’

‘Heb je gezien of ze weer naar boven kwam?’

‘Helaas niet,’ zei Cornelius. ‘Als het rustig is bij de receptie, zit ik hier vaak te werken. Misschien moet je met Tiago gaan praten. Hij beheert de bar voor me en is de hele avond beneden geweest.’

‘Is hij nu hier?’

De hoteleigenaar schudde zijn hoofd. ‘We sluiten de bar om middernacht en vlak daarna gaat hij meestal naar huis. Morgenmiddag rond drie of vier uur is hij weer terug. Tiago houdt nogal flexibele tijden aan, hij is een Portugees.’

John hoorde stemmen in de lobby. Hij begreep dat het surveillanceteam was gearriveerd en liep naar hen toe.

Een fel knipperend licht verlichtte het oude hotel. Een politiewagen met blauwe zwaailichten stond achter de Chrysler in het voetgangersgebied geparkeerd. De agenten stonden bij de ingang en veegden het regenwater van hun petten. Het waren een man en een vrouw, ze waren beiden jong en zo te zien nog niet lang in dienst.

John draaide zijn hoofd om te zien hoe Amanda op de komst van de agenten in uniform reageerde. Hij schrok toen hij zag dat de bank waarop ze had gezeten leeg was. ‘Hebben jullie gezien waar ze naartoe gegaan is?’ vroeg hij aan de agenten.

‘Wie?’ vroeg de man.

John gaf geen antwoord. Hij liep naar een deur met het opschrift TOILET en opende die. Amanda was er niet.

‘Zijn er meer toiletten?’ riep hij naar Cornelius, die uit zijn kantoor was gekomen.

‘Nee, we hebben er maar één in de lobby.’

‘Verdomme!’ John vloekte zo hard dat de twee agenten schrokken. ‘Ze moet ervandoor gegaan zijn,’ zei hij. ‘Rijd een rondje door de buurt en kijk of jullie haar kunnen vinden. Een vrouw van rond de dertig, ze heet Amanda, heeft kort blond haar, en draagt een trui en een spijkerbroek.’

De collega’s herhaalden het signalement en haastten zich naar hun auto.

John draaide zich om naar Cornelius, die weer achter de receptiebalie stond.

‘Laat me haar kamer zien,’ zei hij terwijl hij snel naar de lift liep. ‘Misschien is ze daarnaartoe gegaan.’

‘De trap gaat sneller,’ zei de hoteleigenaar. ‘Haar kamer is op de tweede verdieping.’

John veranderde van richting en nam de trap met twee treden tegelijk. Hij merkte dat Cornelius moeite had om hem bij te houden en vertraagde zijn tempo zodat de oudere man hem kon inhalen.

‘Welke kamer?’ vroeg hij.

‘105,’ zei Cornelius hijgend. Hij leidde hem rechts de gang in.

Aan de muren hingen zwart-witportretten van serieuze mannen in pakken en vrouwen in hoepelrokken. Het groene tapijt op de vloer zat vol brandvlekken uit de tijd dat binnen roken nog was toegestaan. Ze bleven staan voor de juiste deur en John klopte aan. ‘Amanda, ben je hier?’

Na een paar seconden stilte stapte hij opzij en vroeg Cornelius om het slot met de loper te openen. John duwde de klink met zijn elleboog naar beneden, opende de deur en ging naar binnen.

De plafondlamp brandde, het bed was niet opgemaakt en het dekbed hing half op de vloer. Over een stoel hingen twee truien en een jas, en op de grond lag een plastic tas waarvan John vermoedde dat er vuile was in zat. In de badkamer zag hij een geruite toilettas en een tandenborstel in een glas op de wastafel staan.

‘Hoe gaat het daar?’ vroeg Cornelius vanuit de gang.

John negeerde de hoteleigenaar en keek in de kamer rond. In een hoek stond een klein bureau. Hij registreerde de gebruikelijke voorwerpen: een telefoon, een waterkoker en een notitieblok met het embleem van het hotel.

Er was echter ook iets wat niet in het plaatje paste.

Een paar leren handschoenen.

Het zwarte bureau camoufleerde de even zwarte handschoenen bijna volledig. Hij had ze over het hoofd gezien als er geen rood label met het logo van de fabrikant aan had gezeten. Met het oog op de maat en het model waren ze waarschijnlijk van een man.

John pakte zijn telefoon en maakte meerdere foto’s. Daarna liep hij naar de gang terug.

‘Ik wil dat je de kamer weer op slot doet en ervoor zorgt dat niemand hier binnenkomt voordat onze technische recherche gearriveerd is.’
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Martin stond met een handdoek rond zijn middel in Gabriella’s slaapkamer. Hij opende de deur van de kast die ze voor hem had vrijgemaakt en koos een van zijn spierwitte overhemden. Hij knoopte het dicht en streek met zijn hand over de stof.

Die gewoonte – of misschien eerder ongewoonte – had hij al op jonge leeftijd ontwikkeld. Destijds was het overhemd een hoody geweest en was zijn buik net zo dik als de trui ruim was. Een witte deegklomp die hij afschuwelijk vond en die hij niet kon aanraken zonder stof ertussen. Tegenwoordig viel zijn buik nauwelijks nog op onder zijn overhemd. Als hij bleef trainen en op zijn voeding lette, zouden de extra kilo’s misschien helemaal verdwijnen.

Gabriella stak haar hoofd om de deur van de slaapkamer. ‘Hoe laat moet je bij de bank zijn?’

‘Acht uur. Ik moet opschieten.’

Martin trok zijn pak aan. Het werd hetzelfde als de vorige dag, de tabakskleurige van Oscar Jacobson. Hij hoopte dat de renovatie van het huis in Sundsta snel klaar zou zijn, zodat ze daar konden gaan wonen. Het leven uit een koffer, waarbij hij heen en weer ging tussen Gabriella’s appartement en de chaos van de verbouwing, was verre van ideaal. Het maakte niet uit wat hij zocht – een oplader, sportkleding of zijn tennisracket –, alles lag op de verkeerde plek.

Martin liep naar de keuken en nam plaats aan de ontbijttafel. Sinds een maand had Gabriella op zijn aanraden een nieuwe tablet aan haar dagelijkse dosis vitaminen en supplementen toegevoegd. Foliumzuur was goed voor vrouwen die zwanger wilden worden. Tijdens hun laatste avond in Nice afgelopen zomer had hij voorgesteld dat ze zou stoppen met de pil. Gabriella was het ermee eens en ze hadden de liefde bedreven met de balkondeur open. Later die nacht, toen Gabriella al sliep, ging Martin naar het balkon, waar hij overmand werd door een enorme vreugde. Hij legde zijn handen op de reling, keek naar de boulevard ver beneden zich en kon zijn geluk wel uitschreeuwen. Hij, Martin Wessman, zou vader worden. Of in elk geval proberen dat te worden.

Gabriella stopte de tabletten in haar mond, nam een slok water en slikte ze door.

‘Nemen we allebei onze eigen auto?’ vroeg ze.

Martin nam een slok van de warme koffie en vervolgens een hap van zijn boterham met kaas. ‘Ja, dat is waarschijnlijk het handigst.’

Normaal gesproken reden ze samen in zijn Tesla naar hun werk. Dat was een van de voordelen van dezelfde werkgever hebben. Maar vandaag had Gabriella vergaderingen waarvoor ze de deur uit moest. Ze balanceerde een lepel yoghurt in haar hand en keek hem aan. ‘Ben je zenuwachtig voor de afspraak met de bank?’

‘Ja,’ gaf Martin toe.

Glennfalks Vastgoedontwikkeling had het eerder moeilijk gehad, maar er hadden nog nooit zulke grote belangen op het spel gestaan. De problemen op de woningmarkt waren op precies het verkeerde moment begonnen.

‘Het komt goed,’ zei ze. ‘Jullie zijn al zo lang klant, er moet een oplossing zijn.’

Toen ze het appartement verlieten, was het asfalt nog nat van de regen van de vorige nacht. Onderweg naar de parkeerplaats moesten ze in het donker tussen de plassen zigzaggen om hun schoenen niet te ruïneren. November is een maand om naar een andere plek te verlangen, dacht Martin. Misschien konden ze naar de zon gaan zodra het rustiger werd op het werk. Een week of twee Thailand. Een beetje overuren draaien in de babyfabriek, als Gabriella tegen die tijd nog niet zwanger was.

Martin merkte dat zijn vriendin niet langer gelijke tred met hem hield. Ze was langzamer gaan lopen en keek naar een vrouw die ineengedoken op een van de bankjes in de woonwijk zat.

‘Ken je haar?’ fluisterde hij.

‘Een beetje,’ mompelde Gabriella.

Martin bestudeerde de vrouw in het zwakke licht van een lantaarnpaal. Ze was dun gekleed, alleen in een trui en een spijkerbroek, en had een brandende sigaret tussen haar vingers. Pas nu zag hij dat ze naar hen gebaarde om naar haar toe te komen.

‘Wat wil ze?’ vroeg hij.

Gabriella legde haar hand op zijn arm. ‘Wacht even,’ zei ze. ‘Ik ga bij haar kijken.’

Martin keek op zijn horloge; hij had hier eigenlijk geen tijd voor. Tegelijkertijd wilde hij Gabriella niet alleen laten voordat hij zeker wist dat alles in orde was. Na een paar minuten kwam ze duidelijk van streek en uit balans terug.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.

‘Ik moet nog even met haar praten, Martin. Ga jij maar vast, anders kom je te laat bij de bank.’

‘Oké, maar… Is er iets gebeurd?’

‘Dat bespreken we later.’

Gabriella haastte zich naar de vrouw op het bankje terug. Martin onderdrukte de impuls om haar achterna te gaan. Ze had duidelijk laten merken dat ze hem daar niet wilde hebben, en bovendien had hij genoeg aan zijn eigen zorgen.
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Johns dienst eindigde op het moment dat de rest van de recherche aan het werk ging. Zijn laatste taak voordat hij naar huis kon was om tijdens de ochtendvergadering van de afdeling verslag te doen van de lopende zaken. Hoewel zijn pak gekreukt was na de lange werkdag, was hij nog steeds de best geklede persoon in de kamer. Zijn collega’s – op een paar uitzonderingen na – leken zoals gewoonlijk hun wasmand omgekeerd te hebben, waarna ze willekeurig iets van de stapel hadden gepakt.

‘Ik hoorde dat we vannacht een verkrachting in Hotel Royal gehad hebben,’ zei Mona Ejdewik toen het geroezemoes verstomde. 

De korpschef van de recherche was een van de uitzonderingen. Hoewel John vond dat spijkerbroeken niet thuishoorden op een werkplek, maakte hij een uitzondering voor Mona’s zwarte exemplaren. Op haar zestigste droeg ze haar broeken en shirts met korte mouwen met een vanzelfsprekende autoriteit. Ze was ook altijd goed op de hoogte; ze miste nooit de gelegenheid om voor de vergadering een kop koffie te drinken met de wachtcommandant.

‘Ja, dat klopt,’ zei hij terwijl hij een geeuw onderdrukte. ‘Maar we hebben het slachtoffer nog niet gevonden.’

Hij vertelde wat er in het hotel was gebeurd, en dat het surveillanceteam dat de vrouw ’s nachts had gezocht haar niet had gevonden.

‘Waarom ging ze ervandoor?’ vroeg Mona.

John was dankbaar dat zijn chef niet vroeg waarom hij de vrouw alleen had gelaten in de lobby.

‘Ik denk dat ze bang is,’ zei hij. ‘Toen ik met haar praatte, wilde ze niet zeggen wie de dader was.’

‘Dat zou niet de eerste keer zijn,’ zei Mona. ‘Wie is ze?’

‘Dat weet ik niet. De naam die ze opgaf toen ze incheckte was Amanda Forsgren, maar ik denk niet dat het haar echte identiteit is.’

‘Waarom niet?’

John legde uit waarmee hij in de vroege ochtenduren bezig was geweest. Volgens het bevolkingsregister waren er twaalf Amanda Forsgrens in Zweden, van wie vijf in de betreffende leeftijdscategorie. Hij had de lijst afgewerkt en de laatste vrouw net voor de vergadering gesproken. Ze bracht haar kinderen naar een crèche in Norrtälje en had geen idee waarover hij het had.

‘Geen van hen is dus in de buurt van Hotel Royal geweest?’ vroeg Mona.

‘Precies.’

‘Heeft ze geen creditcard gebruikt bij het inchecken?’

‘Nee, ze betaalde een voorschot en deed dat contant, steeds voor een week,’ zei John, die het hotel had gebeld om die vraag te stellen. ‘Ze heeft ook geen legitimatie laten zien. Er is dus niets waaruit haar identiteit blijkt.’

‘Steeds voor een week?’ herhaalde Mona. ‘Hoelang was ze daar eigenlijk al?’

‘Bijna drie weken. Het hotel lijkt een plek waar mensen zonder vaste verblijfplaats tijdelijk bivakkeren.’

Mona klikte met de pen in haar hand, een duidelijk teken dat ze ongeduldig werd en naar het volgende punt wilde. ‘Is er op dit moment nog meer over te melden?’ vroeg ze.

‘Ja, ik heb iets in de hotelkamer van de vrouw gevonden,’ zei John. ‘Een paar herenhandschoenen. Ze zijn onderweg naar Linköping voor analyse, samen met het beddengoed.’

Mona legde haar pen neer. ‘Stellen we echt de juiste prioriteit door zo’n uitgebreid onderzoek op te starten als er maar zo weinig bewijs is? Je weet hoe zwaar het NFC belast is.’

‘Dat was mijn inschatting,’ zei John. ‘Als we vingerafdrukken of DNA op de handschoenen vinden, dan kunnen we de dader misschien in onze registers vinden.’

‘Ja, maar was het niet beter geweest om het bewijs veilig te stellen en de analyse uit te stellen tot we de vrouw vinden? Misschien wil ze niet eens aangifte doen, en dan kunnen we weinig beginnen.’

John voelde zijn vermoeidheid plaatsmaken voor irritatie. Hij had de hele nacht gewerkt en had geen zin om in twijfel te worden getrokken. Mona moest hebben gezien dat zijn humeur begon te veranderen, want ze zwaaide ontwapenend met haar hand.

‘Gedane zaken nemen geen keer,’ zei ze. ‘We laten het hierbij en hopen dat ze vandaag contact met ons opneemt. Heb je verder nog iets te melden voordat we doorgaan?’

John schudde zijn hoofd. Eigenlijk wilde hij Mona vragen om iemand naar het hotel te sturen om de barman te verhoren. Maar gezien haar onwil om middelen aan de verkrachtingszaak te besteden, besloot hij het zelf te doen voordat hij vanavond aan zijn dienst begon. Nog maar een nacht in de nachtdienst, dacht hij. Daarna zou die doorschuiven naar de volgende persoon.

Hij keek uit het raam. Het duurde nog minstens een uur voordat het licht werd. John had moeite om wakker te blijven terwijl zijn collega’s hun zaken bespraken. Een aangestoken brand in Vålberg en een reeks autodiefstallen in Arvika waren niet genoeg om zijn slaperigheid te verdrijven.

Toen Mona het woord gaf aan Ulf Törner, werd John alert. De ongewenste updates van zijn collega over de voorbereidingen voor het afscheidsfeest van hoofdcommissaris Anderberg waren zowel pijnlijk als vermakelijk. De afgelopen weken leek Ulf vrijwel fulltime met de organisatie van de feestelijkheden bezig te zijn geweest.

‘De locatie is vastgelegd,’ meldde Ulf trots. ‘Zoals ik eerder al zei waren er wat problemen met de reservering, maar dat is nu eindelijk opgelost. Het wordt zoals gepland de Nöjesfabriken. Wat het menu betreft staan we echter voor een lastige beslissing. Anderberg houdt van entrecote en beschouwt zichzelf als een grillmeester. De feestcommissie twijfelt echter of het wel bij het duurzaamheidsbeleid van de politie past om rundvlees aan enkele honderden gasten te serveren.’

John zag dat Mona moeite had om haar geduld te bewaren.

‘Ik dacht eerder aan de onderzoeken waarmee je bezig bent,’ zei ze. ‘Wat kun je daarover vertellen?’

Ulf werd meteen onzeker. ‘Tja, die gaan vooruit.’

‘Vooruit, hoe bedoel je dat?’ vroeg Mona. ‘De inbraak in Välsviken bijvoorbeeld. Hebben we de camerabeelden van de achterkant van het gebouw binnen?’

‘Ja, die hebben we gekregen.’

‘En?’

‘Nou, er valt niet veel over te zeggen.’

‘Niet veel? Dat was toch waar de daders naar binnen gingen?’

‘Ja, maar…’ Ulf liet zijn stem dalen en wreef over zijn kin. ‘Het is de afgelopen dagen erg druk geweest. Ik heb nog geen tijd gehad om de beelden te bekijken.’

Als het delict ernstiger was geweest dan een diefstal, zou John woedend zijn geworden. Nu kon hij het tragikomische van de situatie inzien. Ulf Törner werd op het politiebureau niet voor niets Vackup genoemd. Dat zijn bijnaam niet Fuckup was, kwam omdat hij net zo bekendstond om zijn vakbondsactiviteiten als om zijn talent om onderzoeken te verpesten.

‘Een witte bestelwagen zonder kentekenplaat reed maandagnacht om 3.28 uur achteruit naar het laadperron,’ klonk een stem met een scherpe klank.

John draaide zijn hoofd om naar het geluid. Naast Vackup zat Daniela Vasquez, het nieuwste lid van de recherche. John begreep waarom Mona haar had gerekruteerd. Vasquez droeg bijna dezelfde kleding als haar chef en had dezelfde onverschrokken blik. Ze was pas zesentwintig en dit was haar eerste baan op een rechercheafdeling.

‘Vier personen met bivakmutsen sprongen eruit en braken in,’ vervolgde ze. ‘Ze vulden de bestelwagen met gestolen goederen en verlieten de plek na exact veertien minuten.’

John kon een glimlach niet onderdrukken en zag anderen aan de tafel hetzelfde doen. Ulf was de mentor van Vasquez, maar ze had blijkbaar genoeg van zijn feestplanning en had de beelden in haar eentje bekeken.

‘Hebben we iets om mee verder te gaan?’ vroeg Mona neutraal.

Als Vackup op zijn nummer gezet zou worden, gebeurde dat achter de gesloten deur van Mona’s kantoor.

‘Jazeker,’ zei Vasquez. ‘Ik heb met het beveiligingsbedrijf gepraat. Toen het alarm afging werd er een auto naar de locatie gestuurd. Volgens het gps-logboek arriveerde de bewaker om 3.38 uur, waarna hij rapporteerde dat hij geen daders zag. Het probleem is alleen dat de inbrekers volgens de camerabeelden op dat moment nog steeds aanwezig waren. Ze vertrokken pas om 3.42 uur.’

‘Denk je dat de bewaker erbij betrokken is?’ vroeg Mona.

‘Ja, of hij heeft dringend een nieuwe bril nodig.’

Daniela Vasquez oogstte een collectieve lach van iedereen rond de tafel. Met één uitzondering: Ulf Törner. John observeerde het chagrijnige gezicht van zijn collega. Vackup was lui, maar niet dom. Hij begreep dat Vasquez hem had kunnen redden toen Mona naar de beelden vroeg. In plaats daarvan had ze hem in het bijzijn van de volledige recherche voor de bus gegooid en had ze tegelijkertijd een handlanger van de dievenbende aangewezen, iemand die met een beetje druk wellicht zijn vrienden zou verraden.

Als John nog enige twijfels had gehad over de aanstelling van Vasquez, dan waren die nu verdwenen. Daniela Vasquez was een talent van uitzonderlijke klasse. Dat ze bovendien de moed had om Vackup een veeg uit de pan te geven leverde haar extra punten op.
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Vanaf Gabriella’s appartement bij Lillängshamnen in Skoghall kostte het hem normaal gesproken twintig minuten om naar de stad te rijden, maar juist vandaag waren twee auto’s – waarvan een met een aanhanger – ter hoogte van Bellevue tegen elkaar aan gereden, waardoor het verkeer werd gehinderd.

Martin probeerde de ironie van de situatie te zien. Hij zat letterlijk vast op de plek die de reden voor zijn afspraak met de bank was. Ten westen van de weg lag de grond die Glennfalks Vastgoedontwikkeling had gekocht om er vierhonderd nieuwe woningen te bouwen: appartementen, rijtjeshuizen en vrijstaande villa’s in een stedelijk dorp. Zo hadden ze het project aan de gemeente verkocht. De geborgenheid van het dorp, gecombineerd met de nabijheid van de stad Karlstad.

De politici waren enthousiast en Martin had gedacht dat het proces om het bestemmingsplan goedgekeurd te krijgen soepel zou verlopen, maar in plaats daarvan sleepte het zich voort. Vier jaar waren er inmiddels verstreken, met steeds nieuwe vragen van de overijverige ambtenaren van de afdeling Stadsontwikkeling. Toen het project eindelijk groen licht kreeg, was de woningmarkt al aan het instorten. De start van de verkoop afgelopen voorjaar viel samen met de stijgende hypotheekrente en doemverhalen over de naderende recessie.

Martin pakte zijn telefoon en stuurde een bericht naar Torbjörn: File. Ik ben een paar minuten te laat. Ga vast naar binnen.

Hij kreeg een duimpje bij wijze van antwoord terwijl de afzender van dat duimpje zichtbaar werd op een elf meter hoge reclamezuil langs de weg. Torbjörn Glennfalk glimlachte breed en riep iedereen in de file op om zijn nieuwe droomwoning in de idyllische omgeving van Zakrisdals ängar te kopen.

Martin had aanvankelijk twijfels over de naam gehad. Het gebied dat ze wilden bebouwen was alles behalve natuurrijk. Het bestond uit een weiland, een sparrenbos en een voormalige munitiefabriek. Maar Torbjörn had hem overtuigd. Ze verkochten niet de plek zoals die er nu uitzag, maar zoals die zou zijn als het project af was. Torbjörn was er goed in om mensen enthousiast te maken.

Maar zelfs een onverbeterlijke optimist zoals Torbjörn Glennfalk was niet ongevoelig voor de tegenslagen van het project. Visies waren prachtig, maar hoe dichter ze bij de start van de bouw kwamen, hoe belangrijker de harde cijfers werden.

Van de zeventig appartementen in de eerste fase waren er pas drieëntwintig verkocht. Volgens de koopcontracten moest de oplevering over minder dan een jaar plaatsvinden. Om die planning te halen moesten de graafmachines binnen een paar weken aan het werk. Dat vereiste dat de bank het goedgekeurde bouwkrediet uitkeerde.

De kredietverstrekking had echter een voorwaarde. Minstens de helft van de appartementen moest verkocht zijn. Daar waren ze nog niet, ondanks paginagrote advertenties in de plaatselijke krant en de verlaagde prijzen. Alles hing aan een zijden draadje en vandaag zouden ze de matige verkoopcijfers niet langer voor de bank kunnen verbergen. Als ze er niet in slaagden opnieuw te onderhandelen over het contract, was de kans groot dat het project stil kwam te liggen.

Martin passeerde de plek van het ongeval en het verkeer begon eindelijk weer normaal door te stromen. Hij probeerde iets van de verloren tijd in te halen, maar was desondanks tien minuten te laat toen hij in de parkeergarage van winkelcentrum Mitt i City op een van de parkeerplekken van het bedrijf uit zijn Tesla stapte. Vanaf daar was het een korte sprint naar het kantoor van de Swedbank aan de overkant van het Stora torget.

De receptioniste herkende hem en vertelde in welke vergaderruimte hij moest zijn. Door de glazen wand naar de gang zag Martin zijn baas op zijn stoel gebaren. Hij vermoedde dat Torbjörn een van de vele anekdotes uit zijn leven in de vastgoedsector vertelde. De kanariegele polo spande over zijn buik en zijn haar stond zoals altijd alle kanten op. Hij leek meer op een overjarige reisleider in een vakantiehotel dan op een zakenman.

Torbjörn keek op en glimlachte toen Martin de deur opende. ‘Kom binnen en ga zitten,’ zei hij. ‘Ik vertelde Henry net over die Deense architect met die krokodillenleren schoenen.’

De bankier stond op en stak zijn hand uit. ‘Hallo, Martin, ik hoorde dat er een ongeluk gebeurd was. Niet ernstig, hoop ik?’

‘Nee hoor, maar het zorgde voor files in de richting van de stad. Sorry dat ik te laat ben.’

‘Geen probleem. Wil je koffie?’

De pezige man met de dikke wenkbrauwen schonk een kopje koffie voor hem in. Henry Håkansson was al zo lang als hij zich kon herinneren hun contactpersoon bij de bank en was samen met Torbjörns groeiende bedrijf mee omhoog geklommen. Nu was hij het hoofd van alle leningen aan de vastgoedsector, maar hij bleef persoonlijk betrokken bij Glennfalks Vastgoedontwikkeling.

Torbjörn kletste vrolijk verder. Martin luisterde maar met een half oor. Hij had altijd moeite met het sociale aspect van het zakenleven, de rituelen rond de onderhandelingen. Vooral op dagen als deze, wanneer iedereen wist wat er op het spel stond, maar deed alsof er niets aan de hand was.

Het enige wat Håkansson echt wilde weten, was hoeveel appartementen ze hadden verkocht. Hij zou de vraag zo tactvol mogelijk benaderen, maar uiteindelijk toch stellen. Ze zouden moeten antwoorden en pas daarna zou de vergadering echt beginnen.

Als Torbjörn zenuwachtig was door de ernst van de situatie, liet hij daar niets van merken. Hij leidde het gesprek zoals altijd, waarbij zowel het gezinsleven als de verdediging van ijshockeyclub Färjestad ter sprake kwam, totdat Håkansson zijn keel schraapte en de werkelijke reden van de vergadering ter tafel bracht.

‘Onze bank is trots op onze lange samenwerking met Glennfalks Vastgoedontwikkeling,’ zei hij op een formelere toon. ‘Maar we zijn ons ook bewust van de situatie op de woningmarkt. Veel van onze particuliere klanten hebben het momenteel moeilijk en ik neem aan dat jullie dat ook merken.’

Martin schoof zijn stoel dichter naar de tafel, klaar om een actieve rol te spelen nu ze tot de kern van de zaak kwamen. Hij wilde iets zeggen, maar Torbjörn was hem voor. ‘Een goed product verkoopt in elke economische situatie. Heb je de prospectus van Zakrisdals ängar bekeken?’

‘Uiteraard,’ zei Håkansson. ‘De appartementen zijn werkelijk bijzonder mooi.’

‘Precies, en dat maakt het verschil. Mensen gaan samenwonen en krijgen kinderen, ook in mindere tijden. Ze hebben een plek nodig om te wonen en meer dan dat, een plek om naar uit te kijken en van te dromen. Die plek is Zakrisdals ängar.’

Håkansson keek naar Martin. Ze hadden vaak besprekingen zonder Torbjörn die gericht waren op details zoals rentetarieven en looptijden van leningen. De bankier wist dat Martin beter was in de harde feiten dan de charismatische CEO.

‘Is dat ook jouw beeld van de markt, Martin?’ vroeg hij. ‘Denk je dat er vraag is naar appartementen in deze prijsklasse?’

Martin voelde het zweet in zijn handpalmen uitbreken en legde ze onder de tafel op zijn dijbenen. ‘Misschien duurt het iets langer om een koop te sluiten,’ zei hij. ‘Maar er is zeker interesse.’ Dat was zo ver als hij kon gaan zonder de waarheid geweld aan te doen. 

Håkansson opende de map die op tafel lag en bladerde door de papieren. ‘Voor wat betreft de verkoop eist de bank dat er vijfendertig appartementen verkocht zijn voordat we de eerste lening uitkeren.’

‘Daarvan zijn we ons bewust,’ zei Martin.

Hij kwam niet verder, want Torbjörn tilde zijn aktetas van de vloer en legde die met een klap op tafel. Zowel Martin als Håkansson schrok van het geluid.

‘Ik wist niet dat jullie zo schrikachtig waren, mannen.’ Torbjörns glimlach was dezelfde als op de reclamezuil waarlangs Martin onderweg hiernaartoe was gereden, alleen een beetje geler. Met stijgende verbazing zag Martin hoe zijn chef de aktetas opende en een stapel papieren aan de bankier overhandigde. ‘Alsjeblieft, zevenendertig ondertekende koopcontracten.’

Håkansson glimlachte eveneens. Hij was duidelijk opgelucht omdat hij een ongemakkelijk gesprek met een van de beste klanten van de bank kon vermijden. Martin was vooral in de war. Wanneer hadden al deze verkopen plaatsgevonden? En waarom was hij – adjunct-directeur en projectleider van Zakrisdals ängar – hier niet over geïnformeerd?

Toch was het natuurlijk goed nieuws. Als de financiering was veiliggesteld, kon de bouw volgens plan beginnen en zodra de gebouwen stonden zou het veel gemakkelijker zijn om de resterende appartementen te verkopen. Architectentekeningen waren mooi, maar konden niet tippen aan de werkelijkheid.

‘Uitstekend,’ zei Håkansson en hij feliciteerde hen met het succes. ‘Ik zorg ervoor dat het geld vandaag nog op jullie rekening staat.’ Hij sloot de map en leunde naar achteren op zijn stoel. ‘Mijn oudste dochter gaat volgend jaar naar de universiteit. Misschien moet ik een tweekamerappartement voor haar in Zakrisdal kopen.’

‘Uiteraard moet het meisje een appartement hebben,’ zei Torbjörn. ‘Maar wacht niet te lang, de mooiste zijn al weg.’

Håkanssons indrukwekkende wenkbrauwen gingen omhoog terwijl hij lachte. ‘Daar spreekt een echte verkoper.’
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John werd wakker van het geluid van rammelend serviesgoed. Hij strekte zich uit naar zijn telefoon en vroeg zich af waarom het alarm hem niet op tijd had gewekt. De verklaring was simpel: hij was vergeten het in te stellen.

Hij sloeg het dekbed open en stond op, tevreden over het feit dat hij inmiddels een eigen kamer had om in te slapen. John had zijn voormalige verhuurster overgehaald om hem het penthouse in het Empire State te verkopen. Zo noemde hij het hoge gebouw aan de rand van Bryggudden in het centrum van Karlstad, waar hij al iets meer dan een jaar woonde. Aan het begin van de herfst had de vrouw eindelijk toegegeven en het appartement was nu van hem. Zijn eerste actie als nieuwe eigenaar was het inhuren van een timmerman om een paar binnenmuren in de open ruimte te plaatsen.

Er klonk weer geluid in de keuken. Nicole lachte en John kreeg onmiddellijk een warm gevoel in zijn binnenste. Hij trok een trainingsbroek en een T-shirt aan en liep zijn kamer uit om te vragen hoe het op school was gegaan.

Naast Nicole stond Kerstin, die haar hielp met het breken van een ei. De vrouw, die een schort om had, was twee maanden geleden in hun leven gekomen via een bedrijf dat huiswerkbegeleiding aanbood.

‘We maken gehaktballetjes,’ zei Nicole. Ze keek op van de kom met gehakt. ‘Echte dus, niet uit een pakje.’

Ze was deze zomer flink gegroeid en hoefde niet meer op een krukje te staan om bij het aanrecht te kunnen.

‘Sorry als we je wakker gemaakt hebben,’ zei Kerstin.

‘Geen probleem,’ zei John. ‘Ik had eigenlijk eerder willen opstaan.’

Kerstin was een geschenk uit de hemel geweest, juist toen John het bijna had opgegeven om een geschikte privélerares voor Nicole te vinden. De kandidaten van het huiswerkbegeleidingsbedrijf waren allemaal tussen de zeventien en twintig jaar en misten academische kwalificaties. John had een e-mail gestuurd en aangeboden om het dubbele uurtarief te betalen als ze iemand met echte kwalificaties konden vinden. Hij kreeg meteen antwoord, inclusief het cv van Kerstin Johannesson. Ze was vierenzestig en had eerder lesgegeven aan een basisschool in Karlstad.

‘We moesten net huilen,’ zei Nicole. ‘Allebei.’

‘Dat kwam door de ui, liefje,’ zei Kerstin lachend. ‘Dat gebeurt altijd als je die snijdt.’

Nicole keek naar John. ‘Wist jij dat?’

‘Ja, dat weet ik. Het prikt in je ogen,’ zei hij terwijl hij zich afvroeg wanneer hij voor het laatst een ui had gesneden. Dat was jaren geleden geweest.

Hij was blij om te zien hoe goed Nicole zich voelde. Haar eerdere ervaringen hadden haar gereserveerd gemaakt tegenover nieuwe mensen, vooral volwassenen, maar Kerstin had haar niet onder druk gezet. Ze had stukje bij beetje vertrouwen opgebouwd en was er in korte tijd in geslaagd om door het harde pantser heen te breken.

John liet de koks in de keuken achter en trok zich terug in een van de afgesloten ruimtes die de timmerman in het appartement had gemaakt. Deze lag tussen zijn slaapkamer en die van Nicole in en diende als thuiswerkplek. Hij belde de wachtcommandant en vroeg of er nieuws was in de verkrachtingszaak van Hotel Royal.

‘Nee, er zijn geen nieuwe notities in het dossier,’ zei de stem aan de andere kant van de lijn na wat getik op een toetsenbord. ‘De laatste is van jou van vanochtend vroeg.’

‘Het slachtoffer heeft dus niets van zich laten horen?’

‘Daar lijkt het inderdaad op, helaas.’

John bedankte hem en beëindigde het gesprek. Dat de vrouw geen contact had opgenomen frustreerde hem. Waarom was ze zo bang om aangifte te doen? En wie had haar verkracht?

Hij keek op zijn horloge. Het was nog maar halfdrie. De bar in de kelder van Hotel Royal ging waarschijnlijk pas over een paar uur open. Hij zou rustig gehaktballetjes met Nicole kunnen eten en toch op tijd zijn om met de barman te praten voordat de eerste gasten arriveerden.
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Tiago Moreira was een kleine jongeman met een verzorgd sikje. Hij droeg een wit overhemd en een zwarte stropdas die verdween achter het bordeauxrode gilet van het hotel. Er was geen twijfel mogelijk dat de kelderbar zijn koninkrijk was. De Portugese barman had de ondergrondse ruimte getransformeerd tot een stukje thuisland. De muren en tafels waren versierd met kleurrijke tegeltjes met levendige patronen. Het was een wereld van verschil met de sombere sfeer in de lobby die een verdieping hoger lag.

‘Ben jij de politieagent die hier vannacht geweest is?’ vroeg Tiago nadat John zich had voorgesteld.

Zijn accent was licht, maar toch hoorbaar. John vermoedde dat zijn eigen Zweeds op een vergelijkbare manier werd waargenomen, hoewel een Portugees accent heel anders klonk dan een Amerikaans.

‘Ja, dat klopt.’

De barman zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Wat een vreselijk verhaal. Cornelius heeft me erover verteld.’

‘Ik wil je graag een paar vragen stellen, als je tijd hebt,’ zei John terwijl hij zijn notitieboekje tevoorschijn haalde.

‘Natuurlijk, geen probleem,’ zei Tiago. ‘Ik ga pas om zes uur open. Kan ik je iets aanbieden?’

John bedankte en ging op een van de hoge barkrukken zitten. ‘Volgens Cornelius kreeg je gisteravond rond negen uur bezoek in de bar,’ zei hij. ‘Een vrouw van in de dertig met kort blond haar. Herinner je je haar?’

‘Jazeker, ze is een gast van het hotel. Ze zat daar.’ Tiago wees naar een tafeltje in een hoek.

‘Was ze alleen?’ vroeg John.

‘In het begin wel, maar later kreeg ze gezelschap van een man. Dat is waarschijnlijk degene geweest die… haar kwaad heeft gedaan. Wat een klootzakken zijn er toch.’

John was meteen alert. De vermoeidheid die hij in de auto op weg hiernaartoe had gevoeld maakte plaats voor de vertrouwde adrenalinestroom. ‘Weet je wie die man is?’ vroeg hij.

‘Helaas niet. Ik heb hem hier een paar keer gezien, maar ik heb nooit met hem gepraat. Hij houdt zich op de achtergrond.’

‘Hoe zag hij eruit?’

Tiago kneep zijn ogen tot spleetjes terwijl hij probeerde zich de man voor de geest te halen. ‘Hij was een stuk ouder dan zij, zeker vijftig. Donker haar, denk ik. Niet echt dik, maar wel een buikje. Alles leek zich in zijn buik verzameld te hebben, snap je wat ik bedoel?’

John knikte. Hij probeerde niets te zeggen wat Tiago’s beschrijving kon beïnvloeden. ‘En wat droeg hij?’

‘Dat weet ik niet goed meer,’ zei Tiago. ‘Hij was in elk geval niet netjes gekleed, hij droeg geen colbert of stropdas.’

John noteerde het in zijn notitieboekje. Daarna pakte hij zijn telefoon uit zijn zak en liet Tiago een foto zien van de leren handschoenen die hij in de kamer van de vrouw had gevonden. ‘Herken je deze?’

Tiago leunde over de bar en bekeek de foto aandachtig. ‘Nee, maar normaal gesproken draag je binnen geen handschoenen. Hij kan ze in zijn jaszak of tas gehad hebben.’

‘Had hij die?’ vroeg John. ‘Een jas of een tas?’

‘Ik weet het niet,’ zei Tiago. ‘Misschien een jas, maar ik herinner me niet hoe die eruitzag.’

John stopte zijn telefoon weer weg. Hij besloot een andere aanpak te proberen en Tiago te laten terugdenken aan de vorige avond.

‘De vrouw was dus alleen toen ze hier binnenkwam,’ zei John. ‘Bestelde ze iets?’

‘Ja, een biertje. Ik tapte het hier aan de bar en ze nam het glas mee naar haar tafel.’

‘Waren er op dat moment andere gasten?’

‘Een paar. Vijf of zes misschien.’

‘Was de man een van hen?’

‘Nee, hij kwam ongeveer een halfuur later binnen.’

‘Had je de indruk dat de man en de vrouw elkaar kenden?’

‘Nee,’ zei Tiago. ‘Hij ging aan een andere tafel zitten.’

‘Het leek er dus niet op dat ze hier hadden afgesproken?’

‘Nee, daar leek het niet op.’

John maakte een nieuwe notitie in zijn boekje.

‘Hoe kwam het dan dat ze uiteindelijk aan dezelfde tafel zaten?’ vroeg hij verder.

Tiago haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik eerlijk gezegd niet. Ik was even boven bij Cornelius en toen ik terugkwam zat de man op de stoel naast haar.’

‘Hoelang bleven ze daarna nog?’

‘Tot ik om middernacht afsloot. Hij betaalde de rekening voor hen allebei, maar helaas contant.’

John vloekte inwendig. Wat was er mis met dit hotel? Zweden betaalden overal met pasjes, behalve hier blijkbaar.

‘Weet je waar ze daarna naartoe gingen?’ vroeg hij.

‘Ze liepen de trap op naar de lobby, maar daarna weet ik het niet. Ik bleef hier beneden om op te ruimen en de kassa af te sluiten.’

‘Hoe zou je de sfeer tussen hen beschrijven?’ vroeg John.

‘Een klassieke barflirt. Na elk drankje schoven ze een stukje dichter naar elkaar toe.’

‘Er was dus wederzijdse interesse?’

Tiago knikte. ‘Ja, absoluut. Maar dat hoeft natuurlijk niet te betekenen dat ze seks met hem wilde, of wel soms?’

‘Daar heb je gelijk in,’ zei John. ‘Ik probeer alleen een duidelijk beeld te krijgen van wat er gebeurde voordat ze in de problemen kwam.’

Hij voelde zijn telefoon in zijn zak trillen, haalde hem tevoorschijn en keek op het scherm: HOFFA. Dat was Johns bijnaam voor Bo Hoffman, het hoofd van de Forensische Afdeling van de Regionale Recherche in Värmland.

‘Sorry, maar ik moet dit telefoontje opnemen,’ zei hij. Hij stond op van de barkruk en liep een stukje weg om buiten gehoorsafstand te zijn.

‘Sorry dat ik je bel terwijl je nachtdienst gehad hebt,’ zei zijn collega aan de andere kant van de lijn.

‘Geen probleem,’ zei John. ‘Waar gaat het over?’

Hoffman schraapte zijn keel. ‘Ik vraag me af of je vandaag eerder kunt komen.’

‘Waarom?’

‘Dat leg ik je uit als je hier bent.’

‘Je moet me wel iets geven als je wilt dat ik in mijn vrije tijd kom werken,’ zei John.

‘Het gaat over de handschoenen uit de hotelkamer.’

‘Wat bedoel je? Het NFC heeft die toch nog niet geanalyseerd?’

John wist dat het Nationaal Forensisch Centrum vaak een bottleneck was, zelfs voor hogere prioriteiten dan een verkrachtingszaak. Het leek bijzonder onwaarschijnlijk dat ze zijn zaak voorrang hadden gegeven.

‘Nee, dat gaat nog wel even duren,’ zei Hoffman. ‘Maar ik heb een van mijn eigen technisch rechercheurs gevraagd om er vingerafdrukken van te nemen voordat we de handschoenen voor verdere analyse naar Linköping stuurden.’

‘En wat is het resultaat?’ vroeg John.

Het hoofd van de Forensische Afdeling zuchtte. ‘Kom hiernaartoe, het liefst meteen.’
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Het vrolijke geroezemoes rond Martin stierf weg en alle ogen waren op Torbjörn gericht. Hij was op een van de bureaus in de kantoortuin geklommen en stond klaar om het woord te nemen.

‘Vrienden, dit is een grote dag voor Glennfalks Vastgoedontwikkeling. Vandaag heeft de bank groen licht gegeven om te beginnen met de bouw van Zakrisdals ängar.’

De medewerkers applaudisseerden spontaan. Bijna alle dertig personeelsleden waren aanwezig. Martin had van Torbjörn opdracht gekregen om bubbels voor het feestje te regelen. Hij had acht flessen champagne gekocht en hoopte dat het voldoende zou zijn.

‘Zoals jullie weten is dit geen gewoon project,’ ging Torbjörn verder. ‘Het is het omvangrijkste dat we ooit hebben aangepakt. Te groot, hebben veel mensen gezegd, te risicovol. Maar vandaag snoeren we alle twijfelaars de mond. We hebben laten zien dat er niets te groot of te moeilijk is voor Glennfalks Vastgoedontwikkeling. En dat, vrienden, is jullie verdienste. Jullie hebben allemaal fantastisch werk geleverd.’ Hij stak beide armen in de lucht en moest wachten tot het applaus en gejuich waren weggestorven voordat hij verder kon praten. ‘Maar ik denk dat jullie het met me eens zijn als ik zeg dat er één persoon is die extra hard aan dit project gewerkt heeft. Een krachtpatser zonder wie we dit nooit hadden kunnen realiseren. Martin, maat van me, kom hier!’

Martin liep naar voren onder het gejuich van zijn collega’s. In de reflectie van een van de glazen wanden van het kantoor zag hij zichzelf naar het geïmproviseerde podium lopen. Een kleine man met afhangende schouders, bruin krullend haar en ronde wangen. Hoewel hij niet dik meer was, was dat niet aan zijn gezicht te zien.

Torbjörn trok hem op het bureau. ‘Deze man geeft nooit op, dat is zeker,’ zei hij terwijl hij een arm om Martins schouders sloeg. ‘Ik weet niet hoe vaak ik heb gedacht dat ik als laatste op kantoor was, om daarna te constateren dat het licht in jouw kamer nog brandde. Zonder jou geen Zakrisdals ängar. Daarom is het niet meer dan terecht dat jij de toost uitbrengt.’

Torbjörn klom van het bureau en hielp mee met het inschenken van de champagne. Martin bleef staan en zag de bewonderende blikken van zijn collega’s. Hij kreeg een glas in zijn hand en tikte ertegen met een pen uit de binnenzak van zijn colbert. ‘Jullie weten dat ik liever werk dan praat, dus ik hou het kort.’

Zo in het middelpunt van de belangstelling staan bracht ongemakkelijke herinneringen aan zijn schooltijd naar boven. Zijn zwetende handen die een notitieblok vasthielden, het gegiechel van de meisjes op de voorste rij.

‘Vandaag verdienen we allemaal één of twee glazen,’ ging hij verder. ‘Maar onthoud dat we een kleine mijlpaal op weg naar het einddoel vieren. Zakrisdals ängar is een marathon waaraan we net zijn begonnen. Morgen om acht uur zien we elkaar hier weer om verder te gaan. Proost!’

De proost die hij terugkreeg klonk verspreid en zonder veel enthousiasme. Martin besefte dat hij erin was geslaagd om de stemming te drukken. Zijn collega’s wilden een feestje vieren en bepaald niet aan de volgende dag worden herinnerd.

Hij nam een slok van zijn glas en stapte van het bureau. Dit had een moment van onverdeeld geluk moeten zijn. Toch knaagde er iets bij hem na het gesprek met de bank. Martin had Torbjörn erna aangeschoten en had gevraagd waarom hij niet eerder op de hoogte was gebracht van de nieuwe kopers. Zijn baas had de vraag weggewuifd. Hij was van plan geweest het voor de vergadering te vertellen, maar Martin was te laat geweest en… tja, het was er gewoon niet van gekomen.

Ineens zag Martin de persoon die hij de hele dag had gezocht. Christoffer Rönnmark was de verkoop- en marketingmanager bij Glennfalks Vastgoedontwikkeling en het aanspreekpunt van het makelaarskantoor dat was ingehuurd om de woningen in Zakrisdals ängar te verkopen. Martin baande zich een weg door een groep collega’s en liep naar hem toe.

‘Een grote dag vandaag,’ zei Christoffer terwijl hij zijn glas hief.

‘Absoluut,’ antwoordde Martin. Hij schoof zijn collega discreet een stuk opzij zodat ze ongestoord konden praten. ‘Waarom heb je trouwens niets over die nieuwe kopers gezegd?’

Christoffer glimlachte breed. Hij had zoveel tijd met makelaars doorgebracht dat hij er inmiddels zelf een leek. Zijn pak zat een maatje te strak en uit zijn borstzak stak een roze gestippelde pochet. ‘Kun je nooit eens ontspannen, Martin?’ vroeg hij. ‘Volgens mij heb je dat nodig.’

Martin voelde een steek van irritatie. Er was iets aan die hele verkopersmentaliteit waar hij niet tegen kon. Het nonchalante gedrag, de kortzichtigheid. Telkens als Martin de budgetten voor de projecten doornam wilde hij de marketingkosten verlagen, maar Torbjörn hield dat altijd tegen.

‘IJsjes en ballonnen zijn jouw ding niet, Martin. Maar ze zijn wel belangrijk,’ zei Torbjörn vaak.

Waarschijnlijk had hij gelijk. Torbjörn had bijna altijd gelijk.

Martin nam nog een slok champagne en keek Christoffer aan. ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig,’ zei hij. ‘Hoe zijn we in één dag van drieëntwintig naar zevenendertig verkochte appartementen gegaan?’

‘Zo ligt het niet helemaal,’ antwoordde Christoffer. Zijn glimlach was verdwenen en hij had een scherpe klank in zijn stem. ‘Verkopen is een proces,’ ging hij verder. ‘De laatste tijd hebben we veel belangstellenden gehad, maar ik wilde je niet lastigvallen met appartementen die bijna verkocht zijn. Wat telt is de inkt op het papier en nu hebben we het ketchupeffect. Als je vindt dat je niet voldoende geïnformeerd bent, neem ik daar de verantwoordelijkheid voor. Ik heb Torbjörn gistermiddag het goede nieuws verteld en ging ervan uit dat hij dat met jou zou delen.’

Martin wilde net iets zeggen toen hij Gabriella de kantoortuin in zag komen. Ze droeg een klassiek gesneden mantelpakje met een sjaaltje om haar hals. Haar halflange haar glansde in een diepe kastanjebruine tint. Ooit had hij het aangedurfd om te vragen hoeveel ze per jaar uitgaf aan kleding enuiterlijke verzorging, met inbegrip van make-up, crèmes en verfbeurten bij de kapper.

Gabriella had geantwoord dat ze dat niet als een kostenpost beschouwde, maar als een investering. Ze gaf haar uiterlijk een vijf op een schaal van tien, maar wist dat ze met de juiste styling naar een zeven kon klimmen. Het zelfvertrouwen dat die twee extra punten haar gaven, maakte volgens haar een groot verschil in haar werk.

Martin zag op dit moment dat die investering inderdaad loonde. Gabriella netwerkte professioneel en begroette iedereen zonder te lang in een gesprek te blijven hangen. Op de een of andere manier leken haar sociale vaardigheden zijn tekortkomingen te compenseren. Alleen al het feit dat mensen wisten dat ze een stel waren gaf hem de ruimte om op de achtergrond te blijven of over het werk te praten zonder als saai te worden beschouwd.

Toen Gabriella na een serie glimlachjes bij Martin aankwam, werd ze onmiddellijk serieus. Ze ging vlak bij hem staan en fluisterde in zijn oor: ‘Ga mee, we moeten praten over wat er vanochtend gebeurd is.’

 

Ze liepen naar Martins kantoor en Gabriella deed de deur achter hen dicht. Het was hier stiller, hoewel ze het feest achter de glazen wand nog steeds konden zien en horen. De dag was zo hectisch geweest dat Martin bijna was vergeten dat er vanochtend een vrouw rillend op een bankje in de buurt van hun appartement had gezeten.

‘Wie was die vrouw?’ vroeg hij terwijl hij achter zijn bureau ging zitten. ‘Je zei dat je haar kende.’

Gabriella nam plaats op de bezoekersstoel. Haar houding was veranderd nu ze alleen waren. ‘Kennen is misschien een beetje overdreven,’ zei Gabriella bezorgd. ‘Ze heet Jessica. Jessica Edberg. Ik ontmoette haar tijdens het vijftienjarige jubileum. Ze was een van de serveersters van het cateringbedrijf. We rookten samen stiekem een sigaret en hebben een lang gesprek gehad.’

Martin dacht terug aan de dure publiciteitsstunt die Torbjörn een paar weken geleden in een landhuis buiten de stad had georganiseerd. Om te illustreren dat het bedrijf de brommerleeftijd had bereikt, was hij op een Puch Dakota met Ingrid achterop op het feest gearriveerd. Een foto van het echtpaar Glennfalk met helmen onder hun armen was via Christoffers connecties op de voorpagina van Nya Wermlands-Tidningen beland.

‘Wat wilde ze?’ vroeg hij. ‘Je leek van streek nadat je met haar gepraat had.’

Gabriella aarzelde, waardoor Martin zijn glas champagne neerzette. Als ze haar woorden zo zorgvuldig koos, had ze iets belangrijks te vertellen.

‘Jessica is verkracht,’ zei ze.

‘Wat? Op het jubileumfeest?’

‘Nee, gisteravond.’

‘Jezus. Maar waarom kwam ze naar jou toe als jullie elkaar nauwelijks kennen?’

‘Dat is precies het punt,’ zei Gabriella. Ze boog zich naar voren over het bureau en liet haar stem dalen. ‘Ze zegt dat Torbjörn het gedaan heeft.’

Martin staarde met een verbijsterde blik naar haar. ‘Meen je dat serieus?’ wist hij met moeite uit te brengen.

Gabriella knikte. ‘Ja, het is afschuwelijk. Jessica wilde praten met iemand die hem kent en weet hoe hij zal reageren als ze aangifte doet. Die arme vrouw is doodsbang.’

Martin sloot zijn ogen en probeerde zijn rondtollende gedachten onder controle te krijgen. Hij hoorde Torbjörns opgewekte stem boven het geroezemoes in de kantoortuin uit komen. Het was onmogelijk dat zijn baas schuldig was aan zo’n misdrijf. Het moest iemand anders zijn.

‘Gabriella,’ zei hij. ‘Vertel me precies wat die vrouw tegen je gezegd heeft.’

Zijn vriendin keek hem ernstig aan. ‘Ze hebben elkaar gisteravond in de bar van Hotel Royal ontmoet. Om de een of andere reden verblijft Jessica daar op dit moment.’

Martin dacht aan het vervallen hotel dat tegenover het kantoor van Glennfalks Vastgoedontwikkeling lag. Hij wist dat Torbjörn daar soms naartoe ging om in alle rust een biertje te drinken.

‘Er hing een flirterige sfeer tussen hen tijdens het jubileumfeest,’ ging Gabriella verder. ‘Toen Torbjörn haar zag, ging hij naar haar toe en pakte de draad weer op. Ze praatten urenlang en toen de bar sloot ging ze met hem mee naar het kantoor voor nog een laatste drankje.’

‘Hiernaartoe?’ vroeg Martin. ‘Zijn ze hier geweest?’

‘Ja, ze vertelde dat ze in Torbjörns kantoor waren.’

Gabriella knikte naar de naastliggende kamer. Martin keek naar de gipswand en het houten frame dat zijn werkplek van die van Torbjörn scheidde. Alleen Torbjörn en hij hadden een eigen kantoor, alle andere werknemers werkten in de kantoortuin.

‘Toen hij handtastelijk werd, wees Jessica hem af en wilde ze vertrekken,’ ging Gabriella verder. ‘Maar Torbjörn trok zich daar niets van aan en had seks met haar.’

Martin schudde zijn hoofd. Hij wist dat Torbjörn regelmatig vreemdging, dus dat deel kon kloppen, ook al had zijn baas plechtig beloofd zijn gedrag te verbeteren. Maar dat hij zich met geweld aan een vrouw zou hebben opgedrongen… Nee, dat kon niet waar zijn.

‘Achteraf schaamde hij zich blijkbaar en kon hij haar niet in de ogen kijken,’ zei Gabriella met afschuw in haar stem.

Martin wilde het niet, maar toch gingen zijn gedachten vooral naar wat een aanklacht van verkrachting voor Zakrisdals ängar en het bedrijf zou betekenen.

‘Weet je of Jessica contact met de politie opgenomen heeft?’ vroeg hij. ‘Je zei dat ze dat nog niet had besloten.’

‘Nee, ze twijfelt. Ze schaamt zich en vindt het ontzettend stom van zichzelf dat ze met Torbjörn meegegaan is naar zijn kantoor. Ik heb haar uitgelegd dat dat er niets mee te maken heeft en dat nee altijd nee is, maar ik weet niet of ze echt luisterde.’

‘Ik begrijp het,’ zei Martin. ‘Wat deed ze nadat ze uit het kantoor vertrokken was?’

‘Ze ging naar het hotel terug en stortte in haar kamer in. Iemand heeft haar horen huilen, want de hoteleigenaar klopte op de deur en vroeg hoe het met haar ging. Ze vertelde dat ze was verkracht en daarna belde hij de politie.’

Martin ging rechtop zitten. ‘Wacht even, nu volg ik het niet meer. Je zei toch dat ze niet met de politie gepraat had?’

‘Dat heeft ze ook niet,’ zei Gabriella. ‘Ze is vertrokken voordat ze haar konden ondervragen. Ze heeft zich urenlang in een trappenhuis verstopt, waarna ze mijn adres opgezocht heeft en de eerste ochtendbus naar Skoghall genomen heeft. Nu weet ze niet wat ze moet doen en daarom wilde ze met mij praten.’

‘Wat heb je tegen haar gezegd?’

In de kantoortuin had een zelfbenoemde dj muziek opgezet. Het geluid van een van de vele hits van ABBA drong via de glazen wand het kantoor in.

‘Ik zei dat ze naar de politie moet gaan en heb aangeboden om mee te gaan, maar dat de beslissing wel van haar moest komen. Ze zei dat ze erover zou nadenken en contact zou opnemen zodra ze een beslissing genomen had.’

Martin knikte bedachtzaam om te tonen dat hij vond dat Gabriella verstandig had gehandeld, maar vanbinnen voelde hij paniek opkomen. Hoe kon ze een vrouw die ze maar één keer eerder had ontmoet zo gemakkelijk aanmoedigen om verder te gaan met die bizarre beschuldiging? Ze moest toch begrijpen dat één telefoontje naar de politie voldoende was om het bedrijf op zijn grondvesten te laten schudden.

‘Ga je met Torbjörn praten?’ vroeg Gabriella.

‘Ja, dat moet ik wel,’ zei Martin. ‘Maar dat doe ik morgen, dit is niet het juiste moment.’
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John parkeerde de Chrysler voor het politiebureau en nam de lift naar de vergaderruimte van de Regionale Recherche op de tweede verdieping. Hoffman was al aanwezig, net als Mona, die blijkbaar ook was uitgenodigd voor de bespreking. Ze zaten, ieder met een kop koffie voor zich, naast elkaar aan de tafel.

‘Hebben jullie lang gewacht?’

‘Nee, ik ben hier net,’ zei Mona.

John keek naar haar. Ze leek net zo onwetend als hij over de reden waarom het hoofd van de Forensische Afdeling hen op zo’n korte termijn wilde spreken.

‘Ga je ook koffie halen of kan ik meteen beginnen?’ vroeg Hoffman terwijl hij de bovenste knoop van zijn overhemd losmaakte. Hij leek zich alleen op zijn gemak te voelen in de witte overall die hij op plaatsen delict droeg.

John ging zitten. ‘Ga je gang.’

Hoffman keek naar de papieren die hij voor zich had liggen. ‘Zoals ik aan de telefoon al vertelde, gaat het om de vingerafdrukken op de handschoenen die we in de kamer van de verkrachte vrouw in Hotel Royal aangetroffen hebben. Een aantal is waarschijnlijk van haarzelf. Die komen overeen met de afdrukken op de klink van de badkamerdeur en de lichtschakelaar naast het bed.’

‘Oké,’ zei John, die geduldig op meer informatie wachtte.

Hoffman stond bekend om zijn uitgebreide uitleg en het had geen zin hem te haasten.

‘De meeste afdrukken zijn echter afkomstig van een andere persoon,’ ging hij verder. ‘Hoogstwaarschijnlijk de eigenaar van de handschoenen.’

‘Komt een van die personen in het register voor?’ vroeg Mona.

‘De vrouw helaas niet,’ zei Hoffman. ‘Ik hoorde dat jullie moeite hebben om haar te identificeren. Maar met de andere persoon hebben we wel een match, en niet zomaar een match.’

‘Wie is het?’ vroeg John.

‘Het gaat om een man die Fabian Sjölander heet. Misschien zegt die naam jullie niets, maar voor degenen die hier al een tijdlang werken staat hij bekend als de Ulvsby-moordenaar.’ 

Mona leek in haar innerlijke archief van beruchte moordzaken te bladeren, maar er verscheen geen blik van herkenning in haar ogen. John probeerde het niet eens, hij wist dat hij nog nooit had gehoord van een dader met die bijnaam.

‘Het is een ongelofelijk tragisch verhaal,’ ging Hoffman verder terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Ik leidde het forensisch onderzoek. Het was mijn eerste jaar hier in Karlstad, in de lente van 2012.’

‘Wat was er gebeurd?’ vroeg Mona.

‘Een negentienjarige jongen, die op het punt stond eindexamen te doen, sloeg door en stak zijn moeder dood. Ze woonden op een boerderij in Ulvsby, een paar kilometer ten noorden van de stad. Een typisch verslaafdenhuis. Het was in een erbarmelijke staat en het stonk er verschrikkelijk, herinner ik me. De moeder, Yvonne Sjölander, lag dood op de keukenvloer. Overal was bloed.’

John wist niet wat destijds de straffen voor jonge moordenaars in Zweden waren, maar het was duidelijk een vergissing geweest om hem vrij te laten.

‘Is hij veroordeeld tot gevangenisstraf of tbs?’ vroeg hij.

‘Geen van beide,’ antwoordde Hoffman. ‘Hij kwam ermee weg.’

John keek verbaasd naar het hoofd van de Forensische Afdeling. Als de dader was geïdentificeerd had het geen probleem moeten zijn om hem te arresteren. ‘Hoe is dat in vredesnaam in zijn werk gegaan?’ vroeg hij.

Hoffman spreidde zijn armen. ‘Je zult in het oude onderzoek moeten kijken. Ik heb alleen inzicht in het forensische gedeelte.’

‘Weet je of er meer familieleden waren?’ vroeg Mona.

‘Ik ben niet zeker van broers of zussen, maar de vader was wel in beeld. Een echte zuiplap. Ik betwijfel of hij nog leeft. Hij heette Glennfalk, zijn voornaam herinner ik me niet. Zijn broer is een bekende zakenman hier in de stad, Torbjörn Glennfalk. Hij heeft veel geld verdiend met het bouwen van woningen en appartementen.’

John wisselde een blik met Mona. Geen van beiden wist wie Torbjörn Glennfalk was. Ze woonden allebei nog maar korte tijd in Karlstad en hun gebrek aan plaatselijke kennis was absoluut een probleem.

Hoffman stond op, verzamelde zijn papieren en nam de laatste slok van zijn koffie. ‘Ik wilde jullie alleen een beetje voorkennis geven,’ zei hij. ‘Het volledige rapport van het onderzoek in de hotelkamer krijgen jullie morgen via e-mail.’

‘Dank je wel,’ zei Mona. ‘En neem contact met ons op zodra het NFC klaar is met het beddengoed en de handschoenen.’

‘Dat zal ik doen,’ zei Hoffman. Hij liet hen alleen met de zaak waarin ze plotseling verzeild waren geraakt.

Mona stond op en liep naar het raam. ‘We moeten deze man zien te vinden,’ zei ze terwijl ze naar het parkeerterrein keek. ‘Het liefst voordat het verhaal uitlekt naar de media en het circus begint. Hoe durft hij zich überhaupt in Karlstad te vertonen? Hij moet toch begrijpen dat het risico om herkend te worden enorm is?’ Ze draaide zich om. ‘Het verkrachtingsslachtoffer in Hotel Royal is onze beste kans,’ zei ze. ‘Ze wilde niet zeggen wie de dader was, maar ik ben er volkomen zeker van dat ze hem kent.’

John wreef met zijn hand over zijn geschoren hoofd. De leeftijd van de Ulvsby-moordenaar zat hem dwars. Hij ging naast Mona bij het raam staan en vertelde over het gesprek met de barman van het hotel. De verkrachte vrouw had op de bewuste avond naast een man gezeten die volgens de beschrijving minstens vijftig was.

‘We hebben de informatie van Hoffman nog niet gecheckt,’ zei Mona. ‘Maar als het klopt dat Fabian Sjölander negentien was toen hij zijn moeder doodstak en dat acht jaar geleden gebeurde, dan is hij nu zevenentwintig.’

‘Precies,’ zei John. ‘Dan is hij dus niet degene die de barman gezien heeft, wat betekent dat we eraan moeten twijfelen of de Ulvsby-moordenaar echt de verkrachter is. De handschoenen in de kamer van de vrouw kunnen daar op een ander moment terechtgekomen zijn.’

‘Of de vijftigplusser is onschuldig,’ zei Mona. ‘Misschien flirtte hij alleen met haar en nam hij in de lobby beleefd afscheid. In dat geval moet ze de Ulvsby-moordenaar later die avond tegengekomen zijn.’

‘Dat is heel goed mogelijk,’ zei John. ‘Er is een periode waarin niet duidelijk is wat er gebeurd is. De bar gaat om middernacht dicht en we kregen het telefoontje van het hotel pas om kwart over twee binnen.’

Mona knikte resoluut. ‘We moeten alles op alles zetten om haar te vinden,’ zei ze.

John was het met haar eens. Tot nu toe hadden ze – met uitzondering van het surveillanceteam dat ’s nachts naar haar had uitgekeken – niet actief naar de vrouw gezocht. Daar moest verandering in komen; de vraag was alleen hoe. Ze hadden geen naam en maar heel weinig informatie om mee te werken.

‘We kunnen een compositietekening laten maken,’ stelde John voor. ‘Ik heb haar in het hotel gesproken en kan beslist een gezicht beschrijven dat redelijk overeenkomt.’ 

‘Dat klinkt goed,’ zei Mona, waarna ze naar de deur liep. ‘Probeer iemand te pakken te krijgen die je kan helpen. We moeten die tekening zo snel mogelijk naar de surveillancedienst sturen.’ Ze bleef staan en draaide zich om. ‘Moeten we de tekening ook naar de kranten sturen en het publiek om tips vragen? Misschien is het beter om proactief te zijn in plaats van af te wachten tot de journalisten ons overvallen.’ 

John woog de voor- en nadelen tegen elkaar af en kwam tot de conclusie dat het niet alleen onmogelijk was, maar ook ronduit gevaarlijk. ‘Nee, dat kunnen we niet doen,’ zei hij. ‘Als Fabian Sjölander ziet dat we de vrouw uit Hotel Royal proberen op te sporen, begrijpt hij dat we zijn vingerafdrukken op de achtergelaten handschoenen gevonden hebben. Ze kent Sjölander en weet onder welke naam hij nu leeft. Misschien weet ze zelfs waar hij woont en kan ze ons naar hem toe leiden.’

De bezorgde frons op Mona’s voorhoofd werd dieper. ‘Als hij haar in zo'n scenario eerder vindt dan wij…’ Ze maakte de zin niet af.

‘Precies,’ zei John. Hij voelde hoe de kou zich door zijn lichaam verspreidde. Sjölander had eerder gemoord.
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Martin liep om halfnegen zijn kantoor in. De onrust voor het onvermijdelijke gesprek met Torbjörn had zich op de gebruikelijke plek genesteld.

Zijn maag.

Die had de hele ochtend al opgespeeld. De arts van de privékliniek in Göteborg had hem gewaarschuwd voor de bijwerkingen van de operatie. Als een deel van de maag werd verwijderd, verminderde niet alleen het hongergevoel, maar werd de spijsvertering eveneens beïnvloed, wat kon leiden tot darmobstructies en andere problemen.

Martin had nauwelijks geluisterd. Het enige waarin hij was geïnteresseerd, was afvallen. Hij had talloze trainingsmethodes en diëten geprobeerd zonder daarin te slagen en het was een obsessie geworden om gewicht te verliezen. Hij had al het andere in zijn leven verbeterd, maar het vet weigerde plaats te maken voor zijn nieuwe ik.

De operatie van twaalf jaar geleden was een laatste kans geweest, een cadeau dat hij zichzelf voor zijn dertigste verjaardag had gegeven. Sindsdien was zijn maag extreem gevoelig. Een paar glazen wijn of slecht kauwen konden voldoende zijn voor hevige pijn. Of zoals nu, als hij slecht had geslapen en zenuwachtig was.

Martin trok zijn colbert uit en klopte op de deur van Torbjörn. Zijn chef lag half op de bank. Dat vond hij prettiger dan achter zijn bureau zitten.

‘Heb je even tijd?’ vroeg Martin.

Hij kende Torbjörn al ruim twintig jaar. Het was dan ook niet vreemd dat hij opzag tegen dit gesprek.

‘Natuurlijk, kom binnen en ga zitten.’

De meubels in Torbjörns kantoor weken sterk af van de rest van de inrichting. Toen Glennfalks Vastgoedontwikkeling naar het nieuwe kantoor verhuisde, kreeg een architect met een bril met vierkant montuur de vrije hand. Het resultaat was modern en minimalistisch.

Torbjörn had het twee weken volgehouden voordat hij de strakke designerbank had vervangen door een comfortabeler exemplaar van IKEA. Stap voor stap veranderde hij zijn kantoor van een ascetische architectendroom in een overmatig gemeubileerde chaos. Het was bijna onmogelijk om er rond te lopen zonder iets omver te stoten.

‘We moeten ergens over praten,’ zei Martin. Hij haalde een map van een van de stoelen en ging zitten.

Torbjörn legde de krant waarin hij had gebladerd weg en ging rechtop zitten. ‘Vertel, wat heb je op je hart?’

‘Het is vreemd om dit met je te moeten bespreken.’

‘Zeg het maar gewoon,’ zei Torbjörn. ‘Jij en ik kunnen overal over praten. Gaat het om Zakrisdal?’

‘Nee, het gaat over een vrouw, Jessica Edberg.’

Martin zweeg even om te zien of Torbjörn op de naam reageerde. Dat was niet zo. Het gezicht van zijn chef bleef onveranderd.

‘Deze vrouw zat gisterochtend op een bank voor Gabriella’s appartement,’ ging hij verder. ‘Ze was duidelijk overstuur en beweerde dat ze slachtoffer was geworden van seksueel geweld… door jou.’

Torbjörn deinsde naar achteren op de bank. ‘Wat zeg je daar, verdomme? Neem je me in de maling?’

‘Helaas niet. Ze beweert dat je haar verkracht hebt.’

Torbjörn sloeg zijn handen voor zijn gezicht en schudde zijn hoofd. ‘Nee, nee, nee,’ mompelde hij tussen zijn vingers door. ‘Je gelooft toch niet dat ik zoiets zou kunnen doen?’

‘Inderdaad, ik geloof het niet,’ zei Martin. ‘Maar het is toch een probleem. Stel dat ze aangifte doet en het nieuws lekt naar de kranten?’

Hij zag aan Torbjörn dat hij ook begreep hoe schadelijk dit voor het bedrijf kon zijn, ongeacht het waarheidsgehalte van de aanklacht. Geen rook zonder vuur, luidde het gezegde tenslotte. De woningen in Zakrisdals ängar zouden een stuk moeilijker te verkopen zijn als iemand VERKRACHTER op het reclamebord met Torbjörns glimlachende gezicht zou kladden.

‘Je moet jouw versie van wat er is gebeurd vertellen zodat we hier grip op kunnen krijgen,’ ging Martin verder. ‘Heb je die vrouw überhaupt ontmoet?’

Torbjörn liet zich tegen de rugleuning van de bank vallen en keek naar het plafond. ‘Ik en vrouwen… Dat is mijn verdomde zwakte.’

Martin zuchtte inwendig. Hij had Torbjörn vaak in actie gezien als verleider en – dat moest hij toegeven – met enige jaloezie gezien hoe succesvol hij daarin was, zelfs bij vrouwen die eigenlijk meer belangstelling voor jongere mannen zouden moeten hebben. Zoals Martin, als hij niet zo hopeloos slecht was in flirten.

‘Vertel,’ zei hij. ‘Wanneer hebben jullie elkaar ontmoet?’

‘Op het vijftienjarig jubileum,’ antwoordde Torbjörn. ‘Ze serveerde daar. Eergisteravond kwamen we elkaar toevallig tegen toen ik een biertje in Hotel Royal ging drinken.’

Martin luisterde naar de versie van zijn baas en vergeleek die in stilte met Jessica’s verhaal zoals hij dat van Gabriella had gehoord. De verhalen kwamen op alle punten overeen, behalve het beslissende moment: de seks. Daar liepen de versies uiteen. Jessica beweerde dat ze was verkracht terwijl Torbjörn volhield dat alles vrijwillig was gebeurd.

‘Waarom komt ze dan met deze beschuldiging?’ vroeg Martin.

Torbjörn stond op en begon heen en weer te lopen in de kamer. Een hoogpolig tapijt bedekte een groot deel van de vloer en dempte het geluid van zijn schoenzolen.

‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Ze wil waarschijnlijk geld, net als alle anderen. Anders was ze wel naar de politie gegaan en niet naar Gabriella. Ze wil betaald worden om haar mond te houden over iets wat niet gebeurd is.’

Martin zag dat Torbjörn zich steeds meer opwond. Zijn gezicht werd roder bij elke stap die hij zette.

‘Denk na,’ zei hij. ‘Ze merkt tijdens het jubileumfeest dat ik belangstelling voor haar heb. Ze zoekt uit wie ik ben, zorgt ervoor dat ze in de bar is waar ik weleens kom en gaat met me mee naar mijn kantoor. Wie zullen de mensen geloven? De jonge kwetsbare vrouw die verkrachting roept of de oudere zakenman die zegt dat alles vrijwillig gebeurd is?’

Martin knikte. Dat was ongeveer wat hij zelf had gedacht toen hij vannacht niet kon slapen. Hij had op internet gezocht en meerdere horrorverhalen gevonden waarin vrouwen bekende mannen beschuldigden van seksuele misdrijven. Het hoefde niet altijd om geld te gaan; soms waren de vrouwen gewoon gestoord en wilden ze aandacht.

‘Hoe neemt Gabriella dit op?’ vroeg Torbjörn terwijl hij weer op de bank neerplofte.

‘Slecht,’ zei Martin. ‘Ze gelooft dat Jessica de waarheid spreekt.’

‘Maar jezus, ze moet toch in elk geval bereid zijn om te luisteren naar wat ik te zeggen heb?’

‘Dat hoop ik. Misschien als ze gekalmeerd is. Gisteren was ze nogal verontwaardigd.’

‘Heb je vanochtend met haar gepraat?’ Torbjörns doorgaans bijzonder zelfverzekerde blik schoot onrustig door de kamer.

‘Nee, ik heb thuis geslapen.’

‘Vanwege deze kwestie?’

Martin wist niet wat hij moest antwoorden. Gabriella en hij hadden niet afgesproken waar ze zouden slapen. Ze waren gewoon op verschillende momenten van het kantoorfeest vertrokken en ieder naar hun eigen plek gegaan.

‘Het spijt me dat ik problemen voor je veroorzaak,’ zei Torbjörn. ‘Ik zal met Gabriella praten als ze straks binnenkomt. Ze mag niet rondlopen met de gedachte dat ik een verkrachter ben. En als ik daarmee klaar ben, zoek ik uit waar die Jessica woont en ga ik –’

‘Stop even,’ onderbrak Martin hem. ‘Vind je dat echt verstandig? Het is beter dat ik met haar praat. Ik kan direct zijn en vragen wat ze hiermee wil bereiken.’

‘Nee, verdomme,’ zei Torbjörn. ‘Het is jouw taak niet om mijn rotzooi op te ruimen.’

Dat zou niet de eerste keer zijn, dacht Martin, maar dat zei hij niet. Hij wachtte gewoon tot zijn baas tot de vanzelfsprekende conclusie zou komen dat het probleem een bemiddelaar vereiste, iemand die niet rechtstreeks betrokken was.

‘Goed, laten we het zo dan maar doen,’ zei Torbjörn. Hij zuchtte. ‘Ik beloof je dat ik hem voortaan niet meer uit mijn broek zal laten hangen. Het is niet eerlijk tegenover Ingrid dat ik me zo gedraag.’

De eerste keer dat Martin hem die belofte had horen doen, was tijdens een zakenreis naar Alicante, waar Torbjörn gonorroe had opgelopen. Dat was in 2008, hetzelfde jaar waarin de vastgoedmarkt instortte en het bedrijf op het randje van een faillissement balanceerde.
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John reed in de richting van Molkom. De gps van de Chrysler gaf aan dat hij zijn bestemming over vijf minuten zou bereiken. Dat was de boerderij in Ulvsby waar de moord op Yvonne Sjölander had plaatsgevonden. Volgens het bevolkingsregister woonde haar toenmalige partner, Roger Glennfalk, nog steeds op hetzelfde adres.

John en Mona hadden de vorige middag nog lang bij de vergadertafel gezeten. Samen hadden ze het vooronderzoek in deze opvallende zaak doorgenomen. De beschrijving van de daad was in droge politietaal opgeschreven, maar was daarom niet minder onbehaaglijk.

Roger Sjölander was op 27 mei 2012 rond drie uur ’s middags thuisgekomen en had in de keuken een nachtmerrie aangetroffen. Yvonne lag bebloed en levenloos op de vloer bij het fornuis en Fabian zat naast haar met een keukenmes in zijn hand. Toen de zoon zijn vader zag, sprong hij op, duwde hem opzij en rende de voordeur uit.

Na de aanvankelijke schok probeerde Roger om Yvonne eerste hulp te geven, maar hij besefte al snel dat het geen zin had. Hij hoorde voetstappen op de trap voor het huis en liep naar de hal, ervan overtuigd dat zijn zoon was teruggekomen. In plaats daarvan was het de buurvrouw, die zich afvroeg wat er aan de hand was. Ze had Fabian met een bebloed mes op de weg voor het huis gezien en had begrepen dat er iets verschrikkelijks was gebeurd. Roger had naar de keuken gewezen en was zelf naar buiten gerend om zijn zoon in te halen, maar Fabian was al weg.

En dat was hij gebleven.

Acht jaar lang.

John zette zijn rechterknipperlicht aan en reed een grindweg op. Die leidde langs grijze akkers en over een smalle houten brug een bosperceel in. Hij was Mona dankbaar dat ze een collega had ingeschakeld om zijn laatste nachtdienst als rechercheur over te nemen. Moordonderzoeken werden overdag uitgevoerd, als mensen wakker waren en vragen konden beantwoorden. Na een paar honderd meter stopte hij voor een crèmekleurige boerderij met een paar bijgebouwen. John twijfelde of hij op de juiste plek was. Volgens Hoffman was de woning van de familie Glennfalk-Sjölander verwaarloosd. Een typisch verslaafdenhuis, waren zijn woorden geweest. Die beschrijving klopte niet met deze plek. De gebouwen waren recent geschilderd, een wimpel wapperde in de vlaggenmast en op het grindpad stond een blauwe Volvo van het nieuwste model.

John reed tussen de hekpalen door, stapte uit, liep de trap op naar de voordeur en drukte op de bel. Hij hoorde hem binnen rinkelen, maar er werd niet opengedaan.

‘Wie ben jij?’

John draaide zich om. Op het grindpad stond een vrouw van in de zestig. Ze was klein, had een stevig postuur en was gekleed als een jager, maar zonder geweer.

‘Ik ben op zoek naar Roger Glennfalk. Ben ik hier aan het juiste adres?’

‘Misschien. Wat wil je van hem?’ De vrouw sloeg haar armen boven haar mosgroene fleecejas over elkaar.

John liep de trap af en stelde zich voor. Toen ze hoorde dat hij van de politie was, veranderde haar houding.

‘Sorry als ik een beetje bars klonk,’ zei ze. ‘Er wordt hier de laatste tijd veel gestolen. Voornamelijk diesel. Roger en ik delen de tank en die hebben ze eerder dit najaar leeggehaald. Ben je daarom hier?’

‘Nee,’ zei John. ‘Ik ben hier voor een andere kwestie.’

‘Een andere kwestie, zeg je,’ zei de vrouw langzaam. ‘Gaat het om zijn zoon?’

‘Daar kan ik helaas geen antwoord op geven.’

‘Weet je, ik ben de laatste die de jongen gezien heeft.’

De vrouw keek nieuwsgierig naar John en hij besefte ineens wie ze was. Irene Hagström was de buurvrouw van de familie Glennfalk-Sjölander. Zij was degene die Fabian met het mes had gezien.

John had meerdere verhoren met haar gelezen waarin ze de zoon beschreef als verward en niet aanspreekbaar toen ze hem op de weg tegenkwam. Ze had Fabian gevraagd om daar te blijven staan en was naar het huis gerend om te begrijpen wat er was gebeurd.

‘Hebben jullie iets nieuws over hem ontdekt?’ vroeg ze in een schaamteloze poging om meer informatie los te krijgen.

John glimlachte vriendelijk naar haar. Vrouwen zoals Irene waren irritant, maar tegelijkertijd van onschatbare waarde als getuigen. Als de politie ooit de middelen zou hebben om de diefstal van diesel te onderzoeken, was hij ervan overtuigd dat Irene een lange lijst zou hebben met kentekens van onbekende auto’s die in de omgeving waren gezien.

‘Als je het mij vraagt, zit Fabian in het buitenland,’ ging ze verder. ‘In Zweden zou hij zich onmogelijk zo lang kunnen verbergen.’

‘Roger,’ zei John om haar aan het doel van zijn komst te herinneren. ‘Ik wil hem graag spreken.’

‘Sorry, ik sta hier maar te kletsen,’ zei ze. ‘De auto staat hier, dus waarschijnlijk is hij in het washuis bij het meer. Daar maakt hij zijn vliegen.’

‘Vliegen?’ John keek haar verbaasd aan.

‘Voor het vissen,’ legde ze uit. ‘Roger maakt zijn eigen vliegen. Die schijnen goed te werken voor het vangen van forel. Veel mensen in deze omgeving kopen vliegen van hem.’

John knikte en keek om zich heen. ‘En hoe kom ik bij het meer?’

Irene wees naar een opening in de ligusterhaag. ‘Je loopt daar de helling af en volgt het pad het bos in. Na twee, drie minuten ben je er.’

John bedankte haar voor de hulp en wilde net vertrekken toen Irene hem tegenhield.

‘Het kwam eigenlijk niet als een verrassing.’

‘Wat bedoel je?’ vroeg hij.

‘Dat Fabian zijn moeder vermoord heeft.’ Ze schudde haar hoofd langzaam. ‘Je had moeten zien hoe het er hier destijds uitzag. Overal lag troep, de tuin leek wel een vuilnisbelt. Ze dronken allebei, maar Yvonne was het ergst. Ze werd gemeen als ze dronken was, vooral tegen de jongen. Het is meer dan eens gebeurd dat hij naar mij toe kwam voor wat eten. Hij zei nooit iets, maar ik zag hoe bang hij werd als ze hem kwam ophalen. Ze was woedend omdat hij bij de buren om eten bedelde.’

John luisterde aandachtig. Hij herkende delen van het verhaal uit de transcripties van de verhoren, maar destijds was Irene terughoudender geweest. Ze was nu veel guller met haar details.

‘Mishandelde ze hem?’ vroeg hij.

‘Nee, dat geloof ik niet. Daar zag ik in elk geval geen tekenen van, en ik heb daar inderdaad naar gezocht. In de zomer zwommen we bij hetzelfde strand.’

‘Waar was Roger in deze hele situatie?’

Irene haalde haar schouders op. ‘Hij was meestal dronken en liet Yvonne haar gang gaan. De fles was belangrijker. Maar diep vanbinnen gaf hij wel om de jongen. Als hij niet dronk, gingen ze vaak samen vissen.’

John keek haar ernstig aan. ‘Je zei dat de moord geen verrassing was. Waar baseer je dat op? Heeft Fabian zich ooit dreigend gedragen tegenover zijn moeder?’

‘Nee, integendeel,’ zei ze met een verdrietige klank in haar stem. ‘Ik hoorde hem nooit tegen haar in gaan, zelfs niet toen hij ouder werd en fysiek sterker was dan Yvonne. Als je alles opkropt barst de bom op een gegeven moment. Eerlijk gezegd was dat mijn eerste gedachte toen ik hem met dat mes zag. Nu heeft hij er genoeg van en heeft hij haar doodgestoken, dacht ik.’
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Volgens het bevolkingsregister stond Jessica Edberg ingeschreven op een adres in Stodene, een stukje buiten de stad. Martin was er bijna toen Gabriella belde. Hij aarzelde even, stopte aan de kant van de weg en nam het gesprek aan.

‘Ik heb daarnet met Torbjörn gepraat,’ fluisterde ze alsof ze bang was dat iemand op kantoor mee zou luisteren.

‘Oké. Wat heeft hij gezegd?’

‘Hetzelfde als tegen jou, neem ik aan. Dat Jessica ermee instemde.’

Martin leunde met zijn hoofd tegen de steun, dankbaar dat het gesprek telefonisch plaatsvond en niet face to face.

‘Hoe kwam hij op je over?’ vroeg hij.

Gabriella aarzelde. Hij besefte dat ze naar de juiste woorden zocht, precies zoals hij gisteren op kantoor had gedaan.

‘Het is niet zo dat hij niet geloofwaardig is,’ zei ze.

Martin wachtte op de bezwaren die na de stilte zouden volgen.

‘Maar ik heb Jessica gezien en weet hoe kapot ze ervan is. Ze heeft twee uur buiten mijn appartement gewacht om met me te kunnen praten. Wie doet zoiets en liegt vervolgens?’

Iemand die geloofd wil worden, dacht Martin, maar hij zei niets. Hij haatte de afstand die de beschuldiging van verkrachting tussen hen creëerde. Hij was altijd eerlijk geweest tegen Gabriella en zij tegen hem, voor zover hij wist in elk geval. Toch letten ze nu op hun woorden, zich bewust van het feit dat elk verkeerd woord een ruzie kon uitlokken.

‘Het is een moeilijke situatie,’ zei hij.

Gabriella mompelde iets onverstaanbaars in de telefoon. De ventilatie van het kantoor zoemde op de achtergrond.

Martin zag voor zich hoe ze op haar lip beet om niet te zeggen wat ze dacht, namelijk dat hij de kant van een verkrachter koos.

‘Wat ben je nu van plan?’ vroeg hij uiteindelijk.

‘Niets,’ zei ze. ‘Als Jessica mijn hulp wil, dan weet ze me te vinden. Ik ga haar niet onder druk zetten om aangifte te doen. Dat moet haar beslissing zijn.’

Martin slaakte een zucht van verlichting en hoopte dat Gabriella niet zou merken hoe opgelucht hij was. Als Jessica thuis was en ze het eens konden worden over wat er nodig was om haar ervan te weerhouden de valse beschuldiging te verspreiden, dan hoefde Gabriella nooit te weten dat hij daar was geweest. Het ergerde hem dat ze Torbjörn zo snel veroordeelde. Ze wist tenslotte hoeveel hun baas voor hem betekende. Vlak nadat ze een stel werden, had ze gevraagd hoe het kwam dat Martin voor Glennfalks Vastgoedontwikkeling was gaan werken. Hij had haar het echte verhaal verteld, het verhaal dat alleen Torbjörn en Ingrid kenden.

Martin was eenentwintig, had net zes maanden in de gevangenis in Karlskoga gezeten en probeerde werk te vinden in de winkels en de horeca in Karlstad. In zijn jeugdige naïviteit had hij besloten om eerlijk te zijn over zijn tijd in de gevangenis. Dat bleek een slechte strategie. Martin kreeg zoveel afwijzingen dat hij de tel kwijtraakte.

Zijn zelfvertrouwen was volkomen weg toen hij naar de populairste nachtclub van de stad ging en zei dat hij met de baas wilde praten.

‘Dat ben ik,’ antwoordde Torbjörn Glennfalk. Hij was destijds twintig kilo lichter, maar had dezelfde weelderige haardos.

Ze gingen in het kantoor achter de bar zitten en praatten ruim een uur. Torbjörn vertelde dat hij samen met zijn broer Roger eigenaar was van de club en dat ze op zoek waren naar nieuwe medewerkers.

Martins criminele achtergrond leek hem niet af te schrikken. Torbjörn was juist bijzonder geïnteresseerd en wilde weten wat voor soort misdaden hij had gepleegd. Martin vertelde naar waarheid dat het om autodiefstal ging. Dure merken zoals Mercedes en BMW, die vervolgens illegaal naar kopers in Duitsland werden geëxporteerd.

‘Mooi,’ zei Torbjörn. ‘Dan weet ik wie mijn auto gejat heeft als hij op een dag verdwenen is.’

Martin durfde niet te lachen. Dat deed Torbjörn echter wel. Zijn bulderende lach weerkaatste tegen de muren van het kleine kantoor. Een handdruk later was Martin aangenomen, met de motivatie dat hij slim leek en dat iedereen een tweede kans verdiende.

Hij begon in de spoelkeuken, maar klom al snel op naar de bar. Op een avond na sluitingstijd vroeg Torbjörn hoe het kwam dat ze zoveel dure gin verkochten. Martin vertelde dat de reden daarvoor was dat er nu een nog duurdere variant beschikbaar was. Toen Torbjörn het niet begreep, vroeg hij Martin om het hem uit te leggen alsof hij een gast was.

‘Bestel een gin-tonic,’ instrueerde Martin hem. 

‘Prima,’ zei Torbjörn nieuwsgierig. ‘Een G&T graag.’

Martin zette drie flessen op de bar. ‘Welke gin wil je? Deze is de goedkoopste,’ zei hij en hij wees naar de fles aan de linkerkant. ‘Die is prima te drinken, maar is niets voor een fijnproever.’

Martin verplaatste zijn vinger naar het alternatief aan de rechterkant, een fles waarvoor hij veel moeite had gedaan om Roger over te halen hem te kopen.

‘Deze is van wereldklasse, maar is daarom ook duur. Een shotje kost honderdvijftig kronen.’

Hij zweeg even en liet de gast een moment twijfelen voordat hij met het compromis kwam.

‘En dan hebben we deze, van mijn favoriete distilleerderij net buiten Londen. Hij smaakt geweldig zonder dat je het al te veel in je portemonnee voelt.’

Torbjörn glimlachte. ‘Deze graag,’ zei hij terwijl hij naar de fles in het midden wees.

‘Een prima keuze, dat is dan negentig kronen.’

Torbjörn haalde zijn portemonnee tevoorschijn en legde een briefje van honderd kronen op de bar. ‘Laat het wisselgeld maar zitten,’ zei hij lachend. ‘Verdomd, je bent een genie. Nu lijkt die dure gin ineens goedkoop.’

Een halfjaar later was Torbjörn Glennfalks Vastgoedontwikkeling begonnen en werd Martin zijn eerste werknemer. 

‘Wat ga je vandaag doen?’ Gabriella’s stem in de telefoon bracht hem terug naar de Tesla en het grijze novemberweer achter de autoramen.

‘Een paar vergaderingen in de stad,’ loog hij, dankbaar voor de verandering van onderwerp. ‘Ik ben waarschijnlijk voor de lunch terug.’

‘Ik bedoel na het werk… Ik wil dat we bij elkaar slapen.’

‘Is het…’ Hij zweeg.

‘Ja, dat is het,’ zei ze. ‘Ik heb op het teststaafje geplast.’

Martin voelde een tinteling in zijn onderbuik. Ook al nam het geplande karakter van hun seksleven een beetje van het plezier weg, toch kon hij nog steeds opgewonden raken als hij alleen al aan Gabriella dacht. Hij beloofde zichzelf dat hun verschillende opvattingen over wat er tussen Torbjörn en Jessica Edberg was gebeurd hun avond niet zouden verpesten.

 

De eengezinswoningen in Stodene leken allemaal op elkaar: huizen die waren gebouwd met gele Mexicaanse tegels met een horizontale houten gevelbekleding tegen de korte zijden van de bovenverdieping. Het enige wat de huizen onderscheidde was de kleur van het hout en hoe de perceelgrenzen waren gemarkeerd: met een heg of een hek. 

Martin vond de juiste straat en het juiste huis, stapte uit de auto en belde aan. De vrouw die opendeed was aanzienlijk ouder dan de vierendertig jaar die Jessica Edberg volgens het bevolkingsregister binnenkort zou worden. Hij trok de conclusie dat ze de moeder van de serveerster moest zijn, Elisabeth Edberg, die ook ingeschreven was op dit adres.

‘Goedemorgen, ik ben op zoek naar Jessica. Is ze thuis?’ vroeg hij vriendelijk.

Elisabeth keek hem wantrouwend aan. Ze droeg een gebreid vest dat ze dichter om zich heen trok tegen de koude herfstlucht die via de deur naar binnen kwam.

‘Jessica voelt zich vandaag niet goed,’ zei ze. ‘Het is waarschijnlijk beter als je een andere keer terugkomt.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Martin. ‘Maar ik denk toch dat het goed zou zijn als we even met elkaar kunnen praten. U kunt haar vertellen dat ik de vriend van Gabriella ben. We hebben elkaar gisterochtend nog gezien.’

De moeder schrok zichtbaar. Martin besefte dat Jessica haar waarschijnlijk al had verteld over het gesprek met Gabriella. ‘Wacht even,’ zei ze en ze verdween in de woning.

Elisabeth was al snel terug en gebaarde dat hij binnen mocht komen. Martin hing zijn jas aan een kleerhanger in de hal en volgde haar naar de woonkamer. Jessica zat opgekruld op een bruine stoffen bank met een deken over haar benen. Nu hij wist dat ze tijdens het jubileumfeest had geserveerd, dacht hij dat er iets bekends aan haar was.

‘Bedankt dat je met me wilt praten,’ zei hij. Hij nam plaats op een leren stoel waarvan de versleten bekleding zo glad was geworden dat hij nauwelijks kon blijven zitten.

Jessica knikte bij wijze van antwoord. Ze zag er doodmoe uit en leek nauwelijks geslapen te hebben. Op de tafel voor haar stond een beker. Het touwtje van het theezakje hing over de rand.

‘Hoe voel je je?’ vroeg Martin.

‘Ellendig. Heeft Gabriella dat niet verteld?’

‘Jazeker, dat heeft ze inderdaad,’ zei hij, waarna hij even zweeg.

Elisabeth ging naast haar dochter op de bank zitten en legde een hand op haar schouder. ‘Het is een verschrikkelijke toestand,’ zei ze.

Martin schoof onwillekeurig naar voren op de stoel. Hij schoof weer terug en sloeg zijn ene been over het andere. ‘Ik wil praten over wat er woensdagavond gebeurd is,’ zei hij. ‘Hoe kijk je daarop terug nu er wat tijd verstreken is?’

‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Je vriendin vindt dat ik aangifte moet doen.’

Martin besefte dat Jessica het idee had dat zijn bezoek een vervolg op haar gesprek met Gabriella was. Hij zag geen reden om haar daarin te corrigeren, nog niet in elk geval. Als ze wist waarom hij hier was, zou ze hem misschien meteen wegsturen.

‘Mijn dochter en ik hebben het hierover gehad,’ zei Elisabeth. ‘Ik weet dat de tijden veranderd zijn en ik begrijp dat jij en je vriendin Jessica alleen maar willen helpen, maar ze heeft het al een tijdlang moeilijk. Ik weet niet zeker of het goed voor haar is om de politie erbij te halen.’

‘Dus het is beter om gewoon mijn mond te houden? Ik wilde geen seks met hem, mama. Ik heb nee gezegd.’

Jessica haalde het theezakje uit de beker en liet het op een kruiswoordpuzzel vallen. Een paar druppels kwamen op de tafel terecht en Elisabeth veegde ze weg met een servet.

‘Dat snap ik, maar je begrijpt zelf toch ook wel hoe het eruitziet?’ Haar bewegingen over het tafelblad waren geïrriteerd. ‘Je zit de hele avond met hem te drinken en gaat mee naar zijn kantoor. Wat denk je dat er zou gebeuren, Jessica? Je weet hoe mannen zijn.’

Jessica schoof bij haar moeder vandaan. Ze dronk haar thee met grote slokken en haar ogen waren zwart van woede.

‘Je kunt een situatie op verschillende manieren interpreteren,’ zei Martin voorzichtig. ‘Wat voor jou waar is, hoeft dat voor de ander niet te zijn.’

Jessica zette de beker op de tafel neer. ‘Heb je met Torbjörn gepraat?’ vroeg ze.

Martin knikte. ‘Ja, en volgens hem gebeurde het vrijwillig. Als jij geen seks wilde, heeft hij dat niet begrepen. In dat geval was hij natuurlijk niet verdergegaan.’

‘Ben je daarom hier?’ vroeg Jessica. De woede waarvan haar moeder daarnet het doelwit was geweest, richtte zich nu op Martin. Ze gooide de deken van zich af en keek hem doordringend aan. ‘Je bent gewoon een loopjongen van de grote Torbjörn Glennfalk. Hij is te laf om hier zelf naartoe te komen, of niet soms?’

Elisabeth stak haar arm uit om haar te kalmeren, maar Jessica sloeg hem weg.

‘Jezus,’ siste ze. ‘Ik ben nog liever een simpele serveerster dan dat ik jouw baan heb.’

Martin streek met zijn handen over zijn dijbenen. Hij wist niet wat hij moest zeggen.

Elisabeth hielp hem. ‘Je moet realistisch zijn, Jessica. Jullie waren allebei dronken en hebben een andere mening over wat er gebeurd is. Hoe moet je bewijzen dat jouw versie de juiste is? Glennfalk is niet zomaar iemand. Hij zal een heleboel slimme advocaten in de arm nemen en als ze klaar met je zijn zul jij overkomen als een…’ Elisabeth zweeg abrupt.

‘Als een wat?’ vroeg Jessica uitdagend. ‘Hoe zal ik precies overkomen, mama? Als een junkiehoer die zich aan iedereen aanbiedt?’

‘Dat heb ik niet gezegd.’

‘Nee, maar het is wel wat je bedoelt.’ Jessica stond abrupt op van de bank en liep de trap naar de bovenverdieping op.

‘Met iemand naar bed gaan en daar later spijt van hebben is niet hetzelfde als verkrachting!’ riep Elisabeth haar na.

Er klonk een harde knal toen Jessica de deur dichtsloeg van wat vermoedelijk haar oude meisjeskamer was. Elisabeth Edberg woonde hier al sinds halverwege de jaren tachtig.

‘Ik ga met haar praten als ze gekalmeerd is,’ zei ze. ‘Maar met Jessica weet je het nooit. Ze is zo koppig als een ezel. Als iemand tegen haar zegt wat ze moet doen, doet ze meestal precies het tegenovergestelde. Dat is altijd al zo geweest.’

Martin knikte begripvol en stond op van de stoel. ‘Ik werk al twintig jaar met Torbjörn Glennfalk samen,’ zei hij. ‘Het is bijzonder betreurenswaardig als hij en Jessica elkaar verkeerd begrepen hebben, maar hij is geen verkrachter. Daar steek ik mijn hand voor in het vuur.’

Elisabeth zuchtte. ‘Ik probeer te doen wat het beste voor mijn dochter is,’ zei ze. ‘Ze heeft een strafblad wegens drugsbezit. Als dit voor de rechter komt, zal niemand haar geloven. Het doet pijn om het als moeder te zeggen, maar Jessica is niet te vertrouwen. Ze heeft geld van me gestolen dat ik nog steeds niet teruggekregen heb.’

Martin overwoog om Elisabeth een hand te geven, maar deed het niet. Dat voelde te zakelijk. Alsof ze een overeenkomst hadden gesloten waarin zij zijn zaak zou dienen door haar dochter te ontmoedigen aangifte te doen. In plaats daarvan maakte hij een knullig afscheidsgebaar met zijn hand en liep naar de deur.
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Het washuis bij het meer in Ulvsby was een falurode idylle met houten hoekverbindingen en ramen met roedeverdeling. De ochtendmist hing nog boven het meer. Aan de waterkant dobberde een roeiboot die was vastgebonden aan een kromme berk waarvan de kale takken tot in het water hingen.

John besefte dat zijn komst werd verwacht. Roger Glennfalk stond voor het huisje en tuurde naar het pad. Hij moest het geluid van naderende voetstappen in het bos hebben gehoord.

‘Jou ken ik niet,’ zei hij.

‘Nee, we hebben elkaar niet eerder ontmoet,’ beaamde John en hij legde uit dat hij politieagent was en bij de recherche in Karlstad werkte.

‘Het is lang geleden dat ik van jullie gehoord heb,’ zei Roger. Hij droeg een outdoorjas en een outdoorbroek met versterkte knieën. Zijn wangen waren rood van de kou en zijn ogen stonden helder. ‘Zijn er nieuwe feiten?’

‘Nee, helaas niet,’ zei John. ‘Maar er is een werkgroep ingesteld die onopgeloste zaken opnieuw bekijkt. De dood van Yvonne is een van de zaken die daarvoor in aanmerking komen.’

Hij had de leugen goed voorbereid. Mona en hij hadden besloten om Roger Glennfalk voorlopig niets te vertellen over de verkrachting in Hotel Royal. De mogelijkheid bestond dat hij in het geheim contact had met zijn zoon. En als dat zo was, dan zou de informatie over de gevonden handschoenen Fabian kunnen bereiken, en dat risico wilden ze niet lopen.

‘Heb je nog iets van Fabian gehoord?’ ging John verder.

Rogers blik werd somber. Hij stopte zijn handen in twee van de vele zakken van zijn broek. ‘Nee, hij heeft geen contact met me opgenomen. Hij heeft niet gebeld en geen brief of kaartje gestuurd. Hoe vaak moet ik jullie nog uitleggen dat ik geen idee heb waar Fabian is?’

Hij slikte een paar keer alsof er iets in zijn keel zat. Het waren duidelijke tekenen van onrust. Of Roger zenuwachtig was omdat hij iets verborg of dat hij emotioneel werd omdat zijn zoon ter sprake kwam, was moeilijk te zeggen.

‘Het is niet mijn bedoeling je onder druk te zetten,’ zei John. ‘Ik wil alleen –’

‘Jaja, ik weet het,’ onderbrak Roger hem. ‘Maar je moet begrijpen dat als je hiernaartoe komt en weer begint te graven in die ellende, dat een hoop herinneringen oproept. Ik probeer het te vergeten en verder te gaan.’

John was niet van plan om zich te verontschuldigen omdat hij zijn werk deed. Tegelijkertijd had hij medelijden met Fabians vader. In het vooronderzoek was gebleken dat de relatie tussen hem en de onderzoekers al vroeg werd gekenmerkt door wederzijds wantrouwen. Rogers getuigenis over wat er in de woning was gebeurd werd ondersteund door het technisch bewijs. Onder de nagels van Yvonne Sjölander waren huidresten van Fabian gevonden. Waarschijnlijk had ze geprobeerd zichzelf te verdedigen en had ze hem in zijn gezicht of hals gekrabd.

De onduidelijkheid begon in de volgende fase, toen Roger Glennfalk het huis verliet om Fabian achterna te gaan. Hij rende naar de weg waar zijn zoon zich volgens buurvrouw Irene zou bevinden, maar daar was hij niet. In elk geval niet in Rogers versie van de gebeurtenissen.

Tijdens het verhoor verklaarde de vader dat hij dacht dat Fabian het bos in was gevlucht en dat hij hem achterna was gegaan. Pas na een minuut of twintig gaf hij de zoektocht op, keerde naar het huis terug en belde 112.

John keek naar Roger, die op een ruw uitgehakte houten bank onder de dakrand van het huisje ging zitten.

‘Het is goed dat je vooruitkijkt,’ zei hij. ‘Veel nabestaanden van misdaadslachtoffers kunnen dat niet. Ze blijven vastzitten in wat geweest is.’

Roger peuterde een houtspaander van de bank.

‘Ik had maar twee keuzes,’ zei hij. ‘Mezelf dooddrinken of stoppen met de drank en opnieuw beginnen met leven. Ik had het nooit gered zonder mijn broer. Torbjörn was zo goed om me een baan te geven.’

‘Je werkt dus bij het bedrijf van je broer?’

‘Ja, zoveel als ik aankan. Meestal een paar dagen per week en voornamelijk vanuit huis.’

John had in het onderzoek over Rogers broer gelezen en had zijn bedrijf gegoogeld. Glennfalks Vastgoedontwikkeling leek verantwoordelijk voor de meeste bouwprojecten in Karlstad van de afgelopen jaren. Torbjörn Glennfalk was ook een belangrijke sponsor van de jeugdsport in de stad. Het feit dat de broers een hechte band hadden was goed om te onthouden.

‘Ik heb nog een paar vragen,’ zei John.

‘Ga je gang, dan zijn we er snel vanaf,’ zei Roger. ‘Ik heb een nieuw kunstaas dat ik op snoeken wil testen.’

John ging naast hem op de bank zitten. ‘Ik kwam je buurvrouw Irene Hagström tegen. Ze vertelde me dat je hier was.’

‘Dat verbaast me niets. Ze houdt alles en iedereen in de gaten.’

‘Ik heb jullie respectievelijke verhoren gelezen,’ zei John. ‘Irene zei dat ze Fabian alleen op de weg had achtergelaten en het huis in gerend was, en dat jij vlak daarna naar buiten ging om hem te zoeken. Volgens haar was Fabian hooguit een minuut alleen. Toch beweer jij dat je hem nergens zag, niet op de weg en niet in het bos. Hoe zit dat?’

Roger zuchtte geïrriteerd. ‘Als je het onderzoek gelezen hebt, dan weet je ook dat ik een blaastest moest doen toen de politie hier arriveerde. Wat was mijn promillage? Eén komma vier?’

‘Eén komma zes,’ antwoordde John.

‘Precies, je hoort het. Ik was niet bepaald een speurhond. Fabian kende elke verstopplek in het bos; hij speelde daar al sinds hij klein was. Als hij zich wilde verstoppen, dan was dat niet moeilijk voor hem.’

John ademde de frisse ochtendlucht diep in. Het was stil en mooi hier bij het water, een plek die gemaakt leek voor elfen en trollen.

‘De onderzoekers hebben je hard aangepakt tijdens de daaropvolgende verhoren,’ zei hij. ‘Ze vroegen je ronduit of je Fabian had laten gaan en bewust had gewacht met het bellen van 112.’

‘Ja, dat herinner ik me. Daar werd lang over doorgezeurd.’

‘Je ontkende de beschuldigingen.’

Roger rechtte zijn rug en leunde met zijn hoofd tegen de zware houten balken van het huisje. ‘Het was toen onzin en dat is het nu nog steeds,’ zei hij.

John bleef druk uitoefenen, precies zoals Mona en hij hadden afgesproken. ‘Het telefoontje naar 112,’ zei hij. ‘Waarom duurde het zo lang voordat je belde? Yvonne lag stervend op de vloer in de keuken.’

‘Ze was niet stervende,’ corrigeerde Roger hem. ‘Ze was dood. Het had niets uitgemaakt als de ambulance eerder was gekomen. Ze hadden haar toch niet kunnen redden.’

John beet op zijn tong. Een kleine verspreking kon een groot verschil maken. Hij begreep dat Roger Glennfalk veel had nagedacht over de consequenties van het late telefoontje en zich stevig vastklampte aan wat de patholoog-anatoom in zijn verslag had geschreven. Toen de ambulance arriveerde was Yvonne Sjölander al ruim een uur dood.

Fabians vader keek hem smekend aan. ‘Moet ik al deze vragen echt nog een keer beantwoorden? Je hebt het oude onderzoek toch?’

‘We zijn bijna klaar,’ verzekerde John hem. ‘Is er iets wat je wilt toevoegen of veranderen aan je getuigenis?’ 

‘Na acht jaar?’ Roger schudde zijn hoofd moedeloos. ‘Nee, ik heb de politie destijds precies verteld wat er was gebeurd. Dat ik zo laat belde berustte op een misverstand. Ik dacht dat Irene zou bellen en zij dacht dat ik al had gebeld. Toen ik uit het bos terugkwam en begreep dat geen van ons beiden alarm had geslagen, heb ik meteen gebeld.’ 

Er klonk een ritselend geluid tussen de bomen. John keek naar het gordijn van takken en bladeren. Een reegeit met twee jongen liep langzaam tussen de takken door. Ze ving blijkbaar de geur van mensen op, want het volgende moment spoorde ze haar jongen aan en verdwenen ze in het bos.

John keek naar Roger. ‘Ik begrijp dat je je misschien aangevallen voelt, maar ik moet de vraag toch stellen. Als Fabian contact met je opneemt, kan ik er dan op vertrouwen dat je ons daarover informeert?’

Roger Glennfalk richtte zijn blik op een punt op de grond tussen zijn schoenen. ‘Jazeker,’ zei hij. ‘Ik denk niet dat Fabian zoals het er nu voor staat een goed leven leidt. Als hij wordt gepakt, zal hij waarschijnlijk een paar jaar de gevangenis in moeten, maar ik zou een tweede kans krijgen. Tegenwoordig ben ik nuchter en kan ik hem helpen. Dat kon ik destijds niet.’

Net als de reegeit wilde Roger zijn nageslacht beschermen. Het was een natuurlijk instinct, dacht John. De vraag was alleen wat Fabian helpen in de praktijk betekende. Was het, zoals Roger zei, hem helpen om een nieuw leven te beginnen zonder zich te verstoppen? Of was het andersom? Wilde hij Fabian juist uit handen van de politie houden?

John stond op van de bank. ‘Dan zal ik je niet langer ophouden,’ zei hij. ‘Succes met het vissen.’

‘Dat kan ik wel gebruiken,’ zei Roger. ‘Ik heb al weken niets gevangen wat de moeite waard is. Soms zit het gewoon tegen.’

‘Dat klinkt zo ongeveer als politiewerk.’

Roger lachte even en John gaf hem een klopje op zijn schouder. Hij liet hem achter en liep door het bos terug naar het huis. Zodra hij uit het zicht was haalde hij zijn telefoon tevoorschijn en belde Mona. 

‘Hoe ging het?’ vroeg ze.

‘Zoals verwacht,’ zei John. ‘Hij zegt dat hij geen contact met zijn zoon gehad heeft.’

‘Geloof je hem?’

John bleef op het pad staan. ‘Ik weet het niet. Als hij liegt, dan doet hij dat goed. Hoe staat het met de telefoon en de computer?’

‘We hebben groen licht van de officier van justitie,’ zei Mona. ‘We luisteren naar alles wat Roger Glennfalk zegt en schrijft, ongeacht het platform.’

John knikte tevreden. ‘En hoe zit het met de fysieke observatie? Is die onderweg?’

‘Ze zijn al ter plaatse. Zodra Glennfalk het erf verlaat, houden we hem in de gaten.’

John duwde een laaghangende tak van een boom opzij en liep verder. De opdracht was volbracht. Hij had onrust gestookt en nu konden ze alleen afwachten. Of Roger Glennfalk zou hen naar de Ulvsby-moordenaar leiden, of John had een rouwende vader lastiggevallen die net zo weinig over de verblijfplaats van zijn zoon wist als de politie.
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Torbjörn deed de deur dicht. ‘Hoe ging het?’ vroeg hij.

‘Niet al te best,’ antwoordde Martin nadat ze hun vertrouwde plaatsen in het kantoor van Torbjörn hadden ingenomen; Martin op de fauteuil en Torbjörn op de bank.

Het was bijna elf uur in de ochtend. In de kantoortuin aan de andere kant van de glazen wand hadden de laatkomers na het champagnefeestje van de vorige avond de weg naar hun bureaus gevonden. Martin wilde dat hij een van hen was, met een lichte kater en zonder kennis over een vrouw met de naam Jessica Edberg.

‘Wat heeft ze gezegd?’ vroeg Torbjörn. 

‘Jessica is net zo overtuigd van wat er gebeurd is als jij. Maar in haar versie zei ze duidelijk nee, en dat jij dat niet respecteerde.’

‘Je gelooft haar toch niet?’ Torbjörn keek ontzet.

‘Nee, dat doe ik niet,’ zei Martin. ‘Maar ik geloof ook niet dat ze liegt.’

‘Wat bedoel je?’

Martin boog zich naar voren op de fauteuil. Hij had het gesprek met Jessica en haar moeder meerdere keren in zijn hoofd afgespeeld en had op de terugweg naar kantoor zelfs een omweg gemaakt om alles te analyseren en tot een weloverwogen conclusie te komen. ‘Dat ze alles in scène heeft gezet om jou geld af te persen, kunnen we vergeten,’ zei hij. ‘Ze heeft niets gezegd wat in die richting wijst, direct of indirect.’

Torbjörn verschoof op de bank. Hij was duidelijk niet op zijn gemak bij de wending die het gesprek nam.

‘Mijn inschatting is dat ze haar verhaal zelf gelooft,’ ging Martin verder. ‘Misschien had ze spijt van de seks en schaamt ze zich. Dan ligt het voor de hand om het verhaal te herschrijven en zichzelf tot slachtoffer te maken.’

‘Is ze van plan om naar de politie te gaan?’ vroeg Torbjörn.

Martin keek met een ernstige blik naar hem. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Ze zegt dat ze nog geen besluit genomen heeft.’

Torbjörns wangen werden rood van frustratie en zijn haar stond alle kanten op omdat hij er telkens met zijn handen doorheen streek. ‘Dit is volkomen gestoord,’ zei hij kreunend. ‘Heb je haar moeder ook gesproken? Die staat op hetzelfde adres ingeschreven.’

Martin knikte. ‘Ze probeerde verstandig met haar dochter te praten, maar dat ging niet zo goed. Jessica gedroeg zich als een opstandige tiener. Haar moeder vertrouwt haar niet. Ze vertelde dat Jessica een strafblad heeft wegens drugsbezit.’

‘Ze is dus een junk,’ zei Torbjörn. ‘Dat verklaart alles.’

Martin had meteen nadat hij uit de woning in Stodene was vertrokken de veroordeling op zijn telefoon opgezocht. Hij wilde Torbjörn erop wijzen dat vijf gram cannabis in een handtas in een nachtclub iemand niet per se tot een junk maakte, maar koos ervoor zijn mond te houden. Torbjörn had veel goede eigenschappen, maar luisteren naar kritiek als hij boos was hoorde daar niet bij.

‘Was Jessica onder invloed van drugs toen je haar woensdagavond in Hotel Royal tegenkwam?’ vroeg hij in plaats daarvan. 

‘Als ik eerlijk ben niet. Ze was aan het eind van de avond natuurlijk dronken, net als ik, maar ik heb haar niets anders zien gebruiken.’

‘Dus wat doen we nu?’ vroeg Martin.

Torbjörn spreidde zijn armen. ‘Haar betalen zodat ze stopt met liegen. Ik zie geen andere uitweg.’

‘Maar ze wil geen geld.’

‘Iedereen wil geld, Martin. Het gaat alleen om de hoogte van het bedrag.’

Martin schudde zijn hoofd. ‘Dat is een gevaarlijke weg,’ zei hij. ‘Wat gebeurt er als we haar geld aanbieden en zij vertelt dat aan de politie? Daardoor lijk jij schuldig.’

Torbjörn sloot zijn ogen, streek met zijn vingers over zijn wenkbrauwen en kneep in zijn neusbrug. ‘Wat moeten we dan verdomme doen?’ vroeg hij. ‘We kunnen toch niet gewoon blijven afwachten?’

Martin begreep de frustratie van zijn baas. Net als Torbjörn wilde hij actie ondernemen en de situatie proberen te sturen. Maar soms moest je je hoofd koel houden, beseffen dat het terrein onbekend was en de grond vol mijnen zat. In zulke situaties was het beter om niets te doen tot de stand van zaken duidelijk was.

‘Ik weet dat je dit niet wilt horen,’ zei hij, ‘maar ik denk dat we moeten afwachten. In elk geval tot de moeder weer met Jessica gepraat heeft. Ze heeft beloofd een nieuwe poging te doen om haar dochter op andere gedachten te brengen.’

Torbjörn opende zijn mond om te protesteren, maar het enige wat naar buiten kwam nadat hij een paar keer snel had ademgehaald was een diepe zucht. Hij trok zich in zichzelf terug, dacht na en knikte uiteindelijk. ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Laten we dat maar doen.’

Torbjörn duwde zich overeind van de bank en liep naar zijn bureau. Hij boog zich over de opengeslagen agenda, waarschijnlijk om te zien wanneer zijn volgende afspraak was.

‘Ik heb vanochtend met Gabriella gepraat,’ zei hij. ‘Heeft ze daar iets over gezegd?’

‘Nee,’ loog Martin.

Wat Gabriella hem in vertrouwen had verteld, bleef tussen hen. Bovendien wilde hij Torbjörn het gesprek in zijn eigen woorden laten vertellen. 

‘Ze beschuldigt me niet openlijk, maar ik zie aan haar dat ze me niet gelooft. Dat is een verschrikkelijk gevoel en ik ben bang dat ze ontslag neemt.’

Het zou een zware klap voor het bedrijf en voor Torbjörn persoonlijk zijn om Gabriella kwijt te raken. Niet alleen omdat ze goed in haar werk was, maar ook vanwege de manier waarop ze was aangenomen. Martin herinnerde zich nog precies hoe zijn baas twee jaar geleden zijn kantoor in was gestormd met het getekende contract. Hij had Gabriella weggekocht bij zijn grootste concurrent: Peder Lauritzson, CEO en enige eigenaar van Värmlands Nya Bostäder.

De werving was een wraakactie voor de vernedering die Lauritzson hem het jaar daarvoor tijdens een golfwedstrijd voor ondernemers op Hammarö had aangedaan. Ze hadden in dezelfde flight gespeeld en gingen voorafgaand aan de laatste hole van de wedstrijd samen aan de leiding. Wat resteerde waren een korte par-4 en een dogleg naar links.

Martin speelde ook en had gehoord hoe Lauritzson Torbjörn steken onder water gaf. Ogenschijnlijk over het golfspel, maar er was geen twijfel aan waarop hij echt doelde. Karlstad was een kleine stad en iedereen met contacten in de juiste kringen wist dat Glennfalks Vastgoedontwikkeling de boog tot het uiterste had gespannen met het project in Zakrisdal.

‘Een waaghals zoals jij slaat vast rechtstreeks over de bomen heen naar de green,’ had die arrogante klootzak gezegd.

Torbjörn aarzelde niet om de uitdaging aan te nemen. ‘Liever dat dan met chipslagen naar de volgende hole kruipen. Geen risico, geen beloning,’ zei hij terwijl hij een oefenswing maakte.

‘Pas maar op dat je niet zonder ballen komt te zitten,’ zei Lauritzson. ‘Het is maar de vraag of iemand je nieuwe wil lenen.’

De wedstrijd eindigde precies zoals Martin had gevreesd. Torbjörn sloeg zichzelf in de problemen, had negen slagen nodig om uit te holen en zakte dramatisch in het klassement. Lauritzson speelde op safe en grijnsde trots toen hij de trofee voor de verzamelde elite van Karlstads ondernemerswereld omhooghield.

‘Denk je dat ze daarover nadenkt?’ vroeg Torbjörn.

‘Wat bedoel je?’ In gedachten was Martin nog steeds bij de golfclub.

‘Denk je dat Gabriella ontslag gaat nemen? Kun jij niet met haar praten, Martin? Ze moet begrijpen dat wat Jessica beweert niet waar is.’

Martins telefoon trilde in de binnenzak van zijn colbert en hij gebruikte dat als excuus om geen antwoord te geven. Hij wilde vanavond naar Gabriella’s appartement gaan en proberen een kind met haar te maken in plaats van te praten over het ranzige overspel van hun baas.

‘Het is Håkansson van de bank,’ zei hij terwijl hij op het display keek. ‘Vind je het goed als ik het gesprek hier neem?’

‘Geen probleem, dan lees ik intussen wat mails,’ zei Torbjörn.

Martin nam op. Hij hoorde meteen aan de stem van de bankier dat er iets niet in orde was. Net als Torbjörn hield Håkansson ervan om een gezellig praatje te maken voordat hij ter zake kwam. Nu week hij af van dit patroon en ging hij recht op zijn doel af.

‘Ik stond op het punt om de koopcontracten van Zakrisdals ängar te archiveren,’ begon Håkansson. ‘Normaal gesproken controleer ik ze niet omdat we al zo lang samenwerken, maar om de een of andere reden besloot ik wat steekproeven te nemen. Misschien vanwege de huidige situatie op de markt.’

‘Oké,’ zei Martin en hij keek naar het bureau.

Torbjörn zat over zijn toetsenbord gebogen. Hij typte meestal al langzaam, maar nu leken zijn vingers in slow motion te bewegen. Martin vermoedde dat hij intensief naar het gesprek luisterde zonder dat te laten merken.

‘Wat ik zie, baart me zorgen,’ ging de bankier verder. ‘De meeste nieuwe kopers hebben buitenlandse namen. Dat is op zich geen probleem, maar als ik hun burgerservicenummer invoer in onze systemen voor kredietcontrole, blijken ze lage inkomens en zeer beperkte middelen te hebben. Verschillende kopers hebben ook betalingsachterstanden en dure persoonlijke leningen.’

‘Dit is nieuw voor mij,’ zei Martin. Hij voelde hoe het zweet in zijn oksels door de deodorant brak.

Hij had moeten vertrouwen op zijn intuïtie dat er iets niet klopte met de koopcontracten. Tijdens de bijeenkomst op de bank had Torbjörn ze tevoorschijn getoverd alsof het konijnen uit een hoge hoed waren.

‘Als we tekortgeschoten zijn in onze interne procedures, dan is dat natuurlijk ernstig,’ ging hij verder. ‘Om een koopcontract te mogen sluiten, moet de klant een geldige leenovereenkomst of andere geloofwaardige financiering tonen.’

Håkansson verhief zijn stem. ‘Verdomme, Martin. De kopers zijn stromannen die voor duizend kronen alles ondertekenen wat je ze voorlegt. Ze zullen nooit in staat zijn om voor deze appartementen te betalen. Ik voel me ongelofelijk misleid dat ik dertig miljoen heb uitgeleend met deze contracten als onderpand.’

Martin slikte moeizaam. Hij had de keurige bankier nog nooit horen vloeken. Torbjörn klapte zijn laptop intussen dicht, schoof zijn stoel naar achteren en liep naar de deur. Martin gebaarde dat hij moest blijven, maar zijn baas negeerde hem en verliet het kantoor.

‘Hoor je wat ik zeg? Dit is ernstig, heel ernstig,’ zei Håkansson gespannen.

‘Ik begrijp het,’ zei Martin. Hij probeerde kalmer te klinken dan hij zich voelde. ‘Als er ergens een fout gemaakt is, zullen we die uiteraard corrigeren.’

‘Dat hoop ik echt. Anders moet ik de lening opzeggen en het geld terugvorderen.’

‘Laten we niet overhaast handelen, Henry. Ik zeg toch dat we dit oplossen? Heb je hierover al met iemand anders van de bank gesproken?’

‘Natuurlijk niet,’ snauwde hij. ‘Als bekend wordt dat ik de lening goedgekeurd heb en uitbetaald heb zonder een formele controle van de contracten, dan is dat ernstig plichtsverzuim.’

Martin stond op. Waar was Torbjörn naartoe? Hij moest een stevig gesprek met hem voeren en opheldering eisen. ‘Geef me wat tijd om uit te zoeken wat er gebeurd is. Ik beloof je dat ik zo snel mogelijk contact met je opneem en met antwoorden kom,’ zei hij terwijl hij door de glazen wand keek. Torbjörn was nergens te bekennen.

‘Je hebt tot maandag de tijd,’ zei Håkansson. ‘Ik wil jou en Torbjörn om acht uur ’s ochtends in de bank zien. Ik ben niet van plan hierdoor mijn baan te verliezen.’

‘Prima, we zullen er zijn,’ zei Martin. Hij verliet het kantoor en liep naar de receptie. ‘Maak je geen zorgen, we vinden een oplossing.’

‘Ik maak me al zorgen,’ snauwde Håkansson. ‘Kom op tijd en met een verdomd goede verklaring.’ De bankier verbrak de verbinding. 

Martin vloekte zachtjes en liep naar de lange balie van matglas. ‘Heb je Torbjörn gezien?’ vroeg hij.

De receptionist keek op van zijn telefoon. Hij was een dertiger, heette Valle en droeg – ondanks Martins expliciete verbod – een gele pet met de tekst GET RICH OR DIE TRYIN.

‘Hoezo, bedoel je nu?’

Nee, gisteren, dacht Martin sarcastisch. In Valles geval zou de ambitie om rijk te worden waarschijnlijk blijven steken bij precies dat: een ambitie. De man was even dom als lui en had de baan alleen gekregen omdat hij toevallig in dezelfde afkickkliniek als Torbjörns broer had gezeten. Roger had medelijden met Valle gehad en had Torbjörn gevraagd om hem een baan te geven. Nu was het bijna onmogelijk om van die idioot af te komen zonder dat het bedrijf als volkomen harteloos overkwam.

‘Ja, nu,’ zei Martin zo kalm mogelijk. ‘Is hij de deur uit gegaan?’

‘Ik hoorde wel iemand naar buiten gaan, maar ik weet niet of het Torbjörn was.’ Valle verdiepte zich weer in zijn telefoon.

‘Als je hem ziet, wil ik dat je me onmiddellijk belt, oké?’

De receptionist stak zijn duim op zonder op te kijken van zijn scherm. Martin rende de trap af naar de begane grond terwijl hij Torbjörn tegelijkertijd belde. Het gesprek werd meteen doorgeschakeld naar voicemail. Martin keek in de voetgangerszone om zich heen, maar zag Torbjörn nergens.
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Het was niet de eerste caesarsalade die John in de vergaderruimte van de Regionale Recherche at. En het zou ook niet de laatste zijn, dacht hij. Hoffman had contact met hem opgenomen en wilde opnieuw afspreken. Mona had voorgesteld om samen te lunchen en had zoals gebruikelijk eten besteld bij het eethuis naast de oude kazerne.

‘Oké,’ zei het hoofd van de Forensische Afdeling na zijn eerste hap kip. ‘Voor wat betreft de analyse van de handschoenen en het beddengoed kan ik zeggen dat het NFC de hoogste prioriteit aan de zaak gegeven heeft en het onderzoek een uur geleden afgerond heeft.’

John veegde de dressing van zijn mond met een stuk keukenpapier van de rol die op tafel stond.

‘En wat hebben ze gevonden?’ vroeg hij.

‘Laten we beginnen met de handschoenen. De forensisch experts in Linköping hebben – net als wij – vingerafdrukken van twee personen veiliggesteld. Dat zijn Fabian Sjölander en hoogstwaarschijnlijk de vrouw die in de hotelkamer verbleef.’

Hoffman pauzeerde even om een slok water te nemen. Dat was nodig om de taaie kip weg te spoelen.

‘Eigenlijk geen nieuws dus,’ vervolgde hij. ‘Alles wijst erop dat de handschoenen van de Ulvsby-moordenaar zijn. Dan zijn de vondsten op het beddengoed interessanter. Of liever gezegd, het ontbreken daarvan.’

Een nieuwe pauze. Deze keer niet vanwege de kip, maar om dramaturgische redenen. John liet hem zijn gang gaan. Hoffmans conclusies waren altijd goed onderbouwd, alleen de weg ernaartoe kon nogal omslachtig zijn.

‘Er zaten geen vingerafdrukken op,’ zei hij. ‘Zoals jullie weten zijn die moeilijk van stof op te halen. Maar we hebben wel DNA-sporen van dode huidcellen en een aantal haren gevonden. Die zijn afkomstig van één persoon, een vrouw, vermoedelijk degene die in de kamer verbleef. Maar, en dit is het belangrijkste, het laboratorium heeft geen andere sporen op het beddengoed aangetroffen. Geen afscheiding en geen sperma, niet van Sjölander en niet van een andere man.’

‘De verkrachting heeft dus niet in de hotelkamer plaatsgevonden?’ vroeg John.

‘Daar lijkt het niet op,’ zei Hoffman.

Mona schoof haar halflege plastic bakje met salade opzij. ‘Dat vermindert de kans dat Fabian Sjölander de verkrachter is,’ zei ze. ‘In mijn ogen is die vijftigplusser de dader. Hij heeft de vrouw toen de bar sloot waarschijnlijk meegenomen naar een andere plek. Misschien woont hij in de buurt en heeft hij haar meegenomen naar zijn huis.’

‘Wat ons achterlaat met de vraag hoe Sjölanders handschoenen in de hotelkamer terechtgekomen zijn,’ vulde John aan. ‘Suggesties?’

‘Het blijft natuurlijk speculeren,’ zei Mona aarzelend. ‘Maar zoals we al eerder constateerden, moeten ze elkaar kennen. Sjölander kan eerder in haar kamer geweest zijn en ze hebben laten liggen. Ze verbleef tenslotte al weken in het hotel.’

‘De vrouw is de sleutel,’ zei John. ‘Als we haar vinden, dan vinden we Sjölander.’

‘Hoe gaat het met de compositietekening?’ vroeg Mona.

Na het bezoek aan de boerderij in Ulvsby had John een halve ochtend besteed aan het zoeken naar iemand op het politiebureau die Efit beheerste, het computerprogramma dat werd gebruikt om compositietekeningen te maken. Na zeker tien telefoontjes en evenveel gevloek had hij eindelijk de naam gekregen van een vrouw die hem kon helpen.

Toen bleek dat zij met zwangerschapsverlof was, was zijn geduld op geweest. Hij had zijn frustratie afgereageerd op de koffiemachine in de kantine. Daniela Vasquez, die eveneens in de kantine was, vroeg wat er aan de hand was.

Toen John het probleem uitlegde, vertelde ze vrolijk dat zij een opleiding voor Efit had gevolgd. Haar enthousiasme om iets anders te doen dan het plannen van het feest van Vackup was onmiskenbaar.

‘De compositietekening is klaar,’ zei John terwijl hij zijn laptop aansloot op de projector aan het plafond. Een vrouw met kort blond haar verscheen op het witte doek aan de muur. Haar ogen waren groen, haar neus was smal en haar gezicht eerder langwerpig dan rond. John was er vrij zeker van dat het verkrachtingsslachtoffer in Hotel Royal er ongeveer zo uitzag.

‘Perfect,’ zei Mona. ‘Ik praat na de vergadering met de commandant en regel dat alle surveillancewagens een kopie krijgen.’

‘Hoe zorgen we ervoor dat de tekening niet naar de media lekt?’ vroeg John. ‘We hebben het er gisteren over gehad, Mona. Dat zou een groot risico voor de veiligheid van de vrouw betekenen.’

‘Ik zal benadrukken dat de informatie strikt vertrouwelijk behandeld moet worden.’

‘Wees heel duidelijk,’ drong hij aan. ‘Als iemand zijn mond voorbijpraat, zoek ik persoonlijk uit wie dat is en zorg ik ervoor dat diegene de rest van zijn carrière surveillancediensten in Degerfors draait.’

Hoffman glimlachte, maar Mona niet. Het verschil was dat zij wist dat John het meende.

De laptop gaf een melding en een nieuw e-mailbericht verscheen op het projectiescherm. Het was van Vasquez. Nadat ze de compositietekening had gemaakt, had ze voorgesteld om ook een AI-gegenereerde foto te maken van hoe Fabian Sjölander er tegenwoordig uit zou kunnen zien. John opende de e-mail en vervolgens de bijlage. Het portret toonde een man met donker haar, bruine ogen, een hoekig gezicht en een brede kaaklijn. Op zijn wangen zat een goed verzorgd baardje.

‘Wie is dit?’ vroeg Mona verbaasd.

‘De Ulvsby-moordenaar,’ zei John. ‘Daniela heeft een simulatie gemaakt van hoe Sjölander er vandaag uitziet, gebaseerd op een schoolfoto van zijn laatste jaar op de middelbare school.’

‘Jezus,’ zei ze. ‘Hoe weet de computer dat hij inmiddels een baard heeft?’

John had geen goed antwoord op die vraag.

Hoffman, die meestal op de hoogte was van de laatste technologische ontwikkelingen, schoot hem te hulp. ‘Ik heb in Polistidningen gelezen over een simulatieprogramma,’ zei hij. ‘Jullie nieuwe collega moet dat gebruikt hebben. De software is in samenwerking met de FBI ontwikkeld en maakt gebruik van veranderingen in de gezichten van honderdduizenden mensen gedurende een lange periode. Maar wat op groepsniveau geldt, hoeft natuurlijk niet voor een individu te gelden.’

‘Hij kan dus net zo goed gladgeschoren zijn?’ vroeg Mona.

‘Niet net zo goed, maar bijna,’ zei Hoffman. ‘Het gaat allemaal om waarschijnlijkheden. Ik geloof dat ik het artikel in mijn kantoor heb, als je het wilt lezen.’

‘Dank je, maar ik vertrouw je op je woord,’ zei ze. Ze keek weer naar het projectiescherm. ‘We sturen deze foto eveneens naar de surveillanceafdeling,’ zei ze. ‘Met dezelfde nadruk op discretie.’

John prikte een blaadje sla aan zijn vork en keek naar haar. ‘Heeft de observatie van Roger Glennfalk al iets opgeleverd?’

‘Nee, nog niet. Hij is nog steeds op zijn boerderij en heeft maar twee telefoongesprekken gevoerd. Beide met een collega van Glennfalks Vastgoedontwikkeling over ogenschijnlijk gewone zakelijke kwesties.’

‘En de e-mails?’

‘Hetzelfde. Alleen werkgerelateerde berichten en niets opvallends. Hij heeft wat op social media gescrold, maar heeft niets gepost en geen berichten gestuurd.’

John kauwde nadenkend. Er was niets mis met de groenten en de dressing, maar de kip bleef een probleem.

‘Je lijkt niet verrast,’ zei Mona.

‘Nee, eigenlijk niet. Voor zover ik kan beoordelen was hij geloofwaardig toen hij zei dat hij geen contact met zijn zoon had gehad.’

‘Hoe ver ben je met het lezen van het oude dossier?’ vroeg Mona. ‘Zijn er in Sjölanders vriendenkring mensen met wie hij mogelijk contact gehouden heeft?’

John schudde zijn hoofd. ‘Van een vriendenkring was geen sprake,’ zei hij. ‘Fabian Sjölander was destijds een eenling en leek buiten school met niemand om te gaan.’

‘Met helemaal niemand?’ vroeg Mona.

‘Nee, ik heb niets kunnen vinden in het materiaal.’

John begreep haar teleurstelling. Hij had hetzelfde gevoeld toen hij het onderzoek gedetailleerder had doorgenomen. Het was pijnlijk om te lezen over de eenzaamheid van Fabian Sjölander. Zijn klasgenoten, die verhoord waren, wisten in principe niets over hem, hoewel ze al jaren in dezelfde klas zaten.

Een van hen, een meisje, had bijzondere aandacht van de onderzoekers gekregen. Ze woonde vlak bij het station in Kristinehamn en ging met de trein naar de middelbare school in Karlstad. Drie dagen na de moord op Yvonne Sjölander werd Fabians bebloede trui in een afvalbak bij het station gevonden. De theorie van de onderzoekers, een wilde gok, was dat hij erin was geslaagd te ontsnappen aan de zoekactie van de politie en contact met het meisje had gezocht.

Dat ontkende ze resoluut. Toen de verhoorder aandrong en suggereerde dat ze misschien een relatie met Fabian had, protesteerde ze nog heviger. ‘Met hem? Nooit van mijn leven. Ik ga nog liever dood.’

John had het meisje opgezocht op de klassenfoto. Volgens alle objectieve criteria was ze het mooiste meisje van de klas. Een meisje dat uitging met oudere jongens met een eigen auto in plaats van met de buitenbeentjes van het platteland.

Daarom was John ervan overtuigd dat Fabian Sjölander in Kristinehamn op een trein was gestapt. Maar in welke richting hij was vertrokken, daar had zowel John als de voormalige onderzoeksgroep geen idee van.
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Gabriella protesteerde niet toen Martin haar vroeg om mee naar buiten te gaan. Ze dacht waarschijnlijk te weten waarover hij wilde praten, maar deze keer ging het niet over de beschuldiging van verkrachting. Het was een ander onderwerp, maar ook dit was niet bestemd voor de nieuwsgierige oren van collega’s. Het ging om een bijzonder ernstig economisch delict; fraude gepleegd bij de bank waarmee Glennfalks Vastgoedontwikkeling al decennialang zaken deed.

Martin sloeg de kraag van zijn jas omhoog zodat de kou niet via zijn hals naar binnen kon dringen. Hij liep snel in de tegenwind door de voetgangerszone, langs het stadhuis in de richting van de rivier. Gabriella haastte zich achter hem aan. Ze staken de Järnvägsgatan over en vonden een bankje bij het water, achter het standbeeld van Karel IV.

Martin ging op de houten latten zitten en zuchtte zo diep dat Gabriella zijn hand pakte. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. ‘Heeft Torbjörn de verkrachting bekend? Is hij daarom zomaar van kantoor vertrokken?’

Martin schudde zijn hoofd. ‘Nee, hij ontwijkt me. Dit gaat over Zakrisdals ängar.’

‘Zakrisdals ängar?’ herhaalde Gabriella. ‘Ik snap niet wat je bedoelt.’

Martin ademde de koude herfstlucht diep in. Het kostte hem moeite om over het telefoontje van de bank te vertellen, maar hij had geen keuze. Toen hij klaar was, was alle kleur uit Gabriella’s gezicht geweken.

‘Ben je er heel zeker van dat Torbjörn wist dat de koopcontracten vals zijn?’ vroeg ze.

Martin voelde dat Gabriella zijn hand steviger vastpakte.

‘Ja, waarom zou hij anders verdwijnen en zijn telefoon uitzetten?’ zei hij. ‘Waarschijnlijk is Christoffer er ook bij betrokken. Gisteren probeerde hij me gerust te stellen toen ik vroeg hoe we in zo’n korte tijd zoveel appartementen hadden kunnen verkopen.’

Een ouder echtpaar met een hond aan de lijn naderde en Martin zweeg. Hij voelde zichzelf ook een misdadiger, hoewel hij niets verkeerds had gedaan. Toen het stel de bank was gepasseerd en buiten gehoorsafstand was, begon hij weer te praten.

‘Wat vind jij dat ik moet doen?’

‘Ga naar de bank,’ zei ze. ‘Maar praat niet met jullie contactpersoon… Hoe heet hij ook alweer?’

‘Henry Håkansson,’ zei Martin.

‘Precies. Hij wil de zaak ook in de doofpot stoppen. Vraag om een gesprek met de bankdirecteur en vertel hem over de koopcontracten. Dat is je beste kans om hier ongeschonden uit te komen.’ 

Martin keek naar de rivier. Door alle regen was het waterpeil hoog. Nog een halve meter en het park waar ze zaten zou onderlopen. Gabriella had precies datgene gezegd wat hij al had verwacht. Voor haar was Glennfalks Vastgoedontwikkeling niet meer dan een baan, een stap in haar carrière.

‘Ik moet eerst met Torbjörn praten,’ zei hij. ‘Misschien is er een verklaring en weet ik die gewoon niet.’

Gabriella snoof. ‘Wat kan er voor verklaring zijn, behalve dat hij in de problemen zit? Denk na. Wat gebeurt er als jij je mond houdt en dit bij de directie van de bank terechtkomt? Ze zullen aangifte bij de politie doen en dan word jij eveneens verdacht van fraude.’ Ze trok hem dichter naar zich toe. ‘Je hebt al een keer in de gevangenis gezeten, Martin. Als je geen afstand neemt van deze kwestie, kun je daar weer belanden.’

‘Maar ik kan geen mes in Torbjörns rug steken,’ zei hij.

Gabriella nam Martins gezicht tussen haar handen en dwong hem haar in de ogen te kijken. ‘Luister,’ zei ze. ‘Je hebt geen enkele verplichting om een man te helpen die verkracht en economische delicten pleegt. Begrijp je dat?’

Hij draaide zijn hoofd weg en keek opnieuw naar de rivier. Gabriella bood hem een reddingsboei, maar daar zat een prijskaartje aan: Torbjörn zou verdrinken en naar de bodem zinken. Voor haar was dat geen probleem. Hun baas had alle ellende zelf veroorzaakt en moest nu de gevolgen dragen. Voor Martin was het niet zo eenvoudig. Torbjörn had in hem geloofd toen niemand anders dat deed. Hij was meer een vaderfiguur voor hem dan zijn eigen vader ooit was geweest.

Martin schopte met zijn voet in het grind. Hij werd altijd boos als hij aan zijn vader dacht. Toen Martins moeder was omgekomen bij een auto-ongeluk had zijn vader al na een halfjaar een nieuwe vrouw ontmoet. Een jonge brunette met twee afschuwelijke kinderen en een langharige hond. Martin had haar vanaf het eerste moment niet gemogen en dat gevoel was wederzijds geweest. De heks misgunde hem elke kroon die zijn vader aan hem uitgaf. Ze vond dat hij het geld beter aan haar en haar dochters kon besteden.

‘Je hebt nu meer familieleden om rekening mee te houden,’ had ze gesnauwd toen Martin voor zijn veertiende verjaardag een nieuwe fiets kreeg.

Martin had verwacht dat zijn vader iets zou zeggen. Dat hij duidelijk zou maken dat het zijn zoon was en zijn geld, en dat ze zich niet moest bemoeien met wat hij daarmee deed. In plaats daarvan stond hij erbij als een dwaas en beloofde hij nieuwe fietsen voor haar dochters te kopen.

Het enige wat Martin aan de heks kon waarderen was haar hond. Niet de hond zelf – die stonk en was agressief tegen mensen –, maar het feit dat hij allergisch voor het beest was. Zijn ogen werden rood en zijn keel trok samen als hij zich langer dan een uur in dezelfde ruimte als het mormel bevond.

Martin was ervan overtuigd dat het langetermijndoel van de heks samenwonen was en de hond was zijn enige wapen om dat te voorkomen. Zijn vader had hem tenslotte plechtig beloofd dat het beest niet in huis kwam zolang hij er woonde.

Martin was een idioot geweest om dat de geloven.

Op een donderdag in mei, toen hij thuiskwam van school, stond er een verhuiswagen voor de woning in Råtorp. De dochters van de vrouw speelden met zijn Star Wars-figuren op het terras en de hond rende in de tuin rond en plaste op de aalbessenstruiken van zijn moeder.

Een maand later, toen Martin een inhalator kreeg voorgeschreven door de huisarts, zei zijn vader dat hij misschien beter tegen de hond zou kunnen als hij in de kelder ging slapen. Martin hoefde niet lang na te denken om te weten waar dat idee vandaan kwam. De heks had vanaf de eerste dag dat ze in de woning was getrokken zijn kamer voor haar dochters willen hebben.

Martin had de energie niet om te protesteren. Hij pakte zijn spullen in bananendozen en droeg ze naar de kamer achter de stookruimte. De kelder was koud en vochtig, maar dat kon hem niet schelen. Toen de herfst kwam, bracht hij steeds meer tijd buitenshuis door, vooral in het jeugdhonk in de stad. Daar ontmoette hij Timmy, een hyperactieve jongen die hem alles leerde wat hij niet hoefde te weten, zoals bier drinken, stelen bij de supermarkt en roken.

En uiteindelijk auto’s stelen.

‘Martin, je telefoon gaat.’

Gabriella keek naar hem. Hij had de ringtone niet gehoord. Martin haalde zijn telefoon uit de zak van zijn jas en zag dat Ingrid hem belde. ‘Hallo,’ zei hij.

‘Je moet hiernaartoe komen, Martin!’ Torbjörns vrouw huilde hysterisch. ‘Torbjörn is helemaal doorgedraaid,’ zei ze snikkend.
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Toen Martin bij de villa in Bergvik arriveerde, stond Ingrid op de oprit naar de garage. Ze omhelsde hem zo stevig dat hij bijna geen adem meer kreeg. Hij had haar gedurende de jaren tijdens veel moeilijke momenten meegemaakt. Woedend en vernederd als Torbjörn weer eens was vreemdgegaan. Uitgeput op de afdeling Oncologie van het Centraal Ziekenhuis, waar ze vocht tegen borstkanker en die uiteindelijk overwon. Maar hij had haar nog nooit zo van streek en in paniek gezien als nu.

‘Ik kan geen contact met hem krijgen,’ stamelde ze. ‘Het enige wat hij zegt is: “Haal Martin.” Wat is er gebeurd?’

Martin maakte zich voorzichtig los uit haar omhelzing en deed een halve stap naar achteren zodat hij haar gezicht kon zien. Haar make-up was uitgelopen en haar ogen waren rood van het huilen. ‘Ik weet het niet,’ loog hij. ‘Ik moet met hem praten. Waar is hij?’

Ingrid wees. ‘In het meer. Hij is met zijn kleren aan het water in gegaan.’

Martin rende langs de dubbele garage. Bij de zwemsteiger, zo’n vijftig meter verderop, zag hij zijn baas in het meer staan. Zijn bovenlichaam was zichtbaar terwijl zijn benen en middel zich onder water bevonden. Martin liep naar de waterkant. De twee neongroene waterscooters die Torbjörn afgelopen voorjaar had gekocht dobberden vastgebonden aan de steiger, hoewel het seizoen al lang voorbij was.

‘Wat ben je aan het doen?!’ riep Martin. 

Torbjörn draaide zich om en keek naar hem. ‘Ruik je de stank?!’ schreeuwde hij en hij snoof luidruchtig. ‘Het stinkt naar varkens, ruik je dat niet?’

Martin keek naar het huis. Ingrid stond een eindje verderop met haar handen diep in de zakken van haar lange bruine jas. Hij begon te begrijpen waarom ze zo ongerust was. Torbjörn was het helemaal kwijt. ‘Kom uit het water!’ riep hij.

Torbjörn zette zijn wijsvinger tegen zijn neus en duwde hem naar boven zodat het op een varkenssnuit leek. ‘Knor, knor.’

‘Stop daarmee!’ riep Martin. ‘Waarom heb je het over varkens?’

‘Als je hier komt, dan vertel ik het je,’ zei Torbjörn terwijl hij met zijn handen gebaarde om aan te geven dat er voldoende ruimte voor meer zwemmers in het water was.

‘Nee, kom eruit,’ zei Martin.

Torbjörn liep nog een stukje verder het meer in.

Martin aarzelde even, waarna hij zijn jas uittrok, hem op de steiger gooide en resoluut het water in liep. De kou trok onmiddellijk door zijn lichaam. Zijn kuiten werden gevoelloos en toen het water zijn genitaliën bereikte, kreunde hij van de pijn.

‘Ga alsjeblieft mee naar de oever, het is ijskoud,’ zei hij smekend.

Ze stonden nu naast elkaar in het water.

‘Je herinnert je nog hoe het ging toen ik het bedrijf oprichtte, hè?’ vroeg Torbjörn.

Martin knikte. Hij had alles vanaf de eerste dag meegemaakt. Torbjörns ouders waren overleden en hadden een erfenis achtergelaten: de boerderij in Ulvsby, net buiten Karlstad, met bijbehorende akkers. De broers konden het er niet over eens worden wat ze met het land moesten doen.

Roger wilde het verkopen, maar Torbjörn had een ander idee. Hij wilde de akkers opdelen en er zes vrijstaande villa’s op bouwen. Het partnerschap van de nachtclub kraakte in zijn voegen en de verdeling van de erfenis was een manier om de zaken te scheiden. Roger hield de nachtclub en de boerderij, Torbjörn kreeg het land en een flinke hoeveelheid geld om zijn nieuwe bedrijf mee te starten.

Martin rilde en sloeg zijn armen om zichzelf heen. ‘Ik snap nog steeds niet wat dit met varkens te maken heeft,’ zei hij.

‘Het stuk grond waarop ik de eerste huizen bouwde, was de plek waar mijn ouders varkens hielden toen Roger en ik klein waren. De stank trok in onze kleren. Geen wonder dat niemand op school naast Varkens-Tobbe wilde zitten.’

Torbjörns lippen waren blauw van de kou; hij stond blijkbaar al een hele tijd in het water. Martin legde een hand op zijn schouder in een poging hem naar de oever mee te nemen, maar Torbjörn sloeg hem weg.

‘Nu alles kapot is word ik weer Varkens-Tobbe,’ zei hij. ‘Een mislukte klootzak die niemand wil kennen.’ Hij duwde zijn vinger weer tegen zijn neus en maakte opnieuw een knorrend geluid.

‘We kunnen dit oplossen,’ zei Martin. ‘Als we de lening terugbetalen aan de bank, zal Håkansson nooit iets over die koopcontracten zeggen. De situatie is voor hem bijna net zo pijnlijk als voor ons.’

‘Dat gaat niet.’ Torbjörn schudde zijn hoofd.

‘Waarom niet?’

‘Omdat de helft van het geld al weg is. Dat heb ik gebruikt om een andere lening af te lossen.’

Als Martin niet verstijfd was geweest van de kou, zou er een rilling over zijn rug zijn gelopen. ‘Maar dat kan helemaal niet,’ zei hij. ‘De bouwlening is bedoeld om appartementen te bouwen, en voor niets anders.’

‘Ik had geen keuze. Ik stond persoonlijk garant voor die andere lening.’ Torbjörn wendde zijn blik af. Het was duidelijk dat hij zich schaamde. ‘Ingrid heeft tegen me gezegd dat ik Zakrisdals ängar moest laten schieten. Het is te groot, zei ze. Zoek een externe financier als je het toch wilt doen, deel het risico. Maar denk je dat ik luisterde? Natuurlijk niet. Ik was geobsedeerd door de exploitatie van dat stuk grond… en nu sta ik hier. Alleen de rente op de lening voor de aankoop van de grond vrat vorig jaar al de hele winst op. En dat was nog voordat de consultants moesten worden betaald voor hun impactrapporten en de eindeloze vergaderingen met de gemeente.’

Vanuit het noorden kwam een koude windvlaag opzetten. Martin keek naar zijn steeds witter wordende handen. Hij had moeite om de bedrijfsfinanciën te rijmen met wat hij zojuist had gehoord. ‘Ik snap het niet,’ zei hij. ‘We verdienen toch goed aan de rijtjeshuizen in Lorensberg en de villa’s in Skattkärr?’

‘Die cijfers zijn opgeblazen,’ zei Torbjörn. ‘Als ik geen dubbele boekhouding had gevoerd, waren we al lang failliet geweest. Christoffer helpt me. Hij is ook degene die de koopcontracten geregeld heeft. Alles is verpand. Het bedrijf, de villa, het zomerhuis in Östra Ämtervik, de auto’s… Zelfs die verdomde dingen daar.’

Hij wees naar de waterscooters bij de steiger.

‘Je moet het begrijpen, Martin. Zolang er een kans was, moest ik proberen het bedrijf te redden.’

Torbjörn had de belangrijkste regel van ondernemers geschonden: meng nooit je eigen portemonnee met die van het bedrijf. Martin besloot zijn baas het cliché dat hij meer was dan alleen zijn zakelijke succes niet voor te houden. Hij begreep precies hoe Torbjörn zich voelde. Ze werden beiden aangedreven door dezelfde brandstof: de behoefte aan revanche en de wil om iedereen die aan hun vaardigheden twijfelde de mond te snoeren. Hun bewijs van succes was het saldo op hun bankrekening.

Maar op een cruciaal punt waren ze ook elkaars tegenpolen – daar hadden ze het vaak over gehad. Terwijl Martin er alles aan deed om in de elitaire kringen van Karlstad geaccepteerd te worden, was Torbjörn niet bang om anders te zijn. Hij omarmde zijn positie als buitenstaander. De roddels achter zijn rug boeiden hem niet. Integendeel, hij was er bijna trots op. Zolang hij geld had, moesten de mensen met hem omgaan. Hij wás iemand, een man om rekening mee te houden.

‘Ga mee,’ zei Martin. ‘Laten we naar binnen gaan om te praten.’

Torbjörn luisterde niet, het leek alsof hij in trance was.

‘Stel je voor hoe de buren zullen reageren als ze horen dat het bedrijf failliet is en ik persoonlijk bankroet ben. Lauritzson gaat mijn huis op een executieveiling kopen, alleen maar om me te treiteren.’

Hij lachte kort. Het klonk schel en onaangenaam. Martin hoorde in de verte stemmen en draaide zich om. Ingrid had gezelschap gekregen van Benjamin en Roger. Hij vermoedde dat ze haar zoon en haar zwager had gebeld toen ze hem ook had gewaarschuwd. Ingrid leek hen ervan te weerhouden naar het meer te rennen. Misschien dacht ze dat de kans om Torbjörn uit het water te halen groter was als Martin alleen met hem kon praten.

‘Je familie is hier,’ zei hij. ‘Zullen we…’

‘Ik heb jullie allemaal in de steek gelaten.’

Torbjörn slaakte een rauwe kreet en liet zich naar voren vallen, waardoor zijn hoofd onder water verdween. Martin probeerde hem omhoog te trekken, maar dat lukte niet. Torbjörn spartelde als een worstelaar om zich uit zijn greep te bevrijden. Het meer werd snel dieper en Martins voeten verloren het contact met de bodem. Zonder een stevig steunpunt verloor zijn reddingspoging aan kracht.

Torbjörns gezicht was nog steeds een paar decimeter onder het koude wateroppervlak. Zijn haar dreef op het water. Martin greep ernaar, maar Torbjörn rukte zich opnieuw los en weigerde met zijn hoofd boven water te komen. 

Nu sloeg de paniek in alle hevigheid toe. Benjamin en Roger renden het water in om te helpen. Ze grepen Torbjörns benen vast en met vereende krachten trokken ze hem met z’n drieën terug naar de oever en op de zwemsteiger. Torbjörn hoestte hevig en gaf bijna over. Maar hij haalde adem, kort en hijgend, en dat was het belangrijkste.

Martin keek naar het huis. Daar stond Ingrid nog steeds. Ze was niet van haar plek gekomen tijdens het drama in het water. Zo meteen zou hij haar moeten vertellen dat ze verhuisdozen moest inpakken. Het huis waar ze al vijftien jaar woonde en waar Martin evenveel keren kerst had gevierd zou te koop worden gezet.
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Toen John zijn auto voor het Empire State parkeerde, was hij in een vreselijk humeur. Over het algemeen was Mona een redelijke chef, misschien zelfs goed, maar vandaag had ze de plank volledig misgeslagen. ’s Middags hadden ze het observatieverslag van het team dat Roger Glennfalk in de gaten hield doorgenomen, maar ze waren tot totaal verschillende conclusies gekomen. Wat was begonnen als een woordenwisseling, eindigde in een ruzie die John ertoe bracht om een uur eerder van zijn werk te vertrekken.

Het verslag begon met een afgeluisterd telefoongesprek. De vrouw van Rogers broer – Ingrid Glennfalk – had haar zwager in paniek gebeld. ‘Torbjörn is helemaal doorgedraaid,’ had ze geroepen, waarna ze hem had gesmeekt om onmiddellijk naar hen toe te komen. Het observatieteam volgde Roger naar het huis van zijn broer in Bergvik, een grote villa aan het water. Door een gat in de heg hadden de agenten een bizarre scène gezien. De plaatselijke vastgoedmagnaat stond volledig gekleed in het meer.

John wist niet waarom Torbjörn Glennfalk zo van slag was, maar hij sloot niet uit dat het te maken had met de hernieuwde belangstelling van de politie voor de Ulvsby-moordenaar. Hij had Mona daarom voorgesteld om de digitale surveillance uit te breiden naar de hele familie Glennfalk: naast Roger ook Torbjörn, diens vrouw Ingrid en hun zoon Benjamin, die eveneens te hulp was geschoten.

Een van hen had misschien contact met Fabian Sjölander gehad.

Mona had geweigerd. Volgens haar was het zinloos om dit zelfs maar aan de officier van justitie voor te leggen. Het inbreken in Roger Glennfalks privéleven balanceerde al op de rand van het toelaatbare, met het oog op de vage verdenking. Bovendien vertelde ze dat de fysieke observatie om middernacht zou worden beëindigd. Roger dag en nacht volgen was duur en putte het overurenbudget van de Regionale Recherche uit.

John protesteerde en stelde dat de observatie van Roger hun enige kans was om een spoor van Fabian Sjölander te vinden. Mona bleef echter bij haar standpunt. Als Roger Glennfalk wist waar Fabian was en na Johns bezoek aan de boerderij in Ulvsby nerveus was geworden, dan zou hij waarschijnlijk al contact met zijn zoon hebben opgenomen, redeneerde ze. 

John vond haar argument weinig overtuigend. Hij voelde gewoon dat er iets met de familie Glennfalk was. Volgens het observatierapport was Torbjörn Glennfalk met veel moeite uit het water getrokken en op de steiger gehesen, waar hij lange tijd met zijn redders had gepraat. John wilde dolgraag weten waarover dat gesprek was gegaan. Waarom was Torbjörn de grip op zichzelf zo kwijtgeraakt dat hij met zijn kleren aan het water in was gegaan?

Om de mislukte werkdag compleet te maken begon het ook nog te regenen op het moment dat John uit de auto stapte. Hij rende naar de ingang, nam de lift naar de bovenste verdieping en stak de sleutel in het slot. Hij kon hem niet omdraaien; het slot was al open.

John hing zijn natte jas geïrriteerd aan een kleerhanger in de hal. Hij had Kerstin opgedragen om de deur altijd op slot te doen als zij en Nicole in het appartement waren. Het hoorde bij haar taken. Hij liep naar de open keuken en zag zijn nichtje aan tafel zitten, geflankeerd door twee vrouwen. De ene was Kerstin, de andere had hij nog nooit gezien.

‘Hallo,’ zei Kerstin opgewekt terwijl ze naar hem keek. ‘Dit is Sara, een voormalige collega van de Kroppkärrs-school. We zijn bezig met wiskundehuiswerk.’

De onbekende vrouw stak haar hand op bij wijze van groet. ‘Nicole is heel goed bezig en een echte doorzetter, hè, Nicole?’ zei ze.

Het meisje reageerde niet. Ze kauwde op een potlood en was volledig geconcentreerd op het oplossen van de sommen in het geopende boek dat op tafel lag. John liep naar haar toe en streek even met zijn hand over haar haar.

‘Kerstin, kan ik even met je praten?’ zei hij.

Hij liep voor haar uit naar het balkon om duidelijk te maken dat het gesprek daar, onder vier ogen, zou plaatsvinden.

‘Wat heb ik gezegd over gasten in het appartement?’ vroeg hij bars. ‘En de deur moet op slot zijn, zowel het onderste als het bovenste slot.’

Kerstin sloeg haar armen over elkaar. Haar hele houding straalde opstandigheid uit. John wist dat ze een hekel had aan de regels die bij het werk hoorden.

‘Ik weet niet hoe goed je luistert als ik vertel hoe het op school met Nicole gaat,’ zei ze. ‘Het meisje loopt achter met wiskunde. Ik heb van alles geprobeerd om haar te helpen, maar het lukt niet. Daarom is Sara hier. Ze is leerkracht in het speciaal onderwijs en is gespecialiseerd in wiskunde. Je zou me moeten bedanken omdat ik mijn best doe in plaats van kritiek op me te hebben.’

Als Nicole doodgaat, maakt het niet uit of ze kan rekenen, dacht John. Dat kon hij echter niet hardop zeggen en dat was het hele probleem. Hij had een te zwak excuus gekozen voor de strikte veiligheidsmaatregelen. Kerstin dacht dat het te maken had met Nicoles traumatische ervaring in een eerder pleeggezin, waar ze werd mishandeld door een agressieve pleegvader. Dat was geen leugen, maar had niets te maken met de echte reden voor Johns bezorgdheid.

‘Ik begrijp het,’ zei hij met tegenzin. ‘Ik had alleen graag gewild dat je dit bezoek eerst met mij afgestemd had. Ik hou niet van verrassingen.’

Kerstin keek hem onderzoekend aan. ‘Soms vraag ik me af of het voor Nicole of voor jou is dat de deur altijd op slot moet. Ik merk dat er iets is. Je kijkt voortdurend over je schouder en schrikt van elk geluid. Wat is er echt aan de hand, Fredrik?’

‘Niets. Ik maak me gewoon zorgen om Nicole,’ zei hij terwijl hij wilde dat er een manier was om haar alles te vertellen.

Om te beginnen dat de naam die Kerstin en iedereen in Karlstad gebruikte – Fredrik Adamsson – verzonnen was. Een valse identiteit, gecreëerd in samenwerking met de FBI en een uiterst kleine kring binnen de Zweedse politie.

In zijn vorige baan had John geïnfiltreerd in een Nigeriaans drugskartel in Baltimore. Hij was gerekruteerd door de FBI toen hij bij de afdeling Moordzaken in New York werkte en was opgeleid tot veldagent in het FBI-trainingscentrum in Quantico, Virginia. Het feit dat hij een Nigeriaanse vader had en Igbo sprak maakte hem de perfecte kandidaat voor de operatie.

Na achttien maanden keihard werken in Baltimore was het John gelukt om door te dringen tot het hart van het drugskartel: de leider Ganiru Okeke, een drugshandelaar van de oude stempel die zijden pakken droeg en absolute loyaliteit van zijn ondergeschikten eiste.

John zou de haat in Ganiru’s ogen nooit vergeten toen hij in de rechtszaal tegen hem getuigde. Na de uitspraak werd hij opgenomen in het getuigenbeschermingsprogramma. Hoewel Ganiru achter de tralies zat, zou dat hem er niet van weerhouden om wraak te nemen op de rat die hem had verraden. John zorgde ervoor dat hij in Zweden werd geplaatst, omdat hij daar familie had. Dat was een voorwaarde tijdens de onderhandelingen met de FBI, zodat hij bereid was om in de rechtszaal te getuigen.

Toen hij vorig najaar in Karlstad arriveerde, was hij van plan om daar drie maanden te blijven om een familiekwestie op te lossen. Het liep echter anders. Johns halfbroer Billy werd vermoord en liet een destijds achtjarig meisje achter. Dat was het meisje dat nu aan de keukentafel worstelde met wiskunde en niet wist wie John in werkelijkheid was.

‘Ben je echt eerlijk tegen me?’ vroeg Kerstin. Ze huiverde. Het was koud zonder jas op het balkon.

‘Ja, het spijt me als ik onnodig geïrriteerd klonk, maar ik wil echt dat je je houdt aan wat we afgesproken hebben.’

John schrok ’s nachts vaak wakker uit nachtmerries over vijandige indringers in het appartement die door Ganiru waren gestuurd om hem op zijn zwakste punt te raken: Nicole. Dat hij de voogdij over zijn nichtje op zich had genomen was zowel een zegen als een vloek. Als haar iets zou overkomen door de dreiging tegen hem zou hij zichzelf dat nooit vergeven – en Billy zou dat ook niet doen. Soms had hij het gevoel dat zijn broer ergens in het universum zweefde en hem in de gaten hield om te zien hoe hij zijn rol als plaatsvervangende vader uitvoerde.

Kerstin haalde haar schouders op. ‘Natuurlijk, jij bent de baas.’

‘Ja, dat ben ik inderdaad,’ benadrukte John. ‘En ik hoop dat je tevreden bent over onze regeling en de vergoeding die je krijgt.’

Hoewel hij besefte dat Kerstin geïrriteerd was door zijn eerdere reactie, zou hij niet accepteren dat ze zich nonchalant gedroeg. Kerstins rol was uitgebreid naarmate ze het vertrouwen van Nicole – en John – had gewonnen. Ze was inmiddels een fulltimenanny en daarnaast lerares met een vast maandsalaris. John had zelfs een huurappartement in hetzelfde gebouw voor haar geregeld, een paar verdiepingen lager. Het was misschien niet het gepensioneerde leven dat Kerstin zich had voorgesteld, maar het was een praktische oplossing voor de situatie waarin ze onvrijwillig was beland. Haar man had een jongere vrouw ontmoet, had Kerstin uit hun villa gezet en had zijn advocaat opdracht gegeven om geen centimeter af te wijken van de voorwaarden van hun huwelijkscontract.

Hun gesprek werd onderbroken doordat er zachtjes op de glazen deur werd geklopt. Kerstins voormalige collega kwam met haar jas over haar arm het balkon op. ‘Ik moet gaan,’ zei ze tegen John. ‘Het was leuk om Nicole te ontmoeten… en jou ook.’

Die laatste woorden voegde ze er duidelijk eerder uit beleefdheid aan toe dan dat ze het meende.

‘Insgelijks,’ zei John plichtsgetrouw. ‘En bedankt dat je Nicole met wiskunde geholpen hebt.’

Kerstin keek met een donkere blik naar John. ‘Ik loop met je mee naar de lift, Sara,’ zei ze.

John bleef nog even op het balkon staan voordat hij naar binnen ging, waar Nicole nog steeds aan de keukentafel zat. 

‘Hoe gaat het?’ vroeg hij terwijl hij naast haar ging zitten.

‘Slecht,’ zei ze. ‘Iedereen rekent supersnel, maar kijk…’ Ze schoof haar wiskundeboek naar hem toe. ‘Ik ben pas op bladzijde tweeëntwintig.’

‘Je haalt ze wel in,’ zei hij. ‘Kerstin helpt je, en Sara misschien ook als ze tijd heeft.’

‘Ik doe echt mijn best, maar ik snap niet hoe ik moet denken.’ Nicole balde haar vuist en sloeg zichzelf tegen het hoofd. ‘Mijn stomme, stomme rothersenen!’ schreeuwde ze.

John greep haar pols en hield haar tegen. ‘Stop daarmee, Nicole. Er is niets mis met je hersenen, je hebt gewoon wat moeite met wiskunde. Dat hebben veel mensen.’

Het was hartverscheurend om haar zo wanhopig te zien. John begreep waar de problemen vandaan kwamen. Billy was nooit een ster op school geweest, vooral niet in wiskunde. En hulp bij het huiswerk had hij nooit gekregen. Hun moeder had hem meestal een draai om zijn oren gegeven en had zich hardop afgevraagd hoe ze in godsnaam zo’n stomme zoon had kunnen krijgen. Daarna wierp ze hun vader een veelbetekenende blik toe en dan begon de ruzie weer.

Toen John twaalf werd barstte de bom. Het bleek dat Billy’s slechte schoolprestaties niet aan hun vader te wijten waren. Hun moeder had een slippertje gemaakt en was zwanger geraakt van een andere man van kleur. Dat was heel bijzonder, aangezien er aan het eind van de jaren tachtig niet veel mannen van kleur in Karlstad waren.

Hun vader had er genoeg van en nam John mee naar New York, waar hij vandaan kwam. Het deel van de familie dat in Zweden achterbleef, noemde hij tot zijn dood ‘de hoer en haar bastaard’.

Kerstin kwam terug van de lift. John hoorde dat ze zowel het bovenste als het onderste slot omdraaide. Ze liep de keuken in en bleef staan toen ze Nicoles sombere gezicht zag.

‘Wat eten we?’ mompelde het meisje.

‘Taco’s, het is tenslotte vrijdag,’ zei Kerstin met een knipoog, waarna ze de koekenpan op het fornuis zette.

John keek naar zijn nichtje, en voor het eerst sinds hij thuis was zag hij een flauw glimlachje op haar gezicht verschijnen.
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Op zaterdagochtend was één stoel in de vergaderruimte opvallend leeg: die aan het hoofd van de tafel waar Torbjörn normaal gesproken zat. Martin keek naar het verbeten drietal dat naar het kantoor was gekomen. Aan zijn kant van de tafel zat zoals gewoonlijk Gabriella, aan de andere kant Torbjörns zoon Benjamin en Christoffer Rönnmark.

De stilte duurde pijnlijk lang. Het was alsof de deelnemers aan de haastig bijeengeroepen bestuursvergadering tot het laatste moment hoopten dat Torbjörn zou binnenkomen en een van zijn slechte grappen zou maken. Iedereen verlangde ernaar dat alles weer normaal zou zijn.

Martin schraapte zijn keel en begon te praten. ‘We bevinden ons in een bijzonder ernstige situatie en ik wil ervoor zorgen dat iedereen dezelfde informatie heeft voordat we verdergaan met het nemen van de noodzakelijke beslissingen.’

Hij pauzeerde even om een slok water te nemen. Zijn mond was droog, maar zijn stem klonk krachtig en zijn hand trilde niet toen hij het glas neerzette.

‘Gisteren werd me duidelijk dat de koopovereenkomsten die wij aan de Swedbank hebben overhandigd niet correct zijn. De kopers zijn zogenaamde stromannen die betaald zijn om te tekenen en geen middelen hebben om de koopsom op de overdrachtsdatum te betalen.’ Martin richtte zich tot de verkoop- en marketingmanager van het bedrijf. ‘Christoffer, ik heb gehoord dat jij degene bent die de overeenkomsten geregeld heeft.’

Christoffers hoofd was gebogen, zijn blik was op de tafel gericht. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei hij met een stem die trilde van schaamte.

‘Vertel gewoon wat jij en Torbjörn gedaan hebben,’ zei Martin. ‘Je hebt dit niet alleen gedaan.’

Christoffer keek hem aan. Een klodder doorzichtige gel die niet goed in zijn opgeschoren kapsel was gewreven glansde in zijn pony. ‘Ik deed gewoon wat Torbjörn me vroeg. Het is heel moeilijk om nee tegen hem te zeggen als hij iets in zijn hoofd heeft. Dat weten jullie allemaal.’ Hij keek om zich heen op zoek naar instemmende knikjes, maar kreeg die niet. ‘Dat verdomde Zakrisdals ängar,’ verzuchtte hij. ‘De problemen begonnen toen we dat stuk grond kochten. De rente steeg elk kwartaal en vorig jaar moesten we opnieuw geld lenen om ons hoofd boven water te houden. Torbjörn vroeg me om de verkoopaantallen van een paar andere projecten. Toen die cijfers niet goed genoeg waren, vroeg hij me om ze te flatteren zodat de lening goedgekeurd zou worden. Dat was niets bijzonders, zei hij. Iedereen deed dat volgens hem.’

Christoffer schudde moedeloos zijn hoofd.

‘Vanaf januari klopten de cijfers in de boekhouding niet meer,’ ging hij verder. ‘Ik heb geen idee hoe groot onze schuld is en ik denk dat Torbjörn dat ook niet weet.’

‘Hoe zat het met de koopovereenkomsten?’ vroeg Martin.

‘Toen de start van de bouw van Zakrisdals ängar naderde en we niet genoeg appartementen verkocht hadden, werd het kritiek. We kwamen twaalf appartementen tekort om de bouwlening vrij te krijgen en Torbjörn vroeg me om het te regelen.’

‘Te regelen? Was dat de enige instructie die hij je gaf?’ vroeg Martin.

‘Ja, de rest moest ik zelf bedenken.’

Martin wisselde korte blikken met de anderen aan tafel. Wat Christoffer vertelde was geen nieuws voor hen. Benjamin was de vorige dag bij Torbjörn en Ingrid geweest en Martin had Gabriella later die avond gesproken. Ze hadden samen in haar appartement geslapen.

‘Hoe heb je dat precies gedaan?’ vroeg Martin.

Christoffer zag er opgelaten uit. ‘Ik ken een man van de paardenrenbaan. Ik wil liever niet zeggen hoe hij heet, maar hij is een Serviër en doet flink wat duistere zaken. Hij vroeg tweehonderdduizend kronen voor de klus, plus vijfduizend per contract voor de stromannen. Ik bestelde veertien contracten, omdat het me beter leek om de eisen van de bank te overtreffen dan precies op de grens te zitten.’

Martin rekende het snel uit. ‘Dus in totaal tweehonderdzeventigduizend kronen,’ zei hij. ‘Hoe werd de betaling geregeld?’

‘Contant natuurlijk. Ik deed alle communicatie via een prepaidtelefoon en we spraken af op de renbaan. Ik gaf hem het geld in een envelop.’

‘En hoe hebben jullie de transactie in de boekhouding verborgen?’

Christoffer aarzelde. Het kostte hem zichtbaar moeite om over de duistere praktijken te vertellen. ‘Ik stuurde een factuur voor hetzelfde bedrag vanaf mijn eigen adviesbureau. Toen het geld op de rekening stond, nam ik het op en vertelde de bank dat ik van plan was om een tweedehandsbedrijfsauto te kopen.’

‘Heb je die telefoon nog?’ vroeg Martin.

Christoffer haalde een eenvoudige telefoon uit de binnenzak van zijn colbert. ‘Er zit een prepaidkaart in en ik heb hem alleen gebruikt om berichten met de Serviër uit te wisselen.’

‘Geef hem aan mij,’ zei Martin. ‘Ik wil de volledige controle over deze kwestie hebben.’

Christoffer keek ontevreden. De telefoon was een direct bewijs van zijn betrokkenheid bij de fraude ten koste van de bank. Maar aangezien hij alles al had toegegeven ging hij akkoord en gaf hij de telefoon aan Martin.

Martin had niet meer vragen en zweeg om de anderen de kans te geven eveneens vragen te stellen. Niemand zei echter iets. Gabriella en Benjamin zwegen aan weerszijden van de tafel.

‘Waar is Torbjörn?’ vroeg Christoffer uiteindelijk. ‘Waarom is hij hier niet?’

Martin overwoog hoeveel hij over de vorige avond en Torbjörns mentale toestand moest vertellen. De scène die zich had afgespeeld nadat ze Torbjörn uit het water hadden gesleept leek rechtstreeks afkomstig uit een toneelstuk van Lars Norén. Ingrid was woedend geworden toen ze hoorde dat de gezinsfinanciën zo’n puinhoop waren. Roger en Martin moesten haar tegenhouden om te voorkomen dat ze haar man met haar vuisten te lijf ging.

Benjamin had anders gereageerd. Hij was eerder bang dan boos en stelde een eindeloze stroom vragen over wat er nu ging gebeuren en op welke manier het zijn leven zou beïnvloeden. Torbjörn had erbij gestaan in zijn doorweekte kleren en was niet in staat geweest om zijn zoon antwoorden te geven. Uiteindelijk had Benjamin het opgegeven en was hij weggegaan. 

Christoffer liet zijn blik over de aanwezigen in de vergaderruimte glijden. Zijn vraag hing nog steeds onbeantwoord in de lucht.

‘Torbjörn voelt zich niet goed,’ zei Martin uiteindelijk.

Benjamin snoof. ‘Dat is nogal een understatement. Papa is totaal ingestort. We hebben niets meer aan hem.’

Martin probeerde zijn irritatie te verbergen. Benjamin was opvallend onvolwassen voor iemand van bijna dertig.

‘Ingestort?’ herhaalde Christoffer. ‘Ik begrijp het niet.’

‘Laten we het erop houden dat hij op dit moment niet in staat is om te werken,’ zei Martin, waarna hij verderging. ‘Wat we nu moeten bepalen, is hoe we gaan handelen. Henry Håkansson van de bank weet dat de koopcontracten frauduleus zijn. Hij heeft voor maandagochtend een vergadering bijeengeroepen. Als we geen acceptabele verklaring hebben – en die hebben we niet –, wordt verwacht dat we de lening onmiddellijk terugbetalen. En dat geld hebben we niet, omdat Torbjörn de helft al gebruikt heeft om een andere lening af te lossen.’

Christoffer werd doodsbleek. Dat de bank de fraude met de koopcontracten had ontdekt was nieuw voor hem.

‘Misschien kunnen we een nieuwe lening afsluiten,’ stelde Benjamin voor.

Martin schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp dat dit de manier is waarop Torbjörn en Christoffer de problemen tot nu toe opgelost hebben, maar dat is geen optie meer. Je hebt gisteren gehoord wat je vader zei. Hij heeft alles wat hij bezit verpand, zowel de activa van het bedrijf als het privévermogen van de familie.’

Christoffer werd zo mogelijk nog bleker.

Benjamin sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wat stel je dan voor dat we doen?’

Martin haalde diep adem. Hij keek niet naar Gabriella, maar wist dat hij op haar steun kon rekenen. ‘We moeten maandag alles eerlijk opbiechten,’ zei hij. ‘Geen geheimen meer. Alles moet op tafel.’

Benjamin sprong op van zijn stoel. ‘Ben je helemaal gek geworden? Wat gebeurt er dan?’

Martin deed zijn uiterste best om rustig te blijven praten. ‘Omdat we de lening niet kunnen terugbetalen, heeft Håkansson geen andere keuze dan de kwestie intern bij de bank aan te kaarten, ook al schaadt dat zijn carrière. Dan laat de bank ons failliet verklaren en wordt de politie ingeschakeld, of ze geven ons een kans om de situatie op te lossen.’

‘Waarom zouden ze dat doen?’ snauwde Benjamin. ‘We hebben tegen ze gelogen.’

‘Onthoud dat er twee dingen zijn die bankdirecteuren meer haten dan wat dan ook,’ zei Martin. ‘Krediet verliezen en slechte publiciteit. Als ze ons kapotmaken, krijgen ze met beide te maken.’

Benjamin ging weer zitten. Dat was een goed teken. Hij leek tenminste bereid te luisteren naar wat Martin te zeggen had.

‘We zullen een aantal drastische maatregelen moeten nemen om de bank te laten zien dat we het serieus menen,’ ging Martin verder. ‘Stap één is nieuw kapitaal. Echt geld in plaats van geleend geld.’

‘En waar moet dat vandaan komen als mijn vader geen geld meer heeft?’ vroeg Benjamin.

Martin zweeg even. ‘We moeten aandeelhouders aantrekken,’ zei hij vervolgens.

‘Verdomme, het bedrijf verkopen? Nooit!’ Benjamin stond weer op.

‘We hebben het over een minderheidsbelang,’ legde Martin uit. ‘Misschien dertig procent van de aandelen, hoogstens veertig. De familie zou de controle behouden.’

‘Wat is dit voor verdomde valstrik waar ik in terechtgekomen ben?’ Benjamins ogen flitsten van woede.

‘Geef de boodschapper de schuld niet,’ zei Gabriella. Het was de eerste keer dat ze iets zei tijdens de vergadering. ‘Martin probeert alleen het bedrijf te redden. Wees in plaats daarvan boos op je vader.’

‘Dat ben ik ook!’ schreeuwde Benjamin. ‘En op jou, ruggengraatloze klootzak.’ Hij staarde naar Christoffer alsof hij met zijn blik gaten in zijn huid wilde branden. ‘Ik dacht dat we vrienden waren. Je had me verdomme moeten vertellen wat er aan de hand was.’

Martin keek door de glazen wand naar de kantoortuin om er zeker van te zijn dat geen enkele werknemer op het idee was gekomen in het weekend over te werken. Tot zijn opluchting waren de bureaus leeg. Het zou geen vertrouwen wekken als de directieleden op deze manier tegen elkaar schreeuwden tijdens een vergadering.

Hij wachtte tot Benjamin was gekalmeerd en weer op zijn stoel ging zitten. Het volgende voorstel zou net zo moeilijk te slikken zijn als het idee om externe investeerders in het familiebedrijf toe te laten.

‘Nieuw kapitaal brengt ons bij de bank slechts halverwege,’ zei Martin. ‘We moeten daarnaast het vertrouwen herstellen, en dat gaat niet lukken met Torbjörn aan het roer. Torbjörn en Christoffer moeten beiden aftreden.’

Benjamin leek te geschokt om opnieuw in woede uit te barsten. ‘Is mijn vader dan geen directeur meer?’ vroeg hij. ‘Meen je dat serieus?’

Martin knikte. ‘Het is onze enige kans. Hij moet ook zijn bestuursfunctie opgeven. We mogen al blij zijn als de bank accepteert dat hij aanblijft als eigenaar. Anders moeten zijn aandelen worden overgedragen aan jou en Ingrid.’

‘Is het niet voldoende als we Christoffer ontslaan?’ vroeg Benjamin. ‘We kunnen zeggen dat hij het allemaal zelf gedaan heeft, achter de rug van mijn vader om.’ Hij keurde zijn leeftijdsgenoot geen blik waardig, ook al zaten ze naast elkaar aan tafel.

‘Je bent niet bij het gesprek met Håkansson geweest,’ zei Martin. ‘Torbjörn maakte een hele show van het overhandigen van de koopovereenkomsten. De bank zal nooit geloven dat hij niet wist hoe die tot stand zijn gekomen.’

‘Er moet een andere oplossing zijn,’ zei Benjamin. ‘Kunnen we Henry een gratis appartement aanbieden zodat hij alles vergeet en de contracten archiveert? Tot nu toe is hij de enige die hiervan op de hoogte is. De stromannen kunnen gaandeweg vervangen worden door echte kopers.’

‘Dat is niet de juiste manier,’ zei Martin. ‘Als we een kans willen hebben om hieruit te komen, dan moeten we volkomen eerlijk tegen de bank zijn.’

Benjamin werd opnieuw chagrijnig. Hij hield er niet van om gecorrigeerd te worden, vooral niet door Martin. ‘Ik ga nergens mee akkoord voordat ik met mijn vader gepraat heb.’

‘Torbjörn heeft het plan al goedgekeurd,’ zei Martin. ‘Als de bank akkoord gaat met ons voorstel – en dat is een grote “als” –, dan word ik de nieuwe CEO en neemt Ingrid de rol van bestuursvoorzitter op zich.’

Het werd doodstil in de vergaderruimte. Iedereen hield de adem in en wachtte op Benjamins reactie. Het was een bewuste keuze van Torbjörn geweest om Benjamin niet bij het reddingsplan van het bedrijf te betrekken. De directeur had dat heel duidelijk gemaakt nadat hij gisteravond na zijn zwempartij weer enigszins tot zichzelf was gekomen en mogelijke oplossingen met Martin had besproken. Hij vond zijn zoon niet geschikt voor die taak.

‘Ik snap het als je je buitengesloten voelt,’ zei Martin en hij nam een slok water.

Benjamin keek alsof hij met een honkbalknuppel op zijn hoofd was geslagen. Langzaam hief hij zijn blik van de tafel en keek Martin aan. ‘Ik voel me niet buitengesloten,’ zei hij. ‘Ik heb het gevoel dat jij en mijn vader verdomme over me heen gewalst zijn.’
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John was net wakker toen zijn telefoon op het nachtkastje trilde. Hij pakte hem en las het bericht van Mona. Het was kort en krachtig: Bel me!

Hij trok zijn badjas aan, ging op de rand van het bed zitten en drukte op haar naam in zijn contactenlijst. Ruim een jaar sinds zijn terugkeer naar zijn geboorteland had hij maar een paar nummers als favoriet opgeslagen. Vier ervan waren van restaurants die afhaalmaaltijden leverden, de rest had met zijn werk of Nicole te maken.

Mona nam bij de eerste keer overgaan op. ‘Heb je NWT op internet al gezien?’ vroeg ze.

John schakelde de luidsprekerfunctie van zijn telefoon in, ging naar de homepage van de plaatselijke krant en las de kop: NIEUW SPOOR POLITIE NAAR DE ULVSBY-MOORDENAAR: VERDACHT VAN VERKRACHTING IN HOTEL IN KARLSTAD.

‘Verdomme,’ zei hij.

‘Dat kun je wel zeggen,’ antwoordde Mona. 

John las het artikel vluchtig door. Het was geïllustreerd met de compositiefoto van de vrouw uit Hotel Royal die Vasquez gistermiddag samen met hem had gemaakt en de AI-gegenereerde afbeelding van Fabian Sjölander. Alles stond erin, zelfs het bericht dat de politie technisch bewijs had gevonden dat de Ulvsby-moordenaar aan de vrouw koppelde. 

Dit was precies waar John bang voor was geweest. Karlstad was een kleine stad en de mensen die er woonden waren met elkaar verbonden in een ingewikkeld web van relaties. Politiemensen waren niet alleen maar politiemensen. Ze speelden padel, dronken bier en hadden kinderen die meededen aan vrijetijdsactiviteiten. Journalisten van de plaatselijke krant hadden overal connecties en kregen graag tips. De beloning bestond uit aandacht in plaats van geld. Een agent die over het hoofd werd gezien kreeg de kans zich belangrijk te voelen en zijn gefluisterde informatie veranderde in sensationele koppen.

‘Wat doen we als er meer kranten gaan bellen?’ vroeg hij. ‘Ontkennen? Verwijzen naar onderzoeksgeheimhouding?’

Mona zweeg terwijl ze nadacht. ‘Nee, het is te laat,’ zei ze. ‘We moeten niet proberen dit tegen te houden. Integendeel, we moeten het juist aanwakkeren.’

‘Wat bedoel je?’ vroeg John.

Hij luisterde of hij Nicole in het appartement hoorde, maar ze leek te slapen. Of ze speelde op haar tablet met haar koptelefoon op, wat waarschijnlijker was.

‘We nodigen de pers vanmiddag nog uit voor een persconferentie,’ zei Mona.

‘Dat is gevaarlijk,’ wierp John tegen. ‘Daardoor wordt die vrouw een doelwit voor Sjölander.’

‘Dat is ze toch al. We moeten haar zo snel mogelijk vinden en daarvoor hebben we de media nodig.’

John aarzelde een moment en besefte dat Mona gelijk had. Hoe meer afbeeldingen van de vrouw in de openbaarheid kwamen, hoe groter de kans dat zijzelf of iemand die haar kende contact zou opnemen. Helaas gold diezelfde logica ook voor Johns gezicht. Hij wilde niet dat de verkeerde mensen in Baltimore hem zouden herkennen op een foto in een van de Zweedse online kranten.

‘Jij blijft natuurlijk thuis,’ zei Mona, alsof ze zijn gedachten had gelezen. ‘Ik sta de journalisten zelf te woord.’

Hoofdcommissaris Anderberg en zij waren de enige twee in Karlstad die wisten dat Fredrik Adamsson een fictieve identiteit was. Ze waren op de hoogte van de dreiging tegen John en zouden hem nooit aan een persconferentie laten deelnemen.

‘Dank je wel,’ zei hij. ‘Dat waardeer ik.’

‘Geen probleem,’ zei Mona. ‘Ik overleg met de persafdeling en vraag ze een uitnodiging te versturen.’




20

 

 

 

 

Martin probeerde te vermijden om naar de penis van zijn chef te kijken. Dat scheve geval had al zoveel problemen veroorzaakt dat hij er beter aan deed om hem te verbergen. Dat Torbjörn in de sauna zat was geen verrassing. Het was altijd al een toevluchtsoord voor hem geweest als hij ruzie had met Ingrid of als het leven hem om een andere reden dwarszat. Vaak, zoals nu, hadden die twee situaties met elkaar te maken.

Martin had zijn chef net een samenvatting gegeven van de vergadering met het bestuur en had verteld over Benjamins heftige reactie. Hij had met zijn vuist op tafel geslagen en was vervolgens weggelopen.

‘Hij kalmeert wel weer, dat is altijd zo,’ zei Torbjörn terwijl hij het zweet van zijn rode gezicht veegde. De deur van de sauna, die Martin open had laten staan toen hij binnenkwam, was langzaam weer dichtgeschoven. Hij duwde hem met zijn voet open om wat koele lucht naar binnen te laten. Hij was niet naar de villa in Bergvik gekomen om over Benjamin te praten.

‘Ik neem aan dat je NWT vandaag nog niet gelezen hebt?’ vroeg hij.

‘Er staat toch niets over het bedrijf in?’ vroeg Torbjörn ongerust terwijl hij naar de ochtendjas wees die aan een haak in de kamer naast de sauna hing.

Martin haalde de jas van de haak en gooide het kledingstuk naar hem toe. ‘Nee, maar er staat een artikel in dat je zou moeten lezen.’

Torbjörn liep de sauna uit, trok de ochtendjas aan en ging op een van de rotanstoelen zitten. ‘Waar gaat het over?’ vroeg hij.

‘Het klinkt ongelofelijk,’ zei Martin. ‘De journalist schrijft dat de politie een nieuw spoor van je neef gevonden heeft.’

Torbjörn sperde zijn ogen open. ‘Wat zeg je nou? Van Fabian? In Karlstad?’

‘Ja, blijkbaar wel.’

Torbjörn zweeg even. Hij wreef door zijn natte haar waardoor zweet- en waterdruppels opspatten en op Martins overhemd terechtkwamen.

‘Ik vraag me af hoe Roger hierop zal reageren,’ zei hij. ‘Het was een hel om hem nuchter te krijgen. Ik weet niet of een van ons die strijd nog een keer aankan. Je herinnert je toch nog hoe dat was?’

Martin herinnerde het zich inderdaad. Na een aantal mislukte pogingen om met drinken te stoppen had Torbjörn zijn broer min of meer gedwongen professionele hulp te zoeken. Dat was nu drie of vier jaar geleden. Torbjörn was maandenlang elke woensdag afwezig geweest om mee te gaan naar Rogers therapiesessies in een privékliniek net buiten Torsby.

‘Mag ik het artikel lezen?’ vroeg Torbjörn.

Martin haalde zijn telefoon uit zijn colbert, gaf hem aan zijn baas en ging op de stoel naast hem zitten.

Torbjörn probeerde zonder succes met zijn vochtige vingers te scrollen. ‘Jezus, wat een gedoe,’ zei hij en hij gaf de telefoon terug. ‘Lees jij het maar voor.’

Martin las hardop voor en keek af en toe op van zijn telefoon om Torbjörns reactie te peilen. Zijn baas leek net zo overrompeld als hijzelf door het gedetailleerde verslag in de krant over de vingerafdrukken van de Ulvsby-moordenaar die op een paar leren handschoenen waren aangetroffen.

‘Kan dat kloppen?’ onderbrak Torbjörn hem halverwege het artikel. ‘Bedoelen ze dat Fabian hier al die tijd geweest is of dat hij teruggekomen is?’

‘Dat weet ik niet,’ zei Martin.

‘Staat daar niets over in?’

‘Nee, alleen dat de handschoenen zijn gevonden in een kamer in Hotel Royal, in verband met de vrouw die daar verbleef en verkracht is,’ zei Martin. Hij legde de telefoon op zijn schoot en bestudeerde Torbjörns gezicht. Zijn baas leek volkomen perplex.

‘Lagen de handschoenen in…’ Torbjörn zweeg halverwege de zin.

‘Ja,’ ging Martin verder. ‘Ze lagen in Jessica’s kamer. Ben je met haar mee naar boven gegaan?’

Hij wist dat de vraag niet in goede aarde zou vallen, maar moest hem voor zijn eigen gemoedsrust stellen.

‘Nee,’ zei Torbjörn. ‘Anders had ik dat wel verteld.’

Martin voelde zich ongemakkelijk door de hitte die uit de sauna kwam. De luchtvochtigheid was net zo hoog als in een Thaise tikibar. 

‘Het is gewoon heel vreemd,’ zei hij. ‘Ik snap niet hoe Fabians handschoenen daar terechtgekomen zijn.’

Torbjörn keek met een argwanende blik naar hem. ‘Bedoel je dat ik er iets mee te maken heb?’

Martin probeerde naar buiten te kijken, maar de ramen waren beslagen door de condens.

‘Je denkt dat ik contact heb met Fabian,’ ging Torbjörn verder. ‘Dat ik zijn handschoenen geleend heb en ze in Jessica’s kamer vergeten ben.’

‘Ik denk niets,’ loog Martin.

Zijn chef prikte zoals gewoonlijk dwars door hem heen. Dat de politie Roger ervan verdacht dat hij zijn zoon beschermde was geen nieuws, en als het waar was, dan was de stap niet groot om te denken dat ook Torbjörn wist waar Fabian zich bevond.

‘Geef toe dat het een enorm toeval is,’ zei Martin. ‘Hoe groot is de kans dat jij en Fabian dezelfde vrouw zijn tegengekomen?’

‘Ik weet het niet, maar jij hebt dat ongetwijfeld al uitgerekend, Einstein.’

Martin schrok van de sarcastische toon.

Torbjörn zuchtte en maakte een verontschuldigend gebaar. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik ben mezelf niet. Maar je moet me geloven, ik weet niets over Fabian of die verdomde handschoenen.’

‘Ik geloof je,’ antwoordde Martin, ook al was hij niet helemaal overtuigd.

Toen hij Gabriella had verteld dat Torbjörn een tijdlang met zijn kleren aan in het meer had gestaan en hoe slecht hij eraan toe was, had ze Martin eraan herinnerd dat hij, ondanks zijn medelijden met hem, niet mocht vergeten hoe slecht Torbjörn hem had behandeld. Hij had gelogen en had zich achter zijn rug om met economische delicten bezighouden.

‘Ik moet je iets vragen,’ ging Martin verder. De rotanstoel kraakte toen hij van houding veranderde. ‘Waarom heb je me niet verteld hoe slecht het met het bedrijf ging? We hebben eerder in de problemen gezeten en hebben altijd een oplossing gevonden.’

Torbjörn trok de ceintuur van zijn badjas, die bij zijn buik open begon te vallen, strakker aan.

‘Ik had een reden om je erbuiten te houden,’ zei hij. ‘En Benjamin en Ingrid ook. Het reddingsplan is erop gebaseerd dat ik een stap terug doe en schone handen het overnemen. Wat hadden we moeten doen als jullie er ook bij betrokken waren geweest?’

Dan was dit niet gebeurd, dacht Martin. Hij had ervoor gezorgd dat Zakrisdals ängar, helemaal of gedeeltelijk, was verkocht voordat het project het bedrijf financieel uitputte. Tegelijkertijd begreep hij wat Torbjörn bedoelde. Er zat een zekere logica in zijn redenering.

‘We moeten over Jessica praten,’ zei Martin. ‘Na dit artikel zal zij zelf of iemand anders contact opnemen met de politie. Ze wordt hoe dan ook ondervraagd en zal haar versie van jullie avond samen vertellen.’

Torbjörn werd overvallen door een enorme vermoeidheid. Hij leunde naar achteren en sloot zijn ogen. ‘Denk je dat de kranten daar ook over gaan schrijven?’

‘Als je bedenkt hoe snel het verhaal over de handschoenen uitgelekt is, dan moeten we daar rekening mee houden. Ik weet niet of jouw naam ook genoemd wordt.’

Torbjörn zuchtte moedeloos. ‘Het maakt niet uit. De mensen in deze stad houden van roddelen. Na een dag of twee weet iedereen toch wel dat ik het ben.’ Hij kneep zo hard in de armleuningen van de stoel dat zijn knokkels wit werden. ‘Als Ingrid bij me weggaat weet ik niet wat ik moet doen. We zijn achtentwintig jaar getrouwd, Martin. Negenentwintig in december. Ik kan niet zonder haar en dat is altijd zo geweest.’

Op dat moment nam Martin een beslissing. Als de beschuldiging van verkrachting naar buiten kwam, zou dat de doodsteek voor zowel het huwelijk als het familiebedrijf zijn. Hij moest alles doen wat hij kon om te voorkomen dat Jessica Edberg de leugen zou verspreiden over wat er in Torbjörns kantoor was gebeurd.

Misschien was het al te laat. Hij had twee gemiste oproepen van Gabriella op zijn telefoon. De kans was groot dat ze op eigen houtje contact met de politie had opgenomen en had verteld wie de vrouw in Hotel Royal was. Of Jessica – of haar moeder – had gehoor gegeven aan de oproep van de onderzoekers.

Hoe dan ook, hij moest een poging wagen. Als het hem lukte om Jessica te bereiken voordat de politie dat deed, kon hij haar er misschien van overtuigen om de beschuldiging van verkrachting weg te laten in haar verklaring over de avond met Torbjörn. Het stond haar uiteraard vrij om over de seks te praten, hij was tenslotte niet met een doofpotoperatie bezig. Integendeel.

Hij zocht naar de waarheid.

De objectieve waarheid.

Niet de versie die Jessica er in haar hoofd van had gemaakt.
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Tot nu toe was de wandeling door het stadspark een totale mislukking. John had Nicole een ijsje beloofd in ruil voor haar gezelschap en nu ze haar beloning zou krijgen, bleek de kiosk gesloten. Tot overmaat van ramp hing er regen in de lucht en klaagde het meisje erover dat de nieuwe schoenen die Kerstin voor haar had gekocht bij haar hielen knelden.

Zijn telefoon ging over en hij zag een bekend nummer op het scherm. Johns toch al slechte humeur werd nog slechter. De directrice van Gunnarskärsgården was een zeurderige vrouw die haar werk moest doen in plaats van hem op een zaterdag lastig te vallen.

Hij drukte het gesprek weg en dacht terug aan hun laatste conflict. De directrice had Gunvor Nerman willen overplaatsen wegens slecht gedrag. Zowel het personeel als andere bewoners van het verzorgingstehuis hadden geklaagd over haar grove taalgebruik en verbale intimidatie.

Je had haar in haar gloriedagen moeten zien, had John bijna tegen de directrice gezegd, waarna hij zich beheerste en de vrouw ervan overtuigde om Gunvor te laten blijven.

Tegenwoordig was zijn moeder gelukkig te zwak om met iets anders dan haar venijnige tong te vechten.

‘Wie was dat?’ vroeg Nicole terwijl ze tegen een stapel feloranje herfstbladeren schopte die van de esdoorns in het park waren gevallen.

‘Gewoon iemand die iets wil verkopen,’ zei John.

De directrice van het verzorgingstehuis wist niet dat hij de zoon van Gunvor Nerman was. Voor haar was hij Fredrik Adamsson, de voogd van Gunvors kleindochter. En omdat er behalve Nicole geen familie meer was, fungeerde hij als de primaire zorgcontactpersoon van Nicoles oma.

John had Gunvor het afgelopen jaar maar een paar keer bezocht. Zijn moeder was onbetrouwbaar. Het kon zomaar gebeuren dat ze tegen een verpleegkundige riep dat John haar zoon was, waardoor zijn nieuwe identiteit in gevaar zou komen.

Aan Nicole had hij verteld dat haar oma te ziek was om bij haar op bezoek te gaan. Het was beter dat ze zich haar herinnerde zoals ze was voordat ze ziek werd. Billy had hem ooit verteld dat zijn moeder bij hen was ingetrokken nadat Nicoles moeder het gezin had verlaten en dat ze verrassend aardig tegen haar kleindochter was geweest. Weliswaar was ze altijd dronken, maar ze was toch zorgzaam en betrokken, wat in de praktijk betekende dat ze af en toe een zak snoep kocht en haar kleindochter niet sloeg.

John keek naar de hemel. De wolken bewogen steeds sneller en vormden grote, donkergrijze massa’s. ‘Zullen we dit maar overslaan en naar de bioscoop gaan?’ stelde hij voor.

Nicoles gezicht klaarde op. In één klap waren zowel het ijsje als de knellende schoenen vergeten. John sloeg een arm om haar heen en samen liepen ze in de richting van de stad. Op dat moment ging zijn telefoon opnieuw. Het was het verzorgingstehuis weer. Met een zucht drukte John op het groene icoontje. Had zijn moeder het verzorgingstehuis soms in brand gestoken of zo?

‘Fredrik, wat fijn dat ik je te pakken krijg.’ Hij herkende de stem van de directrice en was verbaasd over haar vriendelijke toon. Ze hadden elkaar de afgelopen maanden vaker gesproken, maar dan had ze anders geklonken.

‘Is er iets gebeurd?’ vroeg hij terwijl hij Nicole losliet.

‘Ja, het spijt me, maar ik heb verdrietig nieuws voor je. Gunvor is een klein uur geleden overleden.’

‘O,’ was het enige wat John kon uitbrengen. Hij gebaarde naar zijn nichtje om een van de fonteinen in het park te gaan bekijken zodat hij ongestoord kon praten.

‘Ik begrijp dat dit onverwacht komt,’ ging de vrouw verder. ‘Ze was de laatste tijd nog redelijk kwiek.’

‘Hoe is het gebeurd?’ vroeg John.

‘Gunvor kreeg vanochtend zoals gebruikelijk haar ontbijt op haar kamer en toen we het dienblad kwamen ophalen, was ze ingeslapen.’

De directrice zweeg en John begreep dat ze op zijn reactie wachtte. Hij had zelf al vaak veel dramatischer overlijdensberichten moeten brengen dan dit en hij wist dat de reacties sterk uiteen konden lopen.

‘Zoals je weet heb ik geen persoonlijke band met Gunvor,’ zei hij aarzelend. ‘Ik denk vooral aan Nicole en hoe zij erop zal reageren.’

‘Dat begrijp ik heel goed. Als je haar hier mee naartoe wilt nemen is dat uiteraard geen probleem. Gunvor ligt in haar kamer. Het personeel heeft haar mooi verzorgd en een kaars aangestoken. Ze ziet er vredig uit.’

John keek naar Nicole, die op de rand van de ronde fontein balanceerde. ‘Nee, ik kom alleen,’ zei hij.

 

John gebruikte zijn werk als excuus om het bioscoopbezoek af te zeggen. Nicole reageerde gelaten, vooral toen ze hoorde dat Kerstin haar gezelschap zou houden in het appartement.

De rit naar Gunnarskärsgården kostte hem maar een kwartier. Toen John de deur van het verzorgingstehuis opende, viel de bekende geur hem meteen op. Er was iets met plekken als deze. Hoe grondig de ruimtes ook werden schoongemaakt, de geur van eenzaamheid en naderende dood was nooit helemaal te verdrijven.

De directrice stond in de hal op hem te wachten, condoleerde hem en liep voor John uit naar Gunvors kamer. ‘Hier is het.’

Ze bleef voor een van de grijze deuren in de gang staan. De deur was extra breed en had geen drempel, zodat bedden gemakkelijk naar binnen en naar buiten gereden konden worden. Wanneer iemand stierf, stond de volgende al klaar om de plek in te nemen. John voelde een rilling over zijn rug gaan. Als zijn tijd was gekomen, hoopte hij direct in een kist te worden gelegd en niet op zo’n plek terecht te komen.

‘Blijf zo lang als je wilt.’ De directrice raakte zijn schouder licht aan en liet hem alleen. 

John haalde diep adem en duwde de deur open. Wat de vrouw eerder had gezegd, klopte. Zijn moeder zag er inderdaad vredig uit zoals ze met gesloten ogen op bed lag. Haar dunne haar was in een zijscheiding gekamd en ze droeg haar eigen kleding: een gebatikte jurk met een gevlochten leren riem.

John ging op een stoel naast het bed zitten en raakte haar hand voorzichtig aan. Die was koud en voelde levenloos. Hoewel hij pas twaalf was geweest toen hij met zijn vader naar New York vertrok, had hij veel herinneringen aan zijn moeder en die waren nu scherper dan ooit.

Ze zat vaak in de keuken te drinken. Of ze schilderde in de hal op de bovenverdieping en dronk daar. Het glas rode wijn volgde haar door het hele huis, van de ochtend tot de vroege avond, als ze eerder naar bed ging dan alle anderen. John en Billy leerden al vroeg om in huis te helpen. Als ze na het eten afruimden en de afwas deden, was er minder kans op ruzie. Dan kon hun vader rustig de krant lezen zonder zich eraan te ergeren dat hij allerlei huishoudelijke taken moest doen nadat hij de hele dag in zijn buurtwinkel had gewerkt.

Het drinken had sporen nagelaten op het gezicht van zijn moeder. Het personeel had een laag poeder aangebracht, maar de oppervlakkige bloedvaatjes schenen erdoorheen, vooral op haar neus. Die leek op een aardappel die was verpakt in een vleesnet.

Op veel manieren was ze een typische alcoholist geweest. Venijnig als ze die kant van zichzelf liet zien, maar meestal gewoon moe, uitgeput en helemaal klaar met het leven, haar man en haar kinderen. Toch waren er momenten geweest waarop zij en John dichter bij elkaar waren gekomen.

De veranda van het huis waarin hij was opgegroeid had een prachtige ligging op het westen. Dat was het enige positieve wat er te zeggen viel over de vervallen woning met muizen in de muren en schimmel in de kelder. Op warme lenteavonden gebeurde het soms dat zijn moeder hem vroeg zijn schetsblok op te halen en naast haar op de bank te komen zitten. Zij vulde haar doeken met explosieve olieverfkleuren en abstracte vormen terwijl hij gedetailleerde motieven in potlood tekende.

‘Je bent niet helemaal zonder talent,’ zei ze vaak, waarna ze hem tips gaf, bijvoorbeeld over het werken met schaduwen. 

Eén keer had zijn moeder zelfs een van Johns tekeningen aan de muur boven haar nachtkastje gehangen. Hij hing daar weliswaar maar een dag voordat Billy de tekening verscheurde en door het toilet spoelde, maar die vierentwintig uur had John lang gekoesterd.

Hij stond op en liep naar de kledingkast. De directrice had hem gevraagd om Gunvors bezittingen mee te nemen en had een kartonnen doos op de grond gezet waarin hij alles kon stoppen. De kleding zou niet veel tijd kosten, constateerde hij nadat hij de deuren had geopend. Twee broeken, een jurk, een paar truien, T-shirts en ondergoed. Alles was netjes opgevouwen en klaar om in de doos te worden gelegd.

Op een van de planken zag hij een bundel kleren liggen. John sorteerde de wirwar van gevlekte kledingstukken en begreep dat het de schilderkleren van zijn moeder waren. Ze had hier ook een schildersezel gehad, dat wist hij zich van eerdere bezoeken. Hij vond hem helemaal achter in de kast, samen met tubes verf, penselen en een halflege fles Marinella-likeur.

John glimlachte onwillekeurig. Hij wist dat Billy vroeger alcohol voor haar naar binnen smokkelde. Blijkbaar had ze na zijn dood een nieuwe koerier gevonden, misschien een verpleegkundige die een beetje extra geld wilde verdienen. Als John zijn moeder goed kende, dan had ze maar één keer betaald en de verpleegkundige daarna gedwongen door te blijven gaan in ruil voor haar belofte de overtreding niet aan de directrice te melden.

Hij liet de gevlekte kleding liggen en pakte de schilderspullen en de fles in. Tegen de binnenkant van een van de zijwanden van de kast stonden een paar schildersdoeken. John hurkte en bekeek ze. De stijl van zijn moeder had zich in de loop der jaren niet ontwikkeld. Het was nog steeds dezelfde expressionistische stijl als vroeger.

Achter het laatste doek vond hij een fotoalbum met een bruinleren kaft. John nam het mee naar het raam om beter licht te hebben. In het eerste deel stonden foto’s van zijn vader en moeder, jong en gelukkig. Op meerdere foto’s had zijn vader zijn hand op haar buik gelegd. Op de volgende pagina’s was zijn moeder zichtbaar zwanger en al snel verscheen er een baby in een blauw kruippakje op de foto’s.

De periodes tussen de foto’s werden groter in de tweede helft van het album. John zag zichzelf opgroeien en gezelschap krijgen van Billy. Tegen het eind van het album kwam zijn vader helemaal niet meer voor op de foto’s. De pagina’s bevatten voornamelijk afbeeldingen van de broers die vaak met een norse blik naar de camera keken.

John sloeg het album dicht en keek instinctief naar de deur. Als de directrice binnenkwam en de foto’s van hem en Billy als kinderen zag, zou ze waarschijnlijk niet reageren, maar Nicole zou dat wel doen. Net als zijn vader Billy en zijn moeder na het vertrek uit Zweden uit de stamboom had geschrapt, had zijn moeder hetzelfde gedaan. In het familieverhaal dat Nicole kende had haar oma maar één zoon, haar vader Billy.

De foto’s openden de deur naar een ander verhaal dat gegarandeerd een heleboel vragen bij haar zou oproepen.

John legde het album onder in de doos en zorgde ervoor dat het bedekt was met kleding en schilderijen. Zodra hij de kans kreeg, zou hij het thuis in de open haard verbranden.
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Jessica’s witte Peugeot was niet moeilijk te vinden. Martin herkende de roestbak die voor de woning in Stodene had gestaan. Hij was daar vandaag opnieuw naartoe gegaan en had naar Jessica gevraagd. Haar moeder antwoordde dat Jessica aan het werk was. Ze werkte op basis van een nulurencontract bij Tasty Food, een cateringbedrijf dat volgens de website eten voor bedrijfsfeesten en aan zorginstellingen van de gemeente leverde.

Daarom stond Martin nu geparkeerd op het industrieterrein van Våxnäs voor een laag gebouw van bruine bakstenen. Daar, ingeklemd tussen een fietsenmaker en een handelaar in cataloguswoningen, had Jessica’s werkgever zijn industriële keuken.

Martin liet de rugleuning van de bestuurdersstoel van zijn Tesla een paar centimeter naar achteren zakken. Hij hield de witte auto en het cateringbedrijf inmiddels al bijna twee uur in de gaten. Het was donker geworden en hij voelde zich gestrest. Gabriella had hem opnieuw gebeld, vlak nadat hij uit de villa van Torbjörn en Ingrid was vertrokken. Ze had het artikel in NWT natuurlijk gelezen en wilde zich ervan verzekeren dat Martin de politie had gebeld. Als hij dat niet deed, zou ze zelf bellen om te vertellen dat de gezochte vrouw Jessica Edberg was. Martin stelde haar gerust en beloofde het te regelen. Dat hij van plan was om eerst met Jessica te praten om haar ervan te overtuigen de beschuldiging van verkrachting weg te laten in haar verklaring aan de politie, hield hij voor zich.

Volgens Elisabeth Edberg zou haar dochter rond vijf uur klaar zijn met werken, met een marge van een halfuur. Dat hing af van de hoeveelheid lunches die er voor de volgende dag moesten worden bereid en ingepakt.

Martin opende het zijraam en haalde adem door zijn neus. Als hij het goed had, kregen de ouderen en zieken van Karlstad morgen erwtensoep te eten, ook al was het geen donderdag.

De deur van Tasty Food ging open en een zwaarlijvige man met een schort voor kwam naar buiten. Hij ging onder de overkapping staan, stak een sigaret op en keek naar Martin. Het was misschien geen slimme zet geweest om op straat in plaats van op het parkeerterrein te gaan staan. De Tesla was de enige auto daar en trok automatisch de aandacht van iedereen in de omgeving.

De kok verloor zijn belangstelling toen er een collega bij hem kwam staan. De mannen lachten en rookten samen. Het leek er niet op alsof ze haast hadden om naar de keuken terug te gaan. Martin keek op zijn horloge. Tien voor halfzes. Hoelang kon het duren om een enorme hoeveelheid erwtensoep te koken?

De deur van het cateringbedrijf ging opnieuw open. Twee vrouwen verschenen in het licht van de buitenlamp. Martin was er bijna zeker van dat een van hen Jessica Edberg was. Ze had kort blond haar en dezelfde lichaamsbouw als de vrouw die ineengedoken op de bank in Stodene had gezeten. De andere vrouw had donker haar, was aanzienlijk langer en steviger gebouwd.

Jessica trok een rode donsjas aan, knikte naar de rokende mannen en liep naar het parkeerterrein. Haar collega liep met haar mee. De twee vrouwen bleven bij Jessica’s auto staan en leken een serieus gesprek te voeren.

Martin opende het portier en zette zijn linkervoet op het natte asfalt. Hij was van plan geweest om Jessica op het parkeerterrein aan te spreken, maar nu aarzelde hij. Hij kon niet over seks en de ingebeelde verkrachting beginnen terwijl haar collega erbij stond.

Hij sloot het portier weer. Dit was niet het juiste moment. Elisabeth Edberg had gezegd dat haar dochter na haar werk naar huis zou komen. Martin besloot Jessica te volgen en het gesprek daar te voeren. Uiteindelijk was dat misschien de beste oplossing. Haar moeder had hem bij zijn vorige bezoek gesteund en zou hem hopelijk opnieuw helpen.

Jessica omhelsde haar collega, stapte in haar auto en reed achteruit om van het parkeerterrein weg te rijden. Martin wachtte even voordat hij haar achternaging. Hij wilde niet dat ze het gevoel kreeg dat ze werd gevolgd.

Bij de afrit van het industrieterrein sloeg Jessica links af bij de rotonde en reed de E18 op. Ondanks de staat van haar oude auto reed ze snel. Martin moest flink gas geven om niet achter te blijven. Na ruim een kilometer, ter hoogte van winkelcentrum Bergvik, verliet ze de snelweg en reed in noordelijke richting naar Stodene.

Al snel hield de straatverlichting op en omringde de compacte novemberduisternis de Tesla. Het instrumentenpaneel toonde voor het eerst sinds afgelopen winter een buitentemperatuur onder nul. Het waarschuwingslampje voor gladheid brandde en Martin had er spijt van dat hij vorige week zijn afspraak voor het wisselen naar winterbanden had afgezegd. Er was een vergadering tussengekomen waaraan hij prioriteit had gegeven.

Toen ze Stodene naderden, verraste Jessica hem door haar richtingaanwijzer naar rechts aan te zetten en een kleine weg in te slaan die parallel aan de hoofdweg langs een bosrand liep. Dit was niet de route die de gps had voorgesteld en die Martin bij zijn eerdere bezoek had genomen. Waarschijnlijk was het een sluiproute die alleen de plaatselijke bewoners kenden, dacht hij terwijl hij haar volgde.

Een minuut later zag hij de remlichten van Jessica’s auto oplichten en hij liet zijn gaspedaal los. Ze reed de weg af en parkeerde op wat waarschijnlijk een parkeerhaven of passeerplek was. Waarom stopte ze op deze verlaten plek?

Martin moest snel een beslissing nemen: voorbijrijden of remmen. Hij koos voor het laatste, stuurde naar de berm en stopte ongeveer honderd meter achter Jessica’s auto.

Een onprettige gedachte begon vorm te krijgen in Martins hoofd. Ze had een telefoontje van de politie gekregen. Ze was gestopt om de bewuste agent geconcentreerd haar ingebeelde versie van wat er in Torbjörns kantoor was gebeurd te vertellen.

Martin zag de krantenkoppen al voor zich: BEKENDE ZAKENMAN UIT KARLSTAD VERDACHT VAN VERKRACHTING.

Zijn maag trok samen, zoals altijd gebeurde als de ongerustheid hem in haar greep kreeg. Hij probeerde zichzelf tot de orde te roepen. Veronderstellingen zijn de bron van alle fouten. Jessica kon door iedereen zijn gebeld of om een andere reden zijn gestopt.

Ineens gingen de achterlichten van de auto uit. Jessica’s Peugeot werd een vaag silhouet aan de rand van de lichtbundels van Martins koplampen. Had ze problemen met de motor of was er iets anders aan de hand?

Martin wachtte nog even en besloot naar voren te rijden. Het maakte niet uit of het gesprek thuis of op een afgelegen bosweg plaatsvond. Hij gaf gas, reed langzaam naar de Peugeot toe en parkeerde een meter of tien achter Jessica’s auto. Hij liet zijn dimlichten branden en activeerde de waarschuwingsknipperlichten voordat hij uit de auto stapte.

De wind sneed door zijn dunne stoffen broek. Sinds Jessica was gestopt, waren er geen andere auto’s langsgekomen, maar nu naderde een grote pick-up met hoge snelheid. Martin voelde de luchtverplaatsing en draaide zijn gezicht weg toen de auto passeerde.

Hij liep verder in het donker naar Jessica’s auto toe. Bij het zijraam aan de bestuurderskant bleef hij staan. Martin wilde haar niet laten schrikken door te dichtbij te komen, vooral omdat ze hem misschien nog niet had gezien.

Hij zag Jessica achter het stuur zitten. Het licht van de koplampen van de Tesla scheen in de achteruitkijkspiegel en verlichtte haar gezicht. Opmerkelijk genoeg reageerde ze niet op zijn aanwezigheid.

Martin kreeg plotseling het gevoel dat er iets niet klopte. Jessica leek volkomen afwezig, alsof ze dronken of onder invloed van drugs was. Hij liep naar het zijraam en klopte erop. Ze draaide haar hoofd langzaam naar hem toe. Haar ogen glansden, maar ze deed geen poging om het portier te openen of het raam te laten zakken. Toen Martin naar beneden keek, besefte hij waarom.

Ze had beide polsen doorgesneden en de stoel zat onder het bloed.

Hij wankelde en moest zich aan het autodak vastgrijpen om niet te vallen. Jessica was bezig zichzelf van het leven te beroven en had nauwelijks nog kracht in haar lichaam.

Hij pakte de greep vast en trok eraan. Het portier was op slot.

‘Doe open, Jessica!’ riep hij terwijl hij op het raam bonkte.

Ze reageerde niet, bleef roerloos zitten en staarde naar hem. Martin probeerde de andere autoportieren en de achterklep. Die waren eveneens op slot. Op de een of andere manier moest hij bij Jessica zien te komen.

Hij zocht op de grond naar een steen, maar vond er geen in de duisternis. In plaats daarvan probeerde hij het raam met zijn elleboog in te slaan. Dat resulteerde in een brandende pijn. Het glas was te dik en hij had iets harders of scherpers nodig om erdoorheen te komen.

Martin probeerde na te denken. In een crisissituatie moest eerst het belangrijkste worden gedaan en op dit moment was dat een ambulance bellen. Zelfs als hij erin zou slagen een portier of raam te forceren, was medische hulp nodig om Jessica’s leven te redden.

Hij zocht in zijn zakken en herinnerde zich dat zijn telefoon nog in de Tesla lag. Hij rende terug, rukte het portier open en ging op de bestuurdersstoel zitten. Met trillende handen pakte hij zijn telefoon uit de middenconsole en belde het alarmnummer.

‘112, wat is er aan de hand?’ De mannenstem klonk kalm en beheerst.

‘Een vrouw probeert zichzelf van het leven te beroven,’ zei Martin hijgend in de telefoon. ‘Ze zit met opengesneden polsen in haar auto.’

‘Begrepen. Waar bevind je je?’

‘Op een zeventigkilometerweg in de buurt van Stodene, net buiten Karlstad. Jullie moeten opschieten. De auto is op slot en ik kom er niet in.’ 

Terwijl de telefonist van de alarmcentrale op een toetsenbord tikte, opende Martin de kaart op zijn telefoon en zoomde in op zijn locatie, waarna hij de telefoon weer bij zijn oor hield. De weg lijkt geen naam te hebben, maar hij loopt langs weg 60 in de richting van Forshaga,’ zei hij.

‘Mooi, bedankt. Hoe heet je?’

‘Martin. Martin Wessman.’

‘Ben je bij de auto waar de vrouw in zit, Martin?’

‘Ja. Ik zit in mijn eigen auto, die vlak achter die van haar staat.’

‘Ken je de vrouw?’

‘Nee, maar ik weet dat ze Jessica Edberg heet.’

‘Oké,’ zei de telefonist. ‘Kun je het kenteken van haar auto zien vanaf de plek waar je zit?’

Martin boog zich naar voren op zijn stoel en tuurde door de voorruit. ‘Ja, dat is Karel, Eduard, Peter, acht, zeven, twee. Het zou de auto van haar moeder Elisabeth Edberg kunnen zijn.’

De telefonist bedankte hem opnieuw en typte verder. ‘De hulpdiensten zijn onderweg en zijn er binnen een kwartier,’ zei hij. ‘Ik zie de locatie van je telefoon op mijn scherm, dus als je daar blijft kunnen ze jullie zonder problemen vinden.’

‘Goed, ik blijf hier,’ zei Martin. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd.

Er viel een korte stilte voordat de kalme stem terugkeerde. ‘Martin, ik wil je vragen om naar de auto te gaan waar Jessica in zit en me te vertellen wat je ziet.’

Hij duwde het portier open, stapte uit en liep snel naar de Peugeot. Het begon te sneeuwen. Kleine vlokken dwarrelden in het licht van de koplampen naar beneden. Toen hij nog maar een paar meter bij Jessica’s Peugeot vandaan was, gingen de achterlichten van de auto plotseling aan. Seconden later reed de auto slippend vanaf de passeerplek de weg op.

Martin was zo verrast dat hij eerst niet wist wat hij moest doen. ‘Wacht even…’ stamelde hij tegen de telefonist. Hij rende naar de Tesla terug, sprong achter het stuur en trapte het gaspedaal in. 

‘Wat gebeurt er?’ vroeg de stem in de telefoon. ‘Martin, ben je daar nog?’

Hij wilde net antwoord geven toen zijn telefoon uit zijn hand gleed en op de vloer voor de passagiersstoel viel. Hij kon er niet bij zonder te stoppen, maar daar was geen tijd voor.

Jessica had inmiddels een flinke voorsprong. Ze had eerder al snel gereden, maar dat was niets vergeleken met de snelheid waarmee ze nu reed. Martins snelheidsmeter schommelde tussen de negentig en honderd kilometer per uur op de smalle weg, maar toch kwam hij niet dichterbij.

Hij besefte dat Jessica niet te zwak was geweest om hem in de auto te laten. Het probleem was dat ze het niet wilde. Ze had besloten haar leven te beëindigen en was niet van plan hem dat te laten dwarsbomen.

De sparren flitsten achter het raam voorbij. Sneeuw, vermengd met regen, viel in zware plakken op de voorruit. Martin wist dat hij zichzelf niet verantwoordelijk moest voelen voor Jessica’s mentale gezondheid, maar hij kon het niet helpen dat het gesprek dat hij met haar en haar moeder had gehad door zijn hoofd bleef spoken. Had dat op de een of andere manier het proces in gang gezet dat haar ertoe had gebracht haar polsen door te snijden?

De telefonist van de alarmcentrale bleef roepen vanaf de rubberen mat op de vloer. Martin herinnerde zich dat de man had gezegd dat de positie van zijn telefoon zichtbaar was op de monitor. Zolang hij Jessica niet uit het oog verloor, zou hij de ambulance naar de juiste plek kunnen leiden.

Nadat hij een spoorwegovergang was overgestoken, trapte Martin het gaspedaal nog wat dieper in. Sneller durfde hij niet te rijden met zijn zomerbanden.

De achterlichten van Jessica’s auto verdwenen achter een bocht. Toen Martin de bocht bereikte, voelde hij hoe de voorwielen begonnen te glijden, maar op het laatste moment kreeg het rubber grip op het asfalt waardoor hij op de weg bleef.

Hij ademde opgelucht uit en merkte dat de afstand tot Jessica’s auto iets kleiner was geworden. Voor hem lag een recht stuk weg. Misschien kon hij de telefoon nu van de vloer pakken?

Martin klemde het stuur vast met zijn knie terwijl hij langzaam vooroverboog. Hij tastte met zijn hand, maar voelde de telefoon niet. Toen hij overeind kwam, zag hij twee ogen in het schijnsel van zijn koplampen oplichten. De eland was de grootste die hij ooit had gezien, met een enorm gewei dat een droom voor jagers was om aan de muur te hebben hangen.

Martin trapte hard op de rem en probeerde om het kolossale dier heen te sturen. Hij hoorde zichzelf schreeuwen toen de banden over het grind naast de weg reden. Een moment later kantelde zijn blikveld om en besefte hij dat de auto in de berm over de kop sloeg.

Daarna werd het stil om hem heen en verloor hij het bewustzijn.




23

 

 

 

 

Nicole begon te stralen toen ze John aan de rand van het verlichte grindveld zag staan. Ze zwaaide naar hem en ging door met haar oefening: met de bal tussen vier kegels door dribbelen en op het doel schieten.

‘Hoe denk je dat ze erop zal reageren?’ vroeg hij aan Kerstin, die naast hem stond en huiverde in de natte sneeuwregen.

‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze. ‘Vertel gewoon wat er gebeurd is en geef eerlijk antwoord op haar vragen. Kinderen zijn banger voor wat we verbergen dan voor wat we zeggen.’

John knikte. Het advies was ongetwijfeld goedbedoeld, maar niet gemakkelijk op te volgen voor iemand zoals hij, die zijn hele relatie met Nicole op een leugen had gebouwd. 

Kerstin zag zijn bezorgdheid blijkbaar, want ze legde haar hand op zijn arm. ‘Het komt wel goed,’ zei ze. ‘Ik zie je maandag weer.’

John keek haar verrast aan. ‘Wat? Ga je nu al weg?’

‘Ja, dit is een gesprek dat Nicole en jij alleen moeten voeren.’

Toen een van de twee trainers op zijn fluitje blies en riep dat de training voorbij was, liep John het veld op. Nicole trok haar jas aan terwijl ze met twee andere meisjes uit het team stond te praten. Het deed hem goed om te zien dat ze vriendinnen had. Niet veel, maar het was een grote stap vooruit vergeleken met het vorige semester. Over het algemeen leek ze een stuk beter in haar vel te zitten en iedereen bevestigde dat ook: de leraren, de contactpersoon van jeugdzorg en niet in de laatste plaats de trainers van het voetbalteam. John hoopte vurig dat Gunvors dood die positieve ontwikkeling niet zou verstoren.

Nicole rende naar hem toe. ‘Ben je klaar met werken?’ vroeg ze.

‘Inderdaad,’ zei hij.

‘Maar waarom ben je naar mijn voetbaltraining gekomen?’

John schraapte zijn keel. Zijn mond voelde vreemd droog. ‘Omdat ik je training wilde zien,’ zei hij. ‘En omdat we even moeten praten.’

Nicole werd meteen ongerust. Ze bleef doodstil staan en keek naar het grind. John begreep waarom dat was. Haar verblijf bij de twee vorige pleeggezinnen had flinke sporen nagelaten. Als volwassenen even wilden praten, betekende dat meestal dat ze iets hadden besloten zonder haar erbij te betrekken, en vaak was het iets wat ze niet wilde.

‘Ga mee, dan gaan we ergens zitten,’ zei hij. John wilde zijn arm om haar schouders slaan, maar hij wist dat ze fysieke aanrakingen alleen op prijs stelde als ze zelf het initiatief nam.

Ze vonden een bankje vlakbij en gingen op de koude houten latten zitten.

‘Ik ben vandaag in Gunnarskärsgården geweest,’ zei hij. ‘Je weet wel, het tehuis waar je oma woont.’

Nicole knikte.

‘De vrouw die daar de leiding heeft belde me en zei dat…’ Hij had moeite om de zin af te maken. ‘…ze zei dat je oma Gunvor overleden is.’

Nicole keek hem aan. Hoewel ze de afgelopen maanden een paar centimeter was gegroeid, vond John dat ze er klein uitzag, jonger dan de negen jaar die ze was. De tranen sprongen in haar ogen en ze liet zich in zijn armen vallen. Hij voelde haar hart door haar kleren heen bonken.

‘Ik begrijp dat je verdrietig bent,’ zei hij en hij streelde haar rug. ‘Maar je oma was ziek en ze –’

‘Dat is het niet,’ zei ze snikkend.

Zijn nichtje klemde zich nog steviger aan hem vast. John was verbaasd over de kracht in haar dunne armen.

‘Ik dacht…’ Nicole begon nog heviger te huilen en de woorden bleven in haar keel steken. ‘Ik dacht dat je zou zeggen dat ik niet meer bij je mocht wonen.’

John voelde zich een idioot. De pijnlijke herinnering aan afgelopen voorjaar, toen hij had geprobeerd haar in een ander pleeggezin te laten plaatsen, zat nog steeds diep.

‘Natuurlijk mag je bij mij blijven wonen,’ zei hij.

‘Beloof je dat?’

John maakte zich voorzichtig los van Nicole en keek in haar ogen. ‘Ja, dat beloof ik. Daar hoef je je nooit meer zorgen over te maken.’

Op dat moment wilde hij haar alles vertellen. Hij wilde haar het fotoalbum laten zien dat hij in de kast van zijn moeder had gevonden. Uitleggen dat Billy zijn broer was en dat zij zijn nichtje was. Dat ze familie waren. Dat ze niet alleen was op deze wereld. Dat hun band sterker was dan die van een politieman die een kwetsbaar kind onder zijn hoede had genomen.

Toch hield hij zich in. Als Nicole zou weten wie John echt was, zou hij moeten uitleggen waarom hij onder een andere identiteit leefde. Zijn nachtmerries over Ganiru zouden ook de hare worden. Ze was nog te jong om zo’n zware last te dragen. Bovendien kon hij er niet zeker van zijn dat ze zijn geheim zou kunnen bewaren. Eén onbezonnen woord op het schoolplein of het voetbalveld zou al snel uitgroeien tot een gerucht, dat vervolgens als een waarheid zou worden aangenomen. En plotseling zou zowel zijn leven als dat van haar in gevaar zijn.

Ganiru had al eerder geprobeerd wraak te nemen. Vorige winter had hij achterhaald waar John zich bevond en huurmoordenaars naar Karlstad gestuurd. De enige reden dat John nog leefde was een overeenkomst die hij met de leider van het drugskartel had gesloten. Ganiru liet hem met rust in ruil voor het niet vrijgeven van een belastende video die de gevangenisstraf van de drugsbaron zou verlengen tot levenslang. Daarnaast moest John doen alsof hij dood was. Dat laatste deel van de overeenkomst was net zo belangrijk als het eerste. John had geposeerd als lijk op foto’s die Ganiru had verspreid onder zijn handlangers buiten de gevangenismuren. Onweerlegbaar bewijs dat de leider had afgerekend met de rat en de organisatie nog steeds met ijzeren hand leidde.

John streelde de natte wangen van zijn nichtje. Als de handlangers van het drugskartel te weten zouden komen dat hij nog leefde, zou Ganiru’s positie worden bedreigd. De leider – of degene die zijn plaats zou innemen – zou nieuwe huurmoordenaars naar Zweden sturen. Ze zouden geen moment aarzelen om zijn zwakste punt aan te vallen: het meisje dat naast hem op het bankje zat te snikken.

‘Hier,’ zei hij en hij gaf haar een papieren zakdoekje uit zijn jaszak.

Nicole snoot haar neus. ‘Heb je oma gezien toen ze dood was?’ vroeg ze.

‘Ja,’ antwoordde John.

‘Was het eng?’

‘Nee, het leek alsof ze sliep. Had jij haar ook willen zien?’

Nicole schudde haar hoofd. Ze stond op en gooide het gebruikte zakdoekje in een prullenbak naast het bankje.

‘Ga je nu weer werken?’

‘Nee,’ zei John en hij dacht aan het telefoongesprek dat hij met Mona had gevoerd.

Ze hadden elkaar na de persconferentie gesproken en hij had haar verteld over Gunvors dood. Mona had hem nadrukkelijk verboden zijn gezicht op het politiebureau te laten zien. Rouwen om zijn moeder en zorgen voor Nicole waren zijn enige taken, had ze gezegd. Als er die avond tips binnenkwamen die leidden naar de vrouw van Hotel Royal of rechtstreeks naar Jessica Edberg, dan zou ze hem een bericht sturen.

John keek naar Nicole en glimlachte naar haar. ‘Ik had bedacht dat we vanavond bij Rederiet kunnen gaan eten,’ zei hij. ‘Maar alleen als jij dat wilt natuurlijk.’

Nicole glimlachte terug. ‘Dat wil ik wel,’ zei ze en ze pakte zijn hand.
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John keek naar zijn nichtje, die grote happen van haar spaghetti met tomatensaus uit het diepe bord op tafel at. Het gerecht stond niet op het menu van Rederiet, maar daar trok Nicole zich niets van aan. Ze vertelde Eduardo gewoon wat ze wilde hebben en hij maakte het voor haar. De gewoonte van de eigenaar van het eetcafé om het meisje te verwennen was een probleem als John haar meenam naar andere restaurants in Karlstad, omdat ze dacht dat het overal zo werkte.

Zoals gebruikelijk op zaterdagavond was het druk in het eetcafé. De vrolijke gasten werden steeds luidruchtiger naarmate ze meer wijn dronken en de lachsalvo’s volgden elkaar op.

‘Wil je vandaag churros als toetje?’

Eduardo was ongemerkt bij hun tafeltje komen staan en stelde zijn vraag rechtstreeks aan Nicole. Het kwam niet bij hem op John om toestemming te vragen om haar iets zoets aan te bieden.

Zijn nichtje dacht na alsof ze voor een moeilijke keuze stond. ‘Ik heb liever ijs. Met chocoladesaus.’

‘Geen probleem, dat regel ik voor je.’

Eduardo verdween naar de keuken zonder dat Nicole hem had bedankt. John kon het niet over zijn hart verkrijgen om haar daarop aan te spreken. De les in goed gedrag moest maar even wachten. Het meisje had haar oma verloren en had alle troost nodig die ze kon krijgen, zelfs als dat in de vorm van suiker was.

Johns telefoon ging. De naam Daniela Vasquez verscheen op het scherm en hij legde zijn bestek neer om op te nemen. ‘Ja, hallo?’

‘Hallo, Fredrik. Stoor ik? Ik weet dat je vrij bent.’

‘Geen probleem, ik zit in een eetcafé tapas te eten.’

‘Dat klinkt goed. Waar ben je?’

‘In Bryggudden. Ik heb een Spanjaard aan de overkant van het plein zitten die me altijd verwent.’

‘Is dat Eduardo van Rederiet?’ vroeg Vasquez.

John was verrast. ‘Inderdaad. Ken je die plek?’

‘Jazeker, ik eet daar weleens.’

‘Vreemd dat ik je hier nooit gezien heb,’ zei hij, om zich meteen te realiseren dat het helemaal niet zo vreemd was.

Meestal at hij op dezelfde tijden als zijn negenjarige nichtje en die kwamen waarschijnlijk niet overeen met die van Vasquez. Hij ging ook minder vaak naar het eetcafé als Nicole in bed lag. Hij vond het niet prettig om haar alleen in het appartement achter te laten.

‘Ik heb vanavond gewerkt,’ zei Vasquez. ‘Vlak voordat ik stopte kregen we iets te horen waar ik het met je over wil hebben. Misschien kan ik even langskomen? Ik woon in de buurt.’

John aarzelde. Waarom wilde ze hem zien? Hij vond dat ze een goede band hadden, maar hoopte vurig dat Vasquez zijn luchtige toon niet als een uitnodiging had opgevat. Een relatie met zijn jongere collega was uitgesloten. Dat zou zijn toch al gecompliceerde leven nog ingewikkelder maken.

‘Natuurlijk, kom maar langs,’ zei hij terwijl hij naar Nicoles trui keek, waarop tomatensausvlekken zaten.

Hij moest eraan denken om die zodra ze thuis waren in de wasmand te doen, zodat Kerstin hem maandag in de wasmachine kon stoppen.

 

Nadat ze elkaar hadden begroet, ging Vasquez aan het tafeltje van John en Nicole zitten. Eduardo zette zonder dat ze erom had gevraagd een dubbele espresso voor haar neer. Naast het kopje stond een kannetje met gestoomde melk. Het was duidelijk dat ze elkaar kenden.

‘Daniela en ik moeten even over het werk praten,’ zei John tegen Nicole. ‘Kun je je ijsje bij Eduardo aan de bar eten?’

Het meisje glimlachte breed, net als de restauranthouder.

‘Señorita,’ zei hij terwijl hij haar stoel naar achteren schoof. ‘Sta mij toe u te begeleiden.’

Ze verdwenen giechelend. Niemand weet Nicole zo vrolijk te maken als Eduardo, dacht John. Maar goed, hij had dan ook een hele restaurantkeuken tot zijn beschikking.

‘Leuk meisje,’ zei Vasquez.

John besefte dat zijn collega aannam dat Nicole zijn dochter was en hij liet haar in die waan. Het was vermoeiend om steeds opnieuw de officiële uitleg over hun relatie te moeten geven aan nieuwe mensen die ze ontmoetten.

‘Waar wil je het over hebben?’ vroeg hij.

Vasquez schonk een paar druppels melk in haar koffie.

‘Goed,’ begon ze, waarna ze een slok koffie nam. ‘Er kwam vanavond een zaak binnen die ons allemaal verbaasde. Het begon met een telefoontje naar 112. Een man belde om te waarschuwen dat een vrouw bezig was zelfmoord te plegen.’

‘Oké,’ zei John. Hij was benieuwd waar het verhaal naartoe zou gaan.

‘De man meldde dat de vrouw op een weg langs het bos in de buurt van Stodene in een geparkeerde auto zat. Toen de hulpdiensten daar arriveerden, was ze er echter niet en de man die had gebeld ook niet. Ze vonden hem een kilometer verderop. Hij was van de weg geraakt en was bewusteloos.’

‘En de vrouw was niet in de auto gebleven?’ vroeg John.

Vasquez schudde haar hoofd. ‘Sorry, ik ben niet duidelijk,’ zei ze. ‘De vrouw reed in een andere auto, een oude Peugeot. De auto die van de weg was geraakt, was de Tesla van de man.’

John keek haar verbaasd aan. ‘Waar was de vrouw die zelfmoord probeerde te plegen dan?’

‘Dat is precies het punt. We kunnen haar niet vinden en haar auto ook niet. Toen de telefonist van de alarmcentrale doorhad dat ze vermist was, stuurde hij twee surveillancewagens op pad om haar te zoeken, maar tot nu toe hebben we geen spoor van haar gevonden.’

John schoof zijn bord aan de kant. Hij had meer tapas besteld dan hij op kon. ‘Wat zegt de man die van de weg geraakt is?’

‘Volgens de dokter in het Centraal Ziekenhuis in hij een uur geleden bij kennis gekomen, maar zolang ik dienst had kregen we geen toestemming om met hem praten.’

‘Is hij ernstig gewond?’

‘Ik weet het niet,’ zei Vasquez. ‘De dokter was gehaast en niet bijzonder spraakzaam.’

John keek naar de bar. Nicole had een grote beker ijs gekregen en mocht kiezen uit het aanbod van toppings en strooisels van Rederiet. Misschien had ze Eduardo over haar overleden oma verteld en had hij daarom besloten haar alles te geven wat ze maar wilde.

‘Weten we wie de man en vrouw zijn?’ vroeg John.

Vasquez knikte. ‘Daarom wilde ik met je praten,’ zei ze terwijl ze de notities op haar telefoon raadpleegde. ‘De man heet Martin Wessman. Ik heb hem nagetrokken en hij is de adjunct-directeur van Glennfalks Vastgoedontwikkeling. Hij werkt dus samen met Torbjörn Glennfalk en kent Roger Glennfalk, de vader van Fabian Sjölander, waarschijnlijk ook. Het heeft misschien niets met jouw zaak te maken, maar ik dacht dat ik het toch even moest melden. Ik weet dat je geïnteresseerd bent in de familie Glennfalk.’

‘Dank je wel,’ zei John terwijl hij dacht aan het observatierapport van de villa van het echtpaar Glennfalk in Bergvik. Een van de auto’s die op de oprit had gestaan was eigendom van ene Martin Wessman geweest. Volgens het rapport was hij een van de mannen die Torbjörn uit het water hadden getrokken. En als dat klopte, dan moest hij ook weten waarom zijn baas was doorgedraaid en met zijn kleren aan het meer in was gelopen. Dat Wessman later getuige was van een zelfmoordpoging en van de weg was geraakt, kon natuurlijk toeval zijn, maar het was opvallend genoeg om Johns belangstelling te wekken. ‘Weet je wie tijdens de weekenddienst de opdracht kreeg om met Wessman te praten?’ vroeg hij.

‘Ja, Mona heeft de opdracht aan Ulf gegeven.’

‘Mooi,’ zei John. ‘Dan is het waarschijnlijk nog niet gebeurd.’

Vasquez lachte zachtjes. Niets verkleinde de afstand tussen twee mensen zo snel als slecht praten over iemand anders.

‘Als jij die taak wilt overnemen, zal hij daar vast geen bezwaar tegen hebben,’ zei ze.

‘Ik bel Ulf zodra we hier klaar zijn,’ zei John. ‘Als Wessman dicht bij de gebroeders Glennfalk staat, dan weet hij misschien of ze iets over Fabian Sjölander verbergen.’

‘Zorg ervoor dat je met hem praat voordat de pijnstillers uitgewerkt zijn. Die medicijnen zijn net een soort waarheidsserum.’

Vasquez zag er mooi uit als ze lachte, dacht John. Het gaf haar anders zo serieuze gezicht een levendige uitstraling. De sproeten op haar wangen en haar sierlijke neus werden omlijst door haar gitzwarte haar, waarvan hij instinctief een losgeraakte lok wilde wegstrijken. Hij verdrong de gedachte onmiddellijk. Ze was verboden terrein.

‘Wie is de vrouw die een zelfmoordpoging deed?’ vroeg hij.

Vasquez keek opnieuw op haar telefoon. ‘Ze heet Jessica Edberg. Martin Wessman noemde haar naam toen hij 112 belde. Hij gaf ook het kenteken door van de auto waarin ze zat. Volgens het Transportagentschap staat die op naam van Jessica’s moeder, Elisabeth Edberg.’

‘Ik neem aan dat jullie met haar gepraat hebben,’ zei John.

‘Ja, een van de surveillanceteams heeft dat afgehandeld,’ zei Vasquez. ‘De moeder is natuurlijk bezorgd en heeft geen idee waar Jessica kan zijn. Blijkbaar zijn er de afgelopen jaren wat problemen met haar dochter geweest.’

John wenkte de ober om de rekening te brengen en vroeg Vasquez om hem het geluidsfragment van het gesprek naar 112 te sturen. Hij wilde ernaar luisteren voordat hij naar het ziekenhuis ging om met Martin Wessman te praten. Het bezoek zou maar een uur, hooguit anderhalf uur duren. En in de tussentijd zou Eduardo het vast geen probleem vinden als Nicole bij hem in Rederiet bleef.
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Martin zette zijn elleboog op het matras en richtte zijn bovenlichaam op. ‘Maar ik moet het weten,’ zei hij voordat hij de controle over zijn spraak verloor en het enige wat over zijn lippen kwam een langgerekt gekreun was. 

‘Je kunt beter weer gaan liggen,’ zei de verpleegkundige.

Hij liet zich op het kussen zakken. De plotselinge steek in zijn borstkas was waarschijnlijk afkomstig van een van de gebroken ribben.

‘Ik begrijp dat jullie een beroepsgeheim hebben,’ ging hij verder toen de ergste pijn was weggeëbd. ‘Je hoeft niet te zeggen hoe het met haar gaat, maar knik gewoon als ze hier is. Een blonde vrouw met kort haar en diepe sneden in haar polsen. Ze moet ongeveer tegelijkertijd met mij met een ambulance binnengebracht zijn.’ Hij keek naar het gezicht van de verpleegkundige en zag alleen een professioneel glimlachje.

‘Het spijt me, maar we moeten ons aan de regels houden. Hoe is het met je borstkas?’

Martin gaf zijn pogingen om iets te weten te komen over de gezondheidstoestand van Jessica Edberg op.

‘Het gaat wel zolang ik stil blijf liggen,’ zei hij.

‘Je hebt geluk gehad. Het had veel erger kunnen aflopen,’ zei de verpleegkundige. ‘De arts wil je een nacht ter observatie houden, maar als er niets onverwachts gebeurt, word je morgenochtend ontslagen.’

Ze gaf hem een dienblad met twee nieuwe pijnstillers. Martin slikte ze door met een glas water, waarbij hij zijn hoofd voorzichtig naar achteren boog. Naast de gebroken ribben en een lichte hersenschudding had hij een grote blauwe plek op zijn schouder, die was veroorzaakt door de autogordel. Als hij stillag, deed dat bijna meer pijn dan zijn borstkas. De verpleegkundige verliet de kamer en Martin luisterde naar het getik van de regen tegen het raam. Zijn ogen begonnen langzaam dicht te vallen op het moment de deur weer openging. Een arts, die hij nog niet eerder had gezien, liep naar zijn bed. Ze droeg haar rode haar in een knot en stelde zich voor als de hoofdarts van de afdeling.

Nadat ze had gevraagd hoe Martin zich voelde, kwam ze meteen ter zake. ‘Er staat een politieagent in de gang die met je wil praten. Ik heb dat eerder geweigerd, maar nu denk ik dat je stabiel genoeg bent om hem te ontvangen. Maar alleen als je jezelf daar ook toe in staat voelt, natuurlijk.’

‘Ja, dat kan ik wel aan,’ zei Martin, die hierin een nieuwe kans zag om informatie te krijgen.

Het zorgpersoneel kon of wilde hem niet vertellen wat er met Jessica Edberg was gebeurd, maar de politie zou misschien mededeelzamer zijn. De arts verliet de kamer en kwam terug met een man van kleur van ongeveer vijfendertig jaar, met een kortgeschoren hoofd en brede schouders onder een double-breasted jas.

‘Mijn naam is Fredrik Adamsson en ik werk bij de Regionale Recherche,’ zei de man. ‘Ik waardeer het dat je met me wilt praten. Hoe voel je je?’

‘Met mij gaat het wel,’ zei Martin. ‘Maar hoe gaat het met de vrouw voor wie ik het alarmnummer belde? Leeft ze nog?’ 

De politieagent wachtte tot de arts de kamer had verlaten voordat hij antwoord gaf. ‘Dat weet ik niet, we hebben haar nog niet gevonden.’

Martin onderdrukte de impuls om opnieuw rechtop te gaan zitten. Hij wilde niet dat de gebroken ribben zijn longen zouden doorboren. ‘Er is haast bij,’ zei hij. ‘Ze had diepe sneden in beide polsen en bloedde hevig.’

‘Ik weet het en ik beloof dat we alles doen wat we kunnen om haar te vinden.’ De politieagent schoof een stoel naar het bed, knoopte zijn jas open en ging zitten. ‘Ik wil dat je me vertelt wat er gebeurd is,’ zei hij. ‘Waarom reed je vanavond in de auto?’

Martin kreeg het ijskoud. De morfinetabletten verminderden niet alleen de pijn, maar ook zijn vermogen om helder na te denken. Hij was zo bezig geweest met achterhalen wat er met Jessica Edberg was gebeurd dat hij zich helemaal niet had voorbereid op eventuele vragen van de politie.

‘Ik was voor mijn werk onderweg,’ zei hij terwijl hij probeerde zijn gedachten op een rijtje te krijgen.

Als je gaat liegen, wees dan zo vaag mogelijk, maande hij zichzelf. Noem niets concreets wat gecontroleerd kan worden en zeg vooral niets over de echte reden van de autorit.

‘Ik begrijp het,’ zei de politieagent. Hij haalde een notitieboekje uit de zak van zijn jas.

Martin was opgelucht dat het gesprek niet werd opgenomen. Pen en papier gaven hem meer ruimte om later te beweren dat hij verkeerd was begrepen.

‘Hoe kwam je de vrouw in de auto tegen?’

‘Ik moest plassen,’ zei hij. ‘Dus sloeg ik af van de provinciale weg en reed een kleinere weg op. Ik reed een passeerplek op en botste bijna op een auto zonder verlichting. Het was gevaarlijk, dus liep ik ernaartoe om te kijken of er iemand in zat en toen zag ik haar.’

Martin zweeg even om te zien hoe het verhaal overkwam. Het was moeilijk te bepalen of de politieagent hem geloofde. Zijn gezicht was tegelijkertijd uitdrukkingsloos en opmerkzaam, alsof hij alles registreerde, maar zijn analyse voor zich hield.

‘Wat zag je precies?’ vroeg de agent.

‘Een vrouw met kort blond haar in een rode donsjas,’ zei Martin. ‘Ze bloedde uit beide polsen. Ik klopte op het raam zodat ze het portier zou openen, maar dat deed ze niet. Op dat moment dacht ik dat ze te zwak was om dat te doen.’

‘Op dat moment? Denk je daar nu anders over?’

‘Ja, ik denk dat ze misschien met rust gelaten wilde worden.’

‘Waarom denk je dat?’

‘Omdat ze wegreed terwijl ik met de hulpdiensten belde.’

De politieagent maakte een nieuwe aantekening in zijn notitieboekje. ‘Zat ze alleen in de auto?’ vroeg hij.

‘Ja, ik zag niemand anders.’ Martin had een droge mond en wilde dat hij wat water had overgelaten in het glas waarmee hij de tabletten had doorgeslikt.

‘Weet je wie deze vrouw is?’ vroeg de politieagent.

‘Nee,’ zei Martin. Hij was tevreden omdat hij geen moment aarzelde met zijn antwoord. Hij had zelfs naar de agent gekeken.

‘En dat weet je zeker?’

Hij knikte, een kleine beweging om de hoofdpijn niet erger te maken. De politieagent haalde een telefoon uit de binnenzak van zijn colbert. Martin dacht eerst dat de politieagent van gedachten was veranderd en het gesprek alsnog wilde opnemen, maar hij besefte al snel dat het om het tegenovergestelde ging. De agent wilde dat hij ergens naar luisterde. 

112, wat is er aan de hand?

Martin staarde naar de telefoon in de hand van de agent. Daarna hoorde hij zijn eigen stem op de geluidsopname. 

Een vrouw probeert zichzelf van het leven te beroven. Ze zit met opengesneden polsen in haar auto.

Hij probeerde zich wanhopig te herinneren wat hij precies tegen de alarmcentrale had gezegd, maar zijn herinneringen waren vaag. Na een paar zinnen hoorde hij de man van 112 dezelfde vraag stellen als de politieagent daarnet. 

Ken je de vrouw?

Nee, maar ik weet dat ze Jessica Edberg heet.

Martins maag begon pijn te doen. Dat had niets te maken met de verwondingen van het auto-ongeluk, maar met een ander soort pijn: de schaamte omdat hij betrapt was.

De politieagent liet de geluidsopname verder spelen. Zijn gezicht was nog steeds uitdrukkingsloos. 

Kun je het kenteken van haar auto zien vanaf de plek waar je zit?

Ja, dat is Karel, Eduard, Peter, acht, zeven, twee. Het zou de auto van haar moeder Elisabeth Edberg kunnen zijn.

De politieagent stopte de geluidsopname en stopte de telefoon in de zak van zijn colbert terug.

‘Het lijkt erop dat je heel goed weet wie deze vrouw is,’ zei hij. ‘Je noemt zowel haar naam als die van haar moeder.’

‘Dat klopt,’ gaf Martin toe. ‘Ik weet wie Jessica Edberg is.’ 

Hij streek een plooi in de deken glad. Eigenlijk wilde hij die over zijn hoofd trekken om zich nooit meer te vertonen. Hoe had hij zo ontzettend stom kunnen zijn om überhaupt te overwegen om te liegen tegen een politieagent?

‘Was zij de echte reden dat je op die weg reed?’ vroeg de agent.

‘Ja,’ gaf Martin toe. ‘Ik wachtte haar op bij haar werk, een cateringbedrijf in Våxnäs. Daarna volgde ik haar met mijn auto.’

‘Waarom?’

‘Omdat ik met haar moest praten.’

‘Waarover?’ De politieagent klonk geïrriteerd.

Martin begreep het. Zijn antwoorden waren allesbehalve volledig. Hij zocht wanhopig naar een manier om verder te gaan zonder de woorden verkrachting en Torbjörn Glennfalk te noemen, maar dat ging niet. Hij moest het opgeven en alles op tafel leggen. ‘Het is een ingewikkeld verhaal,’ zei hij.

‘Ik heb geen haast,’ zei de politieagent. ‘En jij waarschijnlijk ook niet.’ Hij keek veelbetekenend naar het ziekenhuisbed.

Martin haalde diep adem, wat pijn in zijn borstkas veroorzaakte, en begon te vertellen. Over Jessica Edberg, haar ontmoeting met zijn baas Torbjörn Glennfalk en hoe hun versies van wat er was gebeurd na het bezoek aan Hotel Royal uiteenliepen. Martin legde uit hoeveel schade een beschuldiging van verkrachting Glennfalks Vastgoedontwikkeling zou toebrengen en dat hij er zeker van was dat Torbjörn de vrouw niet had verkracht.

‘Ik beweer niet dat Jessica liegt,’ zei hij. ‘Misschien heeft ze gewoon spijt van wat er gebeurd is.’

De politieagent trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waarom denk je dat?’ vroeg hij.

‘Omdat ik met Jessica’s moeder gepraat heb. Zij zegt dat haar dochter problemen met drugs heeft gehad en niet altijd even betrouwbaar is.’

De politieagent leek niet overtuigd. Martin begreep maar al te goed hoe hij werd gezien: als een trouwe ondergeschikte die de rommel van zijn baas opruimde.

‘Je opdracht was dus om haar te laten zwijgen over de verkrachting?’

‘De vermeende verkrachting,’ corrigeerde Martin hem. ‘En nee, dat was mijn opdracht niet. Torbjörn wist niet dat ik van plan was om met Jessica te praten. Het was helemaal mijn eigen initiatief. Ik wilde niet dat ze het bedrijf en Torbjörns gezin kapotmaakte.’

Hij gaf een verslag van de rest van de avond, tot het moment waarop hij met de auto over de kop sloeg en het bewustzijn verloor. De politieagent maakte opnieuw notities in zijn boekje. Martin wilde graag zien wat er stond, maar misschien was het beter om het niet te weten. Gezien het begin van het verhoor was het logisch dat de agent hem niet vertrouwde. ‘Weet je dat we een vrouw zoeken in verband met die verméénde verkrachting?’

De politieagent legde zoveel nadruk op het woord vermeende dat het eerder als een steek onder water klonk dan als een voorbehoud vanwege het feit dat niemand precies wist wat er was gebeurd.

‘Ja,’ zei Martin. ‘Dat heb ik gelezen.’

‘Dan heb je beslist ook gehoord dat we een paar handschoenen in de hotelkamer van de vrouw gevonden hebben met de vingerafdrukken van Fabian Sjölander, oftewel de Ulvsby-moordenaar, zoals hij in de media wordt genoemd.’

Martin knikte. Dat wist hij maar al te goed.

‘Weet je hoe die handschoenen daar terechtgekomen zijn?’ De politieagent keek met een ernstige blik naar hem.

Martin besefte dat hij diezelfde vraag vanochtend in de sauna had gesteld. Toen was hij de onderzoeker en zat Torbjörn als verdachte letterlijk zwetend op de beklaagdenbank.

‘Nee, daar heb ik geen idee van.’

‘Wat zegt Torbjörn Glennfalk?’ zei de politieagent. ‘Ik neem aan dat jullie de kwestie besproken hebben.’

‘Dat moet hij zelf maar vertellen,’ zei Martin.

‘Vind je het niet vreemd dat zijn neef betrokken is bij dezelfde vrouw die Torbjörn beschuldigt van verkrachting?’

‘Ik weet daar helemaal niets over.’

Martin wierp een blik op de rode alarmknop naast het bed. Hij wilde erop drukken, doen alsof hij ondraaglijke pijn had en wachten tot het personeel zou komen om het gesprek te beëindigen.

‘Lieg je nu weer tegen me?’ De politieagent hield zijn blik strak op hem gericht.

‘Nee, dat doe ik niet,’ zei Martin. ‘Het spijt me dat ik in het begin niet helemaal eerlijk was, maar ik wilde de beschuldiging van verkrachting buiten dit gesprek houden.’

Hij merkte dat zijn woorden onduidelijk klonken. De tabletten begonnen blijkbaar te werken, want hij voelde zich op een vreemde manier losgekoppeld van zijn lichaam. De politieagent leek te beseffen dat hij niet verder zou komen. Hij stond op en legde een visitekaartje op het verrijdbare tafeltje naast het bed.

‘Beterschap,’ zei hij. ‘En als je nog iets te binnen schiet, dan wil ik dat je contact met me opneemt.’
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De dag begon met een berisping in de vergaderruimte van de Regionale Recherche. Mona gaf John een uitbrander omdat hij het verhoor de vorige avond belangrijker had gevonden dan voor Nicole zorgen. Was hij vergeten dat het meisje haar oma had verloren? En hijzelf zijn moeder?

Ze had weinig waardering voor Johns verdediging dat zijn nichtje uitstekend overweg kon met de eigenaar van Rederiet. Haar kritiek verstomde pas toen hij vertelde wat hij in het ziekenhuis uit Martin Wessman had weten te krijgen.

‘Dus Torbjörn Glennfalk is de vijftigplusser in de bar van Hotel Royal?’ zei Mona verbaasd.

‘Ja, daar lijkt het op.’ 

Het bleek al snel dat hij niet de enige was die met nieuwe informatie op het politiebureau was gekomen. Mona had bewakingsbeelden gekregen van de verkeerscamera’s langs de route die Jessica Edberg naar alle waarschijnlijkheid had gereden. Ze sloot haar laptop aan op de projector aan het plafond en liep naar het witte scherm.

‘Kijk hier,’ zei ze terwijl ze naar een korrelige stilstaande afbeelding met een tijdsaanduiding onderin wees. ‘De Peugeot van Jessica Edberg passeerde een camera op rijksweg 61, net ten zuiden van Kil, maar tien minuten nadat 112 het telefoontje van Martin Wessman had gekregen. Zoals je ziet zit ze niet alleen in de auto.’

John stond op en ging naast Mona staan. Hij kneep zijn ogen half dicht om de details op de afbeelding te kunnen zien. De opname was afkomstig van een video die was gemaakt op een plek met zwakke straatverlichting, dus de kwaliteit liet te wensen over. Een van de twee personen in de witte auto leek Jessica Edberg te zijn. Het gezicht was onherkenbaar, maar de rode donsjas die Martin in het ziekenhuis had genoemd was duidelijk te zien. Ook de vorm van het kapsel kwam overeen met het signalement van Hotel Royal en de pasfoto die John in handen had gekregen. Haar positie in de auto was echter verrassend: Jessica zat op de passagiersstoel en niet achter het stuur. De persoon die de auto bestuurde was een onbekende die de zonneklep naar beneden had geklapt, hoewel het avond was. De donkere kleding van de bestuurder versmolt met de achtergrond, waardoor hij of zij een spook zonder gezicht leek.

‘Wie is dat in vredesnaam?’ zei John.

‘Dat moeten we uitzoeken,’ antwoordde Mona.

‘Kunnen we de beeldkwaliteit verbeteren?’

‘Nee, dat hebben de technici al geprobeerd, maar beter dan dit wordt het niet.’

‘Is er meer beeldmateriaal?’

Mona schudde haar hoofd. ‘Er hangt blijkbaar een camera bij de afrit van knooppunt Fagerås, maar ze moeten daarvoor afgeslagen zijn. Je kunt in Zweden via onbewaakte kleine wegen bijna overal komen. We moeten geduld hebben. De Peugeot van Jessica Edberg wordt gezocht en duikt hopelijk snel op.’

John zuchtte en liep naar de vergadertafel terug. ‘Wanneer is die andere persoon in de auto gestapt?’

‘Waarschijnlijk nadat Jessica bij Martin Wessman weggereden is,’ zei Mona en ze ging tegenover hem zitten. ‘Ze was toch alleen toen hij haar op de bestuurdersstoel zag zitten?’

‘Dat zegt hij, ja.’

‘Denk je dat hij liegt?’

John haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet wat ik moet geloven. Zoals ik het zie, zijn er twee hoofdscenario’s. In het eerste scenario stapt de persoon in de auto voordat Jessica haar polsen doorsnijdt en dan is het heel goed mogelijk dat deze persoon haar ertoe aanzet om het te doen, of dat hij of zij de verwondingen zelfs bij haar aanbrengt.’

‘Moord?’ vroeg Mona.

‘Ja, we moeten openstaan voor die mogelijkheid. Misschien probeert de moordenaar het als zelfmoord te camoufleren, maar wordt hij gestoord en moet hij improviseren. Hij of zij verplaatst Jessica Edberg naar de passagiersstoel terwijl Wessman 112 belt en rijdt dan weg.’

Mona had een sceptische uitdrukking op haar gezicht. ‘Dus die persoon verbergt zich in de auto als Martin Wessman naar binnen kijkt?’

‘Ja, of Wessman wil om de een of andere reden niet vertellen wie hij gezien heeft.’

Mona zweeg even alsof ze de waarschijnlijkheid van Johns theorie probeerde te beoordelen. ‘Wat is je tweede scenario?’ vroeg ze na een tijdje.

‘Dat de bestuurder in de auto stapt nadat Wessman van de weg geraakt is en Jessica uit het oog verloren is. In dat geval is het waarschijnlijk dat hij of zij Jessica wil helpen.’

‘Zou die persoon haar dan niet naar de spoedeisende hulp gebracht hebben?’ wierp Mona tegen.

‘Ja, dat zou je denken, maar niet als Jessica dat weigerde. Ze moeten ergens anders naartoe gereden zijn. Misschien heeft een arts die ze kenden haar thuis behandeld.’

‘We moeten uitzoeken of Jessica op dat moment met iemand gebeld heeft of een bericht verstuurd heeft,’ zei Mona.

‘Ik weet het,’ beaamde John. ‘Ik zal opnieuw aandringen bij de telefoonprovider, maar het is zondag en er zijn niet veel mensen aan het werk.’

De provider was Tele2. John had het spoednummer voor politieaangelegenheden gebeld toen hij de vorige avond van het ziekenhuis op weg naar huis was. Jessica’s telefoon was zaterdagochtend om 11.24 uur de verbinding met het netwerk verloren, waarschijnlijk omdat de telefoon uitgeschakeld was of de batterij leeg was. De locatie van de telefoon was vastgesteld op het industrieterrein van Våxnäs. Een contactpersoon bij Tele2 had een kaart gestuurd met een afgebakend gebied waarin cateringbedrijf Tasty Food was gevestigd. Daar werkte Jessica Edberg en daar was ze – volgens Martin Wessman – de vorige dag geweest.

Voor wat betreft de telecommunicatiegegevens was de provider minder snel. John wachtte nog steeds op de belgeschiedenis en de lijst met verzonden en ontvangen sms’jes die hij had opgevraagd.

‘Hebben de collega’s in uniform de pasfoto van Jessica Edberg gekregen?’ vroeg Mona. ‘Ze ziet er daarop anders uit dan op de compositietekening.’

‘Dat is geregeld,’ zei John. ‘Ik heb met de commandant gepraat voordat ik hiernaartoe kwam.’

Zijn blik ging opnieuw naar het witte scherm. Het voelde ongemakkelijk om Jessica Edberg in de auto te zien en niet te weten of de persoon achter het stuur een vriend of een vijand was.

‘Misschien moeten we haar naam ook aan de media doorgeven,’ zei hij. ‘We hebben nu elke tip nodig die we kunnen krijgen.’

‘Ik ga met de persafdeling praten om ervoor te zorgen dat ze dat regelen,’ zei Mona. Ze pakte een notitieblok en een pen van de tafel, maakte een korte aantekening en begon vervolgens met de pen te klikken. ‘Het onderzoek dreigt groter te worden,’ zei ze. ‘We kunnen de connectie met Fabian Sjölander niet negeren. Een vrouw die de hotelkamer huurde waar zijn handschoenen gevonden zijn, is ernstig gewond of dood. En dat na haar beschuldiging van verkrachting door de oom van Sjölander. De gebeurtenissen hoeven niets met elkaar te maken te hebben, maar ze moeten wel onderzocht worden.’

John knikte. Hij begreep maar al te goed wat voor de hand lag. Twee mensen hadden veel te winnen bij het overlijden van Jessica Edberg. Dat waren Fabian Sjölander, omdat Jessica zeer waarschijnlijk wist wie hij in werkelijkheid was, en Torbjörn Glennfalk, omdat ze van plan was hem aan te geven wegens verkrachting.

‘We moeten dit gecoördineerd aanpakken,’ zei hij. ‘Ik wil zowel het onderzoek naar Jessica’s verdwijning als de jacht op Sjölander leiden.’

‘Dat kan alleen als je een plaatsvervangende onderzoeksleider aanstelt,’ zei Mona. ‘Ik zal je niet aan Ulf koppelen, omdat ik weet dat jullie niet met elkaar overweg kunnen. Maar Eriksson misschien? Of Stenling?’

‘Ik wil Vasquez,’ zei John.

‘Vasquez?’ Mona legde haar pen neer. ‘Ze is veel te onervaren. Dit is haar eerste baan als rechercheur.’

‘Dat maakt niet uit. Ze is intelligent en moet ingezet worden voor belangrijkere zaken dan het organiseren van Anderbergs feest.’

Mona zuchtte vermoeid. ‘Goed, laten we dat dan maar doen. Als ik je aan iemand anders koppel, ga je toch alleen maar moeilijk doen totdat je je zin hebt.’

‘Precies,’ zei John met een glimlach. ‘Dat bespaart ons allebei een flinke hoofdpijn.’

Hij keek op zijn horloge. Het was bijna tien uur. Nicole had vanochtend alleen moeten ontbijten in het appartement. John besefte dat hij zijn trots moest inslikken en Kerstin opnieuw moest vragen om een dag extra te werken. Het kon niet anders; Jessica Edberg was ergens daarbuiten en hij moest haar vinden.
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De taxichauffeur voor het Centraal Ziekenhuis keek bezorgd naar hem. Martin wist dat hij eruitzag alsof hij betrokken was geweest bij een vechtpartij in een kroeg. Zijn voorhoofd had een flinke klap gekregen toen de airbag tijdens het ongeluk was geopend.

‘Kun je me naar Lillängshamnen in Skoghall brengen?’ vroeg hij.

De chauffeur knikte en hield het achterportier voor hem open. Martins borstkas deed pijn terwijl hij zich vooroverboog om in de taxi te stappen. Eenmaal binnen wachtte de volgende uitdaging: de gordel drukte op dezelfde plek als de autogordel van de Tesla had gedaan toen de auto over de kop sloeg. Bij elke remactie vertrok Martins gezicht van de pijn.

‘Gaat het een beetje?’ vroeg de chauffeur.

Martin keek in de achteruitkijkspiegel en ving de blik van de man. ‘Het gaat wel als je een beetje voorzichtig rijdt.’

Het eerste van twee moeilijke gesprekken was achter de rug. Martin was zijn telefoon kwijtgeraakt tijdens het ongeluk, dus had hij Torbjörn vanochtend vroeg met een patiëntentelefoon gebeld. Zijn baas wist nu dat Martin Jessica Edberg op eigen initiatief met zijn auto had achtervolgd en dat het slecht was afgelopen. Hij had verteld over haar zelfmoord – of in elk geval de poging daartoe –, dat hij in het ziekenhuis was beland en was ondervraagd door een rechercheur van de Regionale Recherche. Dat de politie op de hoogte was van de beschuldiging van verkrachting had Torbjörn kalm opgenomen. Alles leek in het niet te vallen bij Martins auto-ongeluk en de dreigende ondergang van het bedrijf. 

De taxichauffeur maakte een ongewone omweg door de woonwijk langs de spoorlijn. Martin had de energie niet om te protesteren. Hij keek zwijgend naar buiten. Rechts van de auto verscheen een neonbord met de tekst LUNCHROOM. Het roze licht bracht nare herinneringen naar boven. De zaak lag afgelegen, wat waarschijnlijk de reden was waarom zijn vader hun laatste ontmoeting daar had willen houden.

Die had plaatsgevonden nadat Martin uit de gevangenis in Karlskoga was vrijgelaten en net bij de nachtclub van de gebroeders Glennfalk was gaan werken. Het gesprek bij de koffie en twee amandelgebakjes verliep stroef. Martin wachtte op een verontschuldiging omdat zijn vader tijdens zijn gevangenschap niet op bezoek was geweest. Die kwam niet. In plaats daarvan haalde zijn vader een envelop uit zijn binnenzak en legde die op tafel.

‘Een kleine bijdrage om je erbovenop te helpen,’ had hij gezegd terwijl hij zenuwachtig over zijn schouder keek.

Je kunt gerust zijn, had Martin willen zeggen. De heks is hier niet. In plaats daarvan had hij hem echter bedankt, de envelop dubbelgevouwen en in de achterzak van zijn jeans gestopt. Hij kon het zich niet veroorloven te trots te zijn om het aan te nemen. Destijds niet.

Ze hadden elkaar een hand gegeven en afgesproken om binnenkort weer koffie met elkaar te gaan drinken. Dat was nooit gebeurd. Nu ontweken ze elkaars blik als ze elkaar toevallig tegenkwamen in een winkel of tussen het publiek na een ijshockeywedstrijd.

De chauffeur reed over een verkeersdrempel zonder vaart te minderen. Martin kromp ineen en overwoog om nog een morfinepil te nemen. Het doosje dat hij bij de apotheek van het ziekenhuis had opgehaald zat in de binnenzak van zijn gekreukte colbert waarop bloedvlekken zaten. Bij nader inzien besloot hij het niet te doen. Zijn maag verdroeg de pillen slecht en hij moest helder blijven. Het tweede gesprek stond nog op de agenda en dat zou aanzienlijk moeilijker worden dan dat met Torbjörn.

In plaats van Gabriella met de patiëntentelefoon te bellen, had hij haar op een van de computers van de afdeling een bericht via Facebook gestuurd. Hij had geschreven dat hij een auto-ongeluk had gehad, maar dat het goed met hem ging en dat hij naar haar appartement in Lillängshamnen zou komen zodra hij uit het ziekenhuis was ontslagen.

Gabriella wilde natuurlijk naar het ziekenhuis komen en Martin had al zijn overredingskracht moeten gebruiken om haar over te halen in het appartement op hem te blijven wachten. Ze zou overstuur raken als hij haar vertelde wat er aan het auto-ongeluk vooraf was gegaan en hij wilde geen ruzie in het bijzijn van het medisch personeel en de andere patiënten.

Hij vertelde de chauffeur waar hij wilde uitstappen, betaalde en kwam moeizaam van de achterbank. Het zag er niet bepaald elegant uit, maar hij begon door te krijgen hoe hij zijn lichaam moest bewegen zonder onnodige pijn te veroorzaken.

Martin nam de lift naar de derde verdieping. Gabriella wachtte op hem in het trappenhuis; ze had hem blijkbaar door het raam zien arriveren. 

‘Mijn god, hoe gaat het met je?’ Ze streek voorzichtig over de schaafwonden op zijn wang en de bult op zijn voorhoofd. 

Martin trok zijn hoofd onwillekeurig weg, hoewel haar aanraking zacht als een veertje was.

‘O, sorry,’ zei ze.

‘Het geeft niet. Ik heb een lichte hersenschudding. Verder alleen kneuzingen en een paar gebroken ribben. De arts in het ziekenhuis zei dat ik een paar dagen rustig aan moet doen.’

Gabriella keek nog steeds geschrokken. ‘Ik was zo ongerust toen je gisteravond je telefoon niet opnam.’

‘Dat snap ik,’ zei hij. ‘Ik was een tijdje bewusteloos en mijn telefoon ligt waarschijnlijk nog in de auto of in de berm waar ik over de kop ben gegaan.’

Martin liet zich door haar ondersteunen terwijl ze naar binnen gingen, hoewel hij prima zelf kon lopen.

‘Wat is er eigenlijk gebeurd?’ vroeg Gabriella terwijl ze in de woonkamer naast hem op de bank ging zitten.

‘Een eland dook op vanuit het niets. Ik probeerde uit te wijken en raakte in een slip. Het laatste wat ik me herinner is een hard schrapend geluid waarna alles om me heen begon te draaien.’

Gabriella deed haar ogen even dicht alsof ze zichzelf wilde beschermen tegen de beelden die Martins verhaal opriep.

‘Waar is het gebeurd?’ vroeg ze.

‘Op een smalle weg naast de 62, vlak bij Stodene.’

‘Stodene? Dat ligt toch bij Skåre?’

‘Ja, niet ver daarvandaan.’

‘Wat deed je daar?’ vroeg Gabriella verbaasd.

Martins onrustige maag herinnerde hem aan de lastige uitleg die hij haar moest geven. Hij besloot de pleister er in één ruk af te trekken in plaats van voorzichtig te doen.

‘Ik reed achter Jessica Edberg aan,’ zei hij. ‘Ze woont bij haar moeder in Stodene en was vanaf haar werk onderweg naar huis.’

De verandering bij Gabriella vond onmiddellijk plaats. De uitdrukking op haar gezicht veranderde van teder naar wantrouwend en ze haalde haar arm van zijn schouders. ‘Waarom deed je dat?’

‘Ik denk dat je wel weet waarom,’ zei Martin. ‘Ik wilde met haar praten over de beschuldiging van verkrachting voordat ik naar de politie zou gaan.’

‘Zodat ze haar mond zou houden, bedoel je?’ Gabriella keek hem woedend aan.

Martin zocht naar de juiste woorden. Het was gemakkelijker geweest toen hij in het ziekenhuisbed lag en zich het gesprek in zijn hoofd voorstelde. Toen kon hij niet alleen zijn eigen woorden sturen, maar ook die van haar. ‘Ik snap dat je dit niet leuk vindt,’ zei hij. ‘Maar probeer het vanuit mijn perspectief te zien. Jessica uit beschuldigingen die niet waar zijn. Torbjörn zou een vrouw nooit zoiets aandoen. Als de politie een onderzoek begint, lekt de beschuldiging naar de kranten. Zijn leven wordt verwoest en niet alleen dat van hem, maar ook dat van Ingrid en Benjamin.’

‘Wat aardig van je dat je je zoveel zorgen maakt,’ zei Gabriella. ‘Over iedereen, behalve over het echte slachtoffer. Waarom zou Jessica liegen over de verkrachting?’

Martin keek uit het raam naar de paar boten die in de haven lagen. Hij kon de vijandige blik van zijn vriendin niet verdragen.

‘Ik denk dat Jessica niet beseft dat ze liegt,’ zei hij. ‘Haar versie is een onbewuste reconstructie achteraf. Ze beeldt zich dingen in die niet gebeurd zijn.’

‘Zei rechtspsycholoog Martin Wessman, die veel ervaring in vergelijkbare zaken heeft.’ Gabriella sloeg haar armen over elkaar.

Martin negeerde haar sarcasme. ‘Jessica heeft problemen. Zelfs haar moeder gelooft haar niet.’

Hij had spijt zodra hij de woorden had uitgesproken, maar ze waren gezegd en hij kon ze niet terugnemen.

‘Dus je hebt met haar moeder gepraat,’ siste Gabriella. ‘Wanneer heb je dat gedaan?’

Martin gaf geen antwoord. Zijn maag keerde om en hij voelde de behoefte om naar het toilet te rennen.

‘Je hebt een heel merkwaardige baan,’ ging Gabriella verder. ‘Een verkrachte vrouw de mond snoeren door haar moeder als pressiemiddel te gebruiken. Hopelijk ben je trots op jezelf.’

Martin zat als een hoopje ellende op de bank. Het gesprek verliep veel slechter dan hij had verwacht. Zoals Gabriella het beschreef was wat hij had gedaan volstrekt bewerkelijk.

‘Hoe gaat het trouwens met Jessica in deze situatie?’ vroeg ze. ‘Heb je jezelf dat ooit afgevraagd?’

Martin zuchtte. Hoe Jessica zich voelde was het laatste waarover hij nu wilde praten.

‘Heb je met haar kunnen praten voordat je van de weg raakte?’ Gabriella’s ogen waren zwart. ‘Geef antwoord, Martin. Heb je dat gedaan?’

‘Nee, dat lukte niet.’

‘Wat bedoel je ermee dat het niet lukte?’

‘Jessica heeft zichzelf pijn gedaan,’ zei hij en hij keek weer naar de boten in de haven.

Daarna vertelde hij wat er was gebeurd nadat hij achter Jessica’s witte Peugeot was gestopt. Gabriella luisterde aandachtig en toen hij bij het deel over de opengesneden polsen en de auto die wegreed kwam, sloeg ze haar handen voor haar gezicht.

‘Mijn god,’ zei ze kreunend. ‘De politie moet haar snel vinden. Hoe erg bloedde ze?’

‘Ik weet het niet,’ zei Martin. ‘Volgens mij verloor ze veel bloed.’

Gabriella sprong van de bank en wees met een trillende vinger naar hem. ‘Jullie hebben Jessica hiertoe gedreven, jij en Torbjörn.’

Martin wilde protesteren, maar vond de woorden niet. Wat hij ook zou zeggen, Gabriella zou het tegen hem gebruiken. 

‘Verdwijn,’ zei ze. ‘Ik wil alleen zijn.’
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Vasquez was dolblij toen John haar belde om te vertellen dat ze vanaf nu zijn plaatsvervangend onderzoeksleider was. Haar eerste opdracht was om Jessica Edbergs moeder in Stodene te bezoeken om meer over haar dochter te weten te komen. Mona bood aan om Torbjörn Glennfalk te verhoren waardoor John de ruimte kreeg om naar het industrieterrein in Våxnäs te gaan. Hij wilde bij de werkplek van Jessica Edberg beginnen.

Hij rook gebakken vis toen hij het portier van zijn auto opende. Tasty Food bereidde duidelijk ook op zondag maaltijden. John liep het lage bakstenen gebouw in en keek om zich heen. Het pand bestond uit twee delen: een ruimte voor klanten en een andere, veel grotere ruimte waar de keuken was gevestigd. De grens tussen die twee werelden werd gevormd door een lange uitgiftebalie.

De bel bij de deur kondigde aan dat het cateringbedrijf bezoek kreeg en een man met een schort voor kwam naar John toe. ‘Ben je hier voor de sandwichtaarten?’ vroeg hij terwijl hij naar vier sandwichbodems wees die waren versierd met opgerolde plakjes kaas en ham, eieren, radijs en komkommer.

‘Nee,’ zei John. ‘Ik ben van de politie.’

‘O,’ zei de kok verbaasd. ‘Als je de baas zoekt heb je pech. Hij is er vandaag niet.’

‘Dat is geen probleem,’ verzekerde John hem. ‘Het gaat om een collega van jullie. Haar naam is Jessica Edberg.’

De man wreef met zijn handen over zijn schort. ‘In dat geval moet je met Louise praten,’ zei hij. ‘Ze werken dezelfde diensten en zijn altijd samen.’

De kok nam John mee naar de keuken en leidde hem door een doolhof van roestvrijstalen werkbanken. Overal stonden mensen groenten te snijden of bij grote gasfornuizen in pannen te roeren. Ze stopten bij een werkplek waar een stevige vrouw met een haarnetje om en plastic handschoenen aan visfilets in geklopt ei doopte en ze vervolgens door het paneermeel haalde.

‘Het is de politie!’ riep de kok naar haar om boven het kabaal uit te komen.

‘De politie?’ herhaalde ze terwijl ze naar John keek.

John stelde zich voor en vroeg de vrouw of ze ergens konden praten waar het rustiger was. Louise knikte en nam hem mee naar een kantine die verder weg in het gebouw lag. Ze gingen aan een van de ronde tafels zitten.

‘Waar gaat het over?’ vroeg ze terwijl ze zenuwachtig aan het haarnetje frunnikte dat ze had afgedaan en op haar schoot had gelegd.

‘Ik kan niet in details treden,’ zei John. ‘Maar Jessica wordt sinds gistermiddag laat vermist.’

Louise hapte naar adem. ‘Wat zeg je? Is dat waar?’

‘Ja, helaas wel,’ beaamde John.

Louise schudde haar hoofd. ‘Ik snapte al niet waarom ze gisteren kwam werken na wat ze had meegemaakt.’

John keek om zich heen om te controleren of ze nog steeds alleen waren. ‘Heeft ze je over de verkrachting verteld?’ vroeg hij.

‘Nee, niet rechtstreeks. Ik moest het uit haar trekken. Ik wist al dat ze in Hotel Royal verbleef en de foto in de krant leek vrij goed op haar.’ Louises blik verduisterde en ze kneep zo hard in het haarnetje dat haar knokkels wit werden. ‘Die klootzak,’ siste ze.

‘Wie?’ vroeg John terwijl hij zich over de tafel naar haar boog.

Hij had geen bijzondere verwachtingen gehad van zijn bezoek aan het cateringbedrijf, maar misschien leverde het meer op dan hij had gedacht.

‘Er kwam hier gisteren een man binnen,’ zei Louise. ‘Ik had hem nog nooit gezien. Hij stormde de keuken in en schreeuwde dat hij met Jessica wilde praten. We zaten in de kantine koffie te drinken en ik merkte meteen hoe bang ze werd toen ze zijn stem hoorde.’

‘Heeft hij haar gezien?’

‘Nee, ze verstopte zich op het toilet.’ Louise wees naar een plek achter Johns rug. Hij draaide zich om en zag een deur met een rood hart erop. ‘Het was allemaal heel onaangenaam,’ ging Louise verder. ‘Ik hoorde die vent tekeergaan en haar naam roepen. Toen hij hier binnenkwam, zei ik dat hij moest kalmeren en dat Jessica er niet was. Maar toen schreeuwde hij dat ik loog. Hij had haar auto op het parkeerterrein zien staan.’

John waardeerde Louises getuigenverklaring. In tegenstelling tot veel anderen die hij tijdens zijn werk tegenkwam hoefde hij de informatie niet uit haar te trekken. Ze praatte even rechtdoorzee als haar stevige bouw deed vermoeden.

‘Hoelang bleef hij hier?’ vroeg hij.

Louise kneep haar ogen dicht terwijl ze nadacht. ‘Een paar minuten, hooguit drie. We hebben hier een paar sterke jongens rondlopen. Toen zij doorhadden wat er aan de hand was, hebben ze hem eruit gegooid.’

John haalde zijn notitieboekje te voorschijn. Hij had het eerder willen doen, maar wilde Louise niet storen terwijl ze haar verhaal vertelde. ‘Heb je Jessica naar die man gevraagd nadat hij vertrokken was?’ vroeg hij.

‘Ja, natuurlijk. Ik dacht dat hij degene was die haar verkracht had.’

John keek op van zijn notitieboekje. ‘Maar dat was hij niet?’

‘Nee. Jessica wilde geen woord kwijt over wat er in Hotel Royal was gebeurd en ze verbood me om naar de politie te gaan, maar ik heb in elk geval begrepen dat de man die hier was een ander was.’

‘Heb je een naam voor me?’

‘Jessica heeft nooit verteld hoe hij heet. Blijkbaar is hij een ex. Ze hebben afgelopen zomer een paar keer met elkaar afgesproken. Toen ze daar geen zin meer in had, kon hij dat niet accepteren en begon hij haar te volgen. Typisch stalkergedrag, zoals je in verhalen leest of op de televisie ziet. Uiteindelijk liep het zo uit de hand dat Jessica naar dat armoedige hotel moest verhuizen om met rust gelaten te worden.’

John maakte een aantekening in zijn notitieboekje. Dat was dus de reden dat Jessica een kamer in Hotel Royal had gehuurd: ze werd bedreigd door een stalker.

‘Heeft ze in die periode weleens contact met de politie opgenomen?’ vroeg hij, hoewel hij vermoedde dat het antwoord nee was.

John had Jessica Edberg al nagetrokken en haar naam kwam voor met betrekking tot twee drugsgerelateerde onderzoeken. Geen ernstige zaken, maar ze leek wel twijfelachtige contacten te hebben. Bovendien had ze een veroordeling op haar naam staan voor het bezit van cannabis.

Louise schudde haar hoofd. ‘Nee, ze zei dat ik de enige was die ze over die man had verteld. Ze heeft het niet eens tegen haar moeder gezegd.’

John haalde zijn telefoon uit de zak van zijn jas. ‘Ik wil dat je naar een foto kijkt,’ zei hij terwijl hij de AI-gegenereerde foto van Fabian Sjölander ophaalde. ‘Lijkt de stalker een beetje op hem?’ Hij gaf Louise zijn telefoon.

Ze nam er de tijd voor en zoomde in op details van het gezicht voordat ze antwoord gaf. ‘Misschien. Het is moeilijk te zeggen. De man die hier was had geen baard en zijn gezicht was ronder.’

‘Klopt de leeftijd?’

‘Ja, dat wel.’

John kreeg zijn telefoon terug. Het was geen duidelijke identificatie, maar ook geen ontkenning.

‘Hoe laat kwam die man hier?’ vroeg hij.

Louise keek naar de klok aan de muur. Het was een vreemd trekje dat ze met veel andere getuigen deelde: alsof ze het zich beter kon herinneren als ze een klok zag.

‘Tja, hoe laat zal dat geweest zijn?’ zei ze. ‘We hebben op verschillende tijden koffiepauze, maar gisteren denk ik dat het rond twee uur, halfdrie was.’

‘Wat deed Jessica nadat de man weggestuurd was?’ vroeg John.

‘Ze spoelde haar gezicht met koud water. Ik bood haar een hydroxyzine aan om haar zenuwen te kalmeren, maar die wilde ze niet. Jessica is een taaie. “De oudjes moeten hun erwtensoep krijgen,” zei ze en ze ging gewoon verder met werken.’

Louise vertelde dat Tasty Food aan meerdere ouderenzorginstellingen in de gemeente leverde.

‘De baas wil besparen op het spek,’ zei ze, ‘maar daar trekken Jessica en ik ons niets van aan. We doen er toch altijd een beetje extra in.’

John glimlachte. Dit was burgerlijke ongehoorzaamheid op haar best. ‘Hoe laat vertrok ze gisteren van het werk?’ vroeg hij.

Deze keer hoefde Louise niet naar de klok aan de muur te kijken. ‘We stoppen officieel om vijf uur, maar we zijn zelden op tijd klaar. Zeker niet op zaterdag. Dus ik zou zeggen kwart over vijf, misschien tien voor halfzes.’

‘Hoe voelde Jessica zich toen?’

Louise haalde haar schouders op. ‘Dat is altijd moeilijk in te schatten bij haar, maar ik denk dat ze wel een beetje geschokt was. Ik liep met haar mee naar haar auto en zorgde ervoor dat ze veilig vertrok.’

‘Heb je die man op het parkeerterrein gezien?’ vroeg John.

‘Nee, hij was er niet. We hebben nog even gepraat en ik heb Jessica een knuffel gegeven. Daarna reed ze weg en ging ik weer naar binnen.’

John bedankte haar voor de informatie en kwam overeind om aan te geven dat het gesprek voorbij was. Toen hij eenmaal op het parkeerterrein stond, haalde hij zijn telefoon tevoorschijn. Met een beetje geluk zou hij Vasquez nog kunnen bereiken voordat ze bij de moeder van Jessica Edberg vertrok. Ze moest vragen of de moeder toch iets wist over de stalker van haar dochter.
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‘Mijn hemel, wat zie je eruit,’ zei Ingrid bezorgd toen Martin maandagochtend in de voetgangersstraat voor het kantoor op haar wachtte.

Ze had zich formeel gekleed voor de afspraak met de bank en droeg een donkerblauw mantelpakje onder een open crèmekleurige jas.

‘Heb je veel pijn?’ vroeg ze terwijl ze zijn gehavende gezicht aandachtig bestudeerde.

Martin had haar de vorige dag verteld over het auto-ongeluk, toen hij belde om uit te leggen dat zij nu de nieuwe bestuursvoorzitter van Glennfalks Vastgoedontwikkeling was en een cruciaal onderdeel van het plan om het bedrijf te redden.

‘Nee, het ziet er erger uit dan het is,’ zei hij. ‘Mijn borstkas doet pijn, maar verder voel ik er bijna niets van.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Echt waar, Ingrid. Er is niets aan de hand.’

Wat Martin zei klopte voor wat betreft zijn lichaam. Geestelijk daarentegen was hij een wrak. Hij had de vorige avond en vanochtend vroeg besteed aan Gabriella bellen en berichtjes sturen. Tot nu toe had ze niet gereageerd.

‘Ben je er klaar voor om Håkansson te ontmoeten?’ vroeg hij in een poging het gesprek een andere kant op te sturen.

‘Zo klaar als ik kan zijn,’ antwoordde Ingrid. ‘Ik ga ervan uit dat jij de details in de gaten houdt.’

‘Absoluut. Ik neem de cijfers door en presenteer de nieuwe organisatie. Het is jouw taak om vertrouwen te wekken. En onthoud dat jij en ik er geen idee van hadden wat Torbjörn en Christoffer samen uitspookten.’

‘Je laat het klinken alsof we moeten liegen,’ zei ze. ‘Maar het is waar, we wisten het niet.’

‘Precies, en daar moeten we Håkansson van overtuigen.’

Martin keek op zijn horloge, waarna ze in de richting van de Swedbank aan de overkant van het Stora torget liepen. Op dit tijdstip was het rustig in het centrum. De meeste winkels gingen pas over een paar uur open. Normaal gesproken moest hij zijn tempo verlagen zodat Ingrid hem kon bijhouden, maar na het ongeluk waren de rollen omgedraaid.

‘Hoe is het met Torbjörn?’ vroeg hij.

‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Ingrid. ‘Ik heb het afgelopen weekend bij een vriendin gelogeerd.’ Ze zuchtte geïrriteerd. ‘Je weet toch dat ik hem gewaarschuwd heb voor het project in Zakrisdal? De aankoop van dat stuk grond kostte te veel kapitaal en maakte ons kwetsbaar voor renteverhogingen.’

Dat wist Martin maar al te goed. Ingrid had haar ongenoegen nooit onder stoelen of banken gestoken. Ze had geklonken als een moderne versie van de mythologische Cassandra toen ze alle problemen voorspelde die uit de investering zouden voortkomen, en ze had in alles gelijk gekregen.

Halverwege het plein bleef Ingrid abrupt staan. Martin begreep eerst niet waarom, maar ineens zag hij het. Op een bankje bij het Vredesmonument zat Benjamin te rillen van de kou. Hij was dun gekleed in alleen een overhemd en een spijkerbroek en keek naar een paar gemeentewerkers op een hoogwerker die kerstverlichting aan de lantaarnpalen ophingen.

‘Wat doe jij hier?’ vroeg Martin verbaasd. 

Benjamin draaide zich naar hem om. Zijn gezicht was gehavend en zijn haar stond alle kanten op, alsof hij rechtstreeks uit de kroeg hiernaartoe was gekomen.

‘Ik ga natuurlijk mee naar de bank,’ zei hij. ‘Je dacht toch niet dat ik het zonder slag of stoot zou opgeven?’ Benjamin stond op, wankelde even en deed snel een stap opzij om zijn evenwicht te bewaren.

‘Slag of stoot?’ vroeg Martin. ‘Ik wist niet dat we ruzie hadden.’

Hij keek naar Ingrid. Ze zag er tegelijkertijd ongemakkelijk en ongelukkig uit.

‘Ik ben een betere CEO dan jij,’ mompelde Benjamin. ‘Dat zal de bank ook vinden. Jij bent een typische tweede man, Martin. Je hebt niet wat nodig is om het bedrijf van mijn familie te leiden.’

Martin liep dichter naar hem toe en snoof zijn adem op. ‘Je stinkt naar drank,’ zei hij. ‘Ga naar huis en slaap je roes uit, dan praten we er morgen verder over.’

‘Jij vertelt mij niet wat ik moet doen.’

De dronken man duwde zijn handpalm tegen Martins borstkas. Een intense pijn schoot door Martins lichaam en het werd zwart voor zijn ogen. 

Pas nu leek Benjamin de blauwe plekken en schaafwonden op zijn gezicht te zien. ‘Sorry, ik wist niet dat je gewond was.’

Martin had te veel pijn om antwoord te geven. Ingrid liep naar hem toe en bood hem haar arm als steun. De blik die ze haar zoon toewierp was vernietigend. ‘Je maakt jezelf volkomen belachelijk, Benjamin,’ snauwde ze. ‘Verdwijn.’

Benjamin schrok. Hij was het duidelijk niet gewend dat zijn moeder zo tegen hem praatte. Zijn zelfvertrouwen leek weg te sijpelen als lucht uit een ballon en hij liep als een geslagen hond over het plein in de richting van het stadshotel.

Martin liet Ingrids arm los. Hij zag dat er tranen in haar ogen stonden. ‘Zal ik Henry bellen dat we iets later zijn?’ vroeg hij. ‘Dan heb je even de tijd om tot jezelf te komen.’

Ingrid haalde een zakdoek uit haar handtas en schudde koppig haar hoofd. ‘Nee, we gaan dit nu doen. Ik heb gewoon zo ontzettend genoeg van de mannen in deze familie. Kom op, laten we naar binnen gaan.’

Martin strompelde achter haar aan naar de glazen deur. Ingrid droeg haar jas als een harnas. Misschien was de confrontatie met de bank precies wat ze nodig had om volledig in haar nieuwe rol te stappen.

‘Ik ben Ingrid Glennfalk,’ zei ze tegen de receptioniste. ‘We hebben een afspraak met Henry Håkansson.’

‘Aha,’ zei de vrouw achter de balie onzeker.

Martin begreep haar verwarring. Als er Glennfalks Vastgoedontwikkeling in Håkanssons agenda stond, dan was hij meestal degene die verscheen, alleen of samen met Torbjörn. Voor zover hij wist had Ingrid nog nooit een voet in de bank gezet.

‘Ingrid is mede-eigenaar en vertegenwoordigt het bedrijf vandaag samen met mij,’ zei Martin vriendelijk.

De receptioniste keek naar zijn gehavende gezicht, maar was te beleefd om ernaar te vragen. ‘Ik begrijp het, welkom,’ zei ze en ze wees naar een zithoek. ‘Henry is er nog niet. Kan ik jullie een kopje koffie aanbieden?’

Ingrid bedankte en Martin eveneens. Hij herhaalde in stilte zijn kernpunten, de argumenten waarom de bank Glennfalks Vastgoedontwikkeling een kans moest geven om de problemen op te lossen. Nu de presentatie zo meteen zou beginnen had hij echter niet het gevoel dat hij heel overtuigend zou overkomen.

Hij keek naar Ingrid, die naast hem op de bank zat. Ze had haar ene been over het andere geslagen en wipte nerveus met de punt van haar schoen in de lucht. De wijzers van de klok aan de muur verschoven tot na acht uur. Even later was het tien over acht en was Henry Håkansson nog steeds niet gearriveerd.

‘Hij kan elk moment komen,’ zei de receptioniste, die even kwam kijken.

Toen ze weer alleen waren boog Ingrid haar hoofd dichter naar Martin toe. ‘Komt hij vaker te laat op afspraken?’

‘Nee,’ antwoordde Martin nadat hij even had nagedacht. Hij kon zich niet één keer herinneren dat Torbjörn en hij op de bankier hadden moeten wachten. Andersom was dat echter regelmatig gebeurd; Torbjörn was een onverbeterlijke optimist als het om tijd ging. Als Martin de tijd niet in de gaten hield zouden ze regelmatig te laat komen.

Om vijf voor halfnegen kwam de receptioniste weer terug. ‘Het spijt me verschrikkelijk, maar ik heb geen idee waar Henry is. Dit is helemaal niets voor hem. Ik heb hem meerdere keren gebeld, maar hij neemt niet op.’ Ze keek beschaamd, alsof het haar schuld was dat het hoofd van de vastgoedafdeling van de bank niet kon klokkijken.

‘Geen probleem,’ zei Martin terwijl hij opstond. ‘Misschien heeft hij zich in de datum vergist. We plannen gewoon een nieuwe afspraak.’

Een onduidelijke combinatie van opluchting en bezorgdheid stroomde door hem heen. Glennfalks Vastgoedontwikkeling zou nog een paar uur overleven. Tegelijkertijd draaide Martins brein op volle toeren. Waarom was Håkansson niet komen opdagen? Het was uitgesloten dat hij zich in de datum had vergist. De bankier moest een andere reden voor zijn afwezigheid hebben en Martin hoopte vurig dat het niets te maken had met het hoofdkantoor van de Swedbank in Stockholm.

Of nog erger, met de afdeling Fraude en Economische Delicten van de politie.
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Na de ochtendvergadering bleef John samen met Mona en Vasquez in de vergaderruimte van de Regionale Recherche zitten. De collega’s op de afdeling hadden het nieuws dat een nieuweling was aangesteld als plaatsvervangend onderzoeksleider met gemengde gevoelens ontvangen. Sommigen leken zich er niets van aan te trekken, terwijl anderen – vooral de oudere mannen – hun ergernis niet wisten te verbergen. Ulf Törner was natuurlijk een van hen. De nieuwe rol van Daniela Vasquez was een flinke tegenvaller voor de planning van Anderbergs afscheidsfeest.

‘Wat denken we van de verklaring die we van Jessica’s collega bij het cateringbedrijf hebben gekregen?’ vroeg Mona.

John hoorde de bezorgdheid in haar stem. Jessica Edberg werd inmiddels anderhalve dag vermist. Alle surveillancewagens in Värmland keken uit naar een witte Peugeot, maar zowel de auto als zijzelf was nog niet gevonden. Als wat Martin Wessman had verteld klopte – dat Jessica’s polsen waren doorgesneden –, dan was de kans groot dat ze inmiddels dood was.

‘We hebben een waarschijnlijke dader vlak voor het misdrijf in de buurt van het slachtoffer kunnen plaatsen,’ zei John. ‘Maar of dat Fabian Sjölander of iemand anders is, kunnen we niet met zekerheid zeggen.’

‘Wat wijst erop dat hij het is?’ zei Mona. ‘Behalve dat de leeftijd lijkt te kloppen.’

‘We weten dat hij in staat is om geweldsmisdrijven te plegen en dat hij contact gehad heeft met Jessica. De handschoenen in de hotelkamer zijn de link.’

‘Ik heb een foto van Sjölander aan Jessica’s moeder laten zien,’ vertelde Vasquez. ‘Helaas herkende ze hem niet. Ze wist niet eens dat haar dochter lastiggevallen werd door een stalker. Jessica noemde de ruzies met haar moeder als reden voor haar verhuizing naar Hotel Royal.’

Mona oogde gefrustreerd. Wat ze tot nu toe hadden was mager; indicaties in plaats van harde bewijzen. ‘De telefoon van Jessica Edberg is onze beste kans,’ zei ze. ‘Zowel om haar te vinden als om de stalker te identificeren. Hij heeft haar hoogstwaarschijnlijk ook via die weg benaderd.’

‘Daar ben ik het mee eens,’ zei John. ‘Helaas staat haar telefoon nog steeds uit.’

‘Heeft de provider de gegevens waarom je vroeg al geleverd?’

‘Nog niet, maar dat schijnt vandaag te gaan gebeuren.’

‘Wanneer?’ vroeg Mona kribbig. ‘Als we de bel- en sms-geschiedenis hebben, kunnen we dicht bij een arrestatie zijn.’

‘Vertel me iets wat ik niet weet,’ zei John geïrriteerd. ‘Ik heb ze vanochtend al twee keer gebeld. Wat wil je dat ik nog meer doe? Een surveillancewagen sturen om de directeur te arresteren wegens belemmering van de rechtsgang?’

‘Stuur de afdeling Fraude en Economische Delicten,’ stelde Vasquez voor. ‘Daar schrikken directeuren pas echt van.’

Mona glimlachte even. ‘Sorry als ik doordram,’ zei ze. ‘Ik weet dat jullie deze zaak net zo graag willen oplossen als ik.’

John accepteerde haar verontschuldiging met een knikje.

‘Hoe ver zijn we met Jessica’s social media?’ ging Mona verder.

‘Zo ver als we op dit moment kunnen komen,’ antwoordde Vasquez. ‘Met andere woorden: nergens. Haar Instagram- en Facebook-account zijn privé. Ik heb toegang aangevraagd en we krijgen die beslist, maar dat kan nog even duren. Elke aanvraag moet worden getoetst aan de geldende wetgeving en het beleid van het moederbedrijf.’

‘Die verdomde Amerikanen,’ verzuchtte Mona. Dat John eveneens Amerikaan was leek haar niet te kunnen schelen.

‘Er is één ding dat ik niet kan loslaten in deze hele situatie,’ zei hij. ‘Is het niet ongelofelijk vreemd dat Torbjörn Glennfalk seks heeft met dezelfde vrouw die zijn neef stalkt, als die stalker tenminste Sjölander blijkt te zijn?’

Mona mompelde instemmend. ‘Het zou me niet verbazen als Torbjörn weet waar Fabian is,’ zei ze. ‘Ik heb hem dat gisteren gevraagd.’

‘En wat was zijn antwoord?’ vroeg John.

‘Hij ontkende natuurlijk, net zoals hij de verkrachting ontkent.’

Het gesprek werd onderbroken doordat er discreet op de deur werd geklopt. Een vrouw van in de zestig, die bij de receptie werkte, stak haar hoofd om de deur. ‘Sorry dat ik stoor,’ zei ze. ‘Ik weet dat je het druk hebt, Fredrik, maar er zit beneden een man die zegt dat hij informatie over Jessica Edberg heeft.’

John maakte een snelle afweging. Er kwamen veel tips binnen over Jessica en haar auto, meestal van verveelde mensen met een te levendige fantasie. Maar de receptioniste werkte hier al heel lang en zou hem niet zomaar storen. Hij vertrouwde erop dat ze een gek van iemand met waardevolle informatie kon onderscheiden.

‘Ik kom eraan,’ zei hij terwijl hij opstond. ‘We zijn hier toch klaar.’
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Ulrik Rosell zag er een beetje onzeker uit toen John hem vroeg plaats te nemen in de spreekkamer achter de receptie. Hij droeg een gevoerd spijkerjack en had stevige handen met olievlekken en vieze nagels.

‘Ik weet helemaal niet zeker of dit belangrijk is,’ zei hij. ‘Maar ik hoorde op de radio over de vermiste vrouw en vond dat ik contact met jullie moest opnemen.’

John haalde zijn notitieboekje en een pen tevoorschijn. Tipgevers die hun verhaal op deze manier begonnen hadden vaak interessantere dingen te vertellen dan degenen die ervan overtuigd waren dat hun informatie cruciaal was om de zaak op te lossen.

‘Daar heb je goed aan gedaan,’ zei hij. ‘Je hoeft niet zenuwachtig te zijn. Vertel gewoon zo gedetailleerd mogelijk wat je weet.’

Ulrik Rosell nam een slokje van het water dat de receptioniste voor hem had gehaald. ‘Ik werk als keurmeester bij Opus Autokeuringen in Våxnäs,’ zei hij. ‘Die vrouw werkte toch bij een cateringbedrijf daar in de buurt?’

John knikte en liet hem verder praten.

‘Zaterdagmiddag maakte ik tijdens mijn pauze een wandeling. Dat doe ik vaak om wat frisse lucht te krijgen. Het viel me op dat er een man bij een auto stond die moeite leek te hebben om het portier open te krijgen. In eerste instantie overwoog ik of ik hem moest helpen. Het was een Peugeot 305 en de sloten van dat model werken vaak slecht. Maar toen besefte ik dat ik misschien iets stoms zou doen.’

‘Iets stoms? Wat bedoel je?’ vroeg John.

‘Ik had het gevoel dat hij aan het inbreken was. Alleen junks stelen zo’n roestige auto en voor hen moet je uitkijken.’

‘Zag die man eruit als een verslaafde?’

Ulrik dacht na. ‘Dat weet ik niet,’ zei hij. ‘De afstand was te groot om zijn gezicht te zien.’

‘Hoe was hij gekleed?’

‘Tja, wat zal ik zeggen… Gewone kleren. Een donkere jas en een spijkerbroek, denk ik. Hij droeg een muts of misschien had hij een capuchon op.’

‘Lichaamslengte en postuur?’ vroeg John

Ulrik verschoof niet op zijn gemak op zijn stoel. ‘Niets wat opviel. Of… Ik weet het eigenlijk niet zeker.’

‘Had hij een baard of was hij gladgeschoren?’

‘Ik heb zoals ik al zei zijn gezicht niet gezien.’

‘Geen andere kenmerken die je opvielen?’

‘Helaas niet.’

John haalde zijn telefoon uit de binnenzak van zijn colbert, haalde de foto van Fabian Sjölander op en liet die aan Ulrik zien. ‘Is dit de man die je zag?’

Ulrik boog zich over de tafel. ‘Misschien, ik weet het niet.’

John liet zijn telefoon zakken en zuchtte inwendig. Ulrik leek een beter oog voor auto’s dan voor mensen te hebben.

‘Hoe laat gebeurde dit?’

‘Mijn pauze begint om twee uur en ik ben vrij snel naar buiten gegaan. Dus misschien tussen vijf en tien over twee.’

John schreef het tijdstip in zijn notitieboekje. Jessica Edbergs collega had gezegd dat de stalker ergens tussen twee uur en halfdrie het cateringbedrijf was binnengedrongen. Het was niet ondenkbaar dat deze Ulrik Rosell dezelfde man bij de auto had gezien.

‘Wat gebeurde er daarna?’ vroeg John.

‘Tja, dat was een beetje vreemd, want de man kreeg het portier open, maar in plaats van achter het stuur ging hij achterin zitten. Op de achterbank dus.’

‘Hoe interpreteer je dat?’ vroeg John.

Ulrik haalde zijn schouders op. ‘Hij leek in elk geval geen autodief, dus ik liet het erbij en maakte mijn gebruikelijke rondje. Dat duurde ongeveer tien minuten. Toen ik weer langs de auto liep was die leeg.’

‘Ben je daar zeker van?’

‘Ja, er zat niemand in.’

‘Ben je ernaartoe gelopen om in de auto te kijken?’ drong John aan.

Ulrik leunde naar achteren op zijn stoel. ‘Nee, dat heb ik niet gedaan,’ zei hij. ‘Bedoel je dat hij nog steeds in de auto zat? Dan moet hij gelegen hebben.’

John voelde zijn hartslag versnellen. De man die Jessica Edberg had meegenomen, had haar niet onderweg laten stoppen. Hij had vanaf het begin in de auto gezeten en was op het juiste moment overeind gekomen, had Jessica gedwongen om de auto aan de kant te zetten en had haar zelfmoord in scène gezet. Alles was volgens plan verlopen tot het moment waarop Martin Wessman verscheen en op het raam klopte.

‘Heeft hij haar iets aangedaan? Is dat wat jullie denken?’ Ulrik had een geschokte uitdrukking op zijn gezicht. Als hij zijn eerste impuls had gevolgd en naar de man bij de auto was gegaan, had hij hem misschien kunnen afschrikken.

‘Op dit moment weten we te weinig om daar iets over te kunnen zeggen,’ zei John.

Dat antwoord stelde Ulrik Rosell allerminst gerust. Integendeel, hij leek te begrijpen wat er achter Johns diplomatieke woorden schuilging. Er was iets vreselijks gebeurd en hij had de aanloop ervan gezien.
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Het eerste wat Martin zag toen hij het kantoor in liep was Gabriella’s jas. Die hing aan een kleerhanger in de hal en veroorzaakte een ijzig gevoel in zijn lichaam. Het voelde ongemakkelijk om haar hier tegen te komen voordat ze de gebeurtenissen van de vorige dag hadden kunnen uitpraten.

Martin begroette Valle achter zijn glazen balie. Hij zag de verbaasde blik van de receptionist en liep haastig verder om vragen over zijn gehavende gezicht te vermijden. Gabriella zat niet op haar plek in de kantoortuin, maar haar handtas lag op het bureau. Martin keek om zich heen en zag haar voorovergebogen bij een collega bij het raam staan. Ze keken geconcentreerd en wezen om de beurt naar een computerscherm.

Zijn instinct maande hem weg te lopen, het kantoor te verlaten en naar huis te gaan, naar de bouwchaos. Dat zou voor even prettig voelen, maar daarna… Wat moest hij thuis doen? Meer berichtjes sturen waarop Gabriella toch niet antwoordde? Een gevoel van zelfverachting overviel hem. Hoe kon hij zo doortastend zijn in zaken en zo’n hopeloze lafaard in relaties?

‘Gabriella, heb je even tijd?’ vroeg hij terwijl hij naar haar toe liep.

Ze keek op van het scherm. ‘Jazeker, ik maak dit even af en dan kom ik naar je toe.’ Haar stem was neutraal, haar gezicht zonder enige emotie. Werk-Gabriella in het kwadraat.

‘Prima,’ zei Martin. Hij probeerde net zo onverschillig te klinken.

Hij ging naar zijn kantoor, deed de deur dicht en trok zijn colbert moeizaam uit. Dat deed net zoveel pijn als vanochtend tijdens het aankleden. Hij ging achter zijn bureau zitten en bekeek zijn mails op de computer. Hij wilde iets te doen hebben als Gabriella op de deur zou kloppen.

Dat deed ze een minuut later. 

‘Hoe ging het bij de bank?’ vroeg ze terwijl ze op de bezoekersstoel ging zitten.

‘Håkansson kwam niet opdagen,’ zei Martin. ‘De afspraak ging niet door.’

Gabriella keek verrast. ‘Wat kan er belangrijker zijn dan die afspraak met jou?’ vroeg ze.

‘Ik weet het niet, maar ik heb het gevoel dat er iets mis is.’

‘Heb je met Torbjörn gepraat?’ Ze kreeg een kille blik in haar ogen toen ze de naam van hun baas noemde.

‘Ja, vluchtig aan de telefoon.’

‘En wat zegt hij?’

Martin zuchtte en haalde zijn schouders op. ‘Je weet dat Torbjörn een eeuwige optimist is. Hij dacht dat Håkansson autopech had en zich snel zou melden.’

‘Autopech,’ zei Gabriella snuivend. ‘Zei hij dat echt?’

Martin keek haar aan. Het spel dat ze speelde was ondraaglijk. Ze behandelde hem als een willekeurige collega.

‘Ik wil het nu niet over Håkansson hebben,’ zei hij. ‘En ook niet over Torbjörn. Ik weet dat je gisteravond van streek was, maar we moeten hier als volwassen mensen over kunnen praten. Waarom beantwoord je mijn berichtjes niet?’

‘Ik weet niet wat ik moet schrijven,’ zei Gabriella. ‘Ik begrijp niet hoe je kon doen wat je gedaan hebt.’

Martin vond dat hij haar dat al had uitgelegd. Twee keer zelfs. ‘We kijken hier heel verschillend tegen aan,’ zei hij. ‘Jij bent ervan overtuigd dat Torbjörn Jessica verkracht heeft en ik ben er net zo zeker van dat het een misverstand was. Kunnen we dit niet achter ons laten en verdergaan? Het heeft niets met onze relatie te maken.’

‘Vind je dat?’

‘Ja.’

Gabriella tuitte haar mond en sloeg haar armen over elkaar. ‘Dan ken je me niet. Gedeelde waarden zijn ontzettend belangrijk.’

‘We hebben dezelfde waarden,’ zei Martin. ‘Ik vind verkrachting net zo walgelijk als jij. We hebben alleen een andere kijk op wat er in werkelijkheid gebeurd is.’

‘Jessica heeft haar polsen doorgesneden,’ zei Gabriella. ‘Vind je dat niet voldoende bewijs?’

‘Ik twijfel er niet aan dat ze denkt dat ze seksueel misbruikt is, maar dat is niet hetzelfde als dat het daadwerkelijk gebeurd is. Jij kent Torbjörn niet zoals ik hem ken. Wij hebben…’

‘Twintig jaar samengewerkt,’ vulde Gabriella aan. ‘Ja, dat weet ik, Martin. En wat hij voor jou gedaan heeft is geweldig, maar een mens kan meerdere gezichten hebben. Ik begrijp niet hoe je zo blind voor Torbjörn kunt zijn. Je gelooft hem niet alleen, je ging ook nog naar Jessica toe om haar ervan te overtuigen de verkrachting niet aan te geven. En toen ze niet deed wat je wilde, achtervolgde je haar in je auto om het nog een keer te proberen.’

‘Gabriella –’

‘Nee, ik ben nog niet klaar,’ onderbrak ze hem. ‘Dit zijn jouw daden en daar moet je verantwoordelijkheid voor nemen. Stel dat je Jessica gesteund had? Misschien had ze dan geen zelfmoord gepleegd.’

Martin keek weg. Het was één ding dat Gabriella hem gisteren tijdens hun ruzie de schuld had gegeven van Jessica’s doorgesneden polsen. Iedereen kon in een opwelling nare dingen zeggen. Maar dat ze nu, nadat ze erover had nagedacht, nog steeds bij die beschuldiging bleef, dat was iets heel anders en veel ergers.

‘Heeft de politie haar al gevonden?’ vroeg Gabriella.

‘Ik weet het niet,’ zei Martin zachtjes. ‘Ik denk het niet.’

Ze wisten allebei wat dat betekende. Jessica was hoogstwaarschijnlijk dood.

‘Moest je je er zo nodig mee bemoeien?’ Gabriella had een wanhopige klank in haar stem. ‘Als je haar gewoon met rust had gelaten, had ze misschien de moed gehad om mij te bellen en om hulp te vragen.’

‘Ik had geen keuze,’ zei Martin. ‘Ik kon niet toekijken hoe ze het bedrijf en Torbjörns leven ruïneerde.’

‘Maar Jessica’s leven ruïneren vond je geen probleem?’ zei Gabriella met stemverheffing. ‘Open je ogen, Martin. Je dacht ook niet dat Torbjörn in staat was de bank te bedriegen, maar dat deed hij wel. Achter die klunzige, vriendelijke beer verschuilt zich een andere man. Iedereen kan dat zien, behalve jij.’

Martin keek door de glazen wand naar de kantoortuin om te zien of iemand op de uitbarsting reageerde.

‘Dit werkt niet,’ zei Gabriella. ‘We moeten een pauze inlassen.’

‘Een pauze?’ vroeg Martin. ‘En vanavond verder praten, bedoel je?’

Gabriella schudde haar hoofd. ‘Nee, een pauze van elkaar.’

Een zwart gat leek zich onder Martin te openen. ‘Maar… we proberen een kind te krijgen.’

‘Precies,’ zei Gabriella. ‘Stel je voor dat we een dochter krijgen… en dat haar hetzelfde overkomt.’

Martin voelde de wanhoop door zijn lichaam stromen. ‘In godsnaam, doe normaal,’ zei hij. ‘Je kunt Jessica toch niet vergelijken met…’

Hij zweeg toen Gabriella haar hand opstak.

‘Ik trek dit niet meer,’ zei ze. Ze stond op en liep het kantoor uit.
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John en Vasquez wilden net een vroege lunch gaan halen toen Mona hen in de gang inhaalde.

‘We hebben iets binnengekregen,’ zei ze. ‘Ik wil dat jullie ernaartoe gaan.’

‘Kun je iets specifieker zijn?’ vroeg John.

‘Het gaat om een moord. Een man is doodgestoken op Camp Grinsby, een wilderniscamping die vlak bij Årjäng ligt.’

John zag Vasquez’ ogen oplichten en dat ze zich moest inhouden om niet aan de mouw van zijn jas te trekken om zo snel mogelijk te vertrekken. Zelf was hij minder enthousiast. ‘We zitten midden in de zaak-Jessica Edberg en daarnaast de zaak-Sjölander. Kun je niemand anders sturen?’

‘Nee, dat kan ik dus niet,’ zei Mona. ‘De helft van het team is ziek of zorgt voor zieke kinderen en de andere helft heeft een cursus over cybercriminaliteit.’

Dat is ook wel nodig, dacht John. Het oudere deel van het rechercheteam kon nauwelijks een fatsoenlijke zoekterm op Google invoeren.

‘Jullie hoeven er alleen maar naartoe om de basisgegevens te verzamelen,’ ging ze verder. ‘Ik zet Stenling erop zodra hij morgen terug is.’

John gaf zich gewonnen. Om eerlijk te zijn hadden Vasquez en hij het niet echt druk. Ze werkten aan de tips van het publiek en belden om beurten met de provider van Jessica Edberg, die het beloofde materiaal nog steeds niet had geleverd.

‘Oké,’ zei hij. ‘Wat moeten we verder nog weten?’

Mona’s telefoon ging en ze hield hem omhoog om aan te geven dat ze moest opnemen.

‘Een surveillancewagen uit Årjäng wacht bij de camping,’ zei ze. ‘Zij geven jullie alle details.’

‘Is de technische recherche ingelicht?’ vroeg John.

‘Ja, Hoffman en zijn team zijn bezig een andere zaak af te ronden. Zodra ze daar klaar zijn gaan ze naar de camping.’

Mona bracht de telefoon naar haar oor, draaide zich om en liep naar haar kantoor terug.

Vasquez liep haastig naar de lift. Rustig aan, wilde John tegen haar zeggen. De man is dood, hij gaat nergens naartoe.

De Chrysler stond op het personeelsparkeerterrein links van de ingang van het politiebureau. Toen Vasquez besefte dat dit Johns auto was, sperde ze haar ogen open. ‘Wat een auto,’ zei ze. ‘Ik vraag me al de hele tijd af van wie die is.’

‘Dan weet je het nu,’ zei John en hij ging achter het stuur zitten.

Na een korte stop bij McDonald’s reden ze de E18 in westelijke richting op. Vasquez wikkelde het papier van een cheeseburger en gaf die aan John.

‘Ik snap je niet helemaal, Fredrik,’ zei ze en ze stopte twee frietjes in haar mond. ‘Je draagt een superstrak pak, hebt een Amerikaans accent en rijdt in deze auto die vast… Ik weet het niet, maar in elk geval heel veel geld kost.’

John zei niets. Hij hield zijn ogen op de weg gericht, wisselde van rijstrook met zijn linkerhand en at de burger met zijn rechterhand.

‘En je hebt een dochter,’ ging Vasquez verder. ‘Werk je daarom hier? Woont haar moeder ook in Karlstad?’

‘Je stelt veel vragen.’

Ze naderden een flitspaal en John minderde vaart.

‘Sorry, maar dat hoort bij het werk,’ zei ze. ‘Ik snap alleen niet wat je bij de Regionale Recherche doet. Je past hier gewoon niet.’

‘Ik zou jou hetzelfde kunnen vragen,’ zei hij.

Vasquez schoot in de lach. ‘Een klassieker. Een vraag beantwoorden met een vraag. Maar goed, zoals je wilt. Ik heb gesolliciteerd naar de functie in Karlstad, omdat ik nooit een baan als rechercheur in Stockholm, Göteborg of Malmö zou krijgen. Ik ben hier om ervaring op te doen en daarna ga ik verder, maar dat moet je Mona misschien maar niet vertellen.’

‘Een carrièretijger dus,’ zei John terwijl hij zijn hand uitstak zodat ze hem een nieuwe burger kon geven.

‘Ja, mijn einddoel is om bij de NOA in Stockholm te werken. Als ze daar tenminste vrouwen met een Chileens temperament aannemen. Dat temperament heb ik trouwens van mijn vader geërfd. Hij is hier na de militaire coup naartoe gekomen.’

Nu was het Johns beurt om te lachen.

‘Bij de NOA zijn ze waarschijnlijk ruimdenkender dan hier in Karlstad,’ zei hij.

Vasquez veegde haar mond af met een servet. ‘Dus jij voelde de spanning tijdens de ochtendvergadering ook?’

‘Ja, en ergens begrijp ik het wel. Jij komt vanuit het niets en krijgt de rol van plaatsvervangend onderzoeksleider in onze prestigieuste onderzoeken, en dat steekt waarschijnlijk. Bovendien, hoe moet het nu met Ulf en Anderbergs afscheidsfeest? Nu moet hij dat helemaal alleen organiseren.’

John grijnsde en zag dat Vasquez haar hoofd schudde. ‘Begin niet over dat verdomde feest,’ verzuchtte ze. ‘Ik ben Mona zo dankbaar dat ze me de kans geeft om met jou samen te werken.’

John was niet van plan haar te corrigeren. Vasquez hoefde niet te weten dat hij degene was die haar bliksemcarrière mogelijk had gemaakt.

Ze reden langs Grums en John keek naar de woonwijk op de heuvel boven de fabriek. De mensen daar waren hem bijgebleven na een cold case van twee vermiste tweelingjongens die hij het afgelopen voorjaar had opgelost.

Ze praatten minder met elkaar en een halfuur later, toen ze Camp Grinsby naderden, viel het gesprek helemaal stil. John bereidde zich mentaal voor op wat hun te wachten stond. Hij zag aan Vasquez dat ze hetzelfde deed. Ze had het niet expliciet gezegd, maar hij vermoedde dat dit haar eerste verse plaats delict als rechercheur was.

John sloeg af van de E18 en reed een paar kilometer door het bos tot ze er waren. Een verlaten politieauto stond geparkeerd bij de slagboom die de toegang naar de camping blokkeerde. John vond een plek voor de Chrysler en liep met Vasquez het terrein op.

Ze volgden een grindweg langs een rood houten gebouw dat ’s zomers waarschijnlijk dienstdeed als receptie van de camping. John telde tien caravans op de grote grasvelden die in het hoogseizoen veel meer kampeerders konden herbergen. De omgeving leek zo uit een toeristische folder van Värmland te komen. Majestueuze sparren omzoomden een meer met eilandjes op comfortabele peddelafstand van het strand.

John en Vasquez sneden af via een speeltuin en liepen naar een grote, witte, goed onderhouden caravan bij de bosrand. Voor de caravan stonden twee collega’s in uniform en een ouder echtpaar in wandelkleding te wachten.

‘Zijn jullie van de Regionale Recherche?’ vroeg de langste van de twee agenten. Hij liep naar hen toe en gaf John een stevige hand. ‘Hij ligt daarbinnen,’ zei de agent ernstig. ‘Het is geen fraaie aanblik. Hij heeft steekwonden in zijn hals en overal zit bloed. We hebben niets aangeraakt, alleen gekeken.’

‘Dat is mooi,’ zei John. ‘De technisch rechercheurs zijn vanuit Karlstad onderweg.’

Hij keek naar de zilvergrijze Lexus die naast de caravan stond. Die auto was waarschijnlijk van de overleden man, wat de identificatie hopelijk zou vergemakkelijken. Vasquez had haar telefoon al tevoorschijn gehaald om de eigenaar in het register van het transportagentschap op te zoeken.

‘Hebben zij hem gevonden?’ vroeg John met een knikje naar het echtpaar dat een meter of tien verderop nog steeds bij de tweede agent stond.

‘Dat klopt, ze zijn hier vanochtend gearriveerd en zijn behoorlijk van slag.’

‘Hebben jullie gecontroleerd of er nog meer mensen op het terrein verblijven?’

‘Ja, we hebben bij alle caravans aangeklopt en behalve die van hem zijn ze allemaal op slot.’

John keek naar Vasquez, die nog steeds bezig was met haar telefoon. Het bereik was hier waarschijnlijk niet al te best. Hij bedankte de politieagent voor de informatie en liep naar het echtpaar bij de caravan toe.

‘Jullie zijn degenen die de politie gebeld hebben, begrijp ik,’ zei hij, en hij stelde zich voor.

De vrouw was naar schatting tussen de zeventig en vijfenzeventig. Er staken plukjes grijs haar onder haar rode muts uit. In tegenstelling tot haar man, die rechtop stond, was zij enigszins voorovergebogen, en ze had een wandelstok in haar hand.

‘Inderdaad, we kwamen hier vanochtend om tien uur aan,’ zei ze. ‘Morgan en ik wonen in Åmål, maar we hebben de caravan hier in de winter staan. Dat doen we al sinds we met pensioen zijn.’

‘Kunt u vertellen hoe het ging toen jullie de man vonden?’ vroeg John.

De vrouw keek ongerust naar haar man, die zijn arm om haar schouders sloeg.

‘We kennen hem,’ zei ze. ‘Niet zo goed misschien, maar we praten altijd even als we elkaar tegenkomen. Vooral in deze tijd van het jaar als er niet zoveel campinggasten zijn. Hij vindt mijn zelfgebakken koekjes en cake heerlijk.’

Ze zweeg en John gaf haar even de tijd om zich te vermannen.

‘We waren blij toen we zagen dat Henry’s auto hier stond,’ ging ze verder. ‘Ik klopte op de deur om te vragen of hij zin had om koffie met ons te drinken. Toen hij niet opendeed, keek ik door het raam naar binnen. Ik zag hem op de grond liggen en er was bloed en… Ach, ik wil er liever niet over praten.’

John zag dat de vrouw huiverde van afschuw. ‘U zei dat hij Henry heet. Weet u toevallig ook zijn achternaam?’

‘Het is iets met een H,’ antwoordde de man in plaats van zijn vrouw. ‘Haraldsson misschien. Of Hansson. Hij werkt bij een bank in Karlstad.’

‘Kan het Håkansson zijn?’ vroeg Vasquez, die eindelijk verbinding met het netwerk leek te hebben. De eigenaar van deze auto heet Henry Gunnar Håkansson en hij is geboren in 1965.’

‘Dat klopt, dat is de naam,’ zei de man. ‘Håkansson, hoe kon ik dat vergeten?’

‘Waren er nog anderen toen jullie hier vanochtend arriveerden?’ vroeg John.

‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heb geen levende ziel gezien.’

‘Ook geen auto’s of andere voertuigen?’

‘Nee, wij zijn de enigen hier.’

De man maakte een weids gebaar naar de open grasvlakte. Behalve Henry Håkanssons Lexus en een wijnrode Skoda, waarvan John aannam dat die van het echtpaar was, stonden er geen andere auto’s op de camping.

John besefte dat ze niet veel verder zouden komen. Hij gaf het gepensioneerde stel toestemming om hun spullen in te pakken en naar Åmål terug te gaan. Na wat ze vandaag hadden meegemaakt betwijfelde hij of ze ooit nog naar Camp Grinsby zouden terugkeren.

‘Ik wil dat jullie het gebied afzetten,’ zei hij tegen de collega’s in uniform. ‘Vasquez en ik gaan de plaats delict onderzoeken.’

Van dichtbij zag John hoe luxueus Henry Håkanssons caravan was. Hij was zeker tien meter lang, had twee assen en grote langwerpige ramen. John haalde twee paar latex handschoenen en overschoenen uit zijn zak die hij uit het dashboardkastje van de Chrysler had gehaald, en gaf een setje aan Vasquez.

Toen ze klaar waren om de deur te openen, legde hij zijn hand op haar arm. ‘Vergeet niet om te blijven ademhalen,’ zei hij.

De aanblik in de caravan was gruwelijk. Henry Håkansson lag op de vloer voor het keukentje. Hij was meerdere keren in zijn hals en zo te zien ook in zijn borstkas gestoken. De fleecejas die hij droeg vertoonde sporen van de steken en de stof was rood verkleurd. De man had een enorme hoeveelheid bloed verloren. Het meeste lag rond zijn lichaam, maar er zaten ook spatten op de wanden en kastdeurtjes van de eerste steken toen er nog druk op zijn aderen stond.

John keek naar Vasquez. Ze was bleker dan anders, maar leek zichzelf in de hand te hebben.

‘Het lijkt erop dat hij verrast is,’ zei John. ‘Er zijn geen tekenen van een gevecht. De kussens op de bank liggen zoals het hoort en er is niets omgevallen.’

‘Dus ze kenden elkaar?’ vroeg Vasquez. ‘Heeft hij de dader vrijwillig binnengelaten?’

‘Misschien wel. Of anders heeft hij of zij een smoes bedacht om binnen te komen.’

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Denk je echt dat een vrouw dit gedaan kan hebben? Deze man weegt minstens negentig kilo en zou zich normaal gesproken verdedigd hebben.’

‘Ik ben het met je eens. Alles wijst op een man,’ zei John.

‘Hoelang is hij al dood?’ vroeg ze.

‘Dat moet Stenling morgen met de forensisch arts bespreken, maar ik schat maximaal een dag. Het bloed is opgedroogd en het lichaam is stijf, maar hij ruikt nog niet.’

John doorzocht de beperkte ruimte systematisch. Hij begon bij het lichaam en keek in alle richtingen. Daarna liep hij verder de caravan in, opende de toiletdeur en liep vervolgens naar het tweepersoonsbed achterin.

‘Zoek je naar het mes?’ vroeg Vasquez. 

‘Ja, onder andere. Alles wat afwijkt is interessant.’

‘En hoe weet je wat dat is?’

‘Dat weet je pas als je het ziet.’

Na een paar minuten verlieten ze de caravan zonder iets waardevols te hebben gevonden. De auto van het echtpaar was verdwenen en de collega’s uit Årjäng waren bezig een blauw-wit lint uit te rollen tussen de bomen die de natuurlijke grens van de camping met de wildernis vormden.

John pakte zijn telefoon om Hoffman te bellen en te vragen of hij al bijna ter plaatse was, maar voordat hij dat kon doen gaf Vasquez hem een por in zijn zij.

‘Daar,’ fluisterde ze en ze knikte naar een caravan iets verderop. ‘Het gordijn bewoog. Iemand kijkt naar ons.’

John tuurde naar de caravan en probeerde een beweging achter de ramen te zien. De caravan was bijna net zo groot als die van Håkansson, maar aanzienlijk ouder.

‘Ik zie niets,’ zei hij.

‘Ik weet zeker dat er iemand binnen is,’ hield Vasquez vol.

John legde zijn hand instinctief op de plek waar zijn dienstwapen normaal gesproken zat. Dat lag echter nog in de kluis op het politiebureau; hij had het niet nodig gevonden om het mee te nemen.

‘Blijf hier en hou de situatie in de gaten,’ zei hij terwijl hij naar de collega’s bij de bosrand rende.

Hij legde uit wat Vasquez had gezien en vroeg hun om mee te gaan.

‘Hebben jullie niet alle caravans onderzocht?’

De agent met wie John eerder had gepraat keek verontwaardigd. ‘Natuurlijk hebben we dat wel gedaan,’ zei hij. ‘Ik beloof je dat we er niet één overgeslagen hebben.’

John verzamelde iedereen en gaf instructies. Hij zou samen met een van de agenten uit Årjäng op de deur van de caravan kloppen. Vasquez zou met de tweede agent aan de achterkant wachten voor het geval de persoon in de caravan zou proberen om via een raam te ontsnappen.

‘Het kan de dader zijn,’ drukte John hen op het hart. ‘Hou dus afstand.’

Hij wachtte samen met de langste van de twee agenten in uniform tot de anderen hun positie hadden ingenomen. Daarna liepen ze langzaam naar de caravan toe. John keek heen en weer tussen de ramen, waarvan de gordijnen gesloten waren en niet bewogen. Als Vasquez gelijk had en er inderdaad iemand binnen was, zou die persoon inmiddels wel doorhebben dat hij of zij was ontdekt.

John knikte naar zijn collega en bonkte hard op de deur. ‘Doe open! Politie!’ riep hij.

Hij luisterde naar geluiden aan de andere kant van de kunststof wand. Het enige wat hij hoorde was het bonken van zijn eigen hart en een hond die in de verte blafte.

‘Vooruit, we weten dat je binnen bent!’

John trok aan de deur, maar die ging niet open. Hij zag dat het slot kapot was. Degene die binnen was had blijkbaar een grendel dichtgeschoven.

‘Als het nodig is, breken we de deur open!’ riep hij. ‘Maar ik heb liever dat je vrijwillig naar buiten komt. Denk er even over na en laat weten wat je wilt.’

John deed een paar stappen naar achteren. Het duurde niet lang voordat hij hoorde dat er twee grendels werden weggeschoven. De agent in uniform opende zijn holster, pakte zijn dienstwapen en richtte dat op de caravan.

De deur ging langzaam open en er werd een man zichtbaar. Hij was een vijftiger, droeg vieze kleding en leek zich al maanden niet geschoren te hebben.

‘Op de grond!’ schreeuwde John.

De man deed wat hem werd opgedragen. De agent in uniform stopte zijn wapen in de holster terug en haastte zich naar de man toe om zijn armen in een politiegreep vast te pakken. Toen de verdachte onder controle was, ging John op zijn hurken zitten en fouilleerde de man op wapens. Een indringende stank van urine en oud zweet kwam hem tegemoet, waardoor hij zijn adem moest inhouden tijdens het fouilleren.

‘Hij is schoon,’ zei hij.

Vasquez en de tweede agent uit Årjäng verschenen om de hoek van de caravan. John gaf de twee agenten de opdracht om de man overeind te trekken. Hij wisselde een blik met Vasquez en begreep dat zij hetzelfde dacht. De kleding van de man was weliswaar smerig, maar vertoonde geen zichtbare bloedspatten.

‘Wie ben je?’ vroeg John.

‘Jörgen Torvaldsson,’ antwoordde de man met een hese stem.

‘En wat doe je hier?’

‘Wonen,’ stamelde hij. ‘Het is mijn caravan niet. Ik heb ingebroken.’

‘Was dat de reden waarom je niet opendeed toen we op de deur klopten?’

Hij knikte. ‘Ik wil niet… Hoe heet dat… Aangeklaagd worden.’

John vroeg de collega’s uit Årjäng om verder te gaan met het afzetten van het terrein en richtte zich opnieuw tot de man. ‘We zijn hier niet vanwege een inbraak,’ verzekerde hij hem.

De man schopte met zijn voet in het zand. ‘Ik wil nergens bij betrokken raken.’

‘Sorry, maar dat ben je al,’ zei Vasquez. Ze keek naar John, die haar met een knikje aanmoedigde om door te gaan. ‘De eigenaar van die caravan daar…’ Ze wees naar de caravan van Håkansson. ‘…is doodgestoken met een mes. Weet je daar iets van?’

De man sloeg zijn hand voor zijn mond. Hij leek oprecht verbaasd, om niet te zeggen geschokt. 

John beet op zijn tong om Vasquez niet te corrigeren. Het onthullen van de modus operandi was een beginnersfout. Die informatie kon van groot belang zijn voor Stenling tijdens de komende verhoren.

‘Vooruit, het gaat om moord,’ drong Vasquez aan.

De man krabde aan zijn onverzorgde baard en keek zenuwachtig om zich heen. Het leek alsof hij iets belangrijks te vertellen had en met zichzelf overlegde of hij dat zou doen of niet. Daklozen hadden altijd de instinctieve neiging om de autoriteiten zoveel mogelijk uit de weg te gaan.

‘Gisteren klopte er een man op de deur van die caravan,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dat was in de loop van de ochtend, ik heb niet zo’n goed tijdsbesef.’

‘Hij klopte aan?’ zei Vasquez. ‘Het was zijn caravan dus niet?’

‘Nee, de eigenaar was net daarvoor in een Lexus gearriveerd. Ik zag hem de deur openen en naar binnen gaan.’

‘Ik snap het. Dus de eigenaar kwam eerst en de bezoeker… Hoelang daarna arriveerde hij?’

‘Ik weet het niet precies, een minuut of twintig misschien.’

Vasquez keek weer naar John. Afgezien van de fout met het mes deed ze het goed en hij liet haar verdergaan.

‘Heb je lawaai in de caravan gehoord nadat de bezoeker naar binnen ging?’ vroeg ze.

De man schudde hevig zijn hoofd. ‘Nee, je snapt het niet. De eigenaar was toen al weg. Hij was maar even binnen en daarna zag ik hem met een rugzak om weglopen. Toen niemand opendeed, ging de bezoeker weg.’

‘Oké, nu begrijp ik wat je bedoelt,’ zei Vasquez. ‘Wat gebeurde er daarna?’

‘Ik weet het niet,’ zei de man. ‘Ik heb iets gegeten uit de conservenblikjes die in de kastjes liggen en daarna ben ik in slaap gevallen.’

‘Dus je hebt niet gezien of de bezoeker terugkwam en opnieuw aanklopte?’

‘Nee, maar dat moet toch wel? Als hij die man vermoord heeft tenminste.’ De dakloze man krabde opnieuw aan zijn baard.

‘Kun je beschrijven hoe de bezoeker eruitzag?’ vroeg John.

‘Dat is lastig. Hij zag eruit zoals de meeste mensen. Hij droeg een donkere jas en natuurlijk een broek. Ik herinner me dat hij snel liep, alsof hij gestrest was.’

‘Was hij lopend, bedoel je? Niet met de auto?’

‘Die heb ik niet gezien, dus die zal hij wel bij de slagboom geparkeerd hebben.’

‘Hoe oud zou je zeggen dat hij was?’

De man dacht even na. ‘Dat is ook lastig te zeggen.’

‘Was het een jonge of een oude man?’ probeerde John.

‘Nou, het was geen jong broekie, maar ook geen oude man. Iets ertussenin. Eerlijk gezegd weet ik het niet zeker.’

‘Als je je ogen dichtdoet en je probeert je precies te herinneren wat er gebeurde, wat zie je dan voor je?’ vroeg Vasquez.

De man keek haar verbaasd aan, maar deed vervolgens wat ze zei. De methode om visuele prikkels buiten te sluiten om een ondervraagde te helpen terug te keren naar een bepaald moment was niet nieuw. John vermoedde dat Vasquez dit op de politieacademie had geleerd.

‘Het is gebeurd zoals ik al zei,’ zei de man. ‘Hij loopt snel, gaat naar de deur, klopt aan en wacht. Daarna loopt hij naar een raam en kijkt naar binnen.’

‘Raakt hij de caravan aan?’ vroeg Vasquez.

‘Misschien, dat weet ik niet meer.’

‘Draagt hij handschoenen?’

‘Ja.’

‘Wat gebeurt er verder?’

‘Hij blijft een tijdje staan en drinkt iets. Daarna loopt hij via dezelfde weg als hij is gekomen terug.’

‘Drinkt?’ vroeg Vasquez. ‘Wat drinkt hij?’

De man kneep zijn al gesloten ogen nog steviger dicht terwijl hij in zijn geheugen groef. ‘Het blikje is rood. Coca-Cola. Hij haalt het uit de zak van zijn jas, maakt het open, drinkt een paar slokken en loopt weg.’

‘Trekt hij zijn handschoenen uit als hij het blikje opent?’

‘Ja, dat moet wel. In elk geval één.’ De man opende zijn ogen. ‘Dat is het laatste wat ik van hem zag. Daarna verdween hij.’

In de verte klonken de motoren van meerdere naderende voertuigen. John vermoedde dat het Hoffman en zijn collega’s waren. Hij vroeg Vasquez bij de man te blijven en liep naar de ingang van de camping om hen daar op te wachten. Naast het onderzoeken van Henry Håkanssons caravan zouden de technisch rechercheurs de opdracht krijgen om het terrein uit te kammen op zoek naar een rood frisdrankblikje.
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Martin gaf de schuld aan de werklieden en nam na de lunch een taxi naar huis. De verbouwing van zijn huis in Sundsta duurde inmiddels al bijna twee jaar. Niemand op zijn werk trok nog een wenkbrauw op als hij af en toe moest gaan kijken bij het eindeloze project.

De timmermannen hadden gezegd dat ze vandaag ergens anders bezig zouden zijn, maar toen de taxi het huis naderde zag hij een blauwe bestelbus op de oprit staan. Martin zuchtte en overwoog om de chauffeur te vragen hem ergens anders naartoe te brengen. Praten over regels en dragende muren was wel het laatste waar hij zin in had. Toch haalde hij zijn creditcard uit de zak van zijn jas, betaalde en stapte uit de taxi.

Toen hij de hal in kwam, hoorde hij stemmen in de kelder. Hij sloot de voordeur voorzichtig achter zich, trok zijn schoenen en jas uit en liep zo stil mogelijk naar de slaapkamer. Hier was de verbouwing klaar en kon hij zich even terugtrekken van de werklieden. Het nieuwe bed was geleverd en vorige week waren Gabriella en hij in een meubelzaak geweest om een tapijt en nachtkastjes te bestellen.

Het huis aan de Goudkust – zoals de strook aan het water in de volksmond werd genoemd – had Martin al gekocht voordat hij Gabriella ontmoette. Eerst had ze zich helemaal niet met de renovatie bemoeid, maar langzamerhand raakte ze er meer bij betrokken. In het begin door verstandige opmerkingen over zijn ideeën te maken, maar later kwam ze ook met eigen voorstellen. Toen ze een inloopkast naast de slaapkamer voorstelde, besefte hij dat ze serieus was over hun relatie en zichzelf samen met hem in de grote villa zag wonen. Martin was zo blij dat hij diezelfde dag de timmermannen belde en hun een aanvullende opdracht gaf zonder zelfs maar om een offerte te vragen.

Hij liet zich op het bed vallen en staarde naar het plafond. Gabriella wilde een pauze. Wat betekende dat eigenlijk? Had ze al besloten om hun relatie te beëindigen of hadden ze nog een kans?

Martin zou hun eerste echte date nooit vergeten. Hij was zenuwachtig geweest en had twee glazen Samarin gedronken om zijn maag te kalmeren voordat hij het huis verliet. Gabriella had zijn professionele kant gezien en verwachtte een zelfverzekerde man die goed uit zijn woorden kon komen.

Dat kon Martin, maar alleen over zijn werk.

In sociale situaties zocht hij altijd naar iets grappigs of interessants om te zeggen wat niet over de vierkantemeterprijs van appartementen ging. Als de juiste opmerking in zijn hoofd opkwam, was het moment vaak al voorbij en was het gesprek overgegaan op een nieuw onderwerp. Het voordeel met Gabriella was dat zij ook belangstelling had voor de vastgoedsector. Tijdens het voorgerecht hield hij het daarom bij veilige onderwerpen: architecten, bouwbedrijven, het rentebeleid van de Rijksbank en hoe dat de vraag naar nieuwe woningen zou beïnvloeden.

Toen de ober de diepe borden weghaalde – Martin had soep besteld om niet te laten merken hoe zorgvuldig hij zijn eten moest kauwen – legde Gabriella haar hand op zijn arm. ‘Je hoeft niet zenuwachtig te zijn,’ zei ze. ‘Ik wil je gewoon leren kennen. Ik ga even naar het toilet en als ik terugkom wil ik dat je me iets persoonlijks vertelt.’

Martin bloosde toen hij besefte hoe saai Gabriella hem moest vinden. Hij overwoog om de rekening te vragen en weg te glippen om haar verder ongemak te besparen, maar er was iets in de manier waarop ze naar hem keek, haar vriendelijke ogen en de warmte van haar hand. Dus bleef hij zitten en vertelde hoe het in werkelijkheid zat. Dat hij niet goed was in daten en nooit wist wat hij moest zeggen.

Ze praatten erover waarom hij zich zo voelde en voor het eerst sinds lange tijd voerde Martin een gesprek met een vrouw zonder zich anders voor te doen dan hij was.

Het was ongelofelijk bevrijdend dat hij erin slaagde om Gabriella een paar keer te laten lachen zonder dat hij de grap eerst in zijn hoofd had uitgeprobeerd. Op een bankje voor het restaurant hadden ze gezoend en Martin was op kleine roze wolkjes naar huis gegaan, naar de chaos van de verbouwing.

Er werd op de slaapkamerdeur geklopt. Martin vloekte zachtjes. Hoewel hij zo stil mogelijk was geweest, hadden de timmermannen hem blijkbaar gehoord toen hij thuiskwam.

‘Ja,’ zei hij terwijl hij overeind kwam van het bed.

Een timmerman, van wie hij wist dat hij Lukas heette, keek om de hoek van de deur.

‘Hallo, sorry dat ik stoor,’ zei hij in een zwaar Värmlands dialect. ‘Ik wil je even iets vragen over de oversteek van het aanrechtblad voor het kookeiland. We moeten dat vandaag beslissen.’

Martin liep met hem mee naar de keuken. Daar wachtte een collega die met een duimstok op zijn hoofd krabde. Martin keek om zich heen en haatte alles wat hij zag. Het kookeiland was Gabriella’s idee geweest, en nu zou ze hier misschien nooit komen wonen.

‘De standaard is dertig centimeter,’ zei Lukas. ‘Maar er is hier veel ruimte, dus zou ik je aanraden om het naar veertig centimeter uit te breiden. Wat denk je daarvan?’

Martin voelde de tranen in zijn ogen schieten. Hij was er niet op voorbereid en kon er niet tegen vechten. Het was alsof er een sluis achter zijn ogen openging.

‘De steenhouwer wil ook weten of je afgeronde hoeken aan het blad wilt of niet. Persoonlijk zou ik zeggen…’ Lukas zweeg abrupt. 

Martin verborg zijn gezicht in zijn handen. Hij schaamde zich omdat hij begon te huilen waar de werklieden bij waren.

‘Zo’n haast is er ook weer niet met dat blad,’ zei de timmerman. ‘Weet je wat, slaap er een nachtje over, dan bespreken we het morgen.’

Martin knikte. Hij huilde zo hard dat zijn lichaam ervan trilde en snikte als een kind.

‘Gaat het wel?’ vroeg de timmerman met de duimstok.

Martin liep naar de slaapkamer terug. Zijn handpalmen waren kleverig van de tranen en het snot. Hij hoorde dat Lukas nog iets tegen hem zei, maar verstond niet wat het was.
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John keek door het zijraam van de Chrysler en zocht naar de huisnummers op de indrukwekkende panden uit het begin van de vorige eeuw. Volgens het bevolkingsregister woonden Henry Håkansson en zijn vrouw Siri in de Sandbäcksgatan 17. Toen hij de juiste portiek had gevonden, parkeerde hij aan de overkant van de straat en probeerde te achterhalen welke ramen van de vrouw waren die net weduwe was geworden.

Het appartement van het echtpaar Håkansson lag op de derde verdieping en had uitzicht op de rivier en op het schiereiland Sandgrundsudden. Zes ramen keken uit op de straat. Ze hadden allemaal dezelfde gordijnen: luchtig wit en in het midden ingenomen zodat ze de vorm van een zandloper kregen. Tenzij ze de gordijnen samen met de buren hadden gekocht, waren alle ramen van de Håkanssons.

John draaide zijn hoofd om en keek naar Vasquez, die op de passagiersstoel zat. Ze had nog nooit eerder een overlijdensbericht gebracht en leek onder de indruk van de ernst van de situatie.

‘Ik zou liegen als ik zeg dat je eraan went,’ zei hij. ‘Ben je er klaar voor?’

Vasquez knikte en opende het portier. Ze staken samen de straat over en liepen naar de portiek. Bij een van de ouderwetse bellen stond de naam HÅKANSSON. John drukte erop en na een paar seconden klikte het slot open.

Ze liepen de portiek in en kozen voor de brede stenen trap in plaats van de lift. Op de derde verdieping wachtte Siri Håkansson met de deur op een kier. Haar glanzende middenblonde haar was naar achteren gekamd en vastgezet in een knot in haar nek. Ze droeg een lichte make-up die de donkere kringen onder haar ogen niet helemaal kon verbergen.

‘Zijn jullie van de politie?’ vroeg ze.

‘Ja,’ antwoordde John. De vraag verraste hem.

‘O, dat is fijn.’ Siri leek opgelucht. ‘Kom binnen,’ zei ze en ze deed een stap opzij.

De vrouw nam hen mee naar de woonkamer met de witte gordijnen. De ruimte was ingericht met een grote eettafel en een zithoek voor een open haard. John zag dat het oorspronkelijk twee kamers waren geweest, maar dat de scheidingswand was weggehaald om een open indeling te creëren.

Siri Håkansson ging op de bank zitten, John en Vasquez namen plaats op de fauteuils.

‘Ik wist niet zeker of jullie me serieus zouden nemen,’ zei ze. ‘Er bellen vast elke week vrouwen die zich zorgen maken over hun verdwenen man. En dan duiken die mannen een paar dagen later brak op, klaar om te scheiden of om vergiffenis te vragen. Maar Henry is niet zo.’

Siri’s onderlip begon te trillen en ze haalde een papieren zakdoekje uit haar gebreide vest. John kreeg de indruk dat ze niet Henry Håkanssons eerste vrouw was. Ze was aanzienlijk jonger dan hij – ruim veertig misschien – en droeg moderne kleding.

‘Begrijp ik goed dat je je echtgenoot als vermist opgegeven hebt?’ vroeg John.

‘Ja, hij vertrok gisterochtend van huis en sindsdien heb ik niets meer van hem gehoord. Daarom zijn jullie toch hier?’ Ze keek hem verward aan. In de stilte die volgde nam haar ongerustheid zienderogen toe.

John schraapte zijn keel; hij kon niet langer wachten.

‘Het spijt me, maar ik moet je helaas meedelen dat Henry is overleden,’ zei hij.

Net als een kind dat zich pijn doet duurde het een paar seconden voordat Siri’s hartverscheurende schreeuw kwam. Hij sneed door hun oren en ging over in een aanhoudend gekerm, afgewisseld met heftige ademhalingen.

‘Nee,’ zei ze kreunend en ze zakte zijwaarts op de bank.

Ze trok haar benen op naar haar borstkas en begroef haar gezicht tussen twee van de zitkussens.

Vasquez stond op, ging naast de trillende vrouw zitten en wreef zachtjes over haar rug.

John liep naar de keuken en vulde een glas met koud water. Toen hij terugkwam, zat Siri Håkansson weer rechtop.

‘Ik begrijp dat je geschokt bent,’ zei hij en hij gaf haar het glas. ‘Maar ik moet je toch een paar vragen stellen. Denk je dat je dat aankunt?’

Siri verontschuldigde zich en liep op wankele benen naar een kamer waarvan John vermoedde dat het de slaapkamer van het echtpaar was. Toen ze terugkwam had ze twee witte pillen in haar hand die ze in haar mond stopte en met het water doorslikte. Daarna ging ze weer op de bank zitten, keek John aan en knikte.

‘Je man is niet op natuurlijke wijze gestorven,’ zei hij. ‘Henry is het slachtoffer van een misdrijf geworden.’

Siri sperde haar ogen open. Het nieuws dat iemand haar man had vermoord was even schokkend als het overlijdensbericht zelf.

‘Hoe is dat gebeurd?’ stamelde ze.

Vasquez legde haar hand opnieuw op Siri’s rug, als voorbereiding op wat er ging komen.

‘Hij is neergestoken,’ zei John. ‘Dat gebeurde op een wilderniscamping bij Årjäng.’

Siri’s blik was glazig en John wist niet zeker hoeveel er tot haar doordrong van wat hij zei. ‘Henry heeft daar een caravan,’ zei ze zachtjes. ‘Ik ga er bijna nooit naartoe, maar hij ging meestal…’ Ze zweeg even. ‘Weten jullie wie het gedaan heeft?’

‘Nee, we zijn nog maar net begonnen met het onderzoek en weten nog heel weinig,’ zei John.

Hij had van tevoren al besloten om de getuigenverklaring van de dakloze man voorlopig achterwege te laten. Uiteindelijk zou Siri alles te weten komen, maar op dit moment was het onverstandig om haar meer informatie te geven dan ze kon verwerken.

‘Had Henry vijanden?’ vroeg hij. ‘Iemand die hem iets wilde aandoen?’

Siri schudde haar hoofd. ‘Hij had nooit ruzie met anderen, zelfs nauwelijks met mij.’

‘Had hij andere problemen? Alcohol bijvoorbeeld, of gokken?’

‘Nee, hij vond gokken iets voor idioten. En drinken deed hij zelden, hooguit af en toe een whisky in het weekend.’

Vasquez boog zich naar voren op de bank. ‘Als Henry bang of bezorgd was, zou hij dat dan aan jou verteld hebben?’

‘Dat wil ik graag denken,’ zei Siri. ‘Henry hield meestal niets voor me verborgen, maar natuurlijk…’

John besloot haar een zetje te geven om verder te gaan. ‘Je dacht ergens aan,’ zei hij. 

‘Ja, Henry kreeg zaterdagavond bezoek. Of, nou ja, het was rond zes uur. Ik stond op het punt om met het avondeten te beginnen.’

‘Van wie?’

‘Van een vrouw. Ze heet Ingrid Glennfalk. Je kent haar man vast wel, Torbjörn Glennfalk. Hij bouwt huizen en appartementen in de stad en was Henry’s belangrijkste klant bij de bank.’

John deed zijn best om niet te laten merken hoe verrast hij was. Alweer de Glennfalks?

De familie kwam tevoorschijn bij elke steen die hij optilde. Hij keek naar Vasquez en zag dat ze net zo verbaasd was als hij.

‘Komt Ingrid vaker bij jullie thuis?’ vroeg hij.

‘Nee. We zien de familie Glennfalk wel op verschillende evenementen, maar we gaan privé niet met elkaar om. Ik geloof niet dat Torbjörn ooit bij ons thuis geweest is, en Ingrid al helemaal niet. Dat zou ik me herinneren. Ingrid kent Henry’s ex-vrouw en gedraagt zich altijd heel kil tegen me.’

Een tweede huwelijk dus, dacht John. Hij had gelijk gehad.

‘Zei Henry waar het bezoek over ging?’ vroeg Vasquez.

‘Het was onverwacht,’ zei Siri. ‘Ze kwam onverwachts langs en ze gingen meteen naar zijn werkkamer en deden de deur achter zich dicht.’

‘Heb je gehoord waarover ze praatten?’

‘Nee, alleen dat ze allebei emotioneel waren, vooral Henry, en zoals ik al zei laat hij zich normaal gesproken nooit gaan.’

Siri veegde een lok weg die was losgeraakt en aan haar natte wang leefde. Naarmate ze er langer over nadacht leek ze het bezoek steeds vreemder te gaan vinden.

‘Later vroeg ik aan Henry waarom Ingrid was langsgekomen en hij zei dat ze wilde praten over een damesgolftoernooi. Ze vond dat de bank het moest sponsoren en was boos geworden toen Henry dat weigerde.’

‘Geloofde je hem?’ vroeg Vasquez.

‘Ik weet het niet, het was allemaal heel vreemd. Zo’n onbelangrijk onderwerp hadden ze toch ook gewoon tijdens werktijd kunnen bespreken?’

John veranderde van houding. ‘Zou de werkelijke reden voor het bezoek te maken kunnen hebben met Torbjörn Glennfalks zaken met de bank?’ opperde hij.

‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk,’ zei Siri. ‘In dat geval zou hij zelf gekomen zijn en had hij zijn vrouw niet gestuurd.’

John knikte. Daar had ze natuurlijk een punt. Hij keek uit het raam naar de grijze novemberlucht. ‘Waarom denk je dan dat ze hier was?’ vroeg hij.

Siri nam nog een slok water en hield het glas met twee handen vast om niet te morsen. ‘Ik heb geen idee,’ zei ze. ‘Maar het was in elk geval niet vanwege golf.’
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John startte de motor, maar alleen om de cabine op te warmen. Hij was niet van plan om te gaan rijden voordat hij had verwerkt wat Siri Håkansson daarnet had verteld.

‘Ingrid Glennfalk dus,’ zei Vasquez vanaf de passagiersstoel.

John schudde zijn hoofd. ‘We zijn in Värmland,’ zei hij bedachtzaam.

Vasquez keek hem aan. ‘Wat bedoel je?’

‘Er gebeuren hier relatief weinig ernstige misdrijven,’ zei hij ter verduidelijking. ‘Nu hebben we er twee in korte tijd en in beide zaken duikt het echtpaar Glennfalk op. Jessica Edberg wijst Torbjörn Glennfalk aan als haar verkrachter en vervolgens verdwijnt ze. Ingrid heeft een verhitte discussie met Henry Håkansson vlak voordat hij in zijn caravan wordt vermoord. En Fabian Sjölander, die we ervan verdenken dat hij Jessica heeft gestalkt en ontvoerd, is de neef van Torbjörn.’

‘Denk je dat er een verband tussen de zaken is?’ vroeg Vasquez.

‘Ja, misschien wel.’

‘Maar hoe dan? Een en dezelfde dader?’

John trommelde met zijn vingers op het stuur. ‘Nee, dat lijkt vergezocht,’ zei hij. ‘Waarom zou Sjölander op Håkansson insteken?’

‘Dat is een goede vraag,’ zei Vasquez. ‘In dat geval heeft hij misschien geen motief om dat te doen.’

‘Bedoel je dat hij de bankier in opdracht van de Glennfalks vermoord heeft?’

‘Nee, niet direct in opdracht,’ zei ze. ‘Sjölander heeft waarschijnlijk allerlei psychische problemen. Als de Glennfalks problemen met de bank hebben, kan hij daarvan gehoord hebben en het heft in eigen hand genomen hebben.’ Vasquez haalde haar schouders op. ‘Ik weet dat het geen sterke theorie is. Ik speculeer ook maar wat.’

John waardeerde het initiatief. Een levendige fantasie was een goede eigenschap voor een politieagent. Hij had al meerdere moorden opgelost dankzij een ingeving van zichzelf of een van zijn collega’s.

‘Komt het signalement van onze dakloze vriend op de camping overeen met Sjölander?’ ging Vasquez verder.

‘Ja, dat klopt wel,’ zei John. ‘Aan de andere kant is het zo vaag dat het op bijna iedereen van toepassing kan zijn.’

‘En het colablikje?’ vroeg ze. ‘Heb je al iets van Hoffman gehoord?’

John keek op zijn telefoon. Hij had maar één nieuw bericht en dat was van Kerstin. Ze had overuren gemaakt om dit weekend voor Nicole te zorgen en was niet van plan om vanavond te koken. Hij kreeg de opdracht om eten van Rederiet voor hen drieën mee te nemen.

‘Nee,’ zei hij. ‘Maar hij weet dat het blikje belangrijk is en belt zodra ze het vinden.’

John schakelde en wachtte tot de twee naderende auto’s gepasseerd waren voordat hij de straat op reed en een U-bocht maakte. De gevelverlichting van het muziektheater brandde en het licht zorgde ervoor dat het natte asfalt voor de Chrysler glinsterde in de schemering.

‘We moeten Mona informeren voordat ze de campingmoord morgen aan Stenling overdraagt,’ zei Vasquez.

John lachte grimmig. ‘Mona kan zeggen wat ze wil,’ zei hij. ‘Wij gaan hier gewoon mee door. Ik voel dat alles met elkaar te maken heeft. Jij gaat morgenochtend naar de bank om de zaken van Torbjörn Glennfalk uit te pluizen. Ik ga naar zijn vrouw en probeer erachter te komen waarom ze zaterdagavond bij Henry Håkansson op bezoek geweest is.’ Hij stopte voor een rood verkeerslicht bij de Klaraborgsbrug en keek naar Vasquez. ‘Hoe gaat het trouwens met de telefoon van Jessica Edberg? Hebben we de berichten en belgegevens al ontvangen?’

Hij had het achternazitten van de telefoonmaatschappij aan Vasquez gedelegeerd.

‘Nee,’ zei Vasquez. ‘De technicus van Tele2 neemt niet meer op als ik bel. En toen ik hem eerder een e-mail stuurde, kreeg ik een automatische reactie dat hij vandaag niet aanwezig is.’

‘Verdomme, hij heeft beloofd dat we het materiaal vandaag zouden krijgen.’

‘Ja, precies. Ik blijf erop aandringen en probeer iemand anders te vinden om te bellen zodra we op het bureau zijn.’

Het verkeerslicht werd groen en John stuurde naar rechts de drukke verkeersstroom in. Het was bijna vijf uur en de mensen waren op weg naar huis. Het begon licht te regenen en dat bracht Karlstad nog dichter bij het neerslagrecord voor de maand november, waarover hij vanochtend op de radio had gehoord. Blijkbaar ontbrak er nog maar een paar millimeter om het record van 1993 te evenaren, en er waren nog elf dagen over in deze maand.

John wilde Vasquez de regen besparen en reed helemaal tot de ingang van het politiebureau.

‘Wat zijn je plannen voor vanavond?’ vroeg ze.

‘Ik ga van dit alles een verslag maken, maar dat doe ik thuis. En jij?’

‘Behalve ruziemaken met Tele2, bedoel je?’

John glimlachte.

‘Ik loop achter met mijn training,’ ging ze verder. ‘Het wordt een sessie in de kelder van het politiebureau en daarna ga ik iets eten.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Waarom ga je niet mee? Mooie biceps krijg je niet vanzelf.’ Vasquez gaf een speels tikje op zijn bovenarm.

Ze was slim, grappig en had iets uitdagends in haar blik. Als ze geen collega’s waren geweest, zou John geen seconde geaarzeld hebben om met haar mee te gaan, zowel naar de sportschool als naar het restaurant. En misschien wel naar haar huis, als ze dat wilde.

‘Helaas,’ zei hij. ‘Ik heb Nicole al een paar dagen nauwelijks gezien.’

‘Ik begrijp het,’ zei Vasquez en ze opende het portier. ‘Een andere keer misschien.’

‘Absoluut een andere keer,’ zei John, en hij hoopte van harte dat hij dan ook de wilskracht zou hebben om nee te zeggen.

 

John zag de zwarte Audi ter hoogte van het NWT-gebouw. Waarschijnlijk was het verbeelding, maar de auto wisselde van rijbaan als hij dat deed en zorgde ervoor dat er altijd een paar auto’s tussen hen bleven.

Op zijn telefoon had hij een document met kentekens van voertuigen die zich op de een of andere manier vreemd hadden gedragen. Het kon al voldoende zijn om ineens hard af te remmen of onverwachts in te halen om op de lijst terecht te komen. Hij had de eigenaren nagetrokken en elke keer verwachtte hij een rode vlag – een anoniem verhuurbedrijf of een deelauto bijvoorbeeld – om vervolgens voor de zoveelste keer een naschoolse begeleider of gescheiden verpleegkundige te vinden.

Na elke zoektocht had John zichzelf beloofd om minder paranoïde te zijn, maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. De wapenstilstand tussen hem en Ganiru was fragiel en gebaseerd op de illusie dat John dood was. Als die illusie verdween, zou hij weer een gemakkelijk doelwit zijn.

Tegelijkertijd was een leven in voortdurende angst geen leven. Als hij voor Nicole wilde zorgen en een fatsoenlijk leven in Karlstad wilde opbouwen, moest hij erop vertrouwen dat ze hier veilig waren. De grens tussen gezonde voorzichtigheid en krankzinnige achtervolgingswaan was moeilijk te onderscheiden.

Toen John rechts afsloeg naar het Centraal Station, volgde de Audi hem. Hij wist dat hij niet moest toegeven aan de angst, maar hij besloot toch door te rijden in plaats van af te slaan naar Bryggudden en naar de volgende rotonde te rijden. Daar maakte hij een volledige draai en reed dezelfde weg terug die hij was gekomen.

John keek in de achteruitkijkspiegel. De zwarte auto reed rechtdoor over de rotonde. Bovendien was een van de achterlichten kapot, wat erop wees dat de auto niet van een verhuurbedrijf afkomstig was. Hij ontspande en besloot dat hij nu twee keuzes had: naar de kant van de weg rijden en het kenteken in zijn telefoon noteren of naar Eduardo bellen en de maaltijd bestellen die hij Kerstin had beloofd.

Hij besloot om het laatste te doen en voelde zich bijna een beetje trots toen hij uitstapte op het parkeerterrein bij het Empire State. Dit was een stap in de goede richting: van paranoia naar misschien geen kalmte, maar toch iets wat draaglijk was.

John dronk een biertje aan de bar van Rederiet terwijl hij wachtte tot Eduardo de bestelling klaar had. Hij betaalde, nam de bruine papieren zak mee en liep de regen in. Helemaal aan de rand van zijn gezichtsveld, zo perifeer dat hij het eigenlijk niet had moeten zien, zag hij de zwarte Audi weer. De auto stond geparkeerd langs het water, ongeveer vijftig meter bij Rederiet vandaan, en werd half verborgen door een bestelwagen.

John bleef staan en probeerde te bepalen of er iemand in het donkere interieur van de auto zat. Op deze afstand was het onmogelijk te zien en opnieuw stond hij voor de keuze: ernaartoe lopen of alles afdoen als toeval.

De geur uit de papieren zak en de gedachte aan de blijdschap van Nicole als hij eerder dan normaal thuiskwam waren doorslaggevend. John keek demonstratief weg van de auto en versnelde zijn pas naar de ingang van het gebouw.
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Benjamin en Christoffer hadden blijkbaar op hem gewacht. Ze zaten achter hun bureaus in de kantoortuin en liepen haastig naar Martin toe zodra hij binnenkwam. Nu zaten ze met z’n drieën in zijn kantoor, Martin achter zijn bureau en zijn collega’s op de bezoekersstoelen.

‘Heb je de krant gelezen?’ vroeg Christoffer opgewonden.

‘Nee,’ zei Martin.

Zijn gedachten waren ’s ochtends heel ergens anders geweest, namelijk bij de brokstukken van zijn relatie met Gabriella en zijn schaamte over hoe hij zich had gedragen in het bijzijn van de timmermannen. Hij moest Lukas zijn excuses aanbieden en opnieuw in gesprek gaan over het aanrechtblad in de keuken.

Christoffer hield hem zijn telefoon voor. De kop in de NWT luidde: VIJFENVIJFTIGJARIGE MAN DOODGESTOKEN IN CARAVAN BUITEN ÅRJÄNG.

‘Weet je wie het slachtoffer is?’ vroeg hij.

Martin schudde zijn hoofd.

‘Ik heb vanochtend getennist met een man van het makelaarskantoor,’ ging Christoffer verder. ‘Hij zegt dat het Henry Håkansson van de Swedbank is.’

Het nieuws trof Martin als een hamerslag. Hij liet zich achterovervallen op zijn stoel en het duurde even voordat hij zich had herpakt. ‘Hoe zeker is je tennisvriend daarvan?’ vroeg hij.

‘Vrij zeker,’ antwoordde Christoffer. ‘Hij woont vlak bij Håkansson en kent iemand die zijn vrouw kent.’

‘We hebben het twee keer gecontroleerd,’ voegde Benjamin eraan toe.

Het leek erop dat hij zijn roes had uitgeslapen, want hij had een heldere blik in zijn ogen en articuleerde goed.

‘Ik heb een bericht op Flashback gevonden. Meerdere mensen schrijven daarop onafhankelijk van elkaar dat het slachtoffer een bankier uit Karlstad is.’

Martin duwde zijn schoenen stevig tegen de vloer. Hij moest de druk onder zijn voetzolen voelen om zich ervan te verzekeren dat hij in zijn kantoor zat en het geen koortsdroom was.

‘Dit verandert alles,’ ging Benjamin verder, waarna hij zich leek te realiseren dat hij iets te enthousiast klonk. ‘Tja, ik bedoel… Het is natuurlijk verschrikkelijk dat hij dood is. We moeten misschien bloemen naar zijn vrouw sturen, maar los daarvan kunnen we niet ontkennen dat Håkanssons dood bepaalde positieve aspecten met zich meebrengt. Voor het bedrijf, bedoel ik.’

Martin besefte dat zijn collega’s met elkaar hadden overlegd. Voor Benjamin stond de eer van de familie en het geld op het spel, voor Christoffer was dit een kans om zijn baan te houden en te ontsnappen aan de dreigende vervolging wegens fraude.

‘Leg uit,’ zei Martin, hoewel hij precies wist wat Benjamin zou gaan zeggen.

‘Als ik het goed begrijp is Håkansson de enige die weet van de vervalste koopcontracten, nietwaar?’

‘Ja, tenzij hij iemand anders bij de bank erover verteld heeft.’

‘Waarom zou hij dat doen voordat wij de kans hebben gekregen om het uit te leggen? Hij zat zelf ook in de problemen.’

‘Dus… wat stel je voor?’ vroeg Martin. ‘Dat we onze kop in het zand steken en hopen dat we ermee wegkomen?’

‘Torbjörn is hier,’ onderbrak Christoffer hem terwijl hij door de glazen wand naar de kantoortuin wees.

Een kanariegele polo bewoog methodisch door de kantoortuin. Af en toe bleef hij even staan om vervolgens verder tussen de bureaus te laveren. Torbjörn deed zijn ronde, zoals hij het noemde. Volgens hem waren deze vijf minuten waarin hij alle medewerkers begroette de belangrijkste van de dag.

Martin stond op van zijn stoel. ‘Wist jij dat hij zou komen?’ vroeg hij aan Benjamin.

‘Ik heb hem gebeld en verteld over Håkansson, maar ik had niet verwacht dat hij in de auto zou stappen en hiernaartoe zou komen.’

Er klonk gelach in de kantoortuin: Torbjörns bulderende lach en een hoog, hinnikend geluid van een vrouw uit Christoffers team van de verkoop- en marketingafdeling.

Martins hoofd leek te exploderen door alle gedachten die erin rondtolden. Sommige waren logisch, andere eerder samenzweerderig. En de meest verboden gedachte van allemaal was de vraag of Henry Håkanssons dood iets met het bedrijf te maken had of dat de bankier gewoon op precies het juiste moment was vermoord om een financiële ramp af te wenden.

Martin schrok toen hij Gabriella aan de andere kant van de glazen wand zag. Ze hadden elkaar niet meer gesproken sinds hun hevige ruzie van de vorige dag, maar nu liep ze naar zijn kantoor. Zonder te kloppen opende ze de deur en keek hen alle drie om de beurt onderzoekend aan. ‘Kan een van jullie me uitleggen wat hier aan de hand is?’

 

Tien minuten later zat Torbjörn op zijn troon aan het hoofd van de vergadertafel. De vrolijkheid van zijn gesprekken met zijn werknemers had plaatsgemaakt voor een intense ernst terwijl hij het bestuur toesprak. ‘Ik heb pasgeleden iets vreselijks gehoord. Henry Håkansson van de Swedbank is overleden.’

Hij zweeg even om de woorden te laten bezinken.

‘Op een moment als dit gaan onze gedachten natuurlijk uit naar zijn familie.’

En naar de geheimen die hij zo handig meeneemt in zijn graf, dacht Martin terwijl hij zich schaamde voor zijn cynisme. Hij voelde dat Gabriella naar hem keek. Zoals gebruikelijk zat ze rechts van hem aan de tafel, zo dichtbij dat hij de geur van haar shampoo kon ruiken.

‘Nu ik dit gezegd heb, moeten we in staat zijn om twee dingen van elkaar te onderscheiden,’ ging Torbjörn verder. ‘Enerzijds het verdriet om het verlies van een vriend en zakenpartner, anderzijds een nuchtere en rationele kijk op wat dit voor ons als bedrijf betekent. Jullie weten in wat voor moeilijke situatie we ons bevinden en welke drastische maatregelen er zijn genomen om dit op te lossen. Henry’s dood betekent, hoe opportunistisch het ook mag klinken, dat wij een nieuwe kans krijgen.’

Hij zweeg even en maakte oogcontact met iedereen rond de tafel.

‘Vanaf vandaag neem ik de leiding weer op me. Martin blijft aan als adjunct-directeur en is verantwoordelijk voor Zakrisdals ängar. Business as usual, met andere woorden.’

Christoffer was zo opgelucht dat het leek alsof hij zich in de armen van zijn baas wilde laten vallen. Benjamin grijnsde tevreden. Hij was eveneens blij met de beslissing. Martin kon slechts raden naar Gabriella’s gezichtsuitdrukking. Hij durfde nog steeds niet in haar richting te kijken.

‘Aangezien niemand iets zegt, neem ik de verantwoordelijkheid maar op me om het feestje te verpesten,’ zei ze. Haar woorden waren duidelijk voor Martin bedoeld. ‘Met alle respect, Torbjörn, maar we moeten een andere weg kiezen.’

‘O ja? En welke weg is dat dan?’ Hij keek met een vriendelijke en misschien enigszins neerbuigende blik naar haar. Bij Torbjörn was dat soms moeilijk te onderscheiden.

‘De juiste,’ zei ze. ‘Zowel moreel als zakelijk. Het oorspronkelijke plan blijft in werking. We moeten open kaart spelen tegenover de bank over wat er is gebeurd. Christoffer moet ontslagen worden en jij moet teruggaan naar je rol van passieve eigenaar. Dat is de enige kans om het vertrouwen te herstellen en het bedrijf te redden.’

‘Je hebt het mis,’ zei Benjamin. ‘Dat was misschien de enige kans om het bedrijf te redden, maar zoals mijn vader al zei is de situatie veranderd. Als we de slapende hond niet wakker maken, gebeurt er niets.’

De hond slaapt niet, dacht Martin. Hij is dood. Er verscheen een beeld op zijn netvlies: Torbjörn in een caravan met een mes in zijn hand en bloedspatten op zijn gezicht. Martin knipperde een paar keer snel achter elkaar om het weg te krijgen.

‘Ik weet dat alles erop wijst dat Håkansson de zaak niet intern besproken heeft bij de bank,’ zei Gabriella. ‘Maar durven jullie het hele bedrijf daar echt op te baseren? Als we worden betrapt, is het gebeurd.’

Benjamin zat vol strijdlust. Hij boog zich over de tafel en wilde doorgaan met de discussie, maar zweeg toen Torbjörn zijn hand opstak.

‘Voor mij is de beste oplossing de weg die tot de minste schade leidt voor de mensen om wie ik geef en voor wie ik me verantwoordelijk voel,’ zei hij. ‘Zelfs als we vrijwillig vertellen over de koopcontracten is de kans maar heel klein dat de bank ervan afziet het krediet in te trekken. Misschien één op vijf, of denk jij daar anders over?’

Hij wachtte tot Gabriella een inschatting zou maken. Dat ze dat niet deed, was een signaal dat ze capituleerde voor de lijn van de directeur.

‘Onze overlevingskansen zijn beter als we ons koest houden,’ ging Torbjörn verder. ‘Het misdrijf dat we hebben begaan, voor zover je het een misdrijf kunt noemen, kent geen slachtoffers. Zodra we beginnen met de bouw van de huizen en mensen zien hoe mooi de appartementen zijn, ontstaat er een stormloop. De bank krijgt zijn geld met rente terug, het bouwbedrijf en wij worden betaald en het zorgt voor brood op de plank voor heel veel mensen, met inbegrip van degenen die bij ons op de loonlijst staan. Jouw oplossing daarentegen, Gabriella…’

Martin zag dat Torbjörn naar haar keek.

‘…houdt waarschijnlijk in dat de mannen en vrouwen in deze kantoortuin hun baan verliezen. Ik weet niet wat jullie ervan vinden, maar ik ben bereid om tot het uiterste te gaan om ervoor te zorgen dat dat niet gebeurt.’
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De fauteuils in de villa van Ingrid Glennfalk waren bekleed met leer dat zo spierwit was dat John er bijna door werd verblind. Hij had een kopje koffie op een schoteltje in zijn hand, maar durfde niet te drinken uit angst om te morsen.

Ze zaten in een erker in de woonkamer met uitzicht op het meer en praatten met elkaar. De grote tuin die afliep naar het water leek te zijn aangelegd met oog voor hoe de verschillende elementen bij elkaar pasten. Een fontein met een naakte vrouw die een vis vasthield stond vlak naast een ultramoderne buitenkeuken en een houtgestookte hottub.

Goede smaak kun je niet kopen, dacht John. Hij vermoedde dat Torbjörn verantwoordelijk was voor de onsamenhangende aankopen. Ingrids make-up en kleding waren heel ingetogen. Ze droeg een elegante jurk met een blauw dessin, haar haar zat keurig en haar nagels waren zorgvuldig rood gelakt.

‘Kende je Henry?’ vroeg John meelevend.

Hij had haar net verteld over de moord op de camping buiten Årjäng en wie het slachtoffer was.

‘Ja, hij is jarenlang onze contactpersoon bij de bank geweest. Vanaf het begin eigenlijk.’

Ingrid zat op het puntje van haar fauteuil en keek telkens weer uit het raam om langdurig oogcontact te vermijden. Het bericht van zijn dood had haar natuurlijk geschokt, maar er was ook iets anders, een bepaalde onrust en nervositeit.

‘Hoe zou je je relatie met hem omschrijven?’ vroeg John.

Ze dacht even na. ‘Goed, zou ik zeggen. Henry en ik zagen elkaar vroeger regelmatig, toen ik nog bij het bedrijf betrokken was en de boekhouding deed. De laatste jaren kwamen we elkaar vooral tegen bij officiële gelegenheden. Je weet wel, als de bank relaties uitnodigt voor bepaalde evenementen.’

Dat herkende John. Zijn vader had ooit een pand in New York weten te bemachtigen en had een erfenis achtergelaten die nu rente opleverde op een spaarrekening bij een van de grote Zweedse banken. Dat leek zijn bankier te irriteren, want hij nam regelmatig contact op om hem uit te nodigen voor een lunch om te praten over lucratievere manieren om het geld te beheren. De laatste keer dat dit gebeurde had John gedreigd om van bank te veranderen als de man niet zou stoppen met bellen.

‘Wanneer heb je Henry voor het laatst gezien?’ vroeg hij.

‘O, dat weet ik niet,’ zei Ingrid terwijl ze deed alsof ze nadacht.

Ze leek niet alleen op een typische country club queen, maar haar acteertalent bevond zich op hetzelfde erbarmelijke niveau als dat van Sue Ellen.

‘Dat weet ik echt niet meer,’ zei ze uiteindelijk.

‘Laat ik de vraag anders stellen,’ zei John. ‘Wat deed je zaterdagavond?’

Ingrid bloosde.

‘Je was in de woning van Henry Håkansson, hè?’

Ze slikte moeizaam en knikte. ‘Dat klopt, dat was ik helemaal vergeten.’

Ingrid had blijkbaar beseft dat het onmogelijk was om haar bezoek te ontkennen. De vrouw van de bankier had haar in het appartement gezien, ze had zelfs de deur voor haar geopend en had haar binnengelaten.

‘Wat deed je daar?’ vroeg John.

‘Het was maar een kort bezoekje. Ik had een paar vragen over een aantal van mijn fondsen die slecht presteerden.’

John trok zijn wenkbrauwen overdreven hoog op. Als Ingrid toneel ging spelen, zou hij niet voor haar onderdoen. ‘Dus je ontmoette Henry Håkansson om je persoonlijke financiën te bespreken?’

‘Ja, precies,’ antwoordde ze.

‘En dat besloot je op een zaterdagavond bij hem thuis te doen?’

‘Ja, Torbjörn en ik zijn belangrijke cliënten van de bank. Henry heeft altijd gezegd dat hij beschikbaar voor ons is, en zaterdag paste toevallig in mijn agenda,’ zei ze met een nieuwe vastberadenheid in haar stem.

John liet de overduidelijke leugen passeren. ‘Henry heeft tegen zijn vrouw gezegd dat je bezoek ging over de sponsoring van een golftoernooi. Klopt dat niet?’

‘Jazeker, daar hebben we het ook over gehad,’ zei Ingrid met een geforceerde glimlach.

‘Hadden Henry en jij ruzie?’ vroeg John.

‘Nee, absoluut niet. Waarom zouden we dat hebben?’

‘Zijn vrouw beweert dat ze verontwaardigde stemmen in Henry’s werkkamer hoorde.’

Ingrid keek opnieuw uit het erkerraam. ‘Het zou best kunnen dat ik een beetje harder gepraat heb,’ gaf ze toe. ‘Henry was degene die me had aangeraden om die waardeloze fondsen te kopen.’

Johns telefoon trilde in de binnenzak van zijn colbert. Hij zette de kop-en-schotel op een bijzettafel, keek op het scherm en zag dat Vasquez belde. Hij verontschuldigde zich en liep naar de hal om in alle rust de kunnen praten.

‘Ik ben net klaar bij de Swedbank,’ zei zijn collega met een klank in haar stem die duidelijk maakte dat ze belangrijk nieuws had. ‘Heb je Ingrid Glennfalk nog gesproken?’

‘Ja, ik ben nu bij haar thuis,’ antwoordde John.

‘Goed, dan wil ik dat je haar vraagt naar een vergadering die nooit plaatsgevonden heeft.’

‘Wat voor vergadering?’

‘Ik heb met de receptioniste gepraat,’ ging Vasquez verder. ‘Ze vertelde dat Henry Håkansson vrijdagmiddag laat aan haar had gevraagd om een vergaderruimte te reserveren voor een bijeenkomst met Glennfalks Vastgoedontwikkeling. De vergadering stond gepland voor maandagochtend om acht uur, gisteren dus.’

‘Wist ze waarover de vergadering ging?’ vroeg John.

‘Nee, alleen dat het belangrijk was en prioriteit had. Gisterochtend heeft ze de bezoekers ontvangen en gezien dat Torbjörn Glennfalk er niet bij was. In plaats daarvan kwamen zijn vrouw en Martin Wessman. Ze hebben een halfuur gewacht en zijn vertrokken toen Henry niet kwam opdagen.’

‘Goed werk, Daniela,’ zei John. Hij meende het oprecht.

De plotseling geplande vergadering en Ingrid Glennfalks mysterieuze bezoek aan Henry Håkansson waren misschien voldoende om Mona ervan te overtuigen het onderzoek bij hen te laten. John beëindigde het gesprek en ging terug naar Ingrid.

‘Dat was mijn collega,’ legde hij uit. ‘Ze heeft een receptioniste van de Swedbank gesproken. Martin Wessman en jij zijn daar blijkbaar gisteren geweest voor een vergadering met Henry Håkansson.’

Ingrid keek hem aan alsof ze tijdens Johns korte afwezigheid had besloten om de confrontatie met zijn blik aan te gaan.

‘Ja, dat klopt,’ zei ze. ‘Maar Henry kwam niet opdagen.’

‘Waar ging die vergadering over? Moesten jullie nog meer over die fondsen praten?’

John betreurde zijn laatste opmerking. Sarcasme was niet de juiste methode om Ingrid Glennfalk de waarheid te laten vertellen.

‘Nee, ik was daar als vertegenwoordiger van het bedrijf,’ zei ze. ‘Martin en ik wilden een paar kwesties met Henry bespreken.’

‘Waarom was jij daar in plaats van Torbjörn? Je vertelde daarnet nog dat je niet meer actief bent in het bedrijf.’

Terwijl John de vraag stelde, realiseerde hij zich dat het tijdstip waarop de vergadering was gepland samenviel met Ingrids telefoongesprek met Roger Glennfalk. Volgens zijn collega’s bij de politie, die het gesprek hadden afgeluisterd, had ze in de telefoon geschreeuwd dat Torbjörn stapelgek was geworden en dat Roger onmiddellijk naar hun villa moest komen. John had aangenomen dat de uitbarsting was veroorzaakt door het opnieuw geopende politieonderzoek naar Fabian Sjölander, maar misschien had hij het mis. Misschien was Torbjörn door iets heel anders doorgedraaid, iets wat met de bank te maken had.

‘Er was een probleem met de planning,’ zei Ingrid. ‘Torbjörn had andere verplichtingen, dus ben ik ingesprongen.’

‘De vergadering werd vrijdag gepland en zou maandagochtend vroeg plaatsvinden,’ zei hij. ‘Waarom zoveel haast?’

‘Torbjörn heeft altijd haast,’ antwoordde ze. ‘Geloof me, ik leef al meer dan dertig jaar met hem samen. Als hij een vergadering wil, moet die bij voorkeur nog dezelfde dag plaatsvinden.’

John dacht terug aan wat Vasquez in de auto voor Håkanssons appartement had gezegd. Had Fabian Sjölander de bankier vermoord om het echtpaar Glennfalk te helpen met bepaalde problemen in hun bedrijf? Als Ingrid had vermoed wat Torbjörns psychisch labiele en gewelddadige neef van plan was, was ze misschien naar het appartement van Håkansson gegaan om hem te waarschuwen. En nu loog ze om haar familielid te beschermen. John vond het een vergezochte theorie die toch het onderzoeken waard was.

‘Wist je dat we het onderzoek naar Fabian Sjölander, de neef van je man, weer geopend hebben?’ vroeg hij.

De plotselinge verandering van gespreksonderwerp bracht Ingrid uit balans. ‘Ja,’ zei ze aarzelend. ‘Ik heb natuurlijk gelezen over de vrouw die in Hotel Royal verkracht is.’

‘Had je bezoek aan Håkansson iets met Fabian te maken?’ vroeg John.

‘Nee, absoluut niet,’ verzekerde ze hem. ‘Torbjörn en ik hebben sinds hij verdwenen is niets meer van hem gehoord.’

John besloot vol in de aanval te gaan en pakte zijn telefoon. Ingrids onwil om te vertellen waarom ze bij Håkansson was geweest stoorde hem, en hij hoopte een reactie uit te lokken. Hij scrolde naar de AI-gegenereerde foto van Sjölander en hield haar het scherm voor. ‘We hebben deze afbeelding laten maken om te simuleren hoe Fabian er tegenwoordig uitziet. Is het gelukt, denk je? Ziet Fabian er zo uit?’

Ingrid deinsde achteruit. ‘Ik weet niet hoe hij er tegenwoordig uitziet. Zoals ik al zei hebben we geen contact met hem.’

John schakelde over naar de foto van de handschoenen die in Jessica Edbergs hotelkamer waren gevonden. ‘Heb jij deze handschoenen voor Fabian gekocht? Ze zien er duur uit, zijn van prachtig leer en gevoerd.’ Hij zoomde in zodat de naden en het rode label met het logo duidelijk zichtbaar waren.

‘Nu is het genoeg,’ zei Ingrid. ‘Ik heb geen handschoenen gekocht en weet niet waar je het over hebt.’

John stopte zijn telefoon in de binnenzak van zijn colbert terug. Hij had haar absoluut geprovoceerd, maar het was de vraag wat hij ermee had gewonnen.

‘Goed,’ zei hij. ‘Als Fabian de reden voor je bezoek aan Håkansson van afgelopen zaterdag niet was, wat was het dan wel? Waarom ben je naar hem toe gegaan? En vertel me niet dat het over je persoonlijke financiën ging.’

Ingrid vermande zich en keek hem aan. ‘Wil je dat ik lieg?’ vroeg ze.

‘Nee, ik wil dat je de waarheid vertelt.’

‘Goed dan. Håkansson kreeg een uitbrander van me en dat had hij verdiend. Wie raadt er in dit beursklimaat aan om in Chinese risicofondsen te investeren?’
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Misschien bestond er toch zoiets als telepathie. Martins telefoon begon te trillen precies op het moment dat hij hem van zijn bureau pakte. Toen hij op het scherm keek, werd het ronduit spookachtig. Het was Ingrid, precies de persoon die hij van plan was te bellen.

‘We moeten met elkaar praten,’ zei ze. ‘Heb je tijd?’

Martin wilde dat de wand in zijn kantoor van gipsplaten in plaats van glas was gemaakt of op zijn minst was voorzien van een matte afwerking zodat hij zich niet als een vis in een aquarium hoefde te voelen. Na de vergadering met het bestuur had hij zich hier verstopt en gedaan alsof hij het druk had.

‘Nu meteen?’ vroeg hij.

Hij hoorde aan Ingrids stem dat er iets mis was.

‘Ja, het liefst wel. Als je tijd hebt.’

Een halfuur later stapte Martin voor de ingang van Mariebergsskogen uit een taxi en haastte zich door de regen naar Ingrids auto. Het parkeerterrein bij het oude recreatiepark was verlaten, op een paar campers met Poolse kentekenplaten na.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij terwijl hij op de passagiersstoel ging zitten en het portier dichtdeed.

Ingrid sloot haar ogen. ‘Ik heb een enorme fout gemaakt,’ zei ze. ‘Ik heb geprobeerd je te helpen, maar het is er alleen maar erger op geworden.’

Het getik van de regen op het metalen dak werd luider. Een wandeling door Mariebergsskogen leek in het water te vallen en misschien was dat maar beter ook. Achter het water dat over de voorruit van Ingrids Mini Cooper stroomde konden ze ongestoord praten zonder dat anderen hen zagen. 

‘Wat voor fout dan?’ vroeg hij.

‘Ik ben zaterdagavond naar het appartement van Henry Håkansson gegaan en nu weet de politie dat. Zijn nieuwe vrouw heeft het ze ongetwijfeld verteld.’

Martin keek haar verbaasd aan. ‘Zaterdagavond?’ vroeg hij.

‘Ja,’ verzuchtte ze. ‘En vervolgens vinden ze hem anderhalve dag later vermoord op een camping. Dus ik snap wel dat de politie wil weten wat ik daar deed.’

‘Wat heb je tegen ze gezegd?’

‘Het was een man alleen,’ zei Ingrid. ‘Hij was van kleur en praatte met een Amerikaans accent.’

Fredrik Adamsson, dacht Martin. De agent van de Regionale Recherche die in het ziekenhuis met hem had gepraat.

‘Ik heb gelogen,’ ging Ingrid verder. ‘Ik verzon een verhaal dat ik met Henry wilde praten over een paar fondsen die slecht presteerden.’

‘Geloofde hij je?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze. ‘Geen enkel normaal mens gaat op een zaterdagavond naar zijn bankier toe om over persoonlijke financiën te praten.’

Martin was niet zeker of hij het antwoord op zijn volgende vraag wilde weten, maar hij moest hem toch stellen. ‘Waarom was je daar dan?’

‘Ik heb Henry gevraagd om de vervalste contracten te vergeten en op te houden met moeilijk doen over de lening. Vroeg of laat zouden we echte kopers voor de appartementen vinden en dan zouden alle problemen opgelost zijn.’

‘En dacht je dat Håkansson daarmee akkoord zou gaan?’

Ingrid schudde haar hoofd. ‘Ik ben geen idioot, Martin,’ zei ze. ‘Ik had Henry tegen een paar mannen op de golfclub horen opscheppen dat hij een paar jaar eerder tijdens de scheiding van zijn ex-vrouw bezittingen had verstopt. Ik dreigde dat ik dat aan haar zou vertellen als hij niet deed wat ik wilde.’

Martin zweeg. Hij achtte haar tot veel in staat, maar chantage… Dat idee moest van iemand anders afkomstig zijn.

‘Weet Torbjörn hiervan?’ vroeg hij.

‘Nee, en je mag het hem ook niet vertellen. Ik ben naar Håkansson toe gegaan voordat Torbjörn en jij het reddingsplan voor het bedrijf aan me presenteerden.’

Ingrid staarde naar de regen die op de voorruit tikte. Haar lippen waren op elkaar geperst tot een spijtige streep waardoor Martin geloofde dat ze de waarheid sprak. Ze had op eigen houtje gehandeld, zonder medeweten van Torbjörn. De angst om haar huis in Bergvik kwijt te raken had haar blijkbaar wanhopig gemaakt.

‘Hoe reageerde Håkansson?’ vroeg hij.

‘Hij werd woedend, schold me voor van alles en nog wat uit en zei dat hij nooit zou zwichten voor een dreigement.’

‘Dus als hij gisteren nog geleefd had, dan hadden we geen enkele kans bij de bank gehad?’

‘Nee, maar dat durfde ik niet tegen je te zeggen. Het was stom van me om te denken dat ik dit in mijn eentje kon oplossen.’

Een van de vuilniswagens van de gemeente reed het parkeerterrein op. Martin zag hoe de mannen in reflecterende jassen tussen de vuilnisbakken heen en weer renden. Misschien zou dit zijn nieuwe carrière worden als Glennfalks Vastgoedontwikkeling failliet ging en hij zijn baan kwijtraakte.

‘Logeer je nog steeds bij je vriendin?’ vroeg hij.

Ingrid schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ben gisteren na mijn bezoek aan de bank naar Bergvik teruggegaan.’

‘Dan weet je dus dat Torbjörn vandaag naar kantoor is gegaan?’

‘Ja, vlak nadat Benjamin hem had gebeld om over Håkansson te vertellen is hij naar de stad gereden.’ Ingrid keek naar hem. ‘Was de sfeer ongemakkelijk?’

‘Ja,’ zei Martin bevestigend. ‘Maar niemand zei iets over…’ Hij aarzelde. ‘…het vreemde toeval.’

Martin wachtte tot Ingrid de draad weer oppakte. Toen ze dat niet deed, voelde hij zich gedwongen de olifant in de auto te benoemen.

‘Jij moet toch ook gedacht hebben dat Håkanssons dood wel heel goed uitkomt?’

‘Ja, natuurlijk heb ik dat gedacht,’ zei ze. ‘Maar het moet toeval zijn, of niet soms? Misschien was Henry betrokken bij iets waarover wij niets weten.’

Ingrid had een smekende blik in haar ogen en Martin zag hoe bang ze was.

‘Dat is natuurlijk mogelijk,’ zei hij. ‘Maar tegelijkertijd kun je niet ontkennen dat Torbjörn er veel bij te winnen had als Håkansson van het toneel verdween.’

Zo, hij had het hardop gezegd. Hij gaf aan zichzelf en aan Ingrid toe dat hij haar man daadwerkelijk verdacht van moord. En als hij dat deed, dan was het slechts een kwestie van tijd voordat de politie tot dezelfde conclusie kwam en terug zou komen met meer vragen.

Martin durfde niet naar Ingrid te kijken. Toen hij dat uiteindelijk toch deed, zag hij dat haar ogen glansden van de tranen. 

‘Ik wil je iets vertellen, maar je moet me beloven dat het tussen ons blijft,’ zei ze.

Martin knikte.

‘Ik heb de betalingen voor het bedrijf al heel lang niet meer gedaan,’ begon Ingrid te vertellen. ‘Maar als het om een gevoelige overboeking gaat, vraagt Torbjörn me nog steeds om het te regelen. Een paar weken geleden gaf Torbjörn me een factuur van Christoffer Rönnmarks privébedrijf. Hij zei dat het om een bonus ging, maar dat het om fiscale redenen als adviesvergoeding in plaats van salaris uitbetaald moest worden. Ik betaalde de factuur en dacht er verder niet over na. We hebben dat eerder bij jou ook gedaan.’

Daar was Martin zich terdege van bewust. Zonder de bonusbetalingen naar het anonieme bedrijf Property Development Services, die vervolgens als laag belaste dividenduitkeringen in zijn eigen portemonnee terechtkwamen, had hij zijn huis aan de Goudkust nooit kunnen betalen.

‘Hoe hoog was die factuur?’ vroeg hij.

‘Tweehonderdzeventigduizend kronen,’ zei Ingrid. ‘Achteraf heb ik begrepen dat het om geld ging dat Christoffer nodig had om de koopcontracten voor Zakrisdals ängar te vervalsen.’

‘Dat bedrag klopt,’ zei Martin. ‘Hij gebruikte daar een…’

Ingrid maakte een afwerend gebaar met haar hand.

‘Het gaat me niet om die betaling, maar om de volgende. Torbjörn vroeg me afgelopen vrijdag om een half miljoen naar Christoffers adviesbureau over te maken.’

Martin had het gevoel dat de wereld kantelde en pakte de handgreep van het portier vast. Zijn keel was droog en hij slikte om zijn stem stabiel te laten klinken. ‘Zei Torbjörn waar het geld voor was?’

‘Nee,’ antwoordde Ingrid. ‘Alleen dat ik meteen naar mijn computer moest gaan om de overboeking te regelen. Er was niet eens een factuur, die zou later komen.’

‘Weet je nog hoe laat hij vrijdag belde?’ vroeg Martin.

‘Ja, dat was in de ochtend, vlak voordat hij thuiskwam en met zijn kleren aan het water in liep.’

Op het parkeerterrein waren de vuilnismannen klaar met hun werk. De vuilniswagen keerde en verdween met knipperende gele lichten langs de rivier in de richting van de stad.

‘Kun je dat op je telefoon controleren?’ vroeg Martin.

Ingrid haalde haar telefoon uit haar handtas en tikte op het scherm. ‘Hier is het,’ zei ze. ‘11.24 uur.’

Martin pakte de handgreep steviger vast. Als hij het zich goed herinnerde, had het telefoontje van Henry Håkansson vlak daarvoor plaatsgevonden, rond elf uur diezelfde vrijdag. De tijdstippen hielden op een angstaanjagende manier verband met elkaar. Torbjörn was van kantoor vertrokken toen hij besefte dat de bankier de vervalsing met de koopcontracten had ontdekt en had Ingrid onderweg naar huis gebeld om haar opdracht te geven de betaling te regelen.

Twee gebeurtenissen op één tijdlijn, verbonden door een groeiende verdenking. Martins hart sloeg op hol terwijl hij zich een derde telefoontje voorstelde. Naar Christoffer, waarin Torbjörn hem de opdracht gaf nog een probleem op te lossen dat de overleving van het bedrijf bedreigde.

‘Het klinkt misschien krankzinnig, maar denk je dat Torbjörn in staat zou zijn om…’ Martin slaagde er niet in de zin af te maken.

‘Ik wilde dat ik nee kon zeggen, maar eerlijk gezegd weet ik het niet,’ zei Ingrid. ‘Er zijn in die familie door de jaren heen zoveel ziektes geweest.’

‘Ziektes?’ herhaalde Martin.

‘Ja, psychische problemen. Toen Torbjörn en ik elkaar ontmoetten, zat zijn moeder regelmatig in een psychiatrische inrichting. Toen noemden ze het een burn-out waardoor ze rust nodig had, maar ze moet de een of andere diagnose gehad hebben. Ik denk dat het dezelfde ziekte was waardoor Roger is gaan drinken. Hij probeerde waarschijnlijk zelfmedicatie toe te passen om de erfelijke ziekte in zijn familie te behandelen. En Fabian… God weet hoe die jongen zich voelt.’ Haar ogen glansden opnieuw en ze vocht weer tegen haar tranen. ‘Ik heb altijd gedacht dat Torbjörn er ongeschonden uit was gekomen,’ zei ze. ‘Maar nu… Ik weet het niet. Misschien heeft de ziekte hem uiteindelijk toch ingehaald.’

Martin legde zijn hand op Ingrids arm. Hij zocht naar iets om te zeggen, maar het enige waaraan hij kon denken was de verwilderde blik in Torbjörns ogen toen hij met zijn kleren aan in het meer stond. Waar lag de grens tussen waanzin en gezond verstand? Achteraf gezien misschien precies daar, met het ijskoude water tot zijn middel en zijn benen verkrampt van de kou.
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John en Vasquez zaten naast elkaar achter de computer in zijn kantoor. Tele2 had eindelijk de gegevens van Jessica Edbergs mobiele abonnement in twee documenten aangeleverd: een met de belgeschiedenis en een met de berichtenwisseling.

Ze begonnen met de berichtjes en kwamen meteen in een nachtmerrie terecht. Minstens de helft van alle binnenkomende berichten van de afgelopen twee maanden was afkomstig van een en hetzelfde nummer, een anonieme prepaidkaart van Halebop.

Vasquez markeerde een deel van de conversatie op het scherm.

 

Je bent zo mooi , ik kan niet stoppen met aan je te denken!

 

Waarom reageer je niet?  ik mis je.

 

Stuur me geen sms’jes meer. Het is voorbij.

 

Waarom? Ik snap het niet. Wat heb ik verkeerd gedaan?

 

Vooruit, reageer dan.

 

Laat me alsjeblieft met rust.

 

Heb je iemand anders ontmoet?

 

GEEF ANTWOORD!

 

Geef antwoord, verdomde BITCH!

 

Sorry 

. Ik maak me zorgen als je niet reageert.

 

‘Hij is bijna nog enger als hij zich verontschuldigt,’ zei Vasquez.

Ze telde het aantal berichten op het scherm.

‘Zevenendertig op één dag,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Het eerste om halfacht ’s ochtends en het laatste net voor middernacht.’

De berichtenstroom volgde een duidelijk patroon. Dagenlang besteedde de stalker grote delen van zijn wakkere uren aan het lastigvallen van Jessica, om daarna een week te zwijgen voordat hij weer contact zocht. De inhoud bestond uit liefdesverklaringen, woede-uitbarstingen en bedreigingen, in een manische combinatie met jaloezie als rode draad.

Vasquez scrolde langs de berichten die chronologisch waren gerangschikt, met de oudste bovenaan en de recentste onder in het document. Haar arm raakte die van John even terwijl ze de muis verplaatste. John ergerde zich omdat hij niet naast zijn collega kon zitten zonder zich uitermate bewust te zijn van haar aanwezigheid.

Ze kwam langs een stille periode van de stalker. De berichten op het scherm werden minder frequent. De meeste waren afkomstig van haar moeder en de baas van het cateringbedrijf die aanpassingen in Jessica’s werkrooster wilde maken.

‘Daar begint hij weer,’ zei John terwijl hij naar het scherm wees.

‘20 oktober,’ zei Vasquez. Ze keek naar de kalender op haar telefoon. ‘Precies een maand geleden.’

John boog zich dichter naar het scherm om te lezen. Het patroon herhaalde zich. De stalker overlaadde Jessica met complimenten, die al snel omsloegen in beledigingen als ze niet reageerde zoals hij wilde of helemaal geen antwoord gaf.

Vasquez markeerde een bericht van Jessica dat vroeg in de ochtend van 24 oktober was verstuurd: 

 

Als je nog een keer belt, neem ik contact op met de politie.

 

‘Dit is de eerste keer dat ze een grens stelt,’ zei Vasquez en ze opende de lijst met inkomende en uitgaande oproepen van Jessica’s telefoon. Die avond en nacht had de stalker haar veertien keer gebeld.

John vroeg Vasquez om terug te gaan naar de berichtengeschiedenis. De dreiging om de politie te bellen leek effect te hebben gehad. De stalker verontschuldigde zich en zweeg twee dagen. 

De volgende keer dat hij contact opnam, stuurde hij een foto. Vasquez klikte op het bestand om het in een volledig scherm te bekijken. De foto was ’s avonds genomen en toonde Jessica achter een verlicht raam met boomtakken op de voorgrond.

‘Deze is genomen vanuit de tuin van haar moeder,’ zei Vasquez. ‘Ik herken de raamroedes en de vorm van de lamp.’

Hoewel John zich tijdens het lezen van de berichten al ongemakkelijk had gevoeld, was dat niets vergeleken met nu. Het voelde alsof hij de opmaat naar een misdrijf gadesloeg zonder te kunnen ingrijpen. Jessica had niet gereageerd op de foto en evenmin op de berichten die de daaropvolgende dagen waren verstuurd.

 

Ik krijg er nooit genoeg van om naar je te kijken.

 

Als je iemand anders neukt, dan wil ik het weten.

 

Gedraag je niet als een hoer.

 

En dan het laatste bericht, dat op zaterdagochtend was verstuurd, dezelfde dag waarop de stalker Jessica’s werkplek was binnengedrongen.

 

Het spijt me . Ik hou zoveel van je.

 

‘Wat een klootzak,’ zei Vasquez. ‘We moeten hem oppakken.’

Daar was John het mee eens. De vraag was alleen hoe. Om Vasquez te helpen, die al had geprobeerd om door te dringen tot de technische afdeling van Tele2, had John contact opgenomen met Halebop. De informatie die hij had gekregen was dat de telefoon van de stalker sinds zaterdag uit stond en dat de laatst bekende locatie ergens in de wijk Hultsberg in Karlstad was.

Toen John vroeg wat ze precies bedoelden met ergens in Hultsberg, moest hij luisteren naar een lang betoog over zendmasten en hoe de communicatie tussen deze masten en simkaarten in mobiele apparaten werkte. De locatiebepaling was slechts bij benadering en besloeg een gebied van enkele duizenden vierkante meters in een dichtbebouwde wijk.

‘Het maakt me niet uit langs hoeveel deuren we moeten,’ zei Vasquez strijdlustig. ‘Als we de telefoon vinden, dan vinden we de stalker.’

‘Zo kunnen we niet werken,’ wierp John tegen. ‘Denk na, als Fabian Sjölander degene is die Jessica Edberg lastigvalt, is het helemaal niet zeker dat we hem herkennen. Het enige wat we hebben is een oude schoolfoto en een AI-gegenereerd beeld. Met zo weinig bewijs kunnen we niet op honderden deuren gaan kloppen. Dat zou Mona nooit goedkeuren. Bovendien hebben we niet bewezen dat Sjölander de stalker is. Iemand anders kan die berichtjes net zo goed gestuurd hebben.’

‘Ik weet het,’ snauwde Vasquez. ‘Ik ben niet dom. Het is alleen ontzettend frustrerend.’

‘Welkom in je nieuwe leven als rechercheur, zo zien onze dagen eruit.’

John glimlachte naar haar, maar kreeg een boze blik terug. Vasquez had geen zin in grapjes. Op termijn zou ze moeten leren om haar intensiteit enigszins te temperen, anders zou ze het werk niet lang volhouden.

De deur van Johns kantoor ging open en Mona stak haar hoofd naar binnen. Ze keek net zo streng als hij had verwacht.

‘Waar hebben jullie gezeten?’ vroeg ze. ‘Ik probeer jullie al de hele ochtend te bereiken.’

Vasquez keek schuldbewust. Dat was nog iets wat ze moest leren: haar gezicht in de plooi houden tegenover de chef.

‘Kom binnen,’ zei John. ‘We moeten praten.’

‘Dat moeten we inderdaad.’ Mona deed de deur achter zich dicht en keek hem strak aan. ‘Jullie zouden het campingonderzoek vanochtend overdragen aan Stenling. Waarom is dat niet gebeurd? Nu zijn we een halve werkdag kwijt.’

‘Rustig maar,’ zei John. ‘Vasquez en ik zijn er al een eind mee gekomen.’

‘Ho, wacht even.’ Mona hief haar hand. ‘Gisteren was je nog bijzonder terughoudend om überhaupt naar de plaats delict te gaan en vandaag lijkt het alsof jij deze zaak ook leidt. Wat is er veranderd?’

John haalde diep adem. Het zou niet gemakkelijk worden om Mona de wereld door zijn ogen te laten zien.

‘De zaken hebben met elkaar te maken,’ zei hij.

‘Welke zaken?’

‘De verdwijning van Jessica Edberg, de jacht op Sjölander en de moord op de camping.’

Mona fronste haar voorhoofd. ‘Dat lijkt me heel sterk.’

John overwoog hoe hij zijn standpunt het beste kon toelichten. Vasquez schoot te hulp. Ze praatte tien minuten achter elkaar zonder één keer te haperen. Met indrukwekkende helderheid legde ze de verbanden tussen de zaken uit en maakte ze duidelijk dat ze allemaal in dezelfde richting wezen: naar de familie Glennfalk.

‘Ik begrijp jullie redenering,’ zei Mona toen Vasquez klaar was. ‘Maar tot nu toe zijn het voornamelijk aanwijzingen.’

‘Dat klopt,’ gaf John toe. ‘Toch denk ik dat we voorlopig meer te winnen dan te verliezen hebben als Vasquez en ik de zaken blijven onderzoeken.’

Hij snapte waarom Mona aarzelde. Zo’n duidelijke, scheve verdeling van de spraakmakendste – en daarmee gewildste – onderzoeken was lastig te verantwoorden tegenover de andere rechercheurs.

‘Jullie krijgen vierentwintig uur de tijd,’ zei ze. ‘Als jullie dan niet verder zijn, moeten jullie de moord op de bankier loslaten. Is dat duidelijk?’

John knikte. Een dag was meer dan waarop hij had gehoopt.

‘Wat is de volgende stap in dat onderzoek?’ vroeg Mona verder.

John en Vasquez hadden deze vraag al besproken tijdens een telefoongesprek terwijl hij van Bergvik naar het politiebureau terugreed. Torbjörns vrouw had zulke vage antwoorden op zijn vragen gegeven dat ze hadden besloten om rechtstreeks naar de bron te gaan: haar man.

‘We halen Torbjörn Glennfalk hiernaartoe voor een verhoor,’ zei Vasquez.

‘Dat klinkt verstandig,’ was Mona het met haar eens. ‘Hopelijk krijgen jullie meer uit hem dan ik de vorige keer.’

‘Deze keer hebben we zwaarder geschut,’ zei John. ‘Het overhaast geplande bankoverleg waar hij zijn vrouw en de adjunct-directeur naartoe gestuurd heeft en het mysterieuze bezoek van zijn vrouw aan Henry Håkansson.’

‘We gaan ook proberen hem een beetje uniformkoorts te bezorgen,’ voegde Vasquez eraan toe.

De uitdrukking, die John haar had geleerd, leek Mona te amuseren. Voor haar was het geen onbekend concept. Het was een bekende truc onder rechercheurs om een surveillancewagen met geüniformeerde agenten in te schakelen om een verdachte op te halen voor een verhoor, bij voorkeur op een openbare plek met veel toeschouwers. De rit op de achterbank van de politieauto, hoe vrijwillig ook, zorgde er meestal voor dat de tong van de verdachte wat losser werd.

‘Goed, laat het me weten voordat jullie met het verhoor beginnen,’ zei Mona. ‘Ik wil meeluisteren.’

‘Natuurlijk, geen probleem,’ zei John en hij stond op om een kop koffie te gaan halen. Zijn cafeïnepeil moest aangevuld worden om het voorlopige autopsieverslag van Henry Håkansson opnieuw te lezen. Dat verslag was eerder vanochtend in zijn inbox beland en had bij de eerste keer doorlezen geen verrassingen opgeleverd.

De bankier was na meerdere steken in zijn hals en torso doodgebloed. Het wapen was een mes met een lemmet met een lengte van twaalf tot vijftien centimeter. De steekwonden waren ongelijk, wat erop wees dat het lemmet relatief bot was en de dader aanzienlijke kracht had gebruikt om het lichaam te doorboren.

Het tijdstip van overlijden was vastgesteld op zondagmiddag, ergens tussen twaalf en vier uur ’s middags. Dat tijdsbestek zou mogelijk gedetailleerder zijn in het definitieve verslag. Naast de steekwonden in de hals en de torso had het slachtoffer letsel aan zijn onderarmen, dat waarschijnlijk was ontstaan toen hij probeerde zich tegen zijn belager te verdedigen.

John was halverwege de koffiekamer toen zijn telefoon ging. Hij haalde hem uit zijn broekzak, zag de naam Kerstin op het scherm en nam op. ‘Er is hier iemand geweest, Fredrik!’

John hoorde aan haar stem dat ze van streek was en bleef abrupt staan. ‘Wat bedoel je?’ vroeg hij.

‘Er stond een man bij de voordeur van het appartement toen ik uit de lift kwam. Ik vroeg wie hij was en toen vluchtte hij via de brandtrap.’

‘Zei hij iets?’

‘Nee, geen woord. Hij ging er gewoon vandoor.’

John herinnerde zich de zwarte Audi en voelde paniek opkomen. Hij rende naar de uitgang. ‘Waar is Nicole?’ vroeg hij hijgend.

‘Op school,’ antwoordde Kerstin. ‘Ik haal haar over een uur op.’

‘Oké, doe de deur achter je op slot en blijf in het appartement. Ik ga Nicole nu meteen halen. Begrijp je wat ik zeg?!’

‘Ja, maar wat is er aan de hand? Ik snap het niet.’

‘Doe gewoon wat ik zeg. Doe de deur op slot en blijf in het appartement. Ik kom zo snel mogelijk naar je toe!’
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Martins darmen kronkelden als slangen tussen een stapel stenen in de lente. Na het gesprek met Ingrid op het parkeerterrein van Mariebergsskogen had hij besloten een vloeibare lunch te nemen. Ingrid had hem naar een buurtwinkel gereden, waar hij twee proteïnedrankjes had gekocht die hij onderweg naar kantoor had opgedronken.

Ingrid en hij hadden heel lang gepraat over wat ze met hun nieuwe inzichten moesten doen. Beiden hadden dezelfde reflex: het begraven en vergeten. Ingrid had daar veel ervaring mee dankzij Torbjörns vele affaires. Maar aanzetten tot moord was iets heel anders dan seks buiten het huwelijk.

Martin was degene die als eerste durfde voor te stellen dat ze de politie misschien moesten inschakelen en vertellen over de overschrijving naar Christoffers bedrijf. Ingrid had geprotesteerd. Als het geld niets met de dood van Henry Håkansson te maken had, zouden ze de fraude ten behoeve van de lening bij de Swedbank onnodig bekendmaken.

De oplossing werd een compromis. Martin kreeg de opdracht om met Torbjörn te praten en pas daarna zouden ze een beslissing over de volgende stap nemen. Hij voelde zich in de auto al niet op zijn gemak en nu hij halverwege de trap naar het kantoor was, werd dat nog veel erger.

Eenmaal binnen ging hij recht op zijn doel af. Martin wilde het beetje moed dat hij had verzameld niet kwijtraken. Hij liep haastig door de kantoortuin zonder naar zijn collega’s te kijken en klopte op Torbjörns deur.

Zijn baas zat zoals gewoonlijk op de bank. Op het tafeltje voor hem stond een halfvol glas sinaasappelsap.

‘Martin,’ zei hij terwijl hij zijn armen spreidde. ‘Ik heb je gezocht. Hoe gaat het met je ribben en je hoofd? Voel je je al iets beter?’

‘Ja, het gaat de goede kant op,’ zei Martin. Hij deed de deur achter zich dicht.

‘Dat is goed om te horen. Ga zitten, ik wil even onder vier ogen met je praten.’

Martin liet zich op een van de fauteuils zakken en constateerde dat Torbjörn het gesprek zoals altijd overnam nog voordat het überhaupt was begonnen. Het was eerder regel dan uitzondering dat Martin naar zijn baas ging om iets te bespreken, en na een uur vertrok zonder dat hij het onderwerp had aangesneden waarvoor hij was gekomen. Dat was Torbjörns superkracht: de agenda bepalen zonder dat iemand precies begreep hoe hij dat deed.

‘Het spijt me dat ik vanochtend onaangekondigd kwam opdagen,’ begon Torbjörn. ‘Ik had je natuurlijk moeten inlichten, maar de situatie was heel hectisch nadat Benjamin over Håkansson had gebeld.’

‘Geen probleem,’ hoorde Martin zichzelf zeggen.

Torbjörn nam een slok sinaasappelsap en werd serieus. ‘Ik maak me zorgen over Gabriella,’ zei hij. ‘Ze ziet deze situatie anders dan de rest van ons. Ze heeft niet dezelfde zorg voor het bedrijf en het personeel.’

‘Nee, misschien niet,’ zei Martin. ‘Maar ik denk –’

Torbjörn onderbrak hem. ‘Ik weet dat ze je vriendin is, maar je was erbij, Martin. Je hebt gehoord wat ze zei.’ Hij wees in de richting van de vergaderruimte. ‘Denk je dat ze achter onze rug om contact met de bank gaat opnemen?’

Martin legde zijn hand op zijn maag. Hij wilde niet over Gabriella praten.

Ze is je vriendin, had Torbjörn gezegd.

Was dat eigenlijk nog wel zo? Martin ontweek haar op kantoor. Hij maakte zichzelf wijs dat hij dat alleen deed om te voorkomen dat hij moest reageren op de situatie rond Torbjörns plotselinge terugkomst, maar misschien ging het om iets groters. Misschien wilde hij niet horen dat het definitief voorbij was tussen hen.

‘Nee, dat denk ik niet,’ zei hij. ‘Gabriella zegt wat ze denkt, dat heeft ze altijd gedaan en dat waarderen we. Of niet soms?’

Torbjörn vertrok geen spier. De vrijheid van meningsuiting van werknemers had blijkbaar grenzen, ook bij Glennfalks Vastgoedontwikkeling.

‘Als het erop aankomt is ze loyaal,’ ging Martin verder. ‘Je hebt duidelijk gemaakt dat het voortbestaan van het bedrijf op het spel staat.’

‘Ja, maar de vraag is of dat genoeg is om haar van haar hoge paard te laten stappen en het grote geheel te zien.’ Torbjörn knikte naar de glazen wand. ‘Veel werknemers zijn hier al langer dan tien jaar. Ze moeten hun hypotheken en rekeningen betalen. Eén telefoontje naar de bank en het hele bedrijf stort als een kaartenhuis in.’ Hij dronk zijn glas sap leeg en keek Martin strak aan. ‘Zeg je alleen dat we haar kunnen vertrouwen of meen je het ook echt?’

Martin kreeg een onzekere blik in zijn ogen en besefte dat hij daarmee zijn antwoord had gegeven.

Torbjörn leunde teleurgesteld naar achteren op de bank. ‘Dat dacht ik al,’ mompelde hij.

Het zweet brak Martin uit en hij voelde hoe de laatste druppels vastberadenheid in de benauwde kamer verdampten. Op de een of andere manier had Torbjörn het voor elkaar gekregen om hem een schuldgevoel te geven, alsof hij degene was die fout zat omdat hij Gabriella niet strakker in de hand hield.

Hij moest het gesprek naar zijn hand zetten en de vraag stellen waarvoor hij was gekomen: waarom had Torbjörn Ingrid opdracht gegeven om een half miljoen kronen naar Christoffers adviesbureau over te maken?

Hij hief zijn blik met moeite, keek naar zijn baas en stond op het punt om iets te zeggen toen Torbjörn plotseling opsprong van de bank. ‘Wat is dit in godsnaam?’

Martin draaide zich om. Valles gele pet wipte op een neer terwijl hij door de kantoortuin liep. Achter hem liepen twee politieagenten in uniform.

‘Wist jij hiervan, Martin?’

‘Waarvan?’

‘Dat Gabriella ons verraden heeft door tegen de bank te kletsen. Of heeft ze misschien rechtstreeks naar de politie gebeld?’

Torbjörn had een verwilderde blik in zijn ogen en zijn pupillen waren twee grote zwarte gaten.

‘Ik zweer dat ik van niets weet,’ stamelde Martin.

Dat was waar.

Hij realiseerde zich echter dat het net zo waar was dat de politie nooit zo snel en resoluut zou optreden als het om een economisch delict ging. Voor zo’n actie moest er sprake zijn van een veel ernstiger verdenking.
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John reed door rood in de Hamngatan. Verschillende automobilisten toeterden geïrriteerd en zijn brein bedacht het ene rampscenario na het andere. Voor zijn geestesoog zag hij hoe Ganiru’s huurmoordenaar bij de voordeur van het appartement was betrapt door Kerstin en meteen een nieuw plan in werking had gezet.

Nicole ontvoeren.

Dat was de volgende logische stap. De huurmoordenaar had blijkbaar begrepen dat de vrouw die hem had betrapt John kende. Ze zou vertellen over de inbraakpoging, waardoor het tijdvenster kleiner werd. Hij moest snel handelen voor John de kans kreeg om in actie te komen. In plaats van zich in de woning te verstoppen en daar in de aanval te gaan, zou de huurmoordenaar rechtstreeks naar Nicoles school gaan.

John ging nog harder rijden. Hij scheurde over een verkeersdrempel waardoor de banden van de Chrysler loskwamen van het asfalt. De schokdempers konden de zware auto niet opvangen en er klonk een harde klap toen ze maximaal werden ingedrukt.

De Herrhags-school lag vanaf het Empire State gezien aan de overkant van de rivier. Als de huurmoordenaar over de voetgangersbrug was gerend, zou hij er binnen een paar minuten zijn. Met de auto vanaf het politiebureau duurde het normaal gesproken tien minuten. Zelfs als John erin slaagde die tijd te verminderen, zou de huurmoordenaar voldoende ruimte hebben om te handelen. Hij was een professional. Ganiru huurde nooit amateurs in als hij dingen voor elkaar wilde krijgen.

John passeerde de Nöjesfabriken en sloeg af naar de Karlagatan. Hij probeerde te begrijpen wat er verkeerd was gegaan. Misschien hadden ze ontdekt dat de foto’s van zijn dood waren gemanipuleerd en werd Ganiru daardoor gedwongen om te reageren. Of misschien had de drugsdealer gewoon besloten hem te vermoorden, ongeacht de gevolgen. Het had echter geen zin om te speculeren. John moest een kritieke situatie het hoofd bieden en moest al zijn aandacht daarop richten.

Hij parkeerde bij de fietsenstalling voor de school en sprong uit de auto. De schouderholster knelde onder zijn colbert terwijl hij het gebouw van vier verdiepingen naderde. Hij was dankbaar dat hij de tegenwoordigheid van geest had gehad om zijn dienstpistool uit de wapenkamer van het politiebureau te halen voordat hij vertrok.

John rende over het grote geasfalteerde plein, de trap op en via de hoofdingang naar binnen. In Amerikaanse scholen heerste veiligheidsbewustzijn. De deuren waren op slot en soms moesten bezoekers via metaaldetectoren naar binnen. Op de Herrhags-school kon iedereen ongezien naar binnen gaan.

Hij bleef staan bij het trappenhuis en luisterde. De stilte stelde hem gerust. Als de huurmoordenaar Nicole al uit het klaslokaal had gesleurd, zou het gebouw vol schreeuwende mensen zijn.

John liep zo snel en stil als hij kon de trap op terwijl hij zich probeerde te herinneren op welke verdieping de groepen drie zaten. Hij was er geweest voor een oudergesprek en herinnerde zich in elk geval dat hij op een van de verdiepingen was geweest. Op het bordes van de tweede verdieping bleef hij staan en luisterde opnieuw. Hij hoorde zachte stemmen, waarschijnlijk een leerkracht die iets besprak met de klas of twee collega’s die boven een kop koffie een gedempt gesprek voerden. Er was niets wat op paniek wees.

Hij liep naar de volgende verdieping en sloeg af naar een van de gangen. Er was geen mens te zien. Wel hoorde hij meer stemmen en kinderen die achter de gesloten deuren lawaai maakten.

John liep naar een van de tekeningen aan de muur. Die stelde een vliegtuig voor dat tussen twee wolkenkrabbers landde. Rechtsonder stond de naam van de kunstenaar.

ALEX, 3C.

Hij was op de juiste verdieping, maar in welk klaslokaal zat Nicole? John kon zich in de haast niet herinneren of ze in 3A, 3B, 3C of een andere groep zat. De Herrhags-school was groot en waarschijnlijk was het halve alfabet nodig om alle leerlingen onder te brengen.

Hij schrok toen een van de deuren openging. Zijn hand schoof instinctief onder zijn colbert en hij was een fractie van een seconde verwijderd van het trekken van zijn pistool, recht voor de ogen van een conciërge in een blauwe overall. De man keek hem chagrijnig aan en mompelde iets over een rotprinter terwijl hij door de gang liep.

Johns hart bonkte zo hard dat het voelde alsof zijn halsslagader zou scheuren. Hij haalde een paar keer diep adem, kreeg zijn hartslag onder controle en probeerde na te denken. Waar verstopte de huurmoordenaar zich? Was hij hier überhaupt of had John de situatie verkeerd ingeschat? Hoe dan ook, hij moest Nicole mee naar huis nemen. Hij liep haastig naar de dichtstbijzijnde deur en klopte erop.

‘Kom binnen,’ riep een vrouw.

John liep het klaslokaal in. Er klonk verspreid gegiechel tussen de rijen schoolbanken. Hij herkende het van zijn eigen schooltijd als een onbekende volwassene tijdens de les binnenkwam. Zijn blik gleed van het ene kind naar het andere. ‘Ik ben op zoek naar Nicole Nerman,’ zei hij.

De leerkracht glimlachte naar hem. John had haar nog nooit gezien. ‘Dan ben je in de verkeerde klas. Ze zit in 3A.’

Hij bedankte haar, liep achteruit naar buiten en sloot de deur achter zich. Hij las de namen op de deuren en probeerde het opnieuw in een klaslokaal verderop in de gang. De opluchting toen zijn nichtje haar gezicht naar hem toekeerde vanaf een van de banken was zo groot dat hij even geen woorden kon vinden.

‘Het gaat zeker om Nicole?’ zei de vrouw achter het bureau.

Hij herkende haar. Zij was degene met wie hij het oudergesprek had gehad.

‘Inderdaad,’ zei John. ‘Ze heeft een doktersafspraak die ik helemaal vergeten was. We moeten ons haasten.’

Nicole keek verward, stopte een boek in haar rugzak die aan een haak naast haar bank hing en stond op.

‘Tot morgen, Nicole,’ zei de leerkracht en ze zwaaide naar haar.

John legde zijn arm rond de smalle schouders van zijn nichtje, nam haar mee de gang in en duwde haar haastig voor zich uit naar het trappenhuis.

‘Waarom moet ik naar de dokter?’ vroeg Nicole.

‘We hebben haast, ik leg het je straks uit,’ zei hij terwijl hij tegelijkertijd naar alle verborgen hoeken keek waaruit een aanval zou kunnen komen.

Ze liepen de trappen af en verder naar de voordeur. Daar bleef John staan en hurkte zodat hij op ooghoogte van het meisje kwam.

‘We gaan nu naar de auto. Die staat bij de fietsenstalling. Ik hou je hand vast en ik wil dat je zo snel mogelijk rent. Begrepen?’

Hij zag de angst in Nicoles ogen. Ze begreep dat John niet was gekomen om haar mee te nemen naar de dokter. Hij duwde de deur met zijn schouder open. Een gedachte schoot door zijn hoofd terwijl ze over het schoolplein renden. Stel dat dit het plan van de huurmoordenaar was? Dat John Nicole zou ophalen en hij hen allebei zou neerschieten op het open terrein voor het gebouw?

John keek om zich heen naar de beste posities voor een schutter. De mogelijkheden waren eindeloos. Achter de hoek van een opslagruimte of verscholen achter een auto aan de overkant van de straat. John ging nog harder rennen zodat Nicole bijna haar evenwicht verloor terwijl hij haar achter zich aan trok. Bij de Chrysler liet hij haar hand los, hij haalde de sleutel uit zijn jaszak en ontgrendelde de portieren.

‘Op de achterbank,’ beval hij. ‘Ga daar liggen.’

‘En de gordel?’

‘Vergeet de gordel, ga gewoon liggen.’

John startte de motor en hoorde dat Nicole begon te huilen. Hij negeerde zijn impuls om haar te troosten. In plaats daarvan concentreerde hij zich op het rijden en de achteruitkijkspiegel. Niemand leek hen te volgen, maar voor alle zekerheid nam hij een omweg naar huis. Nicoles ogen waren rood en haar wangen nat toen hij uiteindelijk fout geparkeerd voor de ingang van het Empire State stopte.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze snikkend.

‘Ik zal het je uitleggen, maar eerst moeten we naar huis,’ zei hij terwijl hij haar uit de auto hielp.
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John keek op van de laptop op het aanrecht en zag Kerstin, die net uit Nicoles kamer was gekomen.

‘Is alles goed met haar?’ vroeg hij.

Kerstin schudde haar hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Nicole begrijpt er niets van en ik ook niet. Wat is er aan de hand, Fredrik?’

‘Nu niet.’

John richtte zijn aandacht weer op het scherm en klikte op de video van de beveiligingscamera in het trappenhuis. Hij had de camera tijdens de week waarin Nicole bij hem kwam wonen geïnstalleerd. Gewoon voor de zekerheid, had hij zichzelf voorgehouden. Daar was hij nu dankbaar voor.

Hij pakte zijn telefoon van de tafel om te zien hoe laat Kerstin hem had gebeld. ‘Hoelang duurde het vanaf het moment dat je de man zag tot je mij belde?’ vroeg hij.

Ze zuchtte geïrriteerd. ‘Stop daarmee. Je moet me vertellen wat er –’

‘Jij weet niet wat ik moet,’ onderbrak John haar. ‘Geef antwoord op mijn vraag. Hoelang?’

‘Een minuut, misschien twee.’

‘Dank je wel,’ zei hij en hij sleepte de tijdlijn van de video naar voren.

Kerstin liet haar ongenoegen duidelijk merken en liep naar de gootsteen om een glas water in te schenken. Toen de video begon te spelen, duurde het niet lang voordat de man in een donkere jas met capuchon uit de lift stapte. John vervloekte de plaatsing van de camera. Met de huidige hoek, tegenover de deur van het appartement, zag hij alleen een rug.

De man liep naar de voordeur. Hij stond er nog maar een paar seconden toen de tweede lift op de verdieping arriveerde. Kerstin verscheen in beeld met een boodschappentas in haar hand. De man draaide zich snel om en keek naar haar.

John pauzeerde de video. ‘Verdomme,’ mompelde hij.

‘Wat?’ Kerstin trok een van de nieuwe stoelen naar achteren, zette haar glas water neer en ging naast hem aan tafel zitten.

‘Je blokkeert de camera. Ik kan zijn gezicht niet zien,’ zei John, waarna hij de video verder liet spelen.

De man, wiens gezicht verborgen was door de capuchon, rukte de deur van de brandtrap open en verdween uit beeld.

Kerstin staarde naar het scherm en huiverde. ‘Wie is dat?’ vroeg ze zachtjes.

John deed alsof hij haar niet hoorde.

‘Hoe zag hij eruit?’ vroeg hij in plaats daarvan.

‘Ik weet het niet, het ging allemaal heel snel.’

Kerstin wendde haar blik af, stond op en liep naar de gootsteen terug. Ze wilde duidelijk afstand nemen van wat ze zojuist op het scherm had gezien.

‘Begin bij het begin,’ drong John aan.

‘Er is niet veel te vertellen. Ik had boodschappen voor het avondeten gedaan en wilde die in het appartement neerzetten. Toen ik met de lift boven kwam, stond hij daar.’

‘Heb je gevraagd wie hij was?’

‘Ja, maar hij gaf geen antwoord. Ik had het gevoel dat hij probeerde in te breken.’

‘Heb je iets gezien wat daarop wees?’ vroeg John. ‘Een loper of ander gereedschap?’

‘Nee, het ging eerder om de manier waarop hij reageerde. Als hij niets te verbergen had, zou hij niet zo snel weggegaan zijn.’

John knikte om te tonen dat hij het met haar eens was. ‘En zijn gezicht? Je moet toch iets kunnen zeggen?’

‘Niet veel,’ antwoordde Kerstin. ‘Hij had die grote capuchon op.’

‘Welke huidskleur had hij?’

‘Wit. Hij zag er Europees uit.’

‘Europees dus. Niet Zweeds?’

John dacht aan huurmoordenaars die Ganiru afgelopen winter op hem had afgestuurd. Dat waren Polen geweest.

‘Tja, hij zou Zweeds kunnen zijn,’ zei Kerstin. Ze nam een slok water.

‘Als hij niet Zweeds zou zijn,’ ging John verder, ‘waar in Europa denk je dan dat hij vandaan zou kunnen komen?’

‘Alsjeblieft, Fredrik, ik weet het niet. Het enige wat ik kan zeggen is dat hij wit was en ongeveer dezelfde leeftijd had als jij, tussen de dertig en veertig.’

John gaf het op. Hij zou niet meer informatie uit haar krijgen. Hij klapte de laptop dicht en liep naar het grote raam dat uitzicht op de haven bood. Kerstin liep achter hem aan en samen keken ze naar de grijze namiddag.

‘Dit gaat zo niet langer,’ zei Kerstin na een lange stilte. ‘Als je me niet vertelt wat er aan de hand is, neem ik ontslag en bel ik jeugdzorg. Nicole is hier niet veilig.’

Kerstin pakte haar telefoon en hield hem omhoog.

‘Ik kan het je niet vertellen,’ zei John. ‘Het is te gevaarlijk.’

‘Voor wie? Voor jou, voor mij of voor Nicole?’

‘Voor ons allemaal.’

Kerstin zuchtte. ‘Goed dan,’ zei ze terwijl ze op haar telefoon begon te toetsen.

‘Leg hem neer.’ John verhief zijn stem en legde een hand op haar arm.

Kerstin trok zich los en deed een stap opzij. ‘Raak me niet aan,’ siste ze.

Het geluid van kleine voetstappen klonk achter hen. Nicole verscheen met haar tablet in haar handen en haar rode koptelefoon rond haar nek. ‘Maken jullie ruzie?’ vroeg ze.

‘Nee, we praten gewoon,’ zei John.

‘Waarover?’

‘Dingen voor volwassenen. Als jij nog even gaat spelen, dan kom ik zo bij je.’

Nicole ging naar haar kamer terug. Toen haar deur dicht was, draaide John zich om naar Kerstin.

‘Kom,’ zei hij. ‘We gaan naar het balkon.’

 

Een kwartier later had John het ijskoud. Hij had zijn colbert uitgeleend aan Kerstin, die met stijgende verbazing naar zijn verhaal had geluisterd. Nu hij klaar was, keek ze geschokt. ‘En Nicole weet hier niets van?’ vroeg ze. ‘Niet eens dat jij haar oom bent?’

‘Nee, en dat wil ik zo houden,’ zei John. ‘In elk geval tot ze ouder is. Ik wil niet dat ze bang is of voortdurend over haar schouder kijkt.’

Kerstin dacht even na. De mouwen van het veel te grote colbert wapperden rond haar polsen. ‘Ik begrijp je redenering,’ zei ze. ‘Nicole heeft het al moeilijk genoeg. Hoe zeker ben je ervan dat de man die ik in het trappenhuis zag door die maffiabaas gestuurd is?’

‘Helemaal niet zeker,’ gaf John toe.

Nu de paniek was afgenomen, begon hij te twijfelen aan zijn eerdere overtuiging dat de man bij de deur een huurmoordenaar was geweest.

‘Zoals ik al vertelde hebben we een overeenkomst en het is in het belang van ons allebei om die te respecteren,’ ging hij verder. ‘Maar met Ganiru weet je het nooit helemaal zeker.’

‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Kerstin.

‘De feiten achterhalen. Ik wil de boel niet op stelten zetten vanwege een gewone inbreker.’

John dacht opnieuw aan de zwarte Audi. Toen hij het kenteken niet noteerde, voelde dat als een overwinning op zijn paranoia. Nu had hij daar spijt van. De auto met het kapotte achterlicht was zijn enige concrete aanknopingspunt.

‘Kun je geen hulp vragen?’ zei Kerstin. ‘Je zit toch in een getuigenbeschermingsprogramma?’

‘Ja, maar dan is er geen weg meer terug.’

‘Wat bedoel je?’

John keek haar ernstig aan. Hij wist precies wat er zou gebeuren als hij Mona zou vertellen dat Ganiru huurmoordenaars op hem af had gestuurd. Ze zou contact opnemen met de NOA in Stockholm en binnen een paar uur zou er een uitgebreide veiligheidsoperatie op touw zijn gezet.

‘Dan mag ik Nicole nooit meer zien,’ zei hij. ‘Ze zou een nieuwe identiteit krijgen en in een pleeggezin geplaatst worden, ver weg van Karlstad. Ik zou ook moeten onderduiken en ergens anders opnieuw moeten beginnen.’

Kerstin keek bang, maar minder geschokt dan eerder. Ze begon te begrijpen welke krachten hier aan het werk waren.

‘Misschien kan het niet anders,’ ging John verder. ‘Maar dan wil ik zeker weten dat de dreiging echt is, snap je?’

Kerstin knikte. ‘Hoe beschermen we Nicole intussen?’ vroeg ze.

‘Dat is mijn verantwoordelijkheid,’ zei John. ‘We kunnen hier niet blijven. Het appartement is niet veilig.’

Kerstin zweeg en keek naar het donkere water. ‘En ik dan?’ vroeg ze. ‘Wat moet ik doen?’

‘Het zou het beste zijn als je een paar dagen weggaat,’ zei John. ‘Ken je iemand buiten de stad bij wie je terechtkunt?’

‘Ik heb een vriendin in Göteborg.’

‘Goed, ga zo snel mogelijk naar haar toe, het liefst vanavond nog. Ik neem contact met je op zodra ik meer weet.’

Kerstin protesteerde niet. Ze leek te accepteren dat dit zijn wereld was en dat ze geen andere keuze had dan hem te vertrouwen. ‘Wat ga je Nicole vertellen?’

John keek naar het appartement. De gedachte om afscheid van het meisje te moeten nemen was ondraaglijk. ‘Dat komt goed,’ zei hij. ‘Ik verzin wel iets.’
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Martin werd omringd door bezorgde collega’s. Hij stond midden in de kantoortuin en probeerde de vragen die van alle kanten op hem werden afgevuurd te beantwoorden.

‘Waarom heeft de politie Torbjörn meegenomen?’

‘Verdenken ze hem ergens van?’

‘Heeft het met de moord op die bankier te maken?’

Martin deed zijn best om de werknemers gerust te stellen. Hij bagatelliseerde de aanwezigheid van de geüniformeerde politie op kantoor. Torbjörn was niet gearresteerd, voor het geval iemand dat mocht denken. Om het dagelijks leven van een gestreste CEO gemakkelijker te maken hadden de agenten uit pure welwillendheid aangeboden hem naar het politiebureau te brengen, waar hij een vrijwillig gesprek met een rechercheur van de regionale recherche zou hebben.

Een taxi met zwaailicht, min of meer.

Dat de collega’s de belangstelling voor Torbjörn met de dood van Henry Håkansson in verband brachten was onvermijdelijk met het oog op de lange relatie tussen het bedrijf en de Swedbank. Zonder het expliciet te zeggen, suggereerde Martin dat het ging om een standaardprocedure. Als iemand werd vermoord, was het vanzelfsprekend dat de politie met de mensen in de omgeving van het slachtoffer praatte.

De kalmte die hij naar buiten toe uitstraalde stond in scherp contrast met de chaos en paniek in zijn binnenste. Gabriella was vlak nadat de politie Torbjörn had meegenomen van het kantoor vertrokken. Martin had oogcontact met haar gehad terwijl ze te midden van alle geschokte werknemers haar jas aantrok. Voordat hij de kans kreeg te vragen of zij de politie had getipt, was ze verdwenen.

Nadat zijn collega’s eindelijk naar hun bureaus waren teruggekeerd, kwam Christoffer naast hem staan.

‘We gaan naar je kantoor,’ zei hij, en hij trok Martin met zich mee.

Christoffer deed de deur achter zich dicht en veegde het zweet van zijn voorhoofd.

‘De politie weet van de koopcontracten, hè?’ zei hij. Het contrast met zijn kleurrijke stropdas maakte zijn gezicht extra bleek.

‘Ik weet het niet,’ zei Martin. Hij ging achter zijn bureau zitten. ‘Misschien wel.’

‘Dat moeten ze wel weten. Waarom zouden ze Torbjörn anders ophalen?’ Zijn collega liet zich op een van de bezoekersstoelen vallen. ‘Godverdomme,’ mompelde hij. ‘De volgende keer ben ik aan de beurt. Ik ga hiervoor naar de gevangenis.’

‘Waarvoor?’ vroeg Martin terwijl er een koude rilling van zijn nek tot zijn stuitje langs zijn ruggengraat trok.

Christoffer keek hem schuldbewust aan. ‘Ik ben degene die die verdomde contracten geregeld heeft en contact met die Serviër gehad heeft. De vergoeding die hij kreeg ging via mijn bedrijf.’ Hij zweeg en begroef zijn gezicht in zijn handen. 

Martin besloot zijn collega een beetje onder druk te zetten. ‘Luister…’ zei hij en hij boog zich over het bureau naar voren. ‘Ik moet je een vraag stellen.’

‘Wat wil je weten?’ vroeg Christoffer.

‘Het gaat om de tweehonderdzeventigduizend kronen die Torbjörn van de bedrijfsrekening naar jouw adviesbureau overgemaakt heeft. Waarvoor was dat bedoeld?’

‘Dat heb ik al verteld. Tweehonderdduizend voor de Serviër en de rest voor de stromannen.’

‘Waren daarmee alle kosten voor de koopcontracten gedekt?’ ging Martin verder.

‘Wat bedoel je?’ Christoffer leek het niet te begrijpen, of deed alsof.

‘Waren er niet meer eisen van de Serviër? Achteraf, bedoel ik. We hebben het tenslotte over een crimineel.’

Christoffer had zijn stropdas losser gemaakt en de kleur in zijn gezicht was enigszins teruggekeerd. ‘Nee, hij eiste niets meer. We spraken een prijs af, ik betaalde en hij leverde de dienst. Daarna hebben we geen contact meer gehad.’

‘Ik begrijp het,’ zei Martin en hij ging verder. ‘Vlak na die eerste betaling is er een nieuw, groter bedrag naar jouw bedrijf overgemaakt. Het ging om vijfhonderdduizend kronen.’

Christoffer verstijfde, krabde aan zijn hals en deed alsof hij nadacht. Het was echter duidelijk dat hij tijd nodig had om een leugen te bedenken. ‘Dat was mijn vergoeding voor het vervalsen van de koopcontracten,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik was niet van plan risico te nemen zonder dat daar iets tegenover stond, als je dat soms mocht denken.’

‘Een half miljoen?’ vroeg Martin op een duidelijk wantrouwende toon. ‘Dat is bijna twee keer zoveel als die Serviër kreeg.’

Christoffer glimlachte gelaten en schudde zijn hoofd. ‘Achteraf gezien is het verdomd slecht betaald, vind je niet?’

Daar kon Martin weinig tegen inbrengen. Vooral niet als het hele bedrag of een deel ervan was gebruikt om een moord te bestellen.
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John stopte de koffers in de kofferbak, ging achter het stuur zitten en startte de Chrysler. Nicole en hij hadden in een recordtijd ingepakt; alleen het hoogstnodige en niets wat zwaar was. Het meisje had een paar keer gevraagd waarom ze zo snel uit het appartement moesten vertrekken. John had het antwoord uitgesteld en beloofd om het in de auto uit te leggen.

Nu ze naast elkaar op de voorstoelen zaten zocht hij naar de juiste woorden. Hij wilde zo dicht mogelijk bij de waarheid blijven zonder meer te vertellen dan nodig was. ‘Als je als politieagent werkt, komt het weleens voor dat mensen boos op je worden,’ zei hij.

‘Wie is er boos?’ Nicole omklemde de rugzak die ze op schoot had.

‘Inbrekers,’ zei John. ‘Ik ben ze op het spoor en nu proberen ze me bang te maken zodat ik niet meer naar ze zoek.’

Hij hoopte dat zijn nichtje het beeld voor zich zag van een stel domme mannen met koevoeten in hun handen, zoals de boeven in kinderboeken.

‘Waren ze op school?’ vroeg ze.

‘Dat dacht ik eerst wel, maar nu weet ik dat niet meer zeker. Misschien is er helemaal geen gevaar, maar het is beter om het zekere voor het onzekere te nemen, vind je niet?’

Nicole keek nadenkend voor zich uit. ‘Ik snap het niet,’ zei ze. ‘Waarom zouden ze naar mijn school komen als ze boos op jou zijn?’

‘Ze weten hoeveel ik van je hou, dus ik dacht dat ze zouden proberen mij bang te maken door jou bang te maken.’

John sloeg af naar de Hamngatan en paste zijn rijstijl aan het verkeer aan. Af en toe keek hij naar Nicole, die in gedachten was verzonken. Misschien zou hij erin slagen om de vlucht uit het appartement te maskeren als een avontuur dat eerder spannend dan gevaarlijk was.

‘Waar gaan we wonen?’ vroeg ze na een tijdje.

‘In een hotel,’ zei John. ‘We wisselen elke nacht van plek om ze te misleiden.’

‘Gaat Kerstin met ons mee?’

‘Nee, ze gaat een paar dagen naar een vriendin van haar. We zien haar weer als de inbrekers gepakt zijn en alles weer normaal is.’

Nicole keek uit het raam naar de treinen die bij het station stonden. Bij het volgende stoplicht opende ze haar rugzak en zette haar koptelefoon op. De intro van Barbie: Life in the Dreamhouse klonk zachtjes uit de rode plastic oorschelpen. John zag hoe zijn nichtje opging in de pastelkleurige wereld van haar tablet, waarna hij de rest van de dag begon te plannen. 

Het belangrijkste was om erachter te komen wie de man was die voor het appartement had gestaan. Hij vervloekte zichzelf opnieuw omdat hij het kenteken van de zwarte Audi niet had genoteerd, maar zichzelf verwijten maken bracht hem niet dichter bij de identiteit van de eigenaar. De beelden van de verkeerscamera’s konden dat misschien wel.

Tijdens de rit van het politiebureau naar Bryggudden, toen de Audi hem was gevolgd, waren ze minstens twee camera’s gepasseerd. Dat wist hij zeker. Het probleem was alleen dat het moeilijk was om toegang te krijgen tot het filmmateriaal van het transportagentschap. Hij moest de beelden aanvragen via een speciaal systeem dat alleen toegankelijk was vanaf het politiebureau. Bovendien moest hij een vooronderzoeksnummer hebben dat aantoonde voor welk onderzoek de beelden relevant waren.

John had daarom geen andere keuze dan teruggaan naar zijn werk. Hij moest een slapend dossier zien te vinden dat nog niet was gesloten en dat als referentie gebruiken om de beelden op te vragen. Tegelijkertijd moest hij tegenover zijn collega’s doen alsof alles normaal was en op een geloofwaardige manier uitleggen waarom hij Nicole bij zich had.

Het was een uitdaging, zelfs voor een voormalige FBI-infiltrant.

 

John had geluk bij een ongeluk toen hij het politiebureau in liep. Ongeluk omdat Mona hem in de gang zag en hem meteen meenam naar de observatiekamer om het verhoor van Vasquez met Torbjörn Glennfalk te volgen.

En geluk omdat zijn chef zo gestrest was dat ze vergat te vragen waarom hij plotseling van zijn werk was vertrokken en een onervaren collega alleen had gelaten met een belangrijk verhoor. Ook Nicoles aanwezigheid leek Mona niet te storen. Voor alle zekerheid verzon John een leugen over een halve studiedag op school die hij was vergeten.

‘Komen we ergens?’ vroeg hij terwijl hij naar het grote glazen raam wees dat de observatiekamer van de verhoorkamer scheidde.

‘Het gaat moeizaam,’ zei Mona. ‘Misschien moet jij naar binnen gaan om het over te nemen.’

John bekeek tegenstanders in profiel. Aan de ene kant van de tafel zat Vasquez. Ze zat op het puntje van haar stoel en had haar benen onder de zitting over elkaar geslagen. Aan de andere kant zat Torbjörn Glennfalk. Hij leunde naar achteren op zijn stoel en had zijn handen op zijn buik verstrengeld. Er was geen lichaamstaalexpert voor nodig om te zien wie de overhand had.

‘Nee, nog niet,’ zei hij. ‘We geven Vasquez nog even de kans. Wat zegt Torbjörn over de bespreking op de bank?’

‘Hij wuift het weg,’ zei Mona. ‘Hij beweert dat het om puur routinematige zaken ging. Hij was zelf bezig met andere dingen en heeft daarom zijn vrouw en de adjunct-directeur gestuurd. Er was helemaal niets vreemds aan.’

‘Hoe verklaart hij het bezoek van Ingrid Glennfalk aan het appartement van Henry Håkansson?’

John keek op de klok. Hij wist dat het transportagentschap de aanvragen voor camerabeelden in volgorde van binnenkomst verwerkte. Hoe eerder hij de aanvraag verstuurde, hoe sneller hij antwoord zou krijgen.

‘Dat is het enige moment waarop Daniela hem uit zijn evenwicht gekregen heeft,’ zei Mona. ‘Glennfalk zei dat hij niets wist van het bezoek van zijn vrouw, en ik geloof hem eigenlijk. Je moet de video-opname later maar bekijken, maar volgens mij zag hij er oprecht verrast uit toen hij die vraag kreeg.’

John draaide zich om en zocht Nicole. Zijn nichtje had het opmerkelijke talent om zichzelf onzichtbaar te maken. Ze had een krukje in een hoek gevonden en was verdergegaan met het kijken naar Barbie. Met haar koptelefoon op en haar tablet in haar handen leek ze bijna op te gaan in de muur.

Een zacht gezoem vulde de observatiekamer. John voelde in zijn zakken naar zijn telefoon en zag dat Mona hetzelfde deed. Het duurde even voordat hij besefte dat het geluid niet van een van hun telefoons afkomstig was. Aan de andere kant van het glas draaide Vasquez haar telefoon om, die met het scherm naar beneden op tafel had gelegen. Ze aarzelde een moment en nam het gesprek toen aan.

‘Wat is ze in godsnaam aan het doen?’ mompelde Mona.

Zelfs Torbjörn Glennfalk leek verbaasd. Vasquez stond op van haar stoel en hield de telefoon stevig tegen haar oor gedrukt. John kon aan haar gezicht zien dat het belangrijk was. Zonder het gesprek te beëindigen, stopte zijn collega de opname van het verhoor en verliet ze de verhoorkamer.

Een paar seconden later opende ze de deur van de observatiekamer. ‘Eén moment,’ zei ze tegen de beller en ze liet haar telefoon zakken.

‘Wie is het?’ vroeg Mona.

‘Een technicus van Tele2.’ Vasquez keek naar John. ‘Hij zegt dat de telefoon van Jessica zojuist aangezet is.’
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Van alle dagen moest het natuurlijk juist vandaag gebeuren, dacht John terwijl hij de E18 in de richting van Stockholm op reed.

Hij troostte zichzelf met de gedachte dat hij Nicole op een veilige plek had achtergelaten. Ganiru’s huurmoordenaar – als die al in Karlstad was – zou haar op het politiebureau onmogelijk kunnen bereiken. Mona had John ervan verzekerd dat hij zich niet ongerust over Nicole hoefde te maken. Ze zou ervoor zorgen dat het meisje het naar haar zin had.

Vasquez zat met een laptop op schoot op de passagiersstoel terwijl ze telefoneerde met een technicus van Tele2.

‘Kun je het zoekgebied op de een of andere manier verkleinen?’ vroeg ze.

Jessica Edbergs telefoon bevond zich in een bosgebied in de buurt van Storfors, dat ten oosten van Karlstad lag. Het gebied dat doorzocht moest worden was even groot als acht voetbalvelden en John begreep waarom Vasquez probeerde de technicus over te halen het zoekgebied te verkleinen.

‘Hoe ging het?’ vroeg hij nadat ze het gesprek had beëindigd.

Vasquez schudde haar hoofd. ‘We moeten tevreden zijn met de kaart en de positie die we hebben gekregen. Exacter dan dit wordt het niet.’ Eerder had ze het gebied met Google Maps bekeken in de hoop een hut of iets dergelijks te vinden waar Jessica Edberg gevangen kon worden gehouden. Het resultaat was teleurstellend. Alles wat Vasquez op de satellietweergave kon zien was een dicht tapijt van sparren.

In overleg met Mona had de commandant twee surveillancewagens aan de actie toegewezen. John had het team gebrieft en de leiding genomen voordat ze van het politiebureau vertrokken. Op de vraag wat hun op de locatie te wachten stond antwoordde hij eerlijk dat dat hoogst onzeker was. 

Een van de hypotheses was dat Jessica Edberg ontvoerd was door haar stalker en erin was geslaagd om te ontsnappen. Een ander, waarschijnlijker scenario was dat ze nog steeds in zijn macht was. Dat zou verklaren waarom ze haar telefoon alleen had aangezet en niet naar 112 had gebeld om hulp te vragen.

John wilde ook niet uitsluiten dat de dader de telefoon zelf had geactiveerd, maar waarom zou hij dat doen? Hij zou beslist weten dat de telefoon in de gaten werd gehouden.

De conclusie was dat ze er het beste van moesten hopen, maar zich op het ergste moesten voorbereiden. In dit geval kon het betekenen dat ze te maken zouden krijgen met een persoon die had bewezen gevaarlijk te zijn.

Een van de agenten in uniform vroeg of de operatie verband hield met de handschoenen die in Hotel Royal waren gevonden en of ze in dat geval jacht maakten op de Ulvsby-moordenaar.

John gaf eerlijk antwoord. Er waren aanwijzingen dat Fabian Sjölander betrokken was bij de verdwijning van Jessica Edberg, maar ze hadden geen harde bewijzen. Wie de ontvoerder ook was, hij had een ernstig misdrijf gepleegd en moest onmiddellijk worden gearresteerd.

John keek naar de gps van de Chrysler. Ze moesten nog twaalf minuten rijden. De snelheid was hoog en hij keek geconcentreerd naar de weg. De surveillancewagens reden voor hem met hun blauwe zwaailichten aan en maakten de rijbaan vrij.

‘De afslag nadert!’ riep hij via de radio. ‘Zet de sirenes uit. Ik ga jullie inhalen en rijd voor jullie uit.’

De drie auto’s verlieten de snelweg en kwamen via smalle door vorst beschadigde wegen steeds dichter bij de positie van de telefoon. Toen ze nog maar een paar honderd meter bij de rand van het gemarkeerde gebied op de kaart verwijderd waren, stopte John en zette hij de motor uit. Hij wenkte de collega’s om zich rond de motorkap van de Chrysler te verzamelen.

De instructies waren simpel. Ze zouden met tien meter tussenruimte verspreid het gebied van oost naar west uitkammen. Vasquez, die het gemarkeerde gebied op haar telefoon had ingevoerd, zou de navigatie regelen. De anderen zouden naar Jessica Edberg en de man die haar vasthield zoeken.

John herinnerde hen eraan dat de auto waarmee ze was verdwenen – een witte Peugeot – mogelijk ergens geparkeerd stond en als slaapplaats diende.

‘Het verrassingselement is cruciaal,’ zei hij. ‘Dus vanaf nu geldt er radiostilte. Als we in een acute situatie terechtkomen, regel ik de communicatie met de dader. We willen de situatie kalmeren in plaats van laten escaleren.’

John zocht oogcontact met zijn collega’s. Hij wilde van ieder van hen een knikje ter bevestiging dat ze hem hadden begrepen.

‘Oké,’ zei hij. ‘Laten we gaan.’

John zei tegen Vasquez dat ze de weg moest wijzen. Ze hield haar telefoon omhoog om meer bereik te hebben en begon over het grindpad te lopen. Bij een dode spar met een gebroken kruin stapte ze resoluut over de greppel en liep ze het bos in.

De agenten volgden en verspreidden zich over het terrein. Langzaam bewogen ze voorwaarts tussen de bomen. De grond was drassig door de recordhoeveelheid regen die er in de herfst was gevallen. Het sopte onder Johns wandelschoenen, die hij in allerijl van een collega bij de Regionale Recherche had geleend.

Plotseling stopte de zoekketen. John keek om zich heen en zag dat een van de agenten naar een plek verderop in het bos wees. Daar, achter een gordijn van dichte sparren, waren de contouren van een laag gebouw zichtbaar.

John liep naar Vasquez toe. ‘Wat is dat?’ fluisterde hij.

‘Geen idee,’ antwoordde ze.

John gaf een teken aan zijn collega’s om verder te lopen. Toen ze nog ongeveer honderd meter bij het gebouw vandaan waren, stak hij zijn hand op om aan te geven dat ze moesten stoppen. Het was niet vreemd dat Vasquez het gebouw tijdens haar digitale verkenning over het hoofd had gezien. Het schuine dak was bedekt met mos en andere begroeiing en de muren bestonden uit vergrijsde houten balken. Afgaande op de vorm leek het een schuilhut te zijn. John keek er met half dichtgeknepen ogen naar en dacht een vuurplaats in de vorm van een staande betonnen pijp voor de opening te zien.

Hij tekende een cirkel in de lucht en hoopte dat de collega’s het zouden begrijpen. Dat deden ze. Een paar minuten later hadden ze zich verspreid en nieuwe posities ingenomen. De schuilhut was omsingeld. Als de dader zich daar samen met Jessica Edberg verstopte, waren alle vluchtroutes afgesloten.

Het zicht in het bos was beperkt. Communiceren via gebaren was niet betrouwbaar. John besloot de radiostilte te verbreken en fluisterde: ‘Haal jullie wapens tevoorschijn en bereid je voor. Beweeg langzaam naar voren. Stop op mijn commando en als ik het zeg rukken we verder op. Begrepen?’

Zachte bevestigingen klonken uit de radio.

John sloop gebogen tussen de bomen door zonder zijn blik van de schuilhut af te halen. Hij naderde het gebouw via een rechte aanvalshoek ten opzichte van de opening. Er was geen beweging te zien en er steeg geen rook op uit de betonnen pijp.

Toen de afstand nog maar vijftig meter was, hield John de radio weer bij zijn mond. ‘Staan blijven.’

Hij wachtte en gaf iedereen de kans om een boomstam te zoeken om zich achter te verschuilen.

‘Over tien seconden verder oprukken.’

John haalde zijn wapen uit de schouderholster en bereidde zich voor. De stilte suisde in zijn oren en zijn hartslag bonkte in zijn keel.

‘Vijf seconden.’

Hij wierp een snelle blik op Vasquez, die vastberaden naar hem knikte. Ze was er klaar voor.

‘Nu.’ John stormde op de schuilhut af. ‘Politie!’ riep hij. ‘Kom met je handen omhoog naar buiten!’

Zijn collega’s gaven hem vanuit alle hoeken dekking. Zes wapens waren op de enige opening van het lage gebouw gericht.

‘Kom naar buiten!’ brulde John opnieuw.

Toen er niets gebeurde, boog hij zich naar voren en keek hij in de schuilplaats. Die was leeg.

John stopte zijn wapen in de schouderholster terug en liep naar de betonnen pijp. Hij voelde met zijn hand aan de hoop verkoolde houtresten. Ze gaven geen warmte af. 

‘Zullen we haar bellen?’ vroeg Vasquez, die naast hem bij de vuurplaats kwam staan.

John dacht na. Ze hadden ervoor gekozen om Jessica Edbergs telefoon niet te bellen om een mogelijke dader niet te alarmeren, maar dat argument was nu minder relevant. John had zo hard geschreeuwd dat het tot ver buiten het zoekgebied te horen was geweest. ‘Ja, doe maar,’ zei hij.

Vasquez veegde het zweet van haar voorhoofd en toetste Jessica’s nummer in. ‘Hij gaat over,’ fluisterde ze terwijl ze de telefoon tegen haar oor hield.

John probeerde haar gezichtsuitdrukking te peilen. Met elke seconde die verstreek zonder dat Jessica opnam, zag hij haar moedeloosheid toenemen. Uiteindelijk liet ze haar hand zakken en keek ze naar de telefoon alsof die haar in de steek had gelaten.

‘Bel nog een keer.’

John draaide zich om. Een van de agenten – een vrouw met een blonde paardenstaart – was bij de groep weggelopen en stond een eindje verderop.

‘Misschien verbeeld ik het me, maar ik dacht iets te horen,’ zei ze.

‘De beltoon?’ vroeg John.

‘Misschien wel.’

Hij gebaarde naar Vasquez dat ze opnieuw moest bellen.

De agent hield een hand achter haar oor. ‘Daar, hoor je dat?’

John liep naar haar toe. Nu hoorde hij het ook, een zwak gerinkel dat werd meegevoerd door de wind en tussen de sparren klonk.

‘Die kant op,’ zei John. Hij begon in de richting van het geluid te rennen, op de voet gevolgd door de anderen.

De beltoon was niet te horen terwijl ze in beweging waren, dus na ongeveer vijftig meter stopte hij om te luisteren. Het enige geluid was het gehijg van zijn collega’s.

‘Allemaal doodstil zijn,’ zei hij en hij vroeg Vasquez om nog een keer te bellen.

De beltoon klonk opnieuw. Het geluid was dichterbij gekomen en gemakkelijker te lokaliseren. John corrigeerde zijn koers en versnelde zijn pas weer. Het bos werd lichter en al snel bevonden ze zich aan de rand van een veld met kaalslag. Hij vertraagde zijn pas zodat de anderen hem konden inhalen. Het geluid was nu duidelijk hoorbaar: de beltoon ging van lage naar hoge tonen en weer terug.

Vasquez hijgde zwaar. Ze steunde met een arm tegen een boom en keek om zich heen. ‘De uitkijktoren,’ zei ze. ‘Kan het daarvandaan komen?’

John keek naar het veld. Aan de andere kant, waar het sparrenbos weer begon, stond een gammele houten constructie met een ladder die naar de overdekte ruimte bovenin leidde. Die was zo groot dat twee personen erin konden zitten of liggen.

Hij draaide zich om en knikte naar zijn collega’s. ‘Volg me,’ zei hij terwijl hij zijn wapen weer trok.

Daarna zette hij koers naar de uitkijktoren. De grond was hier nog drassiger en zijn voeten zakten bij elke stap weg. Het kostte moeite om ze telkens weer los te trekken.

John keek naar de toren, die voor jagers was bedoeld. Ze hadden geen aanwijzingen dat de stalker van Jessica Edberg gewapend was, maar als dat wel het geval was, dan waren ze allemaal gemakkelijke doelwitten.

Hij bleef vlak bij de uitkijktoren staan en gebaarde naar de anderen om op dezelfde afstand blijven. De bijna verticale hoek maakte het lastiger om hen van bovenaf te raken. Hij vulde zijn longen met vochtige herfstlucht en riep: ‘Politie! Kom naar beneden!’

De telefoon van Jessica Edberg bleef overgaan en de beltonen klonken vlak boven John. Toen het geluid abrupt ophield, nam de stilte van het bos het weer over. De wind ruiste zachtjes door de bomen en een specht pikte met zijn snavel op zoek naar voedsel in een van de stammen van de moederbomen.

‘Er is geen uitweg!’ riep John. ‘Kom nu naar beneden!’

Geen reactie. John liep tussen de stevige poten van de uitkijktoren door naar de ladder. Intussen verspreidden zijn collega’s zich rondom het bouwwerk en hielden hun wapens in de aanslag.

De constructie schudde enigszins toen John begon te klimmen. Halverwege keek hij naar beneden. Hij kreeg een bevestigend knikje van Vasquez. Alles leek rustig. Met nog maar een meter tot de top ontgrendelde John zijn pistool. Even later kwam zijn hoofd boven de rand van het platform uit.

De telefoon van Jessica Edberg, met een felrode hoes, lag op de zitting van een door de zon verbleekte strandstoel die waarschijnlijk door een jager was achtergelaten.

‘Hier is niemand, alleen de telefoon!’ riep hij en hij trok zichzelf omhoog in de uitkijktoren.

Hij keek naar zijn collega’s op de grond. Vasquez liet haar wapen zakken en had een verwarde uitdrukking op haar gezicht. Ze hadden met veel scenario’s rekening gehouden, maar niet met een verlaten telefoon in een uitkijktoren.
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Martin was naar een van de toiletten gegaan en was daar gebleven. Hij begon te denken dat hij tijdens de lunch cement in plaats van een proteïnedrank had gedronken. Het maakte niet uit hoeveel hij steunde en kreunde, de inhoud van zijn darmen weigerde te verplaatsen.

Het deed ook pijn.

Verschrikkelijk veel pijn.

Uiteindelijk gaf hij het op, ritste zijn broek dicht en ging op het deksel van het toilet zitten. Als het kon, had hij zichzelf door het riool gespoeld. Vijftien jaar had hij aan dit bedrijf gegeven, alles om Torbjörn Glennfalks grote droom te verwezenlijken. Hij wilde zo rijk en machtig worden dat iedere arrogante klootzak in heel Karlstad voor Varkens-Tobbe moest kruipen.

Gabriella had gelijk. Torbjörn gebruikte hem. Hij had Martin zover gekregen om het bedrijf boven zijn eigen belangen te stellen. Voor die misplaatste loyaliteit had hij een hoge prijs betaald. Hij was niet alleen Gabriella kwijt, maar ook het kind dat ze misschien samen zouden hebben gekregen.

Martin dacht aan de innerlijke schreeuw van geluk van afgelopen zomer op het balkon van het hotel in Nice, toen Gabriella het ermee eens was geweest om te stoppen met de pil. Die droom had hij opgeofferd. Voor wat?

Of liever gezegd: voor wie? Voor een leugenaar die er niet voor terugdeinsde om een moord te laten plegen als dat nodig was om zijn imperium overeind te houden.

Martin was Torbjörns rechterhand genoemd. Nu was het hoog tijd om de zaag te pakken, het deel van zijn lichaam dat aan Torbjörn Glennfalk vastzat af te zagen en verder te gaan.

Martin spoelde het lege toilet door en deed alsof hij zijn handen waste. Toen hij naar buiten kwam, stond Valle in de kantoortuin op hem te wachten. ‘De boer in Liljedal heeft weer gebeld.’

‘O ja?’ zei Martin terwijl hij zich probeerde te herinneren waarover het ging.

Valle had iets gezegd over een probleem op het stuk land dat ze daar hadden gekocht, maar Martin had niet goed geluisterd. Zijn brein zat vol met alles wat er binnen en buiten het bedrijf gebeurde.

‘De inbraak,’ herinnerde de receptionist hem, zichtbaar tevreden omdat hij voor één keer degene was die het overzicht had.

‘O ja,’ zei Martin. ‘Ja, daar moeten we natuurlijk naar kijken.’

Nu herinnerde hij het zich. De boer in Liljedal woonde naast de boerderij die Torbjörn vorig jaar had gekocht. Het oude vervallen woonhuis en de schuur waren oninteressant, maar de koop omvatte ook veertien hectare bouwgrond in een natuurrijke omgeving.

De boer had gebeld over een vermoedelijke inbraak in een loods die bij het pand hoorde. Hij was erlangs gekomen en had gezien dat het slot van het hek was geforceerd.

Normaal gesproken zou Martin een collega sturen om het te onderzoeken, maar nu beschouwde hij het als een goed excuus om even van kantoor weg te kunnen en te ontsnappen aan alle vragen en bezorgde blikken. Bovendien lag Bergvik op de route. Hij kon bij Ingrid langsgaan om met haar te praten. Als ze nog niet wist dat de politie Torbjörn had meegenomen voor een verhoor, dan kon hij haar dat vertellen.

‘Ik ga er meteen naartoe,’ zei hij. ‘Mag ik de bestelwagen lenen?’

De Tesla stond nog steeds in de garage en zou pas over een paar weken gerepareerd zijn.

Valle trok aan de klep van zijn pet en leek na te denken. Hij was blijkbaar te traag van begrip om te beseffen dat Martin de vraag alleen uit beleefdheid had gesteld. Als de jongeman een pakket moest bezorgen of spullen moest vervoeren, dan moest dat maar wachten.

‘Ja, dat zal wel lukken,’ zei hij.

Martin pakte de sleutel uit het doosje op de plank in de receptie. Via winkelcentrum Mitt i City liep hij naar de parkeergarage. Zijn gekneusde ribben protesteerden toen hij zonder nadenken achter het stuur van de bedrijfsauto ging zitten. Het zweet brak hem uit door de pijn en hij moest een paar keer diep ademhalen. Op het moment dat Martin het bleke daglicht van de Järnvägsgatan in reed, viel zijn blik op een bordeauxrode Mercedes SUV aan de overkant van de straat. De vrouw die op de passagiersstoel ging zitten kende hij maar al te goed.

Gabriella.

Wat deed ze hier?

En van wie was die auto?

Martin kreeg het ijskoud. Hij wilde er niet aan denken, maar de jaloezie had hem meteen stevig in haar greep. Zat de ex van Gabriella achter de getinte ramen? Of was het een nieuwe liefde, een affaire die ze al was begonnen voordat haar relatie met Martin problematisch werd? Misschien was dat de echte reden waarom ze een pauze wilde?

Martin liet de bestelwagen stationair draaien terwijl hij wachtte tot de Mercedes de weg op zou rijden en hem zou passeren. Een stadsbus reed door de straat en blokkeerde het zicht, maar hij ving toch een glimp van de bestuurder op.

Het was een man. Veel meer kon Martin niet zien.

Hij liet zijn eerdere plannen varen, maakte een U-bocht vlak voor een claxonnerende maaltijdbezorger op een scooter en volgde de Mercedes. Twee auto’s kwamen ertussen rijden, maar dat was juist goed. Als hij te dichtbij bleef en Gabriella toevallig in de achteruitkijkspiegel keek, zou ze de bestelwagen van het bedrijf misschien herkennen.

Na een paar kruispunten en een oprit reden ze de E18 op. Martin begon zich af te vragen waar de Mercedes naartoe ging. Hij kreeg het antwoord toen de bestuurder afsloeg bij knooppunt Berg.

Hotel Gustaf Fröding.

Het lag tussen een tankstation en de snelweg en was misschien niet de meest romantische plek voor een middagwip, maar het was praktisch en betaalbaar, en er was weinig kans om bekenden uit Karlstad tegen het lijf te lopen.

Martin sloeg af bij het tankstation zodat Gabriella hem niet zou zien. Van een afstand zag hij hoe zij en haar minnaar het hotel binnengingen. Hij wachtte een minuut en reed toen verder om de bedrijfswagen op een veilige afstand van de Mercedes te parkeren. Daar bleef hij even zitten terwijl hij moed probeerde te verzamelen om uit te stappen. Hij hoefde zich nergens voor te schamen; Gabriella was degene die ontrouw was.

Martin vermande zich, liep naar de ingang en ging naar binnen. Twee oudere heren zaten op een bank te praten en een schoonmaker reed op zijn schrobmachine over de vloer. Hij liep naar de receptie en drukte op een ouderwetse koperen bel.

Terwijl hij wachtte tot er iemand van het personeel kwam, ving hij een glimp van zichzelf op in de spiegelwand achter de balie. Het uitgeputte gezicht dat hem aankeek zag er wanhopig en onbekend uit. Hij streek met zijn hand over de bult op zijn voorhoofd. Die was kleiner geworden en de blauwe plek had een huidkleurige teint gekregen. Daar was hij nu dankbaar voor.

Een jonge vrouw met een korreltje suiker in haar mondhoek verscheen uit de ruimte achter de receptie.

‘Welkom in Gustaf Fröding,’ zei ze.

‘Hallo,’ zei Martin. Hij glimlachte even. ‘Ik heb een vraag waarvan ik vermoed dat je er eigenlijk geen antwoord op mag geven, maar ik hoop dat je een uitzondering wilt maken.’

De vrouw keek hem meteen wantrouwend aan. ‘En wat is die vraag?’

‘Er kwam net een stel binnen dat heeft ingecheckt,’ zei Martin. ‘Een man en een vrouw. Ik vraag me af of je me kunt vertellen op welke naam hun kamer geboekt is.’

De vrouw likte de suiker met haar tong razendsnel uit haar mondhoek. ‘Helaas niet,’ zei ze. ‘We hechten veel waarde aan de privacy van onze gasten.’

Martin haalde zijn portemonnee uit zijn jaszak en legde twee biljetten van vijfhonderd kronen op de balie. ‘Niemand hoeft het te weten,’ zei hij.

De vrouw schudde haar hoofd. ‘Ik kan mijn baan hierdoor kwijtraken,’ zei ze.

Martin pakte de biljetten terug en stopte ze weer in zijn zak. ‘Alsjeblieft,’ zei hij en hij probeerde tranen in zijn ogen te krijgen. ‘Het is mijn vriendin en ik wil weten met wie ze vreemdgaat.’

‘Vreemdgaat?’ De vrouw keek om zich heen alsof ze bang was dat een collega of haar baas het gesprek afluisterde. ‘Dat heb je vast verkeerd begrepen,’ zei ze zachtjes. ‘Het stel dat hier was heeft niet in een gewone kamer ingecheckt. De man heeft een ruimte op de conferentieafdeling gehuurd. Het leek allemaal erg professioneel.’

‘De conferentieafdeling?’ herhaalde Martin verbaasd. ‘Hoe heet die man?’

De vrouw schudde haar hoofd gedecideerd. ‘Ik heb al meer gezegd dan ik mag.’

De lift rechts van de receptie maakte een geluid. Martin draaide zijn hoofd om en zag de deuren openschuiven. Gabriella stond in de lift en naast haar stond Lauritzson met een sleutelkaart in zijn hand.

Martins voeten leken vastgevroren aan de vloer. Zijn brein probeerde het tafereel koortsachtig te verwerken en in emoties om te zetten. Het resultaat was een vreemde combinatie van opluchting en woede.

‘Er is iets mis met deze kaart, hij werkt niet,’ zei Lauritzson terwijl hij met grote passen naar de vrouw achter de receptie liep.

Toen hij Martin zag, bleef hij abrupt staan. Een schaduw van verwarring gleed over zijn altijd zongebruinde gezicht.

‘Hallo, Martin,’ zei hij. ‘Eerst kom ik Gabriella in de lift tegen en nu jou. Is Torbjörn hier soms ook ergens?’

‘Nee, hij doet vandaag iets anders,’ zei Martin terwijl hij meespeelde met het toneelstukje.

‘Ik begrijp het. Ja, Glennfalk heeft het altijd druk, die goede man. Altijd ijzers in het vuur, als het ware.’

Lauritzson lachte geforceerd en trok zijn colbert recht. Het grijze gemêleerde kostuum had dezelfde kleur als zijn haar en zat perfect om zijn pezige, getrainde lichaam. Op veel manieren waren hij en Torbjörn elkaars tegenpolen, dacht Martin. En dat was niet alleen qua uiterlijk. Lauritzson was een projectontwikkelaar van de derde generatie die voortbouwde op het bedrijf dat zijn grootvader en vader hadden opgericht. Torbjörn daarentegen had vanaf nul moeten beginnen met een stukje akkerland dat hij van zijn ouders had geërfd.

De beheerder van het familiebedrijf en de uitdager namens het volk.

Martin wist hoeveel Torbjörn hield van dat beeld van zichzelf en zijn grootste concurrent, en hoe hij er alles aan deed om het in stand te houden. Zelfs de felgekleurde polo’s die hij te pas en te onpas droeg waren waarschijnlijk onderdeel van dat beeld.

‘Het spijt me,’ zei Lauritzson en hij hield het sleutelkaartje omhoog. ‘Er staan boven mensen op me te wachten. Ik moet ervoor zorgen dat ik een kaart krijg die werkt.’

Hij overhandigde het plastic kaartje aan de receptioniste, die het opnieuw codeerde. Martin keek naar Gabriella. Ze leunde een eindje verderop tegen de muur en was zogenaamd verdiept in haar telefoon.

‘Goed,’ zei Lauritzson met een ongemakkelijke glimlach. ‘Het was leuk je te zien, Martin. Een fijne dag en veel succes met de zaken.’

Hij haastte zich terug naar de lift en drukte gejaagd op de knop om de deuren te sluiten. Toen hij weg was, liep Martin naar Gabriella toe.

‘Ga jij ook een toneelstukje opvoeren?’ vroeg hij.

Haar wangen waren net zo rood als de appels in de schaal op de glazen tafel in de lobby.

‘Lauritzson dus,’ ging Martin verder. ‘Dat had ik niet verwacht.’

Gabriella had hem meerdere keren verteld hoe boos ze was geweest toen haar voormalige chef een functie die voor haar was bedoeld aan een mannelijke collega had gegeven. Een leeftijdsgenoot die veel minder capabel was, maar wel goed kon praten en golfen.

‘Sorry,’ zei ze beschaamd. ‘Ik had het je moeten vertellen.’

‘Waarom deed je dat dan niet?’

‘Dat heb ik geprobeerd, Martin, maar het lukte niet. Ik dring niet tot je door. Je hebt jezelf afgesloten en wilt niet luisteren en dan moet ik aan mezelf en aan mijn toekomst denken.’

‘Er als een haas vandoor gaan, bedoel je?’

‘Als je het zo wilt noemen, dan moet je dat maar doen.’ Gabriella wachtte tot een paar hotelgasten waren gepasseerd. ‘De politie kwam vandaag naar kantoor om Torbjörn op te halen,’ ging ze verder. ‘Het is voorbij, snap je dat niet?’

‘Jawel,’ zei Martin. ‘Maar niet iedereen vindt het even gemakkelijk om zomaar te vertrekken.’

Gabriella zuchtte moedeloos. ‘Soms wil ik je door elkaar schudden en schreeuwen dat je die oude klootzak helemaal niets verschuldigd bent.’

‘Stop daarmee, zeg dat niet!’ Martin was verrast door de scherpte in zijn stem. Hij had zelf al ergere dingen over Torbjörn gedacht. Maar tegenover anderen, en vooral tegenover Gabriella, leek hij een dwangmatige behoefte te hebben om zijn baas te verdedigen. Hoe zwaarder de beschuldiging, hoe vuriger zijn pleidooi.

Gabriella keek hem aan en Martin besefte hoe hij in haar ogen moest overkomen. Als een dwaas die zichzelf had vastgebonden aan de mast van een zinkend schip.

‘Ik stuur vanavond mijn ontslagbrief,’ zei ze. De blos op haar wangen was verdwenen en ze sprak met dezelfde beheerste kilte als de laatste keer op kantoor. ‘Aangezien Torbjörn…’ Gabriella zweeg en zocht naar de juiste woorden. ‘…met andere zaken bezig is, mail ik hem naar jullie allebei. Ik heb een opzegtermijn van drie maanden, maar Lauritzson wil dat ik zo snel mogelijk begin. En dat wil ik ook.’

‘Je wens is genoteerd,’ zei Martin.

Buiten begon het al te schemeren. Een taxi stopte bij de ingang en zette een klant af. De koplampen schenen in de lobby terwijl de auto keerde en naar de uitgang van het parkeerterrein reed.

Een huiveringwekkend onwerkelijk gevoel stroomde door Martin heen terwijl hij op de glanzende stenen vloer stond. Hij keek opnieuw naar Gabriella en zag een vreemde, een vrouw die hij nog nooit had ontmoet.

‘Heb jij de politie over de koopcontracten getipt?’ vroeg hij.

‘Nee, dat heb ik niet gedaan. Hoewel…’ Ze aarzelde.

‘Hoewel wat?’ vroeg Martin.

‘Hoewel ik dat misschien wel had moeten doen als je bedenkt wat er met Henry Håkansson gebeurd is.’

De ongemakkelijke stilte stond als een muur tussen hen in. Als de situatie anders was geweest, had Martin Gabriella misschien verteld over de tweede overschrijving naar Christoffers adviesbureau waarvan hij vermoedde dat het de betaling voor de moord kon zijn, maar nu durfde hij dat niet te doen. Hij was er niet zeker van of ze de informatie voor zichzelf zou houden.

‘En je hebt met niemand bij de bank gesproken?’ vroeg hij.

Gabriella schudde haar hoofd.

‘En wat heb je Lauritzson verteld?’

‘Bedoel je of ik iets over de stromannen gezegd heb?’

‘Heb je dat?’

Martin merkte dat het kruisverhoor haar kwetste.

‘Nee,’ zei ze. ‘Ik wil niets meer met dit alles te maken hebben. Niet met Zakrisdals ängar, niet met Torbjörn…’

‘En ook niet met mij.’ Martin trilde en had meteen spijt van wat hij had gezegd. Het was de teleurstelling die sprak. Het laatste wat hij wilde was de situatie met Gabriella op de spits drijven.

‘Nee, ook niet met jou,’ gaf ze toe. ‘Niet als je zo bent.’
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Vasquez was naar John in de uitkijktoren geklommen. Ze stonden naast elkaar en keken naar de kale vlakte en de collega’s op de grond die op nieuwe instructies wachtten.

‘De dader wilde dat we de telefoon zouden vinden,’ zei ze. ‘Anders had hij die hier niet zo opvallend neergelegd.’

‘Ik ben het met je eens,’ zei John. ‘Maar waarom?’ Hij wreef in zijn nek. Hij zweette door de adrenaline en de snelle wandeling over het kaalkapgebied.

‘Zou er iets op staan waarvan hij wil dat we het zien?’ opperde Vasquez. ‘Misschien een foto of een video?’

‘Dan zou hij de telefoon toch niet vergrendeld hebben?’

John had de telefoon met latex handschoenen aan onderzocht en had ontdekt dat er een zescijferige code nodig was om toegang te krijgen. Hij keek naar de reling. Iemand had een hartje en twee voornamen in het hout gekerfd. De inscriptie was met de jaren vervaagd en was waarschijnlijk bijna net zo oud als de uitkijktoren.

‘Misschien wil hij ons de telefoon niet laten zien, maar de locatie,’ zei John.

‘Wat bedoel je?’ vroeg Vasquez.

Door de liefdesinscriptie in de reling kwam er een onaangename herinnering bij John naar boven. Eén helft van het verliefde stel heette Linda. Een vrouw met dezelfde naam was in stukken gesneden door haar echtgenoot, die de lichaamsdelen vervolgens in een bosgebied op Staten Island had begraven. De berouwvolle dader stuurde een kaart naar de politie van New York waarop het graf was gemarkeerd. John was erbij toen de vrouw werd gevonden en had daarna een maand niet kunnen slapen.

‘Ik denk dat Jessica hier ergens is,’ zei hij terwijl hij keek naar de boomstronken en de overwoekerde bandensporen van de bosbouwmachines die tijdens de kap waren gebruikt.

‘Als dat zo is, dan zou ze ons toch gehoord hebben?’ Vasquez zweeg toen ze de ernstige uitdrukking op Johns gezicht zag. Er leek een zware last op de schouders van haar collega te drukken en ineens begreep ze wat hij bedoelde.

‘We moeten hier speurhonden naartoe laten komen, en schoppen om te graven,’ zei John. ‘En schijnwerpers, het wordt zo donker. Kun jij dat regelen?’

Vasquez knikte en klom de ladder af om de commandant te bellen. Terwijl John alleen in de toren bleef dwaalden zijn gedachten af naar de man voor het appartement in het Empire State. Hij wist dat hij die man moest lokaliseren.

Vasquez was even later terug en gebaarde vanaf de grond naar hem.

‘De honden zijn onderweg,’ zei ze toen hij naar beneden was geklommen. ‘Wat doen we terwijl we wachten?’

John probeerde zich te concentreren, maar dat was gemakkelijker gezegd dan gedaan. Hij moest naar het politiebureau terug, want vanaf deze kale vlakte in het bos kon hij geen verzoek naar het transportagentschap sturen.

‘De dader moet met de auto gekomen zijn,’ zei hij. ‘We zijn op weg hiernaartoe een boerderij gepasseerd. We moeten de bewoners vragen of ze een onbekend voertuig gezien hebben.’

‘Oké,’ zei Vasquez. ‘En verder?’

John keek op zijn horloge. Volgens de telecomproviders is Jessica Edbergs telefoon om 14.43 uur aangezet. Dat betekent dat haar ontvoerder minder dan een uur geleden in de jachttoren was geweest. ‘Als de stalker zijn eigen telefoon bij zich had, dan moet hij eveneens verbinding met het netwerk gemaakt hebben,’ zei hij.

‘In dat geval zou Halebop contact met ons opgenomen hebben,’ wierp Vasquez tegen. ‘Je hebt een alarm ingesteld op de prepaidtelefoon die hij gebruikte om Jessica lastig te vallen. Als die aangezet wordt, dan horen we dat.’

‘Ja, maar dat is waarschijnlijk niet zijn gewone telefoon. Ik denk dat hij er nog een heeft.’

‘Dat klinkt logisch,’ zei ze. ‘Maar zou hij echt zo stom zijn om een telefoon mee te nemen die naar hem kan worden herleid?’

John haalde zijn schouders op. ‘Ik heb moordenaars gearresteerd vanwege nog simpelere fouten. Het is zenuwslopend om met een dode vrouw in de kofferbak rond te rijden.’

‘Het is het onderzoeken waard,’ zei Vasquez. ‘De vraag is alleen hoe. We zijn geïnteresseerd in telefoons van alle providers. Ik bel een technicus van Tele2 om te zien of hij ons kan helpen.’

John plukte een kleverige klomp hars van zijn broek. Hij keek naar Vasquez terwijl ze tussen twee kaarsrechte rijen jonge sparren heen en weer liep. Het telefoongesprek leek goed te gaan; op een gegeven moment stak ze haar arm zelfs in de lucht.

‘Goed nieuws,’ zei ze toen ze terugkwam. ‘Blijkbaar bevinden we ons op de grens van twee zendmasten. De telefoon van Jessica Edberg was met beide verbonden.’

‘O ja?’ zei John, die zijn ongeduld probeerde te verbergen.

‘Ja,’ ging Vasquez verder. ‘Op elk willekeurig moment zijn er duizenden mobiele apparaten verbonden met elk van de masten. Maar het aantal apparaten dat tegelijkertijd contact heeft met twee masten is maar heel klein. Het overlappingsgebied is een halve kilometer breed en ligt hier, midden in het bos.’

John begreep Vasquez’ opwinding. Hij had hetzelfde geluk gehad tijdens het onderzoek naar de vermiste tweelingjongens uit Grums. Destijds had het uitlezen van de mastgegevens resultaat opgeleverd. ‘Hoelang duurt het voordat de technicus een kruisvergelijking kan maken?’ vroeg hij.

‘Normaal gesproken is het uitlezen van de mastgegevens een zaak voor het netwerkbedrijf dat de masten beheert,’ zei ze. ‘Maar omdat de situatie urgent is, probeert hij het via een omweg voor ons te regelen. Het duurt hooguit een halfuur.’

‘Prima,’ zei John en dat bedoelde hij in meer dan één opzicht. Dit was precies de kans die hij nodig had om weg te kunnen. ‘Kun jij hier blijven en de werkzaamheden coördineren?’ ging hij verder. ‘Ik moet terug naar Nicole.’

‘Wat? Nu?’ Vasquez keek verbaasd.

‘Ja, ik kan niet van Mona verwachten dat ze nog langer oppast.’

Zijn collega wierp een bezorgde blik op de agenten. Het werd hoog tijd om hen aan het werk te zetten en ze leek zich niet op haar gemak te voelen bij het idee om dat alleen te moeten doen.

‘Kun je niet wachten tot de hondenbrigade er is?’ vroeg ze.

‘Je kunt dit,’ zei John terwijl hij een bemoedigend klopje op haar schouder gaf. ‘Stuur twee agenten naar de boerderij en laat de anderen het kaalkapgebied afzetten.’

Voordat Vasquez bezwaar kon maken liep hij al in de richting van de auto’s.

 

Toen John de grindwegen in het bos achter zich had gelaten en weer asfalt onder de banden had, trapte hij het gaspedaal diep in. De snelheidsmeter van de Chrysler ging tot ver boven de toegestane limiet.

Het identificeren van de bestuurder van de zwarte Audi zou niet eenvoudig worden, ook al was het kenteken door een verkeerscamera vastgelegd. Als de man echt door Ganiru was gestuurd, was de kans groot dat de auto eigendom was van een verhuurbedrijf.

Halverwege Karlstad werd de schemering verlicht door blauwe zwaailichten. Twee stationwagens van de politie reden in tegengestelde richting over de snelweg. Dat werd tijd, dacht John. Hij had verwacht de honden en hun begeleiders al veel eerder tegen te komen. 

Op het moment dat de politieauto’s uit zijn achteruitkijkspiegel verdwenen, belde Vasquez.

‘We hebben hem,’ zei ze triomfantelijk.

John onderbrak zijn inhaalmanoeuvre van een vrachtwagen en ging terug naar de rechterrijstrook. ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij.

‘Ja, het uitlezen van de mastgegevens ging sneller dan verwacht. Naast Jessica Edbergs telefoon heeft maar één ander apparaat op hetzelfde moment verbinding met beide masten gemaakt.’

‘En van wie is die telefoon?’

‘Het is geen telefoon.’

John minderde snelheid om de afstand tot de vrachtwagen te vergroten. ‘Wat bedoel je?’

‘Het is een auto,’ zei Vasquez. ‘De stalker was slim genoeg om zijn telefoon thuis te laten, maar heeft er niet aan gedacht dat de auto ook verbinding maakt met het netwerk.’

‘Oké,’ zei John. ‘Op wiens naam staat de auto? Als het Fabian Sjölander is, dan gebruikt hij waarschijnlijk een andere naam.’

‘Vergeet Sjölander,’ zei Vasquez. ‘Hij is het niet.’

‘Hoe weet je dat zo zeker?’

‘Omdat we deze man al kennen. Zijn naam is Ulrik Rosell.’

‘Rosell?’ herhaalde John. Plotseling werd hij woedend. ‘De getuige die bij het cateringbedrijf een man in Jessica’s auto had zien stappen?’

‘Precies, hij is het,’ zei Vasquez.

John sloeg met zijn hand op het stuur. Hij herinnerde zich de enigszins onhandige keurmeester die naar het politiebureau was gekomen om over zijn waarnemingen op het industrieterrein van Våxnäs te vertellen.

Alles wat hij had gezegd, was een leugen geweest. Hij had helemaal niemand op de achterbank van Jessica’s auto zien instappen. Degene die zich daar had verstopt, was niemand anders dan hijzelf.

‘Ik begrijp niet waarom hij naar het politiebureau gekomen is,’ ging Vasquez verder. ‘Welke dader plaatst zichzelf vrijwillig op de plaats delict en maakt zijn naam bekend in het onderzoek?’

John stuurde naar de linkerbaan. Hij was niet van plan om nog langer achter die verdomde vrachtwagen te blijven hangen.

‘Rosell dacht misschien dat iemand hem bij het cateringbedrijf in Jessica’s auto had zien stappen en vermoedde dat hij vroeg of laat zou worden opgeroepen voor een verhoor. Dan was het beter om ons een stap voor te zijn en zelf de controle over zijn verhaal te grijpen.’

De Chrysler schommelde even door de luchtstroom die afkomstig was van de vrachtwagen. John zweeg om zich op het sturen te concentreren.

‘En er is geen kans dat Rosell in werkelijkheid Fabian Sjölander is?’ vroeg hij toen hij de auto weer onder controle had.

‘Nee, ik heb hem nagetrokken,’ zei Vasquez. ‘Hij stond in zijn jeugd geregistreerd op verschillende adressen in de gemeente Munkfors, altijd samen met zijn ouders en twee zussen. Dat klinkt niet als een valse identiteit.’

John was het met haar eens. Hij wist als geen ander wat de kenmerken van een verzonnen identiteit waren. Zijn eigen alias – Fredrik Adamsson – was enig kind, zijn ouders waren overleden en het gezin had jarenlang in het buitenland gewoond.

‘Mona wil dat je bij de arrestatie bent,’ ging Vasquez verder. ‘Een surveillancewagen wacht op je in de buurt van Ulrik Rosells woning in Hultsberg.’

‘Wacht eens even,’ zei John, waarmee hij haar woordenstroom onderbrak. ‘Heb je dit met Mona besproken?’

‘Ja,’ bekende ze beschaamd. ‘Maar ik probeer niet met de eer te gaan strijken of zo. Ze belde om te vragen waarom ik de commandant had gevraagd om de hondenbrigade te sturen, en op dat moment had ik net over Rosell gehoord.’

John liet het voorval passeren, maar nam zich voor om Vasquez op een later moment nog eens te herinneren aan de hiërarchie binnen het korps. Ze had hem gepasseerd en had zijn chef rechtstreeks ingelicht, waardoor het voor John onmogelijk werd om zich aan de arrestatie te onttrekken.

‘Oké,’ zei hij. ‘Stuur me een bericht met het adres. De hondenbrigade is bijna bij je, ik ben ze net tegengekomen.’

‘Begrepen,’ zei Vasquez.

Ze was er zo op gebrand om John haar onderworpenheid te tonen dat ze klonk als een rekruut op de eerste dag van de politieopleiding.

 

John stond op de verlichte buitentrap van Ulrik Rosells villa, met twee agenten in uniform naast zich. Hij belde aan en hoefde niet lang te wachten voordat de deur werd geopend.

‘Ulrik Rosell?’ zei hij met een autoritaire klank in zijn stem. Het klonk eerder als een constatering dan een vraag, want hij herkende de man met de forse handen en de vieze nagels.

‘Ja,’ zei Ulrik onzeker.

‘Ga mee,’ zei John terwijl hij zijn arm stevig vastgreep en hem naar buiten trok. ‘Waar is Jessica Edberg?’

‘Wat?’ Ulrik kreunde toen John hem tegen de muur naast de deur duwde.

‘Het is een eenvoudige vraag,’ snauwde hij. ‘Waar is Jessica Edberg. De vrouw die je lastiggevallen en gestalkt hebt.’

De oudere agent naast hem schraapte discreet zijn keel. John vermoedde dat zijn collega niet zo enthousiast was over zijn ruwe ondervragingstechniek.

‘Ik weet het niet,’ stamelde Ulrik.

‘Je weet het niet,’ herhaalde John. ‘Hoe komt het dan dat je haar telefoon in je bezit had?’

‘Papa!’ Een kleuter met blond haar rende via de open deur naar buiten. Vlak daarna verscheen er een vrouw met een schort rond haar middel.

John liet Ulriks trui los. Hij rook nu pas de etensgeur die uit de woning kwam.

‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg de vrouw.

‘Er is niets aan de hand,’ zei Ulrik snel. ‘Dit is een misverstand.’

John zag de angst in zijn ogen.

‘Neem August mee naar binnen, ik kom zo,’ zei Ulrik.

Ulriks vrouw aarzelde, maar deed wat haar man vroeg, waarschijnlijk meer uit bezorgdheid om haar zoontje dan om haar man, dacht John. Zodra de deur dicht was, keek hij weer naar Ulrik.

‘Nu meteen. Waar is ze?’

‘Ik zweer dat ik het niet weet,’ zei Ulrik opnieuw.

Ulriks ontkenning wakkerde Johns irritatie alleen maar aan. Hij stond op het punt om de man opnieuw vast te grijpen toen zijn collega zijn keel opnieuw discreet schraapte.

‘Misschien moeten we dit op het bureau doen,’ zei de agent.

John knikte met opeengeklemde kaken. De agent had gelijk. Als Ulrik Rosell onder deze omstandigheden zou bekennen, dan zou een advocaat de waarde ervan in twijfel kunnen trekken. Bovendien was er geen haast bij, want Jessica Edberg was vrijwel zeker dood.

John verdrong zijn frustratie en liet zijn collega’s Ulrik naar de politiewagen escorteren.

‘Gaan jullie maar vast, dan zien we elkaar op het bureau,’ zei hij toen de verdachte op de achterbank zat.

John zag de achterlichten van de politiewagen in het doolhof van straten verdwijnen, maar voordat hij zelf in de Chrysler stapte, moest hij Ulrik Rosells auto lokaliseren. Waarschijnlijk was die gebruikt om Jessica Edbergs lichaam te vervoeren en daarom moest hij technisch onderzocht worden.

Naast de villa stond een garage. John trok aan de klink, waarna de deur omhoogschoof en onder het plafond verdween. Zijn hartslag versnelde door wat hij zag.

In de donkere ruimte stond een zwarte Audi achteruit geparkeerd.

Hij wrong zich door de smalle ruimte tussen de muur en de auto om bij de achterkant te komen. Zijn schouder stootte tegen een kajakpeddel aan, die met een klap op de grond viel. John vloekte zachtjes en liep verder de donkere garage in. Hij hurkte achter de auto, pakte zijn telefoon en zette de zaklamp aan. Een bundel wit licht onthulde diepe krassen op de bumper, alsof de bestuurder tijdens het achteruitrijden iets had geraakt. Hij scheen op de linkerachterlamp van de Audi.

Het rode glas was verbrijzeld.
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Ulrik Rosell zag er bezorgd uit. Zijn haar zat meer in de war dan eerst en het gevoerde spijkerjack – dat hij blijkbaar niet wilde uittrekken – was vies. Zijn handen rustten zwaar op de tafel en zijn blik was gefixeerd op de microfoon voor hem.

John zou het verhoor alleen doen, omdat Vasquez nog bij de speurhonden in het bos was. Het enige wat hij wilde was Ulrik Rosell bij zijn keel grijpen en vragen of hij degene was die had geprobeerd in te breken in zijn appartement in het Empire State. Helaas was dat niet mogelijk. Een camera aan het plafond registreerde alles wat er in de kleine verhoorkamer gebeurde, en Mona en Nicole zaten achter de spiegelwand. Hoewel Nicole waarschijnlijk niet eens zou reageren, zelfs niet als er een vechtpartij uitbrak. Haar aandacht was volledig gericht op de tablet en het zakje snoep dat John onderweg naar het bureau bij een tankstation voor haar had gekocht.

John onderdrukte zijn woede. Hij moest nu Fredrik Adamsson zijn en het verhoor afnemen op een manier die logisch leek binnen het kader van het onderzoek. Dat betekende dat hij op een andere manier moest beginnen, dus zonder fysieke confrontatie.

‘Ulrik, de laatste keer dat je hier was heb je verteld dat je een man in Jessica Edbergs auto zag stappen bij een cateringbedrijf op het industrieterrein van Våxnäs. Heb ik dat goed begrepen?’

‘Ja, dat klopt,’ zei Ulrik.

‘Blijf je bij je verklaring of wil je die intrekken?’

‘Intrekken? Waarom zou ik dat doen?’ vroeg Ulrik. ‘Ik heb verteld wat er gebeurd is.’

‘Ik wil je eraan herinneren dat dit verhoor wordt opgenomen en dat je vrijwillig afgezien hebt van een advocaat. Ik vraag het je opnieuw: heb je afgelopen zaterdag wel of niet een man in Jessica’s auto zien stappen?’

John keek naar hem met een van de scherpe blikken waarvan hij wist dat die de ondervraagden meestal zenuwachtig maakten, vooral degenen die niet gewend waren aan situaties als deze.

‘Ja, ik zag hem instappen,’ zei Ulrik terwijl hij zenuwachtig de olie van zijn nagelriemen krabde.

John veranderde van strategie. ‘Jessica’s telefoon,’ zei hij. ‘We weten dat jij daar toegang toe had. Hoe is dat gebeurd?’

‘Ik heb hem uit haar kluisje bij het cateringbedrijf gepakt,’ stamelde hij.

‘Je geeft dus toe dat je op haar werk geweest bent? Ons vorige gesprek klonk heel anders.’

Ulrik sloeg zijn ogen neer en bleef aan zijn nagelriemen frunniken.

‘Vooruit, we weten al dat je haar lastiggevallen hebt.’ John opende de zwarte map die voor hem op de tafel lag. Hij haalde een afdruk tevoorschijn van de foto die Ulrik vanuit de tuin van de woning in Stodene van Jessica had gemaakt. ‘Ik heb de berichtjes die je haar gestuurd hebt ook, voor als je die wilt lezen,’ zei hij terwijl hij de foto omhooghield.

Ulrik keek er met tegenzin naar. Daarna zakte hij terug op zijn stoel en verborg zijn gezicht in zijn handen. ‘Jezus, wat schaam ik me,’ zei hij. ‘Ik weet niet waarom ik haar niet kon loslaten.’

‘Je geeft dus toe dat jij degene bent die deze foto gemaakt hebt en naar Jessica’s telefoon gestuurd hebt?’ vroeg John. 

‘Ja, dat was ik.’ Ulrik begon te huilen. Zijn schouders schokten door zijn heftige ademhaling. Er waren geen scherpe blikken nodig om de weerstand van deze zielige man te breken. Het was voldoende om hem eraan te herinneren hoe weerzinwekkend hij zich had gedragen.

‘Wil je even stoppen?’ vroeg John.

Ulrik schudde zijn hoofd. ‘Nee, het gaat wel,’ zei hij terwijl hij de doos papieren zakdoekjes op de tafel pakte.

John had zich in het begin verbaasd over dit detail van de inrichting van Zweedse verhoorkamers. In New York moesten de verdachten hun tranen met hun mouw afvegen.

‘Goed, laten we het nog eens proberen,’ zei John. ‘Wat deed je zaterdagmiddag op Jessica’s werk?’

‘Ik wilde met haar praten,’ zei Ulrik. ‘Ze antwoordde niet meer op mijn berichten en ik was bang dat ze… iemand anders had ontmoet.’

Hij snoot zijn neus, verfrommelde de zakdoek en stopte die in de zak van zijn spijkerjack.

‘In de pauze ging ik naar het cateringbedrijf. Ze gaat soms naar buiten om te roken, dus ik wachtte aan de overkant van de straat op haar.’

Ulrik zweeg, alsof het hem moeite kostte om verder te vertellen.

‘En toen ze niet naar buiten kwam, werd je ongeduldig en stormde je naar binnen?’ probeerde John.

‘Nee, dat was de reden niet.’

‘Waarom ging je dan bij het cateringbedrijf naar binnen?’

Ulrik schudde zijn hoofd langzaam. ‘Dat kwam door die man,’ zei hij. ‘Toen ik zag dat hij het portier van Jessica’s auto opende, werd het zwart voor mijn ogen. Ik dacht dat hij haar nieuwe vriend was.’

‘Ben je naar hem toe gegaan om met hem te praten?’ vroeg John.

‘Nee, ik was niet boos op hem. Jessica was degene die me verraden had. Ik snap niet hoe ze dat kon doen. We hadden zo’n fijne zomer gehad. Maar ze is moeilijk en… ik weet het niet… Het is niet oké om zomaar te verdwijnen.’

John wilde Ulrik terechtwijzen en hem uitleggen dat elke vrouw het recht heeft om een relatie te beëindigen, maar dat bracht hem vast niet dichter bij het antwoord op de vraag wat de stalker bij het appartement in het Empire State had gedaan.

‘Wat gebeurde er toen je het cateringbedrijf in liep?’ vroeg hij.

‘Ik vroeg naar haar, maar ze logen en zeiden dat ze er niet was, dus begon ik haar te zoeken. Ik vond haar telefoon in een kluisje in de kleedkamer voordat ik eruit werd gezet.’

‘En die man in de auto,’ zei John. ‘Was hij er nog toen je weer buiten kwam?’

‘Zoals ik de vorige keer al vertelde was de auto leeg.’

‘Ben je er niet naartoe gegaan om te kijken?’

‘Nee.’

John leunde naar achteren, strekte zijn benen onder de tafel en verstrengelde zijn handen achter zijn hoofd, een houding waarmee hij duidelijk maakte dat hij weinig geloof hechtte aan het verhaal dat hij zojuist had gehoord. ‘Weet je wat ik denk?’ vroeg hij.

Ulrik gaf geen antwoord.

‘Ik denk dat je die man verzonnen hebt,’ ging John verder. ‘In werkelijkheid was jij degene die in de auto stapte nadat je uit het cateringbedrijf was gezet. Je verstopte je op de vloer voor de achterbank tot Jessica naar buiten kwam en wegreed. Daarna dwong je haar om op een weg langs het bos te stoppen en vermoordde je haar. Is dat niet wat er gebeurd is?’

De tranen sprongen opnieuw in Ulriks ogen. ‘Nee,’ zei hij snikkend. ‘Ik ging terug naar mijn werk en toen ik klaar was reed ik naar huis. Dat kan ik bewijzen.’

‘Hoe dan?’ vroeg John.

‘Praat met mijn collega’s bij het keuringsbedrijf. En check mijn gewone telefoon. Die kunnen jullie vast traceren.’ Ulrik haalde het gebruikte papieren zakdoekje uit zijn jaszak en snoot zijn neus opnieuw. ‘Ik ben met mijn eigen auto naar huis gereden,’ ging hij verder. ‘Er moeten verkeerscamera’s zijn waarop jullie dat kunnen zien. Als je me een kaart geeft, zal ik precies aangeven welke route ik heb genomen.’

John keek naar de spiegelwand. Hij verwachtte dat Mona de observatieruimte al had verlaten om een kaart van Karlstad en omgeving op te halen.

‘Kan iemand bevestigen hoe laat je thuiskwam?’ vroeg hij.

Ulrik knikte heftig. ‘Mijn vrouw was niet thuis, maar ik heb even met de buurman aan de overkant gepraat. Er zijn plannen om onze buurt aan te sluiten op het stadsverwarmingssysteem en hij wilde weten wat ik daarvan vond. Vraag het hem!’

Ulrik leek opgelucht toen hij zich realiseerde hoeveel digitale sporen de moderne mens achterlaat. Als hij daadwerkelijk in de auto van Jessica Edberg had gezeten, dan zou het effect waarschijnlijk het tegenovergestelde zijn geweest.

‘We gaan het allemaal controleren,’ zei John. ‘Maar laten we ons nu concentreren op de telefoon van Jessica Edberg. Wat deed je daarmee toen je thuiskwam?’

Ulrik keek weer beschaamd. ‘Ik verstopte hem in de garage. De batterij was leeg en ik had niet de juiste kabel om hem op te laden. De volgende ochtend hoorde ik op de radio over de vermiste vrouw en ik besefte dat het Jessica moest zijn. Ik vermoedde dat haar nieuwe vriend haar misschien iets aangedaan had en vond dat ik jullie moest informeren, maar ik wilde niets zeggen over mijn relatie met haar en dat ik haar had…’

‘Lastiggevallen,’ vulde John aan.

Ulrik leek te willen protesteren, maar zei in plaats daarvan: ‘Misschien heeft zij het inderdaad zo ervaren.’

John reageerde niet op zijn opmerking. ‘Waarom ben je naar ons toe gekomen?’ vroeg hij. ‘Zodat wij de informatie over die zogenaamde nieuwe vriend zouden krijgen?’

‘Ja, precies. Het was een evenwichtsoefening. Ik wilde niet dat jullie onderzoek naar mij zouden doen vanwege de berichten die ik gestuurd had. Mijn vrouw weet van niets en als ze erachter komt gaat ze meteen bij me weg.’

‘Jessica’s telefoon moet een probleem voor je geweest zijn,’ zei John.

Ulrik knikte. ‘Ik dacht dat er misschien informatie op stond die naar de man in de auto kon leiden. Maar hoe kon ik in vredesnaam uitleggen dat ik die telefoon had? Als ik hier was binnengelopen met de telefoon van een vermiste vrouw in mijn hand, hadden jullie me meteen gearresteerd.’

‘Dus jouw oplossing was om de telefoon boven op een uitkijktoren in het bos aan te zetten?’

‘Ja, dat was een manier om hem aan jullie over te dragen zonder mijn identiteit prijs te geven. Ik dacht dat jullie een melding zouden krijgen zodra de telefoon verbinding maakte met het netwerk, en omdat het zo diep in het bos was hoopte ik weg te zijn voordat jullie arriveerden. Maar dat was niet mijn oorspronkelijke plan.’

‘Niet?’

‘Nee, ik was eerst van plan om hem door de brievenbus van jouw appartement te gooien.’

John voelde de opluchting door zich heen stromen. Het idee dat een keurmeester met een vrouw en kinderen in een villa in Hultsberg bevelen zou opvolgen van Ganiru in Baltimore was op z’n zachtst gezegd onwaarschijnlijk. Ulrik Rosell was een vals alarm geweest en John was dankbaar dat hij niet te heftig had gereageerd.

Hij zag op zijn horloge dat het halfzeven was. Zodra hij hier klaar was, zou hij Kerstin bellen om te vertellen dat ze haar treinticket naar haar vriendin in Göteborg kon annuleren.

John voelde Mona’s ogen achter de spiegelwand op zich gericht en ging verder met het verhoor. ‘Hoe kwam je erachter waar ik woon?’ vroeg hij.

Het was een vraag waarop hij het antwoord al wist, maar hij wilde graag een bevestiging hebben.

‘Ik wachtte voor het politiebureau en reed achter je aan naar huis. De volgende dag ging ik er opnieuw naartoe met Jessica’s telefoon. Ik dacht dat er niemand thuis was, maar ineens kwam er een vrouw uit de lift en raakte ik in paniek.’

John glimlachte inwendig. Het idee dat Kerstin alleen door haar aanwezigheid de stalker van Jessica Edberg de stuipen op het lijf had gejaagd, beviel hem wel.

‘Dank je wel. Ik denk dat we afronden voor vandaag,’ zei hij terwijl hij zich naar de microfoon op de tafel boog. ‘Het is nu 18.32 uur en het verhoor wordt beëindigd.’

Ulrik zag er opgelucht, maar tegelijkertijd ook verward uit. ‘Wat gebeurt er nu? Mag ik naar huis?’

‘Nee, niet voordat we je verklaringen gecontroleerd hebben.’

‘Hoelang gaat dat duren?’

‘Hou er rekening mee dat we daar morgen mee bezig zijn. Daarna moeten we bekijken hoe het ervoor staat.’ John sloot de zwarte map en stond op van de tafel.

‘Wat? Dus ik moet hier vannacht blijven?’

‘Ja, een collega komt je zo ophalen om je naar je cel te brengen.’

Ulrik keek hem wanhopig aan. ‘Maar… Wat moet ik tegen mijn vrouw zeggen?’

‘Daar kan ik je helaas niet mee helpen.’

John liep naar de deur en vroeg zich af waar hij zelf de nacht zou doorbrengen. Voor zover hij wist had Nicole nog nooit in een hotel geslapen. Misschien moest hij toch een leuk hotel boeken. Niet om zich te verschuilen, maar om te vieren dat de boeven gepakt waren. Na de chaotische situatie op school verdiende het meisje een nacht onder frisse, gestreken lakens en een ontbijt met een obscene hoeveelheid pannenkoeken.
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Martin zat in de bestelwagen van het bedrijf voor hotel Gustaf Fröding. Hij begon te beseffen dat het niet voldoende was om zijn rechterhand af te hakken. De symbiose met Torbjörn was sterker dan dat. De man was als een kankergezwel dat was uitgezaaid en alle vitale delen van Martins lichaam had aangetast. Het zou chemotherapie vereisen om de ziekte te bestrijden.

Waarom had hij niet gewoon toegegeven aan Gabriella en gezegd dat hij ook weg wilde? Waarom was het in vredesnaam zo onmogelijk om zich los te maken van Torbjörn?

Martin dacht aan zijn biologische vader. Had zijn verraad de basis gelegd voor zijn ziekelijke hunkering naar Torbjörns aandacht en bevestiging? Het voelde banaal, maar misschien had hij de ene vaderfiguur vervangen door een andere. En omdat hij had geleerd dat hij op elk moment afgewezen kon worden, moest hij zijn liefde elke dag verdienen.

Martin draaide de contactsleutel om, verliet het parkeerterrein van het hotel en reed de snelweg op. Hij ging terug naar de stad zonder te weten waar hij naartoe moest. Naar huis wilde hij niet; de bijna gerenoveerde woning maakte hem alleen maar verdrietig. Werk was ook geen optie. Hij kon zich in zijn huidige staat niet aan overwerkende collega’s vertonen.

Ingrid was de meest logische keuze, maar toen hij bij de afslag naar Bergvik was, reed hij die voorbij. Het ging niet. Ze herinnerde hem te veel aan Torbjörn en Martin moest afstand houden van de hele familie Glennfalk.

Zijn telefoon trilde in zijn jaszak en hoewel hij op de snelweg reed, pakte hij hem om het bericht te lezen. Hij dacht dat het misschien Gabriella was die wilde afspreken om te praten, maar die hoop werd de grond in geboord. Het was een reclameaanbieding van de sportschool. Martin stond op het punt de telefoon weg te leggen toen hij een bericht zag dat een uur eerder was binnengekomen en dat hij over het hoofd had gezien. Het was van Valle van de receptie, die in een plotselinge opwelling van proactiviteit het adres van de boer in Liljedal had gestuurd.

Aangezien Martin niet wist waar hij naartoe moest, kon hij net zo goed naar de boer rijden om de inbraak te onderzoeken. Al was het alleen maar om zijn gedachten te verzetten.

 

De boer zat op een quad op het erf. Martin had spijt van zijn bezoek op het moment dat de man zijn mond opendeed. Hij was het praatgrage type dat een rondleiding wilde geven en over het weer wilde praten. Toen Martin beleefd weigerde, was de man beledigd.

‘Ik heb je chef trouwens op de koffie gehad. Dat was toen de buurman zijn grond aan hem verkocht. Ik denk dat hij wilde uitvissen of ik er ook belangstelling voor had om mijn grond te verkopen. Een verdomd aardige kerel, die Torbjörn Glennfalk.’

Martin glimlachte en knikte. ‘De volgende keer,’ zei hij. ‘Waar is de machinehal?’

De boer veegde met zijn vinger onder zijn lip en spuugde zijn pruimtabak uit. ‘Volg me maar, dan laat ik het je zien.’

Hij startte de motor van de quad en keerde hem. Martin stapte in de bestelwagen en reed achter hem aan over de grindweg. Het was pikdonker op het platteland. Het enige wat hij van het voertuig voor hem zag waren twee rode achterlichten.

Na vijf minuten stopte de boer. Martin reed tot naast de quad en zette de motor van zijn bestelwagen uit, maar liet de koplampen branden. In het licht zag hij een hoog hekwerk dat een gebied van naar schatting veertig bij veertig meter omsloot. Achter de omheining stond een metalen gebouw dat waarschijnlijk de machinehal was. Buiten lagen olievaten, stapels houten pallets en een aantal roestige landbouwgereedschappen die de moeite niet waard waren om tegen regen en sneeuw te beschermen.

De boer haalde twee zaklampen uit een plastic krat op de bagagedrager van de quad.

Martin stapte uit en kreeg er een in zijn hand gedrukt.

‘Kijk hier,’ zei de man en hij richtte de lichtbundel op een groengeverfd hek. Tussen het hek en de hekpaal hing een ketting die bij elkaar werd gehouden door een stevig hangslot. ‘Als de hond hier niet had geplast, had ik het nooit ontdekt.’

Martin liep ernaartoe. Nu zag hij dat de beugel die de ketting omsloot scheef hing. Hij raakte het slot aan, dat meteen op de grond viel.

‘Het is absoluut een inbraak,’ zei de boer. ‘De buurman heeft veel rommel in de hal liggen. Hij woont nu trouwens in Thailand; hij is daar met het geld dat hij van Glennfalk kreeg naartoe verhuisd.’

Martin bromde een antwoord. Hij gaf niets om de vorige eigenaar of het rommelige opslagterrein in het bos dat het bedrijf toevallig had gekocht. Hij wilde alleen een globaal beeld van de diefstal krijgen en hier zo snel mogelijk weg zijn. De praktische zaken met de verzekeringsmaatschappij liet hij morgen liever door een collega afhandelen.

‘Bedankt voor de hulp,’ zei Martin en hij stak zijn hand uit. ‘Ik wil niet meer van je tijd in beslag nemen.’

‘Ik heb geen haast,’ antwoordde de boer. ‘Als je wilt kan ik met je mee naar binnen gaan.’

‘Nee, dat is niet nodig, maar ik leen de zaklamp graag, als dat mag.’

‘Natuurlijk,’ zei de man, die zichtbaar teleurgesteld was dat hij werd afgepoeierd. ‘Je kunt hem in de brievenbus stoppen als je weggaat.’

Martin wachtte tot de quad uit het zicht was verdwenen voordat hij de ketting losmaakte en het hek opende. Hij liep naar de machinehal en voelde aan de dubbele deuren. Ze waren niet op slot en gingen met een zacht gekraak open.

Hij liet het licht van de zaklamp op een houtklover, een aanhanger en twee kettingzagen op een plank schijnen. De dieven waren blijkbaar van gedachten veranderd of waren gestoord, want er waren veel waardevolle gereedschappen achtergebleven.

Martin liep verder de hal in en richtte de lichtbundel op een zeil. Plotseling voelde hij een ijskoude rilling door zijn lichaam gaan. Onder het groene plastic zeil stond een witte auto. De achterkant was niet helemaal bedekt. Het leek een Peugeot en de eerste letters van het kenteken kwamen overeen met die van Jessica Edbergs auto.

De stilte in de machinehal was oorverdovend. Martin was niet helemaal zeker van het nummer, maar delen van de letter-cijfercombinatie waren hem bijgebleven na het gesprek met 112. K, E… herinnerde hij zich. Daarna werd het waziger. Maar de laatste letter zou heel goed een P geweest kunnen zijn.

Martin pakte het zeil met één hand stevig vast, trok het eraf en liep langzaam naar het portier aan de bestuurderskant. Hij richtte de zaklamp en scheen naar binnen.

De bestuurdersplaats was leeg, net als de passagiersstoel.

Hij wendde zijn blik af, haalde een paar keer diep adem en keek opnieuw. Nu zag hij het bloed. Er zaten vlekken op beide stoelen, maar die op de passagiersstoel waren aanzienlijk groter. Bijna de hele bekleding was verkleurd.

De zaklamp gleed uit Martins hand en viel met een klap op de betonnen vloer. Op trillende benen bukte hij zich om hem op te rapen. Hij kwam weer overeind, veegde een sliert speeksel uit zijn mondhoek en probeerde orde te scheppen in de gedachten die door zijn hoofd tolden.

De eerste en voor de hand liggendste gedachte was dat Jessica Edberg geen zelfmoord had gepleegd.

Het was uitgesloten dat ze met opengesneden polsen zo ver had gereden, het hangslot had geforceerd, een zeil over de auto had getrokken, de ketting om het hek had gewikkeld en spoorloos was verdwenen.

Iemand anders had Jessica op de passagiersstoel gezet en was vervolgens achter het stuur gaan zitten. Martin herinnerde zich dat de Amerikaanse rechercheur in het ziekenhuis had gevraagd of de vrouw alleen in de auto had gezeten. Martin had bevestigend geantwoord, maar hoe zeker was hij daarvan? Het was donker geweest en alles was heel snel gegaan. Een man of een vrouw kon zich makkelijk voor de achterbank hebben verstopt zonder dat hij dat had gezien.

Martin probeerde net als de dader te denken. Als hij degene was die Jessica Edbergs zelfmoord in scène had willen zetten, maar was gestoord en met het lichaam in haar auto moest vluchten, waar zou hij dan naartoe zijn gegaan? Misschien naar het afgelegen meer waar hij vroeger met zijn vader ging kamperen toen zijn moeder nog leefde. Of naar de verlaten fabriek die het bedrijf een paar jaar geleden had geprobeerd te kopen. Het punt was dat beide plekken locaties waren die Martin kende en waarvan hij wist dat ze verlaten waren.

Degene die Jessica naar deze machinehal had gebracht, had dus hoogstwaarschijnlijk een band met deze plek. Torbjörn was niet de enige die betrokken was geweest bij de aankoop van de boerderij en het land in Liljedal. De meeste werknemers in het bedrijf wisten van de deal, maar Torbjörn was degene die de koop had gesloten. Hij had de verkoper ontmoet en was over het landgoed gelopen. Bovendien had Torbjörn een motief om Jessica te vermoorden. Ze beschuldigde hem van verkrachting en overwoog om naar de politie te gaan.

Martin tastte in zijn jaszak en vond wat hij zocht. Het visitekaartje met het embleem van de politie was slap en vochtig geworden, maar het rechtstreekse nummer van de onderzoeker van de Regionale Recherche was nog steeds leesbaar.

Nu was het genoeg.

De kanker moest uit het lichaam worden verdreven. Torbjörn was hoogstwaarschijnlijk een moordenaar. Het was nog onduidelijk of hij één of twee mensen had vermoord en of hij dat alleen of met hulp had gedaan. Dat was aan de politie om uit te zoeken. Martin zou hem in elk geval niet langer verdedigen.

Niet tegenover anderen en niet tegenover zichzelf.
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De mensen met wie John de meeste tijd doorbracht waren allemaal vrouwen. Hij had daar eerder niet bij stilgestaan, maar het werd hem duidelijk toen hij aan de tafel in de vergaderruimte van de Regionale Recherche zat.

Mona Ejdewik, die hij waarschijnlijk te weinig liet merken dat hij waardering voor haar had.

Daniela Vasquez, die hij te graag mocht.

En Nicole, de chagrijnigste negenjarige die de wereld ooit had gezien, maar die, als ze hem een van haar zeldzame glimlachjes schonk, de donkerste herfstavond kon verlichten.

‘Is het een probleem als we praten terwijl zij erbij is?’ Vasquez knikte naar Nicole, die een paar stoelen verderop zat en haar rode koptelefoon ophad. Vasquez was net terug op het politiebureau en zag er nog steeds verkleumd uit nadat ze urenlang met de hondenbrigade door het bos had gelopen.

‘Ze hoort niets als ze op haar tablet kijkt,’ zei John.

Mona klikte een paar keer met haar pen zoals ze altijd deed als ze gefrustreerd was. ‘Voor jouw informatie, Daniela: Ulrik Rosell beweert dat hij niet in Jessica Edbergs auto gestapt is, maar teruggegaan is naar zijn werk. Ik heb contact gehad met een paar van zijn collega’s bij het autokeuringsbedrijf en zij bevestigen dat hij inderdaad teruggekomen is en zijn dienst afgemaakt heeft. We zullen het dubbelchecken en zelfs driedubbel, maar alles wijst erop dat Rosell de waarheid spreekt.’

‘Dus hij is de stalker, maar niet de ontvoerder?’ concludeerde Vasquez.

‘Precies, en dat brengt ons terug bij af. Als Rosell zich niet voor de achterbank van Jessica Edbergs auto verstopt heeft, wie deed dat dan wel?’

Johns telefoon, die op de tafel lag, trilde en hij pakte hem. Toen hij de naam van de beller op het scherm zag trok hij zijn wenkbrauwen op.

‘Iets interessants?’ vroeg Vasquez, die zijn verbaasde gezichtsuitdrukking zag.

‘Ja,’ zei hij. ‘Het is Martin Wessman.’

 

Na het telefoongesprek ging alles heel snel. John belde Kerstin, die beloofde om voor Nicole te zorgen nu het gevaar was geweken. Mona regelde een surveillancewagen om het meisje naar het Empire State te brengen en gaf Hoffmans team vervolgens de instructie om te stoppen met het werk aan Ulrik Rosells auto en in plaats daarvan naar de machinehal in het bos in de buurt van Liljedal te gaan.

De exacte locatie moesten John en Vasquez nog achterhalen. Martin Wessman had onsamenhangend gepraat. Zijn routebeschrijving was vaag, maar de informatie was sensationeel. Hij had Jessica Edbergs auto gevonden en beweerde dat zijn baas, Torbjörn Glennfalk, verantwoordelijk was voor haar verdwijning.

‘Kan hij zijn locatie niet via zijn telefoon delen?’ vroeg Vasquez toen ze dachten dat ze voor de tweede keer verkeerd waren gereden op de vele grindwegen.

John pakte zijn telefoon om Wessman te bellen, maar stopte toen hij in de verte een wit licht zag dat heen en weer zwaaide. Een man stapte de weg op en keek met half dichtgeknepen ogen naar de felle koplampen van de Chrysler.

‘Dat moet hem zijn,’ zei Vasquez.

John reed de berm in, parkeerde achter een bestelwagen en zette de motor uit. Het aardedonkere bos omringde hen. Het enige licht was afkomstig van Martin Wessman, wiens silhouet spookachtig leek terwijl hij met een zaklamp in zijn hand naar hen toe liep.

John opende het portier en ademde de zuurstofrijke lucht diep in. Voor het eerst sinds Kerstin had gebeld over de man die had geprobeerd in het appartement in te breken, kon hij weer normaal ademhalen.

‘Fijn dat jullie zo snel konden komen,’ zei Wessman.

Hij leek nu veel rustiger dan toen hij hen belde.

‘Waar is Jessica’s auto?’ vroeg John.

Wessman richtte de lichtstraal op een gebied dat ongeveer vijftien meter in het bos lag. ‘Daar,’ zei hij. ‘Achter het hek in de machinehal.’

Vasquez kwam bij hen staan nadat ze een rugzak en twee zaklampen uit de kofferbak had gehaald. Ze gaf er een aan John en begroette Wessman, waarna ze samen over het smalle pad naar het hek liepen.

‘Je zei dat Torbjörn Glennfalk Jessica ontvoerd heeft,’ zei John. ‘Waarom denk je dat?’

‘We zijn op zijn terrein,’ antwoordde Wessman. ‘Torbjörn heeft deze boerderij met het omringende land vorig jaar gekocht.’

Meer hoefde hij niet te zeggen. John begreep zijn redenering en Martin Wessman had gelijk. Criminelen verstopten vaak dingen op plekken die ze kenden. Dat was natuurlijk stom, maar psychologisch gezien was het begrijpelijk. Het gaf een vals gevoel van controle.

‘En waarom ben jij hier?’ vroeg John.

Wessman haalde zijn schouders op. ‘Dat is toeval,’ zei hij. ‘Een buurman belde om te vertellen dat er was ingebroken in de machinehal. Ik kwam hiernaartoe om het te controleren.’

‘Heeft Glennfalk je over de verkrachting verteld?’ vroeg Vasquez.

Wessman bleef bij het hek staan en keek haar aan. ‘Bedoel je of hij bekend heeft?’

‘Ja, dat zou zijn motief om Jessica uit de weg te ruimen versterken,’ zei ze.

Wessman schudde zijn hoofd. Op zijn ogen na, die glansden in het donker, was zijn gezicht nauwelijks te onderscheiden.

‘Nee, Torbjörn zei dat ze ermee instemde,’ zei hij. ‘Eerst geloofde ik hem, maar nu weet ik het niet meer. Hij heeft over zoveel dingen gelogen.’

John wisselde een blik met Vasquez. Ze wilden allebei weten waarover Torbjörn Glennfalk volgens Martin Wessman allemaal had gelogen – en of dat misschien met Henry Håkansson en de bank te maken had –, maar dat moest wachten. De auto van Jessica Edberg had nu de hoogste prioriteit.

Wessman stak zijn hand uit om het hek te openen, maar John hield hem tegen. ‘De technische recherche is onderweg en ze worden niet blij als we sporen achterlaten,’ zei hij.

Vasquez zette haar rugzak op de grond, opende hem en deelde latex handschoenen, haarnetjes en schoenhoezen uit. John stuurde intussen de exacte locatie naar Hoffman en trok vervolgens de beschermende uitrusting aan.

‘Zo, ga nu je gang maar,’ zei hij tegen Wessman toen ze klaar waren.

Het hek ging met een zacht gekraak open. John stapte over de ketting en het hangslot die op de grond lagen. De indringer had het slot blijkbaar geforceerd om binnen te komen.

Binnen de omheining lag een grindterrein dat leek te worden gebruikt als opslagplaats voor versleten spullen en landbouwmachines. John scheen met de zaklamp over het terrein. Hij herkende de meeste objecten, maar kende alleen hun Engelse namen. Het waren woorden die niet waren voorgekomen in de woordenschat van de twaalfjarige John Adderley toen hij samen met zijn vader Zweden verliet om aan een nieuw leven in New York te beginnen.

Wessman liep naar de grote machinehal met het golfplatendak. Een van de twee deuren stond op een kier. Waarschijnlijk had hij die niet goed gesloten toen hij naar de weg was gegaan om op de recherche te wachten.

‘Misschien kun je beter hier buiten blijven wachten,’ zei John.

Wessman maakte geen bezwaar. Integendeel, hij leek opgelucht dat hij niet naar binnen hoefde.

Vasquez trok aan de deurklink. John stond naast haar en scheen met zijn zaklamp naar binnen.

‘Is de stroom afgesloten?’ vroeg hij terwijl hij naar Wessman keek, die knikte.

John en Vasquez liepen een paar stappen naar binnen over de betonnen vloer. Het licht van een van de zaklampen viel op de achterkant van een witte Peugeot. De auto stond met de motorkap naar de muur, naast een maaidorser. John keek naar het kenteken. Dat kwam overeen met dat van de auto waarin Jessica Edberg had gereden.

Ze liepen er langzaam naartoe. Vasquez scheen door het zijraam aan de passagierskant op de voorstoelen.

‘Ik zie bloed,’ zei ze. ‘Veel bloed.’

John liep om de auto heen en controleerde alle portieren. Ze waren op slot. Hij deed een paar passen naar achteren om overzicht te krijgen. Op de betonnen vloer lag een dekzeil.

‘Denk je dat de dader van plan was om Jessica daarin te wikkelen?’ vroeg Vasquez, die het zeil ook had gezien.

‘Misschien, maar dan is hij blijkbaar van gedachten veranderd.’ John trok zijn haarnetje recht. Het jeukte en was in zijn geval toch nutteloos. ‘Martin, kun je even hier komen?’ riep hij.

Wessman verscheen in de deuropening van de machinehal. Hij had blijkbaar vlak naast de deur gewacht.

‘Lag dat dekzeil op de vloer toen je hier arriveerde?’

John scheen met zijn zaklamp op hem.

‘Nee, het zeil bedekte de auto. Ik heb het eraf getrokken om naar binnen te kunnen kijken.’

Wessman kwam langzaam dichterbij alsof de bebloede stoelen hem naar zich toe trokken.

‘Stop!’ riep Vasquez plotseling.

John schrok en Wessman eveneens. Ze scheen met de lichtbundel op een gedeelte van de vloer net achter de auto.

‘Hier ligt ook bloed,’ zei ze.

John tuurde naar de plek. De onregelmatige verkleuring in het beton was drie, misschien vier centimeter breed. Als het geen olievlek van een van de kannen op de werkbank was, kon het heel goed bloed zijn.

‘De kofferbak,’ zei hij.

Vasquez knikte gespannen. ‘Wil je op Hoffman wachten of zullen we nu kijken?’ vroeg ze.

John dacht even na. Zoveel geduld had hij niet. En Vasquez duidelijk ook niet, met het oog op de trillende lichtbundel van haar zaklamp die werd veroorzaakt door de adrenaline.

‘We kijken,’ zei hij. ‘Maar raak niets aan.’

John liep naar de kofferbak van de auto. Hij zocht onder de rand naar de knop, drukte erop en wilde de klep omhoogtrekken.

Er gebeurde niets.

Vasquez liep terug naar het zijraam aan de passagierskant. Ze scheen naar binnen en John besefte dat ze wilde kijken of de sleutels nog in het contactslot zaten. Die hoop verdween toen zijn collega zachtjes vloekte.

John maakte een rondje door de machinehal en vond een gereedschapskist op een trede voor de cabine van de maaidorser. Toen Vasquez hem met een schroevendraaier in zijn hand zag, leek ze te aarzelen.

‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Ik neem de volledige verantwoordelijkheid op me als Hoffman boos wordt.’

Hij gaf haar zijn zaklamp om beide handen vrij te hebben. Martin Wessman stond onbeweeglijk op een afstand van een paar meter, zijn blik gefixeerd op de auto. John wist dat hij hem eigenlijk moest vragen om naar buiten te gaan, maar negeerde het protocol. De aanwezigheid van Wessman maakt niets uit en uiteindelijk waren ze hier dankzij hem.

Vasquez scheen met de twee lichtbundels op het slot van de achterklep. John boog zich naar voren, vond een smalle opening tussen de carrosserie en het slot en probeerde de platte punt van de schroevendraaier erin te duwen. Toen dat lukte, zette hij kracht. Er klonk een krakend geluid toen het metaal bezweek. De opening werd groter en John stak de schroevendraaier er opnieuw in. Hij wrikte en draaide totdat de klep met een klap openging.

Vasquez hapte naar adem. Het licht van de zaklampen viel op een rode donzen jas. Jessica Edberg lag op haar zij in de krappe ruimte met haar benen opgetrokken onder zich. Het bloed dat uit de sneden in haar polsen was gestroomd, was op haar huid gestold. Toen Vasquez de lichtbundels op het gezicht van de vrouw richtte, staarde John in twee glazige ogen.

Open, maar zonder leven.
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Martin werd ruim een uur lang ondervraagd door Fredrik Adamsson en zijn vrouwelijke collega van de Regionale Recherche. Het gesprek vond plaats in de privéauto van de rechercheur, een enorme Chrysler met grote leren fauteuils als voorstoelen en een mahoniehouten stuur.

Intussen zag Martin het bos transformeren. Eerst arriveerden er twee politieauto’s. De Amerikaanse rechercheur vroeg hem in de auto te blijven zitten terwijl hij de agenten instrueerde om het gebied af te zetten. Zaklampen flitsten in het donker terwijl ze een blauw-wit plastic lint tussen de bomen spanden.

Even later arriveerde de technische recherche, waardoor het verhoor opnieuw werd onderbroken. Mannen en vrouwen in witte overalls installeerden felle schijnwerpers, waardoor de machinehal en de omgeving in fel wit licht baadden. Martin vond het op een scène uit een film lijken.

Toen de rechercheurs eindelijk klaar waren met hun vragen, stapte Martin in de bestelwagen van het bedrijf en startte de motor. Omdat de grindweg vol politieagenten stond, deed hij zijn veiligheidsgordel om. Zijn schouder deed nog steeds pijn door het ongeluk. Met enige moeite maakte hij een U-bocht en reed weg.

Over het algemeen was Martin tevreden over het verhoor. Hij had niets achtergehouden en had verteld wat hij over Torbjörn en de crisis in het bedrijf wist. De rechercheurs hadden ijverig aantekeningen gemaakt toen hij vertelde over de vervalste koopcontracten en dat Henry Håkansson van de bank de fraude had ontdekt.

De meeste vervolgvragen kreeg hij over het deel van zijn getuigenis dat ging over de overschrijving van een half miljoen kronen naar het adviesbureau van Christoffer. De vrouwelijke rechercheur keek sceptisch toen hij zijn vermoeden uitsprak dat het geld kon zijn gebruikt om een professionele crimineel in te huren voor de moord op de bankier. Maar toen Martin erop wees dat dit precies dezelfde methode was die Torbjörn eerder had gebruikt om de koopcontracten te vervalsen, leek ze meer open te staan voor die mogelijkheid.

De vrouw stelde nog een vraag die in zijn hoofd bleef rondspoken. Ze vroeg of Martin dacht dat Torbjörn ook had betaald om van Jessica Edberg af te komen, of dat hij die moord zelf had gepleegd.

Martin dacht erover na, maar had geen duidelijk antwoord. Torbjörn had zelf in de auto kunnen zitten, maar had net zo goed een wanhopig telefoontje van een huurmoordenaar kunnen krijgen, waarna hij instructies had gegeven om naar de machinehal te rijden.

Martin naderde de bewoonde wereld en verheugde zich erop dat hij de hobbelige grindweg kon verlaten. De bestelwagen was niet gemaakt om offroad te rijden. De auto schudde bij elke kuil en veroorzaakte pijn in zijn borstkas.

Hij zette zijn rechterknipperlicht aan en reed in de richting van Karlstad. Of eigenlijk, om precies te zijn, naar Lillängshamnen in Skoghall. Hij was onderweg naar Gabriella’s appartement.

 

‘Martin, wat doe je hier?’ Gabriella keek hem aan alsof hij een vreemde was. Haar stem klonk zowel moedeloos als verdrietig. Ze droeg een legging en een gebreide trui die tot halverwege haar benen kwam.

‘Ik moet met je praten,’ zei hij.

Na een ondraaglijk lange stilte, waarin Martin dacht dat ze hem niet binnen zou laten, deed Gabriella een stap opzij.

Hij liep de hal in en hing zijn jas aan dezelfde kapstokhaak als altijd. Het appartement rook naar geurkaarsen en bodylotion. In de keuken bromde de vaatwasser met het servies en de pannen van het avondeten. De dingen leken normaal, maar tegelijkertijd was alles volkomen veranderd.

Ze gingen naar de woonkamer. Gabriella legde een interieurtijdschrift opzij om plaats voor hem op de bank te maken. Zelf ging ze op gepaste afstand op de fauteuil zitten. 

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze.

Martin wist niet waar hij moest beginnen. Hij besefte dat hij waarschijnlijk in shock verkeerde na wat hij in de machinehal had gezien. Tegelijkertijd voelde hij zich, hoe vreemd het ook klonk, opgelucht. Het waanzinnige filter waardoor hij de wereld had bekeken was verdwenen en hij kon Torbjörn zien zoals hij echt was: een radeloze man die wanhopige dingen deed om zijn reputatie en zijn bedrijf te redden.

‘Ik ben een idioot geweest,’ zei hij. ‘Je hebt de hele tijd gelijk gehad.’

Gabriella trok een been onder zich op de fauteuil. ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Maar ik vroeg wat er gebeurd is.’

Martin vertelde over Jessica Edbergs levenloze lichaam, waar het was gevonden en dat het onmogelijk zelfmoord kon zijn. 

Gabriella hapte naar adem, haar ogen werden vochtig en ze sloeg een hand voor haar mond. ‘Mijn god… Heb je haar gezien?’

Hij knikte en vertelde over het opgedroogde bloed op haar polsen, de onnatuurlijke houding waarin ze lag, als een afgedankt pakketje in de kofferbak, en de opengesperde levenloze ogen. Alles stond met de precisie van een laserstraal voor eeuwig in Martins geheugen gegrift.

‘Wat heb je tegen de politie gezegd?’ vroeg Gabriella terwijl ze hem strak aankeek.

‘Alles,’ antwoordde hij. ‘Ik ga Torbjörn niet langer beschermen. Zoals je al zei moet hij verantwoordelijk worden gehouden voor zijn daden.’

‘Heb je ook verteld over Zakrisdals ängar en de problemen met de bank?’

‘Ja. Ze moeten hem ook aan de tand voelen over de moord op Henry Håkansson.’

Martin zag een subtiele verandering in Gabriella’s gezichtsuitdrukking. Wat hij daarnet had gezegd, leek haar een ongemakkelijk gevoel te geven.

‘Wat is er?’ vroeg hij.

‘Ik denk gewoon aan Jessica,’ zei ze. ‘Wat een verschrikkelijke manier om te sterven.’

Martin had het gevoel dat Gabriella niet de hele waarheid sprak. Hij wilde het gevoel negeren en verdergaan, maar dat lukte niet. Als hun relatie nog een kans van slagen had, dan moesten ze nu volledig eerlijk tegen elkaar zijn.

‘Je reageerde toen ik zei dat ik de politie over Zakrisdals ängar verteld heb,’ zei hij.

‘Deed ik dat?’

‘Ja, dat deed je en ik vraag me af waarom. Jij wilde toch dat we open zouden zijn over de koopcontracten?’ Martin hield haar blik vast. Hij wilde dat ze een gesprek konden voeren zonder dat een van hen iets voor de ander verborgen hield. 

Gabriella trok haar been uit de halve kleermakerszit en zuchtte. ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest.’

‘Gaat dit over Lauritzson?’ vroeg hij.

Gabriella knikte. ‘Ik heb hem over Torbjörns problemen verteld. Dat was mijn manier om mijn baan terug te krijgen. Hij wil proberen om een deal met de bank te sluiten.’

‘Hij?’ vroeg Martin. ‘Of bedoel je jullie?’

‘Ja, we gaan proberen een deal te sluiten en ik schaam me daar niet voor, Martin. Torbjörn heeft deze situatie over zichzelf afgeroepen.’

Martin weerstond de reflex om Gabriella te beschuldigen van een gebrek aan loyaliteit. Het was de kanker die praatte. Hij herinnerde zichzelf eraan dat die nog steeds in hem zat en tijd nodig had om te verdwijnen. ‘Wat zijn jullie van plan?’ vroeg hij zo rustig mogelijk.

‘Als het klopt wat we denken, namelijk dat Henry Håkansson de problemen met de koopcontracten voor zichzelf gehouden heeft, dan hebben we een troef in handen,’ vertelde Gabriella. ‘Lauritzson heeft een afspraak met de bankdirecteur gemaakt. Hij wil aanbieden om de schuld over te nemen en garant te staan voor het volledige bedrag. Dan kan de bank de vervalste koopcontracten vernietigen, omdat ze een betere zekerheid hebben voor de lening. De fraude heeft nooit plaatsgevonden, het bewijs is weg en een schandaal is voorkomen.’

‘En wat vraagt Lauritzson in ruil daarvoor?’

‘Dat de bank Torbjörn onder druk zet om Zakrisdals ängar voor een kroon aan hem te verkopen.’ Gabriella leek ontspannen en onbezorgd zoals ze op de fauteuil zat.

‘Dat is ver onder de marktwaarde,’ zei Martin. ‘Zelfs als Torbjörn daarmee van de schuld af is.’

‘Ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Dat is het hele punt.’

‘En als hij weigert te verkopen?’

‘Dat doet hij niet. Als Torbjörn nee zegt, dan kan de bank dreigen om het geleende geld terug te eisen en aangifte doen van een economisch delict.’

‘Dat veronderstelt dat de politie de zaak nog niet heeft ontdekt.’

‘Precies,’ zei Gabriella. ‘Dan verliezen we ons pressiemiddel. Dus als we willen dat dit plan slaagt, moeten we snel zijn.’

Martin besefte dat Gabriella’s onverschilligheid over wat er met Torbjörn zou gebeuren hem irriteerde. De bezwaren verdrongen zich in zijn mond en wilden naar buiten. Is er echt geen andere manier? Is de verkoopprijs van een kroon niet te laag? Kun je niet bij Lauritzson werken zonder Torbjörn een mes in de rug te steken?

Maar ineens herinnerde hij zich Jessica Edbergs levenloze lichaam in de kofferbak en slikte hij zijn woorden in.

‘Wat gebeurt er nu met mij?’ vroeg hij, beschaamd over de hulpeloosheid in zijn stem.

‘Dat bepaal je zelf,’ zei Gabriella. ‘Denk je dat Torbjörn betrokken is bij de moorden op Jessica Edberg en Henry Håkansson?’

Martin knikte met tegenzin. ‘Ja, dat denk ik. De politie moet hoe dan ook grondig onderzoek naar hem doen.’

Gabriella ging rechtop zitten. Een haarlok raakte los en ze schoof hem achter haar oor. ‘Als je wilt, kan ik met Lauritzson gaan praten.’ Ze zei het zachtjes, alsof het een verboden onderwerp was. ‘Ik weet zeker dat hij jou ook in dienst neemt,’ ging ze verder. ‘Je kent Zakrisdals ängar beter dan wie ook en je zou verder kunnen werken aan het project, maar dan onder een andere leiding. Dat versterkt onze positie bij de bank ook, omdat we continuïteit kunnen waarborgen.’

Martin luisterde naar haar argumenten. Ze klonken allemaal logisch, maar wat hij eigenlijk hoorde was dat ze samen zouden blijven werken. Dat Gabriella op de een of andere manier nog steeds deel van zijn leven zou uitmaken.

‘Zal ik hem bellen om een vrijblijvend gesprek te regelen?’ Ze keek met een verwachtingsvolle blik in haar ogen naar Martin.

‘Ja, doe dat maar,’ hoorde hij zichzelf zeggen.
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John had Kerstin die ochtend vrij gegeven en Nicole eerder dan anders wakker gemaakt, zodat ze rustig konden praten. Het was geen hotelovernachting geworden, maar ze hadden wel Amerikaanse pannenkoeken. Een grote stapel, druipend van de ahornsiroop, met extra suiker.

‘Weet je zeker dat jullie de boeven gepakt hebben?’ vroeg ze terwijl ze van de pannenkoeken genoot.

‘Heel zeker,’ zei John. ‘Ze zullen nooit meer domme dingen kunnen doen.’

‘Mag ik vandaag dan naar school?’

‘Ja, als je dat wilt en je je goed genoeg voelt.’

‘Ik voel me goed,’ zei Nicole snel. ‘En de voetbaltraining?’

‘Kerstin haalt je zoals gewoonlijk na school op en gaat met je mee naar de training.’

John zag dat ze haar vork even stilhield alsof ze nadacht, en de pannenkoeken vervolgens weer met een indrukwekkende snelheid naar binnen begon te werken.

‘Mag ik een van jouw speciale boterhammen?’ vroeg ze tussen twee happen door.

John glimlachte en stond op van de tafel. Kerstin, die normaal gesproken het ontbijt klaarmaakte, was niet enthousiast over de Amerikaanse elementen op het ontbijtmenu, maar op een dag als vandaag zou ze er vast geen probleem mee hebben dat hij het meisje een beetje extra verwende.

Terwijl John dikke lagen pindakaas en jam op een sneeuwwitte boterham smeerde, hoorde hij zijn telefoon trillen. Hij haalde hem uit zijn broekzak en zag dat hij een bericht van Hoffman had gekregen. Goedemorgen. Ik wil je laten weten dat de collega’s die bij de camping in Årjäng zijn gebleven het colablikje hebben gevonden. Het is naar het NFC gestuurd.

John wilde zijn armen in de lucht gooien en juichen. Ze hadden Torbjörn Glennfalk gisteravond laat thuis gearresteerd. Hij had een motief voor beide moorden en in het geval van Jessica Edberg was er een duidelijke link met de machinehal. Wat Henry Håkansson betrof was het bewijsmateriaal zwakker, maar misschien kon het colablikje daar verandering in brengen.

Geweldig, schreef hij terug. Wat denk je van de kans op DNA en vingerafdrukken?

John wachtte ongeduldig terwijl de drie puntjes op het scherm aangaven dat Hoffman iets aan het typen was. Hij keek even naar Nicole. Ze worstelde om het laatste beetje op haar bord naar binnen te werken. Haar vork bewoog langzamer en elke hap kostte moeite omdat haar maag vol zat. John kreeg bijna spijt dat hij had ingestemd met de boterham. Nog meer eten op tafel zetten na die enorme stapel pannenkoeken was waarschijnlijk geen goed idee.

Zijn telefoon trilde opnieuw. 

Dat is moeilijk te zeggen, schreef Hoffman. De regen werkt niet in ons voordeel. Maar het NFC is goed en geeft prioriteit aan de zaak.

John stuurde een duimpje terug en legde de telefoon op het aanrecht. Daarna gooide hij de half afgemaakte boterham in de prullenbak. Het idee om Kerstin de bad cop te laten zijn terwijl hij de goeie speelde was fijn, maar niet effectief. Hij moest beter worden in het stellen van grenzen voor Nicole, zowel voor wat betreft haar suikerinname als voor de tijd die ze op haar tablet doorbracht.

 

Vasquez en Mona wachtten in de observatiekamer op John. Torbjörn Glennfalk zat al aan de tafel aan de andere kant van het spiegelglas. Hij leek zich bewust van de blikken die op hem waren gericht en keek af en toe naar de spiegel.

‘Nog gedachten voordat we beginnen?’ vroeg John.

‘Nee, eigenlijk niet,’ zei Mona. ‘Jullie hebben alles onder controle. Zet hem flink onder druk.’

‘Wat doen we met Christoffer Rönnmark?’ vroeg Vasquez. ‘Willen we er nog steeds mee wachten om hem naar het politiebureau te halen?’

John dacht na. Ze hadden het er de vorige avond over gehad. Als de informatie van Martin Wessman klopte, dan waren er sterke aanwijzingen dat een werknemer van Torbjörn Glennfalk betrokken was bij minstens één van de moorden.

‘Ja, we wachten,’ zei hij. ‘Ik wil eerst horen wat Glennfalk te vertellen heeft.’

John gebruikte zijn notitieboekje als dienblad en bracht twee kopjes koffie naar de verhoorkamer, een voor Glennfalk en een voor zichzelf. Vasquez had al koffie gedronken en sloeg het af.

Torbjörn stond op om hem te begroeten. ‘Daar zijn jullie,’ zei hij met een glimlach. ‘En ik krijg zelfs koffie, dit lijkt wel een hotel. Maar de bedden zijn een beetje oncomfortabel, dus het wordt helaas geen hoge beoordeling.’

John zette het geïmproviseerde dienblad op de tafel en ging zitten. Hij had gisteren naar delen van Vasquez’ ondervraging geluisterd en had de indruk gekregen dat Torbjörn gespannen was. Nu leek die spanning nog groter en hopelijk was er niet veel voor nodig om hem te breken. John had eerder met dit soort mannen te maken gehad: de types die hun nervositeit probeerden te maskeren door veel en langdurig over van alles te praten, behalve wat belangrijk was voor het onderzoek.

‘Weet je waarom je hier bent?’ vroeg John nadat de formaliteiten waren afgehandeld.

‘Ja, ik neem aan dat het met Håkansson te maken heeft,’ zei Torbjörn, waarna hij een slok koffie nam. ‘Dat was tenslotte waarover jullie gisteren wilden praten.’

‘Dat klopt, maar slechts gedeeltelijk.’ John zweeg even om het belang van de situatie te benadrukken voordat hij verderging. ‘Het is mijn plicht je te informeren dat je op goede gronden verdacht wordt van moord, dan wel het aanzetten tot moord, op Henry Håkansson en Jessica Edberg.’

Torbjörns glimlach verdween. Hij keek verward om zich heen en wees naar de videocamera aan de muur. ‘Dat kunnen jullie niet serieus menen,’ zei hij. ‘Zit ik in een verborgen-cameraprogramma of zo?’

‘Je hebt recht op een advocaat,’ ging John onverstoorbaar verder. ‘Als je wilt, kunnen we –’

‘Wacht, wacht,’ onderbrak Torbjörn hem. ‘Ik heb Henry Håkansson geen haar gekrenkt. En wat Jessica betreft wist ik niet eens dat ze dood was.’

Vasquez schoof haar stoel dichter naar de tafel toe. Het schrapende geluid over de harde vloer was onaangenaam. ‘Het lichaam van Jessica Edberg is gisteravond gevonden,’ zei ze.

‘Dat is triest om te horen,’ zei Torbjörn. ‘Maar in dat geval moet het zelfmoord zijn. Martin Wessman, van wie ik weet dat jullie met hem gepraat hebben, zei dat ze haar polsen had doorgesneden voordat ze wegreed in haar auto.’

Vasquez schudde haar hoofd. ‘De patholoog-anatoom heeft zijn voorlopige verslag klaar. Er bestaat geen twijfel over dat Jessica Edberg vermoord is. De hypothese is dat de dader het op zelfmoord wilde laten lijken.’

John nam een slok koffie. ‘Laten we teruggaan in de tijd,’ zei hij. ‘Ik wil dat je je relatie met Jessica Edberg beschrijft.’

Torbjörn zuchtte. ‘Dat heb ik al gedaan. Jullie chef – ik geloof dat ze Mona heet – kwam zondag naar mijn woning en stelde me een heleboel vragen. Ik heb daar niets nieuws aan toe te voegen. Jessica serveerde op het vijftienjarig jubileum van het bedrijf. Woensdagavond kwamen we elkaar toevallig weer tegen in de bar van Hotel Royal. Er was een klik en we gingen naar mijn kantoor, waar we seks hadden. Daarna dreigde ze me aan te klagen voor verkrachting. Dat is complete onzin. Ik zou nooit iets doen waarmee ze niet instemde.’

‘Heb je Jessica nog gezien nadat jullie seks hadden gehad?’ vroeg John.

‘Nee. Ik hoorde via Martin dat ze overwoog om naar de politie te gaan. Hij had dat op zijn beurt van zijn vriendin Gabriella Lanner gehoord. Zij werkte ook bij mijn bedrijf. Blijkbaar had Jessica contact met haar opgenomen en had ze haar over de bewuste avond verteld.’

‘Waarom zou Jessica liegen over een seksueel misdrijf?’

Torbjörn spreidde zijn armen. ‘Ik heb geen idee,’ zei hij. ‘Eerst dacht ik dat ze me wilde afpersen, maar Martin zegt dat ze het misschien zelf geloofde. Dat ze spijt heeft gekregen van wat er was gebeurd en zichzelf wijsmaakte dat het tegen haar wil was.’

‘Dus Martin Wessman heeft ook met Jessica gepraat?’ vroeg John.

‘Speel geen spelletjes met me, dat weet je al. Zoals ik al zei weet ik dat jullie met Martin gepraat hebben. Jullie moeten echt beter aantekeningen maken, dan hoeven jullie niet steeds dezelfde vragen te stellen.’

John twijfelde er niet aan dat Glennfalk wist wat de adjunct-directeur van het bedrijf tijdens het verhoor in het ziekenhuis had gezegd. Maar er was sindsdien veel gebeurd en hij ging ervan uit dat Martin Wessman niet alles had gedeeld over het gesprek in de auto voor de machinehal.

‘Laten we teruggaan naar het ongeluk,’ kwam Vasquez tussenbeide. Ze hield haar blik strak op Torbjörn gericht. ‘Dat gebeurde zaterdag rond zes uur ’s middags toen Martin Wessman Jessica met zijn auto naar Stodene volgde. Waar was jij op dat moment?’

‘Ik was thuis,’ zei Torbjörn.

‘Kan iemand dat bevestigen?’

‘Helaas niet. Mijn vrouw was bij een vriendin. Ze vertrok vrijdagavond en kwam maandag pas terug.’

‘Blijft ze vaak ergens anders slapen?’ vroeg Vasquez.

‘Dat gaat jullie niets aan,’ zei Torbjörn. ‘Jullie hebben er niets mee te maken hoe de relatie tussen mijn vrouw Ingrid en mij is.’

Zijn voorhoofd glom van het zweet en het gele poloshirt was doordrenkt onder zijn oksels. De warmte van de tl-verlichting en de slechte ventilatie begonnen hun tol te eisen.

‘Niet in een moordonderzoek,’ zei John. ‘Dan gelden er andere regels.’

Torbjörn sloeg zijn armen op zijn dikke buik over elkaar. ‘Wat is er gebeurd met de privacy?’ mompelde hij. ‘Zijn we in Oost-Duitsland of in Zweden? Jullie moeten weten dat –’

‘Bezit jij grond in Liljedal?’ onderbrak John hem terwijl hij Torbjörns sarcastische opmerking negeerde.

Hij hoopte dat de plotselinge verandering van onderwerp het verhoor op scherp zou zetten.

‘Ja, dat klopt,’ zei Torbjörn verbaasd. ‘Ik heb daar een boerderij gekocht en hoop meer grond te kunnen kopen als ik daar de kans voor krijg. Waarom vraag je dat?’

‘Daar komen we zo op terug,’ zei John. ‘Wanneer ben je daar voor het laatst geweest?’

‘Dat is al een hele tijd geleden. We hebben de koop afgelopen herfst gesloten. Misschien in september of oktober. Daarna ben ik er niet meer geweest.’

John wisselde een blik met Vasquez. Het was tijd voor de hoofdact van de voorstelling.

‘Het lichaam van Jessica Edberg is op jouw grond gevonden,’ zei hij. ‘Om preciezer te zijn: in een machinehal die bij de boerderij hoort die jij gekocht hebt. Jessica lag in de kofferbak van de Peugeot van haar moeder. Dezelfde auto waarin Martin Wessman haar gezien heeft.’

Torbjörn staarde met grote ogen naar John. ‘Wat zeg je daar, verdomme? Helemaal daarbuiten?’ Hij streek met zijn handen door zijn haar, wat zijn verwarde haardos nog woester maakte.

‘Wat vind je daarvan?’ vroeg Vasquez.

‘Helemaal niets,’ antwoordde Torbjörn. ‘Maar ik begrijp hoe jullie denken. Het is mijn machinehal, dus dan moet ik het gedaan hebben.’

‘Is dat dan niet zo?’ vroeg ze. ‘Je raakte in paniek en bracht de auto naar de beste schuilplaats die je kon bedenken.’

‘Nee, dat is complete waanzin. Iedereen in Liljedal kent de machinehal. Iedereen kan die auto daar neergezet hebben. En daarnaast hebben we de boswandelaars en de paddenstoelenplukkers. Die kennen elk paadje in dat gebied. Dit bewijst helemaal niets, als je het mij vraagt.’

John bestudeerde Torbjörn terwijl Vasquez hem onder druk zette. Hij was gespannen, maar hield stand en zei de juiste dingen. Als John aan de andere kant van de tafel had gezeten, had hij waarschijnlijk dezelfde bezwaren geuit.

‘We hebben technisch rechercheurs die de auto onderzoeken,’ zei John terwijl hij de duimschroeven nog wat verder aandraaide. ‘Geloof me, als jij in die auto gezeten hebt, dan vinden we sporen.’

‘Mooi,’ zei Torbjörn. ‘In dat geval geldt het omgekeerde ook. Als jullie niets vinden, moeten jullie me naar huis laten gaan.’

John moest toegeven dat Glennfalk gelijk had. Als Hoffman niets vond in de machinehal, zag het er slecht uit voor de zaak-Jessica.

Hij bladerde in zijn notitieboekje. ‘We laten Jessica Edberg even rusten en praten verder over Henry Håkansson,’ zei hij.

‘Prima,’ zei Torbjörn. ‘Wat willen jullie weten?’

‘Onder meer waar de geannuleerde bespreking bij de bank over ging.’

‘Welke bespreking?’

‘De bespreking die je vrouw Ingrid en Martin Wessman maandagochtend met Henry Håkansson zouden hebben. Klopt het dat het om routinezaken ging?’

‘Ja, dat klopt.’

‘Kun je uitleggen wat dat betekent voor iemand die niet bekend is met de vastgoedsector?’ vroeg John. 

Torbjörn veranderde van houding en vulde zijn longen met het laatste beetje zuurstof in de kamer. ‘Als projectontwikkelaar moeten we geld lenen om huizen te kunnen bouwen,’ zei hij. ‘Dat betekent dat we een portefeuille met leningen bij de bank hebben, met verschillende looptijden en rentetarieven waarover regelmatig opnieuw onderhandeld moet worden.’

‘Hebben jullie problemen met een van die projecten?’ vroeg John.

Torbjörn lachte. ‘Dat is altijd zo. Je hebt vast weleens je huis gerenoveerd en met aannemers gewerkt. Neem die hoofdpijn en vermenigvuldig die met honderd en dan heb je mijn dagelijks leven.’

‘Ik begrijp het. Maar ik heb het over uitzonderlijke problemen.’

‘Nee, dat kan ik niet zeggen.’

John liet een ongemakkelijke stilte in de verhoorkamer vallen. Plotseling sloeg hij met zijn hand op de tafel, waardoor de koffiekopjes opsprongen. Zelfs Torbjörn leek een paar centimeter van zijn stoel te komen.

‘Nu gaan jij en ik serieus praten,’ zei hij, waarbij hij elke lettergreep benadrukte. ‘Dit is een moordonderzoek. Het is onacceptabel dat je zit te liegen, begrijp je dat?’

‘Ik lieg niet, je moet –’

John sloeg opnieuw op de tafel. ‘Hou je mond,’ snauwde hij. ‘Ik weet dat jij de baas bent en gewend bent om alles naar je hand te zetten. Maar hier in deze kamer maken we geen onderscheid tussen mensen. Je zit tot je nek in de problemen met een project dat Zakrisdals ängar heet, hè?’

Torbjörn staarde een paar seconden naar John voordat hij uiteindelijk zijn blik neersloeg. ‘Ja, het kan zijn dat we daar wat uitdagingen hebben,’ gaf hij toe.

‘Heb je de bank vervalste koopcontracten verstrekt om een lening te krijgen?’ ging John verder.

Torbjörn schraapte zijn keel en pakte zijn koffiekopje, maar zette het weer neer toen hij merkte dat zijn hand trilde. ‘Het heeft waarschijnlijk geen zin om er langer omheen te draaien,’ zei hij. ‘Je hebt gelijk, we hadden niet voldoende appartementen verkocht en moesten geld vrijmaken om met de bouw te kunnen beginnen.’

‘En Henry Håkansson ontdekte de fraude?’

Torbjörn knikte. ‘Ja, daarom was Ingrid zaterdagavond bij hem thuis. Ze dacht dat ze de situatie kon oplossen, maar ik wist daar niets van.’

Vasquez onderbrak het verhoor met een vraag. ‘Klopt het dat een van de werknemers in je bedrijf Christoffer Rönnmark heet?’ vroeg ze.

‘Ja, dat klopt,’ zei Torbjörn aarzelend.

‘Was hij degene die je hielp met het regelen van de vervalste koopcontracten?’

‘Dat heeft Christoffer inderdaad geregeld.’

‘Hoe ging dat in zijn werk?’ vroeg Vasquez.

Torbjörn Glennfalk vertelde met tegenzin dat een Servische beroepscrimineel stromannen had geregeld die de contracten hadden ondertekend. Tot dusver kwam alles overheen met Martin Wessmans versie van de gebeurtenissen.

‘Heb je Rönnmark opnieuw benaderd toen Henry Håkansson de vervalste koopcontracten ontdekte?’ vroeg John.

Torbjörn leunde naar achteren op zijn stoel. ‘Dus dat is wat jullie denken,’ zei hij. ‘Dat ik Christoffer gevraagd heb om de Serviër in te schakelen om Håkansson te vermoorden. Dat is volkomen absurd.’

‘Is dat zo?’ vroeg Vasquez. ‘Volgens ons onderzoek heeft Glennfalks Vastgoedontwikkeling twee bedragen naar het adviesbureau van Christoffer Rönnmark overgemaakt. We zijn vooral geïnteresseerd in de tweede betaling van vijfhonderdduizend kronen. Waarvoor was dat geld bedoeld?’

‘Waar hebben jullie die informatie vandaan?’ vroeg Torbjörn. Hij leek volkomen overrompeld. John bedacht dat dit een van de voordelen was van het ondervragen van mannen met een opgeblazen zelfbeeld. Ze hadden een te hoge dunk van zichzelf en onderschatten anderen.

‘Het vooronderzoek valt onder geheimhouding,’ zei John. ‘Beantwoord de vraag gewoon.’

Torbjörn Glennfalk leek diep na te denken. Hij zweeg een hele tijd terwijl de zweetdruppels op zijn voorhoofd steeds groter werden en zo meteen in zijn ogen zouden rollen.

‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik wil een advocaat.’
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Martin werd wakker op de bank in Gabriella’s appartement. Hij had veertien gemiste oproepen van Ingrid. De meeste waren van de vorige avond laat en een paar van vanochtend. Gabriella was al naar haar werk en Martin maakte zich snel klaar om naar Bergvik te rijden. Toen hij halverwege was belde Ingrid opnieuw, maar in plaats van op te nemen stuurde hij een kort berichtje dat hij snel bij haar zou zijn.

Martin had medelijden met Ingrid, omdat ze helemaal alleen in het grote huis aan het water was. Afgaand op de belgeschiedenis had de politie snel gehandeld en Torbjörn de vorige avond al gearresteerd.

Hij parkeerde de bedrijfswagen in de straat voor de villa. Ingrid had blijkbaar uit het raam gekeken, want hij had het portier amper geopend of ze vloog hem al om zijn nek. Martin had haar nog nooit in een sweatshirt gezien en dit was bovendien gekreukt. Blijkbaar was hij niet de enige die vannacht met zijn kleren aan had geslapen, als Ingrid dat überhaupt had gedaan. Ze rook naar transpiratie en de donkere kringen onder haar ogen waren zo groot als munten.

‘De politie heeft Torbjörn weer opgehaald,’ zei ze terwijl ze hem losliet. ‘Ze weigerden met me te praten en zeiden dat het om vertrouwelijke informatie ging. Wat weet jij? Is er nieuws over Henry Håkansson?’

Dit wordt een ondraaglijk gesprek, dacht Martin. De informatie die hij had zou Ingrid kapotmaken en haar zo diep raken dat ze er misschien nooit meer bovenop zou komen.

Hij nam haar mee het huis in en liet haar op een stoel aan de keukentafel plaatsnemen. Daarna vertelde hij haar over het lijk van Jessica Edberg en dat de politie nu onderzoek deed naar Torbjörn wegens betrokkenheid bij twee moorden.

Ingrids bezorgde gezicht kreeg een angstige uitdrukking. ‘Jessica Edberg,’ stamelde ze. ‘Over haar is in de krant geschreven. Dat is de vrouw van wie de politie vermoedt dat ze door Fabian verkracht is.’

Martin knikte.

‘Wat heeft ze met Torbjörn te maken?’ vroeg Ingrid.

‘Jessica Edberg serveerde op het jubileumfeest,’ zei hij. ‘Daar hebben ze elkaar ontmoet. En vorige week kwamen ze elkaar weer tegen, in de bar van Hotel Royal.’

Martin zweeg en keek naar Ingrid. Haar kaken waren strak op elkaar geklemd en ze had een vlammende blik in haar ogen.

‘Daarna gingen ze naar Torbjörns kantoor en… tja…’

‘Ze neukten.’

Het was ongemakkelijk om Ingrid dat woord te horen uitspreken. Ze hield niet van vulgaire taal en klaagde vaak over Torbjörn en Benjamin als ze vloekten. Voor een buitenstaander moest het onbegrijpelijk zijn dat ze na alle keren dat Torbjörn haar ontrouw was geweest toch bij hem was gebleven. Dat gold niet voor Martin. Hij wist hoe oprecht Torbjörn kon zijn als hij zijn excuses aanbood.

Ingrid legde haar hand tegen haar voorhoofd. ‘Mijn god,’ zei ze kreunend. ‘Torbjörn is degene die haar verkracht heeft, hè? De politie denkt dat hij haar vermoord heeft, omdat ze hem wilde aangeven.’

‘Wat er die avond precies in Torbjörns kantoor gebeurd is, weten alleen zij,’ zei Martin. Hij voelde hoe hij zijn baas opnieuw aan het verdedigen was. ‘Maar het klopt dat Jessica het als een verkrachting ervaren heeft.’

Ingrid sprong op van de stoel, pakte een vaas met snijbloemen en smeet die tegen de muur. ‘Die vuile klootzak!’ schreeuwde ze.

Glasscherven vielen op de vloer, samen met bloemblaadjes, stelen en troebel water. Martin keek met opengesperde ogen naar haar, maar Ingrid was nog niet klaar. Ze zocht naar meer dingen om stuk te gooien. De rol keukenpapier was het enige wat binnen handbereik was. Die gooide ze ook. Het projectiel raakte het raam, kaatste terug en rolde over de vloer zodat er meters papier in een smalle strook op het parket lagen.

Ingrid liet zich weer op de stoel zakken. Ze boog zich over de tafel en verborg haar gezicht in haar handen. Martin wilde haar troosten, maar bleef toch aan zijn kant van de tafel zitten. Een breuk met Torbjörn was onmogelijk zonder ook afstand van Ingrid te nemen.

Langzaam hief ze haar hoofd van het eikenhouten blad en ze keek hem aan. ‘Ik ga weg bij Torbjörn,’ zei ze. ‘Vanaf nu is het jij en ik en Benjamin. We moeten de waarheid onder ogen zien en het beste van de situatie maken.’

Martins darmen rommelden. Het was alsof ze tegen hem wilde zeggen dat hij in de bestelwagen moest stappen en moest wegrijden voordat hij opnieuw werd meegezogen in het zwarte gat van de familie Glennfalk.

‘Waar is Benjamin?’ vroeg hij, omdat hij niet kon wachten om de verantwoordelijkheid voor Ingrid aan hem over te dragen. ‘Hij zou nu bij je moeten zijn.’

Ze zuchtte. ‘Misschien slaapt hij. Ik heb hem gebeld, maar zijn telefoon staat uit.’

‘Ik zal proberen hem te bereiken,’ zei Martin terwijl hij opstond van de tafel.

Het deed pijn om zich voor te stellen hoe Ingrid zou reageren op het nieuws dat hij wilde stoppen bij het bedrijf. Vroeg of laat zou hij het toch moeten zeggen, maar niet nu. Die arme vrouw had al genoeg slecht nieuws te verwerken gekregen.
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Martin parkeerde de bestelwagen op een van de bedrijfsparkeerplaatsen in winkelcentrum Mitt i City. Hij was langs Benjamins appartement gereden, maar die had niet opengedaan, hoewel hij meerdere keren had aangebeld. De luilak kwam normaal gesproken niet zo vroeg op het werk, maar misschien was vandaag een uitzondering.

Toen Martin het kantoor in kwam, was de deur van het slot. De plafondverlichting was aan, maar alle stoelen in de kantoortuin waren leeg. Hij liep naar Benjamins bureau. Het scherm van de computer was zwart en er lag geen telefoon of sleutelbos op het bureau.

Ineens hoorde hij de deur van een van de toiletten opengaan. Christoffer kwam naar buiten en liep haastig door de kantoortuin. Zijn collega schrok en bleef abrupt staan toen hij merkte dat hij niet alleen was. ‘Verdomme, je laat me schrikken,’ zei hij.

‘Sorry,’ antwoordde Martin. Hij voelde zich niet op zijn gemak tegenover zijn collega. Na wat hij de politie de vorige avond had verteld, zou het slechts een kwestie van tijd zijn voordat Christoffer werd gearresteerd, of op zijn minst werd opgehaald voor een verhoor. ‘Ik probeer Benjamin te bereiken. Weet jij waar hij is?’

‘Hij is in Östra Ämtervik,’ zei Christoffer. ‘Ik heb hem gisterochtend nog gesproken. Hij heeft twee dagen vrij genomen om naar het zomerhuis te gaan.’

‘Dan snap ik waarom hij mijn telefoontjes niet opneemt,’ zei Martin.

Martin was er een paar keer geweest en wist dat het afgelegen in het bos lag, op een plek waar geen bereik was. Als Benjamin na de bestuursvergadering van de vorige dag naar het zomerhuis was gegaan, had hij waarschijnlijk geen idee van het circus dat zich later op kantoor had afgespeeld.

‘Is Torbjörn al terug van het politiebureau?’ vroeg Christoffer. Hij had een bezorgde klank in zijn stem.

‘Ik weet het niet,’ loog Martin om te vermijden dat hij moest vertellen dat hun baas eerst was vrijgelaten en daarna opnieuw was opgepakt.

Hij verzon een smoes over een vroege telefonische vergadering en sloot zich op in zijn kantoor om verdere vragen te vermijden. Christoffer zat met zijn rug naar de glazen wand als hij achter zijn bureau zat, dus kon zijn collega niet zien dat Martin alle mappen over Zakrisdals ängar uit de boekenkast haalde. Het waren er zeven in totaal, met alle informatie van geologische bodemonderzoeken tot rapporten over wegen, water en riolering.

Martin bladerde erdoorheen en maakte met zijn telefoon foto’s van de belangrijkste documenten. Hij wist niet wanneer hij weer op kantoor zou komen en als hij zijn gesprek met Lauritzson had, wilde hij goed voorbereid zijn. Af en toe keek hij op om te controleren of Christoffer niet omgedraaid op zijn stoel zat en door de glazen wand naar hem keek. Hij voelde zich een spion die voor eigen gewin geheime informatie aan de vijand wilde doorspelen.

Toen hij klaar was en de laatste map had teruggezet, hoorde hij een boze stem in de kantoortuin. Een vrouw in een paarse fleecejas stond voor Christoffers bureau en zwaaide met een plastic tas. Martin liep zijn kantoor uit. Het duurde een paar seconden voordat hij de vrouw herkende.

Het was Elisabeth Edberg, de moeder van Jessica Edberg.

Wat deed zij hier in vredesnaam?

‘Is er een probleem?’ vroeg hij en hij keek naar haar.

Elisabeths blik was zowel woedend als wanhopig. Martin zag dat ze hem herkende en dat het haar nog bozer maakte om hem te zien. Ze keerde de plastic tas om. Stapels bankbiljetten – rode van vijfhonderd kronen en groene van tweehonderd kronen – vielen op het bureau.

‘Er kleeft bloed aan dit geld, ik wil het niet hebben!’ schreeuwde ze.

Op Christoffers bureau lag inmiddels een hele berg geld. Martin keek zenuwachtig om zich heen. Zo meteen zouden er meer collega’s arriveren, het tumult in lopen en zich afvragen wat er aan de hand was.

‘Jessica en ik hebben ons aan onze kant van de afspraak gehouden,’ ging Elisabeth verder. ‘We hebben niets tegen de politie gezegd en toch hebben jullie haar vermoord!’

Martin keek naar Christoffer om te zien of hij begreep waar de vrouw het over had. Zijn collega was duidelijk van streek en leek voor de verandering met stomheid geslagen. Langzaam begon Martin de puzzelstukjes in elkaar te passen, en het beeld dat ontstond was niet bepaald fraai.

‘Je bent overstuur, Elisabeth,’ zei hij. ‘En dat mag je ook –’

‘Hou je mond!’ onderbrak ze hem. ‘Jij hebt altijd je mooie praatjes klaar. Maar het maakt niet uit wat je zegt. Jullie gaan hier allemaal voor de bak in. Het kan me niet schelen hoeveel geld Torbjörn Glennfalk heeft.’

Elisabeth Edberg spuugde op de berg bankbiljetten en stormde naar de uitgang. Ze sloeg de voordeur zo hard dicht dat het in het hele gebouw te horen moest zijn. Door de klap leek Christoffer bij zijn positieven te komen. Hij bukte zich om de plastic tas die op de grond lag op te rapen en begon hem te vullen met de bankbiljetten. Martin hielp hem en gedurende een geconcentreerde minuut ruimden ze de sporen van het bezoek van Elisabeth Edberg op. Toen ze klaar waren liet Christoffer zich op de stoel achter zijn bureau vallen.

‘Klopt het wat ze zegt?’ vroeg hij verward. ‘Is haar dochter echt vermoord?’

‘Ik weet het niet,’ antwoordde Martin.

Het was de tweede keer dat hij loog en bovendien met dezelfde woorden. Als Christoffer betrokken was bij de moord op Jessica, wilde hij niet dat zijn collega wist dat het lichaam was gevonden. De politie wilde dat misschien als troef achter de hand houden tijdens het verhoor.

‘Is het geld in die zak wat ik denk dat het is?’

Christoffer keek beschaamd. ‘Ja,’ gaf hij toe. ‘Toen jij niet wilde betalen, vroeg Torbjörn mij om het te regelen. Hij maakte vijfhonderdduizend kronen over naar mijn adviesbureau, waarna ik het bedrag contant bij de bank opgenomen heb en meenam naar de moeder en dochter in Stodene.’ Hij zweeg en keek naar Martin. ‘Maar dat had je toch al begrepen? Gisteren, toen je me naar die overschrijving vroeg, merkte ik dat je me niet geloofde.’

Martin hield zijn gezicht in de plooi en knikte. Christoffer hoefde niet te weten wat hij had gedacht dat er met het geld was gebeurd.

‘En Jessica ging ermee akkoord zich te laten omkopen?’ vroeg hij.

Zijn collega zuchtte berouwvol. ‘Ik snap niet dat ik me door Torbjörn in deze zaak heb laten meeslepen. Gemanipuleerde contracten en chantage, wat een ellende. Waarom heb ik niet gewoon geweigerd? Het voelde vanaf het begin al verkeerd.’

‘Ik begrijp het,’ zei Martin. ‘Maar ik moet het weten, het is belangrijk. Heeft Jessica beloofd om geen aangifte van de verkrachting te doen toen je in Stodene was?’ 

‘Ja. Jessica en haar moeder trokken zich terug om te praten. Toen ze terugkwamen hadden ze besloten om de politie er niet bij te betrekken.’

‘Heb je dat aan Torbjörn verteld?’

Christoffer keek hem vragend aan. ‘Ja, natuurlijk heb ik dat verteld.’

‘Dus je bent er zeker van dat Torbjörn wist dat Jessica zou zwijgen?’

‘Ja, hij bedankte me zelfs omdat ik het zo snel geregeld had.’

De voordeur van het kantoor ging open en in de receptie klonk het geluid van voetstappen en rammelende kledinghangers.

‘Wat doen we nu?’ vroeg Christoffer zachtjes. ‘Jessica’s moeder lijkt te denken dat jij, ik en Torbjörn iets met haar dood te maken hebben.’

Martin gebaarde dat hij stil moest zijn. ‘Niet hier,’ zei hij. ‘We bespreken dit later.’

‘Maar… ze wil naar de politie gaan,’ fluisterde Christoffer.

Martin gaf geen antwoord. Hij knoopte de plastic tas met het geld dicht en liep haastig naar de deur. De gedachten tolden door zijn hoofd. Hij moest hier weg voordat er meer collega’s op kantoor arriveerden.
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De sfeer in de vergaderruimte van de Regionale Recherche was goed. Mona had een zak met croissantjes in een kast bij de koffiemachine gevonden en had ze meegenomen om het te vieren. 

Nogal halfslachtig, dacht John. Aan de andere kant besefte hij dat ze er verstandig aan deed om nog even te wachten met de taart om het te vieren.

Het verhoor met Torbjörn Glennfalk was weliswaar goed verlopen – hij leek flink geschrokken toen hij om juridische bijstand vroeg –, maar de vastgoedmagnaat had nog geen doorslaggevende bekentenis afgelegd. Met de bewijslast die er nu lag waren de verdenkingen tegen hem niet eens genoeg om het bankgeheim op te heffen. John had met de officier van justitie gepraat. Ze wilde wachten tot ze meer bewijs hadden voordat ze een verzoek bij de Swedbank indiende om de koopovereenkomsten van Zakrisdals ängar aan de politie over te dragen. Anders was de kans groot dat de juristen van de bank het verzoek zouden aanvechten.

Mona doopte een croissantje in haar koffie. ‘Hoelang praat Glennfalk al met zijn advocaat?’ vroeg ze.

Vasquez keek op de klok aan de muur. ‘Ongeveer een halfuur.’

‘Het maakt niet uit als het wat langer duurt,’ zei John. ‘We willen toch eerst horen wat Hoffman te zeggen heeft voordat we het verhoor hervatten. Hij zou hier bijna moeten zijn.’

‘Ja, maar we hebben het over Hoffman,’ zei Mona.

Ze wisselden een blik van verstandhouding. Het hoofd van de forensische afdeling had gebeld om te melden dat hij persoonlijk verslag wilde uitbrengen over de vondsten in en rondom de auto in de machinehal. Net als zijn werknemers was hij een perfectionist met oog voor detail. Alles duurde een eeuwigheid, althans vanuit het perspectief van een ongeduldige rechercheur.

‘Wil je het snel…’ begon Mona.

‘…of wil je het goed?’ vulde John aan, waarmee ze Hoffmans standaardreactie citeerden als ze er bij hem op aandrongen om een rapport snel af te ronden.

Er werd geklopt.

‘Als je het over de duivel hebt…’ zei Mona terwijl ze naar de deur liep.

De duivel bleek iemand anders dan ze hadden verwacht. Ulf ‘Vackup’ Törner liep de vergaderruimte binnen. ‘Stoor ik?’ vroeg hij.

Maakt dat wat uit, dacht John. Je gaat toch wel door met je verhaal.

‘Ik wil jullie alleen even herinneren aan Anderbergs feest vanavond. Jullie komen, toch?’ Ulf keek met een verwachtingsvolle blik naar hen.

‘Uiteraard,’ zei Mona.

‘Absoluut,’ voegde Vasquez eraan toe.

Toen John aarzelde met zijn antwoord, kreeg hij een strenge blik van zijn chef en een gekwetste blik van Ulf.

‘Ja hoor, ik kom ook,’ zei hij. De gedachte dat hij aanwezig moest zijn bij het afscheid van de hoofdcommissaris zorgde voor irritatie, vooral nu het onderzoek in een cruciale fase zat.

Ulf grijnsde onnozel, zoals zo vaak. ‘Fantastisch,’ zei hij. ‘Het feest begint om 19.00 uur met een borrel in de bar. Excuses worden niet geaccepteerd, behalve als je overleden bent.’

John glimlachte moeizaam. Het ging iets gemakkelijker toen hij zich voorstelde hoe hij het feestprogramma verscheurde, de papierstroken oprolde als spaghetti en Vackup dwong ze op te eten.

Eindelijk kwam Hoffman binnen. John merkte aan zijn manier van begroeten dat het hoofd van de forensische afdeling belangrijk nieuws had. Hij knikte kort naar de aanwezigen en weigerde toen hem koffie en een croissantje werden aangeboden. 

‘We beginnen met het lichaam,’ zei Hoffman nadat hij de ereplaats aan het hoofd van de tafel had ingenomen. ‘Ik had eigenlijk gewild dat de patholoog-anatoom erbij zou zijn, maar hij was verhinderd. We hebben elkaar vanochtend telefonisch even gesproken en hij verwacht uiterlijk morgenmiddag klaar te zijn met het volledige autopsieverslag. Daarnaast laat hij weten dat jullie niet hoeven te rekenen op grote afwijkingen van het voorlopige verslag. Dit is zonder enige twijfel een mislukte poging om een moord te maskeren als zelfmoord.’

Hoffman sloeg een bladzijde van zijn notitieblok om. Hij gleed met zijn vingers langs de regels en stopte onderaan de pagina.

‘In de vagina van de vrouw is sperma aangetroffen. We hebben gisteravond al een monster naar het NFC gestuurd om het te laten analyseren en hebben het resultaat inmiddels terug. Het komt overeen met het referentiemonster van Torbjörn Glennfalk dat hij bij zijn arrestatie heeft afgestaan en dat tegelijkertijd naar Linköping gestuurd is.’

John knikte. Torbjörn had nooit ontkend dat hij seks met Jessica Edberg had gehad, maar het was toch positief om het bevestigd te krijgen. Hij keek naar Vasquez en Mona. Ze zaten op het puntje van hun stoel te wachten op het vervolg.

‘Zoals jullie weten hebben we vannacht de auto, de machinehal en het omheinde terrein grondig doorzocht,’ ging Hoffman verder. ‘Er is nog veel werk te doen, maar één vondst is van bijzonder belang.’

Het hoofd van de forensische afdeling pauzeerde even waarmee hij ervoor zorgde dat hij ieders aandacht had.

‘We hebben een autosleutel in het gras bij het geforceerde slot gevonden. De sleutel hoort bij de Peugeot waarin het lichaam van de vrouw lag. Op de knop waarmee je de achterklep opent, staat een duimafdruk van Fabian Sjölander.’

Het werd doodstil in de vergaderruimte. John probeerde te begrijpen wat Hoffman zojuist had gezegd en zag dat Mona en Vasquez hetzelfde deden. Het nieuws was onverwacht en gaf het onderzoek een nieuwe wending.

‘Zijn jullie daar zeker van?’ vroeg John, meer om iets te zeggen dan dat hij twijfelde.

‘Ja, de afdruk is duidelijk,’ zei Hoffman. ‘Maar het is ook de enige. Waarschijnlijk werkt de knop niet als je er met handschoenen aan op drukt. Sjölander wilde de sleutel blijkbaar meenemen, maar heeft hem laten vallen toen hij het hangslot en de ketting weer aan het hek hing.’

‘Kan de afdruk op een ander moment dan na de moord op de sleutel terechtgekomen zijn?’ vroeg Vasquez. ‘We hebben reden om aan te nemen dat Sjölander Jessica Edberg kende, en als dat zo is, dan heeft hij de auto misschien geleend.’

‘Dat is hoogstonwaarschijnlijkk,’ zei Hoffman. ‘In dat geval hadden we meer afdrukken in de cabine moeten vinden.’

Mona opende haar mond om iets te zeggen, maar Hoffman was haar voor. 

‘Zoals ik al zei, ik begrijp dat dit veel vragen oproept, maar het is goed om eerst alle feiten op tafel te hebben voordat we uitgebreid gaan discussiëren.’

Mona keek naar het hoofd van de forensische afdeling. ‘Heb je nog meer?’

Hoffman knikte. ‘Ja, het gaat om het colablikje dat we in verband met de moord op de camping gevonden hebben. Het NFC heeft dat eveneens geanalyseerd. Vingerafdrukken kunnen we vergeten; als die er waren zijn ze weggespoeld. Het speeksel was verdund door regenwater en het was moeilijk om daar DNA uit te halen, maar met een nieuwe techniek is het toch gelukt.’

‘En?’ vroeg John.

‘Het speeksel in het blikje lijkt afkomstig van Fabian Sjölander.’

Mona hapte naar adem. ‘Alweer Sjölander?’ zei ze terwijl ze haar hand tegen haar voorhoofd legde.

Het nieuws van Hoffman was ongetwijfeld van het soort dat hoofdpijn veroorzaakte, dacht John. Zowel letterlijk als figuurlijk.

‘Lijkt?’ vroeg Vasquez.

‘Sorry?’ Hoffman draaide zich naar haar om.

‘Je zei dat het speeksel van Fabian Sjölander lijkt te zijn. Wat bedoel je daarmee?’

‘De DNA-sequentie die we hebben kunnen extraheren is relatief kort en bovendien onvolledig,’ zei hij. ‘Beschouw het als een puzzel. Alle stukjes die we hebben gevonden passen, maar er ontbreken er een paar. Theoretisch gezien kunnen we dus niet met honderd procent zekerheid zeggen dat het speeksel van Sjölander afkomstig is.’

‘Hoe groot is die kans dan?’ vroeg Vasquez. ‘Zeventig procent?’

‘Nee, veel hoger. Vijfennegentig procent of zo. De berekening van het NFC is niet gemakkelijk te begrijpen, zelfs niet voor mij, terwijl ik hier dagelijks mee werk.’

John stond op en liep naar het whiteboard. Hij draaide de dop van een van de stiften en duwde die tegen het bord. Er bleef een duidelijke stip achter.

‘Laten we dit rustig en in de juiste volgorde doornemen,’ zei hij. ‘We beginnen met de moord op Jessica Edberg.’

John tekende een vrouwengezicht op het bord. Hij had eerder onderzoeken samengevat met visuele hulpmiddelen, maar dat was op papier in een schetsboek geweest. Dit was de eerste keer dat hij een whiteboard als canvas gebruikte.

Hij ging verder en schetste een paar handschoenen en daarnaast een vingerafdruk.

‘Als Fabian Sjölander Jessica Edberg vermoord heeft, dan komen we weer terug bij het motief dat hier kan liggen.’

Hij omcirkelde de handschoenen en de vingerafdruk en trok een lijn naar het vrouwengezicht.

‘Sjölander kent Jessica, maar dan onder een andere naam. Tijdens een bezoek aan haar hotelkamer vergeet hij zijn handschoenen. Vlak daarna wordt ze het slachtoffer van seksueel geweld en de handschoenen worden forensisch onderzocht. We vinden vingerafdrukken, koppelen die aan de Ulvsby-moordenaar en het verhaal komt in de media terecht. Sjölander realiseert zich dat Jessica zijn nieuwe identiteit bekend kan maken en besluit haar zelfmoord in scène te zetten.’

John draaide zich om naar zijn collega’s in de vergaderruimte.

‘Dat is zo ongeveer wat we denken dat er gebeurd is, of niet soms?’

Mona en Vasquez knikten. Hoffman luisterde geïnteresseerd, maar liet niet merken wat hij van Johns hypothese vond. Het hoofd van de forensische afdeling hield zich strikt aan de feiten. Welke conclusies daaruit werden getrokken was zijn verantwoordelijkheid niet.

‘Er is een groot probleem met deze redenering,’ ging John verder. Hij draaide zich om naar het whiteboard en tekende een auto naast een gebouw dat omheind was.

‘Hoe wist Sjölander van de machinehal?’ vroeg Vasquez toen hij klaar was. ‘Glennfalks Vastgoedontwikkeling heeft de boerderij in Liljedal pas een jaar geleden gekocht.’

‘Precies,’ zei John. ‘Toen Sjölander tijdens de moord werd gestoord door Martin Wessman, raakte hij in paniek en ging hij er met Jessica’s auto vandoor. Het is uitgesloten dat hij toevallig bij de machinehal terechtkwam. Iemand moet hem daarover verteld hebben.’

‘Torbjörn Glennfalk,’ zei Mona.

John knikte. ‘Dat is een logische aanname.’

‘Dus Glennfalk liegt,’ concludeerde Vasquez. ‘Heeft hij contact met Sjölander?’

‘Ja, in dat geval heeft hij dat,’ zei John en hij zette de stift weer op het whiteboard.

Met een vloeiende beweging schetste hij de contouren van een caravan. Hij herinnerde zich niet precies hoe het exemplaar in Årjäng eruitzag, maar de tekening was bedoeld als illustratie van de moord op de camping.

‘Voor wat Henry Håkansson betreft is het beeld minder duidelijk,’ ging hij verder. ‘Waarom wilde Sjölander hem vermoorden?’

Hij zweeg en wachtte op de theorieën van zijn collega’s.

‘Kun je een tekening van Torbjörn Glennfalk maken?’ vroeg Vasquez.

John deed een poging en merkte dat ze onder de indruk was. Hij was goed in het tekenen van gezichten, dat was hij altijd geweest. Als jongere had hij overwogen om op Times Square karikaturen aan toeristen te verkopen, een plan waar zijn vader meteen een stokje voor had gestoken.

Vasquez liep naar het whiteboard en ging naast hem staan. ‘Hier hebben we het eerder over gehad,’ zei ze. ‘Sjölander heeft misschien geen persoonlijk motief om Henry Håkansson te vermoorden, maar zijn oom daarentegen…’ Ze wees naar de tekening van Glennfalk. ‘Hij heeft een sterk motief om Håkansson uit de weg te willen hebben. Dat is bevestigd tijdens het verhoor. Het is mogelijk dat Sjölander de bankier in opdracht van Glennfalk neergestoken heeft. Of hij hoorde dat zijn oom in de problemen zat en wilde hem helpen.’

Hoffmans telefoon ging. Mona wierp hem een geïrriteerde blik toe en hij drukte het gesprek weg.

‘De theorieën veronderstellen in beide gevallen dat Sjölander contact heeft met Torbjörn Glennfalk,’ zei ze terwijl ze naar Vasquez keek. ‘Als we het verhoor hervatten, moeten we ons daarop richten. Glennfalk is misschien niet schuldig aan de moord, maar hij kent Sjölanders nieuwe identiteit en weet waar hij is.’

Hoffmans telefoon ging opnieuw. Hij keek op het scherm en haalde verontschuldigend zijn schouders op. ‘Het is het NFC, ik moet opnemen,’ zei hij en hij liep de gang in. Een halve minuut later kwam hij terug, nog steeds met de telefoon tegen zijn oor. ‘Wacht even,’ zei hij tegen de beller. ‘Ik zet je op luidspreker.’ Hij gebaarde naar John en Vasquez dat ze moesten gaan zitten en legde de telefoon op tafel. ‘Ik zit hier met Fredrik Adamsson, de onderzoeksleider in beide zaken, en Mona Ejdewik, het hoofd van de Regionale Recherche. Verder is hier…’ Hij keek niet op zijn gemak naar Vasquez.

‘Daniela Vasquez,’ zei ze. ‘Ik ben nieuw op de afdeling en plaatsvervangend onderzoeksleider.’

Het hoofd van de forensische afdeling schoof de telefoon iets naar voren zodat die midden op de tafel lag. ‘Ik denk dat het beter is als je rechtstreeks met de onderzoekers praat.’

‘Geen probleem,’ klonk een vrouwenstem uit de luidspreker.

Het viel John op dat Hoffman haar ook niet had voorgesteld en hij vermoedde dat hij haar naam eveneens was vergeten.

‘Ik ben Elvira Nordahl en werk op de biologische afdeling van het NFC in Linköping. Ik heb het speeksel in het blikje en het sperma in Jessica Edbergs vagina geanalyseerd.’

‘Bedankt voor je snelle en goede werk,’ zei Mona.

‘We doen ons best om het bij te houden,’ antwoordde de stem.

Er klonk geritsel in de telefoon en John stelde zich voor hoe de vrouw tussen de papieren op haar bureau bladerde.

‘Goed,’ ging ze verder. ‘Ik was de resultaten van de analyses aan het archiveren toen ik toevallig de DNA-sequenties van beide monsters tegelijkertijd op mijn scherm kreeg. Ze lijken erg op elkaar.’

‘Dat is niet zo vreemd,’ zei John. ‘Het sperma is afkomstig van een man die de oom is van degene die uit het blikje heeft gedronken.’

‘Dat weet ik, dat blijkt uit het onderzoeksmateriaal,’ zei de stem. ‘Maar ik bel omdat ik dit in twijfel trek.’

John keek naar Mona en Vasquez. Ze keken elkaar verbaasd aan.

‘Ik volg je niet helemaal,’ zei hij. ‘Je zei toch dat de DNA-sequenties op elkaar lijken?’

De vrouw schraapte haar keel. ‘Ik wil erop wijzen dat de kwaliteit van de monsters verschilt. Van het sperma heb ik alle biomarkers die we hier gebruiken kunnen bepalen terwijl ik er bij het speeksel in het blikje veel minder heb gevonden. Toch is de conclusie eenduidig.’

‘En wat is die conclusie?’ drong John aan.

‘De verwantschap is nauwer dan die tussen een oom en een neef of nicht.’

John staarde naar de telefoon. ‘Hoe nauw dan?’ vroeg hij. ‘Kunnen ze vader en zoon zijn?’

‘Ja, dat is mogelijk.’
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Martin ging op de achterbank van de wachtende taxi zitten. Fredrik Adamsson had een vergadering, dus had hij de plastic tas met geld bij de receptioniste van het politiebureau achtergelaten. De vrouw had beloofd om de onderzoeksleider te vragen hem terug te bellen zodra hij de kans had.

Martin leunde met zijn hoofd tegen de hoofdsteun en ademde diep uit. Het was een opluchting om van de tas af te zijn. Nu was het aan de politie om uit te zoeken wat de inhoud voor Torbjörns betrokkenheid bij de moorden op Jessica Edberg en Henry Håkansson betekende. Misschien was zijn baas ondanks alles toch geen moordenaar. Het halve miljoen was bedoeld geweest voor Jessica en het leek onlogisch dat hij haar zou hebben vermoord nadat ze ermee had ingestemd om te zwijgen over de verkrachting, ook al was de connectie met de machinehal in Liljedal belastend.

Maar hoe het ook zat met Torbjörns eventuele schuld, Martin wist zeker dat hij hem nooit meer kon vertrouwen. Niet na alle leugens, de fraude en… de verkrachting. Dat laatste deed het meeste pijn. Martin had Torbjörn tenslotte verdedigd tegenover Gabriella. Achteraf begreep hij dat het de kanker was geweest waardoor hij dat had gedaan, want waarom zou Torbjörn Jessica omgekocht hebben als hij onschuldig was?

‘Je moet hem wel goed omdoen.’ De taxichauffeur wees naar de gordel die Martin had vastgeklikt, maar achter zijn rug liet lopen zodat hij niet op zijn pijnlijke schouder en gebroken ribben drukte.

‘Ik ben gewond en het doet te veel pijn,’ zei Martin.

De taxichauffeur mompelde iets over verzekeringen, maar leek de uitleg te accepteren. Martin had veel zin om de chauffeur te vragen hem naar huis te brengen. De gedachte aan een warme douche en schone kleren was aanlokkelijk. Maar hij had Ingrid beloofd Benjamin te gaan zoeken, dus dat moest wachten.

‘Breng me naar het autoverhuurbedrijf in de Drottninggatan,’ zei hij, waarna hij zijn ogen dichtdeed.

 

Na de gebruikelijke papierwinkel kreeg Martin de sleutel van een Ford Focus. Het zomerhuis van de familie Glennfalk in Östra Ämtervik was iets minder dan een uur rijden, en lag net ten zuiden van Sunne. Onderweg luisterde hij naar Radio Värmland zonder dat er ook maar een woord van wat er werd gezegd tot hem doordrong. Het enige waaraan hij kon denken was hoe Benjamin zou reageren op het nieuws dat de politie zijn vader had gearresteerd.

Het laatste stuk weg door het bos was in een erbarmelijke staat. Een buurman had blijkbaar een vracht hout vervoerd toen de bodem nat was, waardoor de banden van de trekker diepe sporen in de grindweg hadden achtergelaten. Het onderstel van de huurauto kwam gevaarlijk dicht bij de verhoogde middenstrook.

Martin wist het zomerhuis zonder incidenten te bereiken en parkeerde naast Benjamins SUV. Hij stapte uit en liet zich betoveren door het uitzicht. Mooier dan dit werd Värmland niet. De prachtige herfstkleuren van de bossen – allerlei tinten grijs, bruin en groen – omringden de akkers. In de verte glinsterde het lange, smalle Frykenmeer, dat in de zomer schitterde in de zon, maar nu een strook donkerblauwe stilte was.

Hij liep de trap op naar de voordeur. Het zomerhuis, dat was opgebouwd van zwart gebeitste houten balken, had twee verdiepingen. Aan de boskant, waar Martin vandaan was gekomen, waren een paar kleine ramen. Aan de kant van het water waren grote glaspartijen met schuifdeuren die naar een spectaculaire veranda met een jacuzzi en een buitenkeuken leidden.

Hij klopte op de deur. Als Benjamin wakker was, dan had hij de auto waarschijnlijk gehoord en was hij naar buiten gekomen om hem te begroeten. Martin probeerde het nog een keer en bonkte hard met zijn vuist op de deur. Nu hoorde hij binnen voetstappen.

Benjamin opende de deur gekleed in een boxer en een T-shirt met een vreemd motief op de borstkas. Het leek een stilleven van vier dildo’s.

‘Jezus, Martin?’ zei hij. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Zijn gezicht zag er verlopen uit en zijn ogen leken moeite te hebben om zelfs het zwakste daglicht te verdragen. ‘Ik ben vandaag vrij,’ voegde hij eraan toe.

‘Ja, dat heb ik gehoord,’ zei Martin. ‘Maar ik hoop dat je toch even tijd voor me hebt. Ik moet met je praten.’

Benjamin boog zich naar voren; hij rook naar een kater en sigaretten. ‘Ik heb een vrouw op bezoek,’ zei hij.

Martin was niet verrast. Benjamin had zijn zwak voor vrouwen van zijn vader geërfd. Vriendinnen kwamen en gingen en werden eigenlijk niet ouder, alleen een beetje slonziger. Door zijn reputatie als playboy moest Benjamin zich inmiddels tevredenstellen met de tweede keuze in de nachtclubs van Karlstad.

‘Ik beloof je dat het niet lang duurt,’ zei Martin. ‘Ik zou niet helemaal hiernaartoe komen als het niet belangrijk was.’

‘Goed dan, je hebt me toch al wakker gemaakt.’

Martin volgde Benjamin naar de woonkamer. Aan de muren hingen opgezette dierenkoppen van elanden en reeën die vader en zoon Glennfalk op de grond van het zomerhuis hadden geschoten. Twee donkere leren banken waren zo geplaatst dat ze uitzicht boden op het Frykenmeer. Op de armleuning van een van de banken stond een bordje met een beetje wit poeder.

Benjamin pakte het bordje en verdween in de keuken. Het huis was een zwijnenstal en Martin was blij dat Ingrid dit niet hoefde te zien. Op de salontafel stonden lege bierflesjes en een pan met een restje pasta. In de pasta waren twee vorken gestoken en het leek erop dat de maaltijd rechtstreeks uit de pan was gegeten.

Toen Benjamin terugkwam, had hij een joggingbroek aangetrokken. Martin zag een witte streep onder een van zijn neusgaten; blijkbaar had hij het laatste poeder van het bordje opgesnoven. Ze gingen ieder op een eigen bank zitten.

‘Waar wil je het over hebben?’ vroeg Benjamin.

‘Ik heb slecht nieuws,’ zei Martin. ‘Het gaat over je vader. De politie heeft hem gearresteerd.’

Of het door de cocaïne of door de schok kwam was moeilijk te zeggen, maar Benjamin reageerde in eerste instantie helemaal niet.

‘Heb je gehoord wat ik zei?’ vroeg Martin.

Het duurde nog een paar seconden voordat het wrak op de andere bank tot leven kwam. Maar toen hij eenmaal reageerde, was dat des te heftiger.

‘Godverdomme!’ Benjamin sloeg op een van de sierkussens. ‘Is het Gabriella? Ik wist dat ze zou klikken over die stomme koopcontracten.’

Martin schudde zijn hoofd. ‘Nee, zij heeft hier niets mee te maken.’

‘Waarom is hij dan opgepakt?’

‘Het is allemaal nogal ingewikkeld, Benjamin. Ik weet dat de politie Torbjörn verdenkt van betrokkenheid bij de moorden op Jessica Edberg en Henry Håkansson –’

‘Ho, wacht even,’ onderbrak Benjamin hem. ‘Is Jessica Edberg dood? De hoer die mijn vader van verkrachting beschuldigde?’

Martin schrok. ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij.

Benjamin snoof. ‘Ik weet het gewoon, er wordt op kantoor over gepraat.’

Dat moest Christoffer zijn, dacht Martin. Hij had het natuurlijk niet voor zich kunnen houden. Torbjörn zou zelf nooit iets over Jessica hebben gezegd.

‘Mijn vader heeft niemand vermoord,’ ging Benjamin verder. ‘De politie is gewoon compleet gestoord. Ze kunnen hem niet oppakken zonder bewijs.’

Martin aarzelde en dat viel Benjamin blijkbaar op.

‘Wat is er?’ vroeg Benjamin. ‘Is er bewijs of niet?’

‘Ik weet niet hoeveel het zegt,’ zei Martin, ‘maar het lichaam van Jessica Edberg is aangetroffen in een machinehal bij een boerderij die Torbjörn heeft gekocht.’

‘Privébezit?’

‘Nee, van het bedrijf. Het ligt in Liljedal.’

‘Die ken ik,’ zei Benjamin. ‘Mijn vader heeft me daar een keer mee naartoe genomen om de verkoper te ontmoeten. Waarschijnlijk was het een soort basiscursus over hoe je een oude man zijn land afhandig maakt.’

‘Jij bent daar dus geweest?’

‘Ja, en waarschijnlijk nog meer mensen van kantoor. Jij bent niet de enige die mijn vader helpt, Martin, ook al denk je dat misschien.’ Benjamin keek met een spottende blik naar Martin. ‘Het bewijst helemaal niets,’ ging hij verder. ‘Als ik politieagent was, dan zou ik eerder naar de bewoners van Liljedal kijken.’

Martin schoof naar voren op de bank om de afstand tussen hen te verkleinen. ‘Ik heb vanochtend met Ingrid gepraat. Ze wil dat je naar haar toe komt.’

‘Wie heeft het lichaam gevonden?’ vroeg Benjamin.

‘Luister je wel? Je moeder maakt zich zorgen en heeft je nodig,’ probeerde Martin nog een keer. ‘Je kunt de auto hier laten en met mij meerijden als je je niet goed genoeg voelt om zelf te rijden.’

‘Ik voel me prima,’ snauwde Benjamin. ‘Ik vroeg wie het lichaam gevonden heeft.’ Hij keek naar Martin met pupillen die waren vergroot door de cocaïne.

‘Ik heb het toevallig gevonden.’

‘Jij?’ Benjamin zwaaide met zijn armen waardoor een van de flessen van de tafel viel en op het tapijt belandde. Lauw bier stroomde eruit en verkleurde de dikke wol. ‘En daarna heb je de politie gebeld?’

‘Ja, natuurlijk. Ik kon niet doen alsof er niets aan de hand was. Het gaat om een moord.’

‘Godverdomme, Martin, wat ben jij een verrader.’ Benjamin spuugde de woorden uit. Hij sprong van de bank en begon onrustig heen en weer te lopen. ‘Na alles wat mijn vader voor je gedaan heeft stuur je de politie op hem af.’

‘Bedoel je dat ik gewoon naar huis had moeten gaan en haar daar had moeten laten liggen? Begrijp je niet dat –’

‘Je bent net een bloedzuiger,’ onderbrak Benjamin hem. ‘Je hebt mijn vader precies waar je hem hebben wilt. En mijn moeder ook. Elke kerst ben je er. En met Pasen, en met midzomer, en bij alle fucking verjaardagen. Martin hoort bij de familie, zegt mijn vader altijd. Maar dat is niet zo. Het is mijn familie en niet de jouwe.’

In de deuropening naar de hal verscheen een vrouw die een deken om zich heen had geslagen. Haar make-up was uitgelopen en haar ogen waren spleetjes. ‘Waarom schreeuw je zo?’ vroeg ze terwijl ze naar Benjamin keek.

‘Ga terug naar bed, Katja.’

‘Ik heb honger.’

‘Ik zei dat je naar bed terug moet gaan. We zijn aan het praten.’

De vrouw keek naar beneden, draaide zich om en slofte naar de slaapkamer terug.

Martin had medelijden met haar. Ze was hooguit begin twintig en de manier waarop Benjamin haar behandelde moest haar het gevoel geven dat ze niets waard was.

‘Ga mee, Benjamin,’ zei Martin. ‘Pak je spullen, dan breng ik je naar Ingrid.’

‘Dit was mijn eerste bok.’ Benjamin was voor een hertenkop aan de muur blijven staan. Hij tikte met zijn vinger tegen de puntige neus. ‘Ik was net negentien. Mijn vader ging naar Sunne om champagne te kopen en trakteerde iedereen. Ik heb dat beest helemaal zelf geslacht.’ Hij glimlachte bij de herinnering.

Een van de schuifdeuren naar het terras stond op een kier. Martin voelde hoe een koude windvlaag vanaf het Frykenmeer de woonkamer in waaide. ‘Gaan we nu?’ vroeg hij.

‘Ik moet eerst even plassen,’ zei Benjamin. Hij liep naar het toilet in de hal en deed de deur op slot. Martin hoopte dat hij het bij plassen zou laten en niet opnieuw cocaïne zou snuiven.

Op de weg achter het huis klonk een geluid. Het was niet bijzonder hard, maar toch duidelijk hoorbaar: banden die over grind knerpten en – nu Martin zijn oren spitste – een stationair draaiende motor.

Hij liep naar de hal en opende de voordeur op een kier. Op ongeveer twintig meter afstand stond een politieauto met een stationair draaiende motor. De twee agenten op de voorstoelen waren in gesprek, alsof ze twijfelden of ze bij het juiste adres waren.

Martin deed de deur weer dicht.

Politieagenten.

Wat deden die hier?

Een gedachte schoot door zijn hoofd. Eerder had hij geprobeerd die te verdringen, maar dat lukte nu niet meer. Wat had Benjamin gedaan om in de ogen van zijn vader te voldoen? Had hij Jessica Edberg vermoord om het probleem uit de weg te ruimen? Had hij Henry Håkansson doodgestoken om het familiebedrijf te redden?

Het toilet werd doorgespoeld en het deksel viel op de bril. Op hetzelfde moment hoorde Martin autoportieren die geopend en gesloten werden en voetstappen op het grind die in de richting van het zomerhuis kwamen.
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Twee uur na het schokkende nieuws van de forensisch onderzoeker van de biologische afdeling van het NFC opende John de deur naar de vergaderruimte van de Regionale Recherche opnieuw. De bende van vier – Mona, Vasquez, Hoffman en hijzelf – was weer bij elkaar gekomen voor een update.

‘Is het surveillanceteam al terug uit Östra Ämtervik?’ vroeg Mona.

‘Ja,’ antwoordde Hoffman. ‘Mijn collega’s hebben de vingerafdrukken van Benjamin Glennfalk net binnengekregen. Ze zijn bezig die in de database in te voeren en te vergelijken met die van Fabian Sjölander.’

‘Hoelang duurt dat?’

‘Vijf minuten, hooguit tien. Ze bellen zodra ze iets weten.’ Hoffman legde zijn telefoon demonstratief op tafel zodat iedereen hem kon zien.

Mona knikte en richtte zich tot John en Vasquez. ‘Hoe is het bij jullie gegaan?’

John keek naar zijn aantekeningen. Na het telefoongesprek met de forensisch onderzoeker in Linköping hadden ze hun ideeën over verschillende theorieën met elkaar gedeeld. De ene hypothese was nog wilder dan de andere in een poging te verklaren hoe Benjamin Glennfalk en Fabian Sjölander een en dezelfde persoon konden zijn.

Toch waren er een aantal vaste elementen in het verhaal. Torbjörn Glennfalk was vreemdgegaan met Yvonne Sjölander, de vrouw van zijn broer Roger. Yvonne had Fabian gekregen en had Roger laten geloven dat hij de vader was. Na de moord op Yvonne hadden de broers Glennfalk samengewerkt om de jongen te beschermen. Ze hadden Fabian geholpen onder te duiken en toen de tijd rijp was hadden ze hem onder een andere naam weer in de familie opgenomen.

Om dit verhaal te laten kloppen, moest Benjamin als volwassene zijn geadopteerd door Torbjörn en Ingrid Glennfalk, en een geloofwaardige achtergrond gekregen hebben. John en Vasquez hadden intensief onderzoek gedaan achter de computer, maar hadden geen enkele aanwijzing gevonden die hun theorie ondersteunde. Benjamins leven was vanaf zijn geboorte tot nu te volgen en te verifiëren.

‘Ik wil de pret niet bederven,’ zei John, ‘maar Benjamin Glennfalk is Fabian Sjölander niet.’

Mona zuchtte teleurgesteld. ‘Zijn jullie daar volkomen zeker van?’

‘Ja,’ zei Vasquez. ‘Als de vingerafdrukken overeenkomen, doneer ik duizend kronen aan de koffiekas.’

‘Oké, waar staan we nu dan?’ vroeg Mona.

‘Een stap dichter bij de Ulvsby-moordenaar,’ zei John, die probeerde positief te klinken. ‘We kennen zijn nieuwe identiteit niet, maar we weten dat hij waarschijnlijk een zoon van Torbjörn Glennfalk is.’

‘Denk je dat Glennfalk daar zelf van op de hoogte is?’ vroeg Vasquez.

‘Geen idee,’ antwoordde John. ‘Dat moeten we hem vragen als we het verhoor hervatten. En we moeten hem natuurlijk vragen naar het omkoopbedrag dat hij de moeder van Jessica Edberg betaald heeft.’

‘Een omkoopbedrag?’ Mona keek hem verbaasd aan.

‘Sorry,’ zei John. ‘Ik heb nog geen tijd gehad je dat te vertellen. Een van de receptionistes kwam daarnet naar boven met een tas vol bankbiljetten. Martin Wessman heeft die afgegeven toen we in vergadering waren en heeft gevraagd of ik hem terug kan bellen.’

John gaf een korte samenvatting van het onverwachte telefoongesprek met de adjunct-directeur van Glennfalks Vastgoedontwikkeling.

‘Als het klopt wat Wessman zegt, dat het geld een omkoopbedrag was, dan vermindert dat de kans dat Glennfalk betaald heeft voor de moord op Henry Håkansson,’ concludeerde Mona.

‘Maar het vergroot wel de kans dat hij schuldig is aan de verkrachting van Jessica Edberg,’ voegde Vasquez eraan toe terwijl ze haar hand meteen verontschuldigend opstak. ‘Ik weet dat we geen middelen hebben om dat te onderzoeken, maar ik wilde het toch gezegd hebben.’

De telefoon op het midden van de vergadertafel begon te trillen. Hoffman pakte hem op. Hij mompelde een paar keer en zei vervolgens: ‘Bedankt, dan weten we genoeg.’ Het hoofd van de forensische afdeling verbrak de verbinding en keek naar Vasquez. ‘Je mag je geld houden,’ zei hij. ‘Benjamins vingerafdrukken komen niet overheen met die van Fabian.’
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Er is iets met advocaten en hun spraakzaamheid, dacht John. Ze zagen er aan beide kanten van de Atlantische Oceaan hetzelfde uit en praatten net zo graag. Misschien was dat omdat ze per uur werden betaald. Deze man zou de belastingbetaler in elk geval geen geld kosten. Hij heette Lars Brunner, was Glennfalks eigen keuze en werd ook door hem betaald.

John keek naar de corpulente man op de stoel naast zijn cliënt. Zijn buik had dezelfde omvang onder het overhemd als die van Glennfalk onder diens gele poloshirt. Het leek erop dat beide heren niets te klagen hadden. John had de opnameapparatuur nog maar net aangezet toen de advocaat wilde laten merken dat hij zijn honorarium waard was.

‘Torbjörn ontkent alle beschuldigingen dat hij Jessica Edberg en Henry Håkansson zou hebben vermoord,’ zei hij. ‘Verder zijn we van mening dat de politie –’

‘Ho, wacht even,’ zei John, waardoor Lars nog harder ging praten. 

‘Ik accepteer niet dat ik onderbroken word door de ondervrager.’

John probeerde zijn irritatie te verbergen. ‘Je hebt uiteraard het recht om je cliënt te verdedigen,’ zei hij. ‘Ik dacht alleen dat je misschien op de hoogte wilt zijn van de laatste ontwikkelingen in het vooronderzoek voordat je verdergaat.’

De advocaat kreeg een onzekere blik in zijn ogen en schraapte zijn keel. ‘Ja, natuurlijk. Als er nieuwe feiten op tafel liggen, willen we die graag horen.’

John zag dat Torbjörn rechtop ging zitten. Voor een leider als hij moest het moeilijk zijn om een ander het woord voor hem te laten doen. Brunner kende zijn cliënt en had hem waarschijnlijk gevraagd om zich koest te houden.

‘De verdenking van moord is ingetrokken,’ zei John.

Het duurde even voordat Torbjörn en zijn advocaat het nieuws hadden verwerkt. Daarna begon Brunner breed te glimlachen en klapte hij enthousiast in zijn handen. ‘Goed, in dat geval wil ik dat het verhoor beëindigd wordt en mijn cliënt onmiddellijk vrijgelaten wordt.’

‘Niet zo snel,’ zei John. ‘De verdenking van uitlokking tot moord of medeplichtigheid blijft bestaan.’

Torbjörn boog zich naar voren en opende zijn mond om iets te zeggen, maar de advocaat legde snel een hand op zijn arm.

‘Ik wil weten wat er aan de hand is,’ zei hij. ‘Wat hebben jullie ontdekt?’

John keek even naar de observatieruimte achter de spiegelwand. Mona had ermee ingestemd om open te zijn over de stand van zaken, anders zou het lastig worden om het verhoor voort te zetten.

‘We hebben technisch bewijs dat Fabian Sjölander aan beide moorden koppelt,’ zei hij.

‘Fabian?’ Torbjörn kon niet voorkomen dat hij door de onzichtbare muilkorf van de advocaat heen praatte. Hij kreeg opnieuw een hand op zijn arm.

‘Over wat voor soort technisch bewijs hebben we het?’ vroeg Brunner.

‘In de ene moordzaak DNA, in de andere vingerafdrukken,’ zei John.

‘Hoeveel zekerheid is er?’

‘Ik wil niet in detail treden, maar het is onze gezamenlijke inschatting dat we gegronde redenen hebben om Fabian Sjölander te verdenken.’

De advocaat maakte een aantekening in een leren notitieboek dat voor hem op tafel lag. ‘Kun je verduidelijken hoe de verdenkingen tegen Torbjörn er momenteel uitzien?’

‘Het gaat deels om het motief,’ zei John. ‘In het geval van Jessica Edberg heeft Sjölander een eigen, persoonlijk motief. Voor wat betreft Henry Håkansson denken we dat Sjölander hem mogelijk in opdracht van je cliënt vermoord heeft, of hij heeft het uit eigen beweging gedaan om zijn oom uit een financiële noodsituatie te helpen.’

‘Torbjörn ontkent elke betrokkenheid bij de moorden,’ zei Brunner scherp.

‘Ja, dat hoor ik, maar er zijn vragen waarop ik antwoorden nodig heb. Ik hoop dat hij niet het hele verhoor blijft zwijgen.’

‘Mijn cliënt beantwoordt de vragen die wij als relevant beschouwen.’

‘Nu heb ik genoeg van die onzin,’ zei Torbjörn en hij sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Vraag wat je wilt, ik heb geen geheimen.’

De advocaat keek met een waarschuwende blik naar hem. John besefte dat het niets zou uithalen. Torbjörn Glennfalk was een natuurkracht die gewend was om overal en altijd de leiding te hebben. Hem vragen om stil te zijn was hetzelfde als een rivier vragen om te stoppen met stromen.

John keek naar Glennfalk en probeerde het gezicht van Brunner, waarop paniek te lezen was, te negeren.

‘Heb je Fabian opdracht gegeven om Henry Håkansson te vermoorden?’ vroeg hij.

‘Daar hoef je geen antwoord op te geven, Torbjörn.’

Brunner weigerde zich opzij te laten zetten. Het was de taak van een advocaat om zijn cliënt te beschermen, soms ook tegen zichzelf. John begreep en respecteerde dat, al zou hij zelf nooit in staat zijn om dat beroep uit te oefenen.

‘Nee,’ zei Torbjörn. Hij ontmoette Johns blik zonder weg te kijken.

‘Heb je contact met Sjölander?’

‘We stoppen nu met het verhoor.’ Brunners stem had een falsetklank gekregen.

‘Nee,’ herhaalde Torbjörn. ‘Ik heb hem niet meer gezien of gesproken sinds hij verdwenen is.’

John schudde demonstratief zijn hoofd. ‘Dat klopt niet. Fabian heeft Jessica’s lichaam naar de machinehal in Liljedal gebracht nadat hij had geprobeerd haar zelfmoord in scène te zetten. Jij hebt dat stuk land afgelopen herfst gekocht en Fabian is acht jaar geleden verdwenen. Het is onmogelijk dat hij van de machinehal afweet als jij hem dat niet verteld hebt.’

Glennfalk zweeg en leek na te denken. Brunner stond op en deed een halfslachtige poging om zijn cliënt hetzelfde te laten doen. Dat was gedoemd te mislukken; Torbjörn was te zwaar en te vastberaden om zich te laten verplaatsen.

‘Als het klopt wat je zegt – dat Fabian Jessica Edberg vermoord heeft –, dan heb je gelijk dat iemand hem over de machinehal verteld heeft, maar ik kan je verzekeren dat ik dat niet geweest ben.’

‘Wie dan wel?’ vroeg John.

‘Geen idee.’

‘Wie in Fabians omgeving weet van de aankoop van de boerderij in Liljedal?’

Torbjörn haalde zijn schouders op. ‘De meesten, misschien zelfs iedereen.’

‘Zijn vader Roger?’

‘Ja.’

‘Je vrouw Ingrid?’

Torbjörn knikte.

‘Je zoon Benjamin, Fabians neef?’

‘Ja, hij ook. We zijn een familiebedrijf. Iedereen is op de een of andere manier betrokken bij de onderneming, maar niemand van ons heeft contact met Fabian.’

John keek naar Brunner, die weer op zijn stoel ging zitten. De advocaat had zich er blijkbaar bij neergelegd dat Torbjörn van plan was vrijuit te praten.

‘Heb je iets gehoord of gezien waardoor je denkt dat iemand in de familie misschien toch weet waar hij is?’ vroeg John.

Torbjörn legde zijn enorme handen op tafel. ‘Ik probeer een gesprek van man tot man met je te hebben,’ zei hij. ‘Kijk naar Brunner naast me. Hij is wanhopig omdat ik mijn eigen gang ga. Daarom vind ik dat je respect moet tonen en me niet moet vragen om te speculeren over mijn vrouw, broer of zoon.’

John besefte dat hij te ver was gegaan. Hij bond in en benaderde het onderwerp vanuit een andere hoek. ‘Hoe zou je de relatie tussen jou en Fabian omschrijven?’

Torbjörn zweeg een tijdje, alsof het hem moeite kostte om zijn gedachten die kant op te sturen.

‘Die jongen heeft het niet makkelijk gehad,’ zei hij uiteindelijk. ‘Mijn broer en zijn vrouw Yvonne konden beiden niet goed met drank omgaan, vooral zij niet. Als ze gedronken had werd ze gemeen en onuitstaanbaar, en Roger was te zwak om er iets aan te doen. Als het heel erg was, haalde ik Fabian daar weg.’

‘Waar bracht je hem dan naartoe?’

‘Naar ons huis. Hij woonde gedurende periodes bij mij, Ingrid en Benjamin. Niet lang, af en toe een paar weken. Tot mijn broer nuchter genoeg was om hem op te halen. Roger heeft me nooit bedankt voor mijn hulp, integendeel, hij schold me uit omdat ik me met zaken bemoeide die mijn verantwoordelijkheid niet waren.’

Torbjörn schudde zijn hoofd.

‘Ik wil mijn broer niet zwartmaken,’ ging hij verder. ‘De problemen gaan dieper dan de drank. Hij kan er niets aan doen dat hij zich psychisch niet goed voelt. Die ziekte zit in de familie van moederskant. Het was altijd een groot geheim, maar ik weet dat ze af en toe in de psychiatrische inrichting Mariebergsskogen verbleef. Roger en ik moesten om de beurt thuisblijven van school om voor de varkens te zorgen, omdat mijn moeder tot rust kwam bij tante Anna in Småland, zoals mijn vader altijd zei.’

‘Deelde Fabian zijn gedachten met jou?’ vroeg John. ‘Waren jullie close met elkaar?’

Torbjörn keek hem argwanend aan. ‘Als je probeert me te laten toegeven dat ik weet waar hij is, dan kun je daar meteen mee ophouden.’

‘Nee, nee,’ verzekerde John hem, hoewel dat precies was wat hij probeerde te doen. ‘Ik wil alleen een beter beeld van Fabian krijgen.’

‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei Torbjörn. ‘Het was van begin tot eind een tragedie. Fabian was teruggetrokken en moeilijk te benaderen. Soms denk ik dat ik meer had moeten doen, dat ik de kinderbescherming had moeten bellen en ervoor had moeten zorgen dat hij permanent bij ons kwam wonen. Dan had die verschrikkelijke gebeurtenis misschien niet plaatsgevonden.’

John knikte en zweeg even.

‘Er is nog iets wat ik met je wil bespreken,’ zei hij terwijl hij zich bewust was van de blikken vanuit de observatieruimte achter de spiegelwand.

Hij wist dat Mona en Vasquez nu op het puntje van hun stoel zaten.

‘Bij de autopsie van Jessica Edberg heeft de patholoog-anatoom sperma in haar vagina gevonden. Dat werd voor analyse naar het Nationaal Forensisch Centrum in Linköping gestuurd. Het blijkt dat het DNA-profiel overeenkomt met dat van jou.’

‘Ik heb nooit ontkend dat ik seks met Jessica gehad heb,’ zei Torbjörn.

‘Precies,’ zei John. ‘Die vondst is op zich dus niet verrassend. Maar toen de forensisch onderzoeker die de analyse uitvoerde jouw DNA vergeleek met dat van Fabian, dat afkomstig was van een van de misdaadlocaties, ontdekten ze iets interessants.’

Hij zweeg weer even om er zeker van te zijn dat hij de volle aandacht van Torbjörn en zijn advocaat had.

‘Wat was dat dan?’ vroeg Brunner. ‘Als dit bewijs tegen mijn cliënt is, zijn jullie verplicht het te delen.’

John hield Torbjörn nauwlettend in de gaten; hij wilde geen enkele reactie missen. ‘Jouw DNA-profiel heeft grote overeenkomsten met dat van Fabian. Genetisch gezien is dat meer dan het geval zou moeten zijn als jij zijn oom bent. Volgens onze forensisch onderzoeker zou jij Fabians vader kunnen zijn.’

Torbjörn sloot zijn ogen en zat doodstil op zijn stoel. Hij haalde diep adem, hield de lucht even binnen en ademde langzaam weer uit. ‘Dan is hij dus van mij,’ zei hij.

John wachtte op een vervolg dat niet kwam. Torbjörn bleef zwijgen en leek bijna verlamd.

‘Het klinkt alsof je dit al wist.’

‘Nee, ik wist het niet, maar ik heb het altijd vermoed,’ zei hij. ‘We waren nog zo jong. Yvonne werkte in de nachtclub van mijn broer en mij. Ze kreeg een relatie met Roger, maar bleef met me flirten als we alleen waren. Ik kon de verleiding niet weerstaan en… tja, we hebben een paar keer in het geheim afgesproken voordat ik er een eind aan maakte. Drie maanden later zaten Roger en Yvonne in het appartement van Ingrid en mij om te vertellen dat ze een kind verwachtten.’

‘Hebben Roger en jij hier ooit over gepraat?’ vroeg John.

‘Nee, natuurlijk niet. Dat zou hem gebroken hebben. Je begrijpt vast dat hij meer voor die jongen had moeten doen, maar één ding is zeker: hij hield van Fabian. Daar heb ik nooit aan getwijfeld.’ Torbjörn keek plotseling geschokt. ‘Jullie gaan dit toch niet aan hem vertellen? Dat mogen jullie niet doen… Beloof het me.’

John had lang genoeg als rechercheur gewerkt om te weten dat hij zo’n belofte niet kon waarmaken. ‘We zullen de informatie met respect voor alle betrokkenen behandelen,’ zei hij.

Vrij vertaald uit politietaal betekende dat: we doen wat nodig is, maar we roddelen niet onnodig.

John raadpleegde zijn notitieboekje. Het leek misschien alsof hij veel vragen had opgeschreven, omdat ze netjes onder elkaar stonden, maar uiteindelijk kwam alles neer op een vraag die hij met een dubbele potloodstreep had gemarkeerd: Waar is Fabian?

Hij leunde naar achteren op zijn stoel en wreef over zijn gladgeschoren kin. ‘Verandert dit iets voor jou?’ vroeg hij.

Torbjörn keek hem aan alsof hij een buitenaards wezen was. ‘Wat bedoel je? Natuurlijk verandert dit iets, hierbinnen.’ Hij legde zijn hand op zijn hart.

‘Sorry,’ zei John. ‘Dat was onhandig verwoord. Ik bedoel… Zou je bereid zijn om Fabian over te halen zichzelf bij de politie te melden? Als je hem wilt helpen, is dat de enige manier. Er zijn middelen binnen het strafrechtsysteem, zoals psychologen en andere vormen van ondersteuning.’

Torbjörn Glennfalks blik verduisterde. Er was niets over van de kwetsbaarheid die hij daarnet had getoond.

‘Verdomme, voor de honderdste keer, ik weet niet waar hij is,’ beet hij John toe, waarna hij zich naar zijn advocaat omdraaide. ‘Brunner, zorg ervoor dat ik hier wegkom.’
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Benjamins vriendin, of wat ze ook precies was, had een belachelijk grote koffer meegenomen voor de paar nachten in Östra Ämtervik. Martin hielp haar om hem uit de kofferbak van de huurauto te tillen. Benjamin bleef op de passagiersstoel zitten zonder moeite te doen om afscheid van haar te nemen.

De plastic wieltjes ratelden over de kinderkopjes toen de jonge vrouw met haar koffer achter zich aan naar haar appartement wankelde. Haar hakken waren minstens tien centimeter hoog, waardoor ze moeite had haar evenwicht te bewaren. Martin had Torbjörn afgeraden om bouwrechten te kopen in dit deel van Rud en hij realiseerde zich dat dat waarschijnlijk een verstandige beslissing was geweest. De panden waren verwaarloosd en zouden veranderd moeten worden in koopappartementen voordat mensen met geld bereid zouden zijn hier te komen wonen.

Martin ging weer achter het stuur zitten. Zoals gewoonlijk dacht hij na over vastgoed om niet te hoeven denken aan wat hem echt bezighield: het onverwachte bezoek van de politie aan het zomerhuis. Benjamin was zwijgzaam geweest over wat er precies was gebeurd. Twee agenten in uniform hadden aangebeld en hadden hem gevraagd mee te gaan naar de surveillancewagen. Na twintig minuten was hij weer binnengekomen en waren de agenten vertrokken. Op de vraag wat ze wilden, had Benjamin geantwoord dat ze dat later zouden bespreken. Daarna was hij naar de slaapkamer gegaan om zijn spullen in te pakken.

Later is nu, dacht Martin terwijl hij het volume van de autoradio zachter zette. Hij weigerde nog een meter te rijden voordat hij duidelijkheid had. ‘Nu zijn we alleen, Benjamin. Wat zeiden de agenten?’

Benjamin keek uit het zijraam, alsof hij wilde controleren of zijn vriendin het trappenhuis al in was gegaan.

‘Ze hebben mijn vingerafdrukken genomen,’ zei hij.

‘Heb je gevraagd waarom?’ vroeg Martin.

‘Ja, natuurlijk. Het heeft met dezelfde ellende te maken als waar ze mijn vader van beschuldigen. Håkansson en die Jessica.’

Martin omklemde het stuur met beide handen. Hij was blijkbaar niet de enige die vermoedde dat Benjamin betrokken was bij de moorden. ‘Ben je verhoord?’ vroeg hij.

‘Nee, ze stelden helemaal geen vragen. Het enige wat ze wilden, waren mijn vingerafdrukken. Ze waren verdomd grondig; ik moest het meerdere keren overdoen voordat ze tevreden waren.’

Benjamin tikte in een onregelmatig ritme met zijn hand op zijn dijbeen en zijn tong gleed over zijn lippen. Hij had de halve rit vanuit Östra Ämtervik geklaagd dat hij dorst had en iets te drinken nodig had.

‘Ik weet dat je vindt dat ik me te veel met je bemoei,’ zei Martin. ‘Dat ik op de een of andere manier jouw plek ingenomen heb. Maar we kennen elkaar al heel lang en ik hoop dat je eerlijk tegen me kunt zijn. Als er iets is waar je mee zit, iets wat je wilt vertellen, dan is dit het moment.’

Benjamin schudde zijn hoofd. ‘Je bent niet goed bij je hoofd,’ zei hij terwijl hij het volume van de autoradio harder zette.

Schreeuwerige rockmuziek met een ouderwetse gitaarsolo vulde de auto. 

Martin boog zich naar voren en zette de radio uit. ‘Geef antwoord,’ zei hij. ‘Wilde je indruk maken op Torbjörn? De problemen oplossen en de held uithangen? Is dat waar het hier om gaat?’

Benjamin staarde hem aan. ‘Eerst is mijn vader een moordenaar en nu ik,’ zei hij. ‘Wat wil je nu eigenlijk, Martin?’

‘De politie is helemaal naar het zomerhuis gereden om je vingerafdrukken te nemen. Is het gek dat ik dan argwanend word?’

‘Het was een routinekwestie,’ zei Benjamin. ‘Ik zit hier toch met jou? Als de politie denkt dat ik een moordenaar ben, dan hadden ze me handboeien omgedaan, me meegenomen en in een cel gestopt.’ Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak. ‘Wanneer zei je ook alweer dat je Jessica met doorgesneden polsen in de auto gezien hebt?’

‘Zaterdagavond,’ zei Martin.

‘Hoe laat?’

‘Om een uur of zes.’

Benjamin hield het scherm van zijn telefoon voor Martins gezicht. ‘Hier ben ik, met een vriend. We drinken bier in een kroeg. Deze foto is afgelopen zaterdag om 17.37 uur gemaakt. En deze om 18.12 uur.’

Martin keek naar een wazige foto van Benjamin en de vriend aan de bar.

‘En als dat niet genoeg is…’ Benjamin ging naar een andere app en logde in op zijn internetbankieraccount. Hij scrolde langs het scherm en knikte tevreden toen hij vond wat hij zocht. ‘Ik heb de rekening met mijn betaalpas betaald.’ Hij hield Martin opnieuw zijn telefoon voor.

‘Dat hoeft niet, Benjamin, ik geloof je.’

‘Nee, kijk er goed naar, zodat je er echt héél zeker van bent.’

Het scherm was zo dichtbij dat Martin zijn ogen dichtkneep tegen het felle witte licht. Hij pakte de telefoon aan en hield hem verder van zijn gezicht. Hij schaamde zich terwijl hij de bevestiging van de transactie zag: zevenhonderdtachtig kronen om 20.12 uur.

Martin wilde vragen of Benjamin ook een alibi voor de moord op Henry Håkansson had, maar hield zich in. De sfeer in de auto was zo al gespannen genoeg en bovendien wist hij niet precies wanneer de bankier was overleden.

Benjamin leunde met zijn hoofd tegen de hoofdsteun en sloot zijn ogen. ‘Breng me naar mijn moeder,’ zei hij. ‘Ik wil niet meer met je praten.’
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John probeerde de juiste stoel te vinden in de grote balzaal van de Nöjesfabriken. Een vrouw van de salarisadministratie schoof langs hem en tussen twee tafels door. Ze verontschuldigde zich en wees in de richting waar ze vandaan kwam. ‘Ik heb jouw naam daar verderop gezien.’

John bedankte haar en manoeuvreerde tussen zijn collega’s door. Hij vond het kaartje waarop FREDRIK ADAMSSON stond op een plek vlak voor het podium, waar een band bezig was hun instrumenten op te stellen. Hij ging zitten en begroette de vrouw die naast hem zat. Hij schatte haar in de vijftig, ze had donker haar en droeg een rode jurk met blote schouders. 

‘Kristina Törner,’ stelde ze zich voor. ‘Maar noem me maar Kicki, dat doet iedereen.’

John reageerde meer op haar achternaam dan op haar voornaam. ‘Törner?’ zei hij. ‘Ben jij…’

‘Ulfs vrouw, inderdaad. Aangenaam kennis te maken.’

John glimlachte. Hij had zich niet voorgesteld dat de vrouw van Vackup zo’n opvallende verschijning zou zijn. Ze moesten elkaar ontmoet hebben toen ze nog jong waren, voordat zijn collega de eigenschappen had ontwikkeld die het onmogelijk maakten om met hem samen te werken.

‘Waar zit je man?’ vroeg hij.

‘Daar.’ Kicki wees naar de lege stoel schuin tegenover John. ‘Maar ik denk niet dat we hem veel te zien krijgen. Hij heeft zichzelf tot ceremoniemeester gebombardeerd.’

John keek naar het podium en zag dat Ulf in gesprek was met een geluidstechnicus. Zijn collega tikte zachtjes op een microfoon en er klonken een paar doffe dreunen uit de luidsprekers. Hij zag er zenuwachtig uit en had een opgevouwen vel papier in zijn hand dat hij telkens in de zak van zijn colbert stopte om het er even later weer uit te halen.

Op dat moment kwam Vasquez de balzaal in. John herkende haar nauwelijks. Met haar haar opgestoken in een ingewikkeld kapsel en de lange avondjurk leek ze meer op een filmster dan op een politieagent.

‘Wie is dat?’ vroeg Kicki, die Johns gezichtsuitdrukking geamuseerd had opgemerkt.

‘Dat is onze nieuwe collega bij de recherche,’ zei hij. ‘Daniela Vasquez.’

Vasquez deed wat John eigenlijk ook had moeten doen. Ze bestudeerde de plattegrond met de tafelindeling voordat ze de drukte in liep.

Kicki grinnikte. ‘Het heeft zo zijn voordelen om de organisator van het feest te zijn.’ Ze pakte het kaartje van de tafelpartner die Ulf toegewezen had gekregen en hield het omhoog zodat John de naam kon lezen.

DANIELA VASQUEZ.

‘Ik ben verbaasd dat ik niet aan de andere kant van de zaal neergezet ben,’ zei Kicki.

John kreeg oogcontact met Vasquez en gebaarde naar de plek waar ze hoorde te zitten. Ze werd een paar keer tegengehouden door praatgrage collega’s, maar arriveerde bij de tafel op het moment dat Ulf op het podium tegen zijn glas tikte.

‘Welkom, vrienden,’ zei hij met een brede glimlach.

 

Nadat het voorgerecht en het hoofdgerecht waren geserveerd begon Anderberg, die aan de tafel met de eregasten zat, er moe uit te zien. Misschien lag het aan zijn leeftijd en de wijn, of aan alle lofredes. De bijeenkomst deed John denken aan een begrafenis. Collega’s stonden om de beurt op om de verdiensten van de eregast na een lang leven te prijzen. Het enige verschil was dat Anderberg zich nog boven de grond bevond en zelf kon bedanken voor de mooie woorden.

John benijdde Mona niet, die aan de tafel bij de elite zat, maar twee stoelen verwijderd van de gepensioneerde hoofdcommissaris. De sfeer aan zijn eigen tafel was veel luchtiger. Kicki en Vasquez konden goed met elkaar overweg en waren fluisterend de onderliggende betekenissen van de lange toespraken aan het interpreteren.

‘Je hebt een lange carrière bij de politie achter de rug’ werd vertaald als: je bent een fossiel dat al lang had moeten stoppen.

‘Je hebt een nieuwe generatie leiders opgeleid’ betekende eigenlijk: ik wil je baan.

Ulf was niet echt enthousiast als hij tussen zijn taken op het podium door af en toe aan zijn tafel plaatsnam.

‘Ik heb begrepen dat je een meisje bij je thuis hebt wonen,’ zei Kicki terwijl ze naar een ober wenkte om haar wijnglas bij te vullen.

‘Ja, dat klopt,’ zei John.

‘Hoe oud is ze?’

‘Negen.’

‘En ze is je dochter niet?’

‘Nee, ze werd wees tijdens een moordonderzoek en ik heb me over haar ontfermd.’

Kicki hief haar glas voor een toost. ‘Petje af,’ zei ze. ‘Het is niet gemakkelijk om een alleenstaande ouder te zijn, en zeker niet met een baan zoals die van jullie.’

‘Fredrik heeft het goed voor elkaar,’ zei Ulf. ‘Hij heeft een huishoudster die voor het meisje zorgt. Als hij thuiskomt van zijn werk is het huis netjes en schoon en staat het eten op tafel.’

‘Dat klinkt zo ongeveer als jouw leven,’ zei Kicki terwijl ze naar haar man keek. ‘Met het verschil dat ik het gratis doe.’

John zag dat Vasquez haar servet voor haar mond hield om haar lach te verbergen.

‘Dat is niet eerlijk,’ zei Ulf niet op zijn gemak. ‘Ik ben veel vaker thuis dan jij als de kinderen ziek zijn.’

‘Ja, tegenwoordig wel, nu de kinderen oud genoeg zijn om zichzelf bijna te redden. Dan kun je voor de televisie gaan zitten om sport te kijken. En als ik thuiskom moet ik het avondeten alsnog maken omdat jij…’ Kicki maakte aanhalingstekens in de lucht ‘…de hele dag voor de zieke kinderen gezorgd hebt.’

‘Stop daarmee, Kristina.’ 

Ulf schoof zijn stoel met een ruk naar achteren, glimlachte geforceerd en maakte zich klaar om de volgende spreker te introduceren.

‘Sorry,’ fluisterde Kicki terwijl haar man het podium op liep. ‘Het was niet mijn bedoeling om de sfeer te verpesten.’

Vasquez legde een hand op haar arm. ‘Misschien had Ulf dat even nodig,’ zei ze met een glimlach.

Kicki bracht haar glas wijn naar haar mond. ‘En ik moest het even zeggen,’ antwoordde ze, waarna ze een slok nam.

 

‘Kicki is geweldig,’ zei Vasquez lachend terwijl ze John een biertje aangaf. Ze zaten aan de bar terwijl het personeel de tafels weghaalde en de zaal klaarmaakte voor het dansen.

‘Inderdaad, een onwaarschijnlijker koppel kun je je bijna niet voorstellen,’ zei John. ‘Ik vraag me af wat ze in hem ziet.’

‘Misschien heeft Ulf verborgen kwaliteiten.’ Vasquez knipoogde.

‘Bedoel je in bed?’ vroeg John.

‘Ja,’ zei ze met een glimlach. ‘Ulf Törner, de verleider. Een kant van hem die we op het werk nooit zien. Er moet iets zijn, anders begrijp ik niet waarom ze bij hem blijft.’

‘De kinderen,’ suggereerde John.

‘Ja, natuurlijk. Altijd de kinderen.’ Vasquez keek hem aan. ‘Ik dacht dat Nicole je dochter was,’ zei ze. ‘Je bent een mysterieuze man, Fredrik Adamsson.’

‘Vind je?’ John nam een slok bier. Hij keek op zijn horloge en overwoog om Kerstin te bellen om te informeren of alles thuis in orde was.

‘Ja, ik weet niet veel meer over je dan dat je samen met een meisje in een appartement in Bryggudden woont, in een grote auto rijdt, altijd goedgekleed bent, blijkbaar voldoende geld hebt en in de VS gewoond hebt. Lang, want je hebt een accent.’

‘Is dat niet voldoende? Wat wil je nog meer weten?’

‘Of er een vrouw in je leven is bijvoorbeeld. Behalve Nicole dan.’

Er klonk muziek in de zaal toen de band de instrumenten stemde en de geluidsinstallatie testte.

‘Nee, die is er niet,’ antwoordde John.

De vraag gaf hem een ongemakkelijk gevoel. Was Vasquez gewoon nieuwsgierig of verkende ze het terrein voor een eventuele toenadering? John realiseerde zich dat hij zijn bier moest laten staan, zich moest verontschuldigen met een excuus over Nicole en naar huis moest lopen. De manier waarop Vasquez er vanavond uitzag maakte hem onzeker over zijn eigen oordeel.

‘We zouden dat etentje waarover we het gehad hebben eens moeten plannen,’ zei ze. ‘Het zal leuk zijn om je beter te leren kennen.’

John nam nog een slok bier. Dit kon niet; hij moest een grens trekken. Voor hen beiden. Als het zou uitkomen dat ze een relatie hadden, zou dat Vasquez’ carrière net zo goed schaden als die van hem.

‘Luister,’ zei hij. ‘Ik voel me gevleid en het is niet dat ik me niet tot je aangetrokken voel, maar kom op, Daniela, we zouden onmogelijk nog samen kunnen werken. Mona zou een van ons moeten overplaatsen.’

Vasquez keek hem aan, eerst verbaasd en vervolgens met een steeds bredere glimlach. Uiteindelijk barstte ze in zo’n gebulder uit dat de barman opkeek van de cocktails die hij aan het mixen was.

‘Je kunt gerust zijn, Fredrik,’ zei ze lachend. ‘Ik mag je graag, maar niet op die manier.’

Vasquez pakte een servet uit de houder op de bar en veegde de make-up weg die onder haar ogen was uitgelopen.

John wilde dat de barkruk waarop hij zat een knop had waarmee hij door de grond kon zakken. Hij was zijn routine echt kwijtgeraakt om haar zo verkeerd te begrijpen. ‘Sorry als ik…’ Hij hakkelde zonder precies te weten wat hij zei. Het klonk als een soort verontschuldiging.

‘Maak je geen zorgen, je hebt niets verkeerd gedaan,’ zei Vasquez, ‘en achteraf gezien begrijp ik wel dat je de situatie misschien verkeerd opgevat hebt. Ik ben in je privéleven gaan neuzen en heb meerdere keren gevraagd of we buiten het werk om konden afspreken, maar ik dacht dat je het wist.’

‘Wat had ik moeten weten?’ vroeg John. ‘Dat je een vriend hebt?’

Vasquez schudde haar hoofd. ‘Nee, een vriendin. Ze is met me meeverhuisd uit Malmö. We wonen samen.’

 

John stond voor het urinoir en keek in de porseleinen kom. Zijn bezoek aan het toilet was een vlucht voor de schaamte bij de bar; hij was tijdens de pauze tussen de laatste twee toespraken al naar het toilet geweest. Hij gaf het op om te proberen te plassen, waste zijn handen en spoelde zijn gezicht met koud water.

Toen hij naar de garderobe liep om zijn jas op te halen, zag hij een vrouw tussen de bar en de danszaal staan. Ze zag er verloren uit, droeg een lichtbruine jas en had een handtas over haar schouder.

Pas toen ze zich omdraaide zag John dat het Ingrid Glennfalk was. 

Hij veranderde van richting en liep snel naar haar toe. ‘Ingrid,’ zei hij. ‘Wat doe jij hier?’

Ze keek hem onzeker aan. ‘Ik ging naar het politiebureau en de vrouw bij de receptie zei dat je hier was. Misschien is dit niet het beste moment, maar ik moet echt met je praten. Het duurt maar een paar minuten.’

‘Natuurlijk, laten we ergens naartoe gaan waar het rustig is.’

John nam haar mee en vond een verduisterde ruimte met opgestapelde stoelen en tafels waar de muziek uit de danszaal minder storend was.

‘Waarmee kan ik je helpen?’

Ingrid haalde diep adem. ‘Torbjörn is een paar uur geleden thuisgekomen,’ zei ze. ‘We kregen ruzie. Jij hebt hem verhoord, dus je weet dat hij vreemdging met een veel jongere vrouw.’

John knikte, nieuwsgierig naar wat er zou volgen. Als Ingrid alleen haar beklag wilde doen, was ze niet naar de Nöjesfabriken gekomen om hem te zoeken.

‘Na de ruzie ging ik naar een vriendin toe,’ vervolgde ze. ‘Ik sloot me op in haar logeerkamer en keek naar foto’s van het jubileumfeest van het bedrijf. Blijkbaar heeft Torbjörn die vrouw daar ontmoet. Het klinkt misschien zelfdestructief, maar ik wilde weten hoe die vrouw eruitzag. Ze werkte die avond als serveerster, dus het was mogelijk dat ze op een van de foto’s stond.’ Ze maakte de gesp van haar handtas los. ‘Het is puur toeval dat me iets anders opviel.’

‘Wat was dat dan?’ vroeg John.

Ingrid haalde haar telefoon tevoorschijn en begon over het scherm te scrollen. ‘We hadden een fotograaf ingehuurd om het evenement vast te leggen. Ik heb alle foto’s gedownload en… kijk hier eens naar.’

Ze zoomde in met haar duim en wijsvinger en gaf de telefoon aan John. De foto was onscherp omdat hij zo sterk was vergroot, maar het onderwerp was duidelijk: een paar handen in zwarte leren handschoenen.

‘Het zijn dezelfde handschoenen als op de foto die je me liet zien,’ zei Ingrid. ‘Die van Hotel Royal. Ik herken ze aan het lusje.’

John bestudeerde het rode stoffen detail met het logo van de fabrikant dat in een van de naden was verwerkt. ‘Mag ik…’ vroeg hij, omdat hij het scherm wilde aanraken.

Ingrid knikte en hij zoomde uit zodat de hele foto zichtbaar werd. De man met de handschoenen stond voor een prachtige herenboerderij en was verdiept in een gesprek. Zijn gezicht was van opzij gefotografeerd, maar het was duidelijk dat hij glimlachte.

‘Roger?’ zei John. ‘Torbjörns broer?’

‘Ja,’ zei Ingrid.

Die klootzak, dacht John. Ze hadden de bewaking nooit moeten stoppen. Roger Glennfalk wist waar Fabian zich verschool. Hij had zijn handschoenen aan hem uitgeleend en zo waren ze in Jessica Edbergs hotelkamer terechtgekomen. ‘Heb je dit aan iemand verteld?’

‘Nee, ik ben meteen in de auto gestapt en naar het politiebureau gereden,’ zei Ingrid. ‘Ik vertrouw Torbjörn niet meer en Roger en ik… We hebben nooit goed met elkaar overweg gekund.’

‘Dus niemand weet hiervan? Ook Benjamin niet? Het is belangrijk dat je eerlijk tegen me bent, Ingrid.’

‘Dat ben ik. Jij bent de enige aan wie ik deze foto heb laten zien.’ Ze zweeg even en keek hem smekend aan. ‘Ik begrijp dat dit gevolgen heeft, maar ik wil dat jullie mijn naam hierbuiten houden. Roger, en in het verlengde daarvan Torbjörn, mag niet weten dat ik degene ben die jullie de tip gegeven heeft.’

John was altijd voorzichtig met het beloven van discretie als hij dat niet kon garanderen, maar in dit geval was het geen probleem. Het bewijs voor de link tussen Roger Glennfalk en Fabian Sjölander was niet Ingrids getuigenis, maar de foto en die had hij ook op andere manieren kunnen verkrijgen, bijvoorbeeld via het familiebedrijf of rechtstreeks van de fotograaf.

‘Absoluut,’ zei hij. ‘Als je de foto naar me toe stuurt zorg ik ervoor dat je naam nergens wordt genoemd.’

Ingrid kreeg Johns telefoonnummer en vlak daarna had hij de foto op zijn telefoon staan. Hij bedankte haar, nam afscheid en liep terug naar de balzaal om Mona en Vasquez op te halen. Het feest was voorbij. Ze moesten aan het werk.
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Zelfs het geluid van de bel straalde kwaliteit uit. De toon was gedempt en vol, alsof een butler met een bolhoed de deur zo meteen zou openen en Martin zou verzoeken om de hal te betreden. Of liever gezegd de foyer – hal leek te bescheiden voor een huis als dit.

Martin had gehoord over de villa die Lauritzson voor zichzelf in Tynäs had laten bouwen, maar hij had altijd gedacht dat de verhalen overdreven waren. Zo groot kon het toch niet zijn? Dat was het dus blijkbaar wel. Na al zijn jaren in de vastgoedsector was Martin goed in het schatten van vierkante meters en dit huis besloeg minstens achthonderd vierkante meter, verdeeld over twee verdiepingen. Misschien meer als er een kelder was.

Lauritzson opende de deur in een zwarte spijkerbroek, een donker shirt met een ronde hals en bijpassende sneakers. ‘Martin, fijn je te zien. Kom binnen, Gabriella is er al,’ zei Lauritzson, waarna hij de trap naar de bovenverdieping op liep.

Martin volgde hem en bekeek de foto’s aan de muur. Hij herkende er twee als werken van Anton Corbijn: een foto van Nick Cave en een van Nelson Mandela. Verder hingen er abstracte kunstfoto’s zonder herkenbare motieven. Of, zoals Torbjörn het zou noemen, snobistische rotzooi. In de villa in Bergvik hingen alleen familiefoto’s en oude emaillen borden met reclame voor tankstations en koffiemerken.

Gabriella stond bij het raam en keek naar de smaakvol verlichte tuin. Ze droeg een jurk die Martin nog niet eerder had gezien en rook heerlijk toen hij haar omhelsde.

‘Wat willen jullie drinken?’ vroeg Lauritzson. ‘Koffie, wijn, water?’

Ze besloten koffie te nemen en even later stond er een verse kan op de salontafel tussen vier designerfauteuils. Martin herkende ze, maar kon zich niet herinneren wie de ontwerper was.

‘Ga zitten,’ zei Lauritzson. ‘Ik ben heel blij dat jullie hier allebei zijn.’

Hij deelde kopjes uit, schonk koffie in en deed er voor Gabriella een scheutje opgeschuimde melk bij.

‘Allereerst, Martin, wil ik mijn excuses aanbieden voor de vorige keer in Gustaf Fröding. Ik was compleet van mijn stuk gebracht toen ik je in de lobby zag en herinner me niet meer wat ik allemaal gezegd heb.’

‘Geen probleem,’ zei Martin. ‘Ik moet toegeven dat ik zelf ook verrast was.’

Lauritzson glimlachte. ‘Goed, laten we daar een streep onder zetten en opnieuw beginnen. We hebben veel te bespreken en ik hoop dat je het niet onbeleefd vindt als ik meteen ter zake kom. Gabriella zegt dat de politie Torbjörn gearresteerd heeft. Waar gaat dit in godsnaam over?’

De hete koffie brandde op Martins tong. Hij realiseerde zich dat hij, als hij wilde dat de samenwerking met Lauritzson zou werken, open moest zijn over wat hij wist. Gabriella had waarschijnlijk alles wat ze de vorige avond van hem had gehoord al met Lauritzson gedeeld.

‘O, mijn god,’ zei Lauritzson toen Martin hem vertelde over de verdenking van verkrachting en moord. ‘Denk je dat Torbjörn daar schuldig aan is?’

Martin aarzelde. ‘Niet aan de moorden,’ zei hij, ‘maar waarschijnlijk wel aan de verkrachting. Ik weet alleen niet hoe het juridisch in elkaar zit nu de vrouw dood is en geen aangifte kan doen.’

Lauritzson schudde zijn hoofd. ‘Ongelofelijk. Het is geen geheim dat Torbjörn en ik elkaar niet mogen, maar dit… dit had ik nooit van hem verwacht. Verkrachting is walgelijk.’

Gabriella zweeg, maar Martin merkte dat ze met een nieuw gevoel van warmte naar hem keek. Hoewel Torbjörn hen eerder uit elkaar had gedreven, bracht hij hen nu weer samen. Ze streden aan dezelfde kant tegen een gezamenlijke vijand.

‘De vraag die we onszelf moeten stellen is hoe dit ons beïnvloedt,’ ging Lauritzson verder. ‘Zoals Gabriella je heeft verteld is het plan om Zakrisdals ängar over te nemen. Maar de dreiging van een aanklacht wegens een economisch delict heeft misschien minder impact op Torbjörn als hij geconfronteerd wordt met een veel ernstigere aanklacht.’

‘De politie is nooit jullie sterkste wapen geweest,’ zei Martin. ‘Torbjörn houdt van zijn familie. Het vooruitzicht om Ingrid en Benjamin op straat te zien staan is veel erger voor hem dan de gedachte aan een gevangenisstraf, en dat is precies wat er gebeurt als de bank het krediet opzegt. Het bedrijf kan de lening niet terugbetalen en gaat failliet.’

‘Maar hij moet toch privégeld achtergehouden hebben,’ zei Lauritzson. ‘Er zijn jaren waarin hij meer winst gemaakt heeft dan ik.’

Martin schudde zijn hoofd. ‘Torbjörn heeft alles geïnvesteerd in Zakrisdals ängar. Zowel de villa in Bergvik als het zomerhuis in Östra Ämtervik is tot aan de nok belast.’

‘Je hoort het,’ zei Gabriella terwijl ze naar Lauritzson keek. ‘Ik heb niet overdreven.’

‘Nee, het lijkt allemaal te kloppen,’ zei hij. ‘Ik begrijp alleen niet dat hij zulke risico’s durft te nemen. Het is complete waanzin.’

Voor Martin was dat niet zo vreemd. Hij herinnerde zich het golftoernooi van een paar jaar geleden. Lauritzson had de veilige weg naar de hole gekozen, terwijl Torbjörn roekeloos had geslagen en had verloren.

‘Als jullie druk op hem willen uitoefenen, dan moet het via het dreigement van een faillissement,’ zei hij. ‘Als jullie de leningen voor Zakrisdals ängar overnemen, kan het bedrijf nog steeds overleven. Torbjörn heeft andere projecten die op termijn goede opbrengsten kunnen genereren.’

‘Hoe groot is de kans dat de politie al contact met de bank opgenomen heeft en beslag heeft gelegd op de koopcontracten?’ vroeg Lauritzson. ‘Dat zou het hele plan onderuithalen.’

‘Zou dat al gebeurd kunnen zijn?’ vroeg Gabriella. ‘Wanneer heb je de onderzoekers over de contracten verteld, Martin?’

‘Gisteravond, vlak voordat ik bij jou thuis was.’

‘En vandaag is de politie volop bezig geweest met het verhoren van Torbjörn,’ zei Lauritzson. ‘Het zou in orde moeten zijn.’ Hij leunde tevreden achterover op de fauteuil, als een kind op kerstavond. ‘Zijn er meer bewijzen van fraude? Als de bank ermee instemt om de koopcontracten te vernietigen, moeten we ervoor zorgen dat er geen vervelende verrassingen opduiken.’

Martin verschoof ongemakkelijk op zijn stoel. Hij hield er niet van om te moeten denken als een crimineel die zijn sporen wist. ‘Torbjörn heeft dit niet alleen gedaan,’ zei hij. ‘Hij kreeg hulp van Christoffer Rönnmark. Deze Rönnmark regelde het contact met een derde man, die op zijn beurt de stromannen leverde.’

‘Dus meerdere schakels met potentiële lekken?’ vroeg Lauritzson.

‘Geen van hen heeft er belang bij om de politie te helpen,’ zei Gabriella. ‘Het slachtoffer is de bank en als de bank geen aangifte doet van fraude, zie ik niet in waarom een officier van justitie de zaak zou willen openen.’

Ineens bedacht Martin iets. ‘De telefoon,’ zei hij.

Lauritzson keek hem aan. ‘Welke telefoon?’

‘Rönnmark gebruikte een prepaidtelefoon om te communiceren met de man die de stromannen regelde. Ik ben bang dat de berichtjes behoorlijk expliciet kunnen zijn.’

‘Oei,’ zei Lauritzson. ‘Waar is die telefoon nu?’

‘In een bureaula in mijn kantoor,’ zei Martin.

Door dat antwoord verdween de bezorgde frons op Lauritzsons voorhoofd. ‘Goed, zorg ervoor de die verdwijnt. Verder geen losse eindjes?’

‘Nee,’ zei Martin. ‘Voor zover ik weet niet.’

Lauritzson glimlachte even, stond op uit de fauteuil en liep de kamer uit. Hij kwam terug met een vel papier in zijn hand dat hij met de tekst naar beneden op de tafel legde. ‘Aangezien je hier bent neem ik aan dat je belangstelling hebt voor een baan, Martin. Niemand zou gelukkiger zijn dan ik als je deel zou gaan uitmaken van Värmlands Nya Bostäder. Helaas is de positie van adjunct-directeur al ingevuld.’ Lauritzson knikte naar Gabriella. ‘Maar je zou de bestbetaalde projectmanager van het bedrijf met een bijzondere verantwoordelijkheid voor Zakrisdals ängar worden.’

Martin was verrast. Niet door het aanbod, maar door het feit dat hij, als hij het aannam, onder Gabriella zou werken. Ze had niet alleen haar baan teruggekregen, maar had ook promotie gemaakt.

‘Goed, wat zeg je ervan?’ vroeg Lauritzson.

Martin had al besloten om het aanbod aan te nemen, maar het zou onprofessioneel zijn om niet te onderhandelen over de voorwaarden.

‘Hoe ziet de vergoeding eruit?’ vroeg hij terwijl hij naar het vel papier op de tafel keek. Het leek een arbeidsovereenkomst te zijn.

‘Wat verdien je bij Torbjörn?’

Martin noemde het bedrag en Lauritzson trok zijn wenkbrauwen op. Martin wist niet of hij toneelspeelde of dat het echte verbazing was.

‘Je kunt veel over Torbjörn Glennfalk zeggen, maar gierig is hij niet.’ Hij boog zich voorover en scheurde het vel papier in tweeën. ‘Dan is dit niet voldoende. Je krijgt wat je nu verdient plus dertig procent. Zullen we dat afspreken? Ik wil dat je je welkom voelt.’

Lauritzson stak zijn hand uit en Martin had het gevoel dat de tijd vertraagde. Hij nam alles in de kamer in zich op: de verwachtingsvolle glimlach van Gabriella, de zachte smaak van de koffie in zijn mond, het comfort van de fauteuil waarop hij zat.

Dertig procent, dacht hij. Net zoveel procent als het aantal zilverstukken dat Judas kreeg voor het verraden van Jezus.

Hij pakte Lauritzsons hand en schudde hem.
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John en Vasquez gingen op zoek naar Mona en vonden haar met een sigaret in haar hand bij een achterdeur van de Nöjesfabriken.

‘Rook je?’ vroeg John verbaasd.

‘Alleen bij feestelijke gelegenheden.’ Ze liet de sigaret op de grond vallen en doofde hem met haar schoenzool. ‘Of als ik even een moment voor mezelf nodig heb. Socializen is nooit mijn ding geweest.’

Als Mona een reden nodig had om niet te hoeven socializen, had John een heel goede voor haar. Hij vertelde over het gesprek met Ingrid Glennfalk en de foto die ze hem had gestuurd. Mona’s houding veranderde onmiddellijk van verveeld naar alert.

‘We moeten Roger Glennfalk verhoren,’ zei ze. ‘Het liefst vanavond nog. Hoeveel wijn hebben jullie gedronken?’

‘Twee glazen,’ antwoordde John, hoewel hij wist dat het er eigenlijk drie waren, plus het biertje aan de bar.

‘Anderhalf,’ zei Vasquez zonder te aarzelen.

Als hij bedacht hoe ze samen met Kicki Törner had zitten giechelen, was dat een flinke onderschatting. 

‘Ik voel me volkomen helder,’ voegde ze eraan toe.

Na enige aarzeling gaf Mona hun toestemming om naar de boerderij in Ulvsby te gaan, op één voorwaarde: dat ze zich lieten brengen door een surveillancewagen. Ze wilde niet dat er morgenochtend in de krant zou staan dat een politieagent na het afscheidsfeest van de hoofdcommissaris was opgepakt voor het rijden onder invloed.

John en Vasquez namen een taxi naar het politiebureau om geschiktere kleding aan te trekken. Vasquez koos voor een trainingsbroek, gymschoenen en een hoody uit haar kluisje in de fitnessruimte. John trok een blazer van de kapstok in zijn werkkamer aan. Vervolgens werden ze op de achterbank van een politieauto naar Roger Glennfalk gebracht.

‘Hoe zit het met Nicole?’ vroeg Vasquez.

John had nog steeds moeite om haar aan te kijken na de vernedering aan de bar. Zijn wangen gloeiden van schaamte bij de gedachte aan de zelfgenoegzame manier waarop hij had aangenomen dat ze hem aantrekkelijk vond.

‘Dat is geen probleem,’ zei hij. ‘Ik heb Kerstin gebeld en ze blijft vannacht bij haar.’

Toen ze de snelweg verlieten en in noordelijke richting over rijksweg 63 reden, verdween de straatverlichting en werd het donker in de auto. Tien minuten later reden ze het erf van de boerderij op. John opende het portier en stapte uit. Er brandde licht achter de ramen van het woonhuis, maar Roger kwam niet naar buiten om hen te begroeten. Misschien keek hij televisie en had hij de koplampen en het geluid van de motor niet opgemerkt.

‘Blijven jullie hier,’ zei John tegen de agenten, die op de voorstoelen zaten.

Samen met Vasquez liep hij naar de deur en hij drukte op de bel. Ze hoorden niemand bewegen in het huis.

‘Hij moet thuis zijn,’ zei Vasquez. ‘Het licht brandt en zijn auto staat er.’ Ze wees naar Rogers blauwe Volvo, die onder een afdak bij een van de bijgebouwen geparkeerd stond. John herinnerde zich zijn vorige bezoek aan de boerderij. Toen was Roger in een gebouwtje bij het water geweest. Het washuis, had de spraakzame buurvrouw het genoemd.

‘Ik weet waar hij kan zijn,’ zei hij tegen Vasquez en hij liep in de richting van de opening in de ligusterhaag die de tuin van het bos scheidde.

De vorige keer was het ochtend geweest en het bleke daglicht was meer dan voldoende geweest om het pad tussen de bomen te zien. Nu was het aardedonker. De zaklampfunctie van hun telefoons had een bereik van hooguit vijf meter. Daarna vervaagde het licht in de zwarte achtergrond van de dicht op elkaar groeiende dennen.

‘Is het ver?’ vroeg Vasquez.

‘Nee, we moeten alleen een stukje door het bos, naar een gebouwtje bij het meer.’

John liep voorop en luisterde naar de geluiden van de natuur. Het was windstil, dus elk geluid was duidelijk te horen. Er ritselde iets vlak bij het pad, waarschijnlijk een dier dat was opgeschrikt door de trillingen van de grond. In de verte riep een uil, die wakker was en op zoek was naar voedsel. 

‘Stop.’ Vasquez legde een hand op zijn schouder. ‘Hoor je dat?’

‘Bedoel je de uil?’ vroeg John.

‘Nee, ik hoor stemmen.’

Vasquez had gelijk. Twee mensen waren in gesprek. Hij kon de woorden niet verstaan, maar het waren mannenstemmen.

‘We moeten sluipen,’ zei hij.

Ze zetten hun zaklampen uit en bewogen langzaam door het bos. John vermoedde dat Vasquez hetzelfde dacht als hij. Als een van de stemmen van Roger Glennfalk was, van wie was de andere dan? John herinnerde zichzelf eraan dat ze voorzichtig moesten zijn. Fabian Sjölander had bewezen gewelddadig te zijn en Vasquez en hij hadden beiden geen dienstwapen bij zich.

Het pad liep langzaam omhoog. Vanaf de top van de heuvel kon John het gebouwtje bij het water zien. Achter een van de kleine ramen brandde een adventskaars. De kaars stond er nog van vorig jaar, of Roger Glennfalk hield van kerstdecoraties, zelfs in november.

‘Zullen we de agenten erbij roepen?’ fluisterde Vasquez terwijl ze dekking zochten achter een steen.

John pakte zijn telefoon om te bellen, maar aarzelde toen de stemmen uit het washuis van toon veranderden. Nu praatten er twee vrouwen.

‘Hoeveel mensen zijn daar eigenlijk binnen?’ vroeg Vasquez. 

Op dat moment ging het gesprek over op muziek en Vasquez glimlachte beschaamd.

Roger Glennfalks gezelschap bleek een radio te zijn.

 

Ze werden begroet met een stroom scheldwoorden toen ze in het washuis werden binnengelaten. Roger Glennfalks linkerhand bloedde en volgens hem was dat hun schuld. Hij legde uit dat hij een vlieg aan het binden was voor het vissen op forel en dat hij schrok toen er op de deur werd geklopt. De vishaak was in zijn middelvinger gedrongen en had de huid doorboord.

‘Geef me die tang eens,’ zei hij.

John gaf hem het gereedschap van de werkbank aan. Roger vertrok zijn gezicht terwijl hij probeerde de metalen haak voorzichtig los te maken. Uiteindelijk raakte hij geïrriteerd en rukte hij de haak met een krachtige beweging los, waardoor de wond groter werd en heviger begon te bloeden.

‘Verdomme,’ zei hij terwijl hij zijn vinger in zijn mond stopte.

Vasquez vond een rol keukenpapier en gaf die aan hem. Roger wikkelde meerdere lagen om zijn gewonde vinger.

‘Het spijt ons, we wilden je niet laten schrikken,’ zei John toen het bloeden eindelijk minder werd.

‘Geen probleem, ik overleef het wel,’ mompelde Roger. ‘Het moet wel belangrijk zijn als jullie zo laat nog hiernaartoe komen.’

Hij schoof twee krukjes met zijn voet naar voren en gebaarde dat ze moesten gaan zitten. Zelf nam hij op de stoel bij de werkbank plaats.

‘Kan een van jullie de muziek zachter zetten?’ vroeg hij. ‘Ik wil niet dat de radio onder het bloed komt te zitten.’

John boog zich naar de ouderwetse radio bij een van de ramen en zette het volume zachter. Alles in het washuis leek minstens honderd jaar oud. Op de vloer stonden een zinken wastobbe en een krat met lege flessen met beugeldoppen. Aan de muren hingen zeildoeken en visnetten, en in een hoek stond een verzameling hengels en schepnetten vlak naast elkaar.

‘Je hebt gelijk, het is belangrijk,’ zei John terwijl hij Roger aankeek. ‘De verdenkingen tegen Fabian zijn sterker geworden door nieuw bewijsmateriaal.’

‘Nieuw bewijsmateriaal? Waarvoor?’

‘Het gaat om twee moorden die vlak na elkaar gepleegd zijn. Het eerste slachtoffer is Jessica Edberg. Ze logeerde in de kamer van Hotel Royal waar Fabians handschoenen gevonden zijn. Het tweede slachtoffer is een man, Henry Håkansson. Hij werkte bij de Swedbank en was verantwoordelijk voor de leningen aan het bedrijf van je broer.’

Roger staarde met een onthutste blik in zijn ogen naar John. ‘Wil je zeggen dat Fabian die twee vermoord heeft?’

‘Ja, helaas wijzen de technische bewijzen in zijn richting. We kunnen je zoon aan beide plaatsen delict koppelen.’

John en Vasquez hadden besproken hoe ze moesten omgaan met de grote genetische overeenkomst tussen Fabian Sjölander en Torbjörn Glennfalk. Ze hadden besloten er niets over te zeggen tegen Roger. Het betwisten van zijn vaderschap zou hem waarschijnlijk minder bereid maken om mee te werken.

‘Maar waarom zou hij… Ik begrijp het niet.’

Als Roger wist dat Fabian de moorden had gepleegd, dan verborg hij dat goed.

‘Ik kan niet ingaan op het motief,’ zei John. ‘Maar we hebben redenen om aan te nemen dat je contact met hem hebt.’

Roger zakte in elkaar op de stoel. Hij schudde zijn hoofd, beledigd en wantrouwend. John herkende het patroon; hij had hetzelfde tafereel al gezien tijdens zijn vorige bezoek, toen hij eveneens naar Fabian had gevraagd.

‘Jullie zijn allemaal hetzelfde,’ zei Roger. ‘Het maakt niet uit wat ik zeg, jullie hebben je oordeel al klaar. De vader liegt om zijn zoon te beschermen.’

‘Is dat dan niet zo?’ vroeg Vasquez. ‘Dat zou toch volkomen begrijpelijk zijn?’

‘Nee! Als ik wist waar Fabian was, zou ik het jullie meteen vertellen. Hij is ziek en heeft hulp nodig.’

Daar komen de vochtige ogen, dacht John. Geen tranen, alleen een aanzet. Zoals alle goede acteurs gebruikte Roger Glennfalk echte emoties om zijn publiek te manipuleren. Er was geen twijfel aan dat hij verdriet had om Fabian, maar hij was niet van plan hem aan de politie uit te leveren.

John haalde zijn telefoon uit zijn jaszak, scrolde naar de foto van de leren handschoenen in Jessica Edbergs hotelkamer en liet hem aan Roger zien.

‘Deze zijn gevonden in Hotel Royal en zijn zowel door onze eigen forensische technici in Karlstad onderzocht als door de experts van het Nationaal Forensisch Centrum in Linköping. Fabians vingerafdrukken staan overal op deze handschoenen.’

Roger keek met tegenzin naar het scherm. John wachtte een paar seconden en liet het beeld tot hem doordringen. Daarna ging hij naar de foto van het jubileumfeest die hij van Ingrid Glennfalk had gekregen. Heel even was de paniek op Rogers gezicht duidelijk zichtbaar.

‘Waar wil je hiermee naartoe?’ Zijn stem klonk gespannen.

‘Is dat niet overduidelijk?’ zei John. ‘Op beide foto’s zie je dezelfde handschoenen. Jij hebt ze gegeven of uitgeleend aan Fabian, die ze vervolgens in de hotelkamer van Jessica Edberg vergeten is.’

‘Nee, dat heb ik niet gedaan.’

‘Niet? Hoe verklaar je dan dat hij jouw handschoenen bij zich had?’

‘Het zijn mijn handschoenen niet. Hij moet een identiek paar gekocht hebben.’

Vasquez zuchtte geërgerd. Het leek erop dat haar geduld opraakte. ‘Stop daarmee,’ zei ze. ‘Denk je nu echt dat we dat geloven?’

‘Jullie mogen geloven wat jullie willen,’ zei Roger. Hij sloeg zowel zijn armen als zijn benen over elkaar. Geslotener dan dit kon hij niet zijn, tenzij hij zichzelf in een knoop legde.

‘Ga ze halen,’ zei Vasquez.

‘Wat moet ik halen?’

‘De handschoenen. Als je ze niet aan Fabian gegeven hebt, dan moet je ze nog hebben.’

‘Nu gaan jullie echt te ver,’ zei Roger.

‘Wat is het probleem?’ drong Vasquez aan. ‘Laat ons de handschoenen zien en dan laten we je verder met rust.’

Roger keek naar de verweerde houten vloerplanken. ‘Ik heb ze weggegooid,’ zei hij. ‘De naden waren gescheurd.’

Vasquez schoot overeind van haar kruk. ‘Nu hou je op met liegen!’ beet ze hem toe.

John stond ook op. ‘Daniela,’ zei hij. ‘Ga even naar buiten om wat frisse lucht binnen te krijgen.’

Vasquez protesteerde niet. Ze wierp Roger een scherpe blik toe, liep naar de deur en sloeg die met een klap achter zich dicht.

‘Je collega is niet goed bij haar hoofd,’ mompelde Roger.

Hij haalde het bebloede keukenpapier van zijn vinger en wikkelde er een nieuw stuk omheen. John telde in stilte tot tien en hoopte dat Vasquez een stuk bij de hut vandaan was gelopen. Hij greep Rogers fleecevest vast en trok hem omhoog uit de stoel.

‘Je haalt onze rollen door elkaar,’ zei hij. ‘Zij is de aardige politieagent.’

Rogers gezicht was maar een paar centimeter van het zijne verwijderd. Zijn ogen schoten heen en weer als die van een angstig dier.

‘We zijn voorbij het punt waarop we ons afvragen of je liegt of niet. Want dat doe je. Je weet waar Fabian is.’

Roger schudde zijn hoofd; hij was nog niet bereid zich gewonnen te geven.

‘Dit is hoe we het gaan doen,’ zei John. ‘Of je vertelt ons vanavond nog waar Fabian is, en dan beloof ik persoonlijk om een goed woordje voor hem en voor jou bij de officier van justitie te doen. Fabian maakt een goede kans om veroordeeld te worden tot
tbs en de aanklacht tegen jou wegens het helpen van een voortvluchtige wordt waarschijnlijk ingetrokken als je ons helpt hem te arresteren.’

Hij greep Rogers vest nog steviger vast.

‘Of je blijft zwijgen, maar in dat geval beloof ik dat ik alles in het werk zal stellen om ervoor te zorgen dat Fabian in een zwaarbeveiligde gevangenis belandt en jij in een inrichting, zonder de mogelijkheid hem te bezoeken. Ik hoop dat je begrijpt wat er op het spel staat.’ John liet het fleecevest los en Roger liet zich op de stoel terugzakken. ‘Nou, wat gaat het worden?’

Roger kuchte en greep met zijn niet-gewonde hand naar zijn keel. ‘Ik heb Fabian al acht jaar niet meer gesproken,’ zei hij. De uitdagende toon in zijn stem was verdwenen; nu klonk hij als een monotone robot.

‘Dan zijn we klaar voor vanavond,’ zei John. ‘Je hebt je keuze gemaakt. Ik ben een wraakzuchtige klootzak, en als we Fabian arresteren zul je hier spijt van krijgen.’
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Martin had het gevoel dat er een belofte schuilging achter Gabriella’s afscheidsknuffel. De manier waarop ze zich voor de enorme villa van Lauritzson tegen hem aan drukte was meer dan vriendschappelijk. Hij had bijna gevraagd of ze wilde dat hij met haar mee naar huis ging, maar had zich ingehouden. Het was niet belangrijk hoelang het duurde om hun relatie te herstellen, het belangrijkste was dat het mogelijk was. Bovendien moest hij naar zijn huis. De timmermannen waren de vorige dag geweest om een aantal laatste punten aan te pakken: de plinten moesten nog geplaatst worden en een raam op de bovenverdieping ging moeilijk open.

Hij parkeerde op de oprit en liep naar de voordeur. De gevelverlichting was wel gemonteerd, maar nog niet aangesloten, dus moest hij op de tast zijn weg over het geplaveide pad vinden. Plotseling bleef hij stokstijf staan. Op de trap bij de voordeur zat een onbeweeglijke schaduw in de herfstschemering.

‘Het spijt me als ik je heb laten schrikken.’

Martin herkende de rustige stem. ‘Torbjörn,’ zei hij. ‘Wat doe je hier?’

‘Misschien had ik moeten bellen, maar ik was bang dat je niet zou opnemen.’

Daar heb je waarschijnlijk gelijk in, dacht Martin. Het bezoek gaf hem een ongemakkelijk gevoel. Hij voelde zich betrapt en stelde zich voor dat de geur van Lauritzsons aftershave nog in zijn kleren hing.

Torbjörn stond op. ‘Mag ik binnenkomen? Ik zit hier al een tijdje en het begint koud te worden.’

Martin voerde de code van het elektronische slot in, opende de deur en deed een stap opzij. Torbjörn liep naar binnen en ging meteen naar de keuken. Hij deed zijn schoenen zoals altijd niet uit, ongeacht het weer of het seizoen. Martin hield zijn jas aan en knipte de inbouwspots aan het plafond aan. Ze stonden nog op maximale felheid voor het werk van de timmermannen en hij dimde ze snel.

‘We moeten praten, jij en ik,’ zei Torbjörn terwijl hij een plek zocht om te zitten.

Het enige wat Martin hem kon aanbieden, was een van de krukken bij het kookeiland. ‘Waarover wil je praten?’ vroeg hij.

Torbjörn keek hem verdrietig aan. ‘De politie heeft me opnieuw verhoord, maar dat weet je vast al. Ingrid zei dat jij Jessica gevonden hebt en hen gebeld hebt.’

Martin knikte.

‘Dat was het juiste om te doen, Martin. Dat die auto in de machinehal op mijn terrein stond moest onderzocht worden. En dat is precies wat de politie gedaan heeft. Ze hebben de zaak onderzocht en opgehelderd.’

Martin sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’

‘Dat ik niet langer verdacht word. De politie heeft in beide moordzaken technisch bewijs dat naar een andere dader wijst.’

‘Wie dan?’ vroeg Martin.

Torbjörn haalde diep adem. ‘Fabian,’ zei hij somber. ‘Hij heeft zowel Jessica als Håkansson vermoord.’

‘Wat zeg je? Zijn ze daar zeker van?’

‘Ja, het bewijs is onweerlegbaar. Fabian houdt zich ergens schuil en moet over de boerderij in Liljedal gehoord hebben.’ Torbjörns gezicht was grauw en getekend door het nieuws en de nacht die hij in de cel had doorgebracht. ‘Ik wil niet dat je rondloopt met het idee dat ik een moordenaar ben, Martin. Ingrid is opnieuw bij me weggegaan en ik weet niet zeker of ze deze keer terugkomt. Ik wil jou niet ook nog verliezen.’

Martin rook een vage geur van Lauritzsons aftershave die vanuit de kraag van zijn jas opsteeg. ‘Dit is niet makkelijk, Torbjörn,’ zei hij. ‘Maar na alles wat er gebeurd is… Ik kan niet voor je blijven werken. Dat gaat niet.’

Torbjörn schrok alsof de woorden hem fysiek pijn deden. Hij pakte de rand van het kookeiland vast alsof hij bang was zijn evenwicht te verliezen en van de kruk te glijden. ‘Waarom?’ vroeg hij zachtjes. ‘Ik heb niemand vermoord.’

De tranen sprongen in zijn ogen en stroomden als glazen parels over zijn wangen.

‘Je hebt Jessica Edberg een half miljoen kronen betaald om te zwijgen,’ zei Martin. ‘Haar moeder kwam naar het kantoor om het geld terug te brengen. Waarom heb je haar omgekocht als je haar niet verkracht hebt?’

Torbjörn zei een hele tijd niets. Martin had zijn baas altijd gekend als een bulderende natuurkracht die ongekend goed van de tongriem was gesneden. Een man die overal aanwezig was en zich liet horen. Nu zag hij er klein en bijna zielig uit.

‘Als je eens wist hoe vaak ik nagedacht heb over wat er die avond gebeurd is,’ zei Torbjörn uiteindelijk. ‘Ik heb mezelf onder de loep genomen en heb geprobeerd te begrijpen hoe het zo mis kon gaan.’

‘En wat was je conclusie?’ vroeg Martin.

‘Dat ik nooit naar die verdomde hotelbar had moeten gaan. Ik was enorm van streek vanwege de afspraak met Håkansson bij de bank. Op de een of andere manier wist ik gewoon dat alles vroeg of laat in elkaar zou storten. En toen zag ik die vrouw aan een van de tafeltjes zitten.’

Torbjörn streek met zijn hand door zijn dikke haar en voor het eerst zag Martin een vleugje grijs in het donker. Was zijn haarlijn ook niet een centimeter omhooggekropen? Wanneer was dat gebeurd? Hij wist het niet, maar besefte dat de indrukwekkende haardos niet voor altijd zou blijven.

‘Ik ben een verdomde ellendeling, Martin, en dat is de waarheid,’ zei Torbjörn snikkend. ‘Hoe heb ik me zo kunnen gedragen tegenover Ingrid? Na alles wat ik haar al aangedaan heb.’

Het was niet de eerste keer dat Torbjörn spijt betuigde na een slippertje, maar deze keer was Martin niet van plan hem ermee weg te laten komen, hoeveel zelfverachting hij ook uitbraakte.

‘Wat gebeurde er in je kantoor?’ vroeg hij.

‘We waren flink aangeschoten toen we Hotel Royal verlieten,’ zei Torbjörn. ‘Jessica lachte veel en ik had het gevoel dat ze het allemaal prima vond. Ze wilde de avond voortzetten, dus stelde ik voor om naar het kantoor te gaan.’

Hij zweeg even en keek naar Martin.

‘Ze zoende me in het trappenhuis,’ zei hij met een smekende klank in zijn stem, alsof dat een excuus was.

Martin keek hem strak aan. ‘En daarna?’

Torbjörn schudde zijn hoofd. ‘We gingen naar mijn kantoor en ik schonk wat te drinken in. We zoenden opnieuw en… ik begon haar kleren uit te trekken.’

Hij zweeg weer.

‘Ga door,’ zei Martin met een scherpe klank in zijn stem.

‘Ze zei niets, dus dacht ik dat ik door mocht gaan, maar… er gebeurde iets toen we op de bank belandden. Ze verstijfde op de een of andere manier.’

‘Stopte je toen?’

‘Nee. Dat had ik natuurlijk moeten doen, maar we waren al zo ver gekomen en ze lag daar alleen in haar ondergoed…’ Torbjörn kneep zijn ogen dicht. ‘Ik heb het zo vaak in mijn hoofd afgespeeld… Ik weet niet meer wat echte herinneringen zijn en wat ik heb verdraaid om niet te hoeven denken aan wat er in werkelijkheid gebeurde. Soms ligt ze gewoon op de bank en staart ze naar me, soms vraagt ze me te stoppen.’

‘Maar je ging door? Je hebt haar dus verkracht?’

De tranen stroomden uit Torbjörns dichtgeknepen ogen. ‘Ik weet niet wat me bezielde.’

Martin stond op van de kruk. Hij voelde zich misselijk. Het was één ding om te vermoeden dat de man die als een vader voor hem was geweest een verkrachter was, maar iets heel anders om het hem te horen toegeven.

‘Als ik in de gevangenis beland wegens een economisch delict, dan begrijp ik het als je niets meer met me te maken wilt hebben,’ ging Torbjörn verder. ‘Maar ik smeek je, denk aan Ingrid en Benjamin. Zij hebben niets verkeerds gedaan. Als je nu bij het bedrijf weggaat, gaan ze eraan onderdoor. Blijf, niet voor mij, maar voor hen.’

‘Nee,’ zei Martin terwijl hij aan Gabriella dacht.

Dit was de ultieme test. Als hij kon vasthouden aan zijn nee, was hij voorgoed bevrijd van de kanker die zijn afhankelijkheid van Torbjörn in zijn lichaam had veroorzaakt. Ingrid en Benjamin moesten zichzelf maar redden; ze waren zijn verantwoordelijkheid niet.

‘Alsjeblieft,’ zei Torbjörn snikkend. Hij huilde nu openlijk, snikte en hijgde bij het kookeiland. ‘Ik wil niet dat ze het huis uit moeten. We vinden een oplossing. Ga verder met onze plannen, Martin. Je kunt het. Over een paar jaar heb je het bedrijf weer op de rit.’

‘Nee!’ herhaalde Martin. ‘Het is te laat.’

Torbjörn probeerde een hand op zijn schouder te leggen, maar Martin schoof opzij. Hij wilde het lichaam dat zich aan Jessica Edberg had opgedrongen niet aanraken.

‘Kijk me aan, Martin. Ik ben het, Torbjörn. Ik weet dat ik een vreselijke fout gemaakt heb, maar ik heb je geholpen toen je op je dieptepunt zat en nu heb ik jouw hulp nodig.’

Torbjörn had het nog nooit zo direct gezegd. Hij had nog nooit een wederdienst geëist omdat hij een veroordeelde autodief had geloofd en in hem had geïnvesteerd. Maar Martin was niet van plan in die val te lopen. De schuld die hij eventueel aan zijn baas en mentor had gehad, was al lang afbetaald met alle winst die hij voor het bedrijf had binnengehaald.

‘Ga weg,’ zei hij. ‘Je hebt mijn ontslagbrief morgenochtend in je inbox.’
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Het geluid van de telefoon drong Martins droom binnen en wekte hem. Hij draaide zich om in bed en tastte over het nachtkastje.

Roger.

Wat wilde hij op dit tijdstip?

Martin nam op en kreeg meteen een onaangenaam gevoel toen hij schreeuwende stemmen en luide muziek hoorde.

‘Hallo! Martin, hoor je me?’

‘Ja. Waar ben je?’

‘In de Brasserie.’

‘Wat doe je daar?’ vroeg Martin. ‘Je hebt toch niet gedronken?’

Roger zweeg.

‘Of wel?’

‘Een beetje. Alleen een paar biertjes.’

Roger praatte met een dubbele tong en bracht Martin jaren terug in de tijd, naar een kerstfeest van het bedrijf toen Roger dronken was en staand voor het urinoir in slaap was gevallen.

‘Neem een taxi naar huis en ga slapen,’ zei hij.

‘Ik wil geen taxi. Kun jij me brengen?’

Martin schudde zijn hoofd in het donker. De familie Glennfalk leek overal te zijn. Benjamin had hem pasgeleden nog een bloedzuiger genoemd, maar in werkelijkheid was het andersom. Martin was de gastheer. Torbjörn, Ingrid, Benjamin en Roger waren de parasieten die zich aan hem vastklampten.

‘Het is al één uur geweest en ik slaap.’

‘Ik weet het, verdomme, sorry, Martin. Maar alsjeblieft, ik wil niet alleen zijn.’

‘Bel Torbjörn, hij komt je vast ophalen.’

‘Nee, dat kan ik niet doen,’ zei Roger. ‘Hij zou zo teleurgesteld zijn.’

Martin moest op zijn lip bijten om niet toe te geven. ‘Ik ga ophangen,’ zei hij.

‘Ja, doe dat. Dan neem ik de auto.’

‘Nee, je gaat niet rijden als je dronken bent,’ zei Martin. ‘Ik zeg tegen je dat je Torbjörn moet bellen of een taxi moet nemen.’

‘Het komt goed. Als je me niet komt halen, rijd ik zelf naar huis.’ Roger verbrak de verbinding. Het kabaal van het café verdween en de rust keerde terug in de slaapkamer. Martin zette zijn telefoon op stil, liet zijn hoofd op het kussen zakken en trok het dekbed strakker om zich heen.

Het duurde tien seconden. Daarna ging hij rechtop zitten en deed hij het nachtlampje aan. Martin had altijd gedacht dat Torbjörn te soft was voor zijn broer, maar nu besefte hij dat het niet zo eenvoudig was om nee te zeggen. Het enige wat hij zag als hij zijn ogen dichtdeed was een compleet verwoeste auto en ambulances met blauwe zwaailichten.

‘Verdomme, Roger,’ mompelde hij terwijl hij uit zijn warme bed stapte.

 

Woensdag was ‘zaterdag light’ en de Brasserie zat vol. Martin vond Roger alleen aan een tafeltje in een hoek. Hij had twee lege bierglazen en een halfleeg glas voor zich staan.

‘Martin, je bent dus toch gekomen. Ik wist het, dank je wel.’ Zijn ogen draaiden weg en zijn tong leek in de weg te zitten. Roger had duidelijk meer gedronken dan alleen de glazen die op tafel stonden.

‘Kom, we gaan hier weg,’ zei Martin terwijl hij hem overeind hielp.

Hij had de huurauto op een invalidenparkeerplaats bij het Stora torget neergezet. Alcoholisme telde misschien niet officieel als een handicap, maar zo voelde het wel terwijl hij Rogers zware lichaam op de passagiersstoel hees.

Ze reden de stad uit in volslagen stilte. Martin dacht dat Roger in slaap was gevallen, maar toen ze de snelweg op reden begon hij te praten.

‘Beloof me dat je niets tegen Torbjörn zegt.’

‘Oké, dat zal ik niet doen,’ zei Martin. Hij was sowieso niet van plan om ooit nog met die man te praten.

‘Ik voel me niet goed,’ zei Roger.

Martin liet zijn gaspedaal los en keek uit naar de volgende afrit. ‘Moet ik stoppen?’ Hij had geen zin om aan het verhuurbedrijf uit te leggen waarom de auto naar braaksel stonk.

‘Nee, niet op die manier. Ik voel me niet goed vanbinnen.’ Roger gaf zichzelf een klap tegen zijn hoofd. ‘En hier.’ Hij legde zijn hand op zijn hart.

Martin ergerde zich aan zijn overdreven gebaren. ‘Je bent zo lang nuchter geweest. Waarom –’

‘Vier jaar,’ onderbrak Roger hem. ‘Ik heb vier speldjes, één voor elk jaar.’

‘Precies. Daarom vraag ik me af waarom je vanavond weer bent gaan drinken,’ zei Martin.

Roger liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun vallen. ‘Fabian,’ zei hij.

‘Fabian,’ herhaalde Martin. ‘Wat bedoel je?’

‘De politie is naar de boerderij gekomen. Met z’n tweeën. De Amerikaan die eerder geweest is en een jonge vrouw. Ik zat in het washuis en duwde een vishaakje in mijn hand toen ze aanklopten.’

Roger hield een vinger met een pleister omhoog.

‘Wat wilden ze?’ vroeg Martin. Na het gesprek met Torbjörn dacht hij het antwoord al te weten.

‘Het klinkt volkomen gestoord,’ zei Roger. ‘Maar ze beweren dat Fabian verantwoordelijk is voor twee moorden: de vrouw van Hotel Royal en Håkansson van de bank. Blijkbaar hebben ze veel bewijzen.’

Een karavaan met oude landbouwtractoren dwong Martin om van rijbaan te wisselen. De drum-’n-basstonen van de muziek sijpelden de auto in terwijl hij de trage voertuigen, die niet op de snelweg mochten rijden, inhaalde.

‘Ik snap niet waarom hij het zo voor zichzelf verpest,’ ging Roger verder. ‘Hij had het prima voor elkaar, met zijn werk en alles.’

Martin verstarde. Plotseling belandden de autobanden naast de rijstrook en ze vibreerden door de markeringen op het asfalt.

‘Wat zei je?’ vroeg hij terwijl hij na het inhalen naar de rechterbaan terugstuurde.

‘Niets, vergeet het.’ Roger keek uit het zijraam.

‘Nee, niks ervan. Je zei dat Fabian het prima voor elkaar had. Hoe weet je dat? Heb je contact met hem?’

Martin keek naar de dronken man op de passagiersstoel. Roger bleef zwijgen en staarde in de duisternis. Een bord langs de weg gaf aan dat ze bij de afslag naar Ulvsby waren. Een paar honderd meter na de afrit stopte Martin bij een bushalte.

‘Heb je met Fabian over de moorden gepraat?’ vroeg hij.

De motor draaide stationair en het gele schijnsel van de waarschuwingslampen verlichtte de nacht. Roger deed zijn ogen dicht en zag eruit alsof hij zich naar een andere plek wilde teleporteren. Of nog liever: twee minuten terug in de tijd wilde gaan, voordat hij zich door zijn dronkenschap had versproken.

‘Heb je dat?’ drong Martin aan.

Roger knikte.

‘Heeft hij het toegegeven?’

‘Ja,’ fluisterde Roger.

Martin zakte naar achteren op de bestuurdersstoel. De plotselinge beweging deed pijn aan zijn ribben. ‘Hoelang weet je dit al?’ vroeg hij.

‘Breng me naar huis,’ zei Roger. ‘Ik ben moe en ik wil slapen.’

‘Nee, we gaan terug. We moeten naar de politie.’

‘De politie?’ Roger leek ineens wakker te worden. Hij schudde zijn hoofd alsof hij de dronkenschap op die manier kon wegkrijgen. ‘Dat kan ik niet,’ zei hij. ‘Dan pleegt Fabian zelfmoord.’

‘Hij kan hulp krijgen,’ zei Martin. ‘Er zijn –’

‘Hoor je niet wat ik zeg?!’ Roger verhief zijn stem. ‘Ik probeer hem al jarenlang over te halen zichzelf aan te geven, maar hij weigert. Elke keer als we erover praten zegt hij dat hij liever voor de trein springt dan naar de gevangenis te gaan.’ Hij wreef met zijn handrug onder zijn ogen. ‘Dat kan ik hem niet aandoen. Als ze Fabian te pakken krijgen, en dat gaat uiteindelijk gebeuren, dan wil ik hem recht in zijn ogen kunnen kijken en zeggen dat ik er niets mee te maken had.’

Martin overwoog zijn opties. Als hij omkeerde en terugreed naar Karlstad, was er een grote kans dat Roger het stuur zou vastgrijpen. Dat kon helemaal verkeerd aflopen. Martin had geen zin om opnieuw op de spoedeisende hulp te belanden.

‘Ik begrijp het,’ zei hij. ‘Je probeert gewoon je zoon te beschermen. Als het mijn kind was, zou ik waarschijnlijk hetzelfde doen.’

Martin keek in de zijspiegel. De weg was verlaten, geen enkele auto was hen gepasseerd terwijl ze bij de bushalte stonden. Hij schakelde in de eerste versnelling en reed verder naar de boerderij in Ulvsby.

‘Dank je wel,’ zei Roger met een dubbele tong. ‘Je bent een goeie vent, Martin. Dat heb ik altijd gevonden.’

De emotionele uitbarsting had hem zijn laatste krachten gekost. Zijn ogen waren halfgesloten en hij leek weg te zakken in zijn roes.

‘Ik kan er toch op vertrouwen dat je niet naar de politie gaat?’ mompelde hij.

Martin hield zijn blik strak op de weg gericht. ‘Ga maar slapen,’ zei hij. ‘Ik maak je wakker als we er zijn.’
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John luisterde naar de stem van Martin Wessman aan de andere kant van de lijn terwijl hij op het scherm van zijn computer naar een foto van hem keek. De foto was minder dan acht uur geleden genomen en toonde Wessman samen met Roger Glennfalk voor eetcafé de Brasserie. Het observatieteam had de foto met een telelens vanuit een auto aan de overkant van het Stora torget gemaakt.

Na de nieuwe informatie die de vorige avond naar voren was gekomen, had Mona ingestemd met Johns verzoek om de observatie van Roger Glennfalk te hervatten. Zodra John en Vasquez bij de boerderij in Ulvsby waren vertrokken, werd hij bewaakt door een observatieteam.

‘Hoe was Roger eraan toe toen je bij hem was?’ vroeg John.

‘Hij was helaas dronken,’ zei Wessman. ‘Hij is een herstellend alcoholist en heeft vier jaar lang niet gedronken.’

Dat kwam overeen met het verslag van de collega’s van de afgelopen nacht. Volgens hen had Roger zo wankel op zijn benen gestaan dat hij hulp nodig had gehad om naar Wessmans auto te lopen.

‘Vertelde hij waarom hij weer was gaan drinken?’ vroeg John. Hij stond op van zijn stoel en begon voor zijn bureau heen en weer te lopen. Toen hij de foto’s van de Brasserie had gezien, had hij overwogen om Martin Wessman te bellen om te vragen wat er was gebeurd. Maar Wessman was hem voor geweest en dat gaf John nog meer hoop om nuttige informatie te krijgen.

‘Ja, dat heeft hij gedaan,’ zei Wessman. ‘Hij heeft…’

Het werd even stil. John duwde zijn telefoon steviger tegen zijn oor en wachtte af. Uiteindelijk begon Wessman weer te praten.

‘Ja, Roger dus… Hij heeft met Fabian gepraat en blijkbaar heeft zijn zoon de moorden bekend.’

John balde zijn vuist en kreeg een triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht, maar maakte geen geluid. Een collega die door de gang liep vroeg zich waarschijnlijk af wat hij aan het doen was. ‘Bedoelde Fabian de moorden op Jessica Edberg en Henry Håkansson?’ vroeg hij terwijl hij kalm probeerde te blijven.

‘Inderdaad.’

‘Heeft Roger gezegd waar Fabian zich bevindt?’ John ging weer achter zijn bureau zitten en pakte zijn notitieboekje en een pen.

‘Ik heb geprobeerd daarachter te komen, maar hij klapte dicht,’ zei Martin. ‘Wat hij over Fabian zei was een verspreking omdat hij dronken was, niet iets wat hij vrijwillig toegaf.’

‘Ik begrijp het,’ zei John. ‘Kreeg je er een idee van hoelang Roger al contact met Fabian heeft?’

‘Volgens mij zei hij iets over meerdere jaren. Maar zoals ik al zei, ik kreeg niet veel meer uit hem.’

‘Je hebt me al heel veel informatie gegeven,’ zei John. ‘Dit is enorm waardevol, dus ontzettend bedankt dat je gebeld hebt. Ik snap dat dit niet niks voor je is.’

‘Dat klopt, het voelt inderdaad bijzonder ongemakkelijk,’ gaf Wessman toe.

‘En je weet zeker dat Roger niet gezegd heeft waar Fabian zich zou kunnen bevinden?’

‘Nee, dat zei hij niet.’

 

Tweeënhalf uur later begon het verhoor. Een surveillancewagen uit Karlstad had Roger Glennfalk van zijn boerderij in Ulvsby opgehaald. Hij had een advocaat aangeboden gekregen, maar had die geweigerd en zat nu tegenover John in de kleine verhoorkamer. Achter de spiegelwand wachtten Mona en Vasquez op het adres en de schuilplaats van Fabian.

‘Heb je goed geslapen?’ vroeg John terwijl hij controleerde of de opnameapparatuur aanstond.

‘Niet echt,’ antwoordde Roger.

Hij zag er moe uit en droeg dezelfde kleren als de vorige avond in het washuis: een outdoorbroek en een donkerblauw fleecevest. Volgens het surveillanceteam dat hem naar het politiebureau had gebracht, had hij onderweg geen woord gezegd.

‘Dat begrijp ik,’ zei John. ‘Nadat wij gisteravond vertrokken waren, heb je blijkbaar nog een drukke avond gehad.’

Roger keek plotseling bezorgd.

‘Je denkt toch niet dat we je uit het oog zouden verliezen nadat je ons recht in ons gezicht voorgelogen had?’ ging John verder.

‘Hebben jullie… me geobserveerd?’

‘Ja, en zoals ik al zei heb je het gisteravond nogal druk gehad.’

John klapte het scherm van zijn laptop open en klikte naar een foto van de boerderij in Ulvsby. De afbeelding toonde Roger terwijl hij over het erf liep.

‘Om 21.12 uur stap je in de auto en rijd je naar Karlstad,’ zei hij terwijl hij een nieuwe foto ophaalde.

‘Om 21.30 uur parkeer je in de Tingvallagatan.’

Klik, een nieuwe foto.

‘Om 21.37 uur ga je het gebouw binnen waar Glennfalks Vastgoedontwikkeling gevestigd is.’ John keek naar Roger. ‘Wat deed je zo laat in het kantoor?’

Roger werd boos. ‘Dit is een inbreuk op mijn privacy,’ snauwde hij. ‘Jullie hebben het recht niet om –’

‘Daar vergis je je in,’ onderbrak John hem. ‘Om je fysiek te observeren hoef ik als onderzoeksleider alleen maar die beslissing te nemen. Voor het monitoren van je telefoon, berichten, e-mails en social media ligt het iets ingewikkelder. Dat moeten we bij een officier van justitie aanvragen.’

‘Wat? Luisteren jullie mijn telefoon ook af?’

John knikte. Hoewel het niets had opgeleverd, wilde hij Roger het gevoel geven dat elke stap die hij zette en elke gedachte die bij hem opkwam werd gecontroleerd. ‘Wat deed je in het kantoor?’ herhaalde hij.

Roger zuchtte. ‘Ik zocht iets om te drinken,’ zei hij. ‘Dat was een stomme beslissing omdat ik al zo lang nuchter was, maar na jullie bezoek was ik helemaal van slag en had ik iets nodig om te kalmeren.’

John klikte naar een nieuwe foto.

‘Om 21.50 uur vertrek je daar. Je bent maar dertien minuten binnen gebleven.’

‘Ja, de champagne was op. Er stond maar één fles in de koelkast. Ik heb die leeggedronken en ben daarna naar de Brasserie gegaan. Eigenlijk wilde ik alleen zijn, maar het was de enige manier om iets te drinken te krijgen.’

John trok de laptop naar zich toe. Nu Roger had toegegeven dat hij naar de Brasserie bij het Stora torget was gegaan, kon een aantal observatiefoto’s worden overgeslagen. Iets bewijzen wat al bevestigd was, was tijdsverspilling, temeer omdat Mona en Vasquez beslist ongeduldig in de observatiekamer wachtten. Toch had John besloten grondig te werk te gaan. Roger Glennfalk was een harde noot om te kraken en hij moest volkomen uitgeput en murw zijn voordat hij met Martin Wessmans getuigenis werd geconfronteerd.

‘Wie is dit?’ vroeg John terwijl hij de laptop naar Roger toe draaide.

‘Dat is Martin,’ zei Roger en hij wees naar de foto van hen samen voor de Brasserie. ‘We zijn collega’s. Hij is de adjunct-directeur en Torbjörns rechterhand.’

‘Kwamen jullie elkaar toevallig tegen?’ vroeg John.

‘Nee, ik belde hem en vroeg of hij me naar huis kon brengen.’

‘En dat deed hij? Om halftwee ’s nachts?’

Roger knikte. ‘Ja, Martin is een goeie vent.’

‘Hebben jullie onderweg naar Ulvsby over iets specifieks gesproken?’

Daar, dacht John. Hij knipperde een extra keer met zijn ogen. Roger was duidelijk gestrest door de vraag.

‘Nee, niet dat ik me kan herinneren. Ik denk dat ik bijna meteen in slaap gevallen ben.’

‘Ik heb vanochtend met Martin Wessman gesproken,’ zei John.

Hij zag aan Roger dat hij wist wat er zou komen. Hij was niet zo dronken geweest dat hij het gesprek in de auto was vergeten.

‘Je kunt wel stoppen met doen alsof. Martin vertelde me dat Fabian de moorden aan jou bekend heeft.’

De tranen sprongen in Rogers ogen. Zijn verzet brak en het leek een opluchting voor hem om eindelijk openlijk over zijn geheim te kunnen praten. ‘Ik begrijp niet hoe het zover heeft kunnen komen,’ zei hij snikkend.

John stelde zich het gejuich aan de andere kant van het spiegelglas voor. Acht jaar lang had de Regionale Recherche jacht gemaakt op de Ulvsby-moordenaar en zware kritiek van zowel de media als het publiek gekregen. Dit was op weg om de grote triomf van de afdeling te worden. En hij, Vasquez en Mona – drie relatief nieuwe medewerkers – hadden dat voor elkaar gekregen.

‘Heb je al die tijd contact met Fabian gehad?’ vroeg John.

‘Nee,’ antwoordde Roger. ‘Na wat er met Yvonne gebeurd was, heb ik jarenlang niets van hem gehoord. Tot hij op een dag plotseling bij mij op het erf stond. Dat was drie jaar geleden in de herfst, aan het eind van september. Dat herinner ik me, omdat de bladeren geel waren en hij daar niet op gekleed was.’ Roger zuchtte en keek naar de tafel. ‘Ik liet hem binnen en gaf hem iets warms te drinken.’

‘Waar had hij zich schuilgehouden?’ vroeg John.

‘Dat wilde hij eerst niet zeggen, maar uiteindelijk gaf hij toe dat hij het grootste deel van de tijd in Hamburg had doorgebracht en geld verdiende met tijdelijke baantjes waar niemand vragen stelde. Hij was er slecht aan toe toen hij hier kwam, hij hoestte en had koorts die niet overging. Ik denk dat hij terugkwam om hulp te krijgen, maar we kregen meteen ruzie.’

‘Waarover?’ vroeg John.

‘Ik wilde dat hij naar de dokter ging. Zijn voorhoofd voelde heet als een kookplaat en het gerochel in zijn borstkas klonk als longontsteking. Maar Fabian weigerde. Medisch personeel is niet te vertrouwen, zei hij. Hij was doodsbang dat ze hem zouden herkennen en de politie zouden inlichten.’

‘Wat deed je toen?’

Roger haalde zijn schouders op. ‘Wat iedere vader zou doen. Ik regelde via via antibiotica, stopte hem in bed en verpleegde hem een paar weken op de boerderij tot hij beter was. En zo is onze relatie sindsdien gebleven. Fabian komt naar me toe als hij iets nodig heeft, meestal geld. Ik probeer hem over te halen zich aan te geven bij jullie, we krijgen ruzie en dan verdwijnt hij weer.’

De stoelen in de verhoorkamer waren ongemakkelijk, maar John durfde niet van houding te veranderen. De woorden stroomden uit Roger en hij wilde het risico niet lopen dat de waterval zou opdrogen.

‘Wanneer bekende Fabian de moorden aan jou?’ vroeg hij.

Roger kreeg een gekwelde blik in zijn ogen. ‘Hij kwam een paar avonden geleden naar de boerderij. Na wat er in de krant stond, had ik verwacht dat hij eerder zou komen. Op een bepaalde manier is het allemaal mijn schuld; als ik de handschoenen niet aan Fabian gegeven had, was alles nog bij het oude geweest.’

‘Dus de handschoenen waren het motief om Jessica Edberg te vermoorden?’ vroeg John.

Roger knikte. ‘Dat gold voor beide moorden.’

‘Beide?’ John begreep het niet. Ze hadden nooit in overweging genomen dat de handschoenen een reden voor Fabian konden zijn om Henry Håkansson te vermoorden.

‘Het was een ongelukkig toeval,’ legde Roger uit. ‘Fabian had die vrouw, Jessica, ergens ontmoet en ze hadden een paar maanden een knipperlichtrelatie. Ze wist natuurlijk niet wie hij echt was, maar blijkbaar had hij haar dingen verteld die hij mij niet eens vertelde, zoals waar hij woonde en werkte.’

‘Kreeg je dat soort dingen niet van hem te horen?’ vroeg John.

Roger schudde zijn hoofd. ‘Fabian vertelde me niet eens onder welke naam hij leefde. Hij was bang dat ik hem aan de politie zou verraden. Hij wist dat ik vond dat hij moest stoppen met zich schuil te houden en zijn straf moest ondergaan.’

Roger pauzeerde even en nam een slok water uit het glas op tafel.

‘Hoe dan ook,’ ging hij verder, ‘om de een of andere reden – vraag me niet waarom – sliep Jessica in Hotel Royal. Fabian en zij stonden op straat met elkaar te praten toen er een man naar haar toe kwam. Hij droeg een pak en zag er niet uit zoals de mensen met wie ze normaal gesproken omging. Jessica stelde Fabian aan hem voor met zijn nieuwe naam, de enige naam die ze kende, en dat was het. Toen de man weg was vroeg Fabian wie hij was en Jessica vertelde dat hij een belangrijke man bij een van de banken in de stad was. Ze hadden elkaar ontmoet op een feest waar zij als serveerster werkte.’

‘Was dat op het jubileumfeest van het bedrijf van je broer?’ vroeg John. ‘We weten dat Jessica Edberg daar geserveerd heeft.’

‘Dat is heel goed mogelijk. Ik was daar en herinner me dat ik Håkansson begroette. Het bedienend personeel heb ik niet echt opgemerkt; dat waren er heel veel.’

‘Leg me uit hoe dit tot de twee moorden geleid heeft.’

‘Dat hebben jullie vast al ontdekt,’ zei Roger terwijl hij naar de spiegelwand van de observatiekamer keek. Hij begreep dat er meer mensen dan alleen John naar zijn bekentenis luisterden. ‘Fabian raakte in paniek toen hij las over de vingerafdrukken op de handschoenen die hij in Jessica’s hotelkamer had achtergelaten. Ze wist te veel en in zijn paranoïde brein betekende dat dus dat ze moest verdwijnen. Hetzelfde gold voor Håkansson. Hij kende Fabians nieuwe naam en had hem samen met Jessica voor het hotel gezien.’

Rogers ogen werden opnieuw vochtig.

‘Je hoort het zelf. Hij is niet gezond en is dat waarschijnlijk nooit geweest. We hebben geestelijke gezondheidsproblemen in de familie. Ik had Fabian al in zijn tienerjaren naar een psychiater moeten sturen, maar… tja, ik had mijn eigen problemen met de drank en andere zaken.’

John verstrengelde zijn handen en legde ze op tafel. ‘Waar is Fabian nu?’ vroeg hij.

‘Hij pleegt zelfmoord als ik dat vertel.’ Roger perste zijn lippen op elkaar en probeerde zijn tranen tegen te houden.

‘Ik beloof dat we onze uiterste best doen om hem rustig en veilig te arresteren,’ zei John. ‘Zoals je zelf al zegt heeft hij hulp nodig. Er moet een eind aan deze nachtmerrie komen, zowel voor jou als voor Fabian.’

Roger veegde de tranen uit zijn ogen, dacht even na en knikte. ‘Hij is op mijn boot in de jachthaven van Alster.’
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John stond op de steiger bij plek B9. ‘Verdomme,’ zei hij.

Waar een boot had moeten liggen, was niets anders dan water te zien. De haven van Alster was klein en het seizoen was al lang voorbij. Er lagen maar vier boten aangemeerd aan de twee steigers. Geen daarvan leek op het model dat Roger Glennfalk bezat, een Albin 25 met achterkajuit en binnenboordmotor.

‘Sjölander kan de boot naar een andere haven verplaatst hebben,’ zei Vasquez, die naast John stond en rilde van de kou.

‘Ja, dat is mogelijk,’ zei hij. Hij wees naar de metalen ringen die in de steiger waren geschroefd. ‘Het touw zit nog vast aan een van de ogen.’

‘Dat heet een tamp,’ verbeterde Vasquez hem. ‘Op boten noem je het een tamp.’

John keek haar verbaasd aan. Hij had niet verwacht dat ze verstand van boten had. 

‘Sorry,’ zei ze glimlachend. ‘De vader van een vriend op de middelbare school had een zeilboot en die was heel precies met dat soort dingen.’

John keek naar het land. Op een grindveld stonden twee politieauto’s die hier waren om te helpen bij de arrestatie. Toen de collega’s in uniform doorhadden dat ze niet in actie hoefden te komen, waren ze teruggegaan naar de warmte en de comfortabele stoelen van hun auto’s.

‘We moeten hulp van de kustwacht zien te krijgen,’ zei John en hij haalde zijn telefoon uit zijn jaszak. Hij zocht het telefoonnummer van de wachtcommandant in zijn contactenlijst en belde. Nadat de telefoon een paar keer was overgegaan, werd er opgenomen. ‘Hebben jullie Sjölander gearresteerd?’ vroeg een vrouwenstem waarvan John wist dat die toebehoorde aan een collega die bij het politiebureau naast hem parkeerde. 

‘Helaas niet,’ zei hij.

Er klonk een teleurgestelde zucht.

‘Wat is er misgegaan?’ vroeg de vrouw.

‘De boot is er niet. Waarschijnlijk heeft Sjölander hem verplaatst. Kun je contact opnemen met de kustwacht? We moeten elke baai, steiger en haven afzoeken.’

‘Natuurlijk, dat regel ik. Wat voor boot is het?’

John beschreef het model en de specifieke kenmerken die Roger Glennfalk had opgegeven. Het dekzeil was blauw en de stuurhut had aan beide kanten naamplaten. De boot heette Monica en was vernoemd naar zangeres Monica Zetterlund.

‘Top,’ zei de vrouw. ‘Ik zorg ervoor dat we alles wat kan drijven mobiliseren.’

‘Fabian Sjölander is gevaarlijk,’ zei John waarschuwend tegen haar. ‘Lokaliseer de boot, maar grijp niet in zonder voldoende middelen ter plaatse.’

Hij beëindigde het gesprek en zag dat Vasquez verder de steiger op was gelopen en met veel belangstelling naar een lantaarnpaal keek. John wilde net vragen wat ze had gevonden toen zijn collega zich omdraaide en naar hem toe kwam.

‘Er hangt een camera aan een van de palen,’ zei ze.

‘Jezus,’ zei John. ‘Om bootdieven af te schrikken?’

‘Waarschijnlijk wel. Misschien is het een dummy, maar als dat niet zo is, dan moeten we zorgen dat we de beelden in handen krijgen.’

‘Dat proberen we daar,’ zei John.

Hij liep voor Vasquez uit naar het vasteland, waar naast het grindterrein een barak stond. Hij klopte op de deur, maar niemand deed open. Op de deur hing een gelamineerd bordje met het telefoonnummer van Havenvereniging Alster. Terwijl Vasquez de surveillancedienst toestemming gaf om terug te gaan naar Karlstad, belde John het nummer.

Een kwartier later liet een norse, zwijgzame man hen binnen in het verouderde havenkantoor. Dat vond John prima; hij had geen zin om nieuwsgierige vragen te beantwoorden over wat de politie in Alster deed. Nadat de man was ingelogd op de computer en het bewakingsprogramma had opgestart, legde hij de sleutel van de barak op het bureau met de instructie dat ze moesten bellen als ze klaar waren.

Op het scherm waren de livebeelden van de camera op de steiger te zien. Onderaan het beeld zagen ze de tijdlijn met het huidige tijdstip.

‘Wanneer denken we dat Sjölander vertrokken is met de boot?’ vroeg Vasquez.

‘Dat is onmogelijk te zeggen,’ antwoordde John. ‘Spoel een paar uur terug en kijk of de boot er toen nog lag.’

Vasquez legde haar hand op de muis en sleepte de cursor over de tijdlijn. Het scherm werd even zwart terwijl het systeem de nieuwe informatie opriep. Toen het scherm weer oplichtte, was Roger Glennfalks boot nog steeds nergens te bekennen.

Vasquez ging verder terug in de tijd tot de vorige avond. Het scherm flitste opnieuw. Nu was het donker in de haven, maar de contouren van de steigers waren nog steeds te zien.

‘Daar is hij,’ zei ze.

John keek naar het silhouet van de boot op plek B9. De kleur van het dekzeil was niet te zien, maar het model klopte.

‘Oké,’ zei hij en hij controleerde de tijdsaanduiding op het scherm. ‘Dus om 22.56 uur lag hij er nog.’

‘Inderdaad,’ zei Vasquez en ze schoof de cursor vooruit. ‘Maar kijk, om 2.15 uur is hij weg.’ 

John keek zwijgend toe terwijl ze het tijdvenster waarin Fabian Sjölander de haven had verlaten stap voor stap kleiner maakte. Vlak na middernacht vond zijn collega het juiste moment. Een man liep over de steiger naar de boot van Roger Glennfalk.

‘Hallo, Fabian,’ zei Vasquez.

De man droeg een zwarte jas en een zwarte broek, dat leek in elk geval zo op het scherm. Toen de camera het bijna ontbrekende licht compenseerde werden de contrasten scherp. Zijn gezicht leek een licht, wazig masker in het donker.

Sjölander stapte aan boord van de boot. Hij maakte het dekzeil los, ging de kuip in en verdween uit het zicht.

Een paar minuten later was hij weer op het dek en liep hij naar de boeg. Hij sprong op de steiger, maakte een van de tampen los en hurkte bij de andere tamp. Daar bleef hij een paar minuten zitten.

Uiteindelijk gaf hij het op, stapte weer aan boord en maakte in plaats daarvan de tamp aan de kant van de boot los. Hij duwde de boot met zijn voet van de steiger af en verdween opnieuw onder het dekzeil. De romp gleed het water in, de achtersteven draaide naar het land en de boeg wees naar de uitgang van de haven. Een paar momenten later verdween de boot van het scherm.

‘We hebben een camera nodig die de zee filmt zodat we kunnen zien welke kant hij op gegaan is,’ zei Vasquez.

John humde instemmend, maar besefte dat dat te veel gevraagd was van Havenvereniging Alster. Ze mochten al blij zijn dat er überhaupt camerabewaking was.

‘Spoel terug naar het moment waarop hij probeerde de knoop los te maken,’ zei hij.

‘De steek,’ verbeterde Vasquez hem terwijl ze de tijd terugspoelde.

Nu zat Sjölander weer gehurkt op de steiger.

‘Kijk!’ zei John.

Fabian maakte een beweging met zijn handen. Blijkbaar had hij een nieuw paar handschoenen gekocht en die trok hij nu uit in zijn poging de tamp los te maken.

‘Hij raakt de tamp aan,’ zei Vasquez. ‘We moeten Hoffman hiernaartoe halen om de vingerafdrukken veilig te stellen.’

Op dat moment vielen de eerste regendruppels op het dak van de barak. John sprong van zijn stoel, opende de deur en rende naar de steiger. De drijvende pontons wiegden op het water door de beweging.

John trok zijn jas uit en legde die voorzichtig over de tamp om de vingerafdrukken te beschermen tegen de regen. Voorlopig regende het nog zachtjes, maar de wolken werden snel donkerder en er kon elk moment een stortbui losbarsten.

Een ringtone klonk in de wind. John herkende het geluid en begon instinctief in zijn broekzakken naar zijn telefoon te zoeken.

‘Hij zit in je jas,’ zei Vasquez, die hem de steiger op was gevolgd.

Hij bukte zich en haalde de telefoon voorzichtig uit zijn jaszak. ‘Hallo?’ zei John terwijl hij de telefoon tegen zijn oor hield.

De wachtcommandant sloeg de gebruikelijke beleefdheden over. ‘De boot is al gelokaliseerd,’ zei ze. ‘Sterker nog, hij is drie uur geleden al gevonden. Het incident werd niet meteen in verband gebracht met de Ulvsby-moordenaar, dus gingen er geen alarmbellen af in het systeem.’

‘Waar is de boot?’ vroeg John. ‘En waar is Fabian Sjölander?’

Het begon harder te regenen. John stak een vinger in zijn andere oor om het geluid van de druppels op het water te dempen.

‘De boot dreef voor de vuurtoren van Söökojan,’ zei de vrouw aan de andere kant van de lijn. ‘Hij was leeg. Het Zeereddingsgenootschap was als eerste ter plaatse en waarschuwde zowel ons als de kustwacht. Het incident wordt nu geclassificeerd als een ongeluk.’

John dacht aan wat Roger Glennfalk tijdens het verhoor had verteld. Fabian dacht al lange tijd na over zelfmoord. Misschien had hij uiteindelijk besloten om in het koude water te springen en voorgoed te verdwijnen.
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John bekeek de kaart die werd geprojecteerd op het scherm in de vergaderruimte van de Regionale Recherche. De archipel buiten de jachthaven van Alster bestond uit een aantal grotere en kleinere eilanden en de actuele stromingen en windrichtingen waren aangegeven met pijlen.

‘Omdat we niet weten wanneer Sjölander in het water is beland, is het onmogelijk om te berekenen hoe ver het lichaam kan zijn afgedreven.’

De man die praatte was de bevelvoerder van de kustwacht die de zoekactie leidde.

‘Aan welke gebieden geven jullie prioriteit?’ vroeg Vasquez.

De officier bewoog de cursor naar een rode punt op de kaart. ‘Hier is de boot gevonden en met het oog op de weersomstandigheden denken we dat het lichaam in oostelijke richting afgedreven is, naar Arnön of helemaal naar het vasteland. In dat geval zou het lichaam ergens langs de kust bij Väse gevonden moeten worden.’ Hij wees de mogelijke routes aan met de cursor.

‘Hebben jullie tot nu toe nog geen succes gehad?’ vroeg Mona.

‘Nee, er zijn momenteel zes boten op zoek en één boot is nog onderweg vanaf het Zeereddingsgenootschap in Åmål. Een veertigvoeter in de Viktoriaklasse die –’

‘Dank je wel,’ onderbrak John hem. Het kon hem niet schelen hoe lang of kort de boten waren, zolang ze Fabian Sjölanders lichaam maar vonden. ‘Ik waardeer het dat je de tijd hebt genomen om hiernaartoe te komen om ons persoonlijk te informeren,’ ging hij verder.

‘Geen probleem,’ zei de bevelvoerder. ‘Laten we hopen dat het snel stopt met regenen. Het is moeilijk zoeken in dit rotweer.’

Hij sloot zijn laptop en trok de stekker van de projector eruit. Mona wachtte tot de man de vergaderruimte had verlaten en richtte zich vervolgens tot Vasquez.

‘Is Roger Glennfalk geïnformeerd?’ vroeg ze.

‘Ja, een surveillanceteam heeft hem net naar de boerderij in Ulvsby gebracht.’

‘Hoe reageerde hij erop?’

‘Wat zal ik zeggen,’ zei Vasquez. ‘Hij was gebroken, kapot… Ik weet het niet.’

‘Heb je professionele hulp aangeboden?’ vroeg Mona. ‘Niemand zou in zo’n situatie alleen moeten zijn.’

‘Ja, dat heb ik gedaan, maar hij wilde naar huis.’

Er werd op de deur geklopt. Hoffman stak zijn hoofd naar binnen en onderbrak de vergadering. ‘Ik moet jullie iets vertellen,’ zei hij. ‘We hebben de vingerafdrukken van de tamp in de jachthaven van Alster veiliggesteld en ze door de registers gehaald.’

‘En?’ vroeg Mona.

‘De vingerafdrukken zijn niet van Fabian Sjölander.’

John staarde naar het hoofd van de forensische afdeling. ‘Wat zeg je nou? Van wie zijn ze dan?’

‘Van een man die Bogdan Jovanović heet. Ik zag dat hij in meerdere onderzoeken voorkomt, maar hij lijkt nooit veroordeeld te zijn.’

De naam was nieuw voor John en hij merkte dat Mona en Vasquez hem evenmin kenden. Weer speelde hun korte tijd bij de recherche in Karlstad hun parten.

‘Wat betekent dit?’ vroeg Mona.

John schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet,’ zei hij. ‘Maar ik heb een kop sterke koffie nodig.’

 

Toen ze opnieuw bijeenkwamen in de vergaderruimte, had Vasquez zich inmiddels ingelezen.

‘Bogdan Jovanović is geboren in Servië, maar heeft de afgelopen tien jaar blijkbaar in Zweden gewoond,’ zei ze terwijl ze in haar notitieboekje keek. ‘Zes jaar geleden verhuisde hij naar Karlstad, omdat Stanislav Dragić zijn werkzaamheden naar die omgeving verplaatste.’

‘Dragić?’ vroeg John. Zelfs hij had weleens van die naam gehoord. In criminele kringen werd hij De Draak genoemd en hij hield zich bezig met alles wat geld opleverde: drugshandel, beschermingsgeld, prostitutie en fraude met sociale voorzieningen.

‘Ja,’ zei Vasquez bevestigend. ‘Voor zover ik begrijp is Jovanović een soort tussenpersoon in de middenklasse. Hij helpt Dragić, maar doet ook kleinere zaken zelfstandig.’

Mona klikte, zoals altijd, met haar balpen. ‘Wat doet een Servische halve crimineel in de jachthaven van Alster?’ vroeg ze.

‘Misschien moest hij Fabian Sjölander bedreigen of verwonden,’ zei John.

‘In opdracht van Dragić, bedoel je?’

‘Ja, misschien had Fabian geld geleend of drugs gekocht en had hij niet betaald.’

Mona knikte. ‘Dat klinkt niet onredelijk,’ zei ze. ‘Wie aan de rand van de samenleving leeft, komt gemakkelijk in de klauwen van mensen als Dragić terecht. Hebben jullie de bewakingsbeelden van Alster meegenomen?’

Vasquez sloot de projector die aan het plafond hing aan op haar laptop en al snel verscheen de haven op het scherm.

‘Het is donker en de beeldkwaliteit is slecht,’ zei ze terwijl ze de video startte.

De man van wie ze hadden gedacht dat het Fabian Sjölander was, maar die eigenlijk Bogdan Jovanović heette, liep de steiger op. John keek naar de video met de nieuwe hypothese in gedachten. De Serviër bevond zich ongeveer tweeënhalve minuut in de kuip zonder dat de boot merkbaar bewoog. Toen Jovanović weer aan dek kwam, vroeg Mona aan Vasquez om de video te pauzeren.

‘Als hij Sjölander aangevallen heeft, ging het er wel erg rustig aan toe,’ zei ze.

‘Inderdaad,’ gaf John toe. ‘En het is moeilijk te begrijpen waarom hij daarna wegvaart met de boot.’

‘Niet als het een huurmoord is,’ zei Vasquez. ‘Dan is het juist logisch. Jovanović vermoordt Sjölander, neemt het lichaam mee de zee op, waar een handlanger op hem wacht die hem en het lijk oppikt. Daarna laten ze de boot aan zijn lot over, zodat het op een ongeluk of op zelfmoord lijkt.’

John dacht na. ‘Sjölander hoeft er niet geweest te zijn,’ zei hij. ‘Hij kan ergens anders geweest zijn.’

‘Waarom heeft Jovanović de boot dan op open water achtergelaten?’ vroeg Vasquez.

‘Misschien wilde hij een signaal afgeven. Een waarschuwing dat hij moest betalen.’

Mona klikte weer meerdere keren achter elkaar met haar pen. John merkte dat zelfs Vasquez zich begon te ergeren aan het irritante geluid. Zodra hij de kans kreeg, zou hij in haar tas kijken en alle pennen die hij vond weggooien.

‘Dat betekent dat Fabian Sjölander niet per se dood in het water hoeft te liggen,’ zei Mona. ‘Als hij nog leeft, dan gaat hij misschien naar Roger Glennfalk toe. Ik ga met de commandant praten om ervoor te zorgen dat we de bewaking handhaven.’

John merkte hoe snel ze dat laatste eraan toevoegde. Roger uit het oog verliezen was een cruciale fout in de beginfase van het onderzoek geweest en zij had die beslissing genomen.

‘Ik kan het niet laten om op te merken dat Bogdan Jovanović van Servische afkomst is,’ zei John. ‘De man die Christoffer Rönnmark met de valse koopcontracten geholpen heeft was ook een Serviër.’

‘Denk je dat het om dezelfde persoon gaat?’ vroeg Mona aarzelend.

‘Ik weet het niet,’ zei hij terwijl hij naar de donkere figuur op het projectiescherm keek. ‘Ik zie de connectie niet meteen en natuurlijk zijn er meer Serviërs in Karlstad dan alleen Bogdan Jovanović.’

‘Dat wordt duidelijker zodra we hem gesproken hebben,’ zei Mona. ‘Waar verblijft hij normaal gesproken?’

Vasquez bladerde in haar notitieboekje. ‘De laatste keer dat hij opgeroepen is voor een verhoor hebben ze hem opgehaald bij Babas Gym.’

‘Waar is dat?’ vroeg Mona.

‘In een pand in de Ölmegatan, niet ver van het ziekenhuis. De zaak is eigendom van Stanislav Dragić en lijkt een ontmoetingsplek voor mensen uit zijn milieu te zijn.’

John schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Laten we gaan,’ zei hij terwijl hij naar de deur liep.
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Martin had de hele ochtend thuis gewacht tot het twaalf uur was. Hij had het tijdstip om Christoffers prepaidtelefoon uit de la van zijn bureau te halen zorgvuldig uitgekozen. Rond dit tijdstip waren de meeste collega’s aan het lunchen en hij hoopte nieuwsgierige vragen over wat er op het kantoor aan de hand was te vermijden. Hij liep het kantoor binnen met zijn telefoon tegen zijn oor om te doen alsof hij aan het bellen was. Receptionist Valle, die altijd laat at, begroette hem vanaf zijn plek achter de glazen balie. Martin knikte kort en liep door. Het voelde vreemd om in het niets over niets te praten, maar hij moest wel om de schijn op te houden.

De kantoortuin was verlaten, op twee vrouwen na die geconcentreerd naar hun computerschermen staarden. Martin liep zijn kantoor in, deed de deur dicht en tastte met zijn hand langs de lades onder het bureau. Hij trok de onderste voorzichtig open.

Behalve een nietmachine en een oude zonnebril was die leeg. Plotseling stroomde een gevoel van ongerustheid door zijn lichaam. Hij keek door de glazen wand naar Christoffers verlaten werkplek. Zijn collega moest de telefoon meegenomen hebben. Waarschijnlijk was hij bang geweest dat de politie hem zou vinden en hem aan de Servische gangster zou linken.

Martin liep haastig naar Valle toe. ‘Weet jij waar Christoffer is?’ vroeg hij.

‘Hij ging lunchen voordat jij hier arriveerde,’ antwoordde de receptionist zonder van zijn telefoon op te kijken.

‘Weet je waar hij naartoe is?’

‘Geen idee. Hij zei alleen dat hij iets ging eten.’

‘Was hij alleen?’

Valle keek hem niet op zijn gemak aan. ‘Ik denk het wel, maar hij kan natuurlijk met iemand van buiten kantoor afgesproken hebben.’

Martin liep de trap af naar de winkelstraat, waar het eindelijk was gestopt met regenen. Christoffer moest niet al te moeilijk te vinden zijn; hij was een gewoontedier met een voorliefde voor luxe. Martin wist dat slechts een handvol restaurants in het centrum Christoffers goedkeuring konden wegdragen. Christoffer en de mannen van het makelaarskantoor trakteerden elkaar om beurten en lieten de werkgever de rekening betalen. Martin had deze slechte gewoonte al eens aangekaart bij Torbjörn, die zijn schouders had opgehaald en had gelachen. ‘Een biertje bij de lunch zo af en toe is een goedkope manier om het verkoopteam tevreden te houden,’ had hij gezegd. ‘Laat het gaan en concentreer je op de belangrijke dingen.’

Martin begon zijn zoektocht waar hij Roger de vorige nacht had opgepikt en zag Christoffer meteen. Hij zat bij een van de raamtafels van de Brasserie met uitzicht op het plein. Vandaag had hij blijkbaar alleen gegeten; een leeg bord wachtte erop om opgehaald te worden en hij roerde gedachteloos met een lepeltje in zijn koffie.

‘Hallo,’ zei Martin terwijl hij tegenover hem ging zitten.

Christoffer keek op van zijn kopje. ‘Hé, Martin. Als ik had geweten dat je hiernaartoe zou komen, hadden we samen kunnen lunchen. Ik kan nog even blijven als je wilt, misschien is het goed als we de lucht een beetje klaren.’

Martin dacht aan de laatste keer dat ze elkaar hadden gezien, toen Jessica Edbergs moeder een tas met bankbiljetten op Christoffers bureau had omgekeerd.

‘Is Torbjörn nog steeds op het politiebureau?’ vroeg Christoffer. Hij zag er ongerust uit, waarschijnlijk omdat hijzelf binnenkort ook zou worden opgeroepen voor een verhoor.

‘Nee, hij is vrijgelaten,’ zei Martin. ‘Voor zover ik begrijp zijn er geen verdenkingen meer tegen hem, in elk geval niet voor wat betreft de moorden.’

Christoffer leek opgelucht. ‘Denk je dat ze verder gaan graven in de koopcontracten en…’ Hij aarzelde en leek moeite te hebben om de woorden te vinden voor de smerigheid waarin Torbjörn verwikkeld was. ‘…wat er tussen Jessica en Torbjörn gebeurd is?’

‘Ik weet het niet,’ zei Martin. ‘Maak je je daar zorgen over?’

‘Ja, natuurlijk.’

Christoffer keek om zich heen alsof de politie geheime agenten tussen de lunchgasten had geplaatst.

‘Heb je de telefoon daarom meegenomen?’ vroeg Martin.

Christoffer fronste zijn voorhoofd. ‘Waar heb je het over? Welke telefoon?’

‘De prepaidtelefoon die je gebruikte voor het contact met de Serviër die de stromannen regelde.’

‘Die heb ik tijdens de vergadering aan jou gegeven. Toen je me tegenover de hele directie verraadde.’ Hij roerde sneller in zijn koffie en het lepeltje tikte tegen het porselein.

‘Ik dacht het je hem misschien teruggepakt had,’ zei Martin.

Christoffer schudde zijn hoofd. ‘Ik weet niet eens waar je hem bewaarde.’ De cirkelbeweging in het kopje stopte en Christoffer richtte zijn blik op hem. ‘Wacht even, bedoel je dat de telefoon weg is?’

Dat kon Martin moeilijk ontkennen.

‘Verdomme, dit is gevaarlijk, Martin. En niet alleen voor mij, want jij bent er ook in verwikkeld.’ Christoffer siste de woorden meer dan hij ze uitsprak om het volume laag te houden. ‘Je moet die telefoon vernietigen en hem ergens ver weg laten verdwijnen.’

‘Ja, dat weet ik,’ zei Martin. ‘Maar dan moet ik hem eerst vinden.’

Een ober kwam naar hun tafeltje toe om Christoffers bord weg te halen. De man keek Martin onderzoekend aan alsof hij probeerde te bedenken wie hij was.

‘Sorry,’ zei de ober. ‘Maar was jij hier gisteravond ook niet? Je zat met een man bij die tafel.’ Hij wees naar een tafeltje verderop in het restaurant.

‘Ja, dat klopt,’ zei Martin.

De ober leek niet op zijn gemak. ‘Het is jouw probleem natuurlijk niet, maar je vriend is vergeten de rekening te betalen. Ik dacht dat je hem er misschien aan zou kunnen herinneren.’

Martin herinnerde zich Rogers wankele vertrek uit het restaurant. Het betalen van de rekening was waarschijnlijk het laatste waaraan Roger had gedacht.

‘Laten we het als volgt doen,’ zei Martin. ‘Ik betaal de rekening nu en regel het later wel met hem.’

De ober glimlachte opgelucht. ‘Geweldig, dank je wel. De baas zat namelijk achter me aan, omdat ik verantwoordelijk was voor die tafel.’

‘Geen probleem, breng de rekening maar.’

‘Neem de mijne ook maar mee,’ voegde Christoffer eraan toe. ‘Het smaakte weer heerlijk, zoals altijd.’

‘Ik zal het aan de chef doorgeven.’ De ober glimlachte opnieuw en liep naar de keuken.

‘Je was gisteravond de bloemetjes dus buiten aan het zetten?’ zei Christoffer.

‘Dat is niet echt de juiste omschrijving. Roger belde me ’s avonds laat en vertelde dat hij hier zat te drinken.’

‘Nee, verdomme,’ verzuchtte zijn collega teleurgesteld. ‘Was het erg?’

Martin knikte. ‘Hij kon nauwelijks lopen en weigerde een taxi te nemen. Ik heb hem naar huis gebracht.’

‘Helemaal naar Ulvsby?’

‘Ja, hij dreigde zelf in de auto te stappen, dus ik had weinig keuze.’

Christoffer schudde zijn hoofd. ‘Ik dacht dat hij van die rotzooi af was.’

Hij zweeg toen de ober terugkwam met de rekeningen en ze op tafel legde. Martin bekeek die van Roger; het bedrag was iets minder dan vierhonderd kronen. Volgens de specificatie had hij een dagschotel gegeten en een mineraalwater en drie flesjes alcoholvrij bier gedronken.

‘Dit is niet de juiste rekening,’ zei hij.

De ober boog zich naar voren en bekeek de rekening. ‘Jawel, het klopt. Ik heb hem bediend.’

‘De alcohol ontbreekt,’ zei Martin. ‘Hij was dronken.’

‘Je vriend?’ De ober keek verbaasd. ‘Nee, dat was hij niet. Hij was misschien stil, maar niet dronken.’

‘Weet je zeker dat je de juiste persoon bedoelt?’

‘Ja, ik herinner me hem. Hij heeft urenlang alleen gezeten en ineens, toen we bijna gingen sluiten, wilde hij drie alcoholvrije biertjes.’

‘Allemaal tegelijk?’ vroeg Martin.

‘Ja, en drie glazen. Toen ik de bestelling bracht, schonk hij de flesjes bier in de glazen en vroeg me om de flesjes mee te nemen.’

Martins gedachten tolden door zijn hoofd. Hij keek naar Christoffer, die er net zo verward uitzag. Waar was Roger in vredesnaam mee bezig?

Martin haalde zijn creditcard uit zijn portemonnee.

‘Reken de lunch hier ook maar mee af,’ zei hij.

Hij had eigenlijk geen zin om te trakteren, maar wilde de ober zo snel mogelijk weg hebben. Christoffer bedankte hem en al snel zaten ze weer alleen aan tafel.

‘Weet je heel zeker dat hij dronken was?’ vroeg zijn collega.

‘Ja. Of hij speelde verdomd goed toneel.’

‘Waarom zou Roger doen alsof hij dronken was?’

‘Ik weet het niet,’ zei Martin. ‘Maar dat ga ik uitzoeken.’

‘Goed, doe dat,’ zei Christoffer. Hij stond op. ‘En als je toch bezig bent, zorg er dan voor dat je die telefoon vindt zodat we weer rustig kunnen slapen.’
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John wilde indruk maken en parkeerde de Chrysler met het rechtervoor- en -achterwiel op de stoep, pal voor de deur van Babas Gym. De politieauto stopte vlak achter hem met knipperende blauwe zwaailichten, precies zoals ze hadden afgesproken.

John en Vasquez gingen naar binnen. Hun collega’s in uniform bleven bij de deur staan om ervoor te zorgen dat er niemand naar buiten zou glippen. Gespierde, getatoeëerde mannen van verschillende leeftijden richtten hun blikken op de bezoekers. Ze zaten op fitnessapparaten en bankjes en veegden hun bezwete nekken af met handdoeken die nat van het zweet waren. Geen van hen leek op Bogdan Jovanović.

John liep naar de balie. Een man van in de zestig vulde een rek met proteïnerepen en poedershakes. Hij droeg een strak T-shirt waardoor zijn bovenarmen breder leken dan ze in werkelijkheid waren. Zijn dunne, zilverkleurige haar was naar achteren gekamd en samengebonden in een paardenstaart in zijn nek.

‘Fredrik Adamsson, recherche,’ zei John terwijl hij zijn politiebadge liet zien. ‘En dit is mijn collega, Daniela Vasquez.’

De man zuchtte. ‘Wat is er nu weer aan de hand?’

‘We zijn op zoek naar Bogdan Jovanović.’

‘O ja?’ zei de man zonder veel interesse te tonen.

‘Is hij hier?’

‘Sorry, ik ken geen Bogdan.’

‘Niet?’ vroeg John. ‘Weet je dat zeker?’

De man ging verder met het uitpakken van de goederen. Hij scheurde het plastic van een doos met energiedrankjes en begon de koelkast met nieuwe blikjes te vullen.

‘En jullie dan?’ zei Vasquez terwijl ze zich omdraaide naar de mannen die hun trainingssessies hadden onderbroken. ‘Weet iemand van jullie waar Bogdan Jovanović is?’

Het bleef doodstil. De ene helft van de mannen keek naar de grond terwijl de andere helft spottend grijnsde en haar met de ogen uitkleedde.

John zag een gordijn dat een opening in de muur achter de balie verborg. Hij vermoedde dat daar het schimmige deel van de activiteiten van de sportschool plaatsvond.

‘Jij daar,’ zei hij streng terwijl hij naar de man met de paardenstaart keek. ‘Als je niet meewerkt, gaan mijn collega’s en ik deze hele ruimte doorzoeken. Elk kastje, elke la en elke deur wordt geopend. Dat kan de rest van de dag duren.’

Vasquez haakte er snel op in. ‘En dat is nog niet alles,’ zei ze. ‘Reken maar op twee dagen, misschien zelfs drie. De afdeling Fraude en Economische Delicten zal de boekhouding waarschijnlijk willen bekijken.’

De man met de paardenstaart keek hen een hele tijd aan. ‘Dit is gewoon chantage.’

‘Precies,’ zei John met een glimlach. ‘Die methode zal de eigenaar van deze sportschool niet onbekend voorkomen.’

De man negeerde de sarcastische opmerking. ‘Wacht hier,’ zei hij en hij verdween achter het gordijn.

Langzamerhand keerde het lawaai in de sportschool terug. Halters werden opgetild en neergelegd, gebalde vuisten raakten bokszakken die aan kettingen aan het plafond hingen. Het stonk vreselijk naar zweet en John probeerde niet te diep in te ademen. Jaren van gehijg en gesteun leken zich in de muren te hebben vastgezet.

Na een paar minuten kwam de man met de paardenstaart terug. ‘Bogdan wacht bij de auto’s op jullie.’

John knikte kort. De harde aanpak had gewerkt. Toen Vasquez en hij naar buiten liepen, stond er een man met donker haar en een verzorgd baardje naast de politieauto. Jovanović moest door een uitgang zijn gekomen die ze niet hadden bewaakt. Maar in plaats van te vluchten had hij besloten met hen te praten, waarschijnlijk op rechtstreeks bevel van De Draak zelf.

Het begon opnieuw te regenen. De man op de stoep droeg alleen een dun trainingsjack en sloeg zijn armen rond zijn magere lichaam om zichzelf warm te houden. Het was duidelijk dat hij zijn tijd in de sportschool achter het gordijn doorbracht en niet in de ruimte met de gewichten.

‘Bogdan Jovanović?’ vroeg John.

De man stopte met zijn bewegingen om warm te blijven. ‘Ja. Jullie wilden met me praten.’

Een van de agenten vroeg of ze hem moesten fouilleren.

‘Is dat nodig?’ vroeg John terwijl hij naar Jovanović keek.

‘Nee,’ zei hij. ‘Ik draag nooit een wapen. Kunnen we ergens gaan zitten? Ik heb het ijskoud.’

Vasquez opende het achterportier van de politieauto. ‘Welkom in de warmte,’ zei ze.

Jovanović bukte zich om zijn hoofd niet tegen de deuropening te stoten. ‘Kunnen jullie de zwaailichten uitzetten?’ vroeg hij.

John zorgde ervoor dat dat werd gedaan en gaf de sleutels van de Chrysler aan de agenten in uniform. ‘Wacht zolang in mijn auto,’ zei hij terwijl hij achter het stuur van de politieauto ging zitten.

Vasquez nam naast Jovanović op de achterbank plaats. Op dat moment brak de hemel open. Ze luisterden naar de regen die oorverdovend op het metalen dak kletterde. Het leek een eeuwigheid te duren voordat het geluid eindelijk afnam en ze met elkaar konden praten. 

John draaide zich om op zijn stoel. ‘Wat deed je afgelopen nacht in de jachthaven van Alster?’ vroeg hij.

‘Wat bedoel je?’ vroeg Jovanović. Hij deed een poging onschuldig te kijken.

‘Vooruit, we weten dat je daar was,’ zei Vasquez. ‘We hebben je vingerafdrukken op een tamp gevonden.’

‘Een tamp?’ vroeg de man verbaasd.

John onderdrukte een glimlach, blij dat hij niet de enige was die de cursus maritieme termen had gemist.

‘Het touw waarmee de boot aangemeerd was,’ zei Vasquez ter verduidelijking. ‘We hebben ook een bewakingsfilm waarop te zien is dat je eraan zit.’

Jovanović besefte dat hij betrapt was. ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik was in de haven. Is dat een misdaad?’

‘Dat hangt ervan af wat je daar deed,’ antwoordde John.

Jovanović dacht na. Hij leek te zoeken naar een leugen die de minste schade zou aanrichten en tegelijkertijd overeenkwam met wat de camera had vastgelegd. ‘Ik hielp een vriend,’ zei hij. ‘Hij wilde dat ik de boot zou verplaatsen.’

‘Midden in de nacht?’

‘Ja, op een ander tijdstip kon ik niet.’

Vasquez keek hem sceptisch aan. ‘En hoe heet die vriend?’ vroeg ze.

‘Dat kan ik niet zeggen.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat… het zou kunnen dat hij die boot niet helemaal legaal verkregen heeft.’

John voelde dat zijn nek begon te protesteren en draaide zijn hoofd terug. Hij kantelde de achteruitkijkspiegel zodat Jovanović’ gezicht zichtbaar werd. ‘Luister goed, Bogdan,’ zei hij. ‘De enige reden dat we onze kostbare tijd besteden aan iemand zoals jij, is dat we denken dat Fabian Sjölander aan boord van die boot was. Weet je wie hij is?’

Jovanović verstijfde. ‘Sjölander? Dat is die gast uit Ulvsby. Wat heeft hij hier in vredesnaam mee te maken?’

‘Zijn vader is de eigenaar van de boot,’ zei John.

‘Verdomme,’ zei Jovanović terwijl hij de rits van zijn trainingsjack een stuk naar beneden trok.

Zijn verbazing leek oprecht, tenzij hij een uitzonderlijk goede acteur was, maar daar twijfelde John aan. Het verhaal over de boot van zijn vriend die verplaatst moest worden wees op het tegendeel.

‘Je krijgt een nieuwe kans,’ zei John. ‘Wat deed je in de haven?’

John had de verwarming voluit gezet. De ramen begonnen te beslaan in de vochtige auto.

‘Zoals je wilt,’ zei hij toen Jovanović weigerde antwoord te geven. ‘Dan gaan we naar het politiebureau en praten we daar verder.’

John startte de motor. 

‘Nee, wacht!’

‘Waarom? Je liegt toch alleen maar tegen ons.’ Hij draaide zich om en keek weer naar Jovanović. ‘Ik denk niet dat je begrijpt hoe slecht je ervoor staat. Ons hoofdscenario op dit moment – en je doet niets om ons van gedachten te laten veranderen – is dat jij aan boord van die boot gegaan bent en Fabian Sjölander vermoord hebt.’

De man op de achterbank verloor zijn zelfbeheersing. De paniek straalde uit zijn ogen en toen hij probeerde te praten weigerde zijn tong dienst. Het enige wat uit zijn mond kwam was onsamenhangend gemompel.

‘Zeg dat nog eens,’ zei Vasquez. ‘Ik verstond je niet.’

‘Ik heb niemand vermoord.’

John zette de motor uit en het werd stil in de auto. ‘We luisteren,’ zei hij.

Jovanović balde zijn vuisten en schudde zijn hoofd. ‘Ik had al het gevoel dat deze klus niet pluis was. Het was te veel geld voor zoiets simpels.’ 

‘Wat moest je doen?’ vroeg John.

‘Bijna niets. Gewoon de boot de zee op varen, de motor uitzetten en vertrekken. Ik dacht dat het om verzekeringsfraude ging. Een vriend haalde me op in een roeiboot. Het duurde een eeuwigheid voordat we aan land waren, maar het was de enige boot die hij kon regelen.’

John vermoedde dat regelen een eufemisme voor stelen was.

‘Was de boot in Alster leeg toen je aan boord ging?’ vroeg Vasquez.

‘Ja, natuurlijk. Anders was ik meteen weggegaan.’ Jovanović keek haar smekend aan. 

John besefte dat hij hem geloofde. Het verhaal was te vreemd om verzonnen te zijn. ‘Van wie kreeg je de opdracht?’ vroeg John.

De man werd opnieuw waakzaam. ‘Ik weet het niet.’

‘Denk je nu echt dat we dat geloven?’ zei Vasquez. ‘Je hebt niets om te bewijzen wat je zegt. Misschien is het allemaal wel een leugen.’

‘Ik heb de berichtjes nog,’ zei hij.

‘Welke berichtjes?’ vroeg John. 

‘De berichtjes van de opdracht. Wacht even.’ Jovanović haalde een simpele telefoon met toetsen uit zijn broekzak. Hij gaf hem tussen de voorstoelen door aan John, die hem aanpakte en de berichtjes las.

 

Hallo. Heb je hulp weer nodig.

 

Waarmee?

 

Een klus. Je krijgt tienduizend, maar het moet meteen gebeuren.

 

Wat moet ik doen?

 

Er ligt een boot in de haven van Alster. Plaats B9. Vaar een halfuur naar het zuiden. Zet de motor dan uit en laat de boot met de sleutel erin achter.

 

Is dat het enige?

 

Ja.

 

Ik heb vijfduizend extra nodig om me door iemand te laten ophalen.

 

Oké. Je krijgt in totaal vijftienduizend.

 

Deal. Hoe ziet de boot eruit?

 

Het is een Albin 25. Zoek het maar op. Er ligt er maar één in die haven.

 

Oké. Ik doe het. Betaling zoals altijd, contant in een envelop. Paardenrenbaan, zaterdag. 

 

John keek naar de tijdstippen waarop de berichten waren verstuurd. De conversatie was net voor tien uur de vorige avond begonnen en Jovanović laatste sms – Oké. Ik doe het – was om 0.58 uur verstuurd.

Hij gaf de telefoon aan Vasquez, die de tekst vluchtig doorlas. ‘Met wie had je contact?’ vroeg ze toen ze klaar was met lezen.

Jovanović haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Het was een onbekende afzender.’

‘Dus je pleegt misdaden voor iedereen die je een bericht stuurt?’

‘Ja, als het veilig lijkt en goed betaalt.’

John schudde zijn hoofd. Bogdan Jovanović was weer terug bij af: de verschrikkelijk slechte leugenaar. ‘Alleen een idioot neemt klussen van onbekenden aan,’ zei hij streng. ‘En ik geloof niet dat jij een idioot bent, ook al gedraag je je nu wel zo. Je kent degene die de berichten heeft gestuurd, hè?’

Jovanović staarde naar de rubberen mat op de vloer voor de achterbank.

‘Ik heb een naam nodig,’ zei John streng. ‘In het eerste bericht staat dat die persoon weer hulp nodig heeft. Jullie hebben dus eerder contact gehad.’

De man bleef zwijgen.

‘Welke klus deed je toen?’

‘Ik regelde stromannen,’ zei hij zachtjes.

‘Stromannen,’ herhaalde John. ‘Bedoel je mensen die voor anderen een handtekening zetten?’

Jovanović knikte. ‘Ja, precies. Zwervers die voor geld overal hun handtekening onder zetten.’

Vasquez wisselde een blik met John en legde vervolgens haar hand op de door de regen doorweekte schouder van de man. ‘Hoelang ken je Christoffer Rönnmark al?’ vroeg ze.

Jovanović keek geschokt. Hij opende zijn mond om te protesteren, maar sloot hem weer.

‘Een paar jaar,’ zei hij uiteindelijk gelaten. ‘We wisselen tips uit bij de paardenrennen.’
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John had een hekel aan de steriele inrichting van het kantoor waar Glennfalks Vastgoedontwikkeling was gevestigd. Het leek alsof de architect zich alleen had bekommerd om hoe de ruimte eruitzag en totaal had genegeerd hoe het was om er te werken. Vooral de grote glazen wand van de vergaderruimte irriteerde hem. Iedereen kon naar binnen kijken, en gordijnen om dit te voorkomen ontbraken.

Vasquez vroeg Christoffer Rönnmark om plaats te nemen op een stoel met zijn rug naar de nieuwsgierige blikken van de medewerkers in de kantoortuin. John waardeerde het initiatief. De collega’s hoefden niet te zien hoe Rönnmark reageerde op hun vragen. Of liever gezegd, op dé vraag. Eigenlijk hadden ze er namelijk maar één: waarom had hij Bogdan Jovanović ingehuurd om de boot weg te varen en op open water achter te laten?

John kwam meteen ter zake en eiste een verklaring.

‘De haven van Alster?’ vroeg Rönnmark. ‘Ik weet niets van een boot die daar ligt.’ Hij was overduidelijk nerveus en zijn ogen schoten onrustig heen en weer. Zijn kleding werkte ook niet bevorderend voor zijn geloofwaardigheid. De rood-wit gestreepte stropdas met bijpassende pochet gaf hem het uiterlijk van een piccolo die voor een hotel in Las Vegas fooien ophaalde.

‘Dit wordt een stuk gemakkelijker als je eerlijk tegen ons bent,’ zei John. ‘Maar goed, we kunnen het ook stap voor stap doen als je dat liever hebt. Ken je een man die Bogdan Jovanović heet?’

Rönnmark streek met zijn hand door zijn strak naar achteren gekamde haar en veegde tegelijkertijd een paar zweetdruppels van zijn voorhoofd. ‘Nee,’ zei hij alsof hij nadacht. ‘Ik ken niemand die zo heet.’

Vasquez pakte de telefoon die ze van Jovanović in beslag had genomen. ‘We hebben net met Bogdan gepraat,’ zei ze. ‘Hij zegt dat jullie elkaar kennen van de paardenrenbaan. Je hebt hem ingehuurd om stromannen te regelen die valse koopcontracten voor appartementen ondertekenden. Zijn verklaring wordt ondersteund door andere bronnen en door berichten die jullie elkaar hebben gestuurd.’

Vasquez scrolde terug in de berichtengeschiedenis naar het begin van het gesprek over Zakrisdals ängar en schoof de telefoon naar Rönnmark toe.

‘We weten al dat jij deze berichten gestuurd hebt,’ zei ze. ‘Ik wil alleen dat je het bevestigt.’

Rönnmark keek snel naar het scherm. ‘Jullie kennen het hele verhaal niet,’ zei hij terwijl hij de telefoon op tafel legde.

‘Precies,’ zei John. ‘Daarom zitten we hier, zodat jij ons dat kunt vertellen.’

Rönnmark draaide zich om. Hij voelde de blikken van zijn collega’s in de kantoortuin blijkbaar of dacht dat hij ze voelde.

‘Het was het idee van Torbjörn Glennfalk,’ zei hij zachtjes. ‘Hij heeft me onder druk gezet om die koopcontracten te regelen.’

‘Dus jij hebt die berichten gestuurd?’ vroeg Vasquez.

‘Ja, natuurlijk.’

John zag een subtiele glimlach op haar gezicht verschijnen. Wat Rönnmark niet doorhad, was dat hij daarnet had toegegeven dat hij Bogdan Jovanović naar de haven van Alster had gestuurd.

Vasquez scrolde verder in de berichtengeschiedenis. ‘Je stuurde gisteravond meerdere berichten naar Bogdan waarin je hem vroeg de boot te verplaatsen,’ zei ze en ze hield hem het scherm voor.

Rönnmark leek plotseling wakker te worden. Hij pakte de telefoon van Vasquez aan en bekeek het gesprek terwijl hij heen en weer scrolde tussen de berichten. ‘Ik snap het niet,’ zei hij. ‘Ik heb deze laatste berichten niet gestuurd.’

‘Kom op,’ zei Vasquez. ‘Ze komen van hetzelfde nummer.’

‘Ja, dat zie ik, en dat is juist wat ik niet begrijp.’

John stak zijn hand op. ‘Denk goed na, Christoffer. Je beweert dus bloedserieus dat je de berichten die over de boot gaan niet gestuurd hebt?’

‘Ik begrijp dat het vreemd klinkt, maar ja, iemand anders moet ze uit mijn naam gestuurd hebben.’

Rönnmark wreef nog meer zweet in zijn toch al glanzende kapsel. Hij zou in een storm kunnen staan zonder dat er een haartje van zijn plaats kwam.

‘Waar is de telefoon die je gebruikte om met Jovanović te communiceren?’ vroeg Vasquez.

‘Dat is het probleem,’ zei hij. ‘Martin Wessman, onze adjunct-directeur, heeft die zaterdagochtend van me afgepakt toen hij over de zaak met de koopcontracten hoorde.’

‘Dus Martin heeft de telefoon?’

‘Ja… Of eigenlijk: nee. Ik sprak hem net in een restaurant en hij zei dat de telefoon verdwenen was.’

Vasquez schudde haar hoofd ongelovig. ‘Dus je kocht de telefoon en stuurde berichten naar Bogdan Jovanović over de koopcontracten. Maar daarna nam Martin Wessman de telefoon in beslag en nu is die… wat… gestolen?’

‘Ik weet het niet,’ zei Rönnmark. ‘Jullie moeten met Martin praten.’

‘Dat willen we heel graag,’ zei John. ‘Is hij nog in het restaurant?’

‘Nee, we zijn tegelijkertijd vertrokken en ik denk dat hij niet snel terugkomt naar kantoor.’

‘Waarom niet?’

Rönnmark boog zich naar voren over de tafel. ‘Ik denk dat hij naar Ulvsby gegaan is. Torbjörns broer Roger woont daar. Jullie kennen hem natuurlijk wel, hij is de vader van Fabian Sjölander. Het ligt een beetje gevoelig, maar Roger heeft jarenlang problemen met alcohol gehad en gisteravond is hij teruggevallen. Martin heeft hem opgehaald uit de Brasserie, dezelfde plek waar ik lunchte.’

John luisterde aandachtig en deed alsof dit nieuwe informatie was. Vasquez maakte een aantekening in haar notitieblok om de illusie compleet te maken.

‘Maar vandaag, toen Martin en ik daar samen waren, ontdekten we iets vreemds,’ ging Rönnmark verder. ‘De rekening van de vorige dag was niet betaald en toen Martin aanbood om die te voldoen, bleek dat Roger helemaal geen alcohol gedronken had.’

John keek verbaasd naar Vasquez. Ze hadden allebei het verslag van de observatieteams van die nacht gelezen en de foto’s gezien waarop een ogenschijnlijk bijzonder dronken Roger Glennfalk door Martin Wessman uit restaurant de Brasserie werd geleid.

‘En wat denk jij daarvan?’ vroeg John.

Rönnmark haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Roger deed om de een of andere reden alsof hij dronken was. Hij had alcoholvrij bier besteld en in glazen geschonken om Martin te misleiden.’

Achter de glazen wand liepen medewerkers tussen de werkplekken heen en weer. Vasquez stelde meer vragen, maar John hoorde ze niet meer. Hij was in zijn gedachten verdiept.

Rönnmarks verhaal over de verdwenen telefoon leek ineens niet meer zo vergezocht. Als Roger Glennfalk de vorige avond niet naar het kantoor was gegaan om alcohol te zoeken, dan moest hij een andere reden hebben gehad. Torbjörn had zijn broer waarschijnlijk verteld over de Servische gangster die Rönnmark met de stromannen had geholpen. Misschien had Roger gezocht naar de telefoon die Martin Wessman in beslag had genomen, had hij hem gevonden en vervolgens gebruikt om contact op te nemen met Bogdan Jovanović. Roger was verre van dom. Hij moest begrepen hebben dat de politie hem in de gaten hield. Zelf naar de jachthaven van Alster gaan was geen optie voor hem geweest.

John pakte Jovanović’ telefoon van de tafel. Vasquez keek met een onzekere blik naar hem. Op dit moment vroeg ze zich vast af waar hij mee bezig was en waarom hij mentaal was afgehaakt van het verhoor. John controleerde de tijd van het eerste bericht dat de vorige avond vanaf Rönnmarks telefoon naar Bogdan Jovanović was gestuurd. Het was verzonden om 21.46 uur, vlak nadat Roger op het kantoor was gearriveerd.

‘Verdomme,’ mompelde hij.

‘Wat is er?’ vroeg Vasquez.

John schudde zijn hoofd. Het drong met pijnlijke helderheid tot hem door dat Roger Glennfalk hen had misleid. Die klootzak had de boot in Alster aangewezen als Fabians schuilplaats en had gedaan alsof hij kapot van verdriet was toen de boot verlaten op het Vänermeer was gevonden. Zijn geacteerde dronkenschap en de opzettelijke verspreking tegen Martin Wessman waren zorgvuldig doordachte zetten om geloofwaardig over te komen toen hij tijdens het verhoor over zijn zogenaamd suïcidale zoon praatte. Fabian was niet dood. Roger Glennfalk wilde gewoon dat het zo leek, zodat de politie de zoektocht zou staken.

‘Zullen we even pauzeren, Fredrik?’ vroeg Vasquez.

John keek haar aan, haalde zijn telefoon uit zijn jaszak, stond op en ging naar buiten. Hij liep snel door de kantoortuin en opende de deur naar het trappenhuis. Daar bleef hij staan en belde het observatieteam dat belast was met het bewaken van Roger Glennfalk. Ze moesten weten dat Fabian Sjölander hoogstwaarschijnlijk nog in leven was en dat het heel goed mogelijk was dat Roger – nu hij dacht dat de politie in zijn truc was getrapt – vroeg of laat contact met hem zou opnemen.

‘Waar zijn jullie nu?’ vroeg John toen een vrouw opnam.

‘Ongeveer honderd meter bij Roger Glennfalks boerderij vandaan,’ antwoordde ze.

‘Is hij nog steeds thuis?’

‘Ja, maar er reed net een auto het erf op. Hij heeft bezoek.’

‘Van wie?’ vroeg John. Zijn stem galmde tussen de muren van het trappenhuis.

‘Dat weten we niet precies, maar het is dezelfde huurauto waarin Martin Wessman gisteravond reed.’

‘Dan moet hij het zijn,’ zei John. ‘Ik heb informatie dat Wessman van plan was om naar Ulvsby te gaan.’

‘Wat wil je dat we doen?’ vroeg de vrouw.

John overwoog de situatie. Ze konden ervoor kiezen om het team het huis in te laten gaan, Roger Glennfalk te arresteren wegens het helpen van een voortvluchtige en hem mee te nemen naar het politiebureau. Tegelijkertijd – als Fabian zich op of in de buurt van de boerderij bevond – kon een interventie gevaarlijk zijn.

John duwde de telefoon steviger tegen zijn oor. ‘Afwachten,’ zei hij. ‘Vasquez en ik zijn onderweg.’
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Martin was jaren geleden voor het laatst op de boerderij in Ulvsby geweest. Dat was vlak nadat Roger was gestopt met drinken en Torbjörn hem een baan bij het bedrijf had gegeven. De staat van de keuken was sindsdien aanzienlijk verbeterd, met nieuwe meubels en moderne apparatuur. Roger zag er daarentegen ongelukkiger uit dan ooit, met rooddoorlopen ogen en een ingezakte houding alsof er een zak hooi aan de keukentafel zat.

Martin had in de auto bedacht wat hij zou zeggen, maar nu hij hier stond wist hij het niet meer. In plaats van Roger ter verantwoording te roepen vanwege zijn geacteerde dronkenschap bleef hij midden in de keuken staan.

‘Hoe gaat het met je?’ vroeg hij op een veel vriendelijker toon dan hij van plan was geweest.

Roger keek op van het tafelblad. ‘Fabian heeft het uiteindelijk gedaan,’ zei hij.

‘Wat heeft hij gedaan?’

‘Hij heeft zichzelf van het leven beroofd.’

Martin wist niet wat hij moest geloven. Vertelde Roger de waarheid of was dit gewoon het volgende bedrijf van het toneelstuk dat hij leek op te voeren?

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij voorzichtig.

‘De politie belde en wilde dat ik voor een verhoor naar hen toe kwam. Ik weet dat jij degene bent die ze getipt hebt, Martin. Maar begrijp me niet verkeerd, ik geef jou niet de schuld van wat er gebeurd is.’

‘Wat heb je tegen de politie gezegd?’

‘De waarheid, dat Fabian en ik al een tijdje contact hadden en dat hij doorgedraaid was en die mensen had vermoord. Ik vertelde hoe ik hem keer op keer probeerde over te halen om naar de politie te gaan, maar dat hij dat weigerde en dreigde zichzelf iets aan te doen. En nu… Nu heeft hij dat echt gedaan.’ Roger keek weg om de tranen te verbergen die opnieuw in zijn ogen opwelden.

‘Heb jij hem gevonden?’ vroeg Martin.

‘Nee. Ik had tegen Fabian gezegd dat hij in de boot in Alster kon slapen, maar toen de politie daar arriveerde was de boot weg. Het Zeereddingsgenootschap vond de boot later op het water. Het enige waaraan ik kan denken, is hoe het voor hem geweest moet zijn toen hij die stap zette en over de reling sprong.’

Martin wist dat het ongevoelig van hem was om dat vreselijke beeld te negeren, maar hij moest een antwoord hebben op de vraag waarmee hij hiernaartoe was gekomen.

‘Hoeveel heb je in de Brasserie gedronken?’ vroeg hij.

‘Begin daar niet over,’ zei Roger kreunend. ‘Ik heb vandaag niets gedronken, als je dat wilt weten.’

‘Nee, ik heb het over gisteravond. Hoeveel?’

‘Wat maakt dat uit?’ Roger keek hem verward aan. ‘Ik weet dat ik fout zat,’ zei hij. ‘Het zal niet meer gebeuren.’

‘Je hebt geen druppel alcohol gedronken,’ zei Martin. ‘Ik was vandaag in de Brasserie en werd aangesproken door een ober. Je bent gisteren vergeten je rekening te betalen en ik bood aan om dat te doen.’

‘Waar heb je het over?’ zei Roger. ‘Ik was volkomen de kluts kwijt, dat heb je toch wel gemerkt?’

Hij probeerde vastberaden te klinken, maar Martin hoorde de nervositeit in zijn stem. Roger leek onzeker over wat hij moest zeggen nu het ingestudeerde script niet werkte.

‘Stop met liegen,’ zei Martin. ‘Je dronk alcoholvrij bier en deed alsof je dronken was.’

Roger perste er nog een paar tranen uit. ‘Waarom doe je zo tegen me? Juist vandaag, nu Fabian –’

‘Verstop je niet achter hem,’ onderbrak Martin hem scherp. ‘Je versprak je gisteren niet per ongeluk in de auto, je wilde dat ik de politie zou bellen. Je wilde opgehaald worden voor een verhoor en je wilde dat de politie naar de boot ging.’

Roger zei niets, maar Martin dacht een subtiele verandering in zijn gezicht te zien. Zijn blik werd harder en het huilen stopte abrupt, alsof hij een kraan achter zijn ogen had die hij naar believen open en dicht kon draaien.

‘De politie is waarschijnlijk op zoek naar Fabians lichaam in het Vänermeer,’ ging Martin verder. ‘Maar ik durf er een flink bedrag onder te verwedden dat ze hem niet vinden. Of wel soms?’

Roger hing nog steeds over de tafel, maar hij leek niet meer op een zak hooi. Zijn spieren stonden gespannen en zijn lichaam trilde.

‘Ik heb gelijk,’ zei Martin. ‘Ik zie het aan je. Fabian heeft zichzelf niet van het leven beroofd. Je probeert het alleen maar zo te laten lijken.’

‘Ik moest iets doen.’ Roger keek op en staarde naar hem. ‘De politie zit achter me aan en dat is altijd zo geweest,’ gromde hij. ‘Het enige wat ik wil is dat Fabian en ik met rust gelaten worden.’

Hij sprong overeind van zijn stoel en Martin deed een stap naar achteren. Zijn maag kneep samen. De telefoon, dacht hij. Die zat in zijn broekzak. Fredrik Adamsson moest weten dat ze voor de gek waren gehouden.

‘Je hebt het goed gedaan, Martin,’ ging Roger verder. ‘De politie slikte het verhaal van de alcoholist die te veel had gedronken en zijn mond voorbijpraatte. Als je wilt dat iemand je gelooft, vergroot je die kans aanzienlijk door te doen alsof je niet wilt praten. De onderzoeker die me ondervroeg voelde zich fantastisch toen hij Fabians schuilplaats op de boot uit me had weten te krijgen.’

Roger lachte. Het klonk spottend en arrogant. 

‘Hij was zelfs zo trots dat hij me de foto’s van de observatie liet zien. Alsof ik niet wist dat ze me in de gaten hielden. Jij stond trouwens ook op die beelden, Martin. De barmhartige samaritaan die me kwam redden.’

Martin herinnerde zich het late telefoontje en hoe Roger eerst had gesmeekt en daarna had gedreigd om dronken achter het stuur te gaan zitten zodat hij naar de Brasserie zou komen. 

‘De boot,’ zei hij. ‘Als de politie je observeerde, moeten ze gezien hebben dat je uit de haven van Alster vertrok.’

Roger schudde zijn hoofd terwijl hij doelloos door de keuken begon te lopen. ‘Ik heb die boot niet bestuurd,’ zei hij. ‘Ik moest het snel regelen, dus heb ik een bericht gestuurd naar die vent die de stromannen voor Zakrisdals ängar geregeld heeft.’

Martin verstijfde. ‘Christoffers prepaidtelefoon,’ zei hij. ‘Heb jij die gestolen?’

‘Gestolen, geleend, noem het wat je wilt. Benjamin vertelde me dat jij die telefoon had en hem in je kantoor bewaarde.’

‘En waar is hij nu?’ vroeg Martin.

Roger keek met een boze blik naar hem. ‘Wat maakt het uit? Hij is weg. Ik heb hem in het meer gegooid.’

Roger praatte net zo geforceerd als hij bewoog. Martin had hem nog nooit zo gezien. Hij was duidelijk zenuwachtig en dwaalde als een dolleman door de keuken. Toen Roger zich van hem afwendde, stopte Martin zijn hand in zijn broekzak. Zijn vingers raakten de telefoon, die meteen oplichtte. Op dat moment keek Roger weer naar hem. Het verlichte scherm scheen door de dunne stof van Martins pak.

‘Wat ben je aan het doen?’ schreeuwde Roger en hij rende naar hem toe. Hij rukte de telefoon uit Martins zak en sloeg hem zo hard tegen de kachel dat het glas brak. Daarna opende hij het deurtje van de kachel en gooide de telefoon in de as.

Martin greep naar zijn buik. De kramp was ondraaglijk en hij kon niet langer rechtop blijven staan. Hij keek naar de deuropening van de hal, de enige uitweg uit de keuken. Roger blokkeerde die.

‘Je moet de politie bellen en vertellen waar Fabian is, zodat dit ophoudt,’ zei Martin.

‘Nee!’ schreeuwde Roger terwijl hij opnieuw begon rond te dolen. ‘De boot is het einde. De politie geloofde het verhaal over de zelfmoord. Alles ging verdomme goed, totdat jij besloot hiernaartoe te komen en alles te verpesten.’

Roger pakte een marmeren vijzel van een plank, woog hem in zijn hand en zwaaide met zijn arm.

Martin voelde de paniek door zich heen stromen. Zijn lichaam werd ijskoud en voelde krachteloos.

‘Waarom dwing je me om dit te doen?’ zei Roger. ‘Ik mag je graag, Martin. Waarom kon je je niet gewoon met je eigen zaken bemoeien en Fabian en mij met rust laten?’

Hij hief de vijzel in de lucht. Martin kon zich nog net op tijd opzijdraaien om een klap op zijn hoofd te ontwijken. Het marmeren wapen kwam met zoveel kracht op zijn schouder terecht dat er iets in zijn lichaam leek te breken.

Roger zwaaide opnieuw met de vijzel. De voet raakte Martin tegen zijn slaap. De pijn was ondraaglijk. Hij proefde de zoete, ijzerrijke smaak van bloed in zijn mond. Zijn gezichtsveld werd steeds smaller en hij besefte dat hij het bewustzijn ging verliezen. Vlak voordat dat gebeurde, in de vage schemertoestand tussen bewustzijn en duisternis, zag hij een gestalte vanuit de hal de keuken in komen.

Misschien was het een waanbeeld, maar Martin dacht dat hij Valle zag.
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Onderweg naar Ulvsby deelde John zijn gedachten over Roger Glennfalk met Vasquez. Daarna verontschuldigde hij zich omdat hij het verhoor met Christoffer Rönnmark halsoverkop had verlaten. Hij had zijn impuls niet kunnen onderdrukken; hij wilde zo snel mogelijk praten met het observatieteam dat de boerderij in de gaten hield. Zijn intuïtie vertelde hem dat Fabian Sjölander zich in de directe nabijheid van Roger bevond.

Vasquez accepteerde zijn excuses. Ze was tot dezelfde conclusie gekomen als John en richtte zich al op de volgende stap in het onderzoek: Roger Glennfalk arresteren wegens het helpen van iemand die voortvluchtig was en hem dwingen te vertellen waar Sjölander zich bevond.

Het was een grijze, bewolkte middag. De auto’s die ze tegenkwamen spatten water op, maar het regende niet meer. In de verte zag John een opening in het wolkendek. Hij koos ervoor dit symbolisch te interpreteren. Misschien stonden ze op het punt om de zaak van de Ulvsby-moordenaar op te lossen en de gruwelijke steekpartijen op te helderen.

De onopvallende auto van de observatie-eenheid stond een stukje verderop, verscholen achter een rode schuur. John parkeerde de Chrysler erachter en liep naar zijn collega’s toe.

‘Is er nieuws?’ vroeg hij toen een van hen het raam opende.

‘Ja, ik stond op het punt je te bellen,’ zei de vrouw met wie hij eerder telefonisch contact had gehad. ‘Glennfalk heeft nog een bezoeker gekregen.’

John keek naar het erf. Hij was bezig geweest de Chrysler buiten het zicht van het huis te parkeren en het nieuwe voertuig was hem niet opgevallen. Naast de gehuurde Ford stond een witte bestelwagen.

‘Hebben jullie gezien wie er uit de bestelwagen stapte?’ vroeg Vasquez, die erbij was komen staan.

‘Ja, een man met een pet. Ik schat hem een jaar of dertig.’

Die leeftijd komt overeen met Fabian Sjölander, dacht John.

‘Hebben jullie het kenteken nagetrokken?’ vroeg Vasquez.

‘Ja, de bestelwagen staat op naam van Glennfalks Vastgoedontwikkeling.’

‘Verdomme,’ mompelde John.

Hij probeerde te beslissen of deze informatie het waarschijnlijker of minder waarschijnlijk maakte dat de bezoeker Sjölander was. Hij kwam tot de conclusie dat het waarschijnlijker was, veel zelfs. De recherche had met verschillende teams grote inspanningen geleverd om Roger Glennfalk in de gaten te houden. Toch hadden ze nooit een teken gezien dat hij contact had met iemand die Fabian kon zijn. Als Sjölander zich onder de medewerkers van het kantoor had verscholen, zou dat een geniale zet zijn. Het stelde Roger in staat om contact met hem te hebben zonder argwaan te wekken. Dat betekende ook dat zijn broer Torbjörn hiervan waarschijnlijk op de hoogte was.

‘Wanneer is hij gearriveerd?’ vroeg Vasquez.

‘Vijf minuten geleden,’ antwoordde de vrouw.

‘En is hij nu in het woonhuis?’

‘Dat kunnen we vanaf hier niet zien, maar ik neem aan van wel. Hij liep er in elk geval naartoe.’

John nam Vasquez even apart om een operatieve strategie te bespreken. ‘Het kan Sjölander zijn,’ zei hij. ‘We moeten snel handelen; er is geen tijd om op versterking te wachten.’

‘Is dat wel verstandig?’ vroeg ze. ‘Ik heb mijn dienstwapen niet bij me.’

‘Dat van mij ligt in het dashboardkastje,’ zei John. ‘En de observatie-eenheid zou bewapend moeten zijn.’

Hij haalde zijn wapen tevoorschijn en controleerde of de collega’s – de vrouw en een man van in de vijftig met een sikje – het protocol voor observatieopdrachten hadden gevolgd. Dat was zo; beiden hadden een Sig Sauer in hun schouderholster.

‘Goed,’ zei hij nadat hij ze alle vier bij elkaar had geroepen. ‘We gaan via de voordeur naar binnen. Waarschijnlijk zijn er drie personen in het woonhuis. Het doel is om hen allemaal veilig te stellen en naar buiten te brengen. Een van hen kan Fabian Sjölander zijn, dus wees voorzichtig. Vasquez gaat als laatste naar binnen, omdat zij geen wapen heeft.’

De observatieteamleden knikten vastberaden. John liep naar de hoek van de schuur en keek eromheen. Er was geen activiteit te zien, niet in en niet buiten de woning. Hij haalde diep adem, wenkte zijn collega’s en begon te rennen.

Het erf was het kritieke punt. Als een van de personen in de woning op het verkeerde moment naar buiten keek waren ze het verrassingseffect kwijt. Toen ze de voordeur bereikten, bleven ze staan om op adem te komen. John knikte naar Vasquez om aan te geven dat ze klaar moest staan om de deur te openen. Op zijn commando rukte ze hem open.

‘Politie!’ bulderde John en hij stormde naar binnen.

De hal was leeg en John liep snel verder naar de keuken. Het observatieteam en Vasquez volgden hem; hij hoorde hun snelle voetstappen achter hem. John scande de ruimte met zijn blik en hield zijn dienstwapen in de aanslag. Martin Wessman lag in een hoek van de keuken roerloos op de grond. Zijn gezicht zat onder het bloed en hij had een afschuwelijke wond op zijn slaap.

‘Zoek de andere twee,’ riep John naar het observatieteam terwijl hij zich over Wessman heen boog. ‘Martin, hoor je me?’

Vasquez ging op haar knieën naast Martin zitten. ‘Hij ademt,’ zei ze.

‘Hoor je me?’ herhaalde John terwijl hij zijn telefoon tevoorschijn haalde om een ambulance te bellen.

Wessman hoestte en een met bloed vermengde fluim belandde op de vloer. Hij opende zijn ogen en keek hen verward aan. ‘Roger,’ zei hij kreunend. ‘Hij heeft gelogen… Er klopt helemaal niets van. Fabian leeft.’

‘We weten het. Blijf heel stil liggen,’ zei John en hij hield de telefoon bij zijn oor.

De telefoon ging over, maar niemand nam op. Hij wist dat het even kon duren, omdat de meldkamer ernstig onderbezet was. Intussen hoorde hij dat het observatieteam de bovenverdieping doorzocht. Ze riepen naar elkaar, waardoor John vermoedde dat ze niemand vonden.

‘Het huis is leeg,’ meldde de man met het sikje toen ze weer beneden waren.

John gaf zijn telefoon aan Vasquez. ‘Jij blijft hier, ik ga helpen zoeken.’

Hij kwam overeind en rende de anderen achterna, het erf op. Roger en Fabian – als het inderdaad Fabian was die hier met de bestelwagen naartoe was gekomen – konden niet ver weg zijn. Ze zochten op het erf, in de bijgebouwen en de drie voertuigen, maar vonden niets.

‘Het washuis,’ zei John. ‘Er staat een hut aan het water.’

Hij nam het voortouw en leidde de groep door het bos. Al snel zagen ze de roodgeverfde houten constructie tussen de sparren. John bleef abrupt op het pad staan, waardoor de observatieteamleden bijna tegen hem aan botsten.

Voor de deur van het washuis stond een man met een gele pet op de deur te bonken. ‘Alsjeblieft, laat me naar binnen!’ riep hij. ‘We moeten praten!’ De man leek overstuur en had de naderende groep niet opgemerkt.

John sloop snel dichterbij, hief zijn wapen en schreeuwde: ‘Politie! Handen omhoog!’

De man draaide zich geschrokken om, maar maakte geen aanstalten om zijn handen in de lucht te steken.

‘Ik zei handen omhoog! Ga weg bij die deur en kom hiernaartoe!’

Eindelijk leek de man tot bezinning te komen en hij volgde de instructies op. Hij stak zijn handen zo snel omhoog dat hij zijn pet van zijn hoofd sloeg. Die belandde in een plas water. De observatieteamleden renden naar hem toe en duwden de man met zijn gezicht naar beneden op de grond.

‘Ben jij Fabian Sjölander?’ brulde John.

‘Wat?’ De man draaide zijn hoofd om en keek hem aan. ‘Nee, natuurlijk niet. Ik ben Valle… Valle Emilsson. Kijk maar op mijn rijbewijs, dat zit in mijn achterzak.’

Het vrouwelijke observatieteamlid haalde de portemonnee tevoorschijn en pakte het roze rijbewijs. Ze knikte naar John dat de naam klopte, hoewel dat niet veel hoefde te betekenen. Sjölander kon nieuwe identiteitspapieren geregeld hebben.

‘Wie zit er in het washuis?’ vroeg John.

‘Roger Glennfalk. We werken allebei bij het bedrijf van zijn broer.’

‘En wat doe jij hier?’

‘Ik wilde kijken hoe het met hem ging. Hij is net als ik een ex-alcoholist. We hebben elkaar ontmoet in een afkickkliniek en… Au! Kan het wat rustiger? Je doet me pijn!’ Hij keek boos naar de man met het sikje, die zijn greep iets liet verslappen.

‘Vertel verder,’ zei John terwijl hij tegelijkertijd naar de ramen van het washuis keek.

‘Een vriendin belde me om te vertellen dat ze Roger gisteren dronken voor de Brasserie had gezien. Ze weet hoe belangrijk hij voor me is en vond dat ik het moest weten.’

John besloot hem voorlopig te geloven. Als het een leugen was, zou dat gemakkelijk te controleren zijn door de naam en het telefoonnummer van de vriendin te vragen.

‘Weet je wat er in het woonhuis gebeurd is?’ vroeg John en hij gebaarde naar het observatieteamlid om hem overeind te helpen.

‘Martin ligt onder het bloed op de grond,’ zei de man hijgend. ‘Hij is de adjunct-directeur van ons bedrijf.’

‘Wie heeft hem verwond?’

‘Dat weet ik niet. Hij was bewusteloos toen ik hier arriveerde. Ik probeerde met Roger te praten, maar hij rende weg en ik ging hem achterna.’

‘Oké, dat is voldoende,’ zei John terwijl hij zijn wapen opnieuw hief. Hij liep een paar stappen in de richting van het washuis, balde zijn vuist en bonkte hard op de zwartgeverfde houten deur. ‘Doe open, Roger! We weten dat je hier bent.’

Het bleef stil in de hut. Het enige geluid dat John hoorde was het suizen van de wind en het water dat uit de dakgoot in een blauwe plastic ton druppelde.

‘Als je niet opendoet, komen we naar binnen. De keuze is aan jou.’

Hij wachtte even om te zien of de dreiging effect had. Toen er niets gebeurde, haalde hij diep adem en gaf een harde trap tegen de deur. Het hout was stevig en gezond, maar de scharnieren waren verroest. Het kostte niet veel kracht voordat de deur loskwam van het kozijn en naar binnen viel.

John bleef met zijn wapen in zijn hand voor de deuropening staan. Het washuis bestond uit één enkele ruimte met ramen aan de kant van het meer. Hij liet zijn blik van hoek naar hoek door de ruimte glijden.

De hut was leeg.

‘Je zag hem toch naar binnen gaan?’ vroeg John terwijl hij zich naar de man keerde die volgens zijn rijbewijs Valle Emilsson heette.

‘Ja, daar ben ik zeker van.’

‘Hij is hier niet. Kan hij door het raam ontsnapt zijn?’

De man schudde zijn hoofd. ‘Dan had ik dat gemerkt.’

John keek opnieuw om zich heen en ineens zag hij dat het vloerkleed scheef lag, waardoor een naad in de vloer zichtbaar was. Hij liep naar binnen en schopte het kleed opzij. Er verscheen een luik met een verzonken handgreep.

John bukte zich, pakte de handgreep vast, trok eraan en opende het luik. Een koude, muffe geur sloeg hem tegemoet uit de kelder. Hij bukte zich en zag een flakkerend lichtje beneden. Het was afkomstig van een kaars die op een tafel stond en een zwak schijnsel op de muren wierp. Een silhouet zat in het donker op een kruk.

‘Roger, ben jij dat?’ vroeg hij.

De schaduwfiguur maande hem tot stilte. ‘Laat me hier nog even zitten. Dat is alles wat ik vraag.’

Zijn stem klonk anders, maar het was onmiskenbaar Roger Glennfalk. John zette een voet op de ladder die naar de smalle ruimte onder het washuis leidde. Hij klom langzaam naar beneden met zijn pistool in zijn hand en bewoog voorzichtig om te voorkomen dat hij per ongeluk zou schieten.

De vloer van de kelder was van aarde en de hoogte van het plafond was nauwelijks anderhalve meter. John moest bukken, maar schuurde toch met zijn hoofd langs het plafond toen hij naar de kruk liep.

Roger leek zich niets aan te trekken van Johns aanwezigheid. Hij zat roerloos voor de tafel alsof hij mediteerde of zwijgend bad.

Plotseling pakte hij de kaars en draaide zich om. Het vlammetje flakkerde, maar bleef branden. Op Rogers gezicht was verdriet in plaats van strijdlust te lezen. Hij zuchtte toen hij het pistool in Johns hand zag.

‘Leg dat ding alsjeblieft weg,’ zei hij. ‘Toon een beetje respect voor Fabian en mij.’

‘Fabian?’ vroeg John verbaasd. ‘Is hij hier?’

‘Ja, kom bij ons zitten. Je mag de kruk nemen.’

Roger ging op zijn knieën op de aarde zitten en zette de kaars terug. Nu zag John pas dat er een foto in een zilveren lijst op de tafel stond. Het portret toonde een tienerjongen in een boot met een hengel in zijn hand.

‘Ik heb die foto genomen,’ zei Roger. ‘Vlak daarna ving Fabian een snoek van twee kilo. Ik denk dat ik hem nog nooit zo blij gezien heb.’

John probeerde te begrijpen wat hier gebeurde, en toen het tot hem doordrong duizelde het hem.

‘Kom je hier om te rouwen om Fabian?’ vroeg hij.

‘Ja, hij ligt hier begraven. Ik heb de kist zelf in elkaar getimmerd.’ Roger veegde een traan van zijn wang.

‘Hoelang is Fabian al dood?’ vroeg John.

‘Acht jaar,’ antwoordde Roger.
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‘Kun je zelf lopen of moeten we de brancard halen?’ vroeg een van de ambulancemedewerkers.

Martin zag hun bezorgde blikken. Ze hadden het bloeden van de wond op zijn slaap kunnen stoppen met een drukverband dat strak om zijn hoofd zat.

‘Ik kan lopen,’ zei hij en hij accepteerde hun hulp om overeind te komen. Hij bleef enkele seconden staan om te voelen of zijn benen hem zouden kunnen dragen. Martin was nog steeds duizelig, maar niet zo erg dat hij niet naar buiten kon lopen. Het is vreemd, dacht hij. In zijn tweeënveertig levensjaren had hij nog nooit in een ambulance gelegen, en nu gebeurde dat twee keer in een week.

Bij elke stap in de richting van de hal bonkte zijn hoofd pijnlijk. De ambulancemedewerkers openden de voordeur en hielpen hem de veranda op. Martin stond versteld van het tafereel dat hij op het erf zag. Naast de ambulance stonden vier politiewagens en meerdere andere voertuigen. Politieradio’s kraakten en hij hoorde dat er meer eenheden naar het washuis aan het meer werden geroepen.

Martin pakte de reling van de trap stevig vast en liep langzaam naar beneden. Het waren maar een paar treden naar het grindpad, maar hij stopte halverwege om op adem te komen. Tussen de druk heen en weer rennende agenten zag hij Fredrik Adamsson staan. Ze maakten oogcontact met elkaar en de in een kostuum geklede rechercheur kwam naar hem toe.

‘Hoe gaat het met je, Martin?’ vroeg hij terwijl hij naar het drukverband keek.

‘Het gaat wel. Hebben jullie Fabian gevonden? Ik denk dat –’

Adamsson onderbrak hem en richtte zich tot de ambulancemedewerkers. ‘Mogen wij even onder vier ogen praten?’

Ze waren er duidelijk niet blij mee, maar stemden ermee in op voorwaarde dat het maar een paar minuten zou duren.

‘Luister naar me,’ zei Martin toen ze alleen waren. ‘Ik denk dat Valle Fabian is.’

Dat besef was tot hem doorgedrongen zodra hij weer bij bewustzijn was gekomen. Roger had het verhaal dat hij Valle in een afkickkliniek in Torsby had ontmoet verzonnen en had hem – met Torbjörns goedkeuring – aangenomen als receptionist bij het bedrijf.

‘Valle Emilsson is niemand anders dan Valle Emilsson,’ zei Adamsson. ‘Daar zijn we zeker van.’

Martin sloot zijn ogen even in een poging de hoofdpijn de baas te worden. ‘En Fabian dan?’ vroeg hij kreunend. ‘Waar is hij?’

Adamsson kwam iets dichterbij en keek om zich heen. ‘Ik zou dit niet tegen je moeten zeggen,’ begon hij. ‘Maar het staat morgen toch in de kranten. We hebben een spook achtervolgd. Fabian Sjölander is al acht jaar dood.’

Martin staarde naar Adamsson, op zoek naar een teken dat de politieagent een grap maakte, al begreep hij niet waarom hij dat zou doen. Het was zo’n absurd idee dat het bijna onmogelijk was om het te geloven. ‘Dat kan niet waar zijn,’ zei Martin. ‘Fabian is een moordenaar. Hij heeft Jessica Edberg en Henry Håkansson vermoord.’

Adamsson schudde zijn hoofd. ‘Dat dachten we, maar we hadden het mis. Roger Glennfalk heeft de moorden bekend.’

‘Ik snap het niet,’ hield Martin vol. Hij begon te vermoeden dat Adamsson misschien ook een klap met de vijzel had gehad. ‘Er stond in de krant dat jullie Fabians vingerafdrukken op een paar handschoenen hadden gevonden. Hoe kan dat als hij dood is?’

Adamsson wenkte de ambulancemedewerkers. ‘Ik heb al meer gezegd dan ik zou moeten doen. Hou dit alsjeblieft voor jezelf.’ Hij legde zijn hand voorzichtig op Martins schouder en liep vervolgens naar een van de politiewagens. Op dat moment brak de zon door de wolken en baadde Ulvsby in een zacht, oranjekleurig namiddaglicht dat het tafereel op het erf een bijna droomachtige glans gaf.

De ambulancemedewerkers tolereerden geen verdere vertraging. Ze pakten Martin voorzichtig maar resoluut vast en namen hem mee naar de ambulance. Hij ging op de brancard zitten en keek toe hoe een van hen, een blonde vrouw met een bril, de mouw van zijn overhemd omhoogschoof.

‘Ik ga je een infuus geven voordat we vertrekken,’ zei ze terwijl ze zijn elleboogholte met desinfectiemiddel schoonmaakte.

Martin leunde naar achteren tegen de half opgerichte rugleuning. De achterportieren van de ambulance stonden nog open zodat hij de drukte op het erf kon zien.

Het geluid van een naderende auto trok zijn aandacht en hij wist al wie het was voordat hij de auto zag. Torbjörns Land Rover produceerde een karakteristiek geronk. Even later reed de vierkante auto tussen de hekpalen door het erf op. Iemand uit de omgeving had hem blijkbaar gebeld over alle commotie op de boerderij.

Torbjörn zette de motor uit en stapte van de bestuurdersstoel. Martin zag dat Adamsson naar hem toe liep en hem even apart nam. In eerste instantie stond Torbjörn roerloos te luisteren naar wat de politieman hem te vertellen had. Na korte tijd sloeg hij zijn hand tegen zijn voorhoofd en streek hij zijn haar met een wanhopig gebaar naar achteren. Martin kon zich voorstellen hoe de woorden klonken. Torbjörn had daarnet te horen gekregen dat Fabian dood was en dat Roger een moordenaar was.

Martin voelde een prik in zijn arm. Terwijl de ambulancemedewerker het infuus op zijn arm vastplakte, keek hij naar de opening in de heg en het bospad dat naar het washuis leidde. Meerdere politieagenten hadden zich daar verzameld en Martin besefte dat er iets ging gebeuren.

Op dat moment zag hij Roger. Hij liep tussen twee geüniformeerde agenten in, zijn nek was gebogen en zijn handen waren geboeid.

‘Roger!’ Torbjörns stem klonk als een schreeuw uit een diepe afgrond. Hij rende naar zijn broer toe en sloeg zijn armen om zijn nek. De agenten grepen niet in. Ze staarden net zo verbaasd naar de omhelzing als Martin. In eerste instantie kreeg Torbjörn geen reactie. Roger stond zo roerloos als een standbeeld op het grasveld, maar ineens liet hij zich in de armen van zijn broer vallen en zakte zijn hoofd op Torbjörns schouder.

De vrouwelijke ambulancemedewerker sloot de achterportieren van de ambulance. De gebroeders Glennfalk verdwenen uit het zicht en Martin begon aan zijn rit naar de spoedeisende hulp van het Centraal Ziekenhuis.
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Het was een andere Roger Glennfalk die John in de verhoorkamer zag zitten. In de kelder onder het washuis was hij afwezig, in zichzelf gekeerd en moeilijk te benaderen geweest. Deze versie leek meer op de Roger die John eerder had ontmoet. Tijdens de uren die waren verstreken sinds de arrestatie in Ulvsby bleek Roger de controle over zichzelf terug te hebben gekregen.

Misschien had zijn advocaat een kalmerend effect gehad. De man was al iets ouder, tegen de zestig, had een verstandige blik in zijn ogen en een warme stem. John dacht aan hem als een bariton in een kerkkoor.

‘Goed, laten we beginnen,’ zei Mona nadat ze de opnameapparatuur had aangezet en in de microfoon had opgenoemd wie er aanwezig waren.

Ze had Vasquez op eigen initiatief vervangen en de jonge collega naar de observatieruimte gestuurd. John opende het notitieboekje met de krabbels die hij tijdens het eerste verhoor op het bankje voor het washuis in Ulvsby had genoteerd. De aantekeningen waren net zo onsamenhangend als Roger Glennfalk destijds was geweest, maar hij wilde ze toch bij de hand hebben om ze te kunnen vergelijken.

‘Ik wil dat we acht jaar teruggaan in de tijd,’ begon hij. ‘Na de middag waarop Yvonne Sjölander, je voormalige vrouw, overleed. Kun je vertellen wat er gebeurde en wat eraan voorafging?’

Roger haalde diep adem. De uitdagende blik die hij tijdens hun eerdere ontmoetingen soms had gehad was vervangen door schaamte.

‘Het was een gewone dag op de boerderij,’ begon hij. ‘We waren aan het drinken en maakten ruzie. Ik weet niet meer waarover. Waarschijnlijk dat ik een waardeloze klootzak zonder geld was die de nachtclub had moeten verkopen en Torbjörn had moeten volgen toen hij zijn bedrijf begon. Als Yvonne me wilde vernederen, zei ze altijd dat ze met de verkeerde broer was getrouwd.’

‘Hoe voelde dat?’ vroeg John.

Roger keek hem aan. ‘Het deed natuurlijk pijn, maar ik was eraan gewend. Yvonne werd gemeen als ze dronken was en omdat ze bijna altijd dronk, was dat haar normale toestand.’

‘En toch was er iets anders die dag?’

John zag hoe moeilijk Roger het vond om hierover te vertellen. Hij praatte zachtjes en haperend.

‘Ze ging harder tegen me tekeer dan anders,’ zei hij. ‘Ik zei tegen haar dat als ze zo gek was op mijn broer, ze maar met hem naar bed moest gaan. Ze antwoordde dat ze dat al had gedaan. Toen ik daar meer over wilde weten, zei ze dat ze vlak nadat wij verkering hadden gekregen seks met hem had gehad. Dat was in de tijd waarin Torbjörn en ik nog samen de eigenaren van de nachtclub waren.’

‘Was dat nieuws voor jou?’ vroeg Mona.

‘Ja. Yvonne werkte achter de bar in de club en ik had wel door dat hij naar haar keek. Ze zag er goed uit toen ze jong was, maar ik had nooit gedacht dat hij haar zou proberen te versieren, omdat ze een relatie met mij had.’

Roger zweeg en was heel even verdiept in zijn eigen gedachten.

‘Ze stond in de keuken en staarde naar me,’ zei hij. ‘Ze lachte spottend en beweerde dat Torbjörn de vader van Fabian was en dat het me zelfs niet gelukt was om haar zwanger te maken.’

Roger keek naar zijn advocaat, die naar hem knikte om door te gaan.

‘Het werd zwart voor mijn ogen. Ik had geen controle meer over mijn lichaam, iemand anders nam het over en zei tegen me dat ze dood moest. Plotseling stond ik voor haar met een mes in mijn hand. Ik stak… en stak opnieuw… net zo lang tot ze in elkaar zakte.’

John betrapte zichzelf erop dat hij zijn adem inhield. Toen Roger de moord op Yvonne bij het washuis had bekend, had hij dat in maar een paar woorden gedaan. Dit was iets heel anders. Hij begon de contouren te zien van het verhaal dat had geleid tot Rogers beestachtige daad.

‘Wat gebeurde er daarna?’ vroeg Mona, die erop gebrand was het gesprek verder te laten gaan en het momentum van het verhoor wilde benutten.

‘Niet lang daarna kwam Fabian thuis van school. Ik herinner me dat ik naast Yvonne op de vloer zat. Hij was natuurlijk geschokt en ik probeerde met hem te praten. Ik wilde dat hij begreep dat het mijn schuld niet was, dat zij me had uitgedaagd en had gekregen wat ze verdiende.’ Roger schudde zijn hoofd. ‘Ik besefte niet dat ik de ziekte ook had.’

Rogers woordkeuze viel John op. Zijn broer Torbjörn had de psychische problemen die de familie Glennfalk al generaties lang kwelden, en die Roger nu de schuld van de moord gaf, precies zo genoemd.

‘Mijn moeder was precies hetzelfde,’ ging Roger verder. ‘De dokters noemden het destijds manische psychoses. Je wordt een compleet ander iemand. Ik vroeg Fabian om me te helpen het lichaam te verbergen. Welke vader zegt zoiets?’

Roger verborg zijn gezicht in zijn handen. Het feit dat hij zichzelf als vader beschouwde, toonde aan hoe hij zijn relatie met Fabian zag, ook al was hij misschien niet zijn biologische vader.

De advocaat stelde een korte pauze voor zodat zijn cliënt zich kon herpakken.

‘Nee,’ zei Roger vastberaden. ‘We doen dit nu, dan ben ik ervanaf.’

John nam een slok water uit het glas dat op tafel stond. ‘Hoe reageerde Fabian toen hij jou en Yvonne zag?’ vroeg hij.

‘Hij was bang en toen ik besefte dat hij weg wilde rennen, schreeuwde ik tegen hem dat hij moest blijven. Fabian pakte het mes dat op de grond lag, zwaaide ermee in mijn richting en rende weg. Ik stond in mijn onderbroek en het duurde even voordat ik een broek en een jas over mijn bebloede trui had aangetrokken. Toen ik naar buiten wilde gaan, opende de buurvrouw de voordeur en kwam ze de hal in lopen. Ze had Fabian met het mes gezien en vroeg wat er gebeurd was.’

John wierp een blik op Mona en besefte dat zij ook dacht aan het eerdere verhoor met Irene Hagström. De foutieve interpretatie van de buurvrouw was de eerste in een lange reeks misverstanden tijdens die bewuste dag op de boerderij in Ulvsby.

‘Toen ze Yvonne op de keukenvloer zag liggen, dacht ze dat Fabian haar had vermoord,’ ging Roger verder. ‘En ik was niet van plan om haar te corrigeren. Integendeel, ik zag mijn kans schoon om Fabian de schuld te geven. Hij was nog maar een tiener en zou een mildere straf krijgen dan ik.’

Hij zweeg even en staarde naar de microfoon op de tafel.

‘Ja, zo liet de ziekte me denken. Yvonne was net zo gemeen tegen Fabian als tegen mij en ik beeldde me in dat hij me dankbaar zou zijn, omdat ik een eind aan alle ellende gemaakt had en dat hij het zou accepteren om de zondebok te zijn.’

Roger huiverde van afschuw. Het ergste deel van zijn getuigenis moest nog komen, het donkerste en meest verboden deel. Op het bankje voor het washuis had Roger niet rechtstreeks gezegd dat hij Fabian had vermoord. Die bekentenis – voor zover je het een bekentenis kon noemen – was indirect, een logische consequentie van andere omstandigheden die hij had toegegeven.

‘Oké,’ zei John voorzichtig. ‘Je komt Irene dus tegen in de hal. Wat gebeurt er daarna? Ren je achter Fabian aan?’

‘Ja,’ zei Roger terwijl hij naar de microfoon bleef staren. ‘Ik zag hem bij de bosrand en haalde hem in bij “de bosweide van de rector”. Zo noemden we die plek, omdat een rector van een school in Karlstad daar altijd cantharellen plukte toen Torbjörn en ik klein waren. Die man werd woedend als iemand over zijn paddenstoelenplek heen liep.’

John knikte voorzichtig om het verhoor niet te onderbreken of te forceren. Als Roger uitstapjes naar zijn jeugd nodig had om te kunnen vertellen wat hij moest vertellen, dan moest dat maar.

‘Fabian was doodsbang en keek naar me alsof hij me voor het eerst zag. Ik weet niet meer precies wat ik zei… maar ik probeerde hem uit te leggen dat het het beste zou zijn als hij de schuld op zich nam en dat Irene hem met het mes had gezien en al dacht dat hij Yvonne had vermoord.’

‘Hoe reageerde Fabian daarop?’ vroeg Mona.

‘Hij begon weer met het mes te zwaaien en zei dat hij me haatte. En zijn moeder ook. Hij haatte ons allebei…’ Roger deed zijn ogen dicht. ‘Ik was mezelf niet meer, de ziekte had het overgenomen. De stem in mijn hoofd zei dat ik hem moest vermoorden. Dat hij een bastaard was die niet wist dat hij heel dankbaar moest zijn, omdat ik hem van zijn moeder had bevrijd.’

De advocaat keek met een mengeling van afschuw en medelijden naar zijn cliënt.

‘Wat deed je toen?’ vroeg John.

Roger keek op van de microfoon. ‘Ik sloeg hem net zo lang met een steen op zijn hoofd tot hij er niet meer was.’

 

Na die bekentenis ging Roger akkoord met het voorstel van de advocaat om een pauze te nemen. Toen het verhoor een halfuur later werd hervat, was hij kalmer en gaf hij een korte, feitelijke beschrijving van de gebeurtenissen na Fabians dood.

Hij had het lichaam in het bos verstopt en was teruggegaan naar Irene Hagström in de woning. Roger vertelde haar dat Fabian was verdwenen en vroeg of ze de politie al had gebeld. Toen bleek dat ze dat niet had gedaan, pakte hij de telefoon, belde de politie en verstevigde daarmee het verhaal dat hij de buurvrouw al had verteld.

Hij was thuisgekomen en had zijn zoon met een mes in zijn hand op de grond naast het lichaam van zijn dode vrouw aangetroffen. Fabian had hem bedreigd en was weggevlucht. Toen Roger – na de korte ontmoeting met Irene in de hal – de achtervolging inzette, was zijn voorsprong te groot.

Hij wees de agenten, die vlak daarna arriveerden, de richting waarin zijn zoon was gevlucht. Dat was de tegenovergestelde richting van de plek waar hij Fabian onder de takken van een omgevallen den had verstopt.

John luisterde aandachtig. Tot nu toe was Rogers verhaal geloofwaardig, in al zijn absurditeit. Maar vanuit politieperspectief had hij een van de grootste mysteries van het onderzoek nog steeds niet verklaard.

Het technisch bewijsmateriaal.

Mona, Vasquez en hij hadden er tijdens de pauze over gesproken. Yvonne Sjölander had huidschraapsels onder haar nagels die overeenkwamen met het DNA-profiel van haar zoon. Hetzelfde gold voor de vingerafdrukken op haar hals en bovenarmen, die ook van Fabian waren. Hoe was dat mogelijk als Roger de moordenaar was? En het was nog vreemder dat de biologische sporen van Fabian terecht waren gekomen op de handschoenen in de hotelkamer van Jessica Edberg en het colablikje dat op de wilderniscamping was gevonden.

Toen Roger even zweeg om wat water te drinken, besloot John dat het tijd was om duidelijkheid te krijgen. ‘Er is iets wat ik niet begrijp,’ zei hij. ‘Hoe is het je gelukt om het technisch bewijsmateriaal naar Fabian te laten wijzen?’

‘Dat idee kreeg ik van jullie.’

John keek hem verbaasd aan. ‘Wat bedoel je daarmee?’

Roger glimlachte even. ‘Toen ik zag hoe nauwkeurig de politie de keuken onderzocht, was ik er zeker van dat ik gepakt zou worden. De man die het onderzoek leidde kwam naar me toe en op dat moment stond ik op het punt om alles te bekennen. Maar toen…’

‘Toen wat?’ vroeg John.

‘Hij vroeg of ik een voorwerp van Fabian had dat ze konden vergelijken met de bevindingen van de patholoog-anatoom. Bij voorkeur een haarborstel of iets dergelijks, iets met zijn vingerafdrukken en DNA.’

John besefte onmiddellijk wat er was gebeurd. Hoffman was misleid. Het zou het hoofd van de forensische afdeling zwaar vallen om te horen dat hij degene was die ervoor had gezorgd dat de echte Ulvsby-moordenaar op dat idee was gekomen.

‘Ik ging naar de badkamer op de bovenverdieping om even na te denken,’ ging Roger verder. ‘In ons gezin hadden we allemaal een eigen glas voor onze tandenborstel op de wastafel staan. Ik riep de man, wees naar mijn tandenborstel en zei dat die van Fabian was.’

John schudde zijn hoofd. Het plan was even simpel als briljant. Op het moment dat Hoffman de tandenborstel in een bewijszakje stopte, werden alle sporen van Roger Glennfalk gelijkgesteld aan het bewijsmateriaal tegen Fabian. Dat gold zowel voor de moord op Yvonne als voor de misdaden die hij later zou plegen.

‘Fabians trui,’ zei John. ‘Hoe kwam die in Kristinehamn terecht?’

‘Dat was zijn trui niet, maar de mijne,’ zei Roger. ‘De onderzoekers stelden zich hard op tijdens de verhoren, maar ze verdachten me er niet van dat ik Yvonne had vermoord. In plaats daarvan waren ze ervan overtuigd dat ik Fabian beschermde. Ik moest die beschuldigingen op de een of andere manier de kop indrukken. Nadat het onderzoek op de plaats delict was afgerond en ik eindelijk weer toegang kreeg tot het huis, haalde ik zijn lichaam op en begroef dat in het washuis. Om de indruk te wekken dat Fabian op de vlucht was, stopte ik mijn bebloede trui in een afvalbak bij het treinstation. We hadden dezelfde maat en na de truc met de tandenborstel was ik er zeker van dat de politie zou denken dat de trui van hem was.’

John knikte naar Mona om het gesprek over te nemen. Hij moest verwerken wat hij zojuist had gehoord. Rogers kilheid en doortastendheid vormden een onverwacht contrast met zijn drankmisbruik en psychische problemen. Een mens heeft veel dimensies, dacht John. Als politieagent was het belangrijk om dat nooit te vergeten.

Mona klikte hevig met de pen in haar hand, een zeker teken van irritatie. Ze lag waarschijnlijk al een paar stappen voor op John en dacht na over de krantenkoppen als de forensische fout bekend werd in de media.

BLUNDER VAN DE EEUW: ZO WERD DE POLITIE VOOR DE GEK GEHOUDEN DOOR DE ULVSBY-MOORDENAAR.

‘Ik wil vooruit in de tijd,’ zei ze. ‘Naar de moorden op Jessica Edberg en Henry Håkansson. Waarom heb je die gepleegd?’

Roger dronk zijn glas leeg en slaakte een diepe zucht.

‘Ik stopte met drinken en na een paar verschrikkelijke jaren kreeg ik mijn leven weer op de rit. De ziekte bleef in periodes aanwezig, maar ik vond andere manieren dan alcohol om de stem in mijn hoofd het zwijgen op te leggen. Tot die avond in oktober…’ begon hij langzaam. ‘Ik wist ergens wel dat het verleden me vroeg of laat zou inhalen. Dat ik de prijs moest betalen voor het geluk dat ik na Yvonnes dood had gekend.’

‘Welke avond bedoel je?’ vroeg Mona.

‘Dat opschepperige feest van Torbjörn,’ zei hij. ‘Het vijftienjarig jubileum van het bedrijf. Het was laat en ik stond op het terras met Henry Håkansson te praten. We waren daar alleen, op een serveerster na die asbakken leegde en tafels naar binnen bracht.’

‘Jessica Edberg?’ vroeg Mona.

Roger knikte. ‘Ik wist toen niet wie ze was. Håkansson hoorde haar snikken en vroeg wat er aan de hand was. Ze barstte in huilen uit en vertelde over een man die haar stalkte en vervelende sms’jes stuurde.’

Ulrik Rosell, dacht John. De stalker had de vreemde gewoonte om overal in dit onderzoek op te duiken.

‘Ik wilde de gentleman uithangen,’ ging Roger verder. ‘Toen ze het koud kreeg, haalde ik een plaid en gaf ik haar mijn handschoenen. Håkansson belde een taxi voor ons drieën. We zetten haar af bij Hotel Royal en in de haast vergat ik de handschoenen terug te vragen. Na een korte stop voor Håkanssons appartement ging ik terug naar Ulvsby en ik dacht niet meer aan de handschoenen, totdat het artikel in de krant verscheen.’

John besefte dat Roger gefrustreerd was geweest. Zijn pech was monumentaal. De handschoenen zouden nooit in de hotelkamer terecht zijn gekomen als hij ze niet eerst aan Jessica Edberg had uitgeleend en vervolgens was vergeten om ze terug te vragen. En ze zouden nooit door de politie onderzocht zijn als zij op haar beurt niet het slachtoffer van een seksueel misdrijf was geworden.

John vroeg zich af of Roger wist dat zijn broer werd verdacht van het verkrachten van Jessica. Waarschijnlijk niet, tenzij Martin Wessman het hem had verteld, wat onwaarschijnlijk leek. Het had Wessman veel moeite gekost om zijn kijk op Torbjörn Glennfalk te herzien.

‘Afgelopen zaterdag las ik in de krant dat jullie een paar handschoenen met daarop de vingerafdrukken van de Ulvsby-moordenaar in de hotelkamer van een vermiste vrouw hadden gevonden,’ ging Roger verder. ‘Ik begreep meteen wie ze was en raakte in paniek.’

Zijn blik werd rusteloos en zijn houding rechter, alsof hij opnieuw het gevoel ervoer dat het artikel bij hem had opgeroepen. John realiseerde zich dat het motief voor de moord overeenkwam met de verzonnen versie die Roger in een eerder verhoor had gegeven, waarin hij Fabian aanwees als de dader. Net als alle goede leugenaars was Roger zo dicht mogelijk bij de waarheid gebleven. Alles draaide erom te voorkomen dat de serveerster van het jubileumfeest de politie zou vertellen van wie de handschoenen waren.

Tijdens het verdere verhoor had Roger moeite om stil te blijven zitten en hij verschoof voortdurend op zijn stoel. Mona praatte met een kalme stem tegen hem en leidde hem vakkundig door de gebeurtenissen heen.

Hij had Jessica’s naam via de website van het cateringbedrijf gevonden, had haar adres in Stodene opgezocht en was ernaartoe gereden. Toen er niemand thuis bleek te zijn ging hij naar het cateringbedrijf, zocht de eigenaren van de geparkeerde auto’s in het voertuigenregister op en kreeg zo haar gegevens te pakken. Op dat moment kwam het idee bij hem op om haar zelfmoord in scène te zetten. Roger had in de Peugeot van Jessica’s moeder ingebroken en had zich voor de achterbank verstopt. Toen Jessica naar huis reed, had hij haar gedwongen te stoppen en geprobeerd zijn plan uit te voeren.

‘Je werd dus onderbroken door Martin Wessman,’ constateerde Mona. ‘Zag je dat hij het was?’

Roger knikte. ‘Ja, ik zag hem, maar hij zag mij niet. Het was donker en ik zat in elkaar gedoken op de achterbank. Op dat moment dacht ik dat het voorbij was, maar Martin ging naar zijn auto terug en ik greep mijn kans om te vluchten. Martin volgde me een paar kilometer voordat ik hem van me af wist te schudden. Later hoorde ik dat hij had moeten uitwijken voor een eland en van de weg was geraakt.’

John zag dat Rogers advocaat naar de klok aan de muur keek. Ze waren al een hele tijd bezig en waarschijnlijk zou de advocaat met zijn diepe, warme stem binnenkort om een pauze vragen. Mona negeerde de lichaamstaal van de advocaat volledig en vroeg Roger om verder te gaan met zijn verhaal. Het was belangrijk om de volledige tijdlijn helder te krijgen.

Roger legde uit dat hij de machinehal in Liljedal als schuilplaats voor de auto en Jessica’s lichaam had gekozen, omdat hij daar het vorige najaar was geweest. Torbjörn had rondgelopen op de net aangekochte grond en had erover gepraat hoeveel villa’s en rijtjeswoningen hij daar zou kunnen bouwen. De metalen machinehal achter het hoge hek was de eerste plek die in Rogers hoofd was opgekomen toen hij in paniek naar een oplossing zocht.

‘De nacht na de moord op Jessica was vreselijk,’ zei hij. ‘Ik lag in bed en kreeg de stem in mijn hoofd niet stil. Die daagde me uit, noemde me een stomme klootzak, omdat ik Håkansson niet ook had vermoord. De compositietekening van de vrouw in de krant leek op Jessica en we hadden haar tenslotte afgezet bij Hotel Royal. Håkansson zou de serveerster natuurlijk herkennen en de politie vertellen dat ik degene was die haar de handschoenen had gegeven.’

‘Wat deed je toen?’ vroeg John.

‘Ik ging naar een nachtwinkel, kocht frisdrank en broodjes en parkeerde voor zijn appartement. Om negen uur ’s ochtends kwam Håkansson naar buiten. Hij stapte in zijn auto en ik volgde hem.’

‘Naar de camping bij Årjäng?’ vroeg Mona.

Roger knikte. ‘De camping was volledig verlaten en niemand zou me zien. De stem zei dat dit een teken was dat het de juiste beslissing was om hem te vermoorden.’

Niet helemaal verlaten, dacht John terwijl hij de man die in een van de caravans had ingebroken in stilte bedankte. Zonder zijn getuigenis hadden ze nooit zo actief naar het rode frisdrankblikje gezocht.

‘Ik parkeerde een eindje bij de camping vandaan en liep het laatste stuk,’ ging Roger verder. ‘Håkansson deed de deur van de caravan niet open toen ik aanklopte en ik besefte dat hij ergens naartoe was gegaan. Maar de auto was er nog, dus verstopte ik me in het bos en wachtte ik tot hij terugkwam en… tja, dat deed hij inderdaad. Ik stak hem dood met een keukenmes dat ik van huis had meegenomen.’

Hij zweeg en leek verbaasd over zijn eigen bekentenis, alsof hij over de daden van iemand anders vertelde. 

De advocaat maakte een aantekening op zijn notitieblok. ‘Het is nog vroeg in het proces,’ zei hij, ‘maar ik wil nu alvast de kwestie van een psychiatrisch onderzoek aan de orde stellen. De individuele gesprekken die ik met mijn cliënt heb gevoerd en wat ik tijdens dit verhoor heb gehoord, wijzen erop dat hij lijdt aan een onbehandelde psychische aandoening en de moorden in een psychotische toestand heeft gepleegd.’

‘Dat is genoteerd,’ zei Mona. ‘Maar die dialoog zul je met de officier van justitie moeten voeren.’

‘Uiteraard,’ zei de advocaat. ‘Ik wil alleen dat jullie het weten zodat jullie in de komende verhoren respect tonen voor de psychische gezondheid van mijn cliënt.’

John keek naar Roger en herinnerde zich zijn lege, glazige blik in het washuis en de flakkerende kaars die een geel licht op de begraafplaats in de kelder wierp.

Het stond buiten kijf dat hij ziek was. Er was geen onderzoek voor nodig om dat te beseffen.
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Martin genoot ervan om weer in Gabriella’s appartement te zijn. Ze was natuurlijk ongerust geweest toen hij opnieuw vanaf de spoedeisende hulp had gebeld en wilde weten wat er was gebeurd. Nadat hij haar had verzekerd dat alles in orde was, stemde ze er met tegenzin mee in om haar vragen tot later te bewaren.

Dat moment was nu aangebroken. Gabriella had vissoep gemaakt, kaarsen aangestoken en een fles sancerre geopend. Martin kon de wijn helaas niet drinken. De arts die hem had ontslagen, had hem gewaarschuwd om geen morfinepillen met alcohol te combineren.

‘Vertel,’ zei ze terwijl ze een glas voor zichzelf inschonk.

Martin raakte het kompres op zijn linkerslaap voorzichtig aan. De hoofdpijn na het auto-ongeluk was niets vergeleken met de pulserende pijn die hem nu kwelde. Hij overwoog waar hij zijn verhaal zou beginnen en besloot dat Rogers late telefoontje vanuit de Brasserie een geschikte start was. Daarna vertelde hij haar over de geënsceneerde zelfmoord in het Vänermeer, de gebeurtenissen op de boerderij in Ulvsby en Rogers voltreffer met de vijzel.

Toen hij klaar was, was Gabriella sprakeloos.

‘Dus Fabian is al lang dood?’ zei ze uiteindelijk.

‘Ja.’

‘En Roger heeft zowel hem als zijn moeder vermoord?’

‘De rechercheur van de Regionale Recherche zei het niet letterlijk, maar het lijkt er wel op,’ zei Martin.

Een duidelijke geur van saffraan steeg op van de borden met vissoep. Gabriella had zich uitgesloofd met het bijbehorende zuurdesembrood. In plaats van de sneetjes te roosteren, had ze ze in olie en knoflook gebakken.

‘De gebroeders Glennfalk dus,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Een moordenaar en een verkrachter, wat een disfunctionele familie. We mogen blij zijn dat we niets meer met die mensen te maken hebben.’ Ze hief haar wijnglas en glimlachte. ‘Een toost op een nieuwe start.’

Martin nam een slok mineraalwater. Hij wist niet goed of ze hun relatie of carrière bedoelde. Of misschien beide. Hij wilde de avond niet verpesten door het te vragen.

‘Er is iets wat ik je moet vertellen over de afspraak met de bank morgen,’ zei Gabriella op een serieuze toon. ‘Lauritzson heeft de plannen gewijzigd.’

‘Oké,’ zei Martin. ‘Op welke manier dan?’

‘Hij wil heel Glennfalks Vastgoedontwikkeling overnemen, en niet alleen Zakrisdals ängar.’

‘Wat?’ Martin zette zijn glas neer. Toen hij zijn arbeidsovereenkomst voor Värmlands Nya Bostäder had ondertekend, was dat onder bepaalde voorwaarden gebeurd. Het was niet goed om die zomaar te veranderen zonder hem daarbij te betrekken. ‘Begrijp je wat dat betekent?’ zei hij. ‘De familie Glennfalk krijgt geen kans om terug te komen en ze verliezen alles.’

‘Ja, dat weet ik,’ zei Gabriella. ‘En ik snap dat je boos bent. Ik ben er ook niet blij mee.’ Ze nam een slok wijn en keek Martin over de rand van haar glas aan. ‘Maar ergens kun je jezelf daar de schuld van geven. Jij hebt Lauritzson verteld dat Torbjörn meer projecten in de firma heeft die op de lange termijn winstgevend kunnen zijn. Dat is bij hem blijven hangen. Waarom zou hij genoegen nemen met alleen Zakrisdals ängar als hij alles kan krijgen? Lauritzson heeft met de bank gepraat en zij steunen hem.’ 

Martin vervloekte zijn loslippigheid. Hij had indruk op zijn nieuwe baas willen maken met zijn uitgebreide kennis over Torbjörns cijfers en had meer gezegd dan hij had moeten doen. Hij schoof het bord soep van zich af; zijn eetlust was verdwenen en het knoflookbrood smaakte hem niet meer. ‘Torbjörn is één ding,’ zei hij. ‘Maar Ingrid en Benjamin hebben niets verkeerd gedaan. Ben ik de enige die zich druk maakt over hoe het met hen afloopt?’

‘Nee, ik geef ook om ze,’ zei Gabriella. ‘Maar ik geef meer om jou en mij, en zoals de zaken er nu voor staan moet ik kiezen. En jij ook, Martin.’

‘Kunnen we niet met Lauritzson praten?’ zei hij. ‘Een beroep op zijn goede hart doen?’

‘Dat heeft geen zin, hij heeft zijn besluit al genomen.’

Martin schudde zijn hoofd. ‘Vertel de waarheid, Gabriella. Je wilt niet zwak overkomen in zijn ogen.’

‘Wij,’ antwoordde ze scherp. ‘Wij mogen niet zwak overkomen. We zijn een team, jij en ik, en we moeten aan onze toekomst denken. Het kost tijd om Lauritzsons vertrouwen te winnen. Hoe denk je dat hij zal reageren als we nu beginnen te twijfelen?’

‘Niet zo goed, vermoed ik.’

‘Nee, precies, en daarom moeten we die vraag niet stellen. Als hij denkt dat we niet loyaal tegenover hem zijn, kan hij ons ontslaan. En waar staan we dan? Zonder baan en met de machtigste vastgoedontwikkelaar van Värmland als vijand.’ Gabriella schoof de kaars opzij en legde haar hand op Martins arm. ‘Ik wil geen ruzie meer,’ zei ze. ‘Ik mis je, ik mis ons. En toen je hier eergisteren naartoe kwam nadat je Jessica had gevonden, dacht ik dat jij hetzelfde voelde. Dat je er klaar voor was om de familie Glennfalk achter je te laten en verder te gaan.’

Martins lichaam reageerde onbewust op haar aanraking. Zijn oren werden warm en hij voelde de bekende tinteling in zijn onderlichaam. ‘Dat wil ik ook,’ verzekerde hij haar. ‘Ik wil alleen niet dat Benjamin en Ingrid op straat belanden.’

‘Zover hoeft het niet te komen,’ zei Gabriella. ‘We moeten een manier vinden om dit netjes af te handelen. Dat is ook in Lauritzsons belang, want hij hecht veel waarde aan zijn reputatie.’ Ze nam de laatste slok wijn uit haar glas. ‘Hoe zat het eigenlijk met Christoffers telefoon?’

‘Roger heeft die uit mijn kantoor gehaald,’ zei Martin. ‘Hij zei dat hij hem in het water heeft gegooid, dus is hij voorgoed weg.’

‘Mooi, dat moet voldoende zijn voor Lauritzson.’ Gabriella schoof haar stoel naar achteren, liep om de tafel heen en streelde zachtjes Martins wang. ‘Heb je veel pijn?’

‘Nogal,’ antwoordde hij. ‘De dokter zei dat het de eerste dag het ergst is.’

‘Het is al laat,’ zei Gabriella. ‘Je moet rusten.’

Ze pakte zijn hand en nam hem mee naar de slaapkamer. Martin kleedde zich uit en kroop onder het dekbed. Hij lag op zijn rug in het donker en luisterde naar de geluiden van Gabriella, die in de keuken aan het afwassen was. Hoelang wist ze al over Lauritzsons nieuwe plannen? Was het wel echt nieuw? Of had ze dit vanaf het begin geweten en had haar baas geadviseerd om het voorzichtig aan Martin te vertellen?

Gefrustreerd klopte hij zijn kussen op om meer steun in zijn nek te hebben. Dit had hij toch gewild? Terug naar het bed van Gabriella. Naar de geur van haar huidcrème als ze op haar zij ging liggen en ze haar lichaam tegen het zijne aan duwde. Als Martin zijn kaarten goed uitspeelde, was de kans groot dat ze bij hem in de villa aan de Goudkust kwam wonen. Misschien zou ze zelfs weer foliumzuur gaan slikken.

De vraag was alleen of hij dat wel wilde.
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Er zijn mensen die mislukkingen gemakkelijk van zich af kunnen zetten, dacht John. Er zijn mensen die zichzelf veroordelen en straffen. Bo Hoffman leek tot de laatste categorie te behoren. Het hoofd van de forensische afdeling zag er gebroken uit terwijl hij op de bank voor het washuis bij de boerderij in Ulvsby zat. Zijn haar zat in de war en zijn gezicht vertoonde de sporen van een slapeloze nacht.

John ging naast hem zitten. ‘Hebben jullie al iets gevonden?’

Hoffman schudde zijn hoofd. ‘We zijn vanochtend laat vertrokken en zijn net begonnen met graven,’ zei hij. 

Mona en Vasquez hadden beiden niet begrepen waarom John terug wilde naar Ulvsby om het graafwerk te volgen. Hij had gemompeld dat hij de plek nog een keer wilde zien, maar de echte reden was Hoffman. Ze hadden elkaar de vorige avond laat telefonisch gesproken en zijn collega was genadeloos hard voor zichzelf geweest toen hij over de fout met de tandenborstel hoorde.

‘Ben je nog steeds van plan om ontslag te nemen?’ vroeg John.

Hoffman zuchtte en keek naar de bosrand. Het was een mooie ochtend, de lucht was fris en koud, en boven het water hing een dunne laag mist. ‘Ik zie niet in hoe ik kan blijven,’ zei hij. ‘Als ik niet zo ongelofelijk incompetent was geweest, hadden we Roger Glennfalk acht jaar geleden al opgepakt. Dan had hij in de gevangenis of in een forensisch psychiatrisch ziekenhuis gezeten en niet de kans gekregen om twee onschuldige mensen te vermoorden.’

‘Je hebt een fout gemaakt,’ zei John. ‘Eén fout. Dat overkomt de besten.’

Hoffman snoof. ‘Vertel dat maar aan de nabestaanden. Ik denk niet dat de moeder van Jessica Edberg of de vrouw van Henry Håkansson net zo begripvol zal zijn.’

John had gehoopt een barst in Hoffmans muur van zelfverachting te vinden. Hij wilde die barst groter maken, de fout in perspectief plaatsen en het hoofd van de forensische afdeling herinneren aan alle keren dat hij in complexe onderzoeken met cruciale informatie was gekomen. Tot nu toe had hij weinig succes.

‘Alles leek zo duidelijk,’ ging Hoffman verder. ‘Het technisch onderzoek was een formaliteit. De jongen had het gedaan; het ging er alleen nog om de vader te laten vertellen waar hij hem verstopte.’

‘Je bent niet de enige die zich stom voelt,’ zei John. ‘We hadden de oplossing recht voor onze neus toen de vrouw van het NFC belde en zei dat de gelijkenis tussen Torbjörn Glennfalks DNA en het DNA waarvan wij dachten dat het van Fabian Sjölander was groter was dan die tussen een oom en een neef. We trokken meteen de conclusie dat Sjölander Torbjörns zoon was, zonder ons af te vragen of de DNA-monsters van de twee broers afkomstig konden zijn.’

Door de open deur van het washuis was het geluid van gravende scheppen in de kelderruimte te horen. Toen dat stopte, kwam een vrouw in een witte overall met een bezweet gezicht uit de hut. Ze liep naar Hoffman toe.

‘We hebben de kist gevonden,’ zei ze. ‘Of wat er nog van over is.’

Het hoofd van de forensische afdeling ging mee naar binnen en klom als eerste met John de kelder in. Die leek kleiner nu hij door de sterke schijnwerpers werd verlicht. Op de plek waar de tafel met de kaars en de foto van Fabian Sjölander had gestaan, bevond zich een grote kuil. John keek erin en zag de resten van wat waarschijnlijk het deksel van een kist was geweest.

Hij deed een stap naar achteren terwijl de technisch rechercheurs in beschermende kleding het afbrokkelende stuk hout weghaalden. Langzaam werd het ontbonden lichaam blootgelegd. Het enige wat ze in de kist zagen liggen waren botten en kledingresten, en een scherp metalen voorwerp dat misschien het wapen was geweest waarmee Yvonne was vermoord.

‘Zijn de tanden voldoende om de identiteit vast te stellen of zal ik het NFC vragen om ook een DNA-test van de botten te doen?’ vroeg Hoffman.

‘Ja, doe dat maar,’ zei John.

Hij twijfelde er niet aan dat de skeletdelen van Fabian Sjölander waren, maar met het oog op de voorgeschiedenis van het onderzoek was het beter om grondig te werk te gaan. Degenen die het geïnteresseerdst waren in de uitslag van de analyse waren waarschijnlijk de gebroeders Glennfalk. Met een DNA-test zou de vraag wie Fabians vader was definitief worden beantwoord.

Hoffman knikte, wreef in zijn nek en zuchtte opnieuw. John hoopte vurig dat deze kelder het dieptepunt in Hoffmans carrière was en dat hij snel weer de oude zou zijn.
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Martin vertrok zijn gezicht terwijl hij op de passagiersstoel van Gabriella’s auto zat. Toen ze vroeg of hij pijn in zijn hoofd had, knikte hij en legde hij zijn hand op zijn slaap. De waarheid was echter anders. Hij was wakker geworden met een kramp in zijn maag die zo hevig was dat hij Rogers klap met de vijzel volkomen was vergeten.

Het was niet vreemd dat hij loog over waar de pijn vandaan kwam. Gabriella en hij waren lang genoeg bij elkaar om te weten dat zijn psychische toestand nauw verbonden was met zijn maag- en darmproblemen. Zorgen betekenden maagproblemen, en zorgen waren niet iets wat hij nu wilde laten merken.

Gabriella parkeerde in de Tingvallagatan, op een steenworp afstand van de bank.

‘Het komt wel goed,’ zei ze terwijl ze haar gordel losmaakte. ‘Als de pijn te erg wordt kun je er even tussenuit glippen.’

Martin liep een halve pas achter haar over de stoep. Opeens bleef ze staan en ze trok hem een portiek van een appartementencomplex in.

‘Wat is er?’ vroeg hij verward. 

‘Daar,’ zei Gabriella en ze wees naar een auto verderop in de straat. 

Een man worstelde om uit te stappen en er was geen twijfel mogelijk wie het was.

‘We wachten,’ zei ze zachtjes. ‘Ik heb geen zin om Torbjörn tegen te komen voordat de vergadering begint.’

Martin had daar ook geen behoefte aan. Hij vroeg zich af of hun voormalige baas argwaan had gekregen toen de bank belde om de afspraak te plannen. De soepelheid en energie die normaal gesproken in Torbjörns zware lichaam aanwezig waren, leken verdwenen, maar dat kon net zo goed te maken hebben met het vreselijke nieuws dat hij over zijn broer had gehoord.

De torenklok van de kathedraal naast de bank sloeg het hele uur, tien zware slagen. Torbjörn stond roerloos op de stoep. Martin dacht eerst dat hij naar de torenklok luisterde, maar zag meteen daarna dat het portier aan de passagierskant openging en Ingrid uitstapte. Ze pakte Torbjörns hand en samen staken ze met gebogen hoofd de straat over en liepen naar de bank.

Martin stond als versteend in de portiek. Toen Ingrid had gezegd dat ze bij Torbjörn weg zou gaan, was dat niet de eerste keer, maar na de verkrachting had hij gedacht dat ze het deze keer meende. Nu besefte hij dat dat nooit zou gebeuren.

Torbjörn had gedaan wat hij altijd deed: kruipen en smeken, huilen en excuses aanbieden. Het was treurig en een verspilling van tijd. Als ze beiden wisten dat Ingrid hem zou vergeven, konden ze net zo goed meteen naar het punt van de zelfvernederende verzoening gaan.

Gabriella kreeg een bericht. ‘Lauritzson is er al,’ zei ze nadat ze haar telefoon had gepakt. ‘Ik stuur hem een bericht dat Torbjörn onderweg is en dat wij iets later komen.’

Martin knikte afwezig. De Glennfalks verdwenen in de bank en in een moment van helderheid zag hij zichzelf in Ingrid. Hij had net zo goed degene kunnen zijn die naast Torbjörn liep, op weg naar de hinderlaag in een van de vergaderruimtes. Nu werkte Martin echter voor de vijand en zou hij zo meteen de ontzetting op Ingrids gezicht moeten zien als ze besefte dat hij was overgelopen.

Wilde hij dit echt?

Wilde hij actief bijdragen aan de val van de familie Glennfalk?

Zijn maag draaide om. Martin kreunde en greep naar zijn buik. Gabriella wierp hem een bezorgde blik toe en hij verplaatste zijn hand meteen naar zijn hoofd.

Belachelijk, dacht hij. Ze wordt de moeder van mijn toekomstige kinderen en ik durf haar niet eens te vertellen waarom ik pijn heb.

Gabriella stopte haar telefoon in haar tas terug. ‘Laten we gaan,’ zei ze.

‘Nee.’

Martin herkende zijn eigen stem niet. Die klonk dieper en had een andere klank.

‘Het is geen probleem,’ zei Gabriella. ‘Ze zijn ongetwijfeld al in de vergaderruimte.’

‘Je snapt het niet,’ zei hij. ‘Ik ben niet van plan om aan de vergadering deel te nemen.’

Martin zocht niet naar woorden, probeerde ze niet eerst in zijn hoofd uit voordat hij ze uitsprak. Ze kwamen vanzelf, met een lichtheid en een overtuiging die hem verrasten.

‘Wat bedoel je?’ vroeg Gabriella, zichtbaar in de war.

‘Wat ik zeg. Je zult dit zonder mij moeten doen.’

‘Maar… Lauritzson wacht. Ik dacht dat we het eens waren, Martin. We hebben het er gisteravond toch nog over gehad?’

‘Nee, dat hebben we niet,’ zei hij. ‘Je stelde me voor een voldongen feit. De plannen waren gewijzigd en ik had er niets over te zeggen.’

‘Ik had er ook niets over te zeggen,’ zei Gabriella. ‘Lauritzson beslist. Hij doet wat hij wil.’

‘Ja, maar het is aan ons om te bepalen of we het daarmee eens zijn.’

Gabriella’s telefoon trilde opnieuw. Ze keken beiden naar haar handtas, zich ervan bewust wie het bericht had gestuurd.

‘Alsjeblieft, Martin, doe dit niet,’ zei ze smekend. ‘Ik heb Lauritzson beloofd dat je geen problemen zou veroorzaken.’

‘Dus jullie hebben over mij gepraat?’ zei hij. ‘Over hoe ik behandeld moet worden?’

‘Ja, natuurlijk hebben we dat gedaan.’ Gabriella keek duidelijk gestrest op haar horloge. ‘Je hebt meer dan vijftien jaar voor Torbjörn gewerkt en bent altijd grenzeloos loyaal geweest,’ zei ze. ‘Dit is precies waar Lauritzson bang voor was, dat je zou terugkrabbelen als het erop aankwam. Als je nu afhaakt, ben ik degene die de klappen moet opvangen.’

‘Ik dacht dat we een team waren,’ zei Martin met een scherpe klank in zijn stem.

Hij besefte dat Gabriella haar eigen agenda had en dat van hem werd verwacht dat hij zich daaraan zou onderwerpen. Alles werkte zolang ze hetzelfde wilden, maar zodra ze van mening verschilden was het vanzelfsprekend dat Martin moest toegeven.

‘We zíjn een team,’ zei Gabriella. ‘Ik snap dat het moeilijk voor je is om Torbjörn en Ingrid onder ogen te komen, maar vertrouw me. Dit is het beste wat we kunnen doen.’

‘Nee.’ Martin was niet van plan zich te laten overhalen. Hij had zijn hele leven naar anderen geluisterd en rekening met hen gehouden. Toen zijn vader vroeg of hij naar de kelder kon verhuizen, deed hij dat. Toen Timmy wilde dat ze auto’s gingen stelen, stemde hij toe. En toen Torbjörn hem vroeg om te zwijgen over zijn ontrouw tegenover Ingrid, ging hij ook daarmee akkoord.

Telkens als Martin zijn overtuigingen verloochende, werd het iets gemakkelijker, totdat hij zijn eigen stem niet meer kon onderscheiden van de stemmen die in zijn oren schreeuwden. Hij weigerde nog langer een speelbal te zijn in het spel van iemand anders, nooit meer. Als Gabriella van hem hield, zou ze dat begrijpen.

Haar telefoon trilde opnieuw in haar handtas. ‘Ga je echt alles wat we hebben weggooien?’ Gabriella keek hem woedend aan. ‘Voor wie? Torbjörn? Hij is een leugenaar en een verkrachter.’

‘Zo eenvoudig is het niet,’ zei Martin. ‘In elk geval niet voor mij.’

Gabriella streek met haar vingertoppen onder haar ogen om haar eyeliner te redden. Ze hing haar tas over haar schouder en trok haar jas recht. ‘Laat maar zitten dan,’ zei ze. ‘Maar je kunt je nieuwe baan wel vergeten. En mij trouwens ook.’

Martin gaf geen antwoord. Hij draaide zich om en liep weg. De straatstenen onder zijn voeten voelden nieuw aan, en hij liep met een ongekende veerkracht.
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Om twee uur ’s middags verruilde John een verhoor voor een overhoring. Het eerste vervolggesprek met Roger Glennfalk was afgerond en hij was eerder gestopt met werken om tijd door te brengen met Nicole. Kerstin was dankbaar geweest toen hij haar belde om haar de rest van de dag vrij te geven. Ze had de afgelopen dagen veel verantwoordelijkheid voor het meisje gehad en verdiende een beetje ontspanning.

John opende de deur van het appartement en zag Nicoles jas achteloos op de vloer in de gang liggen. Hij zuchtte, hing de jas op een hanger en riep haar naam. 

‘Ik ben hier,’ antwoordde Nicole.

Ze zat op een stoel aan de keukentafel en keek in een fotoalbum. John herkende de bruinleren kaft onmiddellijk en verstijfde.

Verdomme.

Het was het album van zijn moeder dat hij in de kast in Gunnarskärsgården had gevonden. Hij had besloten het te verbranden, maar om de een of andere reden was het in een bureaula in de werkkamer blijven liggen.

‘Waar kijk je naar?’ vroeg hij terwijl hij probeerde onverschillig te klinken.

‘Niet boos worden,’ zei Nicole. ‘Ik weet dat ik niet in je werkkamer mag komen, maar ik had een liniaal nodig voor mijn wiskundehuiswerk.’

John ging naast haar aan de tafel zitten. ‘Het is niet erg,’ zei hij. ‘Ik heb daar alleen wat politiepapieren liggen waarvan ik liever niet wil dat jij ze ziet.’

En familiegeheimen, voegde hij er in stilte aan toe terwijl hij zichzelf vervloekte om zijn onzorgvuldigheid. De pagina die Nicoles aandacht had getrokken was gelukkig onschuldig. Hij bestond uit natuurfoto’s: wuivende graanvelden en zachte rotsen hoog boven glinsterend water. John herinnerde zich vaag de zomer waarin zijn moeder de kwasten had neergelegd en de artistieke mogelijkheden van de camera had verkend.

‘Mooie foto’s,’ zei hij.

‘Die heeft oma gemaakt, haar naam staat hier.’ Nicole wees naar de binnenkant van de kaft. FOTO’S VAN GUNVOR NERMAN, SKOGHALL, stond er in haar sierlijke handschrift, met daaronder een handtekening. Zijn moeder had het album gesigneerd zoals ze ook met al haar schilderijen deed.

Nicole sloeg een nieuwe pagina om. John voelde een ijskoude rilling door zijn lichaam gaan. Ze wees naar een foto van twee jongens, beiden met een ijsje in hun hand. De tekst bij de foto luidde: JOHN EN BILLY NA HET EINDE VAN HET SCHOOLJAAR.

‘Billy is papa,’ zei Nicole terwijl ze wees. ‘Maar wie is die andere?’

‘Misschien een vriend,’ opperde John.

Zijn nichtje schudde haar hoofd. ‘Maar hij staat op heel veel foto’s.’ Ze bladerde een paar pagina’s terug en wees naar een foto van John, Billy en hun vader voor een kerstboom. ‘Lees wat hier staat,’ zei ze.

John slikte. Zijn moeder had de foto gedateerd op kerstavond 1995 en had geschreven: MIJN JONGENS WACHTEN OP DE KERSTMAN.

‘Ik denk dat papa een oudere broer had,’ zei Nicole terwijl ze naar John keek.

John keek in haar ogen en probeerde haar blik te doorgronden. Hoeveel had ze hiervan begrepen? Hij wist niet hoe ontwikkeld het vermogen om conclusies te trekken bij een negenjarig meisje was, maar haar gezichtsvermogen werkte prima. Hoewel John en Billy halfbroers waren, hadden ze bepaalde overeenkomsten. ‘Denk je?’ zei hij. ‘Zou papa je dat niet verteld hebben als het zo was?’

‘Niet als het een geheim was.’

Plotseling schoof ze haar stoel naar achteren en ze sloeg haar armen om zijn nek. John was overrompeld. Nicole was niet het soort meisje dat zomaar knuffels uitdeelde. Ze kroop op zijn schoot en hij merkte dat haar tengere lichaam trilde.

‘Ben jij het?’ fluisterde ze met haar gezicht tegen zijn wang gedrukt. ‘Ben jij papa’s broer?’

John besefte dat hij snel een beslissing moest nemen. Als hij de familieband zou ontkennen, moest hij dat meteen en met volle overtuiging doen.

Deze vraag was niet nieuw. Hij wist dat hij Nicole op een gegeven moment de waarheid moest vertellen. Over haar familie, over wie hij was en waarom hij onder een valse identiteit leefde. Tegelijkertijd was ze nog een kind en hij wilde haar niet bang maken. Niet eerder dan absoluut noodzakelijk was.

John liet zijn plus- en minlijst varen en liet zijn intuïtie spreken. Hij opende zijn mond zonder precies te weten welke woorden eruit zouden komen. ‘Ja,’ zei hij. ‘Billy was mijn broer. Het spijt me dat ik dat niet eerder verteld heb.’

Hij voelde dat Nicoles greep rond zijn nek steviger werd.

‘Ben je boos op me?’ vroeg hij.

Nicole schudde haar hoofd terwijl ze haar lichaam tegen hem aan bleef duwen. Er was zoveel meer te zeggen, zoveel uit te leggen en te waarschuwen. Dat zou de hele middag en avond in beslag nemen. Maar op dit moment, op dit specifieke ogenblik, waren woorden overbodig. Het enige wat telde was dat Nicole bleef zitten en rustig tegen zijn hals bleef ademen.




Drie weken later

 

 

 

 

Twee mensen, drie met de priester erbij. Meer mensen waren er niet om afscheid te nemen van Gunvor Margareta Nerman.

John stond op de begraafplaats met Nicole naast zich en keek toe hoe de priester een urn met as in het gegraven gat in de grond plaatste. Toen John had ontdekt dat een traditionele begrafenisplechtigheid niet verplicht was in Zweden, had hij de parochie van Hammarö gebeld om een afspraak voor een urnbijzetting te maken.

Nicoles nieuwe donkerblauwe winterjas, die Kerstin voor haar had uitgezocht, paste perfect. Haar gezichtsuitdrukking was ernstig, maar ze huilde niet. Haar nek was licht gebogen, haar handen waren ineengevouwen. Niet in een gebed, maar losjes voor zich gestrekt.

John besefte dat Nicole zijn houding en gezichtsuitdrukking spiegelde. Op het met rijp bedekte grasveld voor de roodgeschilderde staafkerk van Hammarö zagen ze er voor een buitenstaander beslist uit als vader en dochter.

De priester ging rechtop staan, sprak een kort herdenkingswoord over de vrouw die hij nooit had gekend en liet de rouwenden alleen bij het graf.

‘Is oma nu bij papa in de hemel?’ vroeg Nicole. Ze ontspande een beetje nu de priester was verdwenen en kreeg haar gebruikelijke rusteloze houding terug.

‘Ja, dat is ze,’ antwoordde John, hoewel hij niet zeker wist of hij dat echt meende.

Zijn vader was, zoals de meeste mensen in de wijken rond Seward Park in Lower East Side, op zondag naar de kerk gegaan om naar de preek van de dominee te luisteren. John had naast hem gezeten en had geduldig gewacht tot de dienst voorbij was. Zelf was hij nooit bijzonder religieus geweest, maar als hij ooit in God had geloofd, dan was dat geloof met de jaren steeds moeilijker geworden. Hij had te veel plaatsen delict gezien om daar onbewogen onder te blijven.

‘Hoelang moeten we hier nog blijven?’ Nicole ging rusteloos van het ene been op het andere staan.

‘We kunnen gaan als je dat wilt.’

‘Ik moet naar de wc,’ fluisterde ze.

John glimlachte. Er was iets verfrissends aan een kind dat zo eerlijk was op een begraafplaats. De vrouw in de urn zou er ook om geglimlacht hebben. Tenminste, als ze niet dronken en daardoor chagrijnig was geweest.

Hij maakte een korte buiging naar het graf, bij wijze van laatste afscheid, en nam zijn nichtje mee via het raster van grindpaden naar het parochiehuis. Vlak bij de ingang stond een bank waarop hij ging zitten terwijl zij naar het toilet ging.

John pakte zijn telefoon en scrolde zoals gewoonlijk langs de nieuwssites. Voor het eerst in drie weken zag hij geen enkele kop over de Ulvsby-moordenaar. Het onderzoek had veel aandacht gekregen in zowel de nationale als de plaatselijke media, maar was inmiddels verdrongen door andere verhalen.

Hij swipete verder naar The
New York Times. John hield ervan om het nieuws uit zijn oude woonplaats te lezen, vooral de berichten over misdaad. Vaak herkende hij de namen van politiefunctionarissen die werden geïnterviewd. Nadat hij langs de plaatselijke artikelen had gebladerd, ging hij verder met de nationale berichten. Zijn ogen bleven hangen op een kop uit Baltimore. VEROORDEELDE DRUGSBARON VRIJGELATEN NA FOUT VAN OPENBAAR AANKLAGER.

John liet zijn telefoon bijna vallen. Het nieuws was geen ingebeelde paranoia, maar een angstaanjagende realiteit. Het artikel werd geïllustreerd met een foto van Ganiru Okeke, die een oranje gevangenisoverall droeg en uitdagend in de camera keek. De foto was genomen tijdens de rechtszaak waarin John de kroongetuige van de officier van justitie was geweest. Hij herkende de donkere houten banken en de decoraties aan de muren van de rechtszaal.

Met groeiende frustratie las hij het artikel. Advocaten hadden, lang nadat het vonnis was uitgesproken, een kleine maar cruciale fout in de aanklacht ontdekt. Vlak voordat Ganiru was gearresteerd, had John in de haven van Baltimore een container aangewezen die grote hoeveelheden drugs bevatte. Er werd een huiszoekingsbevel aangevraagd en goedgekeurd, waarna een inval volgde.

Het probleem was dat iemand bij het Openbaar Ministerie een fout had gemaakt met het identificatienummer van de container. Een negen was een zes geworden, waardoor de politie technisch gezien geen toestemming had gehad om de ruimte te doorzoeken. De advocaten eisten dat Ganiru onmiddellijk zou worden vrijgelaten en dat het proces opnieuw moest wegens illegaal verkregen bewijsmateriaal.

De reactie van het Openbaar Ministerie in het artikel stemde John nog ongeruster. Omdat Ganiru Okeke al een deel van zijn straf had uitgezeten, besloot de staat af te zien van een nieuw proces in ruil voor een overeenkomst waarbij de drugsdealer beloofde geen schadevergoeding te eisen.

De boodschap was glashelder: het maakte niet uit dat John zijn leven had geriskeerd als infiltrant. Het Openbaar Ministerie wilde het gênante fiasco vergeten en verdergaan.

Hij stopte zijn telefoon in zijn jaszak en dacht aan de gesprekken die hij de laatste tijd met Nicole had gevoerd. John had haar ervan verzekerd dat ze niet bang hoefde te zijn. Hij vormde geen bedreiging voor Ganiru; ze wilden hetzelfde, namelijk dat iedereen zou denken dat John Adderley dood was. Het feit dat de drugsdealer nu vrij was veranderde daar niets aan. Maar toch…

Op psychologisch niveau was er iets veranderd. John voelde dat in zijn hele lichaam. Het besef dat Ganiru zich voortaan vrij in de wereld kon bewegen gaf hem een onbehaaglijk gevoel.

De deur van het parochiehuis ging open en Nicole rende naar hem toe. De laatste paar meters vertraagde ze haar pas. Met de precisie van een seismoloog las ze Johns gemoedstoestand.

‘Wat is er?’ vroeg ze en ze keek met een bezorgde blik naar hem.

Hij probeerde te glimlachen. ‘Ik ben gewoon een beetje verdrietig om je oma.’

Het meisje kwam naar hem toe en legde haar handen als een kommetje rond Johns oor. ‘En om je moeder,’ fluisterde ze. ‘Maar dat mag ik nooit tegen iemand zeggen.’

‘Precies,’ zei hij en hij knikte. ‘Dat mag je inderdaad nooit tegen iemand zeggen.’




Een paar woorden bij wijze van afsluiting

 

 

 

Als we geen auteurs waren geweest, hadden we waarschijnlijk gewerkt als stadsplanners. In ons vorige boek De stille vogel speelt een groot deel van het verhaal zich af in de fictieve wijk Alvikshöjden, een locatie in Grums die we volledig naar eigen inzicht hebben opgebouwd om bij het verhaal te passen.

In De juiste man krijgen onze innerlijke stadsplanners nog meer ruimte. Het personage Martin Wessman is projectontwikkelaar en is verantwoordelijk voor de bouw van een nieuwe wijk met villa’s, rijtjeshuizen en appartementen in Zakrisdal, dat net buiten Karlstad ligt.

Misschien is het geen toeval dat auteurs vaak van stadsplanning houden. In beide gevallen gaat het immers om het bouwen van werelden. In de echte wereld draait het om riolering, water en infrastructuur. In de wereld van de fictie gaat het meer om het creëren van een omgeving die iets toevoegt aan het verhaal.

De locatie is altijd belangrijk in een boek. We willen dat de serie over John Adderley stevig verankerd is in de bodem van Värmland. Tijdens het schrijfproces bezoeken we daarom de plekken waarover we schrijven om inspiratie op te doen en treffende details te vinden die in de tekst gebruikt kunnen worden. Dat betekent niet dat alles volledig naar waarheid is weergegeven. In tegenstelling tot stadsplanners, die gebonden zijn aan wetten en regels, kunnen wij vrij bouwen en slopen om dramatisch effect te creëren.

Niet alleen ruimte is een belangrijke bouwsteen in een boek, maar ook tijd. In de serie over John Adderley hebben we het onszelf nogal lastig gemaakt. Het eerste boek kwam uit in 2020 en speelt zich af in dezelfde tijd. Het verhaal van het tweede boek gaat meteen verder waar het eerste boek eindigt. In de wereld van John Adderley is het dus nog steeds 2020. Maar omdat we achttien maanden nodig hebben om een boek te schrijven, ontstaat er ineens een kloof tussen de tijd in de fictie en die in de werkelijkheid. 

Met elk nieuw boek wordt die kloof groter. De scherpzinnige lezer zal merken dat De juiste man zich afspeelt in de herfst van 2020. De tijd gaat héél langzaam voor John Adderley, maar razendsnel voor ons (vooral als de deadline nadert en de uitgeverij vraagt waar het manuscript blijft).

Dit levert bepaalde delicate problemen op, maar we begrijpen het volkomen als je geen zin hebt om je daarin te verdiepen. Maar voor wie dat wel wil, geven we het volgende toe:

In dit boek beweren we dat de vastgoedmarkt in een crisis verkeert, met hoge rentes en een dalende vraag naar nieuwbouwwoningen. Dat klopt in het heden, als we met dat heden 2024 bedoelen.

Maar zoals we eerder hebben aangegeven, speelt dit boek zich eigenlijk vier jaar eerder af, toen de woningmarkt booming was. We spelen dus niet alleen met ruimte, maar ook met tijd. We liegen gewoonweg. Sorry daarvoor.

Ons excuus is dat we dat doen met een goed doel voor ogen: we willen een zo spannend mogelijk drama creëren. Tegelijkertijd zijn we ons pijnlijk bewust van het feit dat dit niet eindeloos gaat werken. Met elk boek wordt het tijdsverschil ingewikkelder.

Wat gebeurt er als er straks tien jaar zit tussen de tijd van John Adderley en onze eigen tijd? Worden onze boeken dan nog steeds beschouwd als hedendaagse thrillers of zijn ze veranderd in historische thrillers?

Hoe dan ook, tegen die tijd hebben wij en onze lezers waarschijnlijk genoeg van de Zweeds-Amerikaanse FBI-agent en hebben we ons op nieuwe verhalen gestort. Maar tot die tijd hopen we dat je Johns avonturen blijft volgen, in tijd en ruimte.

Heel erg bedankt dat je De juiste man hebt gelezen.
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